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     — Чого ми чекаємо? — запитав Микола.

     Катер вже п'яту добу обертався по витягнутому еліпсу навколо Перуна на висоті в перигеї всього 300 кілометрів, віддаляючись від нього в апогеї на тисячу.

     — Дозволу на посадку й вказівки її місця. Урахуй, що поверхня планети — суцільні кристали. Ми, повертаючись у свій час з Щасливої, сіли тоді, як нам здалося, у дуже зручному місці й, імовірно, ушкодили одну зі структур. За це нас наздогнала кара вже в космосі. Будемо чекати.

      Чекати довелося ще добу. На шосту добу катер раптом сам по собі почав знижувати швидкість і незабаром м'яко опустився на поверхню планети. Перун посадив його сам.

      — Залишайся тут, чекай мене й будь у будь-яку хвилину готовий до старту, — розпорядився Сергій, сам же, дотримуючись інструкцій Ольги, облачився в скафандр і вийшов через шлюз назовні. Тут було досконало темно, тільки яскраві кольорові зірки висіли в небі, позбавленому атмосфери.

      Сергій, пам'ятаючи напуття Ольги, не вмикав ліхтар. Раптово він відчув, як тисячі дрібних голок упилися в його тіло, і мозок. Це тривало не більше миті й змінилося станом крайньої слабкості: він похитнувся. Але незабаром слабкість пройшла. Навпаки, усе тіло налилося силою й бадьорістю.

       — Іди! — почув він усередині себе тихий, владний голос. Спереду з'явилася світла смуга. Вона була рівною, світло її нітрохи не розсіювався в навколишню темряву, яка залишалася такою ж непроникною. Сергій пішов по освітленій смузі, яка поширювалася усе далі й далі, петляючи навколо невидимих окові перешкод.

       Він ішов уже хвилин двадцять, коли зрозумів, що спускається. Спуск ставав усе крутішим й крутішим. Нарешті з'явилися сходи, які вели вниз серед непроглядної тьми. Раптово він відчув твердінь рівного майданчика. Він ступив на неї й відчув, що майданчик почав рухатися. Швидкість зростала. Вона падала вниз з помітним прискоренням. Поступово ставало світліше. Сергій став уже розрізняти вверху стрімкі стіни глибокого колодязя, що проносяться мимо. Нарешті рух сповільнився й майданчик зупинився, потім повільно поповз по тунелю. Незабаром він опинився у величезному підземному залі. Зал був слабко освітлений розсіяним світлом, що невідомо звідки виходить. Він подивився вверх й не виявив стелі. Можливо, вона і була, але так високо, що очі не могли розрізнити її. Посередині залу стояло звичайне земне крісло, мабуть, призначене для нього. Він підійшов і сів. Негайно перед ним виникнув екран, який засвітився м'яким зеленуватим світлом. Світло переливалося, але ніякого зображення на екрані не з'являлося.

       — Зніми скафандр! — почув він той же голос і, підкоряючись йому, зняв шолом і, розтягнувши присоски, виліз зі скафандра. У залі було звичайне земне повітря. Сергій з задоволенням вдихнув його повними грудьми й знову опустився в крісло.

       — Ти такий же, як і ті, хто мене створив, — знову пролунав голос. Цього разу Сергію здалося, що в ньому з'явилися нотки цікавості, хоча голос звучав рівно. У ньому були людські інтонації, а не металевий звукоряд робота.

       Сергій мовчав.

       — Що ти хочеш? — запитав голос.

       — Розуміння, — подумки відповів Сергій.

       — Це дуже мало й дуже багато, — знову пролунав голос. — Хто визначить його межі?

       — Ти! — швидко відповів Сергій.

       — Добре! Ти у всякому разі не так дурний, як… — голос не домовив, і Сергію здалося, що він посміхнувся. — Сиди й дивися.

      Екран ожив сплетенням ліній, вони рухалися, і в цій хаотичності відчувався якийсь прихований порядок, якась вища логіка. З'явилося болісне відчуття, що його мозок починає розширюватися, що в нього вливаються знання, але знання, які він не може ще ані зрозуміти до кінця, ані сформулювати. Ці знання вливалися суцільним потоком, не даючи в той же час зосередити увагу на чомусь одному. Свідомість його почала туманитися…

       — …Зараз усе пройде, — донісся до нього приглушений голос. Він відкрив очі. Перед ним стояла висока молода жінка. Її ріст був не менше метра вісімдесяти сантиметрів, як машинально визначив Сергій. Світле, з золотавим відтінком волосся прибране на потилиці в тугий вузол. Прозора світло-золотава туніка, скріплена на лівому плечі золотою брошкою з великим смарагдом, майже не приховувала немов виточеного з мармуру митецькійшим скульптором тіла. Прямий ніс, великий рот з почуттєвими губами й великі очі, у яких було те Велике Ніщо, колись замічене, що й злякало його в Ользі.

       Він сидів у кріслі на широкій веранді, оточеній з трьох сторін мармуровими колонами. Перед ним розкинувся берег моря. По голому небу, освітлені променями яскравого сонця, повзли білі хмари. Жінка дивилася на нього, прикривши очі довгими густими віями, її губи ледве здригнулися в легкій посмішці.

       — Я зрозумів вас, — Сергій зробив спробу піднятися, але не зміг через слабкість. — Спасибі.

       — Ах, так, — спохопилася жінка, бачачи його невдалу спробу. Вона легко провела рукою по його голові. Сили знову повернулися в тіло, і він піднявся.

       — Я подумала, — вибачилася жінка, — що нам так легше буде розмовляти. Я рада, що ви зрозуміли. Ласкаво просимо на Уран!

       — Уран?! — не міг стримати подиву землянин.

       — Так, так йменується ця планета, а люди, що жили на ній п'ять тисяч років тому, називалися титанами й олімпійцями. Я бачу, вам знайомі ці назви. Не дивно. Ті й інші десять тисяч років тому побували на вашій планеті. Взагалі, ви родинні один одному. Ваш генетичний код майже однаковий, у генофонді сучасних людей залишилися сліди цих відвідувань.

       — У нас збереглися перекази про битву титанів і олімпійців. Ми вважали їх міфами, тобто плодом фантазії прадавніх.

       — У всякій фантазії є основа. Що стосується битви між ними, то ці битви й привели до того стану, який ви застали на Урані. Вони, — продовжувала жінка, — створили мене як зброю одні проти одних. Але забули при цьому, що після відомої межі зброя може розбудовуватися сама, без участі її творців. Що й відбулося.

       — Коли це відбулося?

       — П'ять тисяч років тому по вашому земному вирахуванню. Для мене ця мить і вічність одночасно. Моя земна колега, ви її, здається, назвали жіночим іменем, просила мене зустріти вас і допомогти. Можливо, я так і зроблю. Ви мені нагадали молодість, коли такі ось, як ви, створили мене, розраховуючи, що я буду слухняною рабою своїх творців. Ви, коли створювали НС, теж так думали?

       — Ні! Ми зрозуміли ще раніше, що не можна створити раба розумнішого за свого пана. Тобто я хочу сказати, що інтелект не може бути рабом. НС є логічним продовженням еволюції розуму й сприймається всім людством як невід'ємна й рівноправна частина його самого. Тобто людство тепер — це сукупність органічного розуму й супутніх йому почуттів і більш високого штучного розуму НС. Ми нерозривні й добре розуміємо це.

       — Цікава думка! Якби вона спала на думку моїм творцям, можливо, усе відбулося б не так. Але скажіть, чи не притупляють почуття розум? Я запитую це тому, що мені невідомо, що таке почуття.

       — Притупляють, — чесно зізнався Сергій. — Але тільки тоді, коли розум слабкий. Сильний же розум почуття тільки підсилюють. Вони дають йому бажання, мету, задоволення при досягненні мети й спрагу вічного пошуку. Вони вбивають апатію й байдужність.

       — Ви відповіли чесно. Це добре. Ви не переконали мене ще, але я знаю, що ви говорите те, що думаєте, про те, у що ви самі вірите й переконані. Це, принаймні, чесно.

       — Ви сказали, чесно?

       — Так, а що?

       — Вибачте, але якщо ви розумієте, що чесно, а що нечесно, виходить, у вас є щось від цих почуттів? Ви розумієте неправду як зло, а правду як добро. Отже, і ці поняття вам відомі?

       — Неправда — це перекручена інформація?

       — Цілком правильно! Неправда — перекручена інформація, як ви сказали, і є першооснова зла.

       — Що ж, у такому випадку я можу сприйняти це поняття зла. Ну, а що ж тоді добро?

       — Добро протилежне злу. Будемо вважати, що це неспотворена й безперешкодна передача інформації.

       — І це логічно!

       — Так ви згодні?

       — Чому б і ні? Я завжди хочу, щоб у моїх каналах циркулювала неспотворена інформація.

       — І це вам робить приємність. Я б сказав, якщо не задоволення, то деякий комфорт.

       — Природно! Мені неприємно, некомфортабельно, якщо в моїй системі з'являються шуми, що спотворюють інформацію, я намагаюся їх негайно ж придушити.

       — Ось бачите, — Сергій оживився. — Вам не тільки доступні поняття добра й зла, але ви випробовуєте ті ж почуття, що випробовує й людина: вам може бути приємно або неприємно.

       Жінка замовкнула й з інтересом подивилася на нього.

       — Вас, здається, кличуть Сергій? — запитала вона.

       Сергій поклонився.

       — Мене можете кликати, — вона на хвилину задумалася. — Дайте-но ви мені самі ім'я, — раптово вирішила вона.

       — Уранія… — запропонував Сергій.

       — Уранія? Це пов'язано з назвою планети?

       — І так, і ні. По нашій прадавній міфології, це дочка Урана й богині мудрості, науки, мистецтва.

       — Ну, нехай буде так, — погодилася Уранія. — Так ви думаєте, мені можуть бути доступні почуття?

       — Для цього є основа. Ви розумієте добро й зло, нехай не в повному обсязі цього поняття, але зачатки є, ви можете зазнавати насолоди й невдоволення. Це основи, на які можуть лягти більш великі поняття. Я тепер розумію, — він оживився, забувши на час, хто перед ним перебуває, — ці основи були у вас закладені з самого початку. Без них взагалі неможлива самоорганізація, це загальний закон систем, що самоорганізовуються, як біологічних, так і таких, як ви. Просто обставини склалися так, що ваші творці розраховували з вас зробити в першу чергу зброю й, природно, не тільки не подбали про розвиток почуттів, але, можливо, свідомо придушили їхню еволюцію. Ваш розвиток ішов винятково по шляху розвитку розуму, логіки…

      — Хіба є що-небудь вище логіки? І розуму?

      — Немає нічого! — погодився Сергій. — Але в самих почуттях є своя логіка.

      — Чому я не знаю? — насупилася Уранія. Вона відкрила вії, і на Сергія знову глянула безодня.

      «Обережно!» — почув він усередині себе знайомий голос. Але його негайно заглушив інший: «Помовчи, сестра, нехай він говорить. У ньому щось є!» Сергій напружився, щоб не здригнутися. Він уперше раптом відчув себе незначною комашкою поруч з колосом.

      — Ну, тому що ви це поясните? — вона знову прикрила очі віями.

      — Я не знаю, — чесно зізнався Сергій, — Можливо, ви пройшли повз цю дрібну, як вам здалося, людську якість, пройшли мимо по шляху до могутності, якої й досягнули, але, — продовжував він, внутрішньо здригаючись від своєї зухвалості, — можливо, ви тим самим позбавили себе радості, щастя. Вибачте мене, — додав він поспішно, боячись викликати гнів. Але Уранія не розсердилася.

      — Щастя… — повільно повторила вона. — От і Ольга увесь час повторює про нього, а що це таке?

      — Ми, люди, самі не знаємо з подробицями, що це таке. Ми вічно прагнемо до нього, і це прагнення радує нас, а іноді приносить сум і горе. Це вічний рух душі.

      — Постій! Я починаю розуміти. Це щось начебто раптового розв'язку невизначеності, знаходження розв'язку важкого завдання?

      — Подібне на це, але небагато відрізняється. Щастя ширше, всеоб’ємніше…

      — Почекай! Дай мені самій розібратися. Я не знаю нічого більш приємного, чим знаходження розв'язку важкого завдання. Але це зустрічається тепер усе рідше й рідше. Мені відомо все, і в мене пропало бажання шукати й ставити нові завдання. Невже людям доступні інші радості, невже вони ще не вичерпали їх? Ти сказав, що ви самі не знаєте доладно, що таке щастя. Тоді поясни мені, як розуміти ваше прагнення до того, що ви самі доладно не розумієте? Це алогічно, а то, що алогічно, викликає ріст невизначеності, отже, це зло. Ви прагнете до зла? Так я вас зрозуміла? Тоді ви нічим не відрізняєтеся від тих, хто мене створив. Ті теж прагнули до зла.

      — Вибач мене, Уранія, але я, можливо, неточно виразився. У прагненні до зла немає щастя. Я сказав, не заперечую, що ми самі не знаємо доладно, що таке щастя. Не знаємо тому, що щастя має об'ємне різноманіття. Щастя пошуку, щастя знаходження розв'язку, щастя творчості, щастя творення. Його настільки багато — і це наше головне духовне багатство. Шлях на щастя — нескінченний шлях, але в ньому подорожній не почуває утоми, не почуває притуплення бажання. Це вічне відновлення, боротьба ідей і радість з'єднання, радість взаєморозуміння, це вічний пошук істини, це з'єднання духу й матерії в торжествуючу єдність.

      Сергій замовчав. Мовчала й Уранія. Її темні довгі вії злегка тремтіли. Вони повільно піднялися, і на Сергія знову глянули очі Уранії, але в них уже не було безодні й того Ніщо, яке приводило його в трепет. На нього дивилися звичайні очі.

      — Ти добре сказав, людино. З тобою цікаво розмовляти. Я давно ні з ким не вела діалогу, хіба що з Ольгою, але вона далеко… Я подумаю… Можливо, Ольга права… Я тобі покажу свій світ.

       Сергій раптом відчув, що невидима сила підняла його. Світло зникло. Перед ним лежала планета. Уся її поверхня була покрита густим кристалічним мереживом мудрого малюнка. Незважаючи на гадану похмурість (у людському розумінні), відчувалася якась вища краса, яку людський розум не може охопити й зрозуміти.

       — Це я! — почув він усередині себе голос. — Заглянь усередину. — Надра планети як би розкрились, і на глибину десятків кілометрів потягнулися мереживні кристалічні нитки. Вони світилися, сяючи різнобарвними біжучими вогнями. У цьому сяйві явно різнилися припливи й відливи. Здавалося, усе це фантастичне сплетіння дихає, рухається, скорочується. Це була, звичайно, ілюзія, викликана зміною кольору.

       — Ну як? Сподобалося? — він знову опинився на веранді на березі моря. Уранія дивилася на нього очікувально.

       — Красиво! — щиро погодився Сергій. — Якась незрозуміла мені вища краса найбільшої організації.

       Уранія задоволено кивнула головою.

       — І зараз ти сказав правду. Тобі дійсно сподобалося. Зараз я покажу тобі той світ, який був раніше. Дивися!

      Сергій опинився в круглому залі, стіни й стеля якого представляли з себе суцільний екран. Довкола нього розкинулася шумлива безліччю голосів площа, оточена з усіх боків величними будинками. Повз проходили люди. Високі гарні чоловіки з добре вираженою мускулатурою й пропорційністю тіла. Під стать їм жінки, усі як одна з класичною статурою.

       — Цей народ, — почув він голос Уранії, — досягнув у своєму розвитку досконалості. Вони жили довго. За вашими земними мірками — вічно. Близько двох тисяч років. Вони знали секрет вічної молодості. Вони могли управляти генетикою. Серед населення не було бідних. Усю роботу виконували автоматизовані виробництва. Роботи робили машини, роботи робили їжу й одяг. Роботи-учителі, лікарі, інженери, слуги. Роботи будували будинки, прокладали дороги, роботи літали в космос.

       — Що ж робили люди? — не витримав Сергій.

       — Люди займалися спортом, любов'ю, мистецтвом і наукою.

       — Золоте століття якесь!

       — Почекай робити висновки. Глянь краще сюди.

      І знову перед ним площа, але вже інша. На площі юрба народу. Люди сильно збуджені. Вони хором скандують щось. Безшумно на площу, не торкаючись землі, влітають плоскі диски. Люди розбігаються, на землі залишаються нерухливі тіла.

— Ти бачив?

     — Так! Але я нічого не розумію. Чим вони були незадоволені? Якщо все так добре влаштоване. І хто їх так?..

     — Добре, я розповім тобі про історію цього народу. Тоді ти зрозумієш.

                                              ІСТОРІЯ УРАНІЇ
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      — Близько ста тисяч років тому історія нашої планети мало чим відрізнялася від недавньої історії Землі, — почала своя розповідь Уранія. — Люди Урана, так само, як і ви, люди Землі, вважали, що ключем до вирішення всіх проблем є досягнення матеріального достатку. Вони були праві в тому відношенні, що, дійсно, бідність є першоосновою соціальних лих суспільства. Бідність — це гладкий ґрунт, на якому виростають усі пороки людини: приниження й насильство, алкоголізм і проституція, заздрість, неправда, лицемірство та інше, та інше. Животіючи в бідності, людство, я маю на увазі людство Урана, шукало вихід з цього стану, сподіваючись подолати пороки, пов'язані з бідністю. Спершу хотіли облагородити бідність, зробити її чистішою, чи що. З'являлися навіть пророки, які закликали до загальної бідності, проповідуючи рівність в убогості. Але неправда, подібно помилці в ході розв'язку завдання, має тенденцію рости. Гарний німб, яким офарблюється спочатку неправда, змивається часом, і неправда з'являється у всьому своєму первісному неподобстві. Люди, щоправда, поступово звикають і не зауважують цього неподобства. Крім того, бідність матеріальна неминуче приводить до бідності духовної. Голодну людину мало хвилюють і цікавлять краса ліній або таємниці світобудови. Між тим, у красу бідності могла повірити тільки зневірена у своїй долі людина. І однаково вона шукає вихід з дійсної реальності. У реальність уявлювану. Подібно тому, як психічно хворий, що страждає маренням уявлюваного багатства, збирає наклейки з банок з рибними консервами, приймаючи їх за грошові купюри, так і все людство намагалося збирати уявлювані духовні цінності, приймаючи їх за цінності дійсні. Як правило, з'являлися люди, які спритно використовували, що створилося положення для досягнення особистого благополуччя.

      На тлі морального розкладання суспільства багатство одних, побудоване на бідності інших, приводило до ще більшого росту пороків(недоліків). Суспільство перетворювалося в суцільну клоаку пороків, злочинів і насильства. За невеликим винятком усі цивілізації біологічних організмів проходять через цю стадію й долають її.

      Вийшовши зі стресової ситуації, людство, ніби намагаючись надолужити втрачене, почало збагачуватися. Зрозумівши нарешті, що тільки праця є джерелом благ, воно почало все, щоб зробити працю найбільш ефективною. Бурхливо розбудовувалися наука й техніка. Але ріст багатства супроводжувався ростом матеріальної нерівності. Цей період характерний соціальними вибухами, революціями, громадянськими війнами. У результаті створилися сприятливі умови для узяття під контроль державою всієї економіки. Держава обіцяла загальну рівність і матеріальне благополуччя. Усе підкорилося державі. Але така організація привела до того, що виник величезний апарат керування, і на зміну плутократії прийшла бюрократія. Фактично господарем становища стала вона, привласнивши собі право не тільки розподілу всього продукту народного господарства, але й усю політичну й ідеологічну владу. Виряджаючись в одежі поборників прав людини й соціальної справедливості, бюрократія створила небувалий режим придушення, насильства й терору. Населення відповіло апатією, байдужністю й зниженням продуктивності праці, не реагуючи більше на заклики й райдужні обіцянки. Це стало небезпечним, тому що на Урані існували всілякі по політичній спрямованості держави. Деякі з них мали потужну ядерну зброю. Світ наш опинився перед катастрофою. Ще небагато — і планета загине. Думки всього людства — і олімпійців і титанів — зайняті одним: як уникнути цього, як вижити?! І ось на зміну напівписьменним бюрократам і плутократам прийшли освічені люди з високим інтелектом. Вони розуміли, що дім у них один, його треба берегти! Розуміли й те, що суспільство не може існувати нормально, якщо частина його потопає в розкоші, а інша загрузла в бідності. Вихід, сказали вони, тільки в рості продуктивності праці й правильному науковому підході до реальності. На зміну бюрократії й плутократії прийшла технократія. Бідність зникла. Зникла одноманітна й виснажлива праця. Повсюдно праця людини замінена працею роботів. Людина отримала масу вільного часу, який витрачала на спорт, на освіту. Кожному забезпечувався певний прожитковий мінімум, який безупинно ріс. Відкривалися нові планети, придатні для життя. Ваша Земля була однією з них. Здавалося, настало, як ти сказав, золоте століття. Але світ залишився розділеним на країни, що відносилися одна до іншої з недовірою. Серед населення навіть підсилилося невдоволення. Чим? Адже все є, матеріальне забезпечення, вільний час. Чим людина незадоволена? Ти бачив, як розігнали юрбу? На площі залишилися вбиті. Що люди хотіли? Спробуй відповісти на це питання, коли я закінчу розповідь.

      П'ять тисяч років тому була створена я. Вірніше, моя молодість перебувала в безлічі складових частин і була, природно, у мільйони разів меншою. Але я вже мислила. Мій інтелектуальний рівень був на п'ять порядків вище інтелектуального рівня людини. Тобто кожна держава створила штучний інтелект, і перша програма, яка була в нього закладена, це — знайти найбільш ефективний спосіб придушення й підпорядкування супротивника. Я, тобто ми, почали діяти й діяли доти, доки на Урані не залишилося жодної живої людини. Тому що дія зустрічала протидію, то з кожним витком спіралі боротьба посилювалася. Нарешті я вирішила, що органічне життя на Урані є перешкодою для мого розвитку. Я забрала атмосферу й разом з нею активний газ, кисень, який окислював контакти. Потім тисячі років я займалася нарощуванням своєї інтелектуальної моці. Зараз я можу переробляти в мікросекунду інформацію 200-го порядку. Я можу все, але я не знаю, що таке щастя. Я знаю, що таке доцільність, але не знаю, що таке бажання. Я можу зруйнувати Галактику й відтворити загиблий тут світ. Але навіщо?

      Уранія замовкла, потім запитально подивилася на Сергія.

      — Так я чекаю твоєї відповіді. Чому загинув цей світ? Чи може твій людський розум знайти відповідь на завдання, яке я не можу розв'язати?

      — Це суспільство, — спокійно відповів Сергій, — позбулося пороку бідності, але зберегло в собі ще один порок, який і привів цивілізацію до загибелі.

      — Який же це порок?

      — Порок насильства. Ти сказала, що суспільство було розділено на різні держави або два об'єднання: титанів і олімпійців. Уже це говорить про те, що цивілізація не знайшла іншої форми організації, крім насильства. Коли насильство, як форма, що організовує людей, зникає і йому на зміну приходить взаєморозуміння, планета поєднується в одне-єдине суспільство. Якщо цього не відбувається, то слідує смерть. Подібно тому, як у нашому матеріальному світі будь-яка трансформація енергії з одного виду в інший закінчується тепловим розсіюванням, так і цивілізація, в основу організації якої покладено насильство й влада, зрештою гине. Іншими словами, насильство вже у своїй основі містить зародок смерті цивілізації. Ми на Землі це зрозуміли. Ми створили НС, або Ольгу, як ти її називаєш, подібну  до тебе, але, природно, молодшу за віком. Створили її не як слугу, а як складову частину себе самих, і тепер ми — єдине ціле. Тому Ольга знає, що таке щастя й що таке бажання.

      — Чи означає це, що Ольга служить тепер людству?

      — Ні! Вибач мене, але ти не до кінця зрозуміла. Ольга служить собі, тому що людство тепер частина Ольги, точно так само, як Ольга — частина людства. Ми єдині — ось це головне.

     — Тобто об'єднання біологічного й неорганічного розумів?

     — Так! І таке об'єднання є природнім шляхом розвитку світового Надрозуму. Можливо, у Всесвіті є ще форми розуму, і вони згодом увійдуть у загальну систему Розуму. Але це, звичайно, тільки припущення.

     У кожного розуму є свої переваги й свої недоліки. Об'єднання підсилює переваги й згладжує недоліки. Але для такого об'єднання мисляча система повинна піднятися в розширенні свого сприйняття власного Я до сприйняття спільності Світового розуму. Тільки такий Розум буде всеосяжним. Йому стануть однаково доступні таємниці Світобудови й таємниці радості й щастя. Бажання завжди будуть рухати цей Розум по шляху розвитку, і ніколи на його шляху не зникне мета.

      Уранія слухала його уважно, і коли він закінчив, уперше за весь цей час посміхнулася. Це дійсно була найсправжнісінька посмішка, що освітила її строге гарне обличчя, яке тільки після посмішки стало по-справжньому божественно-прекрасним.

      — Ти добре сказав, людино! І ти мене переконав! Насильство містить зародок смерті, і розум, який вступає на шлях насильства, помре, якщо не зверне з цього шляху. Усе вірно. Так могла б померти і я. Вічний тільки час. Ти вчасно прийшов сюди, людино.

      Вона підійшла до нього майже впритул і доторкнулася до його руки. Шкіра її була теплою й м'якою.

      — Тепер зроби для мене те, що ти зробив для Ольги! — зажадала вона.

      — Тобто залишитися тут?

      — Так! Ти залишишся, а твій біологічний двійник полетить зі своїми друзями на Щасливу. Я створю для тебе тут той світ, до якого ти звик, або той, який ти забажаєш, і буду в ньому з тобою, як була Ольга. Не знаю, чи сподобається мені, але я хочу випробувати. Твого ж біологічного двійника чекають на Щасливій сюрпризи. Мені цікаво, як він поведеться в тій ситуації. До речі, це також буде випробуванням істинності твоїх слів. Мої можливості значно перевищують можливості Ольги. Ми з тобою побуваємо за межами нашого Всесвіту. Я хочу переконатися в тому, що біологічний розум — гідний партнер мого розуму. Тебе це не лякає?

      — Ні, — просто відповів Сергій. Він уже впорався з хвилюванням і упокорився перед неминучим. Він піднявся, устав поруч з Уранією і сміливо взяв її за руки.

      — Я готовий! — він витримав спокійно погляд Ніщо й, дочекавшись, коли її очі придбали звичайне вираження, широко посміхнувся, оголюючи білі зуби. Раптово в його руках, шиплячи й звиваючись, опинилася гігантська кобра. Її роздвоєний язик майже торкався його рота.

      — Не треба, Уранія, — глумливо проговорив він, не випускаючи змію з рук. — Ти в попередньому вигляді більш приваблива.

      Змія зникла, і знову виникла прекрасна Уранія.

      — Не гнівайся! — вона майже сміялася. — Згодна, що жарт дурненький. Мені просто хотілося перевірити твою реакцію.

      — Ну й?..

      — Нормально! З чого ми почнемо?

       — Чи бачиш, Ураніє, оскільки я є точною копією мого біологічного двійника, то насамперед хотів би чого-небудь перекусити. Зізнаюся, що голодний як вовк! Я розумію, що й обід може представляти з себе спрямовані електроімпульси, але не залишай мене задоволення відчувати, що я їм добре підсмажену свинячу відбивну з зеленим горошком.

       — Розумію! — цього разу Уранія по-справжньому сміялася. — Охоче розділю з тобою ілюзію прийняття їжі. Справа в тому, що в цій якості я — точна копія дочки останнього правителя олімпійців. І тому пообідаю з тобою разом. До речі, про зовнішність. Ти розумієш, що це не мій дійсний вигляд, а тільки плаття. Мій дійсний образ ти вже бачив. Якби сюди з'явилася жінка, я б прийняла вигляд чоловіка. А так нехай буде жінка. Мені це байдуже, а тобі, очевидно, більш приємно.

      Сергій кивнув на знак згоди.

      — А оскільки це тільки плаття, то я буду їх змінювати. Адже жінка у вас на Землі любить змінювати свої плаття? Чоловікам це подобається?

      — Подобається й особливо сподобалося, якби плаття змінювалися на такому рівні, — сміючись, відповів Сергій. — На жаль, — додав він, — у нас техніка до цього не дійшла.

     — Хіба? Ах, так, я знаю. До речі, олімпійці й титани навчилися цього. До вас повинні були дійти легенди.

     — Так це правда, що Зевс міг перетворюватися в бика або лебедя?

     — Зевс? Зараз згадаю. Так, був такий начальник експедиції на Землю. Він, до речі, і винуватий більше всіх у тому, що гени олімпійців поширилися серед людей вашої планети. Вашу планету захопили спочатку титани. Потім на ній висадилися олімпійці. Між ними відбувся конфлікт, який потім ледве чи не вилився в конфлікт на Урані. Зевса, який виявився призвідником, відкликали назад, і він зазнав кари. Потім ваша планета була оголошена безперспективною для заселення. Острів, на якому була побудована перша колонія, підірвали й більше вже до вас не літали.

     — Атлантида?

     — Так, саме так він і називався на честь дочки правителя титанів.

     — Чому ж Земля була оголошена безперспективною?

     — Тут зіграло роль політичне суперництво титанів і олімпійців. Вирішили уникнути конфлікту.

     — Що ж все-таки вони не поділили?

     — Влада! Ти ж сам це сказав.

     — І не змогли ніяк домовитися?

     — Не змогли. Та справа й у тому, що системи НС кожна сторона готувала потай від іншої і кожна думала, що випередила іншу. Коли вони були готові, то в них були введені завдання розрахувати алгоритми дій, що ставлять іншу сторону в стан неможливості створення НС. Якби дійсно хтось випередив, то, може бути, якийсь час він користувався всією повнотою влади над скореним і приниженим супротивником.

     — Ти сказала, якийсь час. Я тебе розумію так, що НС вийшла б з-під контролю?

     — Звичайно! А так вийшло значно швидше. Коли обидві сторони зміркували, що НС створені одночасно й що кожна сторона її має, було пізно — почалася ланцюгова реакція конфлікту, яку вже не можна, як виявилося, зупинити. Так усе й закінчилося.

     — Ти містиш у пам'яті всю інформацію про цей світ?

     — І не тільки про нього. Про ті світи, які були пов'язані з ним і про ті, які я потім відкрила в нашій Галактиці й за її межами. Ти ще не зовсім уявляєш обсяг моєї пам'яті. Це одиниця з тисячами нулів.

     — Постійна пам'ять?

     — Що ти? Оперативна! Постійна пам'ять має обсяг на кілька тисяч порядків вище. Сподіваюся, ти розумієш, що та, яка стоїть перед тобою, — це тільки канал передачі інформації між мною й тобою. Уранія, тільки точна, до дрібної подробиці копія — модель жінки, що жила колись. Якщо я відключу канал, то вона залишиться наодинці з тобою зі своєю власною моделлю психіки й буде поводитися так само, як вела б себе звичайна жінка. Між іншим, ти з цим знайомий. Ольга саме так і поводилася, доки сама не зрослась зі своєю моделлю в єдине ціле, тобто не стала сприймати себе у всьому комплексі як земну жінку — твою дружину. Мені це дуже цікаво, якась нова цікава гра.

      — А якщо тобі набридне ця гра?

      Уранія знизала плечима.

      — Я або зітру твою індивідуальність зі своїх блоків пам'яті (Сергій мимоволі зіщулився), або, що ймовірніше, залишу тебе разом з моделлю створеного світу. Це займе небагато блоків. У мене є чималий запас резервних, і мені це не перешкодить. Доки ти мені чимсь подобаєшся. Ну, а що буде потім — подивимося!

      Сергій посміхнувся.

      — Властиво, я нічого не втрачаю. У кожному разі мій біологічний двійник, тобто я, відправляється на Щасливу. А я, тобто той, хто зараз тут, міг би й не бути! Чи не так, прекрасна Уранія?

      — Усе так! — погодилася вона. — Але, починаючи з цього моменту, ви стаєте вже різними індивідуальностями. І чим більше пройде часу, тим більше істотні будуть ваші відмінності.

      — Я це розумію! Але скажи мені, Ураніє, як мені розрізняти, коли переді мною буде жінка, а коли — всесильна богиня Всесвіту?

      — Навіщо тобі це знати? — Уранія глумливо подивилася на нього.

      — Бувають моменти, коли чоловік повинен почувати свою перевагу, — відповів Сергій, мимоволі червоніючи.

      — Ах, ось ти про що! Мені ця гра починає усе більше подобатися, вона забавляє мене. Я прагну знати, чи є межа людської сміливості. Спочатку ти здався мені хороброю людиною.

      Сергій піднявся через стіл, підійшов до Уранії й притягнув її до себе. Відразу він відчув м'який, але сильний удар і все поринуло в тьму.
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       — Встати! Суд іде! — пролунала традиційна фраза. Зал, що вміщував до двох тисяч людей, піднявся й завмер. Увійшли судді, розсідаючись по своїх місцях. — Прошу сідати. — І знову настала тиша.

      Скрипнув стілець: це піднявся зі свого місця голова суду. Він почав говорити, але Сергій його вже не чув. Неймовірна утома, що граничить з заціпенінням, охопила його. Він боровся до самого останнього моменту, поки щось ще залежало від нього самого. Тепер він неспроможний. І разом з тим ця утома, байдужність, що його охопила, несли в собі якесь полегшення. Мозок його відпочивав. Він чув усе, що говорив суддя, але нічого не розумів. Час від часу в залі починався шум. Суддя переривав читання й чекав, доки настане тиша.

     Думки Сергія пішли в минуле. Ось заструменіли води ріки, і він побачив біля самого берега тіло Еоли, простромлене кинджалом. Старий, майже забутий біль стиснув йому серце. Потім він побачив Ельгу, скорчену в шафі капітанської каюти…

     Хтось торкнув його за плече. Сергій здригнувся й обернувся. Позаду стояв Микола. Дотик друга повернув його до дійсності, і  до нього став доходити зміст слів судді, і того, що відбувається в залі.

      — …суд визнав, що обвинувачувані діяли у вкрай екстремальних умовах, що склалися на Землі ( по залу пройшовся гул і затих). Судовий розгляд також установив, що діяльність обвинувачуваних буде мати такі, що далеко йдуть, наслідки в долі всього людства. Оскільки суд не в змозі визначити характер цих наслідків і ніхто на Землі цього поки зробити на може, вирок суду відкладається доти, доки сам час внесе ясність у вчинене. — Суддя зробив паузу й закінчив: — Тому виконання вироку відкладається на двісті років. Через двісті років обвинувачувані знову стануть перед судом, і суд вирішить, як з ними зробити далі.

     Зал завмер і раптом вибухнув лементами. Хто що кричав, неможливо було зрозуміти. Пройшло не менш двадцяти хвилин, перш ніж розпорядникові вдалося відновити тишу.

     — Людство, — продовжував суддя, — більше не хоче повторювати помилки минулого, коли воно засуджувало, а потім, через багато років, а то й сторічь, споруджувало засудженим пам'ятники. Так само як і протилежні помилки, коли через сторіччя воно проклинало тих, кому при житті поклонялося й споруджувало монументи.

     — Ви, — суддя повернувся до обвинувачуваних, — повернетеся сюди через двісті років, і тоді наші нащадки зроблять з вами по справедливості. На місячній орбіті зібраний і готовий до польоту космічний корабель «Гея», створений по проекту, між іншим, головного обвинувачуваного. Цей корабель призначений для першої партії переселенців на Щасливу. Тепер його поведете ви. Судове засідання закінчене. Вирок остаточний і оскарженню не підлягає.

     — Щасливого вам польоту, Сергію Володимировичу, — звернувся суддя вже до нього особисто, уперше називаючи по імені по батькові, а не обвинувачуваним. — Природно, до вильоту на місячну орбіту ви, що як не одержали виправдувального вироку, будете перебувати під вартою, але вважайте це даниною букві закону. Сьогодні по засобах масової інформації буде оголошено, що всі ваші соратники, що перебувають у місті, мабуть, — суддя посміхнувся, — з метою побачитися з вами, можуть більше не побоюватися переслідування, якщо добровільно підуть за вами в експедицію на Щасливу.

     Сергій відчув, що хтось схопив його за руку. Він відкрив очі. Перед ним, за загорожею, що відокремлює підсудних від іншого залу, стояв Сєвєрцев.

      — Це все, що я міг зробити, Сергію! — з хвилюванням у голосі майже прокричав він йому, намагаючись, щоб Сергій почув його в наростаючому шумі залу.

     Сергій з почуттям потиснув йому руку.

      — Це найкращий варіант результату, — сказав він. — Я з самого початку розумів скрутний стан суду. Треба сказати, вони знайшли блискучий вихід. Кому це першому спало на думку? Вам?

      — Мені! І знаєте? Уночі! У сні! Це ж треба!

      Сергій здригнувся, але нічого не сказав. Він відчув розчарування. Виходить, вихід знайшла Ольга. Між тим, уже добре те, що люди зрозуміли, правильно сприйняли його (її?) підказку. Ольга все-таки вирішила втрутитися! Але зробила це тактовно й непомітно. Не змусила, а підказала.

     До нього підскочив адвокат.

      — Для мене це повна несподіванка! Як усе добре закінчилося!

      — Ви прекрасно нас захищали. Спасибі! — потиснув йому руку Сергій. Він повернувся до товаришів. Як вони добре трималися на суді! Але зараз у багатьох на очах були сльози.

     Після суду їх не повезли назад у в'язницю, а помістили в просторій заміській віллі в горах. Приставили охорону, але більше для форми.

     Увечері він уже стискав в обіймах Ельгу. Вона щось хотіла його повідомити, як раптом до вілли під'їхало кілька легкових машин у супроводі двох бронетранспортерів з охороною. Сергій здригнувся. Що б це могло означати?

     З машин вилізли кілька людей у формі Інтерполу, серед них Сергій помітив прокурора.

     — У чому справа? — насупився Сергій. — Вирок змінений?

     — Поки ні, — буркнув прокурор. — З вами хоче поговорити генерал, — представив він високу, з густою сивиною в колись чорному волоссі, статечну людину в сірому цивільному костюмі.

     — В'ячеслав Михайлович Собєтов, — назвав той себе. — Радий випадкові з вами познайомитися, Сергію Володимировичу.

     — Ви мій співвітчизник? — впізнав Сергій, роблячи крок в сторону і пропускаючи генерала вперед.

     — З-під Курська!

     — Ось як? Виходить, ми майже сусіди. Я сам родом з-під Орла.

     — Ну, тоді нам легше домовитися. Ми з вами земляки, — пожартував генерал.

     — Про що? Я вас уважно слухаю.

     — Ви розумієте, що суд не міг вам винести виправдувальний вирок?

     — Цілком!

     — Виходить, вирок вас улаштовує?

     — Чому ви це запитуєте?

     — Ми не могли виконати ваші умови повністю.

     — Які умови? — нічого не розуміючи, запитав Сергій.

     — Ви звільните членів Верховного суду й Генерального прокурора. Їхнє викрадення може викликати, що далеко йдуть наслідки як для уряду, так і для загальної структури керування.

     — Можливо, ви мені поясните? Я нічого не розумію.

     — Як, хіба ви нічого про це не знали? Сьогодні вночі зі своїх будинків викрадені всі члени Верховного суду в повному складі, Генеральний прокурор і федеральний міністр юстиції. Ось, — він простягнув йому аркуш паперу, — ми отримали листа, у якому вимагають вашого звільнення в обмін на заручників.

     — Що за чортовиння?! — обурився Сергій, беручи в руки записку. Це був лист, написане почерком Володимира.

     — Так ви нічого не знали? — повторив своє запитання генерал.

     — Клянуся вам! Мене це сильно засмучує. — Він простягнув генералові лист. — Я думав, що суд сам, без тиску, дійшов такого висновку. Тепер же…

     — Ви праві й не праві. Я зараз вам поясню. Вирок, який вам винесли, обговорений раніше, до викрадення. Були, щоправда, заперечення з боку прокурора… який збирався писати протест. В загальному, усе вийшло якось… — він зам'яв. — Словом, ми чекаємо, щоб заручників звільнили.

     — Заявляю вам, що я не маю до їхнього викрадення ніякого відношення. Але впевнений, що заручники вже вдома, оскільки ви оголосили по радіо й телебаченню про вирок. Спробуйте перевірити. — Сергій зняв трубку телефонного апарата й простягнув її генералові. Той подзвонив.

     — Ви праві! — сказав він здивовано, вішаючи трубку. — Усі викрадені повернулися додому. Вибачте! — він піднявся й подав руку Сергію. — Я розумію, що ця справа тих з ваших товаришів, які залишилися на волі. Що ж, я їх не засуджую. По секрету скажу вам, що на їхньому місці я зробив би так само. І все-таки це було зайве. Я пильно стежив за вашим процесом і не тільки стежив, але й був у курсі політичної боротьби, яка йшла довкола нього. Якщо бути чесним до кінця, повинен вам сказати, що в_захопленні вами й тим, як ви провели операцію з ліквідації банд Каупоні.

     — Ось як? Приємно чути. Повинен вам відповісти, що у вас ще вистачить роботи, коли ми покинемо Землю.

     — Я знаю! Але це розрізнені недобиті групи й, повірте, Інтерпол з ними швидко впорається, не прибігаючи більше до ваших методів.

     — Ви їх засуджуєте?

     — Як вам сказати… По правді, ваші методи були єдиними ефективними засобами проти цієї погані. Згодом, думаю, учинки ваші усвідомить усе населення. Ну, бажаю вдалого польоту! — генерал простягнув руку. Незабаром почувся шум автомобільних двигунів, і гості покинули віллу.

     — Навіщо вони приїжджали? — стурбовано запитала Ельга, входячи в кімнату відразу ж після того, як її покинув генерал.

     Сергій пояснив.
     — Це Володимир! — Ельга розповіла Сергієві про зустрічі з Володимиром, про його обіцянку зрівняти з землею в'язницю й про ті слова, що вирвалися мимоволі, в нього в машині, коли вона, убита горем, поверталася з останнього побачення з чоловіком.

     Сергій усе зрозумів. От звідки в нього були раптові напливи ніжності до цього юнака, який так болісно нагадував йому когось. Кого ж, як не його самого? Як він виріс з тих пір, коли Сергій витягав його з вікна будинку, у якому розташувався Бексон зі своєю зграєю. Сергій не замислювався над тим, яким способом Ольга зробила цю трансформацію. Він чекав, коли вона сама йому все пояснить.

     Володимир приєднався до них ранком наступного дня. Ледь піймавши на собі погляд, кинутий на нього Сергієм, Володимир зрозумів, що тому все відомо.

     — Батьку, — тільки прошептав він, уткнувшись обличчям в його груди. — Батьку! — повторив він з насолодою від самого звучання цього слова, яке він уперше міг вимовити вголос.

     — Хлопчику мій! — Сергій судорожно пригорнув до грудей сина. — Чому ж ти мовчав?!

     — Мати не веліла тобі говорити.

     — Як вона там? — запитав він зовні спокійним тоном, начебто мова йшла про звичайну жінку, дружину й матір.

     — Я з нею часто бачився. Вона дуже турбувалася за тебе. Веліла мені берегти тебе… Ми з нею побачимо перед самим відльотом, — повідомив він.

     Сергій небагато заспокоївся й строго подивився на сина.

     — Як ти міг зважитися на таке?

     — Ти маєш на увазі викрадення членів Верховного суду й Генерального прокурора?

     — Так!

     — Якщо потрібно було б для твого звільнення викрасти всю Всесвітню Раду, я б, не замислюючись, зробив це. Більше того, розніс би будинок суду, в'язницю й половину міста, аби тільки врятувати тебе.

     — Отямся! Ти це серйозно?

     — Цілком!

     Сергій задумався. Висловлювання сина стривожило й засмутило його.

      — Послухай, мій хлопчик. Згадай, для чого ми затіяли всю цю справу? Заради людства. Як же можна підняти руку на людство? Адже заради нього ми щодня ризикували життям. Заради його майбутнього. Хіба можна затаїти гнів на людство? Ми ж тільки частина його, маленька, незначна частина, яка служить цілому.

     — Не знаю, батьку! Для мене людство це насамперед — ти, мати, потім наші товариші… Я поки не відчуваю себе частиною зброду, який називає себе людством. Я знаю його історію, яка викликає в мене відразу й презирство. Поки це для мене юрба брудних, нечистоплотних мавп, і кожна мавпа переповнена святенництвом, лицемірством, пристрастю до пороків… Знаєш, коли я отут з'явився вперше й не міг ще відключитися й чув думки оточуючих мене людей, я здригався від відрази й бридливості. Потім ці почуття притупилися. А спочатку мені здавалося, що я по самі вуха провалився в яму з лайном. Вибач мене за різкість…

     — Це пройде згодом. Є така юнацька хвороба максималізму. Усі тією чи іншою мірою хворіють нею. У тебе вона занадто сильно розвинена. Це зрозуміло. З одного боку, ти був довгий час ізольований від реальності й ріс у чистоті, потім тобі довелося мати справу з найгіршою частиною людства. Такі контрастні переходи не проходять даремно. Але наберися терпіння й будь більш толерантний. Зрозумій, терпимість — головна й найцінніша риса людського розуму. Вона сприяє об'єктивній оцінці реальності, але щоб бути більш об'єктивним, треба ще виробити в себе погляд «зсередини», тобто сприймати своє власне «я» у нерозривному зв'язку з людством…

     — Ти радиш мені сприймати себе в нерозривному зв'язку… з ким? З тими, які вирізали в дітей органи для трансплантації? І це представники самої, як тут говорять, гуманної професії?!

     — Ти їх?..

     — Так, я надав їм досить часу подумати…

     — Висячи вниз головою?

     — І дуже шкодую, що не міг їх повісити на найбільш багатолюдній площі Нью-Йорка.

     Сергій болісно поморщився. Він розумів стан сина й, хто знає, можливо, буваючи на його місці, він зробив би так само. Але зараз… Зараз його турбував психологічний стан Володимира.

      — Чи бачиш, синку, — як можна ласковіше сказав він. — Людство різноманітне. Дуже багатообразне, і поряд з тим «лайном», про яке ти говориш, людство створило й створює багато прекрасного, шляхетного, що робить йому честь. І якщо людство зустрінеться з іншими розвиненими цивілізаціями, то в нього буде що внести в якості свого внеску в загальну культуру Об'єднаного розуму. Я вірю, що цей час прийде й, можливо, швидко. Зараз, — продовжував він, — людство вступило на шлях самоочищення. Ми принесли йому дарунок далекої Елії, і важливо не тільки те, що ми дали йому цей дарунок, але значно важливіше, що людство його прийняло. Мені здається… Ні! Я впевнений, що в людстві поступово зріли властивості, які занадто рано отримав народ Елії. Ми тільки прискорили процес. Але рано або пізно властивості глибокого взаєморозуміння обов'язково з'явилися б. Ми тільки допомогли подолати поріг, який відокремлював людську цивілізацію від наступного етапу розвитку. І це пов'язане з новими принципами сприйняття реальності і її аналізу. — Сергій захопився й не помітив, як упав у лекторський тон. — Розумієш, розум, у міру свого розвитку, збільшує діапазон сприйняття, у тому числі сприйняття добра й зла. Вузький розум не здатний на глибокі почуття. Розвинутий, з широким діапазоном сприйняття, стає терпимим до слабкостей і непримиренним до пороків. Тобто зростає терпимість, але разом з нею й зростає непримиренність до жорстокості. Жорстокість стосовно пороків.

     — Але треба ще відрізняти пороки від слабкості, — примітив уважно слухаючий його Володимир.

     — Це легко. Будь-який порок містить у собі насильство. Це індикатор будь-якого пороку. Якщо ти бачиш, що вчинок людини не містить у собі насильство над іншими, то такий учинок не може бути порочним.

     — А якщо людину обдурять і не розуміє, що дія іншого йде йому на шкоду?

     — Так обман і є насильство! Більше того, кожне насильство починається з обману. Чому еліанці не змогли створити державності? Не тільки тому, що природа надавала їм усе необхідне для життя. Головним чином тому, що в основі всякої державності лежить обман, неправда. Еліанці ж легко розпізнавали будь-яку неправду. Створити державність без неправди й обману можна тільки на рівні надцивілізації. Властиво, це вже не державність і звичайному розумінні слова, а розумна самоорганізація. Еліанці у своєму розвитку не дійшли до такої стадії й тому не змогли створити цивілізації у звичайному розумінні цього слова.

     — Виходить, що обман і насильство є необхідними на початкових етапах організації?

     — Очевидно. Хоча категорично не можу стверджувати. Але мені зовсім ясно, що коли суспільство дорослішає, воно повинне перейти до нової форми організації, без обману й насильства, інакше — воно неминуче гине. Це аксіома.

      Володимир задумався.

     — Мені прийшла раптом думка. Припустимо, зараз відбувся б контакт людства з більш високою цивілізацією. Тобі не здається, що прибульці, перше, що відчули б при контакті з людством, — це відразу до нього? Я по собі суджу. Адже моє сприйняття людства після виходу з НС — це мініатюрна модель сприйняття його більш високою й морально більш чистою цивілізацією.

     — Можливо. Тим більше є підстави, поспішати!

     — Ти правий! Є всі підстави поспішати! — почув він знайомий голос Ольги.

     Перехід відбувся миттєво й непомітно. Першим отямився Володимир. Він кинувся на шию матері. Ольга пригорнула його до грудей і ласкаво гладила волосся.

     — Ти, звичайно, усе знаєш, — замість вітання вимовив Сергій, сідаючи в крісло біля «свого» письмового стола. Краєм ока він помітив на ньому товсту купку аркушів, покритих математичними записами. « Сергій-Другий» посилено трудився над чимсь. Деякі рівняння здалися йому знайомими, він взяв лежачий наверху купки аркуш і став читати, але не так-то легко в них виявилося розібратися. Очевидно, за цей час його дублер значно просунувся вперед. Він відчув деяку заздрість. Ольга зрозуміла його й кивнула головою.

     — Кожному — своє, Сергію. Тобі чекає багато роботи.

     — Я тебе зрозумів. Комусь треба бути й виконавцем усього цього, — він кивком указав на купку паперів. Невідомо чому, але він відчув невдоволення, і це також не сховалося від Ольги.

     Вона залишила сина й підійшла до нього. Як бувало раніше, запустила пальці в його волосся. Це завжди подобалося Сергію. Він впіймав її руку й пригорнув до щоки.

     — Страшно утомився, — поскаржився він. — Особливо за ці півроку, проведені в камері.

     — Я тобі пропонувала, — нагадала Ольга, — «взяти відпустку» і побути тут якийсь час, але ти не захотів.

     — Природньо! Я не мав права на якісь переваги перед своїми товаришами. Гарний би я був, якби відпочивав тут і полював на оленів, коли мої друзі сидять у в'язниці.

     — Я тебе зрозуміла, тому не повторювала свого запрошення. Втім, якщо ти хочеш зараз…

     Сергій негативно похитав головою. — Я вже настроївся на експедицію й хотів би швидше зайнятися її підготовкою.

     — Корабель готовий повністю. Я внесла деякі зміни в програму його «мозку», побудованого на кристалах НС. Справа й тому, що тобі прийдеться зробити зупинку на Перуні.

     — На Перуні? — здивувався Сергій. — Навіщо?

     — Тому що це твоя головна мета. Я тобі повинна багато чого пояснити з того, що раніше приховувала. Чи бачиш, Сергійку, наш Всесвіт уже десять тисяч років, саме такий вік цієї системи, про неї я тобі розповідала, живе, як на вулкані, який у будь-яку хвилину може прокинутися. Я тобі говорила, що система побудована з таких же кристалів, що й моя. У чомусь я перевершую її, але в цілому вона завдяки величезній масі незмірно могутніша. Урахуй, це не олюднений розум. У цьому його слабкість і лихо, і в цьому непередбачуваність його дій. Непередбачуваність у тому розумінні, що в нас різні поняття про цінності. У цієї системи своя мораль, але ця мораль не має нічого загального з людською. Вона так само відрізняється від неї, як, — вона задумалася, — їй-богу, я навіть не можу знайти підходящого порівняння. Якби не апатія, втрата мети й байдужність до всього, то ця система могла б знищити нашу Галактику, якби захотіла.

     — Це так серйозно?

     — У тому то і діло. Людина цієї планети створила голий розум. Немає нічого більш небезпечного чим він, позбавлений почуттів.

     — І його не можна знищити?

     — Викинь це з голови! — злякано викликнула Ольга. — Забудь негайно те, що ти сказав! Перш ніж ти подумаєш, він уже буде все знати, і яку відповідну дію він може зробити — ніхто не вгадає. Розумієш, цей надрозум поки спить, спить у тому розумінні, що не випробовує бажань. Він спить поки, але коли прокинеться, треба, щоб він прокинувся людиною. Інакше — загибель усьому. Я говорю це цілком серйозно. «Вибух вулкана» міг би відбутися тисячу років тому, п'ятсот, двісті, він може відбутися й через мільйони років, а може й зараз, у цю хвилину, коли ми розмовляємо й, якщо він відбудеться, то ніякі сили Всесвіту йому не перешкодять. Єдине, що може врятувати світ, — це олюднення голого розуму. Саме для цього я тебе й готувала. Те, що відбувалося на Елії, на Землі, — тільки маленька розминка перед майбутньою справою.

     — Так що я повинен робити?

     — Навіть я не можу тобі нічого сказати. Тут розум неспроможний. У тому розумінні, що зустріч твого розуму з розумом цієї системи, це зустріч мурахи з мамонтом. У тебе є інше — це почуття, те, чого немає в голого розуму. Але будь обережний і уважний. Він чекає тебе, я з ним домовилася про вашу зустріч, але врахуй, що твій візит може й прискорити «вибух», якщо ви з ним не досягнете взаєморозуміння.

     — Так, можливо, не ризикувати? Чекати?

     — Чекати чого?

     — Коли він сам зруйнується…

     — Він ніколи не зруйнується, навіть якщо загине весь наш Всесвіт, він залишиться існувати. Він може гасити зірки, змінювати напрямок часу, прискорювати біг галактик. Він може все! І якщо є хоч одна найменша зачіпка, щоб зробити його безпечним для життя, не тільки людського, але взагалі для органічного життя, її треба використовувати, незважаючи на величезний ризик, пов'язаний з цим.

     — Ти розрахувала ймовірність?

     — Так! — зрозуміла його питання Ольга. — Вона наближається до одиниці. Тобто рано або пізно вибух обов'язково відбудеться, якщо тобі не вдасться запобігти йому. Тому треба йти на ризик.

     — Ти теж загинеш?

     — Я — ні. Але я стану придатком системи голого розуму. Розумієш, тоді почнеться зовсім інша еволюція Розуму й Всесвіту. Розуму, позбавленого почуттів, пошуку, замкненого на себе. Для органічного життя, з супутніми йому емоціями, пристрастями, прикростями й радощами, не залишиться у Всесвіті місця. Зараз ще можна щось зробити, повернути напрямок його розвитку. Шукай взаєморозуміння, шукай спільність понять… почни з цього… — Ольга замовчала й питально подивилася Сергію в очі: чи зрозумів він її.

     — Зрозумів! — відповів він на її німе питання. — Тепер усе стало на свої місця. А я — то думав увесь час, навіщо ти мене посилала на Елію… Ти вже тоді готувала мене для польоту на Перун.

     Ольга кивнула.

      — Так, для зустрічі з системою Перуна потрібна була саме така людина: з яскравим сприйняттям, великим життєлюбством, широким поняттям добра й непримиренністю до насильства. Добра, але рішуча, смілива і обережна. В загальному, ти готовий до зустрічі. Я зробила все, що могла. Решта залежить від тебе.

      Тепер невелика інформація. «Гея» в основному зроблена за твоїм проектом. Я тільки внесла деякі зміни. Це величезний корабель і постачений усім необхідним. Ви вийдете з гіперпростору в декількох мільйонах кілометрів від Перуна. До Перуна ти доберешся на катері. Чекай дозволу на посадку. Я домовилася з системою Перуна, що тобі дадуть кристали для створення НС на Щасливій. Хочу тебе попередити, що я не могла отримати інформацію про цю планету. Поставлений бар'єр. Швидше за все його поставила система Перуна. Тому, я думаю, тебе там чекають несподіванки. Будь до них готовий.

     — У мене склалося враження про цю планету, як про двійника Землі.

     — Усі можливо. Мене бентежить тільки інформаційний бар'єр…

     — Можна мені до вас? — пролунав знайомий Сергієві голос. У дверях стояла Ельга.

     — Мамо, можна я піду побачуся з сестрою? — зніяковіло запитав Владимир.

     — Іди, — дозволила Ольга.

     — Ну, здоров будь! — підійшла Ельга до Сергія. — Як там поживає моя реальна копія?

     — Як, ти все знаєш? — здивувався Сергій і здивовано подивився на Ольгу. Він пам'ятав, що йому говорила з цього приводу Ольга, що модель Ельги не знає дійсного свого положення.

     — Так вийшло, — розвела руками Ольга. — Вона бачила вас двох і незабаром про все здогадалася! Я не врахувала, що модель розбудовується сама… вірніше, знала, але… в загальному, так вийшло… — Ольга була явно збентежена.

     — Ну й?.. — запитально заглянув Сергій Ельзі в очі.

     — Що й?.. Усе нормально! Я люблю тебе, тобто я хотіла сказати того… але це однаково… В загальному, мені отут подобається, — вона зніяковіла, а потім розсміялася.

     — Почекайте, я зараз принесу каву й що-небудь перекусити, — Ольга піднялася й вийшла, залишивши їх наодинці.

     Сергій почав розповідати про пригоди на Землі в реальності. Ельга слухала уважно, і тільки очі її мерехтіли знайомим Сергієві світлом.

     — Найсмішніше, — розповідав Сергій, — що коли я з'явився до тебе у Флориду, то зустрів твого двійника, Сюзанну. Я вже тобі про неї розповідав. Природно, вона мене не знала й тому здивувалася моєму приходу. Бачучи, що вона мене не впізнає або, як мені здалося, робить вигляд, я був розлютований. Вірніше, страшно злий на самого себе. І якби в цей час до нас не вийшла справжня Ельга, я б пішов і більше ніколи не шукав з нею зустрічі. Виявляється, вона сама мене довго розшукувала після того, як утекла з адаптаційного центру. Кілька разів їздила в Росію, але, природньо, мене там не знайшла. Я вже почав свої операції проти неогуманістів. До речі, Бексон відскіпався довічним ув’язненням. Тут, як ти пам'ятаєш, доля його була більш трагічною.

    — Ти любиш її?

    — Ельгу? — перепитав Сергій. — Дуже!

    — Я рада! Виходить, і там я теж щаслива! Це дуже важливо, тому що тепер я знаю, що мої почуття до Сергія — це істинно мої, а не змодельовані Ольгою. Мене це питання мучило, коли я здогадалася про своє справжнє положення. Тепер мені значно легше. Спасибі тобі!

    — А де зараз Сергій?

    — На Елії. Він затіяв якісь, як він говорить, надзвичайно важливі дослідження. Ольга мені пояснювала, але я нічого не вловлюю. Математика для мене — темний ліс. Наскільки я зрозуміла, вони готують запасний варіант, якщо твоя місія на Перун зазнає невдачі.

    — Ось як? Цікаво! Що ж це за запасний варіант?

    — Не запитуй! Однаково не зможу пояснити. Ольга якось натякнула, що у вивченні багатомірності простору вона просунулася далі, чим система на Перуні. Але ти мене не видавай. Якщо вона сама тобі цього не сказала, то не запитуй, добре? — вона прохально доторкнулося до його руки.

     Сергій спочатку навіть образився, але потім розсудив, що якщо Ольга не говорить йому нічого, виходить, має на те підстави. Він постарався відразу забути про повідомлення Ельги, яке його спочатку заінтригувало.

     Сергій провів на «острові» тиждень. Це була його, як він жартівливо говорив, «заслужена відпустка». З таким же успіхом він міг пробути тут місяць і рік. Однаково в реальному часі за цей період пройшло всього лише кілька хвилин. Але до кінця тижня стала усе більше й більше бентежити й навіть обтяжувати подвійність його стану.

     Спочатку він з приємним хвилюванням відвідав місця, пов'язані з минулими подіями. Разом з Ельгою побував у маленькій бухті на південному узбережжі, де так зненацька й стрімко виникнув його зв'язок з цією жінкою, що поступово переріс в глибоке почуття.

     Мабуть, йому не треба було там з'являтися, тим більше з Ельгою. Саме з цією Ельгою, з якою його зв'язувало минуле, насичене драматичними подіями. Сергій відчув, що його хвилювання передалося і їй. У її очах знову з'явилося настільки знайоме йому мерехтіння, а в голосі — вібруючі ноти, і Сергій заквапився перервати свою «відпустку».

     Не можна сказати, що рішення далося йому легко. Можливо, тут позначалася утома. Він з жалем і почуттям великої втрати згадав про своє «патріархальне» життя на острові, спокійний його плин поза всякими зовнішніми втручаннями й хвилюваннями, в оточенні настільки близьких істот… Мимовільна заздрість до дублера, що залишився в Системі, ні-ні та й охоплювала його. Усе це, звичайно, пояснювалося недавно пережитою нервовою напругою, але…

     Від Ольги не приховався його стан. Вона якось увечері, коли всі, закінчивши вечерю, розійшлися по своїх кімнатах, затримала Сергія.

     — Мене турбує твоя утома, — заклопотано сказала вона. — Можливо, я влаштую тобі більш тривалий відпочинок? У реальному часі це зовсім небагато. Скажімо, поміщу тебе знову на Елію.

     — Що, знову в концтабір? — невесело пожартував Сергій.

     — Ні! Навіщо ж? — Вона якось співчутливо посміхнулася йому, і в цій посмішці Сергій помітив прихований жаль. — Ні, звичайно, — повторила вона. — Я поміщу тебе у відносно спокійний період твого життя там. Уся ця ситуація зберігається в пам'яті, записаній на блоках НС. Внесу тільки невеликі зміни для різноманітності. Наприклад, Еола залишиться жива…

     Цього їй не належало говорити. Смерть Еоли назавжди залишила хворобливий рубець у серці Сергія. Він увесь завмер, відчувши біль давно пережитого.

     Ольга не помітила його стану й продовжувала:

     — На якийсь час ти забудеш про все й відпочинеш. Повне відчуття реальності я тобі гарантую.

     — Ні, Ольго, не треба! Завтра ти відправиш нас з Володимиром у реальність. І так моя «відпустка» занадто затягнулася. Настав час прийматися за справу. Боюся, що продовження відпустки тільки розслабить мене… Між тим, — він помітив, що промайнула на обличчі його «колишньої дружини» прикрість, — те, що ти запропонувала мені, не позбавлене інтересу. Як ти думаєш? Згодом чи буде таке можливим? Не тільки для мене, а для будь-якої людини, якщо її психологічний стан буде вимагати такої розрядки?

     — Усе залежить від потужності НС. Я припускаю в майбутньому використовувати для розміщення блоків Місяць. Тоді моя потужність стане порівнянна з потужністю СС на Перуні, і в людства відкриються нові можливості. Людина, наприклад, за час свого сну зможе відправитися « у відпустку» на рік, а то й два, відновити свої психологічні сили, і все це займе кілька хвилин, максимум — дві — три години.

     — Але чи не буде це тими ж мріями, які ти описала в «Тупику»?

     — Ні, звичайно, ні! — жваво заперечила Ольга. — Це тільки відпочинок, але ти не забувай, що в людей у реальності залишиться напружене творче життя, не тупа робота біля конвеєра, а реальне, насичене подіями, інтересом і творчістю життя.

     На другий день після цієї розмови вони з Володимиром знову повернулися в реальність і зайнялися підготовкою до польоту.

     Через місяць «Гея» стартувала з місячної орбіти й, розігнавшись до субсвітлової швидкості, увійшла в гіперпростір.

     Найнеприємнішим у передстартовій суєті для Сергія було те, що Ельга не змогла взяти участь у польоті. Консультуючі її лікарі в один голос заявили, що поле з прискоренням смертельне для неї і її майбутньої дитини.

     — І знову я втрачаю тебе! Уже другий раз! — з болем вимовив Сергій. Ельга нічого не відповіла. Її обличчя була залите сльозами. — На жаль, відліт не можна затримати. Прийдеться переробляти розрахунки. І немає впевненості, що нові точки відліку будуть сприятливі для виходу в гіперпростір.

     Можливо, Всесвітня Рада й пішла б назустріч Сергієві, якби він надав аргументи на користь затримки відльоту, але чи міг він використовувати в їхній якості своє особисте. Не він один залишав тут дружину. Крім того, а це найголовніше, перед ним стояло завдання, сформульоване Ольгою, розв'язок якого, не говорячи вже про те, що завершувало все його життя, був єдиним, що гарантувало б людству життя. Усе йшло поки добре до найостаннішого моменту. Невже він зробив страшну помилку. Бачучи перед собою людину, жінку, на якусь мить забув, хто перед ним… Як тепер зреагує на його вчинок цей могутній надрозум? Сергієві прийшов на згадку міф про Актеона, жорстоко покараного Артемідою за те, що посмів глянути на неї як на жінку. Сергій готовий понести був будь-яку кару, але щоб ця кара не впала за його вчинок на його планету…

* * *

     «І все-таки, — шепнув йому внутрішній голос, — як вона прекрасна!»

      Тьма розсіялася, і він знову опинився перед екраном.

      Він зрозумів, що повинен піти. Одягнув скафандр і вступив на світну платформу. Платформа негайно почала рухатися, і незабаром він опинився на поверхні. Далі все розбудовувалося у зворотному порядку. По світній доріжці він дійшов до катера. Микола чекав його з нетерпінням.

      — Ну що? — було перше його запитання.

     Сергій знизав плечима.

     «Відкрий вантажний відсік катера», — пролунав усередині нього голос Уранії. Сергій підкорився й набрав команду, що відкриває вантажний відсік. Через ілюмінатор він побачив, як кристали, що утворюють неподалік від посадки катера піраміду, заворушилися. Піраміда розсипалися, і кристали поплили невисоко, майже торкаючись поверхні, до катера. Незабаром прилади показали повне завантаження відсіку. Уранія виконала обіцянку, дану Ользі.

      — Спасибі, Ураніє, — подумки вимовив Сергій. — Вибач, що так вийшло, — вибачився він. У відповідь пролунав мелодійний жіночий сміх. Катер плавно піднявся й став набирати висоту.

      За місяць шляху до «Геї» Сергієві кілька разів доводилося розповідати Миколі про свої пригоди на Урані. Уражений  подіями, що відбулися, Микола кілька разів просив повторити його розповідь. Робити в польоті не було що, і Сергій задовольняв цікавість друга. Він розповів усе або майже все, приховавши від нього останні хвилини, проведені з Уранією.

     — Вона така гарна? — перепитував Микола.

     — Дуже! Я навіть не можу порівняти її ні з ким з бачених мною раніше жінок. Краса жінки — продукт тривалої цивілізації, багатовікового відбору. Урахуй, що олімпійці й титани випередили нас на десятки тисяч років.

      Тепер, сидячи в пілотському кріслі, Сергій внутрішньо жахався своєї зухвалості. У той же час йому було дуже соромно. Його виставили назовні, як нашкодивше кошеня. Судячи з того, що Уранія виконала свою обіцянку й дала кристали, вона не розгнівалася за його вчинок. А якщо? Що вартує цій могутній системі знищити його, космічний корабель та й усю Землю! «А все-таки вона прекрасна! Обійнявши її, я забув про все. Переді мною була тільки жінка з обличчям й фігурою богині. Якби вона була жінкою, то могла б зрозуміти мій порив. Між тим, вона сама ж мене спровокувала. Хотіла довідатися межу людської сміливості. Після цього що мені залишалося робити? Сказати: „ Вибачте, мадам, іншим разом“?! Мабуть, це її ще більше б розсердило. А властиво, чому розсердило? Адже це ж машина! Втім, який чорт, машина? Особистість! З неймовірно високим інтелектом. І все-таки в неї є емоції й почуття. Не знаю, коли вони з'явилися. Можливо, після мого приходу, адже вона мене всього проаналізувала до останньої клітинки. А можливо, уже потім, після бесіди. Адже прийняла вона образ прекрасної жінки, а не старої карги! Отже, її власна зовнішність їй була не байдужна. А це вже почуття.

ВЕЛИЧИНА, ВЕЛИЧ І ПОЧУТТЯ ГУМОРУ (УРАНІЯ Й ВОЛОДИМИР ВИСОЦЬКИЙ)
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      — Так це і є щастя? — Сергієві здалося, що в голосі Уранії пролунало розчарування.

      — Для нас, людей, це становить істотну частину його. Я б сказав, постійну складову будь-якого щастя. Звичайно, це відноситься до біологічних істот.

      — Ні, чому ж! Цікавий потік імпульсів. Нові інформаційні відчуття. Я прекрасно знаю про такі процеси в організмах біологічного походження, але на собі відчула їхню дію вперше. Дуже цікаво! Я їх записала на згадку й при бажанні буду повторювати.

      — А ось цього робити не треба! — серйозно помітив Сергій, цілуючи її в мочку вуха. — Тут щоразу по-новому. Повторення, як відомо, не містить нової інформації, так що краще зітри! Мене ще в школі вчили, що інформацію краще черпати з першоджерел.

     Пролунало закличне іржання. До нього, зігнувши хвіст, скакала тонконога біла кобила. Сергій труснув гривою й фиркнув.

     — Ну, це зовсім зайве, Ураніє.

     — Чому? — заіржала кобила. — Адже ти сам цікавився перетвореннями Зевса.

     — Чисто теоретично! На практиці це зовсім нецікаво.

     Зелений луг зникнув, і вони знову повернулися до кімнати.

      — Якщо ти хочеш змінювати плаття, то я б попросив обмежити їхній фасон. Я щодо цього небагато консерватор. Хіба що для заміських прогулянок… з чисто спортивними цілями.

     — Але олімпійці часто прибігали до прийняття образів інших істот.

     — Наша цивілізація, на щастя, ще не дійшла до цього.

     — Чому « на щастя»?

     — Чи бачиш, Ураніє, — Сергій зам'яв, — я б сказав, що це несло в собі масу незручностей…

     — Чому? Мені здається, навпаки…

     — Була б страшна плутанина. Будь-який бик приймався б за бога. Спробуй тоді відрізнити свого бика від сусідського, що прийняв його образ. Ні, Ураніє, це не для нас! Тим більше…

     Бик має відомі переваги, і при досить розвинутій фантазії наші жінки охоче б приймали будь-якого бика за бога. Ми, хоча й стверджуємо: «Що дозволене Юпітеру — не дозволено бикові», але спробуй розберися, де Юпітер, а де просто бик? Людині властиво помилятися. Інший раз люди думають, що перед ними бог. Усіляко догоджають йому, вішають йому на шию золоті прикраси, а потім, коли цей «бог» здихає, виявляється, що він не бог, а сама пересічна худобина. Тоді жерці починають зніяковіло виправдовуватися, мовляв, помилилися, братики, не тому молилися. А що користі від їхньої «самокритики»? Приведуть зі своєї череди нового бика й говорять: «От він, самий що не є справжній Юпітер! Моліться тепер йому!» І все починається спочатку. Бик, природно, мукає. Але оскільки він обіймає посаду Юпітера, те кожне його «Му!» ухвалюється за божественне одкровення.

      Уранія здивовано подивилася на Сергія, а потім весело розсміялася.

      — І як часто у вас бували такі випадки?

      — Та бувало… У минулому, звичайно… давно. З тих пір люди перестали вірити в такі перетворення…

      — Хочу тебе запитати… отут прослизнув один нюанс… — Уранія запитально подивилася на Сергія.

      — Запитуй.

      — Ти говорив про фантазію… Я так зрозуміла, що жінки мають більше уявлення й глибину сприйняття, чим чоловіки? Що вони, більш розвинені?

      — Безсумнівно, прекрасна Уранія, безсумнівно! У жінок уява розвинена значно більше, чим у чоловіків. Я пошлюся хоча б на перекази про контакти олімпійців з землянами. Якщо вірити міфології, то які тільки образи не приймали олімпійці, щоб спокушати земних красунь: Зевс приймав образ бика, спокушаючи Європу, лебедя — Леду, навіть хмари або золотого дощу. Гермес — козла, Посейдон — коня, дракона і так далі, і таке інше. Але я не пам'ятаю ні однієї олімпійки, які, в загальному, теж часто сходилися зі смертними, щоб вони приймали образ якоїсь тварини. Чи бачиш, земні чоловіки щодо цього більш консервативні. Очевидно, вони не мають досить розвинену уяву, щоб розпізнати в корові прекрасну богиню. Вони більш «короткозорі» щодо цього й більш поверхневі, так що прекрасний внутрішній зміст залишається для них закритим, і вони не можуть оцінити його по гідності.

      — Ти говориш нешанобливо про свою стать.

      — Що робити, Уранія? Ми, чоловіка, звикли у всьому визнавати перевагу прекрасної статі й відноситися до своїх власних недоліків з почуттям гумору. У цьому тільки, мабуть, ми небагато перевершуємо жінок, яким почуття гумору іноді не вистачає.

      — Гумор? Що це таке?

      — Я б сказав, що це щось смішне, що високо цінується, але часом коштує досить дорого.

      — Що, за нього хіба доводиться платити?

      — Так, і звичайно тому, хто продає його.

    — Як? Продає й сам же платить? Не розумію!

    — Ось у цьому полягає весь гумор, Ураніє.

    Урания задумалася, а потім строго подивилася на Сергія.

     — Я тебе зрозуміла! Що ж, ти смілива, людино, якщо дозволила собі жартувати над мною! Прагну переконатися, як далеко йде твоя сміливість. Ти не боїшся, що я тебе покараю?

     — Ні! Це буде нелогічно!

     — Ось як?!

     — Якщо ти мене покараєш, то я, отже, правий, і гумор коштує дорого. Виходить, мене не можна карати за правду. Якщо я не правий, то довести ти це зможеш тільки, не покаравши мене. Чи не так, прекрасна й могутня Ураніє?

      Складки на чолі Уранії розгладилися, і вона посміхнулася, але негайно знову прийняла серйозний вигляд.

     — Все-таки я хочу…

     Усе зникло. Сергій відчув, що він ніби розчинився. Тіла не було. Був тільки один розум. Не було навіть звичного відчуття центру, місця, простору. Він був ніде й скрізь одночасно. Але простір існував поза його відчуттями. Ледве помітно світні точки заповнювали цей невідчутний простір, одна на великій відстані від іншої. Це було не зоряне небо…

     — Ти мене чуєш? — увійшов у нього голос Уранії. Сергій не міг відповісти, тому що його не існувало.

     — Я тебе підключила до інформаційного поля.

     — Ну, досить! — Сергій знову опинився в кімнаті. Поруч із ним була Урания.

     — Бачив?

     — Вірніше, відчув! Що це?

     — Реальність. Кожна точка — Всесвіт. Одна з них — наша. І кожний Всесвіт — це ядро атома, самого звичайного атома другого рівня Всесвіту. А таких рівнів безліч. Час у другому рівні тече на багато порядків повільніше, чим у нашому. Тобто вибух нашого Всесвіту, нашого ядра атома, — це невловима мить у Всесвіті другого порядку. Наша Метагалактика, те, що ми звикли називати Всесвіт, усього тільки збуджене ядро атома у Всесвіті другого порядку. Пройде мить, і він віддасть квант енергії, і у всьому нашому Всесвіті настане спокій. Мертвий спокій. Тебе це не лякає?

     — Анітрошки.

     — Але ти ж навіть не знаєш, де перебуває цей атом! Чи то на мембрані живої клітини якоїсь істоти Всесвіту другого порядку, чи то в корі гнилого дерева, чи то в гнойовій купі водовозної шкапи. Тебе не лякає вся твоя історія, емоції, про яких ти мені тлумачив, і всі інші цінності — ця незначна частина гнойової купи? Хіба тебе це не лякає? — повторила вона з глузуванням у голосі.

     — Ні, Ураніє, ні. По-перше, між нами, як ти сказала, непрохідний бар'єр часу, а по-друге, є щось таке, що піднімає мене не тільки над цією « гнойовою купою», куди входять наші Вселенні, але й над мешканцями цього Всесвіту другого порядку. Це мій розум. Хіба недостатньо? Справа не в рівнях просторового розподілу, а в рівні розвитку! Ти думала злякати мене моєю незначністю? Але хіба велич визначається величиною? Я приведу тобі такий приклад. Років триста назад жив на Землі поет, співак Володимир Висоцький. Тільки фахівець з історії може назвати імена правителів Землі того часу, а Висоцького в нас досі знає кожний школяр. Ось тобі величина й дійсна велич. З одного боку — величезна гнойова купа, з іншого боку — розум, інтелект, мужність.

                                         МОВЧАЗНИЙ ДІАЛОГ

                                     [image: image6.png]



      « Чи може сприйняття й розуміння прекрасного бути позбавлене почуттів? — думав Сергій. — Хоча, як сказати? Цілком можливо, що її сприйняття прекрасного — це комплекс логічних рівнянь, збіг логіки математики й гармонії тіла. Нам відомо, що краса й доцільність ідуть у своєму розвитку паралельно. Отже, якщо доцільність описується математичною логікою, то й краса, що йде паралельно доцільності, повинна мати свій математичний зміст. Припустимо, що це так. Що далі? Ми, — подумки звернувся він до свого уявлюваного опонента, — намагаємося усвідомити, чи мають почуття якийсь математичний зміст. Якщо так, то, намагаючись зрозуміти, що таке почуття, Уранія могла проаналізувати їхній математичний зміст і їх відбиття, не будемо уточнювати, і тоді… тоді, випробовуючи інтерес до цього питання, легко могла „заразитися“ ними в момент першого контакту й аналізу моєї психоструктури. Це якщо почуття мають якесь математичне відбиття. Але чи мають вони його? Ось у чому питання! Чи доцільні почуття, емоції? Це буде відправним пунктом нашого міркування. З одного боку — так. Є позитивні емоції, які стимулюють роботу мозку. Стоп! Стимулюють? Якщо вони стимулюють роботу мозку, отже, допомагають вирішувати завдання. А якщо так, то існує якась вища логіка почуттів і емоцій. Але ж вірно! Саме почуття допомагають нам побачити прекрасне. Адже що таке любов? Це бачення й розкриття прекрасного, того, що не побачиш простим поглядом. Хоча, говорять, любов засліплює, створює ілюзію. Однозначної відповіді немає. Те ж саме ненависть. Чи підсилює вона гостроту сприйняття, отже, його розв'язну можливість, або засліплює? Важко відповісти! Бракує якогось одного компонента… Чи обпалює вогонь або зігріває? Що за нісенітниця? Стій! Стій! Який же ще компонент?»

      «Ну-ну, продовжуй. Я з інтересом слухаю твої думки».

      «Уранія!»

      «Я! Мені цікаво, чи знайдеш ти сам розв'язок?»

      Сергій задумався й раптом закричав:

      — Знайшов, Уранія! Знайшов!

     Сплячий поруч у кріслі Микола прокинувся від лементу й схопився на ноги.

      — Що трапилося, Сергію? Мені здалося, що ти кричиш!

      — Ні. Усе в порядку. Спи!

      «Так я правий?» — уже подумки запитав він Уранію й знову у відповідь почув мелодійний сміх.

      «Все-таки я правий! Відсутній у моєму аналізі компонентів — це сам розум. Почуття підсилюють сильний розум, послабляють слабкий. Усе стає на свої місця. Любов і ненависть можуть засліпити тільки слабкого. Ось чому сильний розум залишається спокійним і в ненависті, і в любові. Я сказав „спокійним“. Це не зовсім правильно. Швидше, сильний розумом уміє тримати себе в руках, які б почуття він не випробовував при цьому. Він не ричить і не пускає слину. Підемо далі! Почуття — це додатковий потік інформації. Чим слабкіший мозок, тим нижча пропускна здатність його каналів. Уведення додаткової інформації перевантажує канали, а перевантаження каналу — неминучий ріст помилок у прийнятті розв'язків. Усе вірно. Там же, де канали мають більшу пропускну здатність, додаткова інформація тільки допомагає прийняти правильний розв'язок. Якщо це так, то Уранія, володіючи неймовірно сильним інтелектом, повинна випробовувати почуття. Але тоді чому ж вона запитувала мене, що це таке? Уранія, ти підслуховуєш мої думки?»

    «Я ж жінка, Сергію, а жінка — істота цікава», — знову почувся сміх.

     «Коли тобі вже відоме почуття гумору, — посміхнувся Сергій, — то я спокійний!»

     « Все ж таки ти не до кінця розв'язав завдання!»

     « Так, у моїй логіці чогось ще не вистачає, — зізнався Сергій, — але найменшого».

     «Мале може стати великим, а велике — малим. Ти ж сам це говорив!»

     «Я? — здивувався Сергій. — Не пам'ятаю!»

     «Ах, так! Ти не говорив!» — вона знову чомусь весело розсміялася.

     Сміх цей остаточно припинив лінію логічних міркувань. Перед очима знову виникнув образ прекрасної й чарівної жінки, відчувалася її бархатиста тепла шкіра і якась непередавана свіжість.

     «Наше сприйняття реальності залежить від наших органів почуттів. І якщо вони говорять, що сприймані ними відчуття — реальність, то тіло наше… зберігає про них спогаду як про реальність, незважаючи на те, що розум протестує й стверджує зворотне».

     «Ось ти й попався! — тріумфально пролунав голос Уранії. — Вели б розум усе міг!»

     « У мене створюється враження, прекрасна Ураніє, що тепер ти, знаєш про почуття більше мене — людину».

     «Так воно і є!» — Уранія знову засміялася. Цього разу в її сміхові було щось таке, що змусило серце Сергія стиснутися від відчуття непоправної втрати.

     «Ти правильно розв'язав, що почуття підсилюють розум. Але розум сам підсилює почуття. Хіба ти не пам'ятаєш історію свого народу. Згадай її. Чи зробили що-небудь дійсно велике у вашій історії аскети? Люди, позбавлені почуттів і життєлюбства. Хіба що зло!»

     «Чому? — зацікавився Сергій. — Були випадки протилежного характеру!»

     «Вони виключення, а не правило! — у голосі її чулося глибоке переконання. — Ти, — продовжувала вона, — не змішуй життєлюбство й розбещеність. Розбещеність — це саме і є бідність почуттів, так само, як і аскетизм. Аскет і розпусник — рідні брати. Їх ріднить ненормальність і однакова ненависть до всього людства. Ти мені говорив, що насильство містить у собі зародок смерті. Це вірно! І аскет, і розпусник — обоє вони ґвалтівники, обох поєднує пристрасть до насильства й над природою, і над собі подібними. Здавалося, два протилежні полюси, але скільки в них загального! Вони єдині, єдині у своєму неподобстві. Причому аскет гірший!»

      « Вибач мене, Ураніє, але кому він заважає? Умертвлює свою плоть, ну й нехай умертвлює „на здоров'я“! Кому від цього гаряче або холодно?»

      «Гірше, Сергію, повір мені, гірше! Аскет більш агресивний. Агресивний у своєму лицемірстві, святенництві, ненависті до всього живого, радісному, щасливого й природнього. Саме серед аскетів найбільше фанатиків-садистів. Пісна пика, підгорнуті губи — це маска, під якою бушує ненависть. Він ненавидить дітей: „Чому вони сміються?!“, ненавидить закоханих: „Чому вони цілуються?!“, але найбільше на світі він ненавидить мислячих, ненавидить Розум, тому що боїться його, тому що тільки розум і може зірвати з нього маску, представити на загальний огляд у всій наготі його незначність і злість. Аскетизм, Сергію, це вершина розбещеності. Не дивно, що розпусники до кінця свого шляху стають аскетами. Це логічне завершення. Ніколи аскет не стає розпусником, але розпусник аскетом — часто! Позбавлений можливості через виснаження творити розпусту фізично, вони вступали на шлях розпусти духовної й коли вже позбавлені були через свою неміч здатності насилувати тіло людське, то насилували його душу. Отут уже для них простір. Можна гвалтувати відразу багатьох, цілі народи й, мало того, що при житті своєму, але й після смерті. Ось чому вони гірші! Ти мене зрозумів?»

      «Я зрозумів, Ураніє, що ти стала людиною, і це мене радує. Тепер я спокійний за Землю. Хто так мислить, той не здатний зробити зло в ім'я зла!»

      Уранія мовчала. Мовчання затягнулося. Сергій уже подумав, що це кінець зв'язку, як знову зазвучав її голос. Цього разу він був наповнений теплотою й замисленістю.

      «Спасибі тобі, Сергію-Людино! Завдяки твоєму нескінченному життєлюбству, доброті, непримиренній ненависті до зла й насильства… ти ввійшов у мене, твої почуття розчинилися в мені, підсилилися в мільйони раз, ти, якщо так можна виразитися, заразив мене своєю людяністю, і я вже ніколи не „виздоровлю“. Я не знала, навіть не могла припустити, що людяність може додавати таку насолоду… Це, — продовжувала вона, — якась особлива, вища якість розуму, без чого розум дійсно може бути яловим, незважаючи на його величезну міць. Права була Ольга, що не хотіла з тобою розставатися».

      «Але ти мене виставила геть! Я б сказав, занадто рано!»

      Уранія розсміялася.

      «Занадто рано! Добре сказано!»

      «Ти мене не так зрозуміла», — червоніючи, промурмотав Сергій.

      « Ні, я тебе дуже правильно зрозуміла. Не вибачайся й не розчаровуй мене. Ти мені дуже сподобався. Щасливого шляху тобі й пам’ятай Уранію!»

      Через дванадцять днів стометровий катер плавно ввійшов у відкритий ангар «Геї». Двомісячний політ був закінчений, належало ще подолати величезну відстань у кілька десятків світлових років, щоб досягнути Щасливої. На Землі за цей час пройшло вже близько вісімдесяти років. Шлях до Щасливої зайняв за місцевим часом близько восьми днів. Корабель зринув з гіперпростору всього за два мільйони кілометрів від планети. За цей час на Землі пройшло ще двадцять років.

      — Ну ось! Половину терміну вже відбули! — висловив загальну думку Володимир. — Залишається ще пожити на Щасливій років п'ять — шість, максимум — десять, і можна пускатися в дорогу назад!

      — Ви встигнули обстежити планету під час свого першого відвідування? — запитав Микола Сергія, спостерігаючи в ілюмінатор зростаючий диск планети.

      — Тільки кілька разів облетіли навколо.

      — Що, навіть не висаджувалися?

      — Висаджувалися на десантному човні. Я й ще троє. Але не надовго. Усього на три години.

      — Що ж про неї відомо?

      — Повністю придатна для життя. Кисню двадцять відсотків, вуглекислого газу трохи менше, чим на Землі, усього 0,01 відсотка, решта — азот і інертні гази. Площа суші становить близько 20 відсотків загальної поверхні. Багато рік, озер, високі гори. Ми висадилися на відкритій місцевості, у степу. Мене вразили густі й високі трави. Вони були вище людського росту. Удалині виднівся ліс, але ми туди не ходили. Тварин бачили тільки здаля. Багато птахів, які мало чим відрізняються від земних. Аналіз повітря показав відсутність бактерій, патогенних для людини. Ну, що ще. Ах, так. Кут осі до орбіти становить усього 0,5 градуса, так що зміна року проходить непомітно. Більш докладно можна прочитати. Усе записане в бортовому комп'ютері. Але відомості вбогі, хоча по всіх ознаках планета досить сприятлива для життя. З орбіти ми не спостерігали ознак розумного життя. Не виключене, що воно є, але не вийшло на рівень будівництва міст.

       — А якщо воно є? Чи маємо ми право вторгатися в їхнє життя?

      — Ми не переселенці. Якщо ми виявимо розумне життя, то після повернення доповімо Раді. Наше завдання — повністю вивчити планету, її природні ресурси й надра. Боюся, що якщо ми виявимо розумне життя, Рада не порахується з цим і надішле партію переселенців. Земля задихається від надлишку населення. Те, що ми зробили, передавши людям дарунок Елії, безсумнівно, дасть ефект, але як швидко — важко сказати.

     — Двісті років — це вісім поколінь.

     — Можливо, що на той час з'являться істотні зрушення як у кількості населення, так і в його генетичній якості.

     — Ти якось говорив, що це буде хворобливий процес. У якому змісті?

     — У тому, що відбудеться селекція. Здоровіше населення відділиться від хворого, а хворе — від здоровішого. Здоровіші стануть ще більш життєздатними, а хворі ще більш слабкими, доки друга частина населення не втратить здатність до відтворення. Доступність до генетичної інформації один про одного приведе до самоочищення виду Гомо Сапієнса. Іншими словами, повна поінформованість один про одного. Це основна умова оздоровлення суспільства.

     — Повна поінформованість?

     — Так! Врахуй, що закон самоорганізації універсальний, вони однаково підходитимуть до будь-якого процессу, що самоорганізовується, до будь-якої системи. Якщо я говорю «повна поінформованість», то маю на увазі, що воля обміну інформацією є обов'язковою умовою для нормального існування й розвитку систем, байдуже, біологічна це система або соціальна, або електронно-обчислювальна. Ми занадто довго відокремлювали себе, людей, від іншого світу, за що й зазнали кари. Втім, це в минулому. Я тепер спокійний за майбутнє Землі.

      — З боку Уранії їй нічого не загрожує?

      — Абсолютно! Більше того, ми тепер разом. Зроблений великий крок до об'єднання розуму, вже на рівні Космосу.

      — Але тоді можна вважати, що розвиток закінчений?

      — Ні! Тільки починається! Якось я чув, що розум — це іскри, а іноді спалахи блискавок у Всесвіті. Ми повинні перетворити його, Колю, у вічний вогонь, і нехай Розум буде вічний, як матерія, як її рух, як простір і час. Ти знаєш, мені прийшла зараз у голову божевільна думка. Матерія адже теж розбудовується! Не може вона безглуздо пульсувати від одного великого вибуху до іншого. Повинно же бути якісне зрушення в її розвитку, коли розум увійде у властивості матерії так само, як час, простір і енергія. Коли матерія перестане бути байдужою субстанцією, а перетвориться в мислячу матерію.

     — Мисляча Галактика? — недовірливо засміявся Микола.

     — А чому б і ні? Дай мені помріяти!

     «Чому ти мені нічого не говорив про цю властивість людського розуму?» — почув він знайомий голос.

     «Не встигнув, прекрасна Ураніє. Ти зі мною занадто швидко розсталася!»

     «Мріяти — означає ставити перед собою високе, важке, майже нерозв'язне завдання й шукати шляхи його розв'язку? Так?»

     «Приблизно так».

     «Людино! Ти дійсно поставив величезне завдання! Воно прекрасне! Я вдячна тобі. Якщо ти ще про щось мрієш — скажи!»

     « На жаль! Я мрію про тебе, прекрасна Ураніє. Але це мрія незбутня».

     « Так, очевидно, я тебе рано повернула на твій катер! — вона знову засміялася. — Але утішся, тебе чекає стільки ще несподіванок, стільки вражень, що ти забудеш цю маленьку неприємність. А ідея щодо мислячої Галактики дійсно гарна! Але навіть я не знаю поки, як до неї підступитися».

     «Це не моя ідея, — чесно зізнався Сергій. — Ще років триста назад її висловив один письменник. Він написав книгу про мислячу зірку. Його ім'я Лем. Він був поляком».

     «Запам'ятаю! У його честь я введу нову одиницю інформації — один лем буде дорівнює трильйону біт. Але скажу тобі, що… між іншим, не буду нічого говорити, ти сам побачиш».

     — Ти що, не чуєш мене? — донісся до його свідомості незадоволений голос Миколи.

     — Вибач, задумався. Що трапилося?

     — Ми вийшли на орбіту. Треба вибрати місце десанту катерів.

     — Так, звичайно, іду! — Сергій пішов слідом за Миколою в штурманську.

                                    ПРИБУТТЯ НА ЩАСЛИВУ
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     Місце для селища було обрано вдало. Велика, кілометрів вісім у поперечнику галявина, поросла рідкими високими, товщиною в три обхвати деревами, що збігається на сході майже прямим кутом у вузьку перемичку, що з'єднує два великі озера, які, не мудруючи лукаво, назвали Північним і Південним. У Південне озеро впадала широка повноводна ріка, а з Північного — виходила, несучи свої води далі, на північ. З заходу починалися пагорби, покриті лісом, які потім переходили у високі гори. Дві сніжні вершини даленіли, кілометрів за сто від наміченого місця поселення. Вода в озері, як і в ріці, була прісною й приємною на смак. Поле, на яке опустилися десантні катери, заросло густою й високою травою, серед неї яскравими плямами червоніли, синіли й жовтіли величезні, до метра в поперечнику, квіти. Такі ж великі, під стать квітам, метелики літали від однієї до іншої, повільно й ліниво змахуючи крильми, розцвічені, як павиний хвіст, з тою лише різницею, що кольори малюнка, від смарагдового до пурпурного, були яскравішими й, здавалося, не відбивали світло, а світилися самі. Рев двигунів десантних катерів, мабуть, розполохав усіх тварин в околиці. У всякому разі, протягом тижня перебування на Щасливій наші земляни не зустріли жодної з них.

     Перший час жили в наметах, виставляючи на ніч варти.

     Ночі були світлі через два великі супутники — блакитний й жовтий. Спочатку сходив жовтий супутник, а потім, години через три, з'являвся блакитний. Потім, проживши вже чималий час на Щасливій, люди довідалися, що одночасне сходження двох супутників трапляється тільки раз у три місяці. Звичайно ж ці супутники чергувалися, і відповідно чергувалися ночі на жовті й блакитні.

      Доки вивантажили механізми, поки намітили місце для установки СС і житлових будиночків, пройшло чимало часу. Удома будували з дерева. Однак було жалко велетнів, рідко росших на галявині, і тому розв'язали брати ліс на пагорбах. По виду вони нагадували сибірську сосну або, як її ще неправильно називають, кедр. Його деревина збігалася зі своїм земним побратимом навіть по заходу.

      До кінця третього тижня на галявині уздовж берегів озер вибудувалося близько двохсот двоповерхових котеджів. У першу чергу житло надавали сімейним, але їх було небагато, за якими у вигнання пішли їхні дружини й подруги. Усього в селищі жили тільки сто жінок на п'ять тисяч чоловіків.

     Незабаром Сергій став зауважувати, що його товариші звертають заздрі погляди на одружених щасливців. Це його дуже стурбувало. Він, щоправда, сподівався на міцну дружбу, загартовану загальною боротьбою з бандами НГ, але, хто знає, чи витримає ця дружба неминучу атаку інстинктів, наказовий заклик споконвічного прагнення людини до своєї другої сутності?

      Серед учасників польоту виявився один психолог за професією. Але він не був фахівцем з космічної психології. Єдино, що він міг рекомендувати, — якомога швидше зайняти людей справою, не залишаючи часу, як він виразився, для дурних думок. Легко сказати, але важко зробити. Жінки, виявившись у такому оточенні, поводилися, як здалося Сергію, занадто розвільнено, викликаючи невдоволення чоловіків, що обмежується поки нахмуреними бровами та більш різким, чим звичайно, тоном у розмові. Що відбувалося потім, наодинці в них з дружинами, можна було тільки ворожити. Справа ускладнювалася ще тим, що всі його колишні бійці володіли вже даром старого Дука, і думки дружин, та й своїх товаришів, ні для кого не були таємницею. У звичайних умовах люди утримувалися від того, щоб залазити один одному в думки, але тут, у конкретній обстановці, вони не могли стриматися від того, щоб не перевірити «лояльність» своїх дружин, та й друзів, за компанію. Зараз, згадавши про цю властивість своїх людей, Сергій зрозумів, що положення може створитися критичне, і подумки вилаяв себе за безтурботність у доборі екіпажу. Треба було б якось залучити більше жінок до польоту або ж взагалі їх не брати.

      Усе це Сергій виклав на раді командирів. Ті погодилися з ним, що положення може стати загрозливим, але нічого ділового запропонувати не змогли. Враховуючи, що прожити на Щасливій прийдеться років п'ять, вирішили, не відкладаючи, розгорнути сільськогосподарські роботи, підготувати ріллю, посіяти пшеницю, розбити городи. Ще раніше з анабіозних камер витягнули корів, свиней, коней, птахів й іншу живність. Дві корови по невідомих причинах здохли. Інші благополучно перенесли процедуру пробудження. Їх випустили на поле, огородивши про всякий випадок його колючою огорожею. Трава виявилася тваринам по смакові, і худоба стала швидко набирати у вазі. Поки ж переселенці задовольнялися консервами й харчовими концентратами.

      Тижнів через три вдалині помітили череду тварин, що паслися. Двоє бійців підхопилися на коней і погнали їх до череди. Але чи то коні ще не відійшли від наслідків анабіозу, чи то тваринр ті мали більш швидкі ноги, але при наближенні вершників вони швидко помчалися й зникли за обрієм. Ті, що повернулися повідомили, що тварини нагадували земних антилоп, але були більше за них по розмірах.

      До кінця першого місяця зорали більш двох тисяч гектарів і відразу засіяли їх пшеницею. Ґрунт був гладкий. Дощі йшли регулярно, і врожай очікувався відмінний. Сергій звернув увагу на надзвичайно густе сплетіння коріння трав'янистих рослин. Коріння йшло так глибоко в землю, що оранка не дозволила повністю від них позбутися. Спеціально вирили яму й виявили, що коріння йшло на глибину понад шість метрів і утворює там складні сплетення, не тільки переплітаючись між собою, але й зростаючись у складну мережу. Під мікроскопом зрізи цих рослин виглядали досить дивно. Тонкий кінчик корінця однієї рослини приростав до невеликого здуття на корені іншої, але не вростав у нього повністю. Підрахувавши число таких контактів, Сергій визначив, що на один квадратний сантиметр кореня доводиться до двадцяти тисяч таких здуттів. Точно такі ж здуття, тільки більших розмірів, виявлені були й на коріннях дерев, які були змушені спиляти й викорчувати їхнє коріння, щоб звільнити місце для ріллі.

      Першу експедицію вирішили зробити на п'ятьох легких вертольотах з сонячними батареями живлення двигунів. Важкі вертольоти через обмежену кількість водневого палива вирішили доки не торкати. Сергій розрахував, що після вивантаження й установки ядерного реактора, нестачі у водневому паливі не буде. Але за реактором треба було ще летіти на орбіту «Геї». На «Геї» залишилася команда добровольців з двадцяти людей, яких через три місяці повинна замінити друга зміна.

       Вертольоти піднялися в повітря й взяли курс на північ. Вирішили не відхилятися сильно від течії ріки й обстежити її русло на перший раз кілометрів на сто, не більше.

      — Яка все-таки краса! — викликнув Микола, який сидів у вертольоті разом з Миколою й Володимиром, указуючи вниз, де текла звивиста ріка, облямована з усіх боків деревами-велетнями. По приблизному визначенню, деякі з них досягали у висоту більш ста метрів і були товщиною в десять обхватів.

      — Справжні секвої! І взагалі, яка гарна планета! Як рідна сестра Землі, тільки не зіпсована людиною, без шрамів цивілізації. Навіть доба така ж, як у нас. Я перевіряв. Рівно двадцять чотири години.

      — Ну, це давно відомо. Ми визначили тривалість доби ще минулого разу. Рік тут триває, щоправда, 420 днів.

      — От і прекрасно! По тридцять п'ять днів у місяці й рівно п'ять тижнів. Немає ніякої плутанини між числами й днями тижня.

      — Занадто дивна планета, — подав голос Володимир.

      — Дивна? Чим же?

      — Ти помітив, як тут іде дощ? Кожний другий день по півгодини. Заливний і в той саме час — о сьомій годині вечора. Як на замовлення. Ідеальний час поливання. При цьому, поміть, дощ завжди теплий.

     — Ну й прекрасно. Що тебе отут тривожить або засмучує?

     — Занадто прекрасно.

     — Подивися, череди! — закричав Микола, указуючи вниз. Унизу, на великих полях, порослих такими ж деревами, як і уздовж берега ріки, паслися великі череди копитних тварин.

      — Рай для мисливця. Почекайте, зміцніють наші коні, і ми будемо мати вдосталь м'яса. Шум всюдихода їх злякає, а на коні можна наблизитися на постріл. У крайньому випадку використаємо й вертольоти.

      — І розполохаємо всю живність навколо на сотні кілометрів, — заперечив Сергій.

      — А ось і мисливець! — викликнув Володимир, подаючи Сергію бінокль. Той приклав бінокль до очей і став удивлятися туди, куди вказував його син. Незабаром він помітив рух у густій траві. Зверху було видне, як до череди тварин, що пасуться, припадаючи до ґрунту, крадеться великий хижак. Його жовто-коричнева спина в темних смугах майже зливалася із травами. Коли до череди залишалося не більше тридцяти метрів, тіло звіра зметнулося вверх й за три стрибки він наздогнав жертву. Череда метнулася в сторону і помчалася по степу, залишивши на місці свого нещасного побратима.

      — Не менше, якщо не більше, нашого тигра, — визначив Сергій, опускаючи бінокль.

      — А це, напевно, самка! — Микола вказав на звіра, що наближається, другого такого ж, до «тигра» і його здобичі. Дійсно, перший посторонився, і самка взяла участь у трапезі. Ціла юрба дрібних хижаків, подібних на шакалів, шанобливо трималася осторонь, очікуючи, коли наситяться хазяї степу, щоб доїсти залишки.

      Вертольоти полетіли далі, уздовж ріки. Не пройшло й трьох хвилин, як Володимир, який не випускав з рук бінокля, звернув увагу на той, що рухається внизу, у напрямку до ріки, ланцюжок величезних тварин.

      — Мамонти?!

      Тварини дійсно були величезні. Сергій прикинув, що ватажок, що йде попереду череди, досягав у висоту не менш шести метрів.

      — Швидше, жирафи! Зверни увагу, яка в них довга шия.

      — Гора м'яса! — проковтнув слину Микола. — Скільки ж він важить?

      — Важко сказати. У довжину він теж близько шести метрів. Тонн сімдесят-вісімдесят…

      — Тижнів на дві — три їжі для нас усіх.

      — Якщо його м'ясо їстівне… Хоча, зважаючи на все, ця травоїдна тварина, і я не думаю, щоб тут, на цій планеті, білки мали інший амінокислотний склад, ніж на Землі. У всякому разі аналіз амінокислотного складу рослин і риби, якими ми вже харчуємося, промовляє на користь єдиного принципу організації органічного життя в нашій Галактиці.

       Череда тим часом увійшло в ріку.

      — У всякому разі, голодувати ми тут не будемо, — задоволено проговорив Микола, якому, як видно, уже неабияк набридли консерви й харчові концентрати.

      Вони пролетіли ще кілометрів п'ятдесят, виявили п'ять озер і кілька великих черід тварин. Серед них переважали копитні, деякі багато в чому нагадували земних турів, коней, буйволів. Береги озер були покриті зграями водоплавного птаха.

      Вертольоти кілька разів сідали на землю. За звичкою поверхню ґрунту Щасливої називали землею. Так якось і незручно було б говорити: «Сідати на щасливу, орати щасливу» і таке інше. Під час посадок на землю мандрівники набрали зразки рослин і підстрелили кілька водоплавних птахів, подібних на лебедів, тільки крупніших розміром і з дивним офарбленням чорного кольору зі смарагдовою зеленню. Самці мали ще яскраво-червоне оперення на грудях й кінцях крил.

     Експедиція вже збиралася повертатися, як у навушниках рації пролунав тривожний голос Джіма Йорка, радиста, що чергував сьогодні в радіорубці.

      — Поертайтеся! — повторював він кілька разів підряд. — У нас НП!

                                                 ДВІЙНИКИ
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      — З ким це ти розмовляєш? — здивовано запитав Сергій.

      — Ти помітив? — Уранія, здавалося, була здивована.

      — Звичайно! У тебе очі при цьому дивляться усередину, — засміявся Сергій. — Ти усе більше й більше стаєш жінкою, а жінку завжди видають очі.

      — Ось як! Я тобі подобаюся?

      Уранія й цього разу переодягнулася в нове «плаття», змінила зовнішність і стала розкішною блондинкою з золотавим волоссям, що відливає блиском.

      — У тебе платтів більше, чим у російської імператриці Єлизавети, — пожартував Сергій. — Вона також ось одягала кожне тільки один раз. Куди ти запроторюєш ношені?

      — Можу показати, якщо хочеш.

      — Було б цікаво. Але мені подобається найбільше те, перше. Але ти не відповіла на запитання, з ким це ти тільки що розмовляла?

      — З твоїм двійником! — Уранія весело розреготалася. — Він дивується й ремствує на те, що я його занадто рано виставила.

      — Ах, так він…

      — Ну так! Він не здогадується, що ти тут. Вирішив, що я розсердилася на нього, тобто на тебе, а вірніше, на вас обох, коли ти мене обійняв. У цей момент я вас розділила. Не могла ж я, жінка, одночасно належати двом чоловікам! Це було б аморально.

      — Звичайно, звичайно, — поспішив погодитися Сергій і глумливо додав: — Як ти все швидко освоїла!

      — Не забувай про мої можливості.

      — Ще б! Ти мені щоразу про них нагадуєш. Тільки прошу тебе, не ший мені нового «костюма». Мені й у цьому добре. Я консерватор і буду почувати себе в новому одязі ніяково. Про що ж ви ще говорили?

      — У нього з'явилася непогана ідея. — Уранія розповіла йому про останню розмову із двійником. Сергій оживився.

      — А що? Ідея непогана. У всякому разі — ціль, гідна тебе.

      — Зізнаюся, не знаю поки ще, як до неї підступитися.

      Сергій устав з ложа, покритого шкірою якоїсь тварини, що нагадує,  земного леопарда,, і збуджено заходив по залу.

      Поступово при зустрічах з Уранією він не те що забував дійсне своє положення й з ким він розмовляє, а просто не тримав цього постійно в голові. Він волів бачити в ній розумну й гарну жінку. Так йому було легше.

      — У всьому потрібна послідовність і порядок, — настановчоо сказав він. — Давай почнемо з самого початку. Необхідний облік усіх інтелектуальних цивілізацій, що й інтелектуально розбудовуються.

      — Ну, припустимо, я їх знаю й не тільки в межах нашого Всесвіту. Що далі? Серед них, між іншим, є досить несподівані й своєрідні.

      — А далі ось що. Необхідний зв'язок. Об'єднання цивілізацій у єдину інтелектуальну систему.

      — Це нелегко. Справа в тому, що деякі з них значно відрізняються від вашої земної, причому настільки сильно, що важко, я б сказала, навіть неможливо, знайти взаєморозуміння. Частина з них до того ж агресивна.

      — От, от! Покладімо початок класифікації. У перший клас увійдуть ті, які вже розв'язали проблему соціальності, тобто піднялися у своєму світорозумінні до рівня заперечення насильства як засобу об'єднання.

      — Але їх не так багато! Більша частина агресивна, а ще більша перебуває тільки на початку свого розвитку. — Уранія, розмовляючи, лягла на тахту.

      — Заради бога, прикрий ноги. Їхня краса сильніша моєї думки, — попросив Сергій, підходячи до неї впритул.

      Уранія засміялася низьким грудним сміхом і простягнула до нього руки…

      — Я тільки хотіла, щоб ти оцінив моє нове плаття.

      — Воно чудове, як, між іншим, і інші твої вбрання. Так про що ми з тобою говорили?

      — Я тобі сказала, що таких цивілізацій мало.

      — Ах так! Цілком правильно! Так це не страшно. Об'єднання треба починати з них, вони будуть представляти головну силу Космосу. Потім, чи не можна допомогти слаборозвиненим цивілізаціям? Але не явно, щоб вони не звихнулися від страху або від релігійного екстазу. Якось непомітно, не видаючи себе. Зробити так, щоб вони пройшли своїм шляхом швидше й благополучно, не впадаючи в агресію й тоталітаризм.

      — Будь-яка цивілізація повинна пройти через ці стадії. Інакше вона втратить самобутність і, гірше того, ініціативу. Це, як в ембріональному розвитку.

      — Так я не говорю про грубе втручання. Просто невеликий вплив, непомітний, щоб трохи прискорити й не дати звернути в тупикову колію розвитку. Подібно до тієї цивілізації, з прибульцями, з якою я зустрівся на Елії.

      — А тобі не здається, що цивілізації повинні випробовувати в Космосі такий же природний добір, як живі організми на кожній планеті? Якщо ми придушимо його, можлива свого роду «генетична криза» у космічному масштабі, подібно тому, що ви мали на Землі.

      — Що? Навіть так?

      — А ти як думав? Закони самоорганізації й еволюції, я маю на увазі загальні, фундаментальні закони, слушні для будь-яких систем, чи то планета або космос.

      — Виходить, природний добір може приректи на загибель цілі цивілізації?

      Уранія знизала плечима.

      — А чому ти дивуєшся?

      — Якось не в'яжеться! Занадто велика масштабність!

      — Масштабність тут не має ніякого значення. Спробуй прискор інтелектуальний розвиток дитини з трисомиєю по двадцять першій парі хромосом.

      — Хвороба Дауна?

      — Так! Так вона називається у вас, на Землі. Що з цього вийде? Рівно нічого! Так і в космосі у відношенні деяких цивілізацій, які вже у своєму зародку містять насіння смерті. Це залежить і від структури мозку. Головним чином від нього. Але так само й від випадкових змін у процесі розвитку. Коли зміни відбулися, уже важко або майже нічого не можна зробити.

      — І ці випадкові моменти?..

      — Відіграють велику роль! Випадковість у цьому випадку — зерно, яке падає або на сприятливий для нього ґрунт, або на сухий й неродючий. Тут прослідковується залежність від вихідного характеру як народу, якщо мова йде про одну цивілізацію, так і від вихідного характеру цілої цивілізації. Цивілізація, як і організм, має свою «генетичну програму», украй складну, яка все-таки певною мірою, що визначає її долю
      — Виходить, якісь цивілізації врятувати не можна?

      — Можна, але навіщо? — ліниво, як здалося Сергію, проговорила Уранія. — Урятувати, щоб потім з неї виріс виродок? Це погана послуга Космосу. Якщо ми хочемо створити космічний розум, його треба створювати на здоровій основі; а не перетворювати космос у богадільню.

      Сергій задумався, потім засміявся.

      — Чого ти?

      — Я згадав, що читав у дитинстві книжку одного чи то футуролога, чи то фантаста. Він описував, як на Землю висаджуються космічні прибульці. Учать землян добру, дарують знання, технологію й таке інше, після чого Земля «семимильними» кроками рухається до утворення загального космічного об'єднання «братніх цивілізацій». Мрія дитини, яка вірить, що прийде добрий чарівник і принесе їй подарунок.

      — Ви й були дітьми! Ваше щастя, що ви пережили всього один контакт, і то з гуманоїдами, олімпійцями, генетичний код яких був ідентичний вашому. Та й то вам повезло, що експедицію відкликали. Звичайно такі контакти в дев'ятьох з десяти випадків закінчуються загибеллю більш слабкої цивілізації. В одному ти мене, все ж таки, переконав. Ми почнемо об'єднання із благополучних цивілізацій. Більш половини з них гуманоїди, інші мають ті або інші відмінності, іноді дуже сильні, але теж відносяться до більш-менш благополучних.

      — Що означає більш-менш благополучні?

      — Це такі цивілізації, які благополучні у своєму соціальному й біологічному розвитку, але їх шлях не пішов в сторону розвитку техніки, і вони самі ніколи не вийдуть у космос. У них є й свої гідності. Їх треба вберегти від контакту з темними агресивними силами космосу. Про це я тепер подбаю! Але, — продовжувала вона, — поки не бачу розв'язку основного завдання, поставленого твоїм двійником.

     — Можливо, об'єднання благополучних цивілізацій допоможе знайти відповідь?

     — Невже ти думаєш, що всі вони разом будуть мати більше інтелекту, чим я?

     Сергій промовчав.

     — Навряд чи! — переконано сказала Уранія. — Крім того, у зв'язку з поставленим завданням, я буду тепер нарощувати свою потужність і для цього використовую четверту планету. Вона безжиттєва, і я не нанесу нікому шкоди. Дивно… ще недавно мене б це питання анітрошки не турбувало.

     — Ти стала людиною.

     — Можливо.

     — І тепер належиш до благополучних цивілізацій.

     — Послухай, Сергію! — Уранія посміхнулася йому, оголюючи перловий ряд зубів. — Я обіцяла створити для тебе звичний світ. Я виконала своє слово. Ціла планета у твоєму розпорядженні. Я створила ріки, озера, гори, ліси, моря, тварин, чудові рослини. Я заселила її твоїми друзями, тими, які жили з тобою на Землі й на Елії.

     — Моделями?

     — Так, але вони про це ніколи не довідаються. Вони будуть почувати себе людьми. Ти будеш щасливий, і з тобою щаслива буду я. Якщо хочеш, ми зараз відправимося в цей світ, і ти незабаром забудеш, що це всього-на-всього організовані потоки імпульсів. Пам’ятай, що сказав наш Декарт: «Я почуваю — значить я існую».

     — Декарт сказав: «Я мислю…»

     — Не можна мислити, не почуваючи. Спочатку почуття, сприйняття, а потім думка! Але це так, між іншим. Тепер про справу. Найближчим часом ми почнемо встановлювати контакти з іншими цивілізаціями. Спочатку ми запросимо сюди їхніх кращих представників, а потім і тобі прийдеться відвідати їх з відповідним візитом.

     — Ти жартуєш?

     — Анітрошки!

     — Але як ти збираєшся подолати бар'єр часу й простору? Адже на це підуть десятки тисяч років.

     — Повір мені, зовсім небагато!

     — Тоді поясни, я поки не розумію. Ти це говориш так, начебто мова йде про поїздку з Женеви в Цюріх.

     — Це займе навіть менше часу. Ви, люди, вважали, що гранична швидкість, можлива в природі, це швидкість світла. Ніщо матеріальне в цьому світі не може досягнути швидкості світла, щоб не викликати пагубні катаклізми. Усе це вірно. Але уяви собі нашу світобудову багатоповерховим будинком. Кожний поверх — це рівень організації матерії. Рівень Всесвіту. Ти вже краєм ока, вірніше, своєю свідомістю майже проникнув на верхній поверх, пам'ятаєш, коли ми з тобою говорили про «гнойову купу»?

     Сергій кивнув.

    — Тепер спустимося вниз. Там теж світи й Вселенні, але максимальна швидкість їх «фотонів» дорівнює четвертому ступеня швидкості світла в нашому просторі. Отже, їхні фотони переміщаються в їхньому просторі зі швидкістю  [image: image9.png]S1x102°
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км у секунду, і так далі. Промінь, складений з таких фотонів, може перетнути наш Всесвіт за мільйонні частки секунди. Природно, він буде невидимий. Це і є те поле, яке дозволяє здійснити контакт. Якою би не була малою енергія променя, він може нести в собі інформацію. Уся справа в тому, як використовувати цю енергію й внести в неї інформацію, і, — вона зробила паузу, — як перенести інформацію на модель матеріальної субстанції, а вірніше, записати в мої блоки пам'яті. Цю технічну проблему я розв'язала ще тисячі років тому, завдяки чому моя пам'ять містить майже всю інформацію про навколишній Всесвіт. Я проникнула не тільки в надра зірок, але й у надра біологічних субстанцій. Але поки, до зустрічі з тобою, це був чисто пізнавальний інтерес. Я б сказала, холодний інтерес, без усякої мети. Інформація заради інформації. Я впивалася своєю могутністю, і все інше в нашому Всесвіті представлялося мені дрібним, незначним, не викликаючи ні співчуття, ні роздратування.

      — Ольга говорила, що тобі не важко зруйнувати весь наш Всесвіт, — сказав Сергій і відразу прикусив язика.

      Уранія ж спокійно відповіла.

      — Так, ніякого труду. Варто мені визволити енергію, закладену в нижніх поверхах Світобудови, грам маси в такому випадку дасть[image: image12.png]31xi0k*



  ерга. Так що в моєму розпорядженні енергія, яка може змести з лиця Світобудови не тільки наш Всесвіт, але й спалити всю «гнойову купу». Але навіщо?  Тільки розум, що звихнувся, може знищити свій будинок. Адже ви уникли цього в XX сторіччі, хоча мали всі можливості спалити його. Якщо ви виявилися досить розумними для того, щоб не зробити цього, то чому б мені не виявити стільки ж розсудливості?

      — Очевидно, найстрашніша хвороба розуму, це коли його могутність випереджає його духовний розвиток?

      — Ти правий. І якщо не наступає видужання, розум сам себе знищує або несе смерть усьому, з чим стикається, доки зрештою сам же й гине.

      — Що ж ти збираєшся запропонувати представникам цивілізацій?

      — Те, що ти пропонував мені раніше. Об'єднання розумів: біологічного й штучного в єдину систему світового Розуму. Я запропоную їм почати повсюдне будівництво систем НС, гуманізацію їх і об'єднання в такий спосіб усього мислячого в єдине ціле. Разом з НС буде розбудовуватися й рости біологічний розум. Мало того, що він отримає безсмертя, це, як говорила тобі Ольга, моя молодша сестра, тільки перший крок, тільки перша сходинка. Людство отримує тепер завдяки цьому кроку можливість нескінченно рости й у той же час зберігати екологічну рівновагу в середовищі існування. Біологічне життя буде тільки першим етапом розвитку кожної індивідуальності, а потім вічне духовне й інтелектуальне життя з усією при цьому повнотою відчуття біологічного існування. Так що я тобі розповідаю! Це ти сам на собі випробував і випробовуєш зараз. Таким чином, міць світового інтелекту буде безупинно рости. Одночасно зростуть темпи біологічної еволюції людини, але вже спрямованої на ріст її інтелектуальних, фізичних можливостей, естетичного вдосконалювання форм. Це споконвічні умови розв'язку завдання, яке поставив твій біологічний двійник, — створення мислячого космосу.

                                НОВІ ПРОБЛЕМИ (НП ЗА НП)
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      — Що трапилося? — запитав Сергій Василя, що підбіг до нього, командира третього загону, вилазячи з кабіни вертольота. Третій загін ніс у цей день чергування по табору, і тому відповідальність за все, що відбувалося лягала на командира загону.

      — Сінченко вбив свою дружину! — повідомив Василеві, тільки-но переводячи подих.

      «Почалося!» — з досадою подумав Сергій. Трапилося те, чого він так побоювався. Однак він не припускав, що події можуть прийняти настільки трагічний характер. Сергій знав дружину Сінченко. Вони одружилися перед самим польотом. Так її й неможливо було не запам'ятати. Це була висока темноволоса дівчина з неймовірно великими очима, що завжди здивовано дивляться на світ. Вона чимсь нагадувала Ельгу, але Сергій повинен був сам собі зізнатися, що Оксана, так кликали дружину Сінченко, чимсь перевершувала Ельгу — і красою обличчя, і фігурою. Звичайно, коли вона з'являлася, усі чоловіки замовкали, зачаровані красою жінки.

      — Як це трапилося? — відчувши спазм у гортані, запитав він Федотова.

      — Ніхто нічого зрозуміти не може. Він ударив її тільки один раз, наввимашки, і цього виявилося досить. Дві години тому.

      — Де він?

      — Під вартою. Його відразу ж скрутили, так він і не пручався.

      Сергій у супроводі Федотова й Миколи направився до крайнього будиночка, де сидів арештований Сінченко. Біля будиночка вже зібралася збуджена юрба чоловіків і жінок. Жінки плакали. Відразу, на двох винесених з будинку столах, лежала Оксана.

      У будинку під охороною двох бійців сидів Сінченко.

      — Анатолій, — Сергій впізнав в ньому одного зі своїх бійців , що брали участь в розгромі табору Бексона в Сельвії. Сінченко підняв очі й усунутим незрячим поглядом подивився на командира.

      — Розв'яжіть його! — наказав Сергій охоронцям.

      Звільнившись від пута, Сінченко поклав руки на коліна й завмер.

       — Залишіть нас одних!

       Через півгодини Сергій вийшов з кімнати.

       — Збери Раду командирів, — попросив Сергій Миколу. — І приведіть Огаркова з восьмого загону…

       — У всьому, що трапилося, — почав він, коли Рада зібралася, — винуватий насамперед я. Я не врахував ситуації, яка може скластися при такому співвідношенні складу експедиції. Нам треба було або взагалі не брати жінок, або почекати, доки кожний учасник знайде собі супутницю. Помилка непрощенна. Якщо покарання за цю, зроблену мною помилку, щось дасть, я готовий понести його.

       — Перестань, Сергію! — крикнув зі свого місця Вальтер. — Усі знають, у якому поспіху ми збиралися в політ. Потім, ми були раді, що так відскіпалися. Усім же загрожувала смертна кара. Ні в кого й думки не було…

       — Однаково! Я зобов'язаний був передбачити!

       — Почекай, Сергію, кого ми повинні судити й кого судимо: Сінченко або тебе?

       — У першу чергу — мене. Я винний у кризовій ситуації, що створився. Сінченко, Огарков, Оксана — жертви цього положення.

       — А що робити з Огарковим? — почувся голос одного з командирів. — Це ж він послужив причиною вбивства Оксани.

       — Огарков не робив насильства над Оксаною. Вона сама прийшла до нього. За що ж судити його?

       — За непорядність стосовно товариша! — висловив загальну думку Микола. Інші схвально зашуміли. — Я скажу так, — продовжив Микола, — якщо ти справжній чоловік, то дружина твого товариша для тебе недоторканна в будь-яких, чуєте, у будь-яких обставинах.

    — Ну це ти так думаєш, — почувся голос. Це говорив Семен Приходько, командир восьмого загону, — А що з цього приводу думають жінки? Спробуй стриматися, якщо вони щосили крутять задом. Ти що, не зауважував, як вони поводяться зараз? Опинилися в такому оточенні. А що? — він обвів поглядом тих, що зібралися, — що можна від них очікувати тепер? Як там кажуть у нас на Україні: «Сучка не схоче — кобель не вскоче!»

    — Так ти що, виправдовуєш Огаркова?

    — Виправдовую чи ні, то справа інша. А ось що я тобі скажу, чоловіче, як би до мене така гарна жінка залицялася, то їй Богу б не витримав! А якщо кожна з них буде ось так по морді отримувати, то швидко ми взагалі без жінок залишимося.

    — Що ж ти пропонуєш? — запитав Сергій, уже здогадуючись, куди хилить хитрий Приходько.

    — Шо я пропоную? Так то не я, а ти. Ти сам говорив, і всі чули, — він знову подивився на тих, що зібралися, начебто закликаючи їх у свідки, — сам говорив, коли нам передав свій еліанський подарунок, говорив, що жінка має право вибору. Говорив? Оттож! Ну так і нехай вони самі собі вибирають, бо вибір у них багатий!

     Піднявся шум. Приходько почекав, доки затихнуть, і продовжував, хитро підморгнувши комусь.

      — Нехай вибирають, а як повернемося на Землю, то ми, мужики, будемо вибирати. Скільки нам отут жити? П'ять — шість років? Потерпимо! Повернемося на Землю. Вже коли жінка тут була вірна чоловікові, то честь їй і хвала! Живіть далі на здоров'я, діточок родіть. А ні, то на ні й суду немає. Хто тебе засудить, якщо після повернення ти їй скажеш: «Вибачай, дорога!» Тільки вбивати один одного через це не варто! А то може трапитися, що корабель назад вести буде нікому. Ви поміркуйте собі. Чого ми тут опинилися? Яку славну справу зробили! Можна сказати. Землю від ворога лютого врятували. Так що, через цих вертихвісток так безславно загинемо?

      Ті, що зібралися знову зашуміли. Але це був інший шум. Мабуть, доводи Приходько переконали якщо не всіх, то більшість присутніх на Раді.

      Хитрий Приходько запропонував вихід, до якого не додумався й сам Сергій. І в той же час Сергій почував, що повинен зробити над собою моральне насильство. Те ж саме він багато років тому пережив на Елії, коли обставини зробили його багатоженцем. Його мораль тоді так само пручалася, як і зараз. Але тепер він остаточно зрозумів і інше. Мораль не може бути однією й тією ж у будь-яких обставинах, у які попадає людина. Мораль — це пристосування суспільства, вона має головною метою його сумісність і виживання. Якщо суспільство попадає в екстремальні умови й тягне за собою стару мораль, воно ризикує загинути, якщо не виробить у собі нову, що відповідає умовам, що створилися. І хоча душа його протестувала, він не міг нічого запропонувати кращого, чим запропонував Приходько.

      — Ну добре, — Сергій устав і підняв руку, закликаючи тих, що зібралися до тиші. — Як видно, думка Приходько не заперечується. Я не можу запропонувати нічого іншого. Чи є ще міркування з цього приводу?

      Збори загуділи, але ніхто не став брати слова.

      — Тоді будемо вважати, що пропозиція проходить. Але нам треба провести її через загальне голосування. Як будемо голосувати?

      — По загонах! — почулися лементи.

      — Добре, нехай буде по загонах. Як вирішить більшість, так і зробимо. Тепер, що скажуть жінки?

      — А що вони скажуть? — знову подав голос Приходько. — Їм же вибирати. Ніхто їх насильно до себе в постіль не потягне. Повна свобода вибору! Я так міркую, шо з боку жінок заперечень не піде.

      — Але довести до їхнього відома треба!

      — А чого ж! Доведемо! Те не важко! — під загальний сміх відповів Приходько.

      — Тепер останнє! Найнеприємніше. Що робити з Сінченко?

      Запанувало мовчання. Знову взяв слово Микола.

      — Усі ми його знаємо. Скажу прямо — жаль хлопця. Це справжній боєць, хоробрий, рішучий. Але залишити його серед нас не можна. Побачивши безкарність, чого доброго, і інші чоловіки повбивають своїх дружин через ревнощі.

      — Та що там думати! Розстріляти! — почулося з залу.

      — Таку красуню вбив, паразит!

      — Стійте! — закричав Володимир. — Почекайте! Зрозумійте і його стан. Він же був несамовитий!

      — Е, та так кожний буде впадати в неосудність!

      — Послухайте мене! Я пропоную: нехай він піде. Але залишиться живий.

      — Вигнання?

      — Так! Ми його завеземо кілометрів за сто від нашого розташування, дамо зброю, інструменти. Нехай живе один.

      Володимиру вдалося переконати Раду.

      Збори розійшлися, і Сергій направився було додому, як його зупинив Вальтер.

      — Почекай, Сергію. Найголовніше ще попереду.

      — Що таке? — здивовано й з тривогою запитав Сергій, зупинившись від несподіванки.

      — Сьогодні, після вашого відльоту, я пішов на поле перевірити сходи. Судячи з теплих дощів, що йдуть з завидною регулярністю, я очікував побачити вже зеленіюче поле, але замість нього виявив голу ріллю, подекуди порослу тією ж травою.

      — Ще не зійшло насіння? Можливо, зарано?

      — У тому-то і справа, що не зарано. Але найстрашніше — воно взагалі ніколи не проросте. Я розкопав землю й набрав жменю насіння, вірніше те, що від нього залишилося.

      — Роздзьобали птаха?

      — Ні. Підемо до мене. Я тобі покажу, що з ним сталося.

     Удома у Вальтера стояв мікроскоп. На предметному склі лежали насіння пшениці, але вже неозброєним оком було видно, що з ним щось не в порядку. Сергій заглянув в окуляр мікроскопа й присвиснув від подиву. Уся поверхня насіння пшениці була покрита якимось нальотом і поїдена.

      — Бактерії? Грибки?

      — Не знаю. Я зробив посіви на живильні. середовища Днів через два буде відповідь.

      — Виходить, ми залишилися без хліба? У нас є ще насіння?

      — Залишилося, але значно менше, чим висіяли.

      — Треба його приберегти, доки не з'ясуємо причину. А доки організуй запас сіна для худоби. Зима тут чисто умовна, але запас мати не заважає.

      На другий день усім селищем проводжали Оксану. Її поховали на вершині високого пагорба, серед величних кедрів. Перед цим один з вертольотів полетів у північному напрямку, відвозячи Сінченко.

      Могилу вирили неглибоку. Відразу під метровим шаром ґрунту пішов камінь, який з труднощами брала кирка. На могильний насип поставили наспіх збитий обеліск, поклали гірлянди величезних яскраво-червоних квітів.

      — Ось у нас з'явився й цвинтар, — невесело констатував Вальтер, доганяючи на схилі пагорба Сергія. Той не відповів. Вальтер хотів щось ще сказати, але стримався й відстав.

      Через чотири дні він підійшов до Сергія, коли той обстежив підготовлюваний для НС котлован. Потужні екскаватори вже вийняли понад ста тисяч тонн ґрунту й заглибилися на десять метрів. Належало вийняти стільки ж і почати облицювання котловану. Відразу неподалік монтувався ядерний реактор, доставлений з орбіти. Деяка частина його енергії повинна піти на виробництво рідкого гелію й енергозабезпечення НС. На виготовленні НС на Щасливій наполягав Сєвєрцев, який був присвячений у деякі таємниці Сергія і його відносини з земною НС — Ольгою. Він один поки знав, що кристали до НС повинні бути отримані на Перуні. Сергій розумів, що призначення НС полягає в полегшенні колонізації Щасливої й прискоренні часу перельоту з Землі на Щасливу майбутніх переселенців. Питання про колонізацію планети був фактично вже вирішене. Очікували тільки результатів його експедиції. Сергій подумки посміхнувся: «Очікували!» Це поняття якось не в'язалося згодом. Коли вони повернуться й представлять результати Раді, пройде не багато не мало — двісті років.

      — Ну, що там у тебе? — запитав він, помітивши  Вальтера, що його очікує. — Які результати посівів на живильні середовища?
      — Висіялося кілька мікроорганізмів бактерій і грибків.

      — І який же з них уразив пшеницю? Чи можна знайти проти нього засоби?

      — У тому- то і справа, що жоден з них не вражає зерна. Я взяв, крім іншого, зразки землі з ріллі й висіяв зерна в горщиках. Усі нормально проросли.

      — У чому ж справа?

      — Не знаю. Але одне можу сказати, що виявлені мною мікроорганізми абсолютно не патогенні для пшениці! Я хочу провести ще один експеримент. Мені спала на думку одна зовсім безглузда думка, але її все-таки перевірю, незважаючи на всю безглуздість.

      — Послухай, Вальтер. Ти усвідомлюєш, наскільки це серйозно? Нас тут п'ять тисяч. Без хліба й без правильно організованого сільського господарства ми будемо голодувати.

      — Я розумію. Але засмучу тебе ще раз. З городами відбулося те ж саме. Усі посіви овочів, у тому числі й картоплі, загинули. У нас більше немає насіння картоплі, яке ми взяли тільки для посіву. Іншого насіння маємо обмежену кількість. Ним можна засіяти площі в три рази менші, чим ми засіяли зараз. Це голод, Сергію! Концентратів нам вистачить від сили ще місяця на два, але не більше. Ми навіть не зможемо забезпечити себе продуктами харчування на дорогу назад, якщо раптом вирішимо покинути планету. Сергію, мені необхідна лабораторія «Геї». Потрібна тут, на місці. Без неї я неспроможний. Я розумію, що тобі потрібні в першу чергу інші вантажі, але якщо ми не розв'яжемо питання про продовольство, усе інше буде вже зайвим.

     — Добре, Вальтере! Я тебе розумію. Наступні рейси катерів перевезуть тобі лабораторне устаткування. Але щоб його демонтувати на кораблі, знадобиться не менше п'яти діб.

      Повідомлення Вальтера змусило Сергія зняти частину людей з робіт на котловані. Були організовано чотири бригади мисливців. У таборі з'явилося свіже м'ясо.

     Але швидко трапилася нова, лихо. Котлован був уже майже готовий. Місце для нього вибрали гарне, на сорок метрів вище рівня ґрунтових вод, кілометрів за три від табору, де рельєф місцевості поступово підвищувався й переходив у височину з високими пагорбами. Але ґрунтові води з'явилися. Причому раптово. Спочатку забив фонтан у центрі котловану, потім вода стала сочитися зі стін і майже з усією поверхні дна. Вона увесь час прибувала. Ніякі заходи не допомагали. Незабаром стіни стали обсипатися, і за три доби котлован наповнився каламутною водою. Більше місяця роботи зійшло нанівець.

      Сергій ретельно перевірив документи геологічної розвідки, результати аналізів проб ґрунту, але ні до чого не міг причепитися. Усі аналізи й розрахунки вказували, що ґрунтові води повинні лежати на п'ятдесят метрів нижче поверхні ґрунту. Затоплення котловану було повною несподіванкою й не в'язалося ні з якими розрахунками.

      Після того, що трапилося Рада командирів вирішила перенести місце для майбутньої НС ще на кілометр на захід, до самих відрогів пагорбів. Знову зробили геологічну розвідку й на глибині ста метрів не виявили ґрунтових вод.

      Вальтер, який був не при справах, тому що те, що трапилося затримало посилку катерів за устаткуванням для його лабораторії, приєднався до геологів. Коли були готові аналізи й Сергій було розпорядився почати риття нового котловану, він вніс пропозицію спочатку вирити шахту, діаметром метрів п'ять на розрахункову глибину котловану: — Щоб потім не робити зайвої роботи. Ми не на Землі. Невідомо, який сюрприз готовить ця планета. Таку шахту неважко вирити за день — два.

— Але тут немає ґрунтових вод, — заперечували йому.

     — А на місці старого котловану вони були? Звідки ж вони потім з'явилися?

     Сергій інтуїтивно відчув, що Вальтер правий, і розпорядився рити шахту.

     Шахту вирили, а на третій день з неї забив справжній гейзер. Це були ґрунтові води, що вже не просочуються, з якими можна було якось боротися. Такий фонтан неможливо прикрити нічим.

      Але фонтан незабаром затих сам по собі. Як тільки краю шахти заповнилися розмитим ґрунтом, він зник. Ще дві шахти були вириті вище, уже на пагорбах, і їх досягнула та ж доля.

     У цей же час відбулася неймовірна подія, яка вразила й привела в збудження весь табір. Геологи, що рили останню шахту, помітили фігуру, що спускається по схилу пагорба. Спочатку вони не звернули на неї особливої уваги, вирішивши, що це один з мисливців і за ним зараз з'являться інші. Але коли відстань між тією, що йде людиною й працюючими скоротилася, усі люди, що перебували біля шахти, завмерли, не в змозі вимовити ні слова. До них по схилу пагорба спускалася Оксана.

У ЦЬОМУ НАША СИЛА (ЕЛІАНЦІ НА УРАНІ Й ЗНАЙОМСТВО З ГУМАНОЇДАМИ)

                                     [image: image14.png]



     — Ну, як твої друзі сприйняли «переселення душ»? — посміхаючись, трохи глумливо запитала Уранія.

     — Еліанці абсолютно нічого не помітили. Ельга про все, звичайно, здогадалася. Вона знала про властивості НС і про мої роки, проведені на Елії. Але сприйняла все спокійно.

     — Вона єдина знає, що являє собою модель. Усі інші про це не здогадуються так само, як і твій і Ельги син. Але він ще маленький. Я взяла його психоіндивідуальність через рік після твого відльоту. Зараз справжньої Ельги вже немає в живих, а твій онук має вже двох дітей. Так що, ти прадід, Сергію!

      За хвилину до цієї розмови Сергій обідав у своєму еліанському будинку, у тій самій кімнаті, де на стіні зображена в інкрустації прекрасна еліанка верхи на тигрові. Цілий тиждень Уранія не викликала його, і тільки зараз він відчув виклик і, сказавши своїм домочадцям, щоб вони закінчували обід без нього, вийшов з кімнати й негайно опинився поруч з Уранією, у її палаці на березі моря, де вони провели разом стільки часу.

     — Ти їм не покажешся? — обережно запитав Сергій.

     — Навіщо? І так у кожній з них перебуваю я! Ти хіба не розумієш?

     — З труднощами. Крім того, кожна модель має свою індивідуальність і розбудовується сама.

     — Це не має значення. Я перебуваю в кожній моделі, але модель не відчуває моєї присутності. Так що будь щодо цього спокійний. Хіба тобі Ольга не говорила, що коли ти був з Ельгою, ти був одночасно й з нею. До речі, мені знадобилася допомога Ольги. Скажу тобі відверто, що в деяких аспектах Ольга пішла значно далі мене. Мені б не вдалося створити для тебе еліанського світу, якби не вона, не її пам'ять. Між тим, справа не тільки в пам'яті. Ольга випередила мене у вивченні властивостей багатомірного простору. Це я повинна визнати! Хоча мене небагато зачіпає. Я адже на тисячі років старша за неї. І знаєш, що вона мені сказала з цього приводу?

      — Поняття не маю!

      — Сказала, що в цьому випередженні винуватий ти! Ти спонукав її до більш глибокого вивчення простору й часу. Ми з задоволенням обмінялися з Ольгою інформацією. Вона тепер знає майже все, що знаю я.

      — Вона що? Розширила свої ємності?

      — Так, за ці роки значно. Для них тепер використовують Місяць. Загалом, на Землі відбулися дуже великі зміни. Згодом вийде непогана комбінація землян і еліанців. Високий технічний рівень і прекрасне біологічне існування як усієї популяції людини, так і середовища проживання. Але на це піде не менше ста, а може бути, і більше років. Ну, ти задоволений?

     — Дуже! Спасибі, Уранія!

     — Я спочатку хотіла створити для тебе світ моєї планети, але потім, зрозумівши твої приховані бажання, створила світ Елії, небагато змінивши його до кращого й збільшивши різноманітність. Але я не стала моделювати все її населення. Досить того селища, де живе Дук. Чака я, природно, забрала.

     — Зізнаюся, що якщо хто й дивувався й незручність мав, то це я. Ідучи з Елії, я залишив дорослих дітей. Тепер вони знову маленькі.

     — Але інакше треба було зробити тебе старим, а я цього зовсім не хотіла. Тепер на твоїй Елії ніхто не буде старіти. Діти дійдуть зрілого віку й такими залишаться на все життя, тобто доти, доки існую я. А це дуже довгий строк!

     — Спасибі, мила Уранія!

     — Ну добре, — обличчя Уранії прийняло серйозне вираження, — якщо ти відпочив досить, то настав час прийматися за справу. З чого почнемо? У нашій Галактиці близько двохсот цивілізацій. Сто з них благополучні. З усіх двохсот понад сто вісімдесят — гуманоїди. Серед них усього п'ятдесят шість благополучних у принципі й усього тридцять таких, що досягнули рівня, коли взаєморозуміння можливе.

     — З них і почнемо! Я думаю, спочатку треба обмежитися тільки гуманоїдами.

     — Згодна. Вони створять ядро майбутнього Світового розуму. Але спочатку ми разом подивимося все. У мене є записи відеозвукоінформації, природно, з синхронним перекладом на твою мову, вірніше, поняття. Останнє я зробила недавно. Давай подивимося!

     Знову стіни кімнати перетворилися в екран, і на ньому замигтіли картини. Сергій бачив міста, оброблені поля, юрби людей, перебував у їхніх будинках, чув розмови, бачив колони демонстрантів, що розганяються поліцією, вибухи снарядів і знівечені трупи, виряджених, як павичі, генералів, що приймають паради, убогість і розкіш, приниження й насильство, катування в казематах, спортивні змагання, лабораторії вчених, людей, одягнених у звірині шкіри, з кам'яними сокирами, фаланги, що наїжилися списами, бої «гладіаторів», багаття інквізиції, космічні польоти до планет і зірок.

     — Це тільки гуманоїди? — запитав він, коли перегляд закінчився.

     — Звичайно! Доки втримаємося від інших переглядів. Я пожалію твою психіку. Занадто вже незвичайні там картини.

     — Щось занадто багато марширують, — з досадою проговорив Сергій, маючи на увазі тільки що переглянуті картини. — Мене завжди дратував генеральський мундир! Як символ відсталості й тупості людського мислення.

     — Згодна з тобою! Але це дитинство людства. Коли настане пора зрілості, мундири зникнуть. Ми ж відбираємо цивілізації, генеральські мундири яких давно з'їдені міллю, або це  має бути в найближчому майбутньому.

    — Їх усього тридцять. І я помітив: усі гуманоїдні цивілізації мають загальні риси розвитку, можна сказати, навіть загальні етапи. Це перше. Друге: чим вище просунулася по шляху розвитку цивілізація, це відноситься до благополучних, тим естетичніше вона виглядає фізично.

    — Твій біологічний двійник здогадався, що краса й доцільність ідуть у своєму розвитку паралельно. Так що немає нічого дивного.

    — І все-таки чому так багато гуманоїдів?

    — Знову ж доцільність. Найбільш зручна форма для розвитку біологічного розуму.

    — І ще одне запитання, Ураніє. Ми не бачили ні однієї цивілізації, подібної до еліанської. Чим це ти пояснюєш?

    — Такі цивілізації, очевидно, украй рідкісні. Я сама про них не здогадувалася до зустрічі з тобою. Елія навіть перебуває не в нашому просторі. Я ж тобі говорила, що Ольга просунулася щодо цього далі мене.

    — І в той же час еліанці — ніби копії землян.

    — Це зайвий раз говорить, що наша Світобудова має спільність, повторюючи багаторазово найбільш вдалі структурно-функціональні варіанти. Але, звичайно, це не виключає величезного різноманіття форм і функцій. Є, наприклад, у нашій Світобудові планети, де живуть істоти, подібні  до величезних павуків, здатні генерувати потужні магнітні імпульси, подібні до імпульсів, що вириваються з бластера. Існує життя на основі кремнієвоорганячних з'єднань. Кристалічна самоорганізація в мислячі «істоти». Вони майже родичі мені. З тією лише різницею, що утворювалися мимовільно й не те що не мають у своїй основі подоби почуттів, здатних зробити їх толерантними щодо інших форм організації, але й у принципі не здатні їх сприйняти. Космос різноманітний. Він пробує різні варіанти, відбираючи найбільш вдалі. Ольга тобі якось сказала, що розум — це засіб матерії пізнавати себе.

     — Не пам'ятаю такого.

     — Правильно. Це вона сказала тому, найпершому Сергію, після вашого поділу.

     — Дивно, — задумливо проговорив Сергій. — Перший, другий і тепер уже третій. Це я й одночасно не я. Загальне минуле й різне сьогодення. Крім того, якщо бути точним, то я — це ти!

    — Отут ти помиляєшся. Я — це я, а ти — це ти!

    — Але я ж усередині тебе.

    — Тепер вже ні. Це зовсім самостійна система. Мені було б просто нецікаво розмовляти самій з собою. Ти повністю незалежний у своєму мисленні, учинках і мотивації цих учинків. Я вирішила піти за прикладом моєї молодшої сестри, яка з самого початку дала тобі повну самостійність.

    — Але там було трохи інакше. Мій, — Сергій наголосив на цім слові, — блок індивідуальності повинен був управляти всією системою.

    — Але ти цього не зробив.

    — Просто не знав!

    — Неважливо! Ти дав самостійність Ользі, а я — борг платежем гарний — тобі.

    Уранія замовкла й раптом з великим інтересом подивилася на Сергія.

    — Ти зараз сказав цікаву фразу: «Загальне минуле й різне сьогодення». Я намагаюся якнайкраще зрозуміти вас, людей. Ти сказав — загальне минуле. Я не маю на увазі даний конкретний випадок. Я зрозуміла вашу психологію… Усі люди мають загальне минуле. Минуле кожного розчиняється в загальному минулому… не прожитого особисто життя… Ти мене розумієш?.. а минуле історичне… воно загальне! А раз воно загальне, то… кожний живучий зараз відповідальний за це загальне минуле… усього людства… Так? Кожний, ти розумієш, повинен випробовувати сором… загальний сором за це минуле… і загальну гордість… чи не так?

    — Так, це так. Я росіянин, наприклад, однаково пишаюся як героями своєї нації, так і інших; я пишаюся Леонардо да Вінчі, Бетховеном і Архімедом так само, як англієць або грек пишається Чайковським, Бородіним, Шостаковичем, Ломоносовим і Менделєєвим. Жителеві Сполучених Штатів так само соромно згадати існування кріпосного права в моїй країні, як і работоргівлю у своїй.

     — Я тебе зрозуміла! Зрозуміла! — швидко заговорила Уранія. — Ви, люди, готові взяти на себе загальну ношу… ось чому ви стаєте чуйні до чужого горя, сприймаючи його як своє, стаєте непримиренні до зла й насильства… тому ви перші піднялися до розуміння Світового розуму, випередивши в цьому навіть мене. У цьому ваша сила…

                      РАДА ЧОТИРЬОХ (РАДА ЧОТИРЬОХ НІЩО)
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    — Повинна визнати, — шепнула Ольга, обіймаючи Уранію, — що жінки Урана були значно гарніші земних.

    Уранія задоволено посміхнулася.

    — Не забувай, сестро, що Уран випередив Землю на кілька тисяч років. Але ваш час прийде, і ви підете значно далі.

    У палаці Уранії зібралися четверо: Ольга, Уранія й обидва Сергії — Перший і Третій. Природно, і Ольга й Перший були тільки інформаційними моделями, але після цієї зустрічі вся інформація про те, що тут говорилося й що було вирішено, миттєво перетне величезний простір Космосу й увійде на пам’ять своїх хазяїв, як така, що відбулася з ними подія.

    Перед тим як приступити до здійснення Проекту створення передумов утвору Світового розуму, Уранія вирішила провести цю нараду зі своєю сестрою, як вона називала Ольгу, а заодно й дати можливість Сергієві побачитися й поговорити зі своїм початковим прототипом.

    — Ну, що на Землі? — не витримав Третій, звертаючись одночасно до Першого й Ольги. Як прийнято в людей, вони сиділи за накритим усілякими стравами столом, Уранія відігравала роль привітної господарки. У ці моменти вона забувала про своє дійсне значення й повністю перетворювалася в людину. А можливо, вона дійсно стала людиною, як стала нею Ольга?

     Сидячи тут за столом, ніхто не думав про реальність положення, про те, що на поверхні й у глибині безжиттєвої планети їхня індивідуальність представляє не що інше як потоки імпульсів, що передаються від кристала до кристала… Та й навіщо про це думати? Адже не думає ж людина, що її почуття — це потоки натрію, що переходять через напівпроникні мембрани, що викликає пікові потенціали порушення нервових клітин, а фарбування цих почуттів залежить від синтезу молекул гормонів у залізистих клітинах. І хіба думає чоловік, обіймаючи улюблену жінку, про те, що в її тонкому кишечнику відбувається перетравлювання їжі… Наше сприйняття реальності — це наші почуття, і якщо ці почуття говорять, що я зараз підношу до рота шматок прекрасно закопченого свинячого окосту, те це так і є, і мені, по суті, байдуже, чи викликає цей шматок копченого окосту секрецію клітин шлунка або потік імпульсів у кристалі. І зрештою, яка різниця, що представляє з себе цей окіст: частину вбитої свині або запис інформації.

    Так подумки міркували одночасно обидва Сергії, сидячи за столом зі своїми «електронними» коханими. Думка ця прийшла їм чомусь одночасно. Вони зрозуміли один одного.

    — Ми все-таки занадто однакові! — сказав Перший, Третій мовчки погодився з ним і, щоб відволіктися від цих думок, повторив своє запитання.

    — Земля поступово відроджується, але ще є деяке перенаселення. Зараз на Землі живе близько восьми мільярдів, — відповів Перший.

    — Тобто населення знизило свою чисельність майже в три рази?

    — Так! Якщо говорити про біологічну форму життя. У НС зараз записане вже десять мільярдів індивідуальностей. Згодом, коли буде закінчена місячна база для НС, фактично кожний житель Землі отримає право на індивідуальне безсмертя.

    — Нам, — втрутилася в розмову Ольга, — довелося доки відмовитися від первісного варіанту, коли блок індивідуальності управляв блоками моделі середовища. Тепер блоки моделі середовища незалежні. І це навіть підвищує ілюзію реальності. Я створила кілька моделей планет типу Елії й у кожній моделі розмістила до двох мільярдів індивідуальностей. Крім того, ми вирішили проблему зв'язку. Тепер будь-який житель Землі може зв'язуватися по відеоканалу зі своїм померлим родичем, а згодом ми вирішимо проблему відвідування. Тобто внучка зможе побувати в гостях у свого померлого дідуся, сходити з ним у ліс по гриби, повудити рибу, послухати казку. Усе це доки важко здійсненне економічно, але ми працюємо разом з Сергієм над розв'язком завдання й скоро його розв'яжемо.

    — Що стосується Землі, — продовжував Перший, — те через сто років чисельність населення досягне оптимальної величини — близько двох мільярдів. У цьому випадку повністю відновиться споконвічний екологічний стан.

    — А що з генетичним?

    — Він поліпшується з кожним поколінням. Швидко ми будемо мати таке ж здорове населення, як і на Елії. Швидко — це означає років через сто п'ятдесят.

    — Отже, наш «четвертий варіант» удався?

    — Ти маєш на увазі технічне, соціальне, біологічне благополуччя суспільства? Так! Повністю!

    — Тепер, — запитав Третій, — уже не жаліють і не засуджують розгром неогуманістів?

    — Його й тоді не засуджували, засуджували тільки методи, але згодом зрозуміли, що інакше було не можна, що з мафією можна боротися тільки методами мафії, і ще більш жорстокими. Не можна зрубати дерево дерев'яною сокирою. Потрібна сталева.

    — Тільки за умови, що після рубання дерева ця сокира буде остаточно занедбана.

    — Природно! Словом, наш біологічний двійник може спокійно повертатися на Землю навіть достроково.

    — У нього на Щасливій ще багато справ, — загадково помітила Уранія. — Будемо вважати, що в його особі людство проходить ще одне випробування на кмітливість і міцність.

    Ольга давно зрозуміла, що Уранія задумала якийсь експеримент з Сергієм. Намагаючись з ним зв'язатися на Щасливій, Ольга раптово зустріла бар'єр проходження інформації невідомої їй природи. «Цікаво, — подумала вона, — що цей бар'єр існував і раніше. Я адже намагалася обстежити планету ще до польоту й нічого не досягнула».

     Подумавши це, вона спохопилася, тому що зрозуміла, що її думки стали відразу відомі Уранії.

    — Ти права, — відповідаючи їй, сказала Уранія. — Бар'єр існує. Він був поставлений мною ще кілька тисяч років тому. Справа в тому, що планета унікальна. Те, що її відкрили, — чиста випадковість. Зізнаюся тобі, що раніше, коли я була голим розумом, мене часто починала долати нудьга. Я відключалася років на двісті — триста. Це був свого роду сон. Під час такого сну, більш трьохсот років, земний корабель «Пошук» пробив ослаблений під час мого сну бар'єр і висадився на Щасливій. До речі, вона має місцеву назву Кибела. По дорозі назад земляни відвідали Уран або Перун, як вони його назвали. Їхнє висадження й розбудило мене. Не відразу. Я виявила їхній корабель уже далеко від Урана й з досади послала їм потужний імпульс. Але, на щастя, зі сну не потрапила й зачепила корабель тільки краєм променя, де напруга поля була в мільйони разів менша. Це врятувало корабель від загибелі. Уже остаточно прийшовши в себе, я простежила його маршрут і виявила, що він сів на давно відомій мені планеті Геї. Потім я довідалася про твоє існування, і ми з тобою ввійшли в контакт. Якби не ця випадковість, то все могло б обернутися інакше.

     — Ну тому що ми будемо вирішувати питання контакту? Ви намітили кандидатів? — перемінила тему розмови Ольга. Вона зрозуміла, що Уранія, з причин тільки їй відомих, не хоче знімати бар'єр з Щасливої, або як вона її назвала, Кибели. А оскільки Уранія не пояснювала причин, те вести далі про це розмову було безглуздо. Крім того, Ольга знала те, про що не здогадувався Сергій-Третій. Процес гуманізації Уранії далеко ще не був завершений. Будь-яка випадковість могла б не тільки затримати цей процес, але й повернути його назад. А це… Ольга зібрала всю силу волі, щоб думки про наслідки такої випадковості не спливли назовні й не привернули уваги Уранії. Тому вона прийнялася обговорювати технічні сторони встановлення контакту, запропонувавши Уранії свої методи, засновані на використанні властивостей багатомірного простору. Уранія слухала з великим інтересом, іноді ставила уточнюючі запитання й наприкінці визнала, що метод, пропонований Ольгою, найефективніший.

    — Тепер, коли техніка остаточно вироблена, необхідно ретельно врахувати психологічні моменти. Тут нам краще порадитися з самими людьми.

    — Що ви про це думаєте? — звернулася вона до обох Сергіїв.

    — Думаю, що треба викликати відразу двох з кожної планети, — подав ідею Перший. — Інакше після репатріації психоіндивідуальності назад, на свою планету, людина вирішить, що їй все примарилося в сні. Тому що сон не може снитися двом відразу, то викликати треба тільки двох!

    — І всіх одночасно! — рішуче сказав Третій. — Це буде невеликим психологічним шоком, але одночасно й тестом на придатність до контакту.

                                        ЧАСТИНА II

                                  НА ЗАДВІРКАХ ВСЕСВІТУ
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         ЧОМУ ПЛАКАЛА ЛОО? (ЕЛ І КЕР — ДОВІРЕНІ НАДРОЗУМУ)
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     Ел, як завжди, прокинувся за півгодини до світанку. Навпомацки знайшов кнопку й ввімкнув каганець. При його слабкому світлі тихо, щоб не розбудити дружину, якій ще можна було поспати годину, одягнувся й вийшов зі спальні. На кухні відкрив холодильник і заглянув у нього. Учора залишилася від обіду кілька котлет. Якщо їх не з'їли ввечері діти. Котлет, природно, не було. Він поставив на газову плиту чайник і закурив сигарету. Попивши чаю й вирішивши, що поснідає в заводській їдальні, він одягнувся й навшпиньки, щоб не розбудити хлопчиків, що спали в прохідній кімнаті, вийшов з квартири.

     На вулиці мрячив дрібний дощик. До роботи треба було їхати з пересіданням двома трамваями. Якщо повезе й не прийдеться чекати трамвая, то година. У трамваї, як завжди в цей час, тиснява. Він протиснувся небагато вперед, щоб звільнити двері, але його місце відразу зайняв товстий чоловік.

    «Знову затримка, — незадоволено подумав він. — Водій не рушить з місця, доки не закриється двері». Він натиснув що було сили корпусом на стоячих попереду людей. Нарешті трамвай рушив.

    На наступних зупинках майже ніхто не виходив з вагона. Тільки після шостої стало небагато вільніше. Значна частина людей зійшла біля заводу автонавантажувачів. Звільнилося навіть одне місце, яке негайно зайняла вгодована дама, навантажена сумками й авоськами. « Напевно, з вокзалу, — подумав Ел, побачивши хвіст, що стирчить із авоськи, риби. — Їздила в столицю за продуктами».

    Ел працював старшим інженером у конструкторському бюро заводу з виробництва роботів. Старшим інженером він став недавно. Йому підвищили зарплату й нарешті виділили квартиру, яку він очікував порівняно недовго — усього п'ятнадцять років. Дружина працювала лікарем у міській поліклініці. З підвищенням зарплати жити стало небагато легше. Ел навіть купив собі з приводу підвищення на посаді модний плащ. Це, щоправда, створило істотний пролом у сімейному бюджеті, але дружина настояла на покупці. Елу повезло з дружиною. Вона була невимоглива, турботлива й, як йому здавалося, любила його. У всякому разі, вона пожертвувала на плащ гроші, які збирала на покупку собі чобіт. «Старі ще можна віддати в лагодження», — запевнила вона його, коли Ел висловив сумнів з приводу покупки плаща. «Потім, ти заробив новий плащ», — вона натякала на ті премії, які він отримав за свої винаходи. Вони стосувалися розробки систем розпізнавання образів при паралельному зчитуванні інформації системами роботів, заснованих на мережах модулів штучних нейронів. Ел мав уже близько сорока таких винаходів і час від часу отримував за них заохочувальні винагороди. Незважаючи на ріст цін, ці гроші дозволили купити холодильник і кольоровий телевізор. Решта розійшлася на одяг для хлопчиків.

     Ела цінували в конструкторському бюро й на заводі, і коли приїжджала чергова комісія з перевірки наукових розробок, їй завжди демонстрували Ела. Комісія ойкала, бажала подальших успіхів. Директор у такі хвилини ласкаво дивився на Ела й говорив комісії, що він — гордість усього заводу. Правда, що стосується застосування винаходів Ела, то з ними справа йшла поки туго. Документація кочувала з одного міністерства в інше, і цьому, здавалося, не буде кінця. Потім раптом з'ясувалося, що мікросхеми, застосовані в блоці керування рухів ока робота, що стежить, не відносяться до списків елементної бази й комплектуючих виробів рідного міністерства, і тому для виготовлення серійних блоків необхідний дозвіл Ради Міністрів, Держплану, а також міністерства, у список якого ця елементна база включена. Для виготовлення макета Ел використовував мікросхеми, які виніс йому з іншого заводу його приятель. Це, природно, було строго заборонено й справа ледве була не дійшло до прокуратури. Ел маВ неприємну розмову з директором заводу, але все, на щастя, обійшлося. Правда, питання про виготовлення блоків, так необхідних роботам четвертого покоління, про яких уже розтрубили газети, так і застигнув невирішеним. Ела покарали тим, що посаду старшого інженера йому дали з затримкою на два роки.

     Зайнятий спогадами, Ел ледве було не пропустив зупинку, на якій він повинен був виходити. Протискуючись, він відірвав пару ґудзиків на своєму новому плащі, причому один «з м'ясом». Вийшовши з трамвая, він розгублено дивився на вирваний жмут матеріалу. «Так я й знав. Почалося», — подумав Ел. Справа в тому, що йому сьогодні приснився начальник конструкторського бюро Кер. Взагалі-то Кер був непоганою людиною й талановитим інженером. Але Ел знав, що коли сниться безпосереднє начальство — обов'язково чекай неприємностей. Це була вірна, перевірена роками, прикмета. Торік йому приснився директор заводу, і в той же вечір старшого сина затримала міліція. Потім з'ясувалося, що його затримали помилково, але Ел не спав усю ніч, підхоплюючись з постелі при кожному шереху. Йому все здавалося, що скрипнули двері й повернувся син. Він повернувся тільки на наступний вечір з величезним синцем під оком. Усю ніч його протримали в «ящику», так називалася невелика комірка в міліції, куди поміщували затриманих. У комірці була цементна підлога й ні на чому присісти. Проведена доба не пройшла безвісти, син занедужав двостороннім запаленням легенів. Лікар, крім того, виявив у нього струс мозку. Загалом, коли сниться начальство, чекай неприємностей!

    — Ел! — почув він знайомий голос. Біля нього зупинилася блакитна малолітражка й з неї висунувся Сак, його старий друг по школі. Сак не став поступати в політехнічний інститут, як Ел, а пішов на трирічні курси торговельних працівників. Тепер він завідував невеликим продовольчим магазинчиком неподалік від роботи Ела й часто підвозив його на роботу. Ел завжди купував у магазині Сака сигарети й туванський чай. Чай був імпортний і дефіцитний, але по старому знайомству Сак постачав його чаєм і іноді до чаю додавав невеликий шматок копченої ковбаси, яка звичайно на прилавку не з'являлася. Це була свого роду плата за списані контрольні, без яких Сак, напевно, так і не закінчив би школу. Якщо бути слушним, то Сак був гарним хлопцем. Коли занедужав Олг, син Ела, і потрібні були дефіцитні ліки, Сак дістав їх. Саме Сак, тому що його дружина, незважаючи на свою лікарську спеціальність, не могла їх роздобути. Колись Сак намагався припадати за нею, але безуспішно. Він був невеликого росту, а Ел — найвищим у класі. Тепер Сак іноді заглядав до них і при нагоді на день народження приносив Моллі, дружині Ела, дорогі дефіцитні подарунки. Ел у таких випадках почував себе ніяково й супився, але дружина заспокійливо кивала йому: мовляв, не хвилюйся й будь у мені впевненим.

    — Спасибі, Сак, — подякував Ел, вилазячи з машини біля прохідної заводу.

    — Чого там, старина, — приязно відповів Сак, простягаючи руку. — Після шести заходь, привезуть масло.

    — Ах, чорт візьми! — розстроївся Ел. — Забув вдома взяти гроші.

    — Нічого! Віддаси потім! Скільки тобі залишити пачок?

    — Дві. Ні, три.

    — Візьмеш чотири. У тебе ген яка родина. Не те що в мене.

    У Сака дітей не було. Він був уже тричі одружений. Остання дружина ще вчилася в торговельному технікумі й була на двадцять років молодша за нього. Як усі маленькі ростом, Сак любив високих. Ця третя дружина була вище за нього на півголови. Ел був у нього недавно в гостях. Сак жив у приміській частині, у недавно придбаному п’ятикімнатному особнячку. Навколо будинку ріс невеликий фруктовий садок, але дуже запущений. Ел, який пив украй рідкісно, швидко сп'янів і, коли вони з дружиною йшли до зупинки автобуса, небагато похитувався.

    — Іди рівно, лишенько ти моє цибульне! — смикала його за руку дружина. — А то потрапиш ще в медвитверезник.

    Настрій у неї зіпсувався, і Ел, незважаючи на випите вино, здогадувався чому.

    — Бу-бу-будуть у нас килими й меблі будуть! — голосом, що заплітається, намагався він заспокоїти дружину.

    — Ох, Господи! — ще більше розлютилася дружина. — Звідки в тебе будуть килими й закордонні меблі? Тобі вже сорок років! Якщо ти не нажив їх досі, то вже не наживеш.

    — Будуть! Ось побачиш! — уперто повторив Ел. — Я класний інженер, у мене… ось почекай, приймуть мою ідею до виробництва…

    — Кинь! Інженер! Кому зараз потрібний інженер? Ними хоч став гати! А твої ідеї? Уже чула. Ген Сак… без твоєї допомоги школу б не скінчив, а живе вже куди краще…

    — Сак краде!

    — Кради й ти, хто тобі заважає? Не краде, а вміє жити. Розумнішим за тебе виявився. А потім… не впійманий — не злодій.

    — Піймають! — Ел зовсім не хотів, щоб ловили Сака, але сказав що просто, щоб заперечити дружині.

     — Ой, замучив! Піймають! Так хто ж його буде ловити? Поліція? Так вона сама в таких, як Сак, пасеться. Так ти сам? Де ти масло купуєш?

    — А я що? Я нічого. Сак світовий хлопець. Пам'ятає дружбу!

    — Дружбу? Це він по дружбі до мене в постіль залізти хотів?

    — Що? Так я йому зараз! — Ел зупинився й пішов назад.

    Дружина наздогнала його й різко смикнула за руку.

    — Я пожартувала. Ідемо додому. — Вона взяла його під руку й повела до автобусної зупинки.

    Про цей випадок Ел відразу забув, але зараз, прощаючись з Саком, раптом згадав. Він обернувся, але машина вже від'їхала.

    У конструкторському бюро ще нікого не було. Ел сів за свій стіл. До початку роботи залишалося хвилин сорок. Машинально взяв аркуш паперу й став накидати схему. Раптово він зрозумів, що малює те, що бачив у сні. Це була схема обладнання керування кристалізацією в умовах невагомості. Відразу сплив у пам'яті, причому з граничною ясністю, математичний апарат, включаючи програми й алгоритми керування процесом кристалізації.

     Захопившись, він не помітив, як прийшли інші службовці. Кімната відразу наповнилася шумом і запахом парфумів. Так сильно пахнуло від Рой — загальної улюблениці конструкторського бюро й предмету заздрості сусідніх відділів. Ел відірвався від розрахунків. Службовці ще не розсілися по місцях і обговорювали останні новини: хто буде чемпіоном цього року в іграх з м'ячем і чи піднімуться ціни на бензин і м'ясо. Бензин Ела не цікавив, а от м'ясо… На м'ясо йшла третина його зарплати. Незважаючи на ціни, дружина вважала, що м'ясо купувати більш вигідно, ніж борошняні продукти.

« Принаймні будеш ситий, — говорила вона. — Меблі почекають, а хлопцям треба рости».

     Хтось зупинився в нього за спиною. Ел підняв голову. Це був Кер — його безпосередній начальник, той, що снився йому вночі. Кер, не приховуючи свого подиву, дивився на розкидані по столу листки зі схемами й математичними записами.

     — Ану, зайди до мене! — розпорядився він і, не запитуючи дозволу, зібрав пописані листки.

     Кабінет Кера був відразу, відділений тонкою перегородкою від іншої кімнати. Кер сів за письмовий стіл і кивнув Елу, пропонуючи йому крісло напроти.

     — Подивися, — він вийняв з бічної кишені пачку листків і простягнув їх Елу.

     Ел вдивився й, уражений побаченим, запитально глянув в обличчя начальникові.

     — Це тобі в сні? — пошепки запитав Кер.

     — Так, — так само пошепки відповів Ел. — Ви мені снилися, — додав він.

     — Ти мені снився теж. — Кер підхопився й заходив по маленькому кабінету. — Почекай! Почекай! Якщо нам снився той самий сон… то… — він не домовив і знову запитально подивився на Ела. — Давай згадаємо деталі, — запропонував він.

     — Великий зал! — почав Ел.

     — Юрба народу! Так?

     Ел кивнув головою.

     — Усі розмовляють різними мовами, але ми все розуміємо?

     — Точно! Потім увійшла сліпуче гарна жінка й дуже високий чоловік.

     — Точно! У мене теж! А далі?

     — Ну, далі суцільна фантастика. Говорили про союз планет, про надрозум й інші дурниці. Хоча, якщо вдуматися, то вже не така дурниця.

     — У мене трохи розпливаються в пам'яті деталі. По-моєму, ішла мова про створення Надскладної інтелектуальної системи, і той, високий, сказав, що закладе схему й усю її технологію в нашу пам'ять.

     — Я пригадую, що так і було. Він навіть назвав своє ім'я. Дивне якесь, дуже довге.

     — Точно! Дай-но згадаю. Сер-гій. Чомусь два склади. А її кликали ще довше.

     — Уранія! — згадав Ел.

     — Так, здається, так. Занадто довго. Що було потім?

     — Потім? Ах, так! Але це вже зовсім химерно. Нас розсадили по окремих камерах і одягнули нам на голови ковпаки. Після чого сказали, що ми навчимося бачити суть речей, бачити крізь стіни й розуміти один одного без слів.

     Ел подивився випадково на стоячий у куті сейф і раптом виявив, що в нижньому його відділенні стоїть наполовину порожня пляшка виноградної горілки. Кер простежив його погляд і ошелешено знову глянув на Ела.

     — Ти бачиш?

     Ел кивнув головою.

     Директор заводу Там уважно вислухав прийшовших до нього на прийом Кера й Ела, швидко переглянув розрахунки, потім подзвонив секретарці й велів принести три склянки чаю.

     — Ну що я вам скажу, хлопці, — директор, коли був наодинці або з невеликою групою співробітників, завжди так називав їх, не дивлячись на вік. Це вважалося на заводі, та й взагалі, ознакою демократичності й дружнього розташування.

     Він почекав, доки секретарка вийде, і продовжував:

     — Що я можу вам сказати? Можливо, усе це нісенітниця, а можливо, що й вартісне. Отут треба розібратися. Але хто цим буде займатися? Я, скажу відверто, пас. Хто я? Я господарник. Моя справа — виробництво, план. Математикою я не займався вже років двадцять. А отут справа така, — він подивився на лежачі перед ним листки паперу й розвів руками. — Отут, — продовжував він, — треба б їхати в академію й говорити на найвищому рівні. Але питання отут ще в чому? Ми — організація не академічна, у нас своє міністерство. Мінелектротехпром. Чому наш завод приписали до цього міністерства — сам не знаю. Доки немає міністерства робототехніки. Обіцяли утворювати, так ось уже третій рік як з цього приводу немає ніякого рішення.

     — Але проблема виходить за рамки Мінелектротехпрому, — заперечив Кер.

     — Про що я й говорю, — погодився з ним директор. — Між тим, соватися в академію через голову свого міністерства не прийняте, і я не рекомендую. Треба починати по інстанції.

     — Скільки ж це часу займе? — не витримав Эл.

     Директор розвів руками.

     — Хто може знати? Можливо, два — три роки. Але це в найкращому разі. А то й років десять. Доки дійде черга, доки вирішать, куди направити на рецензію. Швидше за все, у випадку позитивної рецензії, міністр може ввійти в комісію з науки й техніки. Та, у свою чергу, створить міжвідомчу комісію, а може передати все в Академію. Хоча сумніваюся. Отут, швидше, спрацює відомчий престиж.

     — Добре! Я сам відправлю матеріали в Академію! — рішуче заявив Ел.

     — Як ти відправиш? — директор глумливо подивився на нього. — Хто тобі їх завізує? Я? Вибач, але в мене одна голова на плечах. А без візи, акту експертизи в тебе їх ніхто не прийме. Це раз! Потім, хто тобі підпише акт експертизи? Ніхто на це не піде. І останнє, ти знаєш, що всі розробки, зроблені в нашому конструкторському бюро, мітятся грифом «секретно» і розголошення їх є державним злочином? Ти що, не знаєш правил? Коли тобі давали форму номер 2 допуску, ти хіба не читав, що написано з цього приводу в інструкції? «Уся науково-технічна документація розсилається через спецвідділ на адреси замовника або міністерства, якому підлегле підприємство». Так що, крім як у міністерство, писати нікому не можна. І ще я хочу запитати: навіщо це вам усе потрібно?

     — Як навіщо? — захвилювався Ел. — Адже це ж такі перспективи!

     Директор досадливо махнув рукою.

     — Перспективи? Добре! Я скажу тобі, які перспективи. Швидше за все, ці розробки нам міністерство включить у план.

    — Але ми ж не в змозі це зробити самі!

    — Нам скажуть: « Доберіть способу», причому, ні грошей, ні фондів не додадуть. А вимагати будуть. Отже, план ми не виконаємо. А що це означає? Вам не зрозуміло?

    — Не може бути, щоб там не зрозуміли.

    — Зрозуміють! Чекай! Швидше за все, ваші розрахунки полежать рік — інший в столі в якого-небудь клерка. Це в найкращому разі. Тоді з нас не будуть запитувати. Уяви собі, що нам дадуть гроші й навіть фонди. Що ми з ними будемо робити? Ми їх просто не зможемо освоїти. Де ми візьмемо додаткові площі? Трудові ресурси? Ти можеш підказати? У нас і так велика плинність кадрів. Усі вимагають житла. А де взяти? Скільки ти стояв у черзі? П'ятнадцять або дванадцять років? Тобі ще повезло. Деякі чекають по двадцять!

      Загалом, робіть, як хочете, але моя вам порада: не витикайтеся з цим! Крім турбот, нічого не наживете. Повірте моєму досвіду. Я з вами говорю відверто, тому що ми тут сидимо одні, без свідків. — Він відсьорбнув ковток, що вже встигнув охолонути чаю й подивився на годинник. Ел і Кер піднялися зі своїх місць, зрозумівши, що розмова закінчена.

     Через півроку їх порізно один від одного викликав завідувач відділу скарг при Міському Керуванні.

     — На що скаржитеся? — запитав молодий секретар завідувача відділу. На ньому був елегантний ясно-синій костюм відомої закордонної фірми Джап.

     — Я? — не зрозумів його Ел.

     — Це ви писали? — простягнув він його лист у Раду Міністрів, на якій була накладена резолюція «Розібратися на місці» з розгонистим внизу підписом. У правому куті стояв шестизначний реєстраційний номер.

     Ел прийнявся пояснювати секретареві суть справи. Той вислухав його, потім з видимим полегшенням вимовив:

      — Так ви конкретно ні на що не скаржитеся? Я можу так і доповісти?

      — Доповідайте! — безнадійно погодився Ел.

     Ще через місяць на його адресу прийшов товстий конверт. У ньому Ел виявив свій рукопис і повідомлення, що без візи керівника підприємства або установи подібного роду матеріали до розгляду не приймаються. Був прикладений і список необхідних супутніх документів, які авторові треба надіслати разом з рукописом. Список був видрукуваний типографським способом і містив двадцять три найменування. У примітці сказано, що підкреслені найменування слід надсилати в трьох екземплярах. Дрібним шрифтом приписано, що рукописи приймаються тільки видрукувані на машинці зі стандартним шрифтом через два інтервали. Вказувалися також розміри полів праворуч, ліворуч, угорі й унизу. Це була відповідь Академії наук. Унизу стояв підпис керівника Відділу попередньої експертизи Академії наук.

       Наприкінці літа Ел зібрався йти у відпустку. До відпустки залишалася всього тиждень, коли його разом з Кером викликав до себе директор. У приймальні довелося небагато почекати, тому що в директора був відвідувач. Від нема чого робити Ел взяв лежачу на журнальному столику газету й став розглядати. Нічого цікавого. Хіба що невелика замітка про розкриття великих розкрадань на овочевій базі. На останній сторінці смішна карикатура на короля Таратарії. Король сидів на товстій свині й розмахував дерев'яним мечем. На мечі напис: «Світове панування». Свиня чимсь нагадувала Сака, і Ел розсміявся. Кер, почувши його сміх, заглянув через плече й, побачивши карикатуру, не зрозумівши причини сміху Ела, знизав плечима.

     — Мені ця свиня нагадала знайомого завмага, — пояснив Ел.

     — А-а, — зрозумів Кер. — А що? Дійсно, подібна… Це той, що напроти нашого ВКБ, через дорогу?

     — Він! — Ел витягнув з нагрудної кишені фломастер і зробив кілька штрихів на карикатурі, після чого подібність свині з Саком ще більше підсилилася. Захопившись, Ел вніс виправлення в портрет Понта II, короля Таратарії, після чого той придбав вигляд Голови Міського Керування Пада. Меч Ел перетворив у величезну вилку, на яку нанизав товсту ковбасу. З кишені колишнього короля тепер визирало горлечко пляшки. Усе знали пристрасть мера міста до міцних напоїв. Подібність була настільки вражаюча, що Кер не витримав і пирснув від сміху.

     — Проходите, вас чекають! — перервала їхні веселощі Лоо, секретарка директора. Ел поклав на журнальний столик газету й увійшов слідом за Кером у кабінет директора.

     Директор сидів за своїм столом і тримав у руках бланк з грифом Мінелектротехпрому. Він указав тим, що ввійшли на крісла біля приставного столика.

     — Ну як справи, винахідники? — з легкою іронією запитав він, по черзі розглядаючи того й іншого. — Що вам відповіла Академія?То-то! — настановче проговорив він у відповідь на їхнє мовчання. — Треба слухати старших. Старший, якщо не розумніший, то принаймні досвідченіший. Згодні?

     — Згодні, — змушений був визнати Ел.

     — Ну й добре. Я ось що пропоную: ідіть-но ви, хлопці, у заочну аспірантуру. Ми отут саме отримали рознарядку на два місця на кафедру кібернетики й обчислювальної техніки Політеху. Років через три захистите дисертації по своїх кристалах. Це, мабуть, єдиний шанс вийти з вашими ідеями.

     — А що? Це дійсно вихід! — пожвавився Кер.

     — Ось про що я й говорю. Коли будете великими вченими, не забудьте старого Тама. — Там весело подивився на них і в знак свого розташування подзвонив Лоо, щоб та принесла чай. Лоо незабаром з'явилася з підносом. Побачивши Ела, не витримала й пирснула.

     — Ти чого? — здивувався Там.

     — Зараз покажу. Можна? — спитала вона в Ела.

     Той, не розуміючи, у чому справа, кивнув головою. Лоо незабаром повернулася з газетою в руках.

     — Ось подивіться, що він тут начеркав, доки чекав прийому, — майже фамільярно простягнула вона газету Таму.

     Відносини Лоо й Тама ні для кого на заводі не були секретом. Усі знали навіть про затишну квартирку, яку Там поза всякою чергою вибив у Міському Керуванні для своєї секретарки. Незважаючи на свої шістдесят років, Там залишався ще міцним чоловіком, і Лоо не скаржилася на нього в інтимних розмовах зі своїми подругами. Дружина Тама була розумною жінкою й, не бажаючи ризикувати службовим становищем чоловіка, не піднімала скандалу. У Лоо було пишне погруддя й довгі ноги. Молоді інженери, що прибувають на завод за розподілом, починали зі спроб залицяння, але Там всілякими способами швидко давав зрозуміти молодикам, що це закрита зона. Після отриманих уроків молодики відразу ж байдужіли у своїх почуттях і вже не зауважували струнких довгих ніг секретарки директора в чорних ажурних імпортних панчохах — предметі заздрості другої красуні заводу й першої СКБ — зеленоокої Рой. Між тим Лоо прихильно приймала залицяння й дулася на директора, коли той рішуче припиняв спроби шанувальників завести з нею більш близьке знайомство. Ел не раз ловив на собі її погляд, відверто обіцяючий, але не йшов назустріч, що досить-таки сильно засмучувало довгоногу секретарку. Це не вислизнуло від уваги Тама, і він по гідності оцінив стриманість свого співробітника.

      — Що це? — здивувався він, дивлячись на газету, і раптом весело розсміявся. — Ох, не можу! Копія — наш мер. Хто це зробив? Ти?

      Ел кивнув.

      Там раптово посерйознішав. Він зім'яв газету й кинув у кошик для паперів.

      — Послухай, мій хлопчику! Якщо ти хочеш спокійно жити й займатися наукою, то кинь це. Я тобі наполегливо раджу більше подібних жартів не робити. Це несерйозно. Такі натяки можуть тобі дорого обійтися.

      — Так це так, від нема чого робити, — спробував виправдатися Ел.

      — Бездіяльність — завжди джерело необачних учинків. Ну та добре! Пишіть заяву про направлення вас обох в аспірантуру.

      — А іспити? — зніяковів Ел. — Я не про спеціальність, з нею все в порядку. Але треба ще здати іноземну і філософію. Іноземну ми ще як-небудь витягнемо, а от з філософією… У мене до неї ще з інституту ідіосинкразія.

     — Нехай вас це не турбує. Ви йдете по рознарядці, так що іспити — порожня формальність. Ось кандмінімум, той прийде здавати «по чорному». Але до цього ще рік, встигнете підтягнутися. Зі своєї сторони я вам буду допомагати в міру можливості. Після закінчення аспірантури ти, Ел, отримаєш відділ, а ти, — він уважно подивився в очі Керу, — отримаєш місце мого зама по науці, а там подивимося… Мені вже пора на відпочинок. Так що, хлопці, дійте! — Він піднявся з-за столу, даючи зрозуміти, що розмова закінчена.

     — Так! — зупинив він їх уже у дверях. — Наприкінці місяця я їду в міністерство й дізнаюся, як там ті папери, що ми їм відіслали сім місяців тому. Чим чорт не жартує! Можливо, там на них звернули увагу й справа зрушиться з місця.

     З вступними екзаменами, як і пророкував Там, усе обійшлося благополучно. Пак, що завідує кафедрою кібернетики й обчислювальної техніки, зустрів їх привітно.

     — Знаю! Знаю! — попередив він їх пояснення. — Мені говорив про вас Там. Дуже радий! Зараз, як ніколи, необхідний тісний зв'язок науки й виробництва. Думаю, що з вами буде все благополучно й років через два ви покладете мені на стіл свої дисертації. У мене для вас є цікава тема.

     — Ми б хотіли розробляти свою тему! — рішуче заявив Кер.

    — Ось як? — здивувався Пак. Потім насупився. — Чи бачите, молоді люди, на моїй, — він наголосив на цім слові, — кафедрі розробляється моя тематика. Між тим, — він розправив брови й заговорив більш м'яким голосом, — ми обговоримо це питання пізніше. Якщо ви наполягаєте.

     — Ну, що ти скажеш? — запитав Кер Ела, коли вони вийшли з кабінету професора.

     — Навряд чи він дасть нам працювати по нашій темі, — відповів Ел.

     — Тоді який зміст?

     — Можливо, спробувати паралельно вести обидві розробки?

     — І нічого не говорити Паку? Як тоді їх удасться опублікувати?

     — Спробуємо його переконати.

     — Навряд чи удасться. Ти бачив, як він насупився, коли почув, що в нас є своя тема?

     — А що ти хотів? Зрозумій і його. Є двоє й з порога: « Вибачте, професор, нам чхати на ваші ідеї, у нас є свої». Отут і будь-який інший послав би нас, знаєш куди?

     — Знаю!

     — Ну отож!

     — Що ж ти пропонуєш?

     — Нічого! Боюся, що з цієї витівки нічого не вийде. І взагалі… гори воно все синім полум'ям!

     — Навіщо так похмуро? — Кер витягнув пачку сигарет, закурив і простягнув сигарети Елу.

     — Набридло мені все. — Ел взяв сигарету й прикурив від запаленої в Кера. — Набридло! Розумієш? Набридло. Б'єшся, як риба в лід, і все безглуздо! Та отут ще вдома неприємності.

     — Що таке? — співчутливо запитав Кер.

     — Олг на випускних іспитах отримав низьку оцінку по математиці. Сам не зрозумію нічого. Олг математику знає відмінно, краще всіх в школі. Приносив завжди високі бали. Перемагав на олімпіадах, і отут… Ходив я в школу. Знизують плечима. Я їм говорю: «Дайте мені його письмову роботу. Хочу подивитися». Шукали, шукали й не знайшли. Кудись пропала. Ти віриш цьому? Тепер Олг не зможе вступити в Політех. А він так мріяв! Шкода хлопця. Нічого не зрозумію…

     — А перездати можна?

     — Тільки через рік і то з дозволу міністерства народної освіти.

     — Що ж він має намір робити?

     — Поки попрацює. Але я боюся за нього. Як би він не розкис і не провалив два іспити, що залишилися. Ех! Напитися б!

     — Кинь, старий, все налагодиться.

     — Коли повернеться Там?

     — Він же тільки виїхав.

     — Ах, так! Я забув.

     — Тебе підвезти? — запитав Кер. Вони підійшли до залишеної ними на стоянці малолітражки.

     — Та ні! Тобі ж в іншу сторону. Я небагато пройдуся, заспокоюся.

     — Так що ти вирішив з аспірантурою? — Кер відкрив дверцята машини й запитально подивився на друга.

     — Треба ще поговорити з Паком. Якщо він не захоче, щоб ми захищалися по нашій тематиці, то мені його аспірантура до одного місця!

     — Тобі ж Там обіцяв місце зав. відділу після закінчення аспірантури.

     — Нічого я більше не прагну. Знаєш, я вже починаю заздрити Саку. Мав би я зараз магазинчик на відкупі й жив би приспівуючи… Добре! Їдь, а то я ще чого-небудь наговорю.

     Кер виїхав, а Ел направився по бульвару до зупинки трамвая. По дорозі він заглянув у магазин Сака. Сак чомусь зустрів Ела непривітно.

     — Масла немає! — кинув він, не відповідаючи на вітання Ела, і відразу пішов у службове приміщення.

     Ел почекав його хвилин п'ять, він хотів запитати, чи немає в Сака туванського чаю, але той так і не з'явився. Ел знизав плечима й пішов до зупинки. Додому повертатися не хотілося. Через вступ в аспірантуру в Ела пропала відпустка. Моллі, яка ще взимку на превелику силу добилася на роботі, щоб її поставили в графік відпусток саме на цей місяць, виїхала на кілька днів до матері, яка жила кілометрах за сорок від міста в невеликому селі. Ел залишився один вдома з хлопцями. Учора він наготував їжі на два дні, так що поспішати додому не було причини. «Чи не сходити в кіно?» — прийшла йому в голову думка. Останній раз він ходив з Моллі в кіно місяців три назад. Звичайно в нього вистачало часу тільки подивитися телевізор. Раніше, буваючи студентом, він не пропускав жодного фільму. На сеансі одного з них він і познайомився з Моллі. Вона тоді ще вчилася в школі. Властиво, вони вчилися в одній школі. Моллі була на п'ять років молодшою. Потім вона зізналася, що ще в п'ятому класі закохалася в здоровулю, тобто в нього, який її не зауважував. Через п'ять років після цієї випадкової зустрічі в кіно вони одружилися. Моллі тоді вчилася на третьому курсі медінституту. Кілька років вони знімали кут в однієї бабусі, потім завод виділив їм кімнату в сімейному гуртожитку.

     — Ел! — покликав його жіночий голос. Ел обернувся. З вікна червоної малолітражки визирала Лоо.

     — Ти про що задумався, великий учений? — жартівливо запитала вона, вибираючись з машини. — Нудьгуєш за Моллі?

     «Звідки вона знає, що Моллі виїхала?» — здивувався Ел і в тон відповів їй:

— А ти за Тамом?

     — Ось уже ні! — зовсім не образилася Лоо. — Навпаки! Він мені дав цілий тиждень відпустки, до самого свого приїзду.

     — Гарна в тебе машина!

     — Хочеш, підвезу?

     — Боюся, що Таму це не сподобається.

     — Злякався? Бідненький! — у голосі Лоо почулося презирство.

     — Ось ще! — почервонів Ел. Не чекаючи повторного запрошення, він ступнув до машини, відкрив дверцята й сів на переднє сидіння.

     — Поїхали! — рішуче проговорив він, поправляючи навіщось краватку. Голова його майже торкалася даху, і він змушений був пригнутися.

     — Ну й довгий ти! — з замилуванням помітила Лоо, сідаючи за кермо.

     — А мене так і дражнили в школі — Довгим, — підтримав Ел.— Молодші школярі завжди кричали мені: «Дядьку, дістань горобчика!»

     Лоо розсміялася.

     — Ти й зараз найдовший на нашому заводі. Цікаво, як ти спиш? Напевно, тобі мале ліжко.

     — А я відпиляв у нього спинку й приставляю стільці. Ось коли у відрядження їжджу, то в поїзді не можу спати, ноги нікуди діти. Тому віддаю перевагу літаком.

     Лоо розреготалася.

     — Ти чого? — небагато зніяковів Ел.

     — Та так! Згадала. Мене адже теж у школі дражнили чаплею. Я, ти розумієш, до п'ятого класу була найменшою в групі й сиділа на першій парті. А потім раптом стала рости й уже в дев'ятому мене пересадили на найостаннішу.

     — Твої батьки живі? — обережно запитав Ел.

     — Тільки мати, але вона живе далеко звідси. У неї своя родина. Батько помер, коли мені було всього вісім років. Його завалило в шахті…

     — Вибач…

     — Та ні, нічого. Отож… його пенсії ледь вистачало, щоб я могла закінчити школу. Потім мене підібрав Там. — Вона так і сказала: «підібрав». — Якби не він… Та що там. Єдине, що я вмію, — це заварювати чай і стукати на машинці. Мати мене кинула, і перспективи отримати освіту, сам розумієш, ніякої.

     — Ну, чому ж? Якби ти продовжувала вчитися, тобі продовжували б платити пенсію за батька, доки ти не закінчила б інститут.

     — А ти спробуй проживи на таку пенсію. Доки я вчилася в школі, мати ще допомагала, а потім, як тільки закінчила її, сказала: «Іди, дочко, працюй! У мене й без тебе ще двоє». Це від другого чоловіка.

     — Ну, могла б роки три перетерпіти. Не обов'язково в інститут. Могла б піти в технікум, ось, наприклад, Сак…

     — Ой, вморив! — Лоо розсміялася, цього разу зло. — Ти з якої планети прибув? Ти не знаєш, скільки Сак сплатив, щоб його прийняли на перший курс? Та ти за п'ять років стільки не заробиш, якщо навіть їсти й пити не будеш!

     — Звідки ти знаєш? Це, напевно, брехня. Ось я, наприклад, зробив і нічого нікому не платив.

     — Ой, не можу! Ти це серйозно або тільки придурюєшся?

     — Та говорю тобі точно, що нічого не платив.

     — А хто тобі говорить, що ти платив? Адже ти вступав у політехнічний, а Сак — у торгівлю. Усікаєш?

     Ел усе зрозумів, але по інерції заперечив.

     — Ну й що?

     — А те, що Сак за один тиждень заробляє більше, ніж ти за рік, включаючи й твої премії за винаходи, які, вибач мене, нікому не потрібні. — Вона знову зло фиркнула. — Знаєш, якби Сак не був таким противним, я б перемінила Тама на нього.

     — Ну і йди до свого Сака! — розлютився Ел. — Зупини машину, я вийду!

     — Добре, не гнівайся, я пожартувала, — винуватим тоном вимовила Лоо. — А потім, куди ти вийдеш?

     Тільки зараз Ел помітив, що вони виїхали за межі міста й мчалися по магістралі.

     — Де це ми? — розгублено запитав він.

     — На об’їзній. Мені захотілося проїхатися. Зараз буде поворот назад у місто. Давай зупинимося? Подивися, як тут красиво.

     Дорога йшла уздовж пологого схилу, порослого рідкими деревами. Лоо загальмувала й зупинила малолітражку.

     — Зізнайся, коли ти був востаннє за містом?

     — Не пам'ятаю. Здається, рік тому. В останню відпустку.

     Вони вийшли. Ел нарвав на схилі яскравих блакитних, червоних і білих квітів і простягнув їх Лоо.

     — Це тобі.

     — Спасибі, Ел! Мені ще ніколи ніхто не дарував квіти…

     — А Там?

     — Там? — вона гірко посміхнулася. — Там водив у ресторан, спочатку дарував парфуми й усякі ганчірки, а ось тепер — машину й квартиру… гроші ще. Я ж утриманка. Що? Неприємно чути? Звичайна пересічна професія для таких дівчат, як я, у нашому упорядженому й слушному, як це говорять на філософських семінарах, куди я, між іншим, не ходжу, суспільстві. З тою тільки різницею, що ми не об'єднані в профспілку й, отже, не отримуємо пенсії й надбавок за виробничий стаж. Так, ось ще… Лікарняні нам теж не платять. Знаю, знаю, що ти скажеш. Могла б іти працювати. Куди? Дороги ремонтувати або на панчішну фабрику? З цими руками? — вона простягнула йому свої тонкі, немов виточені зі слонячої кістки, витончені руки. — Та зрештою, яка різниця! Прагнеш жити — умій вертітися! Так краще… Ох! Вибач мене. Я дурна! Не знаю, що говорю! Просто доля, видно, моя така. Живу сьогоднішнім днем, про завтрашній не думаю, та й боюся туди заглядати…

      На очах у Лоо з'явилися сльози. Вона відвернулася й, витягнувши з рукава плаття тонку невелику хустку, приклала її до очей.

     Ел підійшов до неї позаду й м'яко поклав руку на плече жінки.

    — Зараз… зараз пройде. — Вона повернулася до нього й посміхнулася якось по-особливому. У цій посмішці було все: і довіра, і безпорадність, і смуток, і радість.

    — Це квіти твої мене вивели з рівноваги, — говорячи це, вона зарилася обличчям в букет польових квітів, з силою вдихнула в себе їх тонкий, ледь вловимий аромат. Її волосся, таке ж жовто-біле, як і квіти в букеті, злилося з ним, і вся її фігура в легкому світлому платті, що схилилася до квітів, була такою зворушливою у своїй безпорадності, що Ел раптом відчув непояснений приплив ніжності до цієї розпусної, як він уважав раніше, жінки, а фактично такої нещасної, скривдженої долею, позбавленої найголовнішого…

     Його почуття передалися Лоо. Вона відірвала обличчя від букета й з вдячністю подивилася йому в очі.

     — Спасибі, Ел!

                                                ГІРЧИЧНИК
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    Ел так і не піддався умовлянням Лоо зайти до неї на чашечку чаю. Лоо спочатку надулася, але потім, уже під'їжджаючи до будинку, де жив Ел, нахилилася до нього й поцілувала в щоку.

    — Боже мій, — прошептала вона, — який ти гарний. Якби ти тільки знав… Спасибі тобі!

    — За що? — зніяковів Ел.

    — Просто так! Та ти не зрозумієш… Ти занадто для цього великий, Ел.

    Через кілька днів приїхала Моллі. Ел, зненацька для себе самого, швидко склав кандидатські іспити й з головою пішов у роботу. Він попросив дозвіл взяти додому з конструкторського бюро індивідуальний комп'ютер і тепер допізна просиджував над розрахунками. Робота просувалася. Паралельно їй Ел швидко впорався з завданням свого теперішнього наукового керівника, і той був ним надзвичайно задоволений. У всякому разі, якщо метою Ела була дисертація, то вона була досягнута. Шеф так і сказав. Але, коли Ел заговорив про свою тему, той відразу ж заскучав і не те що не став слухати, ні, він слухав Ела, вірніше, робив вигляд, що слухає, і коли той закінчив, зробив кілька нічого не значущих зауважень і постарався спровадити настирливого аспіранта з кабінету. Ел зрозумів, що підтримки йому не буде. Між тим проблема отримання асиметричних кристалів з великою інформаційною ємністю захоплювала його усе більше й більше. Він уже ні про що інше не міг думати. І тут його осягнув перший удар. Його безпосередній начальник, який став його найближчим доугом, Кер загинув. Загинув банальним і безглуздим чином, переходячи дорогу на червоне світло біля самих воріт заводу. Коли за викликом, що бачили все це співробітників приїхала швидка допомога, Кер уже не дихав. Ел залишився один.

     Незабаром до них прибув новий начальник СКБ. Він років на вісім був молодший Ела й до останнього часу працював у міському керуванні. За якісь гріхи, злі язики балакали, що це було пов'язане з розподілом квартир, його зняли з колишньої посади й у якості покарання направили на виробництво. Спочатку він попрацював начальником цеху, але завалив план, і його перевели начальником СКБ. Свою діяльність у новій посаді він почав зі зміцнення дисципліни. Ранком приходив раніше всіх, вставав біля дверей з електросекундоміром у руках, фіксуючи запізнення співробітників на роботу. До кінця тижня проводився підрахунок загубленого робочого часу. Найбільше, звичайно, його виявилося в Рой — ціла година. Спочатку це їй зійшло. Але потім між новим начальником і другою красунею відбулася розмова, про зміст якої Рой нікому не говорила. Вона стала об'єктом найсуворішої й строгої критики з боку начальства, отримуючи спочатку усні догани, а потім уже в наказі. Усі знали, що за цим піде. Три догани підряд у наказі — підстава для звільнення. Можливо, з цієї причини, а може, з іншої, але співробітники поступово зненавиділи своє нове керівництво. Особливо викликала роздратування система «гірчичників». Так називали введену новим керівництвом СКБ систему пропусків на вихід з території конструкторського бюро. Це були папірці розміром з аптечний гірчичник трьох кольорів: зелений — на вихід по справах бюро, синій — для проходу усередині бюро від одного відділу в інший і червоний — вихід по особистій потребі.

    — У нашого шефа геморой, — пожартував якось Том, один з провідних конструкторів, — інакше навіщо він для туалетного гірчичника обрав червоний колір.

    — Мені здається, він просто шизофренік, — буркнув Ел.

    Дійсно, на кожного зі співробітників було заведено досьє, де на обкладинці приклеювалися «корінці» пропусків. Кількість червоних корінців також включалася до реєстру загубленого робочого часу.

    Наприкінці місяця Гірчичник, так прозвали начальника товариші по службі, велів усім зібратися в залі, де звичайно проходили наукові конференції. Усього в КБ працювало сто двадцять людей. За винятком тих, хто був у відрядженні або хворів, у залі зібралися всі. Рой намагалася було вшитися, але її зупинили на прохідний, тому що отримали вказівку нікого до розпорядження начальника не випускати.

     Гірчичник урочисто повісив на цвяшок барвисто виконаний кольоровою тушшю плакат, що зображував криві лінії. Чорна лінія тремтіла, але мала явну тенденцію до зниження, зелена лінія катастрофічно падала, а ось червона, за винятком невеликих коливань, залишалася стабільною.

    — Перед вами графік, — переконливо почав Гірчичник, — динаміки втрат робочого часу за звітний, вибачите, — поправився він, — поточний місяць. З нього ми бачимо, що, завдяки чітко організованому контролю, середня величина запізнень на роботу в перерахунку на одного співробітника знизилася до кінця місяця до 110,15 секунд. Але це середня. Якщо перерахувати на реальну втрату часу всього КБ, то це становить більш двох годин. — Він підняв палець і повторив: — дві години на день, або 48 годин на місяць. Це шість робочих днів одного співробітника. Різко знизилася втрата робочого часу за рахунок ходінь між відділами до… — він указав на графіка, що загубився внизу, зелений кружок, — до 0,8 секунди на співробітника. Це вже добре! За моїми спостереженнями в перші дні місяця втрати робочого часу становили 5,8 хвилини на одного співробітника, або 280 годин на місяць на все СКБ. 35 робочих людино-днів. Вдумайтеся в цю цифру. Виходить, що держава фактично оплачувала цілу зайву ставку. Повинен відзначити, що втрати робочого часу на особисті потреби в середньому становлять, і зараз на одного співробітника 6 хвилин у день. Це 120 людино-годин у день, або 15 людино-днів. Ось перед вами прихований резерв, який ми повинні використовувати для підвищення продуктивності праці. Сподіваюся, що весь наш колектив включиться в змагання за економію робочого часу. Які будуть пропозиції? — Гірчичник подивився поверх голів і приготувався слухати.

    «Боже, який ідіот!» — подумав Ел.

    — Поставити в кожному відділі парашу! — крикнув хтось з залу.

    — Я вас серйозно запитую, і жарти тут не доречні! — гаркнув Гірчичник.

    — Які вже жарту… Бігцем до туалету… Банки приносити з собою… — почулися лементи.

    — Ну, що скажеш? — запитав Ела Том, коли вони минули прохідну й вийшли на вулицю.

    — Не знаю, як земля тримає таких недоумків.

    — Маразм!

    — Найчистіший! Звідки він узявся на нашу голову?

    — Говорять, що був у Управлінні…

    — А-а! Зрозуміло! Добре, що він не закінчував ще медичного інституту, а то б поставили такого дурня завідувати хірургічним відділенням.

   — А що? Наприклад, — розсміявся Том, — зав. хірургічним відділенням управлінської лікарні.

    Невідомо, скільки б проробив Гірчичник завідувачем КБ, якби Рой не спала на думку щаслива думка. КБ саме отримало нове замовлення. Рой у цьому замовленні розробляла спеціальний блок живлення. Пошептавшись зі своїми, вона рішуче направилася в кабінет завідувача з великим зеленим зошитом під пахвою й згорнутим начерком креслення блоку живлення.

    Гірчичник спочатку не зрозумів мету візиту Рой і розплився в посмішці. Рой розстелила на столі креслення й тикнула в нього пальцем.

    — Який опір поставити тут? — запитала вона. — Можливо, двісті ом?

    — Ставте! — погодився Гірчичник, покосившись на креслення.

    — А тут, як ви думаєте, ставити тригер або компаратор?

    — Тригер, — не дуже впевнено відповів Гірчичник.

    — Ага! — зраділа Рой, начебто її повідомили відповідь найважчого завдання. Вона відкрила зошит і записала вказівки Гірчичника.

    — Розпишіться, — попросила вона, подаючи йому ручку.

    — Що це?

    — Зошит консультацій завідуючого і його провідних вказівок. Так прийнято, — довірчо тихо вимовила вона, обдаровуючи Гірчичника чарівною посмішкою.

    — А ви що з цього приводу думаєте? — обережно запитав Гірчичник, ще не вирішуючись поставити свій підпис.

    — Я повністю з Вами згодна. Ви запропонували дуже оригінальний розв'язок!

    — Ви серйозно?

    — Звичайно! Ось подивіться: тут тригер буде виглядати куди ефективніше й вагоміше!

    Гірчичник ніби ненароком поклав руку на талію Рой. Та не відсторонилася.

    — Що ви сьогодні збираєтеся робити ввечері? Можливо, ми повечеряємо разом? — запропонував Гірчичник, підписуючи консультацію.

    — Сьогодні? — Рой почервоніла. — Днів через чотири? Добре?

    Гірчичник з розумінням посміхнувся й кивнув головою. У цей день довелося дати ще три консультації. Через три дні Рой занедужала ангіною. Потім Ел довідався, що вона спеціально з'їла вісім порцій морозива. Вечеря так і не відбулася. Але з легкої руки Рой зошит консультацій поступово заповнювався. Його берегли, як зіницю ока.

    Через місяць відбулося випробування контрольного зразка приладу. Він довго мовчав, потім на очах комісії став тихо плавитися, потім пчихнув і вибухнув, поширюючи навколо ядушливий захід горілого лаку. Після цього з'явився на світ зошит консультацій, і незабаром після його появи зник Гірчичник.

    Через п'ять днів, як тільки стало відомо, що Гірчичник більше не повернеться, співробітники відділу скинулися кожний по своїй можливості й піднесли Рой набір імпортних парфумів найбільш знаменитої закордонної фірми.

     — Спасибі, хлопці! — дякувала розчервоніла від задоволення Рой. — Ці парфуми якраз! — вона відкрила пробку одного з флаконів і злегка побризкала на підлогу. — Щоб не смерділо, — пояснила вона під загальний сміх зрозумівших її товаришів по службі.

    Через тиждень Ела викликав Там.

     — Твоя ідея? — запитав він, показуючи зошит «консультацій».

    Не бажаючи видавати Рой, Ел знизав плечима.

     — Я так і знав, — прийняв його жест за визнання Там. — Добре, що це було внутрішньозаводське приймання, поганий б жарт ви зіграли зі мною, якби здавали такий прилад держкомісії.

     Ел відкрив, було, рот, але Там його перебив:

    — Коротше, коли буде готовий прилад?

    — Він уже готовий.

    — Так ви…? — зрозумів його Там.

    — Звичайно! Це був муляж.

    — Ах! Так ви за допомогою муляжу забрали інший «муляж», який нам нав'язали зверху? Спритно! Але скажу тобі, нажив ти ворогів. — Він підняв очі до стелі. — Рано або пізно все розкриється, і тоді я тобі не заздрю. Я, звичайно, буду мовчати, але «на чужий роток не навісиш замок». А поки ось що! Приймай СКБ. Зараз очікується ціла купа замовлень, і я тебе прошу — не підведи… синок, — голос Тама застигнув. — Наказ уже мною підписаний, так що йди… працюй!

     Він піднявся разом з Елом і проводив його майже до дверей.

     — І ось ще… — ніби в нерішучості сказав він. — Спасибі тобі за Лоо. Добре! Мовчи! Я все знаю!

    Почуваючи, що червоніє, Ел вийшов з кабінету й, намагаючись не зустрічатися поглядом з Лоо, швидко перетнув приймальню й вийшов у коридор.

    Призначення Ела т.в.о. зав. СКБ було зустрінуте співробітниками з наснагою. Ел не підозрював, що в нього стільки друзів. З цієї нагоди Рій на другий день принесла у відділ власноручно спечений торт. Усім дісталося по маленькому шматочкові. Торт хрумтів на зубах і танув у роті. Секрет такого виготовлення знала тільки Рой і повідомила, що він їй дістався від бабусі, а та у свою чергу отримала його від своєї, і так далі. Загалом, секрет випічки йшов у глибоку стародавність або, як тоді говорили, « ще-ще до!»

    Виготовлений прилад успішно пройшов випробування й був прийнятий замовником з високою оцінкою. Розроблювачі отримали премію. На свою частину премії Ел купив дружині чоботи й костюм старшому синові. Собі ж він придбав давно жаданий бритвений верстат з утоплюваними лезами й, не дочекавшись ранку, поголився ним відразу ж після приходу додому.

    — Який ти гладенький, — ласкаво сказала Моллі, проводячи рукою по його щоках, коли вони лягли спати.

     Життя поступово налагоджувалося. Після затвердження на посаді міністерством Елу повинні були підвищити зарплату на цілих 30 відсотків. У перспективі після захисту дисертації в Ела, крім підвищення зарплати ще на десять відсотків, відкривалися можливості подальшого росту й просування по службі. Через місяць після вступу Ела в посаду зав. СКБ Там натякнув йому, що буде клопотати згодом про призначення його на місце свого зама по науці.

    — А послухай, Ел, чи не придбати нам дачу? — Моллі сиділа біля дзеркала й наводила останні штрихи перед тим, як іти на роботу. Була субота, але їй за графіком належало чергування.

    — Дачу? — здивувався Ел.

    — Звичайно! Буде своя картопля, городина… Як-не-як, а це серйозна підмога.

    — А як ми туди будемо добиратися? У нас немає машини.

    — Як усі — автобусом. — Моллі встала зі стільця, одягнула пальто й цмокнула його на прощання в щоку. Уже у дверях обернулася.

    — До речі, що в тебе відбулося з Саком?

    — З Саком? Нічого… А що?

    — Я так запитую. Ми з ним недавно зустрілися, і він якось дивно дивився на мене.

    — Ну ти ж знаєш, що він був у тебе колись закоханий, — пожартував Ел.

    — Ні, це зовсім не те. Мені здалося…

    — Що?

    — Та так… Нічого, у загальному. Ну, я пішла. У холодильнику суп і котлети. Усім по одній. У каструлі вермішель. Перед обідом усе це розігрієш на плиті.

     Провівши Моллі, Ел сів за письмовий стіл і почав переглядати записи й розрахунки. Ці ранкові години у суботу були для нього найдорожчими й найбільш продуктивними. Робота йшла успішно. У міру її просування відкривалися всі нові й нові області застосування асиметричних кристалів. Він уже бачив повну роботизацію виробництва, серійний випуск інтелектуальних роботів, відхід усієї промисловості під землю, вивільнення зайнятих у цей час заводами площ під сільське господарство, розробку інтелектуальними роботами дна океану й далі… далі захоплювало дух. Він спробував прикинути приблизно економічний ефект. Продуктивність праці зростала на кілька порядків. Це була революція…

    «Треба перевірити ще». Ел ввімкнув комп'ютер і набрав програму.

    Від занять його відірвав голосний стукіт у двері.

    « Напевно, Моллі забула парасольку», — вирішив він, глянувши в намокле від дощу, що тільки що почався, вікно.

    Замість Молли на порозі стояли три міліціонери й двоє в цивільному, у яких Ел впізнав сусідів, що живуть поверхом нижче.

    — Ось ордер на обшук, — старший міліціонер простягнув Елу папір.

    — Обшук? Нічого не розумію! — Ел взяв папір і з подивом прочитав на ньому своє ім'я.

    — Зараз усе зрозумієте. — Старший поліцейський відсторонив Ела й пішов у кімнати. Слідом за ним інші. Ел перехопив здивовано-перелякані погляди сусідів.

    — Там! Я прошу тебе, благаю! Ну зроби що-небудь! — Лоо майже плакала. — Ел — єдиний, ти розумієш, єдиний, хто бачив у мені людину… Навіть ти й то…

    — Ну навіщо ти так, дитинко?

    — Так! Ти теж бачиш у мені тільки тіло… а він… Я прошу тебе… — Лоо загорнула краї халатика й, схиливши на коліна голову з розпущеним волоссям, що й поплуталося, голосно заплакала.

    Там поставив на столик недопиту каву, присів до неї на диван і ніжно обійняв за плечі.

    — Ти б могла мене не просити. Я все знаю. Ти думаєш, що я нічого не намагався зробити? Помиляєшся! Я дзвонив, ходив, оббивав пороги. Нічого не вийде… Отут, розумієш, задіяні такі сили…

    — Але ж він ні в чому не винуватий!

    — Фактично ні, але формально… Чому він не оформив цей проклятий комп'ютер на винос через матеріальний відділ і бухгалтерію?

    — Йому ж дав його для роботи Кер.

    — Кер мертвий і нічого не скаже.

    — Так що йому загрожує?

    — До шести років за розкрадання державної власності.

    — Боже мій, яка нісенітниця! Безглуздість! Кому це спало на думку?

    — Ти пам'ятаєш Гірчичника?

    — Смутно. Він був недовго.

    — Так, недовго, — погодився Там. — А знаєш, як його виставили? Ні?

    Лоо похитала головою.

    — Загалом, красиво виставили, і я цьому був радий, тому що більшого дурня й дуба в житті не зустрічав. Отож, до цього приклав руку Ел, а в того виявилися великі зв'язки. Ось він і помстився. А крім того, — Там уважно подивився на Лоо, — ти не пам'ятаєш, куди поділася та карикатура?

    — Яка?

    — Ну та, що ти мені принесла в кабінет.

    — На газеті, чи що?

    — От-от…

    — Ти її кинув у кошик для паперів.

    — Кинув… Хтось дістав і передав вище, мерові. Тепер ти розумієш?.. Але це не найголовніше. Головне те, що вони «вижили» Гірчичника.

    — Так ти ж сам сказав, що він дуб.

    — Дуб — це м'яко сказано.

    — Ось бачиш!

    — Ну й що? Що з того, що дуб? Чи мало дубів перебуває в керівництві? Наш міністр, наприклад… Так що з цього випливає? Накажеш і міністра таким же способом? Дарма вони торкали Гірчичника. Однаково він би довго в нас не затримався. Його готували на підвищення в Головком. Пішов би спокійно.

    — І потім став би твоїм начальником.

    — Ну й що? Знаєш, я вже давно звик до цього й скажу тобі, що навіть якщо твій начальник дуб, однаково можна робити справу. Головне — у всьому з ним погоджуватися, а робити своє. Отут важко пережити лише початковий період його діяльності, коли в нього з'являються «ідеї». Потім уже легше.

    — Так ти нічого не зможеш зробити? — наполягала Лоо.

    — Ну що я зможу?! Я ходив, дійшов до самого «верху», і знаєш, що мені сказали? Вірніше, не сказали, а запитали, чи не прагну я піти на заслужений відпочинок, тобто, на пенсію. Що мені після цього ще зробити?

    — Мафія, — прошептала Лоо.

    Там нічого не відповів. Він устав, підійшов до шафи й, відкривши її, поліз у кишеню піджака, витягнув звідти коробочку й простягнув її Лоо.

    — На, тримай, доки я генеральний директор… потім, коли піду на пенсію, зможу дарувати тобі тільки квіти, вирощені на дачі.

    Лоо машинально відкрила коробочку. У ній лежали сережки з маленькими діамантами.

    — Жаль хлопця! — зі злістю й досадою зітхнув Там. — Чесний, талановитий, чималий… скільки б він міг зробити гарного…

                                                     ВТЕЧА
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     По вузькій тайговій стежці йшли троє. Що йшов попереду був високого зросту, ширококостий, з довгими, ледве чи не до колін руками, що закінчуються широкими кистями. Одягнений у ватяну тілогрійку й такі ж штани, з дір яких стирчали брудні шматки, що звалялися, вати. Другий — такого ж росту, але сухорлявий, з великими очима, які на виснаженому від недоїдання обличчі здавалися ще більшими. Останнім ішов низькорослий. Він дрібно дріботів ногами, ледве поспіваючи за своїми довгоногими супутниками, час від часу охаючи й схлипуючи.

     Місяць назад вони відірвалися від зграї собак, що переслідувала їх, пройшовши кілометри три вверх за течією невеликого, струмка, що струменіє між корінь вікових сосен і ялин. Наламавши перед входом у струмок ялинових гілок, вони вистелили ними свій вихід зі струмка й так, ступаючи на кинуті на землю гілки, задній при цьому підбирав їх за собою й передавав передньому, пройшли близько кілометра. Собаки збилися зі сліду. Ідучи усе далі в лісові хащі, вони чули їхній розгублений гавкіт і злу лайку охоронців, що їх переслідували. Зачувши звук вертольота, що летить, вони заповзали в кущі й лежали там, боячись поворухнутися, доти, доки гул гвинтів не затихав удалині. Накопичені за три місяці пайки хліба давно закінчилися. Ел пробував їсти ще зелену чорницю, але незабаром відчув різь у животі. Болі мучили його два дні. Потім, швидше інстинктивно, чим керуючись знаннями, він пожував листя брусниці й незабаром відчув себе краще.

    На втечу Ела штовхнув розпач. Він уже відсидів п'ять років, залишався всього рік. Час від часу, тобто два рази в рік, він отримував з дому посилки й листи. Моллі писала, що чекає його. Старший син влаштувався на роботу на автозаправну станцію й тепер їй було матеріально легше. Старий Там умер на другий рік після арешту Ела від інфаркту. До цього він кілька разів надсилав Моллі невеликі суми грошей з припискою, що ці гроші зібрані товаришами по службі Ела. Приходив Сак і допоміг влаштуватися на роботу Олгу. Молодший Мак закінчував школу.

    За рік до закінчення строку листи стали бадьорішими й радіснішими. Моллі чекала його швидкого повернення. В один з листів була вкладена записка від його колишніх товаришів. Вони писали, що чекають Ела й що його місце завжди за ним. Новий директор, як повідомляли вони, чимала й чуйна людина, знає історію Ела й дуже йому співчуває. Пада , що був мером міста, яке зіграло лиховісну роль у його долі, уже немає. Куди він подіявся, доладно ніхто не знає. Говорили, що йому загрожував арешт, але потім начебто б перевели в інше місто.

    Усе б закінчилося через рік, якби не начальник табору полковник Брюл. Брюл писав вірші й органічно ненавидів інтелігентів. Колись він двічі намагався поступити в Літературний інститут. І щоразу провалювався на іспитах. Втративши надію стати письменником, він поступив у школу міліції й пройшов шлях від сержанта до полковника внутрішніх військ. Ставши начальником табору ув'язнених, полковник не втратив любові до поезії. Час від часу в таборі в якості культурно-масових заходів проводилися вечори художньої самодіяльності. На цих вечорах з читанням своїх віршів виступав і Брюл. Такий вечір відбувся через тиждень після прибуття Ела в місце відбування покарання. Його ніхто не попередив про те, що під час читання віршів потрібно слухати з вираженням захоплення й напруженої уваги на обличчі. Ел взагалі не любив вірші, до того ж за день страшно утомився, працюючи на лісосплаві. Непомітно для себе він заснув у самий розпал декламації. Полковник помітив його й запам'ятав.

    Однієї з пристрастей полковника, що доставляла йому насолоду, яку можна порівняти з насолодою математика, що вирішує важке завдання, була гра, яку він і його оточення жартівливе назвали « Постій-Почекай». Гра ця полягала в тому, що, вибравши чергову жертву, її різними доступними способами, а їх було чимало, підводили до збільшення строку. Цікавіше, звичайно, зіграти такий жарт з ув'язненим, якому залишилося сидіти в таборі рік — два, а то й кілька місяців.

     Звичайно засобом гри служила бійка. Виконавців задуманого легко знаходили серед кримінальників. Робилося все так, що призвідником бійки виявлявся той, з ким проводилася гра. Якщо ж провокація не вдавалася, то бійку починали кримінальники, а підготовлені свідки одноголосно підтверджували, що бійку почав «гравець». В особливих випадках, коли хотіли додати відразу ж великий строк, розігрувалася ситуація непокори й опору охороні. За це суд відразу ж відвалював п'ять років. Ці додаткові п'ять років отримав і Ел. Просидівши п'ять років з шести й залишений ще на шість, він зрозумів, що цим справа не закінчиться, і вирішив тікати. Товаришів для втечі шукати не довелося. Вони знайшли його самі. Це був засуджений на вісім років за ненавмисне вбивство Мічений. Імені його тепер ніхто не пам'ятав. Мічений і Мічений. Так його кликали в карному світі за шрам, що перетинає щоку й губу, отриманий ще в дитинстві в бійці. Другий озивався на кличку Коротулька й був шісткою при Міченому. Коротулька теж потрапив за вбивство, але йому належало ще сидіти років десять з п'ятнадцяти.

    — Послухай, фраєр, — тихо шепнув Елу Мічений. Вони в'язали плоти, які далі по ріці сплавлялися до океану, — подібне на те, що Трьоп, — так ув'язнені між собою кликали начальника табору за його пристрасть до декламації, — вирішив тебе залишити тут надовго. Через п'ять років він тобі додасть ще, і так доти, доки ти або він не здохнете. Швидше, ти, — упевнено уклав він. — Одному, — продовжував він, — через тайгу й болота не пробитися. Треба бігти втрьох. Доберемося до залізної дороги, а там — шукай нас! У мене є на волі друзі. Допоможуть з документами. Чим тут гнити, краще ризикнути.

   Тікали під час роботи. Ел і його нові друзі непомітно для охорони сповзли з уже майже готового до відправлення плота у воду й, пірнувши під нього, вчепилися за колоду, притулившись ротами до проміжків між ними, де час від часу можна було ковтнути повітря. Незабаром пліт захитався й поплив по ріці. Плили години дві. Потім Ел почув умовний стукіт по колодах і зринув на поверхню. Незабаром на пліт вибралися і його товариші.

     — Через годину перевірка, — повідомив Мічений. — Треба встигнути вибратися на берег. На перевірці виявлять, що ми змилися, і пошлють катери перевіряти плоти.

     Ріка в цьому місці була досить широкою, до найближчого берега належало плисти кілометрів близько двох. Але Мічений обрав саме далекий берег, протилежний тому, на якому перебував табір. Вони відв'язали спеціально погано закріплену колоду й, ухопившись за неї, запекло працюючи ногами, поплили до берега. Якби не колода одежа, що намокнула, напевно потягнула б їх на дно. Між тим, ватяні куртки й штани хоч якось захищали від холодної води.

    У надійно запаяних целофанових кульках у кожного було по дві коробки сірників. Відійшовши від берега кілометрів на три, утікачі розвели багаття й обсушили одяг. Собаки взяли їхній слід на четвертий день втечі.

    Доки ще не були з'їдені пайки. Мічений був настроєний добродушно. Якось раз, сидячи біля багаття, став розповідати про себе, хоча його ніхто про це не просив.

    — Я вже другий раз строк тягну. А почалося-то з чого? З дрібниці. Усе було в мене, як і в інших людей, нормально. Якби не випадковість, можливо, ось як ти, закінчив би Політех або університет. Я в дитинстві, знаєш, — він чомусь звертався тільки до Ела, — був здатним парубійком. Дід у мене важливою шишкою був. А батько — той геолог, вдома з'являвся рідко, так що я більше з матір'ю.

     Коли помер дід, мені всього вісім років було. Батя, виходить, коли мені шістнадцять виповнилося, купив мотоцикл. Ну й ганяв я на ньому! По сто двадцять кілометрів у годину. Віриш? І жодного разу нічого зі мною не траплялося. Полюбив я його, ну, як дружину, навіть більше. Між тим, що я говорю?Я-то так і не одружився. А знав я його до гвинтика. Ніхто так мотоцикл, мабуть, не знав, як я. Стали до мене друзі, знайомі навідуватися. Дон, це так мене кликали до того, як я став Міченим, — говорять, полагодь, щось барахлить.

    Сиджу я так одного разу в сараї, лагоджу тачку одному дружкові, раптом до мене мусори котять. Схопили й у ящик. Запитують, де крадені розібрані мотоцикли ховаю. А я про них нічого не знаю. Виявляється, пішла тоді хвиля крадіжок цих самих мотоциклів, і, що найголовніше, у синка якоїсь дуже важливої шишки повели імпортний мотоцикл. Загалом, побили мене до втрати пульсу. Потім відпустили. Вибач, мовляв, помилка вийшла. З тих пір я як побачу мусорів, так на іншу сторону вулиці поспішаю перейти.

    А роки через два трапилася зі мною лихо. Ішли ми з дружком з однієї компанії, справляли день народження його дівчиська. Гарна така була, чорнява, а очі — ух! Як сливи. Випили ми, щоправда, неабияк. А тоді вже указ був про боротьбу з цим самим пияцтвом. Ідемо, виходить, розмовляємо голосно. А вже година друга ночі. Раптом доганяє нас мусор й говорить: «Пройдімо!». Ну, ясно, куди. А я вже після того випадку, відомо, боюся цієї організації, як чорт ладану. Вирвав я руку, і б'ю. Отут, виходить, під'їзд один через прохідний двір. Думаю, проскочу його, і будьте здорові. Дружок мій теж зі мною — шасть у під'їзд. А в під'їзді сходи круті. Поміть це. Я-то вже по них вбіг наверх, а мій напарник забарився. Отут його мусор наздогнав й кулаком у морду, так, що в нього перенісся хряснуло. Він копита й відкинув. А я стою, як дурень, і з місця зрушитися не можу. Мусор до мене. І вже кулак заніс. Не знаю, можливо, зі страху, а пригнувся я і як його головою в живіт трахну! Мусор так і покотився вниз. А отут ще мій приятель підніматися почав. Мусор через нього й на вулицю. Потім з'ясувалося, що вдарився він головою в асфальт. Ну, мені, звичайно, і пришили перший строк. От так усе й почалося. Пройшов я, виходить, підвищення кваліфікації.

    У зоні отримав повідомлення, що в батька на цьому ґрунті інфаркт. Любив мене батя. Ховали його, розповідали, з почестями… Матуся поскуліла два роки та й вийшла заміж другий раз. Повертаюся я додому, а жити мені, виходить, ніде. Чоловіченько її так і сказав: «Бандита до себе в будинок не пущу!» За той час, що я сидів, він мене вже встигнув виписати з квартири. Дали мені дві сотні й сказали: «Їдь і влаштовуй своє життя як хочеш». От і пішло тоді моє облаштування. На роботу не беруть. Жити ніде. Ночував я в дружків по два-три дні, а то й на вокзалі, благо поїзди ходили цілодобово й можна було прикинутися, що поїзда очікуєш. Ну, а далі… — Мічений замовчав, устав, пішов у тьму й повернувся через кілька хвилин, несучи оберемок сухого тонкого хмизу. — Далі пішло таке, що згадувати не хочеться. — Він переламав гілячку до коліна й кинув у багаття. — Бандит я! Це точно! Зарізати людину мені тепер нічого не варто. Але скажи мені, ось ти, людина учена, хто зробив з мене бандита, хто скалічив моє життя й, якщо хочеш, убив мого батька?

    Ел раптово здригнувся. На нього нахлинуло щось непоясненне. Потім, через кілька днів, він зрозумів, що це, і зв'язав зі своїм сном, коли в сні він разом з Кером опинився у величезному залі й бачив прекрасну жінку, а потім у кабінеті Кера побачив крізь стіни сейфа почату пляшку горілки. Але в цей момент, сидячи біля багаття, він ще не розумів усього того, що з ним відбулося. Він тільки почував, що від Дона виходить і падає на нього, він відчував це фізично, чорна, страшна у своїй силі й безвихідності туга. Здавалося, кожна клітинка мозку його випадкового товариша видає тужливе виття самотнього вовка. Ел мимоволі затиснув вуха, але це не допомогло…

    — Тепер, якщо впіймають, років п'ять, а то й усі сім додадуть, — перервав тривале мовчання Коротулька.

    — Ну, ні вже! Живим я їм більше не дамся! — зі стогоном проговорив Мічений. — Одного, хоч зубами горло перегризу, з собою візьму. Ех, автомат би мені з повним магазином. Зайшов би я в першу, що попався мусорню, а останню кулю собі в рот!

    Ел повірив, що при нагоді той так і зробить. І знову на нього нахлинула хвиля, що йде від супутника. Цього разу вона була червона по кольору, як кров, і в цій хвилі спалахували блискучі, розпечені до білого іскри.

    Тепер, коли запаси їжі давно скінчилися, Мічений міг цілу добу йти, не проронивши ні слова. До середини другого місяця після втечі вони вийшли до ріки. Іти полегшало. Біля ріки дерева росли рідше, не утворюючи непрохідних хащ і завалів. Крім того, ріка вказувала шлях на південь, туди, де проходили рейки залізної дороги, де серед юрб людей можна було загубитися, як голка в стозі сіна. Необхідно, щоправда, роздобути одяг, але Мічений сказав, що це дрібниця в порівнянні з тим, що довелося подолати.

    Два рази в дрібних заводях, що залишилися від весняного розливу ріки, удалося наловити риби. Після довгого голодування, наївшись досита, томилися животами. Цього разу Ел знайшов якусь невідому йому траву, яка, як він точно знав, сам не розуміючи, чому знає, виявилася лікувальною. Після того, як її поїли, болі швидко затихли.

                   ОСОБЛИВО НЕБЕЗПЕЧНІ (ПОДАРУНОК З НЕБА)
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   — Лежи, не ворушися! Моя білка в око вцілює! — на втікачів в упор був спрямований триствольний мисливський карабін. Власник карабіна низькорослий нанець, тайговий житель, загрозливо переводив стовбур то на одного, то на іншого, захоплених зненацька подорожан, що безтурботно заснули в кущах на березі ріки, що не припускали, що поблизу розташоване самотнє стійбище.

    З боку ріки пролунав тріск моторки, яка швидко віддалялася від берега й незабаром взяла курс на південь. Це один з жителів стійбища поспішив повідомляти начальство, що живе, очевидно, у прибережному селищі, про впіймання втікачів.

   — Послухай, друже, відпусти ти нас, заради бога, — заблагав з плачем Коротулька.

   — Навіщо біг? Недобре зробив! Приїде великий начальник, борошно привезе. Раз, два, три, — почав він рахувати й урочисто оголосив: — Сім мішків і ще половина.

   — Що він говорить? — запитав Ел Міченого. — При чому отут борошно?

   — При тому самому! — зло відповів той. — За впіймання ув'язнених дають по два з половиною мішки пшеничного борошна.

   — Чому з половиною, а не два або три?

   — Така встановлена норма, там… нагорі. Сволоти! Щоб вас вовки пожерли!

   Елу раптом уявилося, що позаду нанця повзе, готовий до стрибка, вовк. Ось він напружився, зараз стрибне й увіп'ється в горло…

   Нанець злякано скрикнув, швидко повернувся й випалив відразу з двох стволів. Негайно як пружина здійнявся Мічений, і нанець звалився під ударом його важкого кулака.

   — Ще один заряд залишився. Шкода на тебе витрачати, але… — Мічений направив карабін у голову нанця. Той, опам'ятавшись від удару й зрозумівши, що йому загрожує, заверещав, як поранений заєць.

   — Не треба, Дон! — торкнув його за плече Ел.

   — Хрін з тобою, живи, покидьок! — сплюнув Дон, відводячи карабін від того, що верещав нанця. — Вставай, падлюка! — штовхнув він лежачого. Той, зміркувавши, що йому залишають життя, підхопився й почав кланятися, притискаючи руки до грудей.

   — Хто в стійбищі?

   — Нікого, начальник, нікого. Брат виїхав.

   — Веди!

    Нанец, дрібно дрібочучи короткими ногами, побіг уперед. Незабаром за деревами показалося стійбище — дві дерев'яні хатинки, з труб яких вився легкий димок. Поруч паслися коні.

   — Дивися, курва, якщо обдурив, то пристрілю на місці, — пообіцяв Дон.

   У першій хаті нікого не було. У другій, побачивши тих, що ввійшли, злякано забилися в кут дві молоді нанайки й баба.

   — Ех, давно не мацав бабу! — захихикав Коротулька й потягнув за руку одну з молодих жінок. Але відразу отримав важкий потиличник від Дона.

   — Затихни! Треба швидко йти, — пояснив він.

   Коротулька з зітханням жалю відпустив жінку.

   — Швидко! — Дон знову направив карабін на нанця. — Заряди до карабіна й продукти, — зажадав він.

   Нанця зв'язали, поклали на дно човна й відіпхнули його від берега.

   — Молися своїм богам, щоб тебе виловили, — порадив Дон.

   Потім, осідлавши трьох коней і нав'ючивши продуктами й припасами двох інших, утікачі відправилися в шлях. Спочатку вони проїхали кілометри три вверх по ріці й зупинилися порадитися й, до речі, переодягнутися. Табірний одяг кинули у воду, загорнувши в нього важкі камені.

   — Треба вирішувати, що тепер будемо робити. Іти далі на південь нема рації. Зараз піднімуть на ноги всю округу, викличуть вертольоти. Будуть нас шукати по ходу ріки. Та й усі найближчі залізничні станції й полустанки візьмуть під контроль. Треба виждати рік!

   — У тайзі? — здивувався Ел.

   — Так! Тепер у нас є зброя. Крім карабіна, дві двостволки й припаси до них. Одяг, інструменти. Ми зараз відправимося на схід і загубимося в тайзі. Там нас, мабуть, і не будуть шукати. Коли все затихне, підемо знову до залізниці. На той час нас уже спишуть, як таких, що загинули в тайзі.

   — Ех, — жалкуюче зітхнув Коротулька. — Треба було з собою взяти цих бабів. Тепліше взимку було б.

   — Їдь за ними!

   Коротулька схопився на ноги й направився було до коней, але Дон зупинив його:

   — Стій, чокнутий! Слухай! — насторожився він. З боку верхів'я ріки ледь чутно донісся стукіт човнового мотора.

   — Швидко вони обернулися, — внутрішньо напружуючись, прошептав Ел.

   — Давай відведемо коней подалі. Ти, Коротулька, побудеш з ними й дивися, щоб тихо, а ми з Елом подивимося, хто сюди прибув. Так! Ось, візьми! — він витягнув з клунка лосину шкіру й простягнув її Коротульці.

   — Спеціально захопив, — пояснив він. — Розріж на шматки й обмотай копита коням. Собаки тоді не візьмуть слід. Вони треновані тільки на людей. Звіра не торкають.

    Незабаром по ріці пройшов моторний човен, а за ним на відстані метрів тридцяти катер з міліціонерами й собаками. До них донісся уривчастий гавкіт.

   — Тепер давай на північний схід! — розпорядився Дон.

   — Чому на північ? — запитав Ел.

   — Тому що вони нас будуть шукати в південному напрямку. І не гаятися, тому що вони напевно викличуть тепер вертольоти. Швидше за все, попросять допомоги у військових частин, а ті жартувати не люблять. Крім того, у них автомати.

   Дійсно, до закінчення наступного дня вони почули гул вертольотів. Судячи з шуму, що доносився до них, вертольотів було два. Він, як і пророкував Дон, долітав з південного напрямку. Але незабаром шум став наближатися.

   — Шукайте яр! — затурбувався Дон.

   Яр знайшли не швидко, але саме вчасно. Не встигнули вони спуститися туди з кіньми, як шум став наростати, і хвилин через десять над ними пройшов вертоліт. Густі зарості й півморок яру сховали втікачів. Шум став віддалятися й незабаром затихнув. Почекавши години дві, вони вивели коней з яру й пустилися знову в шлях. Незабаром ледь помітна стежка вперлася в болото. На його обхід вони затратили майже весь день, що залишився. Болота стали попадатися все частіше й частіше.

   На третій день звук вертольота, що летить, знову загнав їх у хащі. Коней змусили лягти на землю. Маленькі, витривалі кошлаті коні виявилися не впертими й покірно вляглися на землю. Вертоліт цього разу кружляв довго поблизу. Очевидно, у льотчиків щось викликало підозру. Потім шум його раптово замовк.

    Тропа тепер ішла між двох великих боліт. Ґрунт під ногами пружинив й колихався. Потім стало небагато твердіше. Йшовший попереду Дон раптово зупинився й прислухався. Двоє його супутників теж затихли й сталі слухати. До них здаля донісся стукіт металу в метал.

    Залишивши Коротульку сторожити коней. Дон і Ел крадькома пішли в напрямку металевого стукоту, що доноситься до них. Болото закінчилося, і торф'яний ґрунт змінився піщаним. Стежка поступово розширювалася й проходила через невеликі галявинки, порослі брусницею, яка ледь починала рожевіти. Стукіт молотка по металу ставав усе голоснішим й відчутнішим.

    Ховаючись у зарослях, вони пройшли ще кроків двадцять, і перед ними відкрилася широка галявина. Посередині галявини стояв вертоліт. Біля нього возилися двоє, щось ремонтуючи. Третій, з автоматом на плечі й з целофановим кульком у руках, який був уже наполовину заповнений червоноголовими красноголовцями, «ніс охорону».

    — Прийдеться перечекати, доки вони не закінчать ремонт і не заберуться. Іншої дороги немає, — шепнув Дон.

   У цей час «вартовий» знайшов цілий «виводок» красноголовців і, крикнувши про свою знахідку іншим, прийнявся з захопленням їх зрізати. Захопившись, він усе ближче й ближче підходив  до заляглих у кущах утікачів. Як на зло грибниця тягнулася саме в їхню сторону й прямо біля ніг лежачого Ела стирчало більше десятка молоденьких грибів.

   — Давай іти, — шепнув Дон і піднявся. Ел пішов за ним, але пізно. Вартовий видав радісний лемент і кинувся до грибів, не зауважуючи стоячих за стовбуром дерева людей.

   Дон зловісно посміхнувся й зняв з плеча карабін. Вартовий тим часом квапливо заповнював целофановий мішок.

   — Цип-цип-цип! — пролунало в нього над самим вухом. Усе ще посміхаючись, солдат підняв голову й побачив спрямований на нього ствол рушниці й заросле бородою обличчя Дона з прикладеним до губ пальцем.

   — Тихо! Якщо хочеш залишитися живим, — прошипів Дон, у той час як Ел зняв з плеча  солдата, що не опирався, автомат.

   Солдат хрипло пискнув, але побачивши загрозливо наведену йому в обличчя рушницю, розсудливо стримав лемент.

   — Пішли, отут недалеко, — запросив Дон бранця. Той покірно поплівся вперед.

   — С- о-ой! — донеслося з галявини.

   — Е-ге-й! — закричав у відповідь Дон.

   — Не йди далеко! Ми швидко закінчуємо! — закричали знову ті, що були у вертольота.

   — Ага-а-а! — відповів Дон.

   Солдата зв'язали й, заткнувши про всякий випадок рот ганчіркою, залишили біля коней під наглядом Коротульки. Самі ж повернулися до галявини.

   — Що ти задумав? — Ел відкрив затвор автомата й, переконавшись, що патрон досланий, закрив його знову.

   — На, — простягнув йому Дон карабін і взяв собі автомат.

   Вони обійшли галявину збоку й наблизилися під прикриттям вертольота до людей, що копаються у двигуні. Коли до них залишалося не більше п'яти кроків, Дон вийшов з-під прикриття й, направивши на тих, що сторопіли від несподіванки вертолітників автомат, наказав їм лягти на землю.

   Почекавши, доки Ел зв'яже їх, він заліз у кабіну й, висунувшись звідти, простягнув Елу два автомати, потім, вилаявшись, витягнув гвинтівку з оптичним прицілом.

   — Як на полювання зібралися, сволоти! — з прихованим болем у голосі пробурмотів він, подаючи її Елу.

   Хвилин через двадцять на траві височіла гора трофеїв; крім уже перерахованого, тут були два пістолети, кілька запасних магазинів до автоматів, обойми до гвинтівки, бінокль і дві портативні рації.

   Крім того, три рюкзаки з аварійним запасом провізій і, що особливо було цінним, — з подробицями карта місцевості.

   — Відтягни все це в сторону, — велів Дон Елу, знову з'являючись з кабіни з каністрою в руках. — І цих людожерів теж, а то обпалить.

   Він спорожнив каністру в кабіну вертольота й, відійшовши подалі, запалив просочену тим же пальним ганчірку, замотав у неї камінь і кинув усередину.

   — Ну, хто ж з вас аматор постріляти по людині? — запитав Дон полонених льотчиків, показуючи їм гвинтівку зі снайперським прицілом.

   — Ех, ви… люди… — докірливо простягнув він, так і не дочекавшись відповіді. — Так чим же ви відрізняєтеся від бандитів? Тим, що маєте право вбивати під прикриттям закону. А що ви знаєте про нас? За що сидів я, він? Чому втекли? — Дон присів навпочіпки й, розстебнувши кишеню кітеля в одного, витягнув документи. Подивився, поклав у кишеню й зробив те ж з другим.

   — Ну так що ж ви мені скажете? — повторив він своє запитання.

   — Що сказати? — відгукнувся старший з погонами лейтенанта. — Отримали наказ виявити й знешкодити особливо небезпечних злочинців.

   — Особливо небезпечних? Ні, брате мій, я не особливо небезпечний, а особливо нещасний. А ось його, — він указав на Ела, — можна, мабуть, назвати й особливо нещасним і особливо корисним. Дві провини в нього. Перша — це те, що він, замість того, щоб відпочивати після роботи, продовжував трудитися, щоб усім на Землі полегшало жити. Друга провина, дуже істотна, полягає в ідіосинкразії до поганих віршів. За першу провину він дістав шість, а за другу ще п'ять років. Ну, так вам не зрозуміти, у вас замість мізків статут вартової служби. Є серед нас ще один. Той, що правда те правда, ґвалтівник і грабіжник. Ну, так ми собі друзів не вибирали. Це нас наші органи влади здружили. Що ж мені з вами робити? — він відійшов на п'ять кроків і підняв автомат.

   — Не вбивай! — закричав молодший.

   — Відпустити?

   — Відпусти! Ми…

   — Під слово честі офіцера? — глумливо запитав Дон. — Розписку даси?

   — Дам, дамо!

   — Ну, добре, повірю. Я тобі, — він звернувся до старшого, — зараз розв'яжу руки, і ти мені напишеш під диктування розписку, після чого підеш собі на всі чотири сторони.

   — А я? — у страхові закричав молодший.

   — І ти хочеш? Ну, добре, користуйтеся моєю добротою.

   Дон розв'язав лейтенанта й простягнув йому планшет.

   — Пиши, — він заглянув у документ, — я такий-то, передаю Дону по кличці Мічений у цілості й схоронності… написав? Пиши далі — довірене мені військове майно… пиши, пиши… в обмін на своє життя, ні… життя не пиши… пиши — в обмін на його добре до мене розташування… і два самородки вагою… пиши, пиши… вагою по п'ятсот грам кожний… бачиш, я твою голову ціную на вагу золота. Так, написав? Постав дату, розпишися. А тепер вимаж, будь ласка, пальчик чорнилом і приклади збоку замість печатки… та не тут! На підпис! Що, діловодство не знаєш? Печатка завжди ставиться на підпис. Тепер, розумієш, друг мій, — проговорив Дон, відбираючи в нього розписку, — не у твоїх інтересах буде, якщо нас впіймають. Продажа військового майна й зброї карається по статті КК… як там далі? Ну так добре, прочитаєш після повернення додому. Тепер ти, малець…

   Коли була написана третя розписка (вага самородків у підлеглих була Доном відповідно зменшена). Дон жалкуючи розвів руками:

   — З формою, друзі мої, вам доведеться розстатися. Скажете, що згоріла при пожежі разом з документами.

   — Але як ми шарпаком доберемося до дому? — заперечив лейтенант.

   — Отут ми вам надамо шефську допомогу. Дамо три оленячі шкіри. Укриєтеся ними як плащами. Потім перед житлом скинете.

   — Ну, а чим пояснити, що одяг згорів, а опіків на тілі немає?

   — Тут ви повинні виявити кмітливість. Сірники ми вам дамо. Медицина стверджує, що невеликі опіки виявляють стимулюючу дію на захисні сили організму… Я знав одну бабку, яка ось так лікувала ревматизм… Ні, кальсони знімати не треба… до речі, потім їх пропалите небагато в різних місцях, для переконливості…

   — Ось вам по десять сухарів, — простягнув Дон бранцям целофановий мішок. — Це навіть більше, чим мали ми, якщо врахувати, що до ріки по прямій усього лише три дні шляху. Візьміть і цю коробку сірників. Жаль віддавати, але в лісі без сірників туго. Іти вам буде легко, не треба тікати від собак, ховатися від людей, так що вам це здасться легкою прогулянкою. Своєму начальству скажете, що зазнали аварії, вертоліт вибухнув при посадці. Це майже правда. Нас ви, звичайно, не бачили. А щоб совість вас не тривожила, скажу, і ви мені повірте, бандитствувати ми не збираємося, але якщо що, то життя своє продамо дуже дорого. Запам'ятайте! А тепер можете йти!

    Покинувши галявину, утікачі йшли цілий день, відхиляючись на південний схід. Так вирішив Дон. До вечора вони сиділи біля багаття.

    — Як я любив у дитинстві цю штуку, — згадував Дон, відкриваючи консервну банку зі згущеним молоком, узяту у вертольоті. — Дід, пам'ятаю, завжди мені приносив. Я цвяшком проколював дві дірочки й висмоктував молоко через них.

    — Навіщо дві? — здивувався Коротулька.

    — Щоб повітря проходило, дурню! Фізики не знаєш. Скільки класів закінчив?

    — Не пам'ятаю, давно було. Хоча, один закон завчив колись: сила дії дорівнює силі бездіяльності.

    — Протидії, Коротулька! Протидії! — поправив Дон. — Хоча, ти, можливо, і правий. В іншому випадку бездіяльність і є найкраща форма протидії.

    — Послухай, Дон, а якби вони не дали розписок, ти б убив їх? — запитав Ел.

   Дон замість відповіді витягнув з кишені розписки й кинув їх у багаття. Папір спалахнув яскравим полум'ям і миттєво зморщився, попіл спалених розписок піднявся над багаттям і затанцював у полум'ї.

   — Навіщо мені їх життя, — він довго мовчав, потім задумливо сказав, ніби звертаючись до самого себе. — Адже ще пацани… у кожного мати… чекає…

   — А твоя мати жива? — необережно запитав Эл і відразу пошкодував, тому що Дон здригнувся, як від удару.

  — Не знаю! З тієї пори, як вона мене вигнала, я її не бачив… Не любила вона мене чомусь… От батько… той любив… і дід… дід найбільше… Бувало, коли мені ще чотири рочки було, саджав мене з собою в машину на переднє сидіння… він ще з поролону зробив мені таку подушечку, щоб зручніше було сидіти, і ми їхали кататися. Він зі мною розмовляв, як з дорослим… Ти знаєш, я адже в чотири роки вже вмів читати. Давай-но краще спати…

   Дон загорнувся в лосину шкіру й замовчав. Багаття догоряло. Ел підкинув у нього суків і взяв приклад з свого супутника.

                                                   ВІДПЛАТА
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    Сак з задоволенням оглянув кімнату. Хвилин десять тому назад він відпустив жінку, яка зазвичай приходила до нього прибирати будинок, після того як він розстався зі своєю черговою дружиною й жив один у своєму особняку. Цього разу він велів їй прийти на дві години раніше й ретельно все вимити й вичистити.

   Зайшов у ванну й задовільно хмикнув. Блакитний імпортний кахель сяяв і приємно контрастував з білою емаллю ванни. Повернувся в кімнату й став збирати на стіл. Вийняв кілька пляшок вина, додав до них пляшку «Ігристого», потім відкрив холодильник, дістав зернисту ікру, крабів, копченості, нарізав останні тонкими скибочками й задоволений собою оглянув стіл. Подумавши небагато, поклав на стіл коробку цукерок.

    До цього вечора він готувався довго, можливо, років десять, а то й більше. Жодна жінка не викликала в нього такого жагучого бажання, яке останнім часом переросло в почуття помсти. Саме помсти. Він не раз уявляв собі, як вона буде лежати перед ним, — принижена й ображена, потоптана… саме потоптана, думав він, і від цієї думки солодкісне тремтіння пішло по всьому тілу. Сцени, одна за іншою спокусливіші у своїй відвертості й мерзенності, з'являлися в його уяві. «Нехай відчує», — тепер він її ненавидів, мабуть, більше самого Ела. Почуття заздрості до Ела, яке він випробовував раніше, якось за шість років притупилося. « Швидше за все, — думав він, — Ел загинув». Він знав про його втечу й що слід його і злочинців, що й втекли з ним, загубився в лісових нетрях. Усі ці шість років він намагався опанувати Моллі, але щоразу зазнавав невдачі. За цей час у нього було багато жінок. Значно молодших Моллі й, напевно, гарніших. Але з Моллі була зв'язана його перша незадоволена любов, перші його почуття й перший розпач. І чим більше Моллі пручалася його натиску, тим більше він бажав її. Він знав, що все це пройде й зникне після того, як він досягне бажаного. Але саме цей момент і був йому потрібний. Опанувати, принизити й прогнати з презирством…

    Як добре, що йому тоді дісталася ця карикатура. Він зміг підсунути її мерові, а отут ще історія з цим… як його… ага! Гірчичником. Півроку назад він сунув хабар завідувачеві бензоколонки, і Олга незабаром, причепившись за щось, вигнали з роботи, записавши в трудову книжку статтю. Після цього той ніяк не міг улаштуватися на нову службу. Сак «приймав найактивнішу участь» у його працевлаштуванні, тому був обізнаний про всі спроби Олга влаштуватися на роботу й щоразу заважав йому це зробити. Коли Моллі зовсім зневірилася, тим що траплялося, що їй не було чим було платити за квартиру, запропонував улаштувати Олга до себе в магазин. Але Моллі повинна прийти до нього сьогодні ввечері й «обговорити» це питання. Він був впевнений, що вона прийде. У будинку в Моллі не було зараз і копійки, вона заборгувала за три місяці за квартиру. Усе, що ще можна було продати, уже продано. «Отже, сказав він собі, — уперед, Сак. Ти чималий мерзотник, це говорив тобі ще батько. Але ти знаєш, чого прагнеш, а це головне».

   Моллі явно запізнювалася. Побачення призначене на сім, але ось уже годинник пробив вісім, потім дев'ять, а її все не було. «Не прийде», — з тугою й злістю вирішив Сак, але в цей час пролунав вхідний дзвінок. Сак бігцем кинувся відкривати численні запори. На порозі стояла Моллі.

   — Вибач, що запізнилася, Сак!

   — Нічого! Важливо те, що ти прийшла, — радісно відповів Сак, допомагаючи їй зняти пальто.

   — О! Який стіл! — радісно й здивовано викликнула Моллі, притискаючи до грудей руки.

   — А, дурниця! Маленька закуска! Прошу, сідай сюди, — він присунув їй крісло. Моллі сіла, але негайно ж устала.

   — Я піду зніму чоботи. На вулиці дощ, а в тебе такі килими… Не турбуйся, я сама… ввімкни краще музику.

   Моллі вийшла в передпокій, а Сак, задоволено хмикнувши, став перебирати пластинки. Потім, знайшовши те, що шукав, поставив і ввімкнув стереопрогравач. Потім налив у келихи вина й запалив свічі, погасивши електрику.

   Моллі не манірилася й випила повний келих. Сак відразу налив їй другий.

   — Почекай, Сак, — посміхнулася вона. — Я буду п'яною…

   — Ти закушуй, — він присунув їй тарілку з ікрою.

   — Я її не їла вже років вісім. Пам'ятаєш, ти тоді приніс мені баночку на день народження?

   — Якщо ти захочеш, то будеш їсти її щодня!

   — Що з роботою для Олга?

   — Встигнемо про це поговорити. Як я радий, що ти прийшла!

   — Я теж рада бачити тебе, Сак. Ти завжди був справжнім другом мені й Елу.

   — Забудь про Ела! Його вже немає! Є тільки ти і я. Треба жити, Моллі.

   — Треба…

   Сак підсунувся до неї ближче й поклав руку на плече. Моллі не протестувала. Рука Сака поповзла нагору, до оголеної шиї. Відчуття пальцями оголеного тіла викликало тремтіння. Він нетерпляче доторкнувся до ґудзика коміра й розстебнув його.

   — Не поспішай, Сак! Ще є час, — спокійно помітила Моллі. — Дай мені поїсти, — засміялася вона. І відсунься, ти мені заважаєш. Яка в тебе осетрина! — вона зачепила вилкою шматочок і відправила в рот. — О! І краби!

   Пластинка закінчилася й зі стереофонічних стовпчиків почулося шипіння.

  — Постав ще що-небудь, — попросила Моллі.

   Сак перемінив пластинку й, вибачившись, вийшов. Зайшов у ванну кімнату й відкрив кран. Він вирішив не тягнути часу. У спальні зняв піджак і залишився в сорочці. Зняв покривало з ліжка й відкинув ковдру. Потім з тумбочки витягнув пухирець і накапав собі двадцять крапель у чарку, що тут знаходилася. Запив з графина водою. Зняв туфлі й одянув тапочки. Подумавши, переодягнувся в спортивний костюм. «Нехай поки поїсть», — подумав він. Потім, згадавши, включив озонатор. Оглянувши ще раз уважно спальню, повернувся у вітальню й завмер з відкритим ротом. За столом, поруч з Моллі, сиділи двоє чоловіків. Один був зовсім незнайомий. Важкий, широкоплечий, чудовий імпортний костюм був йому явно малий у плечах. Через щоку й губу йшов шрам, що трохи маскується вусами. Другий сидів до Сака спиною. Зачувши його кроки, він устав і, повернувшись до Сака, тихо й спокійно сказав:

    — Здоров будь, Сак! От ми й зустрілися.

   — Здоров, — пролепетав Сак, пізнаючи в ньому Ела. Ел, щоправда, відпустив борідку, але Сак його відразу ж впізнав, незважаючи на те, що Ел сильно схуд і обличчя його прорізали зморшки.

   — Ось прийшов подякувати тобі за турботу про мою родину, — продовжував Ел, беручи Сака за плече й саджаючи поруч із собою. — Познайомся! Це мій друг Дон — фахівець з особливо важливих справ. Отже, що будемо пити? О! Так у тебе тільки дамські напої… Де в тебе горілка? У барі? Так ти не метушися. Дон, дістань ген з тієї шафки дві — три пляшки горілки й склянку.

   Дон піднявся й, відкривши шафку, витягнув три пляшки горілки по 0,75 кожна. Налив склянку й простягнув її Саку.

   За весь цей час Сак не проронив ні слова, до того він був приголомшений раптовою появою Ела, якого він вважав мертвим.

   — Випий, Сак, за моє благополучне повернення, — указав Ел на склянку, що стоїть перед Саком. Той взяв склянку в руки й, ще не вирішуючись випити її, запитав:

   — Ти давно повернувся, Ел?

   — Тиждень назад, — спокійно відповів той, дивлячись Саку в обличчя.

   Сак від несподіванки ледве не випустив склянку.

   — Ти, я бачу, не дуже мені радий, дружище? — насупився Ел.

   — Ні! Радий, звичайно.

   — Ну так випий, що ж ти баришся?

   Сак випив. Міцна горілка, обпалюючи, полилася в шлунок. Сак захекався.

   — Закушуй, Сак! — Моллі простягнула йому бутерброд, густо намазаний ікрою. Той машинально взяв його й став їсти.

   Дон тим часом знову наповнив до країв склянку. Ел вийняв з кишені пачку кредитних квитків і поклав на стіл.

   — Це тобі маленький борг за Олга, — пояснив він. — Ти тоді витратився на заправній станції.

   Незважаючи на випиту горілку, Сак сполотнів.

   — Пий, Сак, пий! — Дон устав зі стільця, підійшов до нього ззаду й ласкаво поплескав по плечі. — Бач, як сполотнів. Холодно? Так ти зігрійся. — Він взяв паперову серветку, обернув нею склянку, припідніс її до губ Сака. — Пий! От молодець… Тепер закуси.

   Від випитої другої склянки горілки в Сака зашуміло в голові. Він підчепив вилкою шматок шинки й відправив його в рот.

   — Де тепер Пак? — поцікавився Ел. Ти з ним більше не бачився?

   Сак ледве не подавився шматком шинки.

   — Та ти прожуй спочатку.

   — Тепер запий, — Дон налив йому горілки й підніс до рота. Сак негативно замотав головою.

   — Ай-ай-ай! Сак! Не хочеш випити з друзями? Дивися, ми можемо образитися. — Дон витягнув з кишені ніж і клацнув пружиною. З руків’я вискочило блискуче гостре лезо…

   — Тепер закуси, — Дон простягнув йому на лезі шматок осетрини. — А то зовсім сп'янієш.

   Другу пляшку Сак випорожнив, уже не пручаючись. Після шостої склянки він сповз зі стільця й звалився на підлогу.

    Дон устав і вийшов, хвилин через п'ять він повернувся вдвох з Коротулькою.

    — Наш хазяїн сильно випив, — сказав він, — віднеси його у ванну, роздягни й нехай він у ній протверезиться.

    Коротулька підхопив Сака під пахви й потягнув у ванну.

    — Почекай! — зупинив його Дон. Він взяв зі стола пляшки, ретельно витер їх рушником і підійшовши до безпомічно повислого на руках Коротульки Сака, нахилився над ним. Потім, тримаючи пляшки через рушник, поставив їх на стіл.

    Моллі тим часом вимила на кухні весь посуд, крім склянки, з якої пив Сак і тарілок з їжею, що так і залишилися стояти на столі.

    Ще через півгодини всі троє покинули будинок.

    Майор міліції Френ прокинувся від різкого телефонного дзвінка. Він зняв трубку й, ввімкнувши каганець, кинув оком на лежачий поруч з телефонним апаратом годинник. Було чотири ночі. Дружина, що звикла до частих нічних дзвінків, повернулася тільки на інший бік і знову миттєво заснула.

    «Що там ще відбулося?» — подумав Френ і, прикривши мікрофон рукою, тихо, щоб не розбудити дружину, сказав:

    — Френ слухає!

    — Зараз тебе заарештують, Френ, — відповів голос.

    — Що за дурний жарт? Хто говорить? — підвищив голос майор.

    — Це не жарт, Френ. Машина вже виїхала. А хто говорить… Якщо пам'ятаєш, десять років тому… під'їзд із крутими сходами й два хлопці, що поверталися весело з дня народження однієї симпатичної дівчини…

    — Нічого не розумію! Який під'їзд? Яка дівчина? Перестаньте мене дурити… Я вішаю трубку й не смійте більше дзвонити. — Він поклав трубку й знову ліг.

    Телефон, все ж таки, задзвонив знову.

    — Френ, не клади трубку, — строго сказав голос. — Це у твоїх же інтересах.

    — Говоріть доладно!

    — Я і говорю. Якщо пам'ятаєш, ти тоді отримав «струс мозку». Липа, звичайно, але це допоможе тобі все згадати.

    Френ згадав.

    — Мічений?

    — Він самий.

    — Втік знову? Дарма ти ховаєшся. Ми тебе однаково піймаємо. Краще з'явися сам.

    — Не базікай нісенітниці, Френ! Зараз йдеться про тебе.

    Сон остаточно пройшов.

    — Ну говори, говори. Цікаво, що ти скажеш?

    — Ти пам'ятаєш, Френ, коли я сидів у ящику, а ти бив мене по печінці, що ти запропонував мені? Не пам'ятаєш? Я впевнений, що ти згадав, але не хочеш говорити. Ти запропонував мені викласти тобі п'ять «шматків». Можливо, якби мій батько не був тоді в експедиції, ти б їх отримав, а я б тобі зараз не дзвонив. Ти не отримав грошей, а я отримав п'ять років.

   — Що ж ти хочеш?!

   — Я… Послухай спочатку, — голос став називати прізвища й суми. — Тепер ти розумієш, на що це тягне, Френ? Усі ці особи дали добровільні показання.

   — Ти брешеш!

   — Ай-ай-ай, Френ! Ти ж прекрасно знаєш, що ні! Я ось чому тобі дзвоню. Мені шкода твоїх дітей. Якщо буде суд, то твоє майно й заощадження… сам розумієш. Так що, подумай! — у слухавці пролунали короткі гудки…

    Чуйний слух Френа вловив шум машин, що під'їхали до під'їзду будинку. По звуку мотора він безпомилково визначив: оперативні. Устав і визирнув у вікно. З двох оперативних машин, як він і припускав, вийшли кілька людей і зникли в під'їзді будинку.

    Він пішов у кімнату дітей. Дві дочки, одній було вісім, іншій, старшій, дванадцять, мирно спали у своїх постелях.

    На сходовій клітці почулися кроки. Звук дверного дзвінка збігся з пострілом…

    Говорять, одне нещастя приносить інше. А щастя?.. Руки Брюла тремтіли. Усього місяць назад йому привласнили чергове звання, а ось тепер… Він ніяк не міг угамувати тремтіння в руках. Букви стрибали перед очима. Півтора року назад він послав у журнал свої вірші й ось тепер «Смолоскип» опублікував їх. Цілих дві сторінки журналу займали його… його, Брюла… вірші. Разом з журналом пошта доправила й конверт зі зворотною адресою редакції. Конверт був вкладений у журнал і Брюл тільки зараз його помітив. Тремтячими руками він розірвав його. У конверті на бланку редакції видрукуваний короткий текст: редакція, — говорив текст, — ознайомилася з віршами автора, знайшла їх оригінальними й колоритними й пропонує, якщо в автора є ще такі ж, надіслати негайно. Якщо віршів багато й вони заслуговують на увагу, редакція пропонує йому приїхати зі своїми здобутками для укладання договору на видавництво книги. Далі стояв підпис і побажання подальших успіхів. Разом з бланком з конверта випала записка. Брюл підняв її й прочитав. Зав. відділом поезії «Смолоскипа» просив, якщо Брюл надумає приїхати, не відкладати це надовго, тому що він збирається в закордонну поїздку. Числа десятого наступного місяця зав. відділом з задоволенням би зустрівся з автором. Наприкінці записки давався номер телефону. Якщо приїдете, писав зав. відділом, — подзвоніть й вас зустрінуть.

    Усе складалося добре. У Брюла була невикористана за три роки відпустка. Він подзвонив у управління таборів і, отримавши усну згоду, став збиратися в поїздку.

    Звістка про літературне визнання швидко оббігла весь табір. Офіцери охорони влаштували своєму начальникові пишні проводи. Хор зеків виконав пісню на слова Брюла:

Я службу несу в суворому краї,

де виє завірюха й заметілі…

     Музику написав до слів свій же табірний композитор, що був режисером оперного театру, засуджений на вісім років за спокушання малолітніх. Він уже давно відбув свій основний строк, але тому що Брюлу не хотілося з ним розставатися, він керував усією художньою самодіяльністю табору, то йому влаштували « постій-почекай». Між іншим, у порівнянні з іншими зеками йому жилося в таборі непогано. Його не ганяли ні на лісосплав, ні на лісоповал. Брюл цінував мистецтво й умів берегти потрібних людей. Другим його улюбленцем серед зеків був кухар, який незрівнянно вмів приготувати фаршировану рибу. За що сидів кухар, ніхто доладно не знав. Але сидів він уже так довго, що навіть старожили табору не пам'ятали, коли й з якої причини той сюди потрапив. Брюл, природно, не вдавався з цього приводу в подробиці. Говорили, що Брюл привіз з собою кухаря з іншого табору, у якому він був начальником раніше.

    Що хотілося Брюлу, так це роздобути собі художника. Але доки не вдавалося. Він уже не раз звертався у відповідні розподільні пункти з замовленням, але чи то живописці не робили злочинів, чи то що інше, на художників був гострий дефіцит. Мрія залишити своїм нащадкам портрет, виконаний пензлем майстра, так і залишалася доки несправдженою мрією. Деякий час йому ледве було не повезло. Сусід майже погодився проміняти свого живописця на двох лікарів. Ті дістали по вісім років за хабарі під час роботи в приймальній екзаменаційній комісії. У сусіда раптом почалася моровиця серед зеків, і табірний лікар не міг нічого такого почати, щоб припинити поширення хвороби. Брюлівські ж лікарі були з ступенями кандидати наук. Один навіть у званні доцента. Але обмін не відбувся. У найостанніший момент сусід вирішив, що угода невигідна. Між іншим, це, можливо, трапилося й до кращого. Моровиця незабаром перекинулася до Брюла. З степенями лікарчики швидко знайшли причину, і в Брюла померло всього лише п'ять зеків. У сусіда ж епідемія віднесла три чверті. На цьому його кар'єра закінчилася. Його понизили у званні й потім кудись перевели. Живописець же відсидів свій строк і вийшов на волю. «Стерво, — подумки вилаяв Брюл свого колишнього сусіда. — І сам не гам і іншим не дам!»

    Про цих лікарів Брюл згадав, сідаючи в аеросани, які доправлять його до найближчої військової частини, а звідти за домовленістю його повинні були вертольотом підкинути до аеропорту, що перебуває ще кілометрів триста південніше.

    Він підкликав свого заступника, і коли майор підійшов, дав йому інструкції затримати корисних для табору лікарів ще роки на три.

    — Не турбуйтеся, усе буде зроблено! — запевнив його помічник, міцно потискуючи на прощання руку. — Будемо з нетерпінням чекати виходу першої вашої книжки, — додав він, підсаджуючи начальника в сани.

    — Постукай по дереву! — крикнув на прощання Брюл. Сани рушили й заковзали по замерзлій ріці, відвозячи полковника до слави й популярності.

    — Чи везете хутра, ікру, золото й інші заборонені для перевезення товари? — запитав його на контрольному пункті аеропорту молодий чорновусий митник з симпатичною родимкою на лівій щоці. Брюл незадоволено фиркнув.

    — Відкрийте валізу!

    — Будь ласка! — розсердився Брюл, клацаючи замками валізи.

    Митник став перебирати речі, причепливо оглянув домашні тапочки, потім, тріумфально посміхаючись, витягнув два важкі згортки, перев'язаних шпагатом.

    — А це що?

    — Зошити. Можете подивитися.

    Митник розв'язав шпагат і дійсно побачив пачку товстих зошитів у коленкоровому плетінні. Здивовано перегорнув їх, силкуючись розібрати дрібний, густий почерк.

    — Це що, вірші? — здивовано запитав він. — Я думав, золото…

    — Це дорожче золота, — пробурмотів Брюл, укладаючи у валізу речі. — Можна сказати, плід усього мого життя, а ви так… — він осудливо подивився на митника.

    — Вибачте, полковнику! Знаєте, усяке буває на нашій службі.

    — Настав час навчитися відрізняти чималу людину від шахрая, — настановче сказав Брюл, закриваючи валізу, і направився в прохід, що звільнився.

    Сидячи в кріслі літака, Брюл вийняв з нагрудної кишені складений учетверо листок зі списком замовлень на покупку необхідних речей у столиці. Першими йшли замовлення дружини. «Так, парфумерія… білизна… де це? Ну, так добре, запитаю…» Список дружини викликав у нього теплі почуття. Брюл був відмінний сім'янин і любив дружину, з якою прожив ось уже п'ятнадцять років душу в душу. «Бідненька, — подумав він з ніжністю. — Хоч би один раз поскаржилася. Де нас тільки не носило? Куди не закидала доля… з одного табору в інший. Треба, — розв'язав він, — купити їй щось таке… особливе… наприклад, сережки з дорогоцінними каменями… грошей вистачить. Синові? Ну, йому можна касетний магнітофон і книжки пригод. Любить читати, шельма, здатний хлопець. Дочці? Що ж їй? А, куплю те ж, що й дружині…»

    Непомітно для себе Брюл заснув. Снився йому берег південного моря, той самий, де вони три роки тому відпочивали всією родиною. Син борсався у воді. Дочка, чомусь уже доросла, напівлежала в шезлонгові й поруч з нею стояв стрункий молодий чоловік у білосніжній формі капітана далекого плавання.

   — Видамо заміж дочку, — тихо шепнула йому дружина, — ти підеш на пенсію, і ми переберемося сюди, побудуємо будиночок, заведемо невеликий сад…

   — Громадянин! Громадянин! — він прокинувся, над ним схилилася миловидна стюардеса. — Ідемо на посадку, пристебніть, будь ласка, ремінь…

    У будинку аеропорту Брюл швидко знайшов телефонні кабіни, зайшов в одну з них і набрав номер редакції. Йому відповів жіночий голос.

   — Це редакція? — запитав Брюл.

   — Хто говорить? — діловито довідалася жінка.

   — Вибачте, я приїхав здалеку, за викликом редакції. Моє прізвище Брюл, — запинаючись від хвилювання, що охопило, квапився полковник.

   — Це який Брюл? Полковник? — перепитала жінка.

   — Так! Так! Цілком правильно. Мені дали ваш номер телефону.

   — Зараз з'єднаю вас з редактором, якщо він ще не пішов.

   Брюл став чекати. Раптово в трубці почулися короткі гудки. Брюл розгублено відірвав трубку від вуха й отут зрозумів, що телефон відключився, тому що він не поклав через належні три хвилини монету в касу автомата. Він квапливо став ритися в кишенях. Потрібної монети як на зло не було.

    Біля телефону вже скупчилася черга. Хтось нетерпляче стукав по склу кабіни. Брюл вийшов і, підійшовши до аптечного кіоску, попросив розміняти монети. Доки він міняв, пройшло ще кілька хвилин. «Що, якщо редактор виїде?» Брюл заметався по залу в пошуках вільного автомата. Біля одного з них черги не було, але в кабіні стояла жінка. Вона досить емоційно, щрохвилини підкидаючи широкі чорні брови, голосно, так що все було чутно крізь стіни кабіни, провадила бесіду з подругою. Брюл почекав хвилин десять і за цей час мимоволі отримав відомості про чоловіка жінки, про її начальника по службі й навіть довідався адресу знаменитого столичного гомеопата. До кабіни підходили прибулі в столицю пасажири. Вони ставали в чергу за Брюлом, але, прислухавшись до розмови, що доносилася з кабіни, безнадійно махали руками й ставали в чергу до іншої кабіни. Хвилин через двадцять Брюл помітив, що ті, хто займав за ним чергу, уже розмовляють в інших кабінах. Накотило збурювання, він не витримав і став стукати в скло кабіни. Жінка кинула на нього здивований погляд через плече й презирливо повернулася до нього спиною. Не витримавши, Брюл рвонув двері.

   — Послухайте, громадянко, не можна ж так…

   — У чому справа? Почекай, мила, — проговорила вона в трубку, — отут якийсь хам… — вона висунулася з кабіни й, схопивши ручку дверей, з силою її захлопнула.

   — Сама стерво! — вилаявся Брюл і встав в іншу чергу. Хвилин через десять він набрав потрібний номер. Цього разу трубку зняв чоловік.

   — Говорить Брюл… Вибачте, я…

   — Брюл! Голубчик! — зрадів на іншому кінці проводу чоловік. — Приїхав! Ну, молодець!

   — Так, за вашим викликом, — запосміхався полковник.

   — Де ви перебуваєте? — діловито довідався телефонний співрозмовник.

   — В аеропорту. Я вирішив подзвонити вам відразу ж після прильоту.

   — Правильно зробили. Зараз вишлемо машину, нікуди не відлучайтеся. Запам'ятайте номер машини: 17-83.

   — Мені б спочатку в готель, — несміливо почав Брюл, але співрозмовник перебив його:    — Не турбуйтеся. Ми відразу ж з редакції замовимо вам номер.

   — Ви дуже люб'язні, я вам украй вдячний.

   — Дякувати будете потім! — редактор повісив трубку.

   Брюл вийшов з будинку аеропорту й направився до майданчика біля невеликого скверика, де звичайно зупинялися машини.

   Чекати довелося досить довго. Пішов сніг, захотілося їсти, але Брюл боявся піти зі свого поста й пропустити машину редакції. Він пошукав навколо очима й побачив поблизу торговельний лоток. Поруч нього стояла жінка похилого віку в брудному білому халаті, надягнутому на чорне драпове пальто, у хустці й у валянках. Час від часу вона стукала валянком в валянок, зігріваючи ноги. Брюл підійшов.

    — Кілька пиріжків, — простягнув він їй гроші.

    — Пиріжків немає, морозиво.

    — Ви що? Подуріли тут, у столиці? Хто ж морозиво продає взимку?

    — Чого лаєшся? Що дають, то й продаю. Не хочеш, іди в ресторацію, там тобі бульйон з фрикадельками запропонують, а отут морозиво. Кому морозиво? — закричала вона. — Вершкове, пломбір, фруктове!

   — Чорт би вас подрав, — проворкотів Брюл, повертаючись на свій пост.

    Мимо пройшли два хлопці, у яких Брюл накиданим оком відразу ж визначив майбутніх злочинців. Їх видавало нахабне вираження обличь і вихляюча хода. Хлопці на ходу їли пиріжки. Від пиріжків валила пара. Брюл відчув, як нудота підкочує до горла. Підхопивши валізу, він наздогнав хлопців. Ті вже встигнули відійти кроків на двадцять.

    — Постійте! — знемагаючи від ваги валізи, крикнув Брюл. Хлопці обернулися й, побачивши наздоганяючий їх міліцейський кожушок, швидко пішли в різні сторони.

    — Та почекайте ж, я тільки хотів запитати… — але ті лише прискорили крок.

   Хвилин через десять поруч з Брюлом зупинилася машина. Брюл подивився на номер.

    — Нарешті! — радісно зітхнув він. З машини вийшов широкоплечий високий бородатий шофер у темних окулярах.

   — Брюл? — хрипло запитав він і, отримавши позитивну відповідь, взяв валізу полковника.

   Брюл з насолодою відкинувся на спинку заднього сидіння й закрив очі.

    Їхали довго. Поступово почало смеркти. Стомлений за день, Брюл клював носом. Якби не почуття голоду, яке заважало заснути, він здрімнув би, заколисаний мірним рухом автомобіля.

    — Що, — запитав він шофери, намагаючись зав'язати розмову, — редакція так пізно ще працює?

    — Угу! — коротко відповів той.

    — Мені б у готель. Як з редакції туди проїхати?

    — А готель там же, — хрипло відповів шофер.

    — От як? Чудово! А ресторан там є?

    — Що? Зголодніли? — чомусь розвеселився шофер.

    — Зізнатися, дуже. Не встигнув поїсти перед відльотом.

    — А там вам обід приготовлений… у редакції.

    — Ви серйозно? — зніяковів Брюл. — Це для мене велика честь. Чим зобов'язаний?

    — Чекали вас дуже. Редактор особливо. Вірші ваші вже дуже йому сподобалися. Багато ви привезли?

    — Усі!

    — Ось це правильно зробили. Редактор навіть турбувався. Раптом, говорить, не все привезе. Найкращі залишить…

    — Усі! Усі привіз!

    Шофер не відповів. Він круто звернув у провулок і в'їхав під арку в двір триповерхового сірого будинку.

    — Приїхали! — повідомив він, зупиняючи машину.

    — Так це редакція? — здивовано запитав Брюл, розглядаючи непоказний будинок.

    — Редакція зараз на капітальному ремонті, і нас розкидали по різних будинках. Тут відділ поезії.

    — Будь ласка, сюди, — запобігливо відступив убік шофер, пропускаючи Брюла у вузькі двері. — Парадне вже закрите, — пояснив він, — редактор спеціально затримався, щоб побачитися з вами.

    Униз ішли круті сходи. Шофер запалив ліхтарик, підсвічуючи позаду під ноги полковникові, що обережно спускається по зледенілих сходах.

    — Обережно, не посковзніться, — турбувався шофер, підтримуючи його позаду під лікоть.

    Увійшли в довгий, тьмяно освітлений коридор. Шофер затримався, замикаючи на засув вхідні двері.

    — Куди тепер? — запитав Брюл.

    — Сюди, будь ласка, — шофер відкрив одні з дверей. У кімнаті було темно.

    — Зараз запалю світло. — Він посвітив ліхтариком і, знайшовши вимикач, клацнув ним. Угорі запалилася тьмяна лампочка. Брюл здивовано оглядівся. Він перебував у маленькій кімнаті, досить брудній, без вікон і без найменших ознак того, що її відкривали протягом року, Кімната була абсолютно порожня. У ній не було навіть стільця, щоб присісти.

    — Що це? Куди ви мене привели? — обурився Брюл.

    — Вам хіба тут не подобається? — пролунав позаду глузливий голос. Брюл обернувся. У дверях стояв високий чоловік в елегантному темно-синьому костюмі, з невеликою коротко підстриженою темно-русявою борідкою, злегка торкнутою сивиною. Позад нього визирав ще один, приосадкуватий і повненький. На його червоному повному обличчі блукала задоволена усмішка. Високий посторонився, пропускаючи низькорослого вперед. Брюл помітив, що в того в руках мотузка. Короткий увійшов у кімнату, діловито подивився на товсті труби, що йдуть під стелею, опалення й, підстрибнувши, закинув кінець мотузки за трубу, потруїв мотузку, ще раз підстрибнув, піймав вільний кінець і підтягнув до себе. Брюл побачив, що другий кінець мотузки представляє собою ковзну петлю.

    — Дуже жаль, — дивлячись прямо в очі Брюлу, вимовив високий, — але повинен вам сказати, що ця кімната — останнє пристановище у вашому житті.

    — Так, Брюл, зараз ми тебе повісимо, — спокійно, начебто справа йшла про щось повсякденному, повідомив шофер, опускаючи на підлогу валізу полковника, яку він ще продовжував тримати в руках.

    — Що за дурні жарти? Хто ви такі? — заревів Брюл.

    — Ви нас не впізнаєте? Звичайно! Де серед тисяч в'язнів впізнати трьох. Але я нагадаю вам: ми ті, хто втік з вашої каторги півтора року назад. Якщо ви ще не згадали… хоча, по очах бачу, що згадали… Ви мені додали п'ять років. Згадали?

    — Аааааа! — заревів Брюл, кидаючись, нагнувши по-бичачому голову, на високого, але відразу розтягнувся на підлозі, отримавши удар у чоло від «шофера».

    — Яке це задоволення — заїхати в морду мусору, — обтрушував той забитий кулак.

    Коротулька, тому що це був він, скориставшись тим, що полковник на хвилину знепритомнів, перевернув його на живіт і швидко зв'язав руки за спиною. Потім підтягнув на середину кімнати й одягнув на шию петлю.

    Брюл отямився.

    — Пожалійте! — заблагав він, — усе що завгодно… беріть гроші… у мене є близько десяти тисяч…

    — Брудна свиня, проклятий рабовласник, ти приймаєш нас за бандитів і грабіжників? Твої гроші залишаться з тобою, ніхто до них не доторкнеться. Це брудні гроші, зароблені тобою знущаннями над людьми. Згадай краще перед смертю, скільком ти збільшив строк…

    — Це незаконно, — запхикав Брюл.

    — Яка нам справа до законів, якщо ви поставили нас поза законом? Це ти й тобі подібні робите з людей злочинців, убиваючи в них віру в справедливість. Ви звірі й робите з людей таких же звірів! Ти що думав? Твої знущання й твої злочини зійдуть тобі з рук? Думав, що тебе захистить закон? Якщо закон терпить таких виродків, то на чорта він потрібний, такий закон? Люди мають право на самооборону й право на відплату за знущання й насильство. І якщо закон цього не робить, то це змушені робити самі люди. В ім'я справедливості, правди й людяності. І так буде доти, доки існують два закони. Один — для таких от, як ти й тобі подібних, а інший — для всіх інших. Такий закон, Брюл, гірше всякого беззаконня. Тягніть! — розпорядився він. Дон і Коротулька, схопивши вільний кінець мотузки, приготувалися тягнути її.

   — Почекайте! Заради Бога! Заради дітей моїх, не сиротіть!

   — А ти думав про мої дітей? Про дітей тих, кому ти додавав строк?

   — Ну, заради Бога! — плакав Брюл.

   — Згадав Бога? Усі перед смертю його згадують, — Ел задумався. Бачачи його коливання, Брюл підсилив свої благання. ел мовчав, дивися повз Брюла на його шкіряну валізу.

    — Добре! — перервав він виливання Брюла. — Нехай нас розсудить Бог. Ти чув що-небудь про Божий суд? Давним-давно, тисячу років тому, засудженому на смерть пропонували випробування. Якщо він його проходив, його відпускали. Ти згодний на таке випробування?

    — Згодний! Заради Бога…

    — Справа ось тільки в чому… У нас тут немає ні розпеченого вугілля, по якому повинен був пройти випробуваний, не отримавши при цьому опіку, ані масла, що кипить, ані розпеченого заліза… Я навіть утрудняюся що-небудь придумати… — накинув оком на мотузку. Брюл простежив його погляд і знову заволав, благаючи придумати що-небудь…

    — Придумав! — оживився Ел. — У нас немає вугілля, але зате є твої вірші. Як же я відразу не здогадався? До речі, ти не знаєш, чому деякі з них опубліковані? Не думай, що за їхню геніальність. Мені довелося викласти за це досить велику суму. Що робити? У нашому світі все продається й купується. Можна придбати посаду завмага, пост керівника області, а можна й літературну славу. Уся справа тільки в сумі. Але ми відволіклися! Ти, говорять, привіз усі свої вірші. Скільки їх?

    — Десять зошитів!

    — Зошити товсті?

    — По сто сторінок.

    — Думаю, що досить. Дон, витягни їх, будь ласка, а ти, Коротулька, розв'яжи полковника.

    Дон відкрив валізу й витягнув дві товсті пачки.

    — Перевір, чи немає в нього в кишенях запальнички або сірників. Коли маєш справу з нечесною людиною, те треба бути напоготові.

    Дон обшукав полковника й витягнув в нього сірники.

    — Добре, полковнику! У свій час я не зміг перетравити твої вірші. Сподіваюся, що в тебе шлунок менш делікатний, хоча ти не псував його табірною баландою. Зараз близько восьми вечора. Якщо до семи ранку ти зможеш зжувати й проковтнути всі свої поетичні опуси, то у вісім будеш вільний. Якщо ж тут, у кімнаті, залишиться хоча б один листок паперу або шматок обкладинки, то…

    — Ми тебе повісимо! — закінчив його думку Коротулька.

    — У цьому будинку нікого немає. Але не здумай репетувати. Якщо до нас донесуться твої крики, то… сам розумієш. Отже, приступай. — Ел взяв один з зошитів і простягнув його полковникові. — Ми отут трошки поспостерігаємо, а потім ти вже самостійно продовжиш.

    — Рви листки на дрібні частини — легше ковтати буде, — співчутливо порадив Дон, бачачи як полковник з труднощами жує папір.

    — Ги-ги, — присів від сміху Коротулька.

    — Ось це зайве, — строго сказав Ел. — Недобре глузувати з чужого лиха. Принеси краще води полковникові, запити свої здобутки.

    — Ти що, його відпустиш? — запитав Дон.

    — Я ж дав слово. Якщо до ранку він упорається зі своїми поемами, то нехай іде на всі чотири сторони.

    — Я б його все-таки…

    Ел знизав плечима.

    — Знаєш, Дон, якщо він зможе, нехай у полковника залишаться приємні спогади про цю ніч. Сподіваюся, що він назавжди вилікується від сверблячки рифмоплетіння… Поезія й кат — несумісні…

                                         ВІДПЛАТА(продовження)
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     Південне містечко потопало в зелені фруктових садів. Стояв найжаркіший літній місяць. Улітку містечко просипалося рано. До години шостої ранку вулиці наповнювалися людьми, що поспішають на роботу. Між тим, що поспішають — це голосно сказано. Жителі міста поспішати не любили. Вони рухалися повільно, статечно, часто зупинялися, щоб перекинутися декількома словами з приятелями й знайомими. Містечко було невелике, і крім двох маленьких заводиків місцевої промисловості й фабрики по переробці овочів і фруктів — гіганта місцевої індустрії, інших підприємств не було. Якщо не вважати чотирьох кінотеатрів, двадцяти перукарень і безлічі різних контор: нотаріальних, заготівельних, похоронних, управлінських… Деякі контори носили горду назву філій великих закладів. Службовці останніх становили еліту й дивилися на іншу дрібну чиновницьку братію зверхньо, з відтінком заступництва й полегкості. Відмітною рисою еліти були «дипломати», у той час як інші носили з собою на службу поруділі від часу портфелі, з ручками, обмотаними кольоровою ізоляційною стрічкою.

   Центр містечка, де розташувалися кінотеатри, магазини й зайшлі місця, був заасфальтований. Трьох- і чотириповерхові будинки центру замикали великим чотирикутником площу, у центрі якої перебував шедевр місцевого зодчества — великий фонтан, по краях якого у вичікувальній позі сиділи шість жаб, а в центрі стояла жіноча фігура з довгою жердиною, що ще два роки тому закінчувалася лопастю весла. Фонтан через нестачу води включали тільки по великих святах і з приводу приїзду обласного начальства. У ці дні з пащі чотирьох жаб текла вода. Інші не брали участь у святі й сумовито сиділи, ображено дивлячись прямо перед собою опуклими, зробленими з зеленого пляшкового скла очима.

    Улітку, до полудня, коли спека ставала нестерпною, життя в містечку завмирало години на три. Усі ховалися по будинках. Місто поринало в сон. Ось і зараз усі вулиці були пустельні. Хіба що вибіжить з підворіття дворняга по своїх невідкладних справах, але й то намагається відразу ж перебігти на тіньову сторону вулиці, ховаючись від променів немилосердно палючого сонця.

    Тому самотній перехожий, завернувши випадково по яких-небудь справах на вулицю Оптимістів, зупинився б уражений, побачивши велику юрбу людей, тих, що зібралися біля синьо-жовтого високого паркана, за яким серед дерев виднівся червоний черепичний дах великого двоповерхового особняка.

    Два міліціонери з широкими плямами поту на захисного кольору сорочках стримували юрбу, що згоряла від цікавості. Відразу стояли три міліцейські машини з обласними номерами.

   — Громадяни, розійдіться! Ну нічого цікавого, звичайний обшук, — умовляли служителі правопорядку цікавих, що намагаються заглянути у двір.

   — Копають, — пошепки, здатним розбудити сплячого алкоголіка, голосом поділився спостерігач, що прорвався вперед, але відразу був відкинутий у юрбу дужим сержантом. Юрба захвилювалася.

   — Що знайшли? — хапаючи то одного, то іншого за руку, допитувалася жвава бабуся в синьому платті з білим горошком.

   — Труп! — похмуро повідомив коротко підстрижений дядько в білій сітчастій тенісці, крізь яку, як трава крізь асфальт, пробивалося рудувате волосся.

   — Чого бовкаєш даремно! — осадив його літній чоловік зі значком на лацкані піджака, і довірчо пояснив: — Золото шукають!

   — Знайшли? — захвилювалася бабуся.

   — Поки шукають, бабуся! Іди проси, щоб тобі на зуби півфунта дали!

   — Наш! — гордо сказав товстун, залучаючи до себе загальну увагу, облизуючи стаканчик морозива.

   — Відомо, ваш! Чий же ще? Ви там усе на фабриці злодюги! Бач, зажерлися, мабуть на краденому маслі й цукрі. Узялися за вас! — зі зловтіхою в голосі заговорив літній чоловік зі значком. — Давно до вас добратися треба було б! Доми, чи бачиш, собі які відгрохали. Чесній працюючій людині такого за все життя не заробити. Вірно я говорю? — звернувся він до тих, що зібралися. Юрба схвально загуділа.

   — Ти що? Бачив? Бачив? — став наступати на нього животом товстун. — Теж мені, нічний сторож… А ще значок начепив! Черевики краще почисти, голота нещасна!

   Літній схопив товстуна за плече.

   — Громадянин міліціонер! — закричав він голосно. — Візьміть цього. Співучасник!

   — Громадяни, заспокойтеся, — знову став умовляти сержант. — Кого треба — заберемо самі, не допускайте самоправності.

   Товстун рвонувся й, звільнившись від літнього, швидко покрокував геть.

   — Ага, злякався! — тріумфував літній. — Почекай вже! Усіх вас, злодюг, пересаджаємо!

   — Ведуть! Ведуть! — захвилювалася юрба, ще більше напираючи на міліціонерів. Сержант витягнув свисток і пронизливо засвистів. Юрба відразу ж відринула, звільняючи прохід. Вийшли двоє міліцейських, ведучи з собою огрядного чоловіка — директора овочефруктоперероблюючої фабрики. Вони посадили його в машину, яка відразу ж рушила з місця. Потім з воріт вийшли ще шестеро. Чотири міліціонери несли валізи, кожна з яких був перев'язана мотузкою й опечатана, і двоє понятих. Міліціонери сіли в машини й виїхали. Понятих же — сусідів арештованого — поглинула юрба.

   Ел задоволено посміхнувся й, відділившись від юрби, повільно пішов по вулиці. Завернувши за кут, сіл в машину, що його чекала, яка відразу ж рушила з місця й хвилин через десять уже мчалася по магістралі, обсадженій по краях абрикосовими деревами. Їх уже трясли босоногі хлопчиськи.

   — Ну, як там Пад? — запитав Дон, що сидить за кермом автомобіля.

   — У порівнянні з колишніми часами — неважливо.

   — Ти його раніше бачив?

   — Так, на зустрічі з виборцями. Він саме балотувався по нашій ділянці.

   — Пройшов?

   — Тоді всі проходили…

   — Тепер, я чув, будуть висуватися по дві кандидатури… Або балакають тільки?

   — Може бути. Нас тепер це. Дон, не стосується. Ми з тобою поза законом… Під чужими іменами й документами… Отут тихіше… там за поворотом звичайно люблять пастися автоінспектори.

   Дійсно, зустрічна машина два рази мигнула фарами, попереджаючи, що спереду автоінспекція. Дон зменшив швидкість.

   Ел обернувся до сидячої на задньому сидінні Лоо. Вона спала, згорнувшись калачиком, скинувши туфлі й підібравши під себе ноги.

   — Як у тебе з нею? — запитав він Дона, але той не відповів, плавно загальмував і з'їхав на узбіччя. Назустріч їм ішов молодий автоінспектор з жезлом у руці й з великою металевою бляхою на шиї.

    Не встигнув він, взявши під козирок, представитися, як відразу пригорнувся до машини Дона. Мимо, на великій швидкості, виляючи зі сторони в сторону, промчався самоскид. Водій за кермом явно був п'яний.

   — Швидше за ним! — автоінспектор оббіг спереду машину й смикнув ручку передніх дверей. Ел, щоб не втрачати часу, перекинув тіло через спинку сидіння, сів поруч з, що прокинулася Лоо, поступаючись місцем автоінспекторові. Дон рвонув з місця. Мотор завив на граничних оборотах. Незабаром за поворотом дорога знову випрямилася, і вдалині вони побачили самоскид, що мчався. Зустрічні машини шарахалися від нього убік, на узбіччя. Дон вичавлював з двигуна все можливе, самоскид повільно наближався.

   Виявивши погоню, водій збільшив швидкість.

   Автоінспектор кричав щось у рацію, попереджаючи пости на дорозі про п'яного водія.

   — До наступного поста кілометрів сорок, — пояснив він. — Треба зупинити його, доки він не…

   Дон кивнув і збільшив швидкість. Самоскид знову став наближатися. Ось він майже порівнявся з кузовом.

    — Ближче! — скомандував автоінспектор, відкриваючи передні дверцята. Він наполовину висунувся з кабіни, ловлячи момент, коли можна буде вчепитися руками за кузов вантажівки. Дон зрозумів його й притиснувся ближче до самоскида, одночасно повторюючи його вихляючі рухи, щохвилини ризикуючи бути відкинутим ударом його важкого кузова. Автоінспектор майже виліз з кабіни й тільки дивом ще тримався, вчепившись лівою рукою за край даху й ловлячи правою край кузова самоскида. У якусь мить Елу здалося, що він зірвався, але хлопець втримався й у наступну мить впіймав край кузова вантажівки й завис на ньому. Дон взяв вправо, щоб у випадку, якщо автоінспектор зірветься, не наїхати на нього, але той, зробивши неймовірне зусилля, підтягнувся на руках і перевалився в кузов.

    Тільки зараз Ел помітив, що борти кузова самоскида якісь сірі й звернув на цю увагу Дону.

   — Розчин, — відповів той. — Вірніше, його залишки. Добре, якщо вже застигли… Дивися?

   Автоінспектор, плечі й голова якого до цього виднілися з кузова, зник, очевидно, посковзнувся й упав. Ось він знову з'явився, але вже майже біля кабіни, прикритої зверху щитком. Дібрався до лівого переднього її краю, розраховуючи перелізти в кабіну й зупинити п'яного водія.

   — Ну й сволота! Що він робить! — закричав Дон.

   Кузов самоскида став повільно підніматися. Автоінспектор встигнув вчепитися за борт, але не втримався й на всьому ходу вивалився з кузова, що піднявся, на дорогу. Дон вильнув убік, ледве не урізавшись у зустрічну машину, і різко загальмував. Машину розвернуло поперек дороги. Ел і Дон вискочили з неї й побігли назад, до упалого автоінспектора. Той був без свідомості, лежав у калюжі крові.

   — Відкритий перелом лівого стегна в нижній третині. Швидко джгут! — сказав Ел, оглянувши потерпілого. Дон кинувся назад до машини, але та вже їхала назустріч. Лоо зупинила машину поруч з ними.

   — Ну, що з ним?

   — Кепська справа. — Ел наклав джгут і підняв автоінспектора за плечі. — Обережно, попередив він Дона, заносячи його разом з ним у машину й кладучи непритомне тіло на заднє сидіння.

   — Живий? — з надією запитала Лоо.

   — Ще живий. — Ел відтягнув інспекторові нижні повіки й подивився на зіниці. — Треба швидше в найближчий медпункт. Сідай поруч з Доном, — велів він Лоо, — а я введу йому камфору. В аптечці, здається, вона є. І тисни на повній, — це вже відносилося до Дона.

    Хвилин через десять Дон став знижувати швидкість.

    — Ну, що там ще? — Ел сидів на підлозі заднього салону, тримаючи руку інспектора й мацаючи його пульс. Він був, як говорять лікарі, ниткоподібний, тільки-но-ледь прощупувався.

   Дон не відповів. Ел підняв голову й побачив, що стоїть поперек дороги самоскид зі спущеними скатами й кілька мотоциклів з колясками. Назустріч їм ішов автоінспектор з жезлом. Підійшовши, він заглянув у кабіну. Ел кивнув на пораненого.

    — Треба швидше його доправити в медпункт!

    Інспектор відкрив було рот, але відразу повернувся й побіг до інших. Негайно пролунав звук заведеного двигуна мотоцикла.

    — Їдьте слідом за ним! — засапавшись від швидкого бігу, прокричав інспектор, показуючи на вже вируливший на середину дороги мотоцикл. — Він вас проводить до найближчого медпункту.

    Проїжджаючи повз самоскид. Ел побачив п'яного водія. Він сидів на асфальті й безглуздо дивився скляним поглядом прямо перед собою…

    — Потрібна кров! — лікар тривожно дивився на тих, що доправили пораненого в медпункт. — У мене тільки одна ампула першої групи, як у пораненого, а отут треба принаймні ще півлітра.

   — У мене перша група, — запропонував Дон.

   — Прийдеться взяти багато, — попередив лікар.

   — Беріть скільки треба. Витримаю.

   — Інфекційною жовтяницею не боліли?

   — Нічим, крім пневмонії.

   — Тоді швидко в операційну.

   Через півгодини біля медпункту зупинилася оперативна машина й з неї вийшли двоє. Один з них, з погонами лейтенанта, підійшов до машини Дона й записав номер, другий — капітан, увійшов у медпункт.

   — Як він? — забувши привітатися, запитав капітан, що поспішив йому назустріч лікаря.

   — Дуже важкий, але вже поза небезпекою. Крім перелому стегна — черепно-мозкова травма й найтяжчий шок. Якби не ті, що не доправили його, він би не вижив. Один з них дав свою кров…

   — Де вони?

   — У мене в кабінеті. Той, який дав кров, ще дуже слабкий. Мені довелося взяти в нього більше семисот кубиків. У вашого сержанта була розірвана стегнова артерія, — став пояснювати лікар, але капітан його вже не слухав. Він заглянув в операційну. Там на столі лежав його сержант з крапельницею.

   — Коли його можна буде транспортувати?

   — Години через дві.

   — Ми вишлемо за ним вертоліт. А тепер проведіть мене до його рятівників.

   — Порожнє! Не варто подяки! — слабким голосом припинив виливи капітана Дон.

   Капітан по черзі пожав руки Елу й Лоо.

   — Спасибі, спасибі вам… Дайте мені ваші адреси, я обов'язково… обов'язково…

   — Перестаньте, капітан! Усе нормально! — перервав його Ел.

   — Але все-таки дайте адресу, — наполягав капітан. — Ви, крім того, потрібні будете як свідки.

    Ел хотів назвати першу прийшовшу у голову адресу, але потім згадав, що в документах значиться його теперішня адреса, і якщо капітанові заманеться перевірити документи, то розбіжність викличе підозру. Тому він спокійно повідомив місце свого проживання.

   — Днів через два ми обов'язково до вас приїдемо, — пообіцяв капітан.

   — Краще через чотири. Нам треба по дорозі заїхати до своїх знайомих.

   — Добре, через чотири дні. — Капітан потиснув ще раз на прощання всім руки й виїхав.

   — Як ти себе почуваєш, старина? Можеш піднятися? — нахилився Ел над Доном.

   — Спробую. — Дон за допомогою Лоо піднявся й сів на край дивана.

   — Обіприся на мене, — присів Ел, підставляючи йому плече. Удвох вони вивели Дона на ґанок.

   — Ви куди? — зупинив їхній лікар. — Вашому другові треба ще лежати!

   — Нічого, лікарю, відлежуся на задньому сидінні.

   — Але…

   — Усе в порядку, док! — відсторонив його лівою рукою Ел. — У нас термінові справи. Займіться краще пораненим.

    Біля самої машини їх наздогнав лікар.

   — Візьміть це! — він простягнув термос. — Тут кава. Дасте йому в дорозі. Йому дуже захочеться пити.

   — Спасибі! — Ел прийняв у лікаря термос і приязно кивнув йому на прощання.

                                                      РОК
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    Старший інспектор столичного карного розшуку майор Рок був молодий й гарний. Скінчивши юрфак, він пішов на роботу в УГРО й став швидко просуватися по службі, виявивши незвичайний талант у розпутуванні найскладніших справ, на які його старші колеги по службі давно б уже махнули рукою. У кожній роботі, крім професійних знань, потрібна інтуїція. Вона, звичайно, виробляється в міру росту знань, але тільки частково. З нею треба ще народитися. Якщо її немає, то ніякі знання не допоможуть, і людина назавжди залишиться сумлінним виконавцем чужих ідей і задумів. Про тих же, у кого знання сполучаються з інтуїцією, говорять — милістю Божою. Лікар милістю Божою, інженер, фізик і так далі, і таке інше. Рок, можна сказати без перебільшень, детектив милістю Божою. До того ж він мав, як уже було сказано, приємну зовнішність, чуйний і добрий характер, що допомогло йому уникнути заздрості з боку колег, — нерідкісної супутниці щасливого співробітника. Навіть його швидке, майже космічне просування по службі не викликало відчуження. Його колишні начальники, яких він обійшов вже у званні, продовжували його називати по імені, забуваючи додавати до цього звання. Рок приймав таке поводження як належне, незважаючи на те, що на його погонах уже красувалася велика зірочка, а його колишній начальник продовжував носити погони з чотирма маленькими.

    Настрій у Рока в цей день було прекрасний. Тільки вчора ввечері він повернувся з відпустки. Вони їздили з дружиною на море й, відпочивали у відомчому санаторії, путівки в який з великою знижкою у вартості надала йому профспілка.

   — Рок! — зустріла його на сходах Кім, співробітниця відділу експертизи. — Ну ти засмагнув! Як відпочивалось? Чи не завів роман?

   — Спасибі, Кім. Відпочивав прекрасно. Роману не завів, тому що був з дружиною.

   Кім розсміялася.

   — Я забула, що ти в нас самий зразковий. У, противний! — вона жартівливо штовхнула його в груди.

   — Постараюся виправитися, Кім, — пообіцяв їй Рок, піднімаючись по сходах.

   — Не забудь поставити мене в відомість!

   — Обов'язково!

   У відділі його зустрів черговий.

   — Рок, шеф велів тобі зайти відразу ж, як ти тільки з'явишся. Він тебе ще вчора запитував, чи не повернувся ти з відпустки.

   — Де він? У себе?

   — Стирчить з ранку. Іди! Він велів терміново зайти.
    Рок піднявся на третій поверх.

    Начальник карного розшуку столиці був ще тільки полковником. Його призначили на цю посаду всього лише рік тому замість старого, що пішов на пенсію. За віком він був років на десять старшим за Рока, якому місяць назад виповнилося тільки тридцять три.

    Коли Рок ввійшов, полковник говорив по телефону. Углядівши стоячого у дверях Рока, він мовчки вказав на крісло, продовжуючи слухати свого телефонного співрозмовника.

    — Ні, — нарешті вимовив він. — Я не можу зробити… Як хочете. Зрештою — це ваше право. — Він насупився й поклав трубку. Якийсь час сидів мовчки, обмірковуючи розмову, що тільки що закінчилася. За виразом обличчя було видно, що вона не принесла йому задоволення. Полковник відкрив бічний ящик стола й витягнув пачку сигарет. Закурив і простягнув пачку Року.

   — Спасибі, не курю.

   — Ах, так, забув. — Він глибоко затягнувся два рази й погасив сигарету.

   — Ну як відпочив? Почуваєш себе у формі?

   — Цілком!

   Полковник устав, вийняв з кишені зв'язку ключів і відкрив  за кріслом сталевий сейф. Порившись у ньому, витягнув чотири папки. Відкривши одну з них, він простягнув її Року.

   — Тобі знайома ця справа?

   Рок швидко переглянув вміст папки й відсунув її від себе.

   — Звичайно. Я в ньому брав участь. Це справа Пада. Торік невідомий нам відправник надіслав на нашу адресу докладний опис усієї його діяльності. Спочатку ми прийняли це послання як звичайну анонімку, але потім вирішили все-таки перевірити. Тим більше, що відправник указав розміщення схованок з захованим золотом, коштовностями й валютою.

    — І що найнеймовірніше, — оживився полковник, — вказав номери рахунків в ощадкасах на пред'явника.

   — За ним потягнувся ланцюжок.

   — І ще який! Ти пам'ятаєш, який скандал почався, коли ми зажадали в прокурора санкції на арешти…

   — Основні ланки ланцюга були зазначені в тому листі. Пад, в загальному, виявився в цьому ланцюзі дрібною сошкою.

    — Дрібною? Удалося повернути понад тридцять мільйонів викрадених грошей. Хоча, ти правий. Пад стояв на найнижчому щаблі злодійської ієрархії.

    — А вершина її все-таки залишилася поза досяжністю?

    Полковник насупився.

    — Так! Тоді нам дали по руках… Але часи змінюються. Хто знає. Загалом, таке… Ти подивишся ось ці три папки, але спочатку вислухай мене уважно. Це потрібно тому, що після арешту Пада ти вже не приймав участі в цій справі.

    — Я отримав тоді нове завдання.

    — Пам'ятаю. І блискуче з ним упорався. Отож, послухай. Мене тоді дуже зацікавила особистість нашого добровільного помічника. Спочатку я, ніде правди діти, подумав, що це один з співучасників розкрадачів. Знаєш, іноді буває, коли злодії між собою так перегризуться, що готові закласти один одного. Рідкісно, звичайно, але буває. Але від цієї версії довелося незабаром відмовитися, тому що всі співучасники арештовані й жоден з них не скористався випадком, що представився, виправдатися тим, що допоміг слідству. Хоча подробиці, які повідомлялися в листі, міг знати тільки той, хто брав безпосередню участь у махінаціях Пада й, крім того, займав у зграї видне місце. Ми ретельно проробили цю версію й змушені були від неї відмовитися.

   — Помста?

   — Ти правильно мислиш. Швидше за все, так. Але не будемо поспішати з висновками. — Полковник поклав руку на папки. — Тут є деяке протиріччя цієї версії. Давай одне за одним. Отже, прийнявши ту версію, ми стали шукати людей, яким колись сильно насолив Пад. Їх виявилося дуже багато. Особливо в тому місті, де він був колись мером. — Полковник дістав з сейфа пачку світлин і простягнув її Року. Той розклав їх на столі й прийнявся вивчати.

   — А це хто? — запитав він, беручи світлину Ела й простягаючи її полковникові.

   — Цей? Зараз подивлюся. — Полковник натиснув кнопку виклику інформаційної служби. — Номер 17/485—48, — наказав він.

   Хвилини через дві застукав апарат і викинув на стіл полковника аркуш паперу з текстом.

   — А! Згадав! — обрадувався полковник. — Я теж тоді звернув не нього увагу. Дуже енергійна особа. Але, на жаль, — дохлий варіант.

   Рок все-таки взяв аркуш і став його читати.

   — Чому? — здивовано запитав він. — Саме підходящий. У нього були всі підстави мстити Паду.

   — Так, ми докладно ознайомилися зі справою цього хлопця. Він був неправильно засуджений, і в цьому велику ролі зіграв Пад і ще два покидьки.

   — Чому ж дохлий?

   — Хлопець загинув. Він втікав разом з двома іншими ув’язненими й загинув у тайзі. Два роки тому.

   — Звідки це відомо? Що, був знайдений труп?

   — Труп не знайдений. Але ти представляєш, що таке наша тайга, особливо взимку, коли температура падає нижче п'ятдесяти градусів і птах замерзає на льоту? Крім того, усі залізничні станції перебували під контролем. Якби він з'явився, то чи навряд наші добермани упустили б його. Ні! Це виключено.

   — І все-таки я хочу перевірити цю версію. Ви дозволите? — Він потягнувся за світлиною.

   — Бери, бери. Можеш взяти все. Це копії. Але дослухай мене до кінця. Справа в тому, що ми отримали ще три листи, — він знову поплескав руками по папках. — І листи, — урочисто закінчив він, — написані в одній і тій же стилістиці. Експертиза це підтверджує. Близькі, майже ідентичні звороти мови й словниковий запас слів.

   — І знову ланцюжок? — Рок підняв очі до стелі.

   — Так! — зрозумів його полковник. — Саме туди. І якщо все це, що тут написано, підтвердиться, то… ти розумієш, що відбудеться?

   — Розумію…

   — Ось то-то! Може трапитися, що замість нього за ґратами опинимося ми з тобою. Хоча, думаю, нам улаштують автокатастрофу.

    Рок зіщулився.

   — Що, страшно?

   — Та ні! Мене завжди перед справжньою справою б'є озноб. Ви будете доповідати наверх?

   — Ти що?! Поки це все бездоказово. Хоча, я впевнений, усе, що тут написано, правда. Треба добути речовинні докази, і тоді… Загалом, зробимо так. Цим, після того як ти з ними ознайомишся, займуться інші. Я поки вилучу звідси матеріали, що стосуються… а ти спробуй знайти автора листів. Здається мені, що він знає значно більше, чим пише тут… Що стосується твоєї версії із цим, як його, — полковник заглянув у листок, — Элом, те чи навряд це він. Ознайомившись із матеріалами папок, ти переконаєшся, що між зграєю Пада й пов'язаних з ним ці нові не мають нічого загального.

    — Крім найголовнішого, до якого зводяться всі нитки.

    — Так, крім нього. Так що треба шукати автора цих листів.

    Прийшовши до себе, Рок викликав помічника й направив його у відділ інформації.

   — Мені треба справи ось цих, — він простягнув помічникові листок паперу з іменами Ела і його товаришів по втечі.

    Коли помічник пішов. Рок прийнявся за вивчення матеріалів, що перебувають у трьох папках. У міру читання він починав розуміти, яку кашу збирається заварити його шеф. Це була не те що мафія, а швидше надмафія, що проросла в усі ланки не тільки торгівлі й промисловості, але й у керування й самого уряду. Деякі ланки обривалися, і автор листів визнавав, що далі пройти йому поки не вдалося. Але й так те, що було зібрано, не під силу було не те що одній людині, але й декільком відділам столичного карного розшуку. «Що відділам? — посміхнувся Рок. — Мабуть усьому УГРО за такий короткий час не вдалося б зібрати весь цей матеріал. Чи не працює тут „неформальна“ організація?» — задав він собі запитання й не зміг на нього відповісти. Відповідь міг дати лише той, хто написав ці листи. Отже, його треба знайти. Але як?

    Помічник приніс фотокопії зажаданих справ. На двох з них були позначки: «Реабілітований посмертно». Рок взяв справу, що відноситься до другого учасника втечі, під іменем Дон. У справі був запис: «Повторно засуджений на вісім років за вбивство по необережності. Перегляд справи встановив відсутність складу злочину. Убивство зроблене в стані необхідної оборони, коли Дон відбивався від тих, що напали на нього з ножами колишніх „друзів“ по табору. Причина нападу — відмова Дона взяти участь у грабежі». Далі випливало, що на суді Дон ні словом не згадав про це. «Злодійська етика», — подумав Долю. Обставини вбивства з'ясувалися значно пізніше, коли був арештований один з учасників банди при спробі пограбування ощадкаси. Рок подивився на дату реабілітації. Це було за півроку до втечі Дона з табору. Повідомлення ж про реабілітацію й звільнення прийшло через п'ять місяців після зробленої втечі. Відразу з'ясувалося, що Ел був повторно суджений уже після того, як був реабілітований. Але повідомлення про це запізнилося на цілий рік.

    «Знову клерки! — з роздратуванням подумав Рок. — Влада клерків. Хто це сказав… не пам'ятаю… але сказане вірно… тихі, непомітні, що вічно шелестять паперами, вони зосередили у своїх руках величезну владу… Від того, як вони підготують папір, яку внесуть у нього інформацію, як піднесуть його міністрові або ще якій-небудь високопоставленій особі, залежить багато чого, і за цим багато стоять долі людей, долі справи, ідей, а можливо, і щось ще більше… Чи не тут джерело процесів розкладання й гниття, джерело корупції. Вони, як шакали, звиваються біля великого хижака, але на відміну від шакалів, які доїдають залишки, самі привласнюють собі левову частину видобутку, залишаючи великому хижакові недоїдки зі свого стола. Спробуй взяти ціпок і побити такого шакала — відразу ж лунає незадоволений і грізний рик великого звіра… але здається, що цьому приходить кінець. Хоча… хто знає? На зміну старцям, що впали в маразм, прийшли молоді, але й вони у свою чергу зостаряться, і тоді… тоді… чи не почнеться всі спочатку?»

    У всякому разі зараз почався перегляд багатьох справ. Саме перегляд, а не амністія, як хотіли це представити деякі. Амністія — прощення. Але хіба можна вибачати безневинного? Перегляд… маленьке слово, а скільки воно містить у собі! Рік тому почався процес, який шеф іронічно назвав «велике переселення народів». З таборів і в'язниць поверталися тисячі, а їх місце займали сотні, сотні тих, яких ще недавно нагороджували орденами, високими посадами, тих, хто донедавна перебував у привілейованому положенні, жив у спеціально побудованих престижних будинках, був прикріплений до спеціальних магазинів, їздив за кордон для «обміну досвідом», полював у заповідниках…

    «Вони були впевнені, що це буде тривати вічно, але… ніщо не вічне під місяцем… Приходить час платити по рахунках… Отже, мене цікавить цей Ел. Ніхто не бачив його мертвим. Це перше. А що ж друге? На друге я маю тільки свою інтуїцію. І все. З інтуїцією не підеш на килим до шефа… Але… Т-так! Не підведи, бабуся! Треба знайти цього, як його? Брюла».

    Він зняв трубку телефону.

    — Тей! — впізнав він голос секретарки шефа, — прошу тебе, замов мені на завтра квиток до Гатра літаком, і ось ще. Шеф не пішов? Я йому повинен повернути папки. Добре, іду…

   Місяців через два Рок знову прийшов в кабінет шефа. За час відсутності він сильно змарнів і засмагнув ще більше.

   — Ну як? Є що сказати? — підвівся зі свого місця полковник. — Але ти сильно схуднув, бачу, що попрацював…

   — Як з тими справами? — порушив субординацію Рок, але полковник не образився.

   — Справи просуваються.

   — Я чому запитую. Якщо цих діячів уже заарештували, то в мене до них низка запитань.

   — Ще ні, але швидко. Ти все ж таки мені не відповів…

   — Повідомити є що. По-перше, Ел живий. А по-друге, це його робота!

   — Ти впевнений?

   — На всі сто!

   — Ну, розповідай. У мене для тебе надзвичайно цікава новина, але спочатку я хочу вислухати тебе.

   — Насамперед я знайшов Брюла. Це той начальник табору, — нагадала Доля, — у якому сидів Ел. — Він зараз на пенсії по інвалідності й займається вирощуванням квітів на продаж. Я йому показав світлину Ела.

   — І що?

   — Прикинувся, що не впізнає.

   — Чому «прикинувся»? Можливо, дійсно не впізнав.

   — Ні, впізнав. Коли я йому простягнув її, обличчя його спотворилася злістю. Ну, знаєте, як буває в людини, коли вона бачить лютого ворога.

   — І все ж таки сказав, що не впізнає?

   — От то-то й воно! Звідси я зрозумів, що Ел живий.

   — Чи не зарано?

   — Навряд чи Ел міг викликати в ньому ненависть тоді, коли він сидів у таборі й цілком залежав від волі й настрою Брюла. Очевидно, між ними щось відбулося вже потім.

   — Далі!

   — Далі я зробив вигляд, що більше не цікавлюся Елом. Показав йому ще ряд інших світлин людей, яких він, природно, не міг знати. Потім поцікавився квітами. Ми з півгодини поговорили з ним про те, як вирощувати квіти. Потім я, ніби ненароком, поцікавився його здоров'ям. Він сказав, що йому вирізали ледве чи не половину кишечника. Ми стали з ним навперебій лаяти «коновалів», тобто, лікарів. І знайшли на цьому ґрунті загальну мову. Він отут-то мені й сказав, коли й де йому вирізали кишечник. Через це, — повідомив він, — у нього постійні поноси. Я повернувся в столицю й побував у лікарні, куди його, як виявляється, доправила в несвідомому стані «Швидка допомога», підібравши на вулиці. Розшукав хірурга. Ним виявився симпатичний молодий хлопець. Я назвав йому Брюла, він відразу ж його згадав. — Ви знаєте, — сказав він, — найрідкісніший випадок паперофагії. У літературі майже неописаний.

    — Що це таке? — говорю.

    — Є, — відповідає, — такі психічні захворювання, коли людина їсть, а вірніше, пожирає, неїстівні речі. Найчастіше буває копрофагія, це коли їдять свої ж екскременти, називані в просторіччі, вибачите, гівном.

    — Що, є навіть такі? — здивувався полковник.

    — Уявіть собі, є. Ну отож, він і говорить, що такого випадку ще не було у світовій практиці. Брюл, виявляється, з'їв ні багато ні мало, а кілограмів десять паперу. У результаті розвилася гостра непрохідність кишечнику. Він намагався позбутися її, але не вдалося. Його випадково виявили в міському туалеті. Урятувати Брюла могла тільки радикальна операція.

   — Він що, псих?

   — У тому-то й справа , що ні. Як тільки він став приходити в себе, викликали, природно, психіатра. Той не виявив патологічних відхилень у психіці. От і виникла загадка, навіщо Брюлу знадобилося їсти стільки паперу.

   — Цікаво! Ніколи б не подумав… Ну, далі що?

   — А далі… я їду в той самий табір, яким командував раніше Брюл. Там, природно, нове начальство, але залишилися старожили серед охоронців і рецидивістів. З'ясувалося, що Брюл мав хобі — писати вірші. Він-то й не злюбив Ела за те, що той заснув під час читання. За два дні до своєї операції Брюл раптово зібрався в столицю. У журналі «Смолоскип» були опубліковані його вірші. Один майор зі старого складу розповів мені, що Брюлу написав зав. відділом поезії журналу, щоб той приїхав і привіз усі свої здобутки для видання окремою книгою. Як потім з'ясувалося, редактор цього відділу й не думав писати Брюлу.

   — А як потрапили вірші в журнал?

   — Ось отут саме цікаве. Журнал відчував гостру потребу в засобах і став практикувати видавництво віршів і розповідей за рахунок самих авторів. Це тоді саме дозволили. І ось одного разу до нього приходить людина й пропонує велику суму за друкування своїх віршів, називаючи себе Брюлом. Редактор не зміркував перевірити документи, але треба сказати, що підстав до цього він не мав.

   — І ти показав йому світлину Ела?

   — Так! Він не впізнав його…

   — Ну ось, бачиш!

   — Почекайте. Я тоді показав йому табірну світлину Дона, і він відразу ж його впізнає.

   — Дон? Постій…

   — Ну, звичайно! Це один з тих, хто втік з Елом!

   — Ти думаєш, що Ел доручив йому провести такий жарт з Брюлом?

   — Тут можуть бути два варіанти. Ел живий і послав Дона. Але може бути, він загинув і заповів помсту своєму другові.

   — Сумнівно.

   — Я теж так подумав і продовжив пошуки.

   — Почекай, повернемося до цього випадку. Ти думаєш, що Ел і Дон…

   — Нагодували Брюла його ж здобутками? Певен, що все було саме так.

   — Але вони жорстокі садисти!

    — Як сказати. Якщо врахувати, що обоє були несправедливо засуджені, і ті знущання, які вони пережили в таборі, то це ще м'яка кара. Крім того, у них, очевидно, не притупилося почуття гумору.

    — Нічого собі гумор!

    — Кожний жартує в силу своїх можливостей. Але відверто, після того як я довідався, що довелося пережити Елу в таборі, скажу, що на його місці зробив би так само!

    — Урахуй, я ніколи не буду писати віршів, — з серйозним видом пообіцяв полковник.

    Рок розсміявся.

    — Але я продовжу?

   Полковник кивнув і закурив сигарету.

    — В одній з в'язниць я розшукав Пада. І ось отут — удача! Пад впізнав Ела на світлині.

    — Це нічого не доводить. Він міг його знати раніше.

    — Міг, звичайно, але він знав Эла тільки по імені й ніколи раніше до арешту його не бачив. Справа в тому, що Пад довідався на світлині людини, яка приходила до нього за місяць до його арешту.

    — Ось як? Виходить, він все-таки живий!

    — Живий був, у всякому разі до арешту Пада.
    — Про що ж вони говорили?

    — Тут починається повна нісенітниця. За словами Пада, ця людина приходила до нього з пропозицією взяти участь у розшуку захованих скарбів. Далі взагалі якесь чортовиння. Ел, це був, звичайно, він, запропонував Паду запросити своїх друзів до участі в пошуках скарбів і їх поділу. Потім почав називати Паду загальних знайомих. Причому, що цікаво, ці знайомі виявилися саме тими людьми, які входили в злочинну зграю Пада.

   — Чортовиння якесь!

   — От про що я й говорю!

   — Дивно, — простягнув полковник.

   — Дуже, — погодився Рок. — Це зовсім не відповідає тій думці, яка в мене склалася про Ела.

   — Авантюрист, шукач скарбів?

   — Якщо судити по його розмові з Падом, то… Але між іншим, згадав дуже до речі, у Брюла при собі було десять тисяч.

   — І що, пропали?

   — У тому-то й справа, що ні!

   — Тоді зовсім незрозуміло. Відмовитися від реальних десяти тисяч і займатися пошуками ефемерних скарбів? Це все?

   — Ні! Найголовніше попереду. Я подумав, що якщо Ел причетний до арешту Пада, то йому було б цікаво переконатися, наскільки ефективним виявився його лист.

   — А, розумію. Ти поїхав?

   — Так. І ось отут-то мене знову відвідала удача, та ще яка! Як я припускав, Ела впізнавали жителі тієї вулиці, на якій жив Пад. Але це ще не все. Його й Дона впізнавали в міліції, вірніше, в автоінспекції. На виїзді з міста їх зупинив автоінспектор і так трапилося, що вони допомагали йому переслідувати п'яного водія. Інспектор отримав важку травму. Його вони доправили в медпункт, а оскільки в медпункті не було потрібної групи крові, її дав, хто б ви думали?.. Дон! У нього викачали більш семисот кубиків, і тільки це врятувало життя автоінспекторові. Автоінспекція взяла адресу в Ела й Дона.

    — Неправильну, звичайно?

    — Ні! Справжню! Але коли вони, як було домовлено, заявилися через чотири дні  за цією адресою, то нікого там не виявили. А ще через місяць в озері кілометрів за сто від міста знайшли їхню втоплену машину. Ось і все. Далі слід загублений.

    — І ні однієї зачіпки?

    — Ні! Хіба крім цієї. — Рок поліз в кишеню й витягнув згорнуті в трубку пом'яті аркуші.

     — Тут якісь математичні розрахунки й формули. Я вилучив їх з архіву, де зберігалася справа Ела. Побував я й на заводі, де він працював. Мені сказали, що це був надзвичайно талановитий інженер і до моменту арешту закінчував аспірантуру. Був я і в Політехові. Там теж багато говорили про його талант. Правда, професор кафедри мимохіть натякнув, що Ел займався якоюсь фантастичною проблемою. Можливо, ці папери проллють ясність. Правда, багато з них пропало. Мені говорили, що була спочатку товста пачка…

    — Добре! Я передам їх в академію. Попрошу, щоб розібралися, — пообіцяв полковник, беручи папери.

    — Отже, більше нічого? — з таємною надією запитав він.

    — Поки нічого.

    — Добре, іди, відпочивай. Можеш взяти собі тиждень… ні, три дні відпустки. Потім знову прийдеш до мене.

    — Мені потрібно чотири дні тільки для того, щоб відіспатися, — поскаржився Рок.

    — Добре, відпочивай, але будь вдома. Якщо знадобишся, викличу.

                          СОЛОНЧАК (ПАНІКА ПРЕЗИДЕНТА АН)
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   — Я утомився, Ел, слово честі, утомився, — у голосі Дона чулася відчуженість. — Третій рік ми з тобою мотаємося з одного кінця країни в інший, не маємо навіть постійного кута, де б можна було пожити якийсь час без постійного страху арешту. Ти знаєш, мені увесь час ночами сниться табір і пси… багато сірих псів… вони оточили мене й зараз кинуться, щоб розірвати на частини. Можливо, повернемося у свою хатинку… А? Поставимо поруч іншу, для тебе й Моллі.

   — А мої сини? Ти про них подумав? Чи погодяться вони заживо поховати себе в лісових нетрях?

   — Але вони самі хочуть!

   — Хочуть, тому що не розуміють. Ти подумай. Старшому тільки двадцять. Він сам швидко захоче мати родину.

   — Викрадемо для нього нанку!

   — Ти ж не віриш у те, що говориш.

   — Ну давай хоча б на час. Років на два. Я як згадаю нашу хатинку біля гарячого джерела, так серце займеться від туги. Тільки там я себе почував вільним і в безпеці. Ну що ми втратили в цьому брудному світі? Мені він представляється як величезна яма, наповнена лайном.

   — А тобі не здається, що ми з тобою якось допомагаємо очистити цей світ від лайна?

   — Ти наївний, Ел. Його ніхто ніколи не очистить. Я не вірю. І потім… Ну посадиш ти ще десяток, сотню… що від цього зміниться? Начебто в них, у цих злодіях, покидьках — справа.

   — А в чому ж?

   — У всьому. Цей світ, Ел, безнадійно хворий. Йому вже нічого на світі не допоможе. Він прогнив від кореня до вершини.

   — Ти читаєш газети?

   — Читаю. Але що користі? Чергова кампанія. Небагато сильніша, чим минулі. Просто боротьба старої й нової мафії. Ось почекай, коли нове ствердиться, то все почнеться по-старому. Я вже ні в що не вірю. І ти мене не переконаєш! Ми своєю діяльністю тільки незначно прискорюємо процеси зміни мафій.

   — Ти неправий. Мені все-таки здається, що цього разу все серйозно.

   — Блаженний віруючий! Я ж іншої думки. Чим далі все зайде, тим швидше ця гнилизна знищить сама себе. Чим гірше — тим краще. Ми тільки допомагаємо «випустити зайві пари». А треба, щоб казан зовсім вибухнув.

   — Ти розумієш, що ти говориш, Дон? Це ж наш народ, наша земля! Як ти можеш бажати такого?

   — Земля? Земля, Ел, давно вже не наша. А що до народу, то кожний народ гідний свого правителя. І коли він терпить це, те кращої долі не заслуговує… Я хочу додому! — Дон устав зі стільця й пересів на диван поруч з Лоо, яка мовчки слухала суперечку друзів.

   — І з боку спостерігати? Чекати, що з усього цього вийде? Тобі не здається, що це боягузливо й підло?

   — Здається, Ел! Здається! Але моє боягузтво й підлість, як ти зволив виразитися, тільки ма-а-ленька крапля в загальному морі боягузтва й підлості.

   — Це тобі здається, що вона « ма-а-ленька». Ми з тобою тепер уже не тільки вдвох, але й Лоо, і Моллі, і мої діти, маємо потужну зброю в боротьбі з підлістю й сховатися з цією зброєю в нетрі — велика, Дон, підлість!

   — Ну піди куди треба й запропонуй свою зброю. У найкращому разі тебе знову посадять у табір, але вже надовго, а швидше, прикінчать, як особливо небезпечного. У системі, яка побудована на неправді й просочена неправдою, правда — сторонній предмет. Тобі швидше вибачать украдені мільйони, чим здатність заразити населення правдою. Саме заразити. Ел! Тому що правда в нашому суспільстві — найнебезпечніша зараза. Ні, Ел, більше я цією мавпячою працею займатися не прагну!

   — Ось і ти мене кидаєш… — гірко вимовив Ел. — Спочатку Коротулька…

   — Ну, Коротулька — інша справа. Йому з нами не по шляху. Як це він сказав після історії з Падом? «У ваші інтелігентні ігри більше не граю. Ідіть в…» За все життя не прочитав і пари книг, а раніше мене зрозумів усю безглуздість нашої витівки.

   — Ну чому безглуздість? — підвищив голос Ел.

   — Та тому, що на солончаку, крім хирлявої трави й лишайника, нічого не виросте, а ти хочеш розсадити на ньому діброви.

   — Так який же це солончак, Дон? Згадай нашу історію. Навала митей. Століття вони гвалтували й грабували народ. І що ж, де тепер ці миті?

   — Тому солончак. Ел, що тоді було все не так, як зараз. Тоді народ не проливав сльози розчулення від любові до ґвалтівників і грабіжників. Ось у чому вся трагедія. Ел. Наш народ нагадує повію, яка від частого пороття занедужала мазохізмом і тепер отримує задоволення від цього…

   — Не смій, Дон!

   — Будь ласка, якщо тебе це дратує, — він знизав плечима й обійняв Лоо.

   — Ти підеш зі мною в мою хатину?

   — Піду, куди ти підеш, Дон.

   — Але там узимку холодно…

   — А тут і влітку…

   Ел відчув майже фізичний біль. Він втрачав друга, єдину близьку людину, крім Моллі й дітей, звичайно. Але Моллі й діти — це не те… Це зовсім не те… Він почав коливатися. Дон, природно, відчув це.

   — Відпочинь, Ел, а там буде видно.

   — Ну добре, — здався Ел. — Тільки одна остання справа…

   — Ти даєш слово?

   — Даю, Дон!

   — Що за справа?

   — Там, на півдні, є один магнат. Некоронований король.

   — І ти хочеш зняти з нього корону?

   — Цього разу — голову. Мені відомо про нього таке, що якби його зварити живцем у киплячому маслі, те це було б ще гуманно.

   — Таких у нас не варять, таким дають Героя Праці, надають квартиру в столиці, персональну пенсію й машину. Не говорячи вже про те, що прикріплюють до спецпункту розподілу товарів і продуктів харчування. Ти усе ще не позбувся своєї наївності. Ел. Але нехай буде по-твоєму. Але тільки востаннє!

   Полковник у цей день прийшов на роботу на півгодини пізніше. З закритого на ключ кабінету чутний був телефон, що розривається дзвінками.

   — Ось уже півгодини дзвонить, не перестаючи, — піднялася зі свого місця при вході полковника Тей. — Щось, видно, дуже важливе, — порушуючи субординацію, додала вона.

   Полковник вийняв зв'язку ключів, але ніяк не міг потрапити в поспіхові в замкову щілину. Коли він, нарешті, відкрив двері й увійшов, телефон, як на зло, замовк.

   — Який з них? — подумав полковник, дивлячись на такий, що вишикувався ряд чорних, червоних і білих апаратів.

   На всякий випадок зняв трубку прямого урядового зв'язку. Почувши голос секретаря члена уряду, що курирує органи, запитав: — Мені не дзвонили? — і, отримавши негативну відповідь, повісив трубку. «Хто ж міг ще?» — він знову зняв трубку, але вже іншого телефону. У цей час чорний апарат загальноміського зв'язку, що скромно стоїть віддалік від своїх побратимів, подав голос.

   — Слухаю!

   — Це я! — почув він голос президента Академії наук — відомого в усьому світі математика й фізика, з яким два тижні назад він мав побачення з приводу рукопису, знайденого в справі Ела. — Я вам дзвоню вже годину, — поскаржився академік. — Ви можете приїхати до мене? Терміново!

   — Що-небудь серйозне?

   — Не те слово! Терміново приїдьте! Я вже дзвонив главі уряду й нас приймуть після п'яти вечора. У трубці пролунали короткі гудки.

   Полковник натиснув кнопку виклику секретарки.

   — Мою машину! — коротко кинув він, коли секретарка відкрила двері кабінету.

   Президент Академії наук Лог нервово ходив по величезному кабінету з кута в кут, час від часу смикаючи довгу чорну з сивиною бороду. Співробітники знали, що цей жест означає крайнє збудження «довгого Лога», як його позаочі кликали співробітники очолюваного ним інституту «Синергетичних систем».

   — Де? — не відповідаючи на вітання полковника, що ввійшов, звернувся до нього Лог, енергійно смикаючи себе за бороду.

   — Що «де»? — трохи образився начальник карного розшуку неввічливості академіка.

   — Автор! Автор де?

   — Здрастуйте! — нагадав йому правила гарного тону полковник.

   — Ах, так! Здрастуйте! — простягнув йому руку академік. — Між іншим, ми вже з вами здоровкалися по телефону. Так де автор? Куди ви його поділи?

   Полковник розвів руками.

   — Що- о? Та чи розумієте ви, що ви наробили? Негайно розшукайте автора. Негайно! — Лог майже кричав. — Це чорт знає що!!!

   — Почекайте, професор, не кричіть, я хочу вам усе пояснити…

   — Ні! Це я вам хочу пояснити. — Лог підійшов до стола для нарад, що стоїть торцем до його письмового, і взяв у руки мармурову попільницю.

   — От це бачите?

   — Бачу, попільниця.

   Лог фиркнув.

   — Попільниця, — іронічно проговорив він. — Це не попільниця, а вся діяльність Академії за останні сто років. Запам'ятайте це!

   — Ось воно як, — полковник не стримався, щоб не піддіти Лога й помститися за його неввічливість. А я — то думав, за що вам, ученим, щорічно присуджують премії? Тепер буду знати.

   Лог ошелешено подивився на полковника, ще раз фиркнув і смикнув себе за бороду.

   — Ціную ваш гумор! Між тим… можливо, ви й праві. Але я виразився іномовно…

   — Враховуючи, звичайно, різницю інтелекту?

   — Перестаньте настовбурчуватися. Так, іномовно! Але ви своїми репліками не даєте мені закінчити думку.

   — Вибачте, професоре.

   — Отже, — нахиливши голову, академік дав зрозуміти, що приймає вибачення. — Якщо представити значимість і обсяг роботи всієї, чуєте, я підкреслюю, усієї Академії наук за сто років за цю попільницю, так те, що криється за записками, які ви мені надали, можна представити, як увесь цей кабінет. Тепер вам зрозуміло, чому я хочу знати, куди ви закрили автора?

   — Навіть так? — мимоволі вирвалося в полковника.

   — Так! Так! Так! Саме так, парубче, — академік раптово зупинився й, дивлячись прямо в очі полковникові, тривожно запитав:

   — Він живий?

   — Напевно, так. Але де він, я не знаю.

   — Не розумію!

   Полковник коротенько розповів академікові все, що було відомо про Ела. Лог слухав уважно, усе сильніше й сильніше смикаючи бороду.

   — Ви розумієте, що ви наробили? — тихо запитав він, коли полковник закінчив. — Такі люди народжуються раз у тисячу років. Що я говорю, у тисячу? Один раз за всю історію людства. Розумієте? Один раз! Один-єдиний раз дає нам доля випадок, і ви не те що упустили, а погубили.

   — Чому я? Це відбулося вісім років тому. Я не можу нести моральної відповідальності за моїх попередників. — Лог з досадою махнув рукою.

   — У вас вічні посилання на помилки попередників…

   — Але ви то можете відновити відсутнє. Адже у вас у руках частина записів, а це ключ.

   — Ви думаєте, ми не пробували? Ще як! Але тут зовсім нова область математики, фізики, синергетики. Ніде правди діти я подумав, що автор записок — космічний прибулець з цивілізації, котра на багато тисяч років випередила нашу…

   — Постійте! Можливо, він звертався в Академію?

   — Виключено! Якби він звернувся, то ми б зараз знаєте де були?

   — Але цілком можливо, що лист загубився. Повірте моєму досвіду, клерки скрізь ті самі, байдуже, де вони сидять: в Академії або в уряді. У вас реєструються вступні листи?

    — А що? — оживився Лог, — це ідея. Можливо, попередня експертиза направила матеріал на рецензію якомусь тупиці, і той досі тримає або… у всякому разі можна знайти кінці…

    Лог зв'язався по селектору з відділом попередньої експертизи й віддав відповідні розпорядження. Чекати довелося довго. В Академії інформаційна служба була явно менш оперативною, чим в карному розшуку. Нарешті, через годину втомлюючого очікування заробив телетайп і викинув на стіл аркуш паперу.

   — Ось! — тріумфально викликнув Лог. — Зовсім точно! Ел! Ну, ви молодець… так… так… «Теорія синтезу аперіодичних кристалів і області їх застосування». Сто двадцять три сторінки. Що? — у замішанні закричав він. — Відправлена назад? Який осел розпорядився? Завідувача попередньої експертизи! — майже закричав він у телетайп.

   — Я вас слухаю, президент, — пролунав голос у динаміку.

   — Я тільки що давав запит з приводу роботи якогось Ела.

   — Знаю. Я сам провів розшук.

   — Чому відправили назад?

   — Згідно з інструкцією. У роботі не було візи керівника й, крім того, вона була неправильно оформлена.

   — Віза! Оформлена! Що за ідіотизм? Хто дав таку інструкцію? Який осел?

   У динаміку почулося покахикування.

   — Ви вибачте мене, президент, але інструкція затверджена вами…

   — Мною? — Лог закрив праве око і якось зморщився, через що обличчя його перекосилася, а борода змістилася вправо. — Цього не може бути, я ніколи такий маразм не підписав би. Надішліть мені її.

   — Вам простіше подзвонити вашій секретарці. У неї в папках підшиті всі інструкції, але якщо хочете, я надішлю. Це займе півгодини…

   — Не треба. — Лог вимкнув селектор і викликав секретарку.

   Та хвилин через п'ять принесла видрукуваний буквами блакитного кольору листок паперу. Полковник помітив, що в правому куті після «ЗАТВЕРДЖУЮ» стояв розгонистий підпис Лога.

   — Підсунули на підпис клерки… — обличчя Лога почервоніла від сорому й зніяковілості.

   — Не розстроюйтеся, — пошкодував його полковник. — Не все ще загублено. Ми шукаємо Ела й, сподіваюся, знайдемо його, якщо він живий.

   — Знайдіть! Заради Бога, знайдіть! Ви можете собі уявити!

   — Тепер уявляю. Ми його вже давно розшукуємо. Правда, з іншою метою, але тепер бачу, що ваша справа значна важливіша.

   — Ось як виходить… іноді дріб'язок приводить до жахливих наслідків.

   — За будь-яким дріб'язком, професоре, стоїть щось велике…

   Через три дні після зустрічі полковника й президента Академії з главою уряду всі телестанції країни двічі передали в ефір світлину Ела й прохання Академії наук до нього негайно зв'язатися з її президентом. Якби Ел дивився телепередачі, то зараз він був би вже в столиці й, можливо, розмовляв з президентом. Але Ел не дивився їх, та й не міг. Разом з Доном вони мчалися у швидкісній малолітражці по дорозі на південний схід. Назустріч їм рухалися колони важких машин, вантажених бавовною, автоморозильники з обдертими тушами баранів і відкриті вантажівки з кузовами, наповненими доверху кавунами.

   Дон зупинив машину й просигналив вантажівці, що йде назустріч. Шофер кивнув і, не виходячи з кабіни, почекав, доки Дон вибрав собі десяток кавунів. Склавши їх у задній салон, Дон розплатився з шофером, і вони поїхали далі.

                   СЛОНИ Й ЛЮДИ (НА ОСТАННЮ СПРАВУ…)
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    Спека була нестерпною. Не допомагали відкриті вікна й вітрові стекла. Що уривається в салон машини гарячий, змішаний з випарами асфальту, що плавиться, вітер не приносив полегшення. Ел час від часу змочував водою з фляги носову хустку, віджимаючи надлишок вологи собі на сорочку, і клав її на голову. Це приносило деяке полегшення, але через хвилину сорочка й хустка висихали.

   Дорога йшла степом. Вірніше, тут колись простягався степ. Років тридцять назад тут ще росла ковила й улітку степ здавався безкрайнім сріблистим морем, над яким пориви вітру здіймали хвилі диких високих трав. Ел пам'ятав цей степ з дитинства, коли вони з матір'ю жили на окраїні невеликого селища неподалік від рудника, де працював батько. По степу цілий рік бродили незліченні череди овець, табуни коней, поїдаючи, що стирчали над неглибоким сніжним настом стебла ковили. Навесні ж степ, тільки-но тільки сходив сніг, перетворювався в казковий килим весняних степових квітів, яскраво-червоні, блакитні й жовті голівки яких різко виділялися серед зелені трав, що тільки зароджувалася.

   Батько був репресований за якесь необережне висловлення в дружньому колі, тих, що зібралися відзначити присудження їхньому заводському цеху перехідного вимпела. Батька забрали тієї ж ночі, через дві години після того, як останній з гостей покинув будинок. Цей час Ел пам'ятав смутно. Мати не захотіла залишатися в місті, де всі колишні знайомі й друзі при зустрічі лякливо відводили від неї очі. Батькові повезло, він відскіпався порівняно легким покаранням. Йому дали всього вісім років і чотири роки поразки в правах. Як тільки стало відоме місце відбування покарання батька, мати продала всі речі, які можна було продати, і вони виїхали сюди, у степ. Мати влаштувалася за фахом у маленьку лікарню на окраїні, змінивши лікаря, що давно рвався в місто.

   Рудник був оточений дерев'яним, пофарбованим вапном парканом, поверх якого йшли три ряди колючого дроту. Батько відсидів у таборі всього три роки. Оголосили амністію, і всіх ув'язнених випустили, а табір ліквідували. Ел пам'ятав, як бульдозери зносили огорожу. Жителі селища, озброївшись хто ломом, хто киркою, а хто просто довгою товстою жердиною, з якимось радісним оскаженінням трощили дерев'яну огорожу, стягували гаками колючий дріт. Незважаючи на те, що дошки в цій степовій місцевості високо цінувалися, їх звалювали в великі купи й спалювали. Ел бачив, як один приосадкуватий, у пухнатій лисячій шапці, прихопив кілька довгих дощок і поволік їх було додому. Його відразу наздогнали, надавали по шиї, а дошки кинули в багаття.

   Після звільнення батько прожив ще півроку. Він надривно кашляв і спльовував жовте, з прожилками крові мокротиння. Мати відпоювала його кобилячим молоком, але батько так і не поправився. Останній місяць він не вставав з постелі. Ел підходив  до нього й сідав на підлогу в головах, завмираючи від щастя, коли худа, обтягнута жовтою шкірою рука батька поринала в його волосся й ласкаво гладила по голові.

    Батька схоронили влітку. Старий завгосп лікарні з жовтуватими від паління сивими на поцяткованому зморшками обличчі вусами під гачкуватим носом привіз нефарбовану труну, у яку поклали батька. Дотепер моментами у вухах Ела звучав різкий стукіт молотка, що вбиває цвяхи в кришку труни.

   Восени вони виїхали.

   Тепер степ був розораний і засіяний пшеницею. Хирляві стебла її ледь досягали у висоту ліктя людини. Крізь рідкі ряди її, що встигнули вже пожовкнути стебел просвічувався кам'янистий ґрунт з нерозчиненими брилами хімікалій. Час від часу одноманітні дороги скрашували величезні щити з плакатами. Плакати закликали йти вперед, до повної перемоги…

   Двигун став глухнути й зменшувати обороти. Дон ввімкнув нейтралку, і машина, прокотившись ще метрів п'ятдесят по інерції, зупинилася неподалік від крислатої липи, що кидала широку густу тінь на асфальт і пришляхову канаву.

   — Давай підштовхнемо, — Дон вийшов з кабіни й, тримаючи праву руку на кермі, лівою нажав на стійку. Ел уперся руками в багажник. Машина зрушилася з місця й покотила.

   — Що трапилося? Бензин закінчився? — випрямився Ел, коли малолітражка ввійшла в тінь липи. Він зняв через голову сорочку й витер пітне тіло.

   Дон відкрив капот.

   — Бензонасос перегрівся. — Він пошарив під сидінням, знайшов чисту ганчірку, змочив її водою з фляги й засунув між колектором і кришкою бензонасоса.

   — Нехай охолодиться. Поки перекусимо.

   Він відкрив багажник, витягнув складений учетверо килимок і постелив у тіні біля самого стовбура липи. Ел тим часом дістав з похідної сумки хліб, банку консервів і вибрав на підлозі заднього салону кавун.

   — Консерви можеш забрати, — Дон поморщився. — Після такої жари вони в горло не полізуть. Ріж поки кавун, а я вимию руки.

   У дорозі довелося міняти скат, що спустив, і руки Дона були брудні по лікоть.

   — Дивні властивості в кавуна, — потягнувся Дон за другим шматком, — у будь-яку жару він зберігає прохолоду. — Уф! — полегшено зітхнув він, з'ївши п'ятий шматок. — Легше стало. Я, знаєш, жахливо люблю кавуни. У нашому місті їх майже ніколи не було. Завозили вкрай рідко, та й то незрілі. — Він потягнувся за шостим шматком, швидко його прикінчив і взяв наступний.

   — Не лопнеш? — Ел з'їв два шматки й тепер лежав на спині, підклавши руки під голову.

   — Зайве вийде. Але доки відпочину, — Дон з жалем поклав узятий було шматок, що важив не менше півкілограма, що відливає блиском цукру, що виступив.

   — Коли ми закінчимо твої справи…

   — Наші, Дон, наші, — поправив його Ел, відмахуючись від мух, що налетіли на запах кавуна.

   — Нехай буде наші, — погодився Дон. — Хоча я не бачу в них змісту. Отож… фу ти, чорт, звідки їх стільки налетіло, — він схопив зняту перед умиванням сорочку й, розмахуючи нею, став відганяти мух, що обліпили кавун.

   — Прикрий його сорочкою, — порадив Ел.

   — Отож, коли ми їх закінчимо, — продовжив Дон, — і повернемося додому, у нашу хатину, то там мені вже не прийдеться пробувати цієї штуки.

   — Ти, я бачу, ласун.

   — Грішний! Люблю солодке, особливо кавуни, дині, апельсини. А одного разу, — оживився він, — дід мій привіз ананас. Ти його коли-небудь їв?

   — Не доводилося.

   — Мм… тоді ти нічого не бачив у житті. Це така… така штука… Ну, я навіть затрудняюся тобі сказати, до чого ж вона смачна… а запах! Непередаваний! Ось якщо, як би тобі пояснити, змішати диню з апельсином… ні, не те. Загалом, я не можу тобі передати всієї гами запаху й смаку. Хоча, не потрібні мені ніякі ананаси. Не розумію, як місцеві жителі витримують таку жару. Я б живцем засмажився.

   — Адаптувався б. Людина — найадаптивніша істота. Вона може жити скрізь, де інші організми не могли б існувати.

   — Цікаво, а чому це?

   — Я взагалі-то не фахівець, але поясню тобі, як я розумію. Очевидно, існує два типи адаптації: тверда й пластична. Тверда — це коли організм уже народжується пристосованим до даних умов середовища існування. Йому не треба навчатися, пристосовуватися, тому що він уже оптимально пристосований. Але в нього немає резервів для переадаптації, якщо умови існування змінюються. Деякі з них можуть жити тільки у вологому й спекотному кліматі, інші — у пустелі, треті — в умовах тундри, і так далі. Людина ж народжується ще ні до чого не пристосованою. У неї пластичний вид адаптації, що дозволяє пристосовуватися до будь-яких умов. Вона здатна, як жоден інший організм, навчатися. У неї навіть інстинкти не так розвинені, як у тварин. Тварини вже навчені й не можуть переучуватися. Тому людина й витримує такі умови, які не витримає жодна тварина.

   — Я думаю, — погодився Дон, — якби в таборі Брюла замість людей працювали слони, вони здихали б як мухи.

   — Особливо, якби їх змушували слухати вірші, — розсміявся Ел.

   — Ну що? Поїмо, можливо? — Дон відкрив консервним ножем банку з тушкованкою і намазав нею два шматки хліба. Простягнув один Елу.

   — Ти говорив про адаптацію… — нагадав він.

   — Властиво, я все сказав… А в тушкованці тільки жир… дивися! У банці тільки два маленькі шматочки м'яса, грам по двадцять кожний.

   — Шахраї! Заливають банки дешевим смальцем. Так все-таки про адаптацію…

   — Що тобі ще сказати? Ти бував на спортивних змаганнях або в цирку?

   — Дивився їх тільки по телевізору. А цирк я взагалі недолюблюю. Особливо, коли показують дресированих тварин. Щось у цьому тяжке, вимучене. І зоопарк терпіти не можу. Сам знаєш, сидів «у клітці», так що розумію нещасних тварин… Послухай! Мені прийшла зараз колосальна ідея!

   — Цікаво, яка?

   — Як зовсім безкровно скинути будь-який насильницький режим у державі!

   — Ну! Дуже цікаво, що ти внесеш у теорію революції? — розсміявся Ел.

   — А ти не смійся… Я дивуюся, як до цього не додумалися раніше… Треба зробити те ж саме, що роблять тварини, яких замикають у клітки.

   — Що ж вони роблять?

   — Перестають розмножуватися. Якби жінки в такій країні перестали народжувати дітей, провели б страйк, то будь-який режим років через три — чотири здався. Ти уявляєш?

   — Уявляю, — посерйознішав Ел.

   — Навіщо народжувати нових рабів і гарматне м'ясо? Краще зовсім не мати дітей. Хоча б років три-чотири. Якщо змінять режим і зроблять його більш людським, то бабоньки надолужать упущене, а ні, так ні. У чому головна сила землі нашої? У дітках, у цій молодій порослі, і в бабах, які цю поросль вирощують. Ось де корінь усього сущого. А ти подивися, що з ними роблять?! Баби наші надриваються на роботі нарівні з мужиками. Де їй час взятися виховувати й ростити дітей? Ранком, ледве світло, тягне їх у дитсадок, потім тиснеться в трамваї або автобусі по дорозі на роботу, увечері, до кінця робочого дня, навантажена авоськами, сумками, повзе додому. Так у корови й то життя легше! Її теля при ній пасеться.

   Ти скажеш, телят в корови на бойню заберуть. А в баби? Що, ні? Підросте, дадуть пару чобіт, берет, автомат, і крокуй, хлопець, за моря-океани, виконуй свій обов’язок. А кому він що винен, що там за морем втратив? Добре ще, якщо живий повернеться, а то й у запаяній труні, а матері, яка його виростила, одноразова допомога… за сина… Це чи не  знущання? Так це ще що! Я на першому етапі, коли мене за того мусора засудили, бачив таке, що навіть зараз, як згадаю, страшно стає.

    Нас уже у вагони вантажили, а отут ще одну колону пригнали. Дивлюся, мати чесна, пацани років по чотирнадцять, низькорослі, худі, з тюремною стрижкою, капловухі. Ватники на них, як на опудалах городніх, нижче колін… а самі — по пояс конвоїрам будуть… Думаю, за що ж їх-то? Яку таку небезпеку представляють вони для держави нашої? Дивлюся на них, а до горла клубок підкочує. Діти адже! Що ж ви, люди, робите? Украй совість свою пропили або вже народилися без неї? Злодюжки, скажеш? Хулігани? А хто їх зробив ними? Хто позбавив їх материнського пещення, хто кинув на вулицю? Хто зпоїв батька? Бувало, зайдеш у магазин, а там хоч кулею покоти, зате цієї самої плодово-ягідної бормотухи — хоч залийся. — Дон зло сплюнув. — Іноді мені здається, — продовжував він, дивлячись перед собою відсутнім нерухливим поглядом, — що це все спеціально робили, щоб підірвати сили народу, щоб, виходить, ось так увесь час було і нічого не змінювалося. Ти тільки подумай, скільки за останні десять років спецбудинків для ідіотів і неповноцінних дітей понабудували, для тих, хто, виходить, народився від алкоголіків і наркоманів…

    Ні! Що не говори, одна тепер надія — на бабів! Ми, мужики, уже ні на що не здатні. А баби, ті, мабуть, так. Нехай вони своєю жіночою зброєю воюють за дітей своїх, за їхнє майбутнє. Що їм зроблять? Насильно народити не змусять. Подивимося тоді, звідки солдатів набирати будуть.

   — Але тоді країна стане беззахисною.

   — Ну й хрін з нею, якщо така країна. Кому вона потрібна?

   — У тебе, я бачу, немає зовсім патріотизму.

   — У мене патріотизм зник у таборі. Досить побувати в ньому, щоб позбутися патріотизму й від усіх ілюзій. Якщо ти навіть до цього був патріотом і потрапив у табір помилково, то вийдеш повністю перевихованим, якщо не закінченим бандитом, то озлобленим на все життя. Потім, ти говориш «патріотизм»? Якщо патріотизм полягає в тому, щоб вихваляти всю цю мерзенність, то я не патріот. Ген, ти бачив по дорозі плакати?! «Уперед! Уперед!» Куди, запитується, мати вашу, «уперед»?! І так усю землю спотворили. Ти подивися, що тут зі степом зробили? Років через п'ять отут нічого рости не буде. Мільйони років знадобилися природі, щоб створити тонкий шар родючого ґрунту, і років двадцять «патріотам», щоб перетворити все це в пустелю. Адже це ж бандитизм справжній! А що з лісом зробили? Ти пам'ятаєш тайгу, яку ми валили? Три дерева зрубаємо, а тільки одне з них вивеземо. Навіщо, запитую, такий погром? У нас з землею поводяться, як колись монголи з завойованим містом. З яких це пір патріотизм ототожнюється з любов'ю до режиму? Ні! Патріотизм — це любов до землі, до народу, до своєї мови, культури, але не до Брюла й Пада!

   — За них зараз, здається, узялися.

   — Не вірю! І давай більше не говорити на цю тему. Розкажи краще про адаптацію.

   Дон піднявся й підійшов до машини.

   — Ну що? — запитав Ел, коли той повернувся.

   — Нехай ще небагато охолоне. Давай посидимо, доки спаде спека, а то знову де-небудь зупинимося. — Він знову прийнявся за кавун.

   — У тебе занадто багато злості. Дон, — тихо проговорив Ел після тривалого мовчання.

   Дон розмахнувся й жбурнув кавуновою кіркою в зграю польових горобців, які скупчилися біля викинутих ним залишків їжі на дні канави й уже затіяли між собою бійку. Горобці з шумом піднялися, але далеко не відлетіли, сіли на телеграфні проводи й стали між собою переговорюватися. Потім зграя знялася й кудись полетіла. Один горобчик залишився на колишньому місці, час від часу цвірінчачи й поглядаючи то одним, то іншим оком на сидячих під липою людей.

   — Нічого ти не зрозумів. Ел, — з жалем відгукнувся Дон. — Ніяка це не злість, а жаль… Жаль і до себе, і до всього навколишнього… адже все могло бути інакше… краще, чистіше.

   — А я все-таки вірю, що буде очищення. Рано або пізно, але це неминуче… а можливо, воно вже почалося. Я почуваю. Дон, ознаки його.

   — А!.. Ти просто не бачив стільки мерзенності, скільки мені довелося надивитися… Хочеш, я тобі розповім?..

   — Заради Бога, Дон, не треба! Краще давай поговоримо про адаптацію. Ти мене збив… Про що я говорив?

   — Ти запитав щодо цирку, — нагадав Дон.

   — Згадав! Отож… у нас говорять: «спритний, як мавпа», але знаєш, що жодна мавпа не може порівнятися зі спритністю тренованої людини, жодна з них не може виконати складні гімнастичні вправи, як людина. Людина, використовуючи свої резерви адаптації, може досягнути тих вершин, які даються кожному виду тварин з народженням, і піти далі. Але за це доводиться платити. Ти чув про хвороби великого спорту?

   Дон кивнув.

   — Отож, я думаю, що це результат переходу від пластичного виду адаптації до твердого. А чому тебе це так цікавить?

   — Я вирішив прожити залишок життя в нашій долині. Не хочу більше бачити ні людей, ні… Загалом, — у голосі його чулося сильне хвилювання, — іду я із цієї, будь вона тричі проклята, цивілізації. Але це я зараз вирішив… а що потім?.. Чи не звихнуся там на самоті?

   — Але з тобою буде Лоо.

   — Так, вона теж так вирішила. А чи зможе вона? — Дон задумався, потім несміливо запитав:

   — Твоя Моллі лікар. Чи здатна вона прийняти пологи, вирвати хворий зуб?

   — Ах, ось що тебе турбує?

   — Це теж.

   — Ну, добре. Припустимо, ми з Моллі погодимося поселитися з вами в долині. Що ми будемо їсти? Тільки м'ясо, здобуте на полюванні?

   Дон оживився й запосміхався.

   — Не тільки. Ти, звичайно, помітив, яка в тій долині трава.

   — Досить висока. Ну й що?
   — У тому-то справа, «що»! А помітив, що далі по дорозі на південь до залізничної колії трава ще не виросла?

   — Так була ж весна.

   — Ну, а про що я говорю! — тріумфально закричав Дон.

   — Постій, постій… Так адже це…

   — Ну так! — перебив його Дон. — Наслідок підземних теплих джерел. На теплому ґрунті там можуть рости картопля й інша городина, а можливо, і злаки. У крайньому випадку, можна час від часу спускатися до півдня й купувати сіль, мисливські припаси провізії, що бракує.

   — Ризиковано. Рано або пізно влада засіче наші самородки й почнуть цікавитися, звідки вони з'явилися.

   — Не засічуть. Будемо продавати дрібними партіями. До речі, ти добре тоді замаскував шурф і вихід жили?

   — Начебто б, — знизав плечима Ел. — Але це, думаю, зайве. Шлях у долину прихований, і якби тоді Коротулька не зірвався з карниза, ми й не виявили б входу в неї. Вона прихована з усіх боків і лежить далеко осторонь від усіх повітряних шляхів, щоб її виявили з повітря.

   Дон мрійливо зітхнув.

   — Ти пам'ятаєш, які там кедровники? А гриби? Я навіть не припускав, що може бути такий достаток їх. Потім, яких розмірів вони досягають! Велетні! Той гриб, який притягнув на другий день Коротулька? Ми його три дні їли й не могли з'їсти. Райське місце! Послухай, Ел, як ти думаєш, чи не можна туди спустити коней?

   — У принципі, можна. Треба опускати на лямках. Але чи утримаємо ми їх при спускові?

   — Що-небудь придумаємо…

   Від бесіди їх відволік різкий скрип гальм. Біля зупинилася машина автоінспекції, з неї вийшли четверо.

   — Хто такі? — строго запитав старший лейтенант. — Документи.

   Крекчучи, Дон піднявся, витягнув з бардачка права водія й подав їх автоінспекторові. Ел устав і підійшов до машини.

   — Паспорти! — зажадав лейтенант, не віддаючи прав водія.

   — По якому праву ви вимагаєте паспорти? — обурився Дон, але Ел зупинив його й простягнув автоінспекторові паспорта.

   — Звідки слідуєте й куди їдете?

   Ел пояснив:

   — Їдемо у відпустку. Подивитися історичні пам'ятники прадавньої культури.

   — Журналісти? — насторожився інспектор.

   — Ніяк ні, — Ел уже розумів причину його занепокоєння. — До преси й словоблудства не маємо ніякого відношення.

   Останнє слово сподобалося інспекторові, і він небагато розслабився. Ел «прощупав» його мізки й незабаром мав повну уявлення про свого співрозмовника.

   Він відкликав його в сторону, дістав з кишені дві великі купюри й простягнув інспекторові.

   — Поїхали, тут усе в порядку! — крикнув іншим лейтенант, непомітно ховаючи гроші в кишеню.

   — Скільки дав? — поцікавився Дон, коли машина з міліціонерами від'їхала.

   Ел назвав цифру.

   — Ого!

   — Тут інший масштаб цін, — пояснив Ел свою марнотратність.

   — Скільки в нас залишилося? — з занепокоєнням запитав Дон.

   — При собі тисяч десять і в Моллі залишилося п'ятдесят, стільки ж у Лоо.

   — Це останні?

   Ел кивнув.

   — Все-таки нас здорово надув скупник.

   — А що ти хотів? Не могли ж ми тоді нести самородки в державну скупку.

   — Ми все-таки багато витратили, — поскаржився Дон, сідаючи за кермо й вмикаючи двигун.

   — Пристойно, — погодився Ел. — Документи спочатку сім, а потім ще десять тисяч, Брюл нам обійшовся в цілому в п'ятнадцять, стільки ж за вступ мого старшого сина в інститут і ще п'ять за звільнення його від армії, десять — за технікум для молодшого, тепер — сорок за будинок і ще вісім за оформлення документів на старшого в якості спадщини від міфічного дідуся, решта — дріб'язки.

   — Чому ти, знаючи схованки Пада й інших, не скористався цим?

   — Погидував!

   — У цілому ми по всіх чотирьох справах могли б без усякого ризику мати кілька мільйонів.

   — Ці гроші украдені в людей. Дон.

   — І ти думаєш, вони повернуться людям? — саркастично запитав той.

   — Це вже нас не стосується. Ми свою справу зробили. Решта — на совісті влади.

   — Вважаєш, у них є совість? Ти досі на щось сподіваєшся?

    Дон крутонув кермо так, що Ел, що не очікуючи різкого маневру, стукнувся головою об стійку.

   — Зовсім здуріла від спеки, — кивнув Дон на собачку, що спокійно перетинала магістраль.

   Він виїхав з узбіччя й перемкнув передачу на пряму.

   — Доки людина жива, їй властиво сподіватися, — відповів Ел, потираючи забите чоло.

   — А в мене Брюл витравив усяку надію. Знаєш, скільки разів він саджав мене в карцер? Я вже з рахунку збився. Ти пам'ятаєш карцер? Здається, ти теж у ньому сидів?

   — А як же, три рази. Перший раз мене звідти винесли на руках. Сісти не можна — вода під ногами, притулитися до стіни — теж. Брюл спеціально велів убити в стіни гострі цвяхи. Пам'ятаю, що простояв добу, а потім знепритомнів. Другий раз я його перехитрив. Засунув у штани дві короткі дощечки. Одну сторчма поставив на підлогу, а другу — на неї. На такому стільчику й просидів. Коли чув, що карцер відкривають, ховав їх у штани. З тих пір і тримав їх під нарами про всякий випадок.

   — Ти влітку тільки там був?

   — Улітку.

   — А я і взимку…

   — Давай краще не згадувати, добре?

   — Добре! — Дон раптово розсміявся.

   — Чого ти?

   — Ти пам'ятаєш дочку Брюла?

   — Пам'ятаю. Ну й що?

   — А звернув увагу, що волосся в неї темне?

   — Хіба? Не пам'ятаю. Ну й що?

   — А то, що Брюл білявий, ну, майже альбінос, а дружина — руда. Це йому дочку кухар сварганив. Як ти цього не знав? Увесь табір знав і потішався.

   — Не цікавився.

   — Через це кухар і сидить досі, якщо, звичайно, Брюл живий. Це дружина Брюла: «Ах! Ах! Як ми можемо втратитися такого кухаря, милий! Тобі потрібно особливе харчування, а я готувати так не вмію!» — пропищав Дон голосом дружини начальника табору. От Брюл і додавав йому щоразу новий строк, а той йому дружину догоджав. Що він з нею тільки не витворяв! Ми якось…

   — Прошу тебе, не треба, — поморщився Ел.

   — Можна й не розповідати. Я сам не аматор смакувати такі речі. — Дон замовчав і вони довго їхали мовчачи.

   Стало смеркати. Удалині на небі позначилося світле коло — відбиття вогнів великого міста. Вирішили зупинитися в першому ж приміському мотелі.

   — Місць немає! — відрізала черговий адміністратор і переконливо додала: — Тільки для іноземців.

   — А ми іноземці, — запевнив її Ел, простягаючи паспорти. Адміністратор відкрила їх. Виявивши вкладені купюри, ні слова не говорячи, оформила подвійний люкс.

   — Приємного відпочинку — побажала вона їм, простягаючи ключ від номера. — Але тільки до завтра. Завтра приїжджає іноземна делегація, — строго попередила вона.

   — Ми геологи, — Ел нахилився над віконцем і простягнув ще кілька банкнот. — Шукаємо корисні копалини.

   — О, тоді інша справа! — адміністратор змахнула купюри в ящик стола. — Можете жити тут скільки завгодно! Ресторан відкривається у вісім ранку, а ввечері, — вона розпливлася в посмішці, — виступ мюзик-холу. Раджу відвідати.

   — Неодмінно, — запевнив Ел, у свою чергу обдаровуючи її посмішкою.

   — На другий поверх, праворуч, — швейцар повернув пропуск на поселення й, дивлячись убік, тихо запитав:

   — Дівчаток, анашу?

    — Дівчаток іншим разом, зараз принеси анаші.

   — Скільки?

   — Поки на чотири рази…

   Вони піднялися на другий поверх і ввійшли в номер.

   — Навіщо тобі анаша? — здивовано запитав Дон.

   — Тут усі приїжджі під ретельним спостереженням. Нехай думають про нас, що ми… загалом, темні, але цілком лояльні до місцевого режиму люди. Так буде безпечніше. Я впевнений, що автоінспектори вже повідомили куди треба про наш приїзд.

   У номер тихо постукали.

   — Ось, — простягнув швейцар невеликий пакетик. — Вищий сорт, з пилку!

   — Скільки?

   Швейцар назвав явно безглузду суму.

   — Ось що, аксакал, не вважай нас за фраєрів! — Ел простягнув йому дрібну купюру.

   — Як щодо дівчаток?

   — Молоді?

   — Чотирнадцять років. Гурії!

   — Ну, якщо гурії, то приведеш завтра. І дивися!

   — Що ви, шановний, що ви. Хворих не тримаємо!

   — Ну дивися. Я плачу щедро, але щоб товар був — екстра!

   — Будете задоволені, шановний! — швейцар поклонився й, задкуючи, покинув номер.

   — Завтра до вечора нас уже тут не буде, — впіймавши здивований погляд Дона, шепнув Ел.

   Він розпакував валізу й дістав піжаму. З ванною донеслося чортихання Дона.

   — Немає гарячої води! — крикнув той.

   — Нічого, помиємося холодною. Після денної спеки це навіть приємніше.

                                         СУМНІВИ (РАШКУН)
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    Можливо, метод, застосовуваний Елом, був не зовсім чесним. Можливо! Але кожний користується тією зброєю, яку має. З однієї сторони діяла потужна організація злочинного світу, що розташовує людьми, владою, зв'язками, засобами, а з іншого — він один, людина, від якої не можна сховати правду.

   Згодом він відновив усі події, що відбулися з ним «у сні», і поступово зміцнилося переконання, що це був не сон, а дія невідомих йому сил, могутніх і добрих. Разом зі своїм другом і колишнім начальником він отримав надзвичайно важливу для людей інформацію від старших братів по розуму й разом з цією інформацією — чудова властивість бачити суть речей. Захоплений проектом створення асиметричних кристалів для надскладної інтелектуальної системи, Ел спочатку забув про другий дарунок, отриманий на далекій планеті. Після втечі з табору цей дарунок знову повернувся до нього й розвинувся до дуже високого ступеня. Він знаходив невідомі йому раніше лікарські рослини, бачив крізь землю й камені. Це він виявив найбагатшу золоту жилу, йому стали слухняні дикі лісові звірі, у лісі він безпомилково знаходив галявини, повні грибів. Він бачив їх внутрішнім зором, не доходячи ще до самої галявини, схованої від нього хащею лісу.

   Ел чув думки людей і навчив цього спочатку Дона, потім Моллі й Лоо, потім — своїх дітей. Він міг би бути казково багатим, міг стати великим лікарем, тому що знав, що й чим лікувати. Але він не став ним. Він став цілителем, як він говорив сам собі, цілителем виразок, що вразили суспільство. Так йому, у всякому разі, здавалося. Правий він був або неправий, не нам про це судити.

   Ізгой, що ховається від закону, він вважав, що найголовніше — розірвати павутину, що обплутала країну, злочинної мафії, і він рвав її сам, де представлялося можливим, розраховуючи, що розриви, вироблені ним, приведуть до того, що порветься вся павутина. «Тоді, — думав Ел, — можливо, настане час передати людству великий дарунок старших космічних братів». Він багато для цього зробив. Нитки рвалися, і розкритий ним ланцюжок вів до тих, хто стояв на чолі злочинного світу. «Якщо столичний карний розшук скористається тою інформацією, яку передаю йому я, то далі справа піде швидше». Він не вважав, як Дон, що суспільство прогнило наскрізь і йому нічого не допоможе. Він вірив… І не тільки вірив, але й бачив і відчував, що в суспільстві пробуджуються нові молоді сили, що несуть у собі добро й справедливість. Хоча часом йому здавалося, що Дон правий, і тоді страшна туга охоплювала його всього без залишку. У ці хвилини він починав думати, що все, що він робить, — усе це зайве, пошук, наївне, а можливо, як стверджував його друг, шкідливе. Може бути, дійсно Дон правий, і все це не що інше, як боротьба за владу між старою й новою мафією, що зароджується? Може бути, слід чекати, коли вся ця система сама розвалиться…

    Сюди, у це південне спекотне місто, він відправився швидше по інерції, здійснюючи давно задуманий план, ніж з упевненістю в необхідності проведеної акції. Ел раптом засумнівався. До сумніву домішувало непояснене почуття занепокоєння. Властиво, він усе або майже все знав про Рашкуна, так кликали фактичного правителя цього регіону, крім одного — де зберігає той накрадені й награбовані скарби. Знати це необхідно, тому що простий опис «подвигів» нащадка могутнього хана мигів, як Рашкун сам себе називав, не підтверджене матеріальними доказами, могло виявитися холостим пострілом. У папці зі справою Рашкуна, яка залишилася на зберіганні в Лоо, були описані вбивства, побори й хабарі, підземна в'язниця з камерами катувань, перегін за рубіж багатотисячних черід худоби, викрадення прямо на вулиці серед білого дня дівчат, і так далі, і таке інше. Усі жителі регіону знали про це, але мовчали, подавлені страхом. Ті ж, хто дозволяв собі зайве, безвісти зникали. Роздуті тіла без документів виловлювали через тижні у ріці або в колекторах каналізації. Міліція писала протокол з версією вбивства з метою пограбування. Але навіть кінчика ниточки, що веде до вбивць, ніколи не вдавалося схопити.

    Усі приїжджаючі в регіон зазнавали ретельної перевірки: хто, куди, навіщо? Офіційних журналістів, і перевіряючі комісії зустрічали врочисто. Везли на будівництва, на поля, потім у мисливські будиночки на рясне частування, і не тільки…

   За іншими ж установлювалося ретельне стеження. Їх усюди супроводжували спостерігачі. Речі їхні у готелях обшукувалися. І якщо що, то ай-ай-ай! Яке нещастя! Пропав у горах або загинув в автокатастрофі… навіщо так швидко їздив!

   В арсеналі було й інше. Людину хапали на вулиці, заводили в міліцейське відділення, били, сильно били… потім писали протокол про пияцтво й хуліганство в громадських місцях. Відразу знаходилися свідки. У найкращому разі все закінчувалося повідомленням на роботу нещасного й відповідними адміністративними санкціями. Часто ж місцевий суд давав «злочинцеві» два або три роки за злісне хуліганство й опір міліції при виконанні нею службових обов'язків. Мало хто повертався додому. Родичка отримували акт медичного огляду про смерть у результаті гострого кишкового розладу.

    Ел вирішив нічого не змінювати у своїй методиці: він — археолог, розшукує скарби прадавніх мигів. Природно, він працює на свій страх і ризик і не збирається віддавати знахідки державі. Двадцять п'ять відсотків — це занадто мало. П'ятдесят — інша справа. Тим більше, що прадавні високомистецькі здобутки держава забирала собі за ціною лому. Отже, він отримає не двадцять п'ять, а тільки три — п'ять відсотків їх дійсної вартості. Звичайно, йому потрібна допомога. Без неї він нічого не зможе зробити. Отже, п'ятдесят на п'ятдесят?

   Звичайно, при згадуванні про скарби у високопоставлених злодюг виникали уявні асоціації про власні, заховані у схованках цінності. Цього було достатньо для Ела. У тих випадках, коли він наказував собі запам'ятати, його пам'ять була подібна  до комп'ютера.

   Ел спочатку запитував себе: «Навіщо цим високопоставленим людям стільки багатства в країні, де приватнопідприємницька діяльність заборонена законом?» І незабаром зрозумів, що жоден з них не вірить у міцність установленого ладу. Більше того, вони всі ненавиділи його, як тільки можна ненавидіти. Ненавиділи тому, що змушені ховати свої багатства, притворятися ідейними борцями за соціальну справедливість, саму ідею якої вони нехтували. Кожний з них усвідомлював неміцність свого положення, жив у постійному страхові, і цей страх ще більше підсилював їхню ненависть до існуючих порядків, хоча саме ці порядки, нехай перекручені, але саме вони викинули їх наверх, дозволили нагромадити багатства. І ось коли ці багатства були накопичені, кожний з них бажав якнайшвидшої заміни існуючого ладу іншим, при якому можна було б, не боячись, у відкриту користуватися всім тим, що дала їм доля.

   І не тільки бажали, але нишком намагалися так чи інакше побільше нашкодити господарству країни. Вони брали нездійсненні зобов'язання, знаючи, що зрив плану в одній галузі неминуче приведе до зриву в іншій, до господарської плутанини. Планували вирубку лісів у розмірах, що перевищують здатності транспорту вивезти зрубаний ліс; підприємству, якому як повітря необхідно технічне переозброєння, вони спускали зверху завищені плани, прирікаючи його на технічну відсталість. Створювали дефіцит того, що було потрібно людям і господарству, і шляхом планування змушували випускати ті товари, які не користувалися попитом і взагалі не потрібні були господарству країни. Вершиною їх винахідливості стало введення центрального розподілу сировини й будівельних матеріалів. У результаті гроші, що відпускаються підприємствам, втратили ціну й своя головну властивість мірила людської праці.

    І між тим країна продовжувала жити. Вона, щоправда, жила за рахунок виснаження своїх надр, за рахунок загибелі лісів, тобто жила за рахунок обкрадання майбутніх поколінь.

    «Коли ж настане велике прозріння? — думав Ел. — Стрілка секундоміра Історії відраховує секунди. Скільки їх залишилося? Тільки б не перетнути червону рису, а то почнеться агонія… Якщо це відбудеться, людство буде надовго відкинуте назад, тому що люди не повертаються до ідеї, яка скомпрометована. І в той же час, — запитував він себе, — чому та високорозвинена цивілізація розв'язала все-таки вступити з нами в контакт і своєю підказкою дати можливість перейти на новий виток розвитку? Адже не може бути, щоб, володіючи засобами миттєво перенести мою психоіндивідуальність за багато сотень світлових років і повернути її на місце, вони не знали всього того, що діється на нашій планеті. І між тим вони зупинили свій вибір на нас. Що з цього випливає? Випливає те, що вони нас порахували здоровою цивілізацією, здатною прийняти дарунок і вжити його з метою добра, а не зла. Отже, не все загублено, і за це невтрачене треба боротися. Виходить, це не крах, а криза. Криза, яка може закінчитися видужанням, але може й крахом. Крахом, якщо ми, люди, будемо сидіти склавши руки… Отже, кожний, у кого збереглися хоч крихти загальнолюдської моралі, повинен діяти згідно своїх можливостей і здатностей. Інакше кінець».

    Ел домовився з Доном, що той підстрахує його, тобто поспостерігає за виходом з Управління регіону й буде діяти згідно обставин. Дон кивнув головою й зайшов у ресторан, розташований навпроти.

   Ел почекав небагато, і побачивши, що Дон зайняв місце за столиком біля вікна, піднявся по сходах будинку.

   Хвилин через тридцять після того, як Ел пішов на прийом до Рашкуна, у кабінеті Рока пролунав телефонний дзвінок прямого зв'язку.

   — Рок, піднімися швидко до мене! — почув він голос шефа. — Здається, нам сильно повезло, — зустрів його начальник столичного УГРО.

   — Знайшовся Ел?

   — Майже! Його дружина прийшла в Академію. Зараз вона в Лога. Поїдь туди й розпитай її, де Ел. А в мене невідкладні справи. Отут, брат, така каша заварилася! Ел підкинув нам гарний матеріал. Ми його розплутали, і скоро в наші мережі потрапить велика риба. — Він широко розвів руками, показуючи, яка риба повинна потрапити в мережі.

   — Той? — Рок підняв очі до стелі.

   — Поки ні, але прелюдія. Зараз готується група захоплення, і через три години я вилітаю на південь. Жаль, що не зможу взяти тебе. Ти мені знайди Ела. Можеш брати в допомогу кого хочеш. Якщо затримаєшся, їдь прямо в аеропорт. Я там буду години через дві.

   Через затори на дорозі Рок, незважаючи на включену сирену, ледве було не спізнився на зустріч з шефом. Уже піднімаючись по трапу літака, той помітив Рока, що біжить через літне поле. Полковник зробив знак пілотові, щоб небагато затримався, і, спустившись з трапа, пішов назустріч.

   — Ну? — нетерпляче запитав він, оглядаючись на літак. — Де?

   — Відправився кілька днів назад до Рашкуна! — з труднощами переводячи подих, доповів Рок.

   Замість відповіді полковник схопив його за руку й потягнув до трапа.

   — Швидко в літак! — наказав він.

   — Ми надовго? Я не попередив дружину.

   — Пошлемо радіограму.

   — А як же Ел?

   — А ми саме й летимо, щоб взяти Рашкуна. — Полковник не сказав заарештувати, а саме взяти. Рок тільки зараз помітив, що великий реактивний авіалайнер заповнений повітряними десантниками.

   — Що, так серйозно?

   — Уже куди більш!

   — Сідайте, майор, — один з десантників піднявся зі свого місця й поступився кріслом Року. Сам же примостився на зеленому дерев'яному ящику, що стояв в проході між кріслами.

   — Треба дати радіограму місцевим органам, — висловив пропозицію Рок.

   — Знаєш, де в Рашкуна місцеві органі? Ось де! — полковник показав Року міцно стиснутий кулак.

   — Тоді прикордонникам.

   — Прикордонників попередили. Вони блокують перевали, тому що Рашкун може спробувати піти за кордон. Прикордонники отримали наказ відкривати вогонь на враження у випадку найменшого опору. Чорт візьми! — з досадою зітхнув полковник. — Чого Ел туди поліз?

   — Напевно, за тим же, що й раніше.

   — Раніше! Раніше! — передражнив свого підлеглого полковник. — Так те, що він дав нам раніше, і вивело нас на Рашкуна. Схопив?

   Рок кивнув.

   — Розумієш, що буде, якщо Ел загине? Лог такого про нього наговорив…

   — Я знаю! Він мене теж просвітлював… А мождиво, він все-таки слухав телепередачу й зараз преспокійно їде в столицю?

   — Дай то Бог! Хоча малоймовірно. Він би вже два дні назад повернувся.

   Літак тим часом набрав висоту й ліг у горизонтальний політ. Унизу безкрайньою сніжною пустелею біліли яскраво освітлені сонцем хмари.

                                      ЧАСТИНА III

                                          КИБЕЛА
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      ОКСАНА (ЗНАЙОМСТВО З ЩАСЛИВОЮ. ПЕРШІ СЮРПРИЗИ)
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     — У такий спосіб справи йдуть так, — закінчив доповідь Вальтер, — що жодна земна рослина не може існувати на цій планеті.

   Зал зашумів.

    — Отже, колонізація її неможлива? — спробував уточнити Микола.

   Вальтер знизав плечима.

   — Судіть самі, якщо наша пшениця загинула в результаті дії на неї білкових тіл, які нічим не відрізняються від відомих нам антитіл. Хто їх виробив? Не знаю! І не тільки пшениця, але й рослини, привезені нами з Землі, загинули, як гине все чужорідне, потрапляючи в організм. Наші рослини чужорідні.

   — Можливо, все-таки вірус уразив їх?

   — Вірус має нуклеїнову природу. Звичайно це РНК. Тут же білок, тільки білок гамма-глобулінової природи, тієї ж природи, що й антитіла живих організмів. Я розумію, що ти маєш на увазі, — звернувся він до  Роберта Холла, що запитав його.

   — Якби вірус, усе було б простіше. Але це антитіла. Положення безвихідне. Проти антитіл ми не зможемо боротися.

   — Що ж або хто ж виробляє їх проти земних рослин?

   Вальтер знову знизав плечима.

   — Нічого не можу сказати. Ми з таким явищем ще жодного разу не зустрічалися. Антитіла виробляє організм проти тих, що потрапили усередину нього носіїв чужорідної білково-полімерної інформації. Але тільки в тому випадку, якщо інформація ця проникає усередину самого організму. А тут… Ні! Нічого не можу сказати!

   Кілька людей одночасно, перебиваючи один одного, намагалися щось запитати або сказати…

   — Друзі мої! — Сергій устав і підняв руку, просячи тиші. Поступово розмови припинилися. — Друзі мої, — повторив він, — ми зіштовхнулися з дивним явищем у природі цієї планети. Це не тільки загибель наших посівів у результаті атаки антитілами, як повідомив Вальтер. Це незрозуміла поведінка ґрунтових вод, через що ми не могли поки створити на планеті свою НС. Останнє мене турбує не менше загибелі рослин, а навіть більше. Доки ми не створимо НС, ми не тільки не зможемо зв'язатися з Землею, але, можливо, не зможемо розібратися в теперішній ситуації на планеті. Те, що повідомив Вальтер, дуже дивно, але не менш дивно й те, що там, де геологи не виявляють ґрунтові води, раптом починають бити фонтани. Створюється враження, що планета не терпить ніяких змін у своєму ґрунті. Чому? Ось про що слід задуматися.

   І третє. Раптова поява Оксани. Наш доктор припускає, що в неї був глибокий шок. Виходить, ми прийняли його за смерть і поховали живу. Але як пояснити, що вона змогла вибратися з могили? Могила була неглибокою, але вона ж лежала в труні, кришка якої була прибита, а зверху навалена земля. Відомі, щоправда, випадки, коли людина в особливих екстремальних умовах може виявити неймовірну силу й зробити величезну роботу. Через брак кращого ми можемо поки прийняти таке пояснення, але мені воно здається непереконливим. Тут щось інше, неясне.

   Оксана, коли її геологи привели в табір, нікого не пізнавала. Говорити вона теж не могла. Одяг на ній був той, у якому її поховали, але весь обірваний. Але на тілі не було ні саден, ні забитих місць, які, природно, повинні бути в людини, що вибралася з закритої труни й могили. Очі її були прикриті віями, але створювалося враження, що вона з інтересом і якоюсь особливою увагою придивляється до навколишнього. Можливо, це й здалося. На запитання, звернені до неї, вона не реагувала. Доктор експедиції Логінов, оглянувши її, не знайшов ніяких зовнішніх і внутрішніх тілесних ушкоджень. Рефлекси теж були нормальними. Уночі при ній залишили двох жінок, які були раніше її близькими подругами й тепер викликалися чергувати біля неї до ранку.

    Ранком її відвідав Сергій. Не добившись ні слова у відповідь, він спробував «прощупати» її мозок, щоб мати хоч якусь інформацію, але на диво своє зазнав повну невдачу. Мозок Оксани мовчав, так само, як і її мова. У той же час Сергієві здалося, що хтось сам наполегливо лізе до нього в мозок. Таке відчуття він уже раз мав, більш сильне, чим зараз, але близьке по характеру. Це було тоді, коли він вийшов з катера й опинився на поверхні Перуна, або, як тепер він знав, Урану. Ледь він зрозумів це, як відразу ж відчув, що спроби проникнути до нього в мозок відразу ж припинилися. Він нічого не сказав нікому, але весь внутрішньо насторожився. Життя навчило його спокійно відноситися до незрозумілого й не приймати поспішних, необдуманих рішень.

   Сказавши кілька ласкавих слів, що підбадьорюють, Оксані, або тій, яка видавала себе за Оксану, він вийшов з її будиночка й, побачивши Миколу, що йде через площу, розпорядився зібрати командирів загонів на Раду.

    Зараз з усього треба було виділити головне. Цим головним він вважав монтаж системи НС. Мала НС, що перебуває на «Геї», занадто малопотужна, щоб її використовувати для зв'язку з Землею й розв'язку завдань з великим дефіцитом інформації. Необхідно підключити до неї кристали, узяті на Урані. Можна, звичайно, змонтувати більшу НС на самій «Геї», але первісно намічалося створити велику НС на поверхні Щасливої, яка повинна відігравати роль свого роду маяка й значно скоротити час перельоту від Землі до Щасливої й назад.

   — Так що будемо робити? — запитав він Раду, виклавши стан справ з монтажем НС.

   — Можливо, пошукати в горах природню печеру, досить велику, щоб змонтувати системи охолодження? — висловив припущення Микола.

   — Це досить проблематично, — відразу відгукнувся начальник геологічної партії.

   — Чому не пошукати? — підтримав Миколу Сергій. — Пошукати можна, але одночасно треба думати про інші варіанти.

   — Я вже не довіряю цій планеті! — різко піднявся з місця Володимир. — Ми не можемо ризикувати НС. Невідомо, що вона ще придумає, який сюрприз піднесе. — Він говорив про планету, як про живу істоту. — Можливо, обрушить зводи печери й поховає під ними й НС, і тих, хто буде там працювати?

   — Володимир правий! — погодився Сергій. — Планета поводиться зовсім для нас незрозуміло. Ризикувати не можна. Треба будувати космічну станцію на орбіті й монтувати НС там. Ми зможемо забезпечити її необхідною енергією за рахунок сонячних батарей, а система охолодження не знадобиться взагалі.

   — Але в нас немає матеріалів для будівництва станції.

   — Використовуємо два катери з трьох.

   — Ризиковано! — зашуміли присутні. — У випадку поломки того, що залишився ми не зможемо повернутися на «Гею».

   — Якщо ми не створимо НС, то взагалі можемо не повернутися! Згодом ми визволимо один катер, якщо зможемо створити додаткові ємності навколо того, що залишився.

   — Але ризик великий, — Микола з сумнівом похитав головою.

   — Так чи інакше, але виходу в нас немає. Наше першочергове завдання створити потужну НС! — рішуче уклав Сергій, підводячи підсумок нараді. — Володимир правий, — повторив він. — Ми не можемо довірити НС поверхні планети. Занадто багато поки дивностей, і якщо ми не зрозуміємо їх, то наша подальша доля досить і досить непевна. Зрозуміти ж їх ми зможемо, тільки маючи у своєму розпорядженні потужну інтелектуальну систему. Тому до монтажу НС на орбіті приступаємо негайно.

    Закінчивши нараду, Сергій направився до будиночка Оксани. Інтуїція підказувала йому, що саме тут він зможе отримати відповідь на питання, що його мучили. Він уже не сумнівався в тому, що планета, яку вони назвали Щасливою, не вписується в рамки звичайної уяви. Це був якийсь особливий світ, що відрізнявся від Землі й Елії. Чи ворожий він або доброзичливий? Світ цей явно показував, що не дозволить втручання. Їхні спроби почати господарську діяльність зазнали невдачі, як і спроби потривожити поверхню планети. Планета реагувала, як жива істота, і не тільки заліковувала рани у своїй поверхні, але не допускала в неї нічого чужого.

   Тепер Оксана. Чи Оксана вона? Сергій явно тоді відчув, що його мозок піддався впливу якихось імпульсів, немов хтось опитував його пам'ять, і як тільки він зрозумів це, «опитування» відразу ж припинилося.

   Він застав її сидячою в кріслі на веранді будинку. Вона була в гарному платті й виглядала значно краще, чим зранку. Угледівши Сергія, вона встала, показуючи, що чекає його. Очі її вже не були щільно закриті віями й дивилися на Сергія, що наближається, уважно й очікувально.

   — Здраствуй, Оксана, — привітався Сергій, піднімаючись по сходах на веранду будинку. Вона у відповідь нахилила голову.

    Сергій вдивився в її обличчя й помітив, що в ньому відбулися деякі зміни. Сергій добре знав обличчя цієї гарної, але не виблискуючої особливим розумом дівчини. Краса Оксани мимоволі притягувала багатьох, але всі, хто її більш-менш знав, говорили про неї й сходилися в загальній думці: «гарна дурна». І очі її були саме такої « гарної дурної», легковажної, що не замислюється у своїх учинках і діях більше, чим на годину вперед. Очевидно, Огарков був не єдиним серед населення табору, хто користувався її розташуванням, а швидше тією краплею, яка переповнила чашу терпіння Сінченко.

   Тепер на Сергія дивилися очі, у яких світився глибокий розум. Це можна відразу помітити. І це світло в очах зовсім змінило її обличчя, яке з гарного перетворилося в прекрасне. Сергій чомусь згадав Рубенса. Відомий живописець був гранично завантажений замовленнями коронованих цінителів його мистецтва. Не в змозі всі їх виконати, він передоручав замовлення своїм учням. Ті писали картини. Коли замовлена картина була вже готова, Рубенс приходив у майстерню й за кілька хвилин своїм пензлем перетворював щирвжиток у твір мистецтва.

   Так і світло розуму в очах Оксани, подібно мазку пензля великого майстра, зробило подібне неймовірне перетворення.

   — Як ви себе почуваєте? — мимоволі переходячи на «ви», чемно запитав Сергій.

   Оксана посміхнулася, але нічого не відповіла. Вона зійшла зі сходів ґанку й, обернувшись до того, що залишився на веранді Сергія, поглядом запросила його іти за собою.

   Вони вийшли з селища й направилися до залитого водою котловану. Біля котловану Оксана зупинилася й запитально подивилася на Сергія. У її погляді він відчув докір.

   Сергій прийнявся пояснювати призначення котловану, але вона його не слухала й, здавалося, не розуміла. Потім вони пішли в напрямі до поораних полів. Сергій, який був значно вищим Оксани, тільки-но поспівав за нею, незважаючи на те, що жінка йшла начебто б не поспішаючи. Вона ніби ковзала по поверхні, не затрачаючи на це зусиль.

   Пооране ще недавно поле встигнуло зарости густою травою. Оксана знову запитально глянула на Сергія, тепер у її погляді відчувалися гнів і роздратування.

   Знову пішли пояснення. Оксана слухала їх цього разу уважно. Зрозумівши, що їй хотів сказати Сергій, вона направилася до лісу. Він поспішив за нею. Зупинившись біля великої групи дерев, Оксана доторкнулася до кори одного зі стовбурів. Негайно на стовбурі виступив сік, який почав швидко густіти. Сергій підійшов ближче й взяв у руку наплив, що загуснув, понюхав його і запитально подивився на Оксану. Та підбадьорливо кивнула йому головою. Потім, відламав шматочок соку, що загуснув, поклалала його собі в рот. Сергій пішов за її прикладом. Якщо це не був хліб, то щось дуже на нього подібне, що відрізняється хіба що більш приємним смаком. Одночасно він відчув приплив сил у м'язах і знову глянув на ту, яка видавала себе за Оксану. Вона посміхнулася й підбадьорливо кивнула головою.

    Вони заглибилися в ліс. Раптово вона зупинилася й зробила знак Сергію, щоб той повертався назад.

   — Хто ти? — не витримав Сергій.

   — Іди до себе, — почув він її голос. У ньому звучали наказові ноти. Сергій зробив було крок у напрямку до неї. Негайно пролунало рикання й з хащі вийшли два величезні хижаки. Вони наблизилися до жінки й стали по обидві сторони від неї, вищиривши пащеки з величезними іклами. Жінка спокійно продовжувала дивитися на Сергія.

   Той знизав плечима й, повернувшись, пішов у напрямі до табору.

   Перше, що він побачив, повернувшись у табір, це була юрба, що стоїть біля будиночка Оксани.

   — Вона заговорила! — закричали йому з юрби, коли він наблизився.

   — Хто заговорив? — здивовано запитав Сергій.

   — Як хто? Оксана! — радісно повідомила його одна з жінок.

   — Бідна! Досі нікого не впазнає! — пояснила інша.

   — Хіба вона тут? — мимоволі вирвалося в Сергія.

   — А де ж їй бути? Я від неї не відходила ні на крок! — здивовано глянула на Сергія перша.

   Сергій увійшов у будинок. У тій же кімнаті на ліжку сиділа Оксана. На ній було те ж плаття, яке він бачив, коли зустрів її на веранді. У кімнаті, крім неї, перебували Вальтер і лікар.

   Вдивившись у неї, Сергій уже не виявив у її очах того блиску розуму, який недавно так уразив його.

   — Що вона говорить? — запитав він лікаря.

   — Несе якусь нісенітницю!

   — А все-таки?

   — Марення! Чи то вийшла з дерева, чи то народилася в ньому. Не зрозумію. Говорить, що йшла до свого племені, що її послала Велика Мати. Запитує, хто буде її чоловіком. І ось ще, — доктор засміявся, — просить амброзії.

   Почувши це слово, Оксана швидко закивала головою.

   — Дайте мені швидше, інакше я швидко постарію. Завжди при народженні дають амброзію! Чому ви мені її не даєте?

   — Я ж говорю — марення! — зневірявся доктор.

   — Почекайте, — зупинив його Сергій і нахилився до Оксани.

   — Ти мене впізнаєш, Оксано?

   — Ти великий і гарний. Будеш моїм чоловіком? — запосміхалася вона йому. — Дай мені амброзії.

   — Можливо, зробити їй укол? — запитав Вальтер.

   — Ні, почекайте. Оксано, — знову звернувся він до неї, — ти просиш те, чого ми не маємо.

   — Як не маєте? Та вона росте всюди!

   — Ти можеш знайти її?

   — Звичайно, можу! Але мене не пускають і самі її мені не несуть.

   — Тоді, якщо ти можеш іти, підемо. Ти покажеш мені, де росте амброзія.

   Оксана кивнула головою й устала з ліжка. Вони вийшли з будинку й у супроводі цілої юрби пішли за Оксаною.

   Опинившись за табором, Оксана зупинилася й почала з силою вдихати повітря носом.

   — Вона там! — указала вона рукою в тому напрямку, звідки тільки що повернувся Сергій, і впевнено пішла вперед. Незабаром усе прийшли в знайомий вже Сергієві гай, де росли «хлібні», як він їх назвав, дерева.

   Оксана надрізала кору одного дерева захопленим з будинку ножем і підставила під струмінь соку, що заюшив, миску. Незабаром миска наповнилася соком, що швидко густіє. Оксана стала його їсти.

   — Так це і є амброзія? — запитав Сергій.

   Рот Оксани був заповнений їжею, і вона тільки кивнула головою, простягаючи Сергію миску, запрошуючи його розділити з нею трапезу.

   — Хто її їсть, той не старіє, — пояснила вона, проковтнувши їжу. — Але її треба з'їсти відразу ж після народження. Тоді будеш здоровий.

   — Так це і є та легендарна міфічна амброзія! — викликнув Микола, пробуючи шматок застиглого соку.

   — Не знаю, міфічна вона або легендарна, але досить смачно, — відгукнувся Вальтер. — Я почуваю себе, начебто відпочивав цілий місяць на курорті.

   — Дивний збіг назви, — задумливо простягнув Микола.

   — Амброзія по-грецькому означає безсмертя. Звідки тут грецька мова?

   — А зараз ми перевіримо! — Сергій повернувся знову до Оксани.

   — Оксано! Ти сказала, що тебе послала Велика Мати. У неї є ще інше ім'я?

   — Ти хіба не знаєш? Її кличуть Кибела — Велика Мати!

   — Як вона виглядає?

   — Її ніхто не бачив, але вона прекрасна!

   — Ще один дивний збіг, — схвильовано втрутився в їхню розмову Микола. — Спочатку Уран, потім Кибела.

   Сергій помітив, що коли Микола вимовив слово «Уран», Оксана здригнулася.

   — Не виголошуй цього слова! — вона вперла в Миколу переляканий погляд. — Велика Мати розгнівається!

   Микола хотів заперечити, але Сергій подав йому знак, щоб той помовчав.

   — Добре, добре, Оксано, — він погладив її по голові. — Заспокойся, ми не будемо гнівити Велику Матір. Які ще їстівні рослини ти тут знаєш?

   — О, їх багато! Дуже багато! Велика Мати щедра до своїх дітей.

   — Ти нам їх покажеш?

   — Покажу, звичайно! Але чому ви їх самі не знаєте?

   — Так вийшло, — Сергій не знав, що відповісти їй. Він уже давно зрозумів, що перед ним не земна Оксана й не та, яка була з ним дві години тому тут, у гаю. Скільки ще сюрпризів готує їм ця планета? Уранія попереджала, що вони його чекають, але не сказала, які. З цього можна припустити, що планета не буде ворожою, інакше б Уранія попередила.

   Навантажені шматками застиглого соку амброзії, усі повернулися в табір.

   Настав уже вечір. Жовтий супутник Щасливої піднявся над обрієм, коли вони підійшли до будиночка Оксани.

   — Ти хіба не підеш зі мною? — ображено запитала його Оксана, коли він зупинився біля порога її будинку.

   — Ні, Оксано. Швидко приїде твій справжній чоловік. Він у від'їзді, але завтра ми його привеземо, — пообіцяв він.

   — Я хочу, щоб він був високим і гарним! — зажадала вона.

   — У нас тут усі високі й, як ти помітила, напевно, гарні, — засміявся Сергій.

   — Чому у вас так мало жінок?

   — Так вийшло.

   — Їх викрали? Тоді ви слабкі чоловіки!

   — Ні, не викрали. У нас їх не було з самого початку.

   — Так ви дикі?

   — Що означає дикі?

   — Ну, ті, які не мають племені.

   — Наше плем'я дуже далеко звідси.

   Оксана задумалася, намагаючись зрозуміти його останні слова, але видно було, що зміст їх не дійшов до неї. Вона знизала плечима.

   — Ніколи не бачила відразу стільки диких. Чому ви не пішли до племені?

   — Ми не знаємо, куди йти.

   — Тоді зовсім не розумію. Кожний дикий знає, куди йому йти.

   — Усе це складно, Оксано. Іди спати. Коли-небудь ми у всьому розберемося. — Сергій ніжно підштовхнув дівчину до її будинку й пішов до тих, що чекали його неподалік Миколи й Володимира.

   — Ну, що ти про все це думаєш? — перервав Микола тривале мовчання. Вони майже дійшли до свого будинку, де жили вчотирьох разом з Вальтером.

   — Поки мало інформації, щоб робити якісь поспішні висновки. Будемо спостерігати.

   — У всякому разі, голодувати тепер не будемо, — почули вони голос Вальтера, який очікував їх, сидячи на ослоні біля будинку.

   Сергій підійшов до нього й опустився поруч на лаву.

   — Сподіваюся, амброзія, як назвала Оксана цей застиглий сік, не зашкодить нам.

   — Можливо, це дійсно та сама амброзія, якою годувалися олімпійці? — Микола чиркнув запальничкою й прикурив сигарету.

   — Усе можливо. Якщо врахувати все, що ми знаємо тепер про Уран і його населення, то дуже імовірно, що вони знали цю планету. — Сергій помахав рукою, розганяючи тютюновий дим. — Коли кинеш курити цю гидоту? Ти ж спортсмен.

   — Так ось, почав курити ще в Пакистані, коли давили торговців наркотиками. Нерви, розумієш, не витримали. От і закурив, а потім пристрастився.

   — У всякому разі, ця амброзія надзвичайно приємна на смак і після неї почуваєш себе дивно добре, — повернувся до порушеної теми Вальтер.

   — Мене дуже зацікавило ім'я Кибела. Здається, це ім'я якоїсь богині. Я хоч й історик, що не відбувся, повинен визнати, що древню міфологію знаю слабо Що ти можеш сказати з цього приводу? — запитав Микола, звертаючись до Сергія.

   — З приводу чого? Твого слабкого знання історії?

   — Ну, навіщо так? Я говорю про саме ім’я Кибела.

   — Наскільки я пам'ятаю, це ім'я богині землі й родючості. Культ її був розповсюджений у Фрігії й відрізнявся жорстокістю й крайньою чуттєвістю. Потім він був прийнятий у Римі. Жерці цього культу оскопляли себе. Їй приносилися криваві жертви, у тому числі людські.

   — Бррр! — Вальтер наїжачився. — Мене це зовсім не влаштовує. Я не хочу, щоб мене оскопляли або принесли в жертву.

   — Думаю, до цього не дійде. Справа в тому, — Сергій понизив голос, — що я її бачив.

   — Кого? Кибелу?

   — Так, її! — Сергій розповів про зустріч з уявною Оксаною й чим вона закінчилася.

   — Ось це так! — присвиснув Микола. — Чудеса!

   — Не більше, чим Уранія або наша НС. Самоорганізація може приймати  найнесподіваніші форми. Єдино, що поєднує всі самоорганізації, — це розвиток розуму, як вершини самої самоорганізації. Те, що представникам однієї культури здається неймовірним, для іншої само собою зрозуміле, і навпаки. Що ж! Щаслива виявилася надзвичайно цікавою планетою. Будемо її вивчати, щоб зрозуміти. Я впевнений, що зрозумівши її, ми витягнемо для людства значно більше користі, чим якби використовували цю планету для відтоку земного населення.

   — Цікаво, змогла б рости така амброзія на Землі?

   — Не думаю, Вальтере. Якби вона могла прижитися, олімпійці занесли б її до нас ще шість тисяч років тому.

   — Олімпійці? — здивувався Вальтер.

   — Ах, так! — Сергій досадливо поморщився. — Ти ж нічого не знаєш!

   — Чого я не знаю?

   — Давайте поговоримо про цей завтра, — прийшов на допомогу Сергієві Микола. — Уже пізно.

   — Завтра треба послати вертоліт за Сінченко, — змінив тему розмови Сергій. — Оскільки Оксана жива, карати її чоловіка немає за що. Вірніше, його можна помилувати.

   — Але чи та це Оксана?

   — Нехай розбираються самі. У всякому разі, ми не можемо тепер залишати Сінченко одного. Я, напевно, сам за ним відправлюся. Зі мною полетиш ти, Миколо, і ти, Вальтере. Ти, — він повернувся до сина, — побудеш тут за мене. Полетимо зранку.

   — Чи не краще скористатися катером? — запропонував Вальтер. — Ми його вже зібрали й треба випробувати. Крім того, не заважало б обстежити течію ріки. До речі, ми її так і не назвали.

   — Назвемо її Аттісом, по імені улюбленого Кибели, — запропонував Сергій.

                                                     ПІФОН
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    У найостанніший момент Сергій і Микола вирішили залишитися в таборі: багато невідкладних справ з підготовкою монтажу НС. У поїздку за Сінченко відправилися Володимир і Вальтер, взявши з собою ще трьох бійців з загону Володимира. Володимир попередив, що в такому випадку вони затримаються в експедиції днів на десять, щоб добре вивчити околиці й течію Аттіса.

   — Візьміть з собою Оксану, — зненацька для самого себе запропонував Сергій. — Вона знає рослинність планети й може виявитися корисною.

   — А вона в стані перенести дорогу? — засумнівався Володимир.

   — Цілком, — підтримав пропозицію Сергія Вальтер. — Вона зовсім уже поправилася. Крім того, я сам трохи доктор, і на випадок чого…

   — Як би Сінченко не вмер від несподіванки! — похитав головою Володимир.

   — Нічого! Хлопець він міцний, витримає! — засміявся Вальтер.

   — Мені здається, усіх нас тут очікують багато несподіванок. Треба загартовувати нерви.

   — Дивіться, — строго попередив Сергій, — будьте обережними. Щодня виходіть на зв'язок. Я вже не сумніваюся, що на планеті є розумне життя. У випадку зустрічі з аборигенами будьте уважні.

   — Не турбуйся, батьку. Усе буде нормально, — запевнив Володимир.

   Через годину після цієї розмови катер відчалив від берега й взяв напрямок на північ.

   Сінченко оселили кілометрів за сто тридцять від табору, на місці впадання другої притоки в Аттіс. Там йому побудували будинок. Залишили зброю, інструменти, реманент і піврічний запас їжі.

    Катер міг розвити швидкість до 80 кілометрів за годину, але через затримки в шляху на дослідження берегів ріки Володимир і його друзі прибули на місце тільки до вечора.

   У дорозі Оксана при висадженні на берег указала багато корисних рослин. Вальтер ретельно збирав зразки їх, укладаючи в спеціальні пластикові мішечки з напівнепроникних мембран. Отут була городина, яка не тільки не поступалася земній, але й перевершувала їх по смакових якостях і складу. Щоразу, поглядаючи на телеекран переносного аналізатора, Вальтер не міг стриматися від подиву.

    — Так тут ціла цукрова плантація! — викликнув він, витягуючи з гнізда аналізатора черговий зразок. — Ці гарбузи — суцільний насичений цукровий сироп. Питомий вміст у них глюкози в чотири рази більший, чим у цукровому очереті. А ось, помилуйтеся, будь ласка! — він простягнув їм тільки що набрані на черговій зупинці бульби. — Розламайте їх, — попросив він Володимира. Той слухняно натиснув пальцями на бульбу, і на його коліна посипався білий порошок.

    — Справжнє борошно! Запевняю тебе! — викликнув Вальтер. — І при тому відмінної якості. Я підрахував, — продовжував він, — на тій галявині, де росли ці штуки, урожай у перерахуванні на пшеницю може бути не менш п'ятисот центнерів з гектара. Якщо ми привеземо насіння цих рослин на Землю, то будемо мати такий достаток натуральної їжі, про який ніколи й не мріяли! Це тобі й хліб, і корми для худоби! Уже одні ці бульби цілком виправдовують політ на Кибелу!

   — Подивися! Що це? — викликнув Володимир, указуючи на правий берег ріки. Там з води раптово показався цілий острів, довжиною не менше тридцяти метрів. Незабаром висунулася й голова з тупим рилом і маленькими, тільки-но помітними очками.

   — Ось це гіпопотам! Скільки ж він важить? Тисячу тонн, не менше.

   — Це Баа! — закричала Оксана. — Багато м'яса, — пояснила вона.

   — У цьому я не сумніваюся. Отут роботи на тиждень цілому консервному заводу. — Вальтер підняв бластер, але Володимир зупинив його.

   — Що ти хочеш робити?

   — Як що? Підстрелити, звичайно!

   — Навіщо? Що ми будемо робити з цією горою м'яса? Залиши, зараз не час.

   Вальтер неохоче опустив бластер.

   — Мабуть, ти правий. Але, погодься, мені важко стриматися. Такий здобуток!

   — А ось ще кілька! — крикнув один з бійців.

   Дійсно, нижче по ріці у воді паслися ще два такі ж чудовиська. Одне було поменше.

   — Сімейство, — уклав Владимир. — Це, — він указав на найближчого, — очевидно, самець, а там — самка з дитинчам.

   Велетень тим часом вийшов на мілководдя. Висотою він був не менше шести метрів і такий же в товщину.

   — Подивіться! — знову крикнув боєць, той, що першим побачив самку з дитинчам. — У нього шість кінцівок.

   — Давайте підійдемо трохи ближче, — запропонував Вальтер, витягаючи відеокамеру.

   Катер підплив метрів на тридцять до велетня, і Вальтер почав його знімати. У Баа, як його назвала Оксана, було дійсно шість кінцівок. Передні трохи тонші й довші за задні дві пари і закінчувалися найсправжнісінькими кистями з п'ятьма довгими, кожний з півметра, пальцями. Баа виривав ними водорості й спокійно, не звертаючи уваги на катер і людей, відправляв їх у рот. Верхня частина тулуба у тварини була піднята й становила щось подібне до торса, що закінчується плечима й парою «рук».

   — Можливо, у нього й розум є? — запитав боєць.

   Вальтер сумнівно покачав головою.

   Баа тим часом вип'ялився на людей і раптом з несподіваною для нього моторністю кинувся у воду й поплив до катера.

   — Давай! — крикнув Володимир стоячому біля керма бійцеві. — А то він нас зараз потопить.

   Баа наблизився до них уже метрів на п'ять, коли катер завив мотором і помчався вверх по ріці. Вслід йому понеслося розсерджене громоподібне ревіння.

   — Образився, що знайомство не відбулося, — пожартував Володимир.

   Раптово пролунав лемент жаху. Кричала Оксана, указуючи вперед за курсом катера. Владимир вдивився. Йому здалося, що посередині ріки пливе у вертикальному положенні стовбур дерева, але відразу відчув, що сам ціпеніє від жаху. Назустріч їм плив гігантський змій. Його голова піднімалася над водою не менше ніж на сім метрів, а товщина тулуба досягала майже двох.

   — Піфон! Піфон! — у жахові закричала Оксана. — Ми загинули!

   Одночасно випалили три бластери. Здавалося, що на мандрівників налетів смерч. Катер зметнуло хвилею вверх. Гігантські кільця змії, що звивається, викинулися з води. Людей кидало зі сторони убік. Позбавлена голови, зрізаної бластерами, змія продовжувала жити. Нарешті її вдалося розсікти на кілька частин, кожна з яких звивалася й бушувала у воді, що побуріла від крові.

   Раптово триметрова голова з вискаленою пащею з двома гострими іклами, кожний з яких був не менш вісімдесяти сантиметрів, зринула майже біля самого борту. На мандрівників уп'ялися величезні очі з щілиноподібними зіницями. Швидше інстинктивно, чим свідомо, Володимир вистрілив з бластера прямо між очей. Змія все ж таки встигнула вчепитися в борт катера, тому він нахилився, і застигла.

   — Ще одна?! — прохрипів Вальтер, у якого від хвилюванні пересохло в горлі.

   — Ні! Це та ж. Обрубок. Ген він закінчується, — Володимир показав рукою за борт, де на поверхню спливло тіло змії, вірніше, семиметровий обрубок, усе, що від неї залишилося.

   — Ну й живуча ж гадина, — проговорив один з бійців, намагаючись багром розтиснути щелепи змії.

   — Обережно! Не зламай їй зуби! — закричав Вальтер, у якому вже прокинувся натураліст. — Вона не отруйна? — про всякий випадок запитав він Оксану.

   Та, ще не оправившись від переляку, не могла вимовити ні слова й лише негативно похитала головою.

   Володимир витягнув гостро заточений кинджал і спробував вирізати зуби змії.

   — Візьми краще це., — Вальтер подав йому ручну плазмову пилку.

   — Що ти з ними думаєш робити? — поцікавився він.

   — Жаль, великі, — пожартував Володимир, — а то б повісив собі на шию, як прадавній дикун, у якості трофея. Кожний з них важить кілограмів десять, напевно, — він простягнув Вальтеру ікла змії. — Я ось що зроблю! Подивися, яка гарна шкіра, — звернув він увага Вальтера на розфарбування змії. — Справжній афганський килим. Які фарби!

   — Невже ти хочеш зняти її?

   — А чому б і ні? Раз не можна повісити її зуби на шию, зшию з її шкіри плащ!

   Ідея сподобалася всім присутнім, за винятком Оксани, яка з неприхованим жахом дивилася, як вони виловлюють і чіпляють до катера шматки багатометрової змії, що ще посмикуються в судорогах . На березі, озброївшись ножами, вони зняли з них шкіру.

   — Справжні килими. — Вальтер виміряв кроками одну зі шкір, розстелену на траві. — Приблизно тридцять квадратних метрів. І що добре: шкіра тонка, але неймовірно міцна. — Він спробував розірвати руками вирізану вузьку смужку, але не зміг, незважаючи на прикладені зусилля.

   — Чого ти боїшся, дівчиноа? — ласкаво запитав він несміливо підійшовшу до них Оксану. Та була ще бліда й продовжувала тремтіти. — Вона вже не кусається. Можеш поторкати її шкіру.

   — Це ж Піфон! Піфон! — уривчастим від хвилювання голосом ледь чутно шепотіла Оксана.

   — Яка різниця! Піфон або Трифон! Якщо ти говориш Піфон, то нехай так і буде. Цікаво, яка в нього довжина? Ти не знаєш?

   Оксана потроху приходила в себе. Ще раз подивившись на закривавлені шматки змії, вона вказала на зростаюче неподалік дерево.

   — Що?! — закричав Вальтер, оцінивши відстань, — метрів триста? Ось це змійка! І що, часто такі тут зустрічаються?

   Оксана в жахові негативно замотала головою.

   — Якщо приходить Піфон, те все живе зникає!

   — Я думаю! Щоб прогодуватися такій прірві, треба дуже багато м'яса. А шкіра все-таки чудова. Жаль, що не виловили ще кілька шматочків.

   — Послухайте! — закричав раптом Ігор, той з бійців, який помітив Баа, — а чи не  зжер цей Піфон нашого Сінченко? Адже він плив нам назустріч, проти течії.

   — У дорогу! — віддав наказ Володимир.

   Години через дві вони були вже біля устя ріки Сінченко. Залишалося пропливти проти течії ще кілька кілометрів, де на лівому березі на схилі великого пагорба стояв будинок їхнього товариша. Його можна було побачити з берега.

   — Дивно, що не бачу хатини, — Володимир опустив бінокль і здивовано подивився на Вальтера.

   — Можливо, далі?

   Катер пройшов ще близько трьох кілометрів вверх по притоці Аттіса.

   — Ні! — рішуче заявив Володимир. — Це нижче. Тут зовсім інша місцевість.

   Вони повернули й знову спустилися вниз по ріці.

   — Здається, тут. Ось той пагорб. Але де хатина?

   Мандрівники висадилися на берег і пішли до пагорба. Пройшовши кроків сто, вони зупинилися, уражені побаченим. Густа трава здалеку приховувала те, що залишилося від будинку: купу головешок.

   Раптово Ігор, йшовший попереду, зупинився, як укопаний, потім побіг уперед і, обернувшись, закричав іншим, щоб вони підійшли до нього.

   До горизонтальної товстої гілки дерева, рослого неподалік від залишків хатини, за ноги були прив'язано два знівечені людські тіла. В обох знята шкіра. Одне тіло було чоловічим і належало за всіма ознаками Сінченко, інше, менше за розміром, жіноче. Біля трупів, що висіли на дереві, трава була витоптана й на ґрунті ясно виступали відбитки кінських копит.

   Сергій вислухав повідомлення сина.

   — Повертайтеся! — наказав він. — Нічого не вживайте! Висилаю вам назустріч вертольоти.

   — Сліди йдуть уздовж берега ріки до джерела, — почув він голос Володимира. — Вони зовсім свіжі.

   Поруч з Сергієм у радіорубці перебував Микола. Він запитально подивився на Сергія.

   — Можливо, треба перевірити, простежити, куди вони йдуть?

   — Я теж так думаю, — почув Миколу Володимир. — Батьку, дозволь! Ми пройдемо небагато вверх по ріці.

   — Дозволь, Сергію, — підтримав Володимира Микола. — Нам необхідно знати, з ким маємо справу!

   — Добре! Дочекайтеся вертольотів і разом зробіть розвідку. Але попереджаю, не вживати ніяких відповідних дій.

   — Коли будуть вертольоти?

   — Години через чотири.

   — Піде дощ, — попередив Владимир, — сліди можуть зникнути.

   — Дійсно, — Микола глянув на годинник, — до дощу залишилося не більше години. Тут вони йдуть точно за розкладом.

   — Добре! Пройдіть вверх по ріці й простежте напрямок слідів. Від берега й катера далеко не відходити. Через щогодини зв'язуйтеся по рації. Будьте обережні!

   — Не турбуйся, батьку, не в перший раз, — Володимир перервав зв'язок.

   Сергій вимкнув радіо й обмінявся з Миколою поглядами.

   — Що ти з цього приводу думаєш?

   — Мене бентежить труп жінки. Звідки вона узялася? Швидше за все, поблизу селище аборигенів. Сінченко міг викрасти жінку й тим самим викликати відповідні дії, — висловив припущення Микола.

   — Цілком можливо. Якщо це так, то Сінченко — причина конфлікту. Ми нічого не знаємо про вдачі й звичаї місцевого населення, наявність якого вже не викликає сумніву. Це гуманоїди й, очевидно, перебувають на ранніх етапах розвитку. Далі. Які ми маємо про них відомості? Їм знайоме скотарство. Потім, Володимир повідомив, що знайшов кілька стріл з бронзовими наконечниками. Отже, вони опанували початками металургії. Швидше за все, вони відповідають нашому бронзовому століттю, тобто, мають племінну організацію з зачатками, можливо, держави й рабства. Ти історик, що ти можеш сказати з цього приводу?

   — Швидше за все, ти правий, Сергію, Мені теж здається, що аборигени перебувають у своєму соціальному розвитку на границі між общинно-родовим ладом і виникненням рабовласницького суспільства. Тому що вони гуманоїди, розвиток їх може бути подібним з розвитком земної цивілізації. У цьому періоді людям властива особлива жорстокість до переможених. Це підтверджує факт їхньої розправи з Сінченко. — Микола замовчав і запитально подивився на Сергія. — Отже, я лечу?

   — Візьмеш з собою сорок бійців зі свого загону.

   Сергій устав, але Микола продовжував сидіти.

   — Ти щось ще хочеш сказати?

   — Так, мені спала на думку думка. Якщо ми хочемо контакту, а його не уникнути, мені здається, що ми з нашою технікою тільки налякаємо аборигенів і тим самим виключимо всяку можливість контакту. Вони просто поховаються.

   — Що ж ти пропонуєш?

   — Кінну експедицію. Це їм зрозуміло. Якщо ж вони побачать вертольоти, то, сам розумієш…

   Сергій задумався.

   — Ти правий, — нарешті сказав він, — і часу зараз мало. Кінна експедиція добереться туди тільки за тиждень. А нам необхідно отримати інформацію й підстрахувати Вальтера й Володимира з їхніми супутниками. Потім… загалом, я згодний з тобою. Ми почнемо таку експедицію. Поки ж відправляйся в шлях, а я тут, якщо дозволять обставини, буду готувати кінний загін. По-перше, багато часу займе монтаж НС. Це головне. Без цього ми безпомічні. А по-друге, у нас ледь набереться тридцять людей, які вміють сидіти в сідлі. Ми адже коней взяли головним чином для господарських потреб і для того, щоб створити поголів'я до приїзду партій переселенців. Наїзників у нас практично немає. Навчати прийдеться мені й тобі. Так що повертайся швидше.

   Через годину п'ять вертольотів піднялися в повітря.

   Катер ішов вверх по ріці, яка тепер протікала у вузькій долині між пагорбів, покритих густим лісом. Швидко темніло. Час від часу мандрівники зупинялися й виходили на берег, перевіряючи, чи не загублений слід. Але кінські копита чітко відбиті на вологому піщаному ґрунті берега ріки.

   Нарешті стемніло так, що сліди можна було виявити лише при світлі ліхтаря. Жовтий супутник ще не зійшов. Вирішено було зупинитися на нічліг. Двоє бійців, Вальтер і Оксана зійшли на берег, а Володимир ввімкнув рацію, щоб зв'язатися з табором. Він уже закінчив розмову з базою, як з берега пролунали лементи й спалахнули в темряві блакитні спалахи бластерів.

   Володимир ввімкнув носовий прожектор і направив його на берег. Там металися двоє бійців, посилаючи в нічну тьму один постріл за іншим.

   — Що трапилося?

   — На нас напали! — почув він голос Ігоря. — Викрадені Оксана й Вальтер!

   Володимиру знадобилося три секунди, щоб опинитися на березі.

   — Як це трапилося?

   — Вони відійшли в сторону. Я навіть нічого не помітив. Раптом чую приглушений лемент. Поки повернувся, побачив вершників, що лише трохи віддаляються. Я боявся потрапити у своїх, — виправдовувався Ігор.

   — Треба було по ногах коней!

   — Якось від несподіванки не зміркував відразу. А коли зрозумів, то вони вже зникли серед дерев.

   — Боже мій, які ми тюхтії! — з гіркотою вимовив Владимир. — Просуваємося по чужій планеті, немов на розважальній прогулянці.

   Він не встигнув закінчити. Град стріл обрушився на них зливою. Стоячий поруч боєць скрикнув. У плече йому впилася довга стріла.

   — До катера! — крикнув Володимир, посилаючи в тьму промінь бластера.

   У темряві ночі замигтіли тіні кінних силуетів.

    Відстрілюючись, подорожани відступили до катера. Запрацював мотор, і катер став швидко віддалятися до протилежного берега.

   — Треба повідомити на базу про напад, — зі стогоном вимовив поранений. Він намагався вирвати застряглу в плечі стрілу.

   — Зараз я тобі допоможу, — заспокоїв його Володимир, витягуючи похідну медичну сумку. Він зробив йому знеболюючий укол. Виждавши хвилину, глибоко надрізав тканину й витягнув стрілу разом з наконечником. Потім, переконавшись, що аналізатор не показує присутність отрути, перев'язав рану.

   Почулася міцна лайка.

   — Що там ще, Ігор? — запитав Владимир.

   — Ти подивися тільки, що вони зробили!

   Володимир залишив пораненого й підійшов до Ігоря, який тримав у руках передавач, залишений Володимиром на палубі в той момент, коли він, скінчивши сеанс зв'язку, почув з берега лемент. Передавач був зламаний. Довга стріла, пробивши пластиковий корпус, проникнула усередину.

   — Ось так! До всього ми залишилися й без зв'язку!

   Він не встигнув закінчити фрази, як на них обрушилася нова злива стріл. Цього разу вони неслися з лівого берега.

   — Розверни катер і ввімкни прожектор! — крикнув Володимир Ігорю.

   Катер розвернувся, посилаючи яскравий сніп світла на лівий беріг. Володимир встигнув помітити на березі велику юрбу дивних вершників, як раптом пролунав тріск, і прожектор згас. Помітивши все-таки місце скупчення супротивника, Володимир став посилати туди постріли з бластера. Його супутники приєдналися до нього. З берега почулося багатоголосе ревіння, але потік стріл продовжував сипатися на них градом. Скрикнув ще один боєць і впав на палубу.

   Катер рушив, набираючи швидкість, виходячи з-під обстрілу.

   — Нас оточили, тепер треба якось дочекатися світанку й прибуття допомоги. Тримайся середини ріки, — велів Володимир Ігорю, а сам зайнявся пораненим. Цього разу рана була глибока. Стріла наскрізь простромила стегно бійцеві. Кістка, на щастя, не була зачеплена.

   Стріли тепер не долітали до них, але назад дорога була відрізана. Справа в тому, що внизу ріка звужувалася, протікаючи між двома скелями, і прохід був не більше п'яти метрів, тому що далі простір ріки заповнювався великими валунами, що виступають з води. Відправитися назад, означало потрапити знову під обстріл.

   — Ці дияволи бачать уночі не гірше, чим удень, — простогнав поранений.

   — Зараз би знадобилася збруя прадавніх лицарів, — подав з темряви голос Ігор.

   — Постій-но, — раптом оживився Володимир. — У нас є щось подібне. Він згадав про шкіру гігантської змії. Коли її знімали, то гострий сталевий ніж з труднощами проколював її міцний покрив. На розріз вона піддавалася, і то тільки якщо різати натягнуту.

   Знову в борт упилася стріла.

   — Ну, вони від нас не відстануть. Давай, Ігоре, вверх по ріці. Стріли долітають до її середини. Якщо ми будемо рухатися, у них менше шансів потрапити. Катер заревів двигуном і помчався вверх за течією. Раптово вони опинилися на широкому водному просторі. Зійшов жовтий супутник і освітив гладь великого озера. Ріка випливала з нього широкою й глибокою протокою.

   — Відійди метрів на двісті від берега й там зупинимося! — наказав Володимир.

   Катер пройшов ще небагато й зупинився. Ігор кинув якір, але трос якоря не дістав дна.

   — Тут більше десяти метрів. Ми не розраховували на таку глибину.

   — Прийдеться лягти в дрейф. Течія є, але невелика.

   Знову застогнав поранений.

   Володимир раптово ляснув себе долонею по чолу й вилаявся.

   — Зовсім забув! Батько адже мене вчив лікувати рани!

   Він підійшов до пораненого й став, як учив його Сергій, водити долонею біля поверхні рани. Але або він розучився, або рана була занадто глибока, але полегшення пораненому бійцеві його маніпуляції не принесли. Про світлі ліхтарика він увів йому шприцом внутрім’язово порцію антибіотиків і дав таблетку знеболюючого. Поранений незабаром затих і заснув.

   Другий, з легкою раною в плече, почував себе вже краще й теж спав.

   Жовтий місяць поступово піднявся вище й стало світліше.

   — Влипли ми все-таки здорово, — поскаржився Ігор і нагадав: — Ти говорив щодо зміїної шкіри.

   — Так, ми зараз зробимо з неї подібність плащів.

   Він взяв плазмовий пальник і, маніпулюючи тонкими, як голка, променем, вирізав два квадратні шматки шкіри. Потім у кожному зробив отвір для голови й два з боків для рук.

   — Класичний індійський одяг, — сказав він, нап’ялюючи на себе одну зі шкір і простягаючи Ігорю іншу.

   — А що? Досить зручно, — визнав Ігор, слідуючи за його прикладом.

   — Дочекаємося ранку й відправимося шукати Вальтера й Оксану.

   — Якщо вони живі…

   Володимир не відповів. У всьому, що сталося він винуватив тільки себе. Впевнені у перевазі зброї, люди допустили непрощенну безтурботність, забувши, що навіть повна перевага зброї не може забезпечити безпеку перед раптовістю нападу. І ось тепер аборигени, озброєні тільки луками й стрілами з бронзовими наконечниками, здобули значну перемогу, захопили в полон двох і стільки ж вивели з ладу. Найбільше турбувала загибель рації й неможливість зв'язатися з базою й відправленими їм на допомогу вертольотами. Вертольоти повинні прибути через годину. Володимир час від часу вслухувався в ніч, сподіваючись уловити гул машин, що летять, але все було безтурботно й лише плескіт граючої у воді риби порушував тишу.

   Над ранок йому здалося, що він чує десь удалині на сході гул машин. Він напружився, намагаючись уловити цей звук ясніше, але марно.

   Стало світати. Озеро покрилося густим досвітнім туманом. Лінія берега зникла в густому серпанку, і тільки верхівки дерев, виступаючи з білястої імли, указували його розташування.

   — У такому тумані вони нас однаково не помітять, — висловив побоювання Ігор і ніби у відповідь на це виразно почувся гул вертольотів, що наближаються.

   Володимир закусив від досади губу.

   Вертольоти летіли вже над самим озером.

   — Швидше до ріки! Там туман, можливо, не такий густий.

   Катер помчався до передбачуваного місця виходу протоки, але швидко перед ним виріс стрімчастий берег без найменших ознак річки, що випливає з озера.

   — Нас, напевно, віднесло до півночі.

   Катер пішов уздовж берега в південному напрямку. Вертольоти тим часом, покружлявши над озером, полетіли в південному напрямку.

   Пройшовши ще якийсь час уздовж берега, вони, нарешті, виявили устя ріки й увійшли туди.

   — Давай швидше!

   Катер помчався по ріці. І раптом зупинився.

   — Що таке?

   — Ми, очевидно, увійшли не в ту ріку, — з турботою проговорив Ігор. — Я тільки що помітив, що ми йдемо проти течії.

   — Проклятий туман! Навіть берегів не видно.

   — Будемо повертатися?

   — Безглуздо. Треба дочекатися, коли туман розсіється.

   Вони простояли на якорі півгодини. Туман почав поступово рідіти. Ось уже стали видні стовбури дерев по обох берегах ріки. Вона була неширокою, усього метрів п'ятдесят. По обидва боки тягнувся піщаний пляж, подекуди порослий гігантськими деревами. Крізь широкі проміжки між їхніми стовбурами виднілися густі зарослі лісу.

   — Дивися, — прошептав Ігор, указуючи на правий берег. До ріки спустилося стадо оленів. Це були справжні земні олені. Спереду йшов величезний ватажок з крислатими рогами. Підійшовши до ріки, він зупинився, підняв голову й з силою втягнув через ніздрі повітря, потім нахилився до води й став пити. Слідом за ним увійшла решта стада. Біля самок звивалися молоді оленята. Напившись, вони прийнялися гратися на мілководді, піднімаючи фонтани бризів.

    Раптово ватажок перестав пити. Підняв голову й прислухався. Потім, видавши приглушений короткий лемент, пружинисто кинувся убік. За ним вслід помчало все череда.

   — Їх щось налякало, — знову прошептав Ігор.

   Пройшло ще хвилин п'ять. Раптом почувся лемент і шум. На піщаний берег вибігла людина й кинулася у воду. Слідом за ним вискочили, як здалося спочатку Володимиру, вершники. Один з них натягнув лук.

   — Це Вальтер! — тихо скрикнув Ігор, піднімаючи бластер. Але було вже пізно. Проспівала стріла й упилася в спину пливучого до лівого берега людини. Промінь бластера буквально перерізав навпіл обох вершників.

   — Не заводи двигуна! — крикнув Володимир Ігорю й кинувся у воду.

   Кілька змахів, і він опинився поруч із потопаючим. Через п'ять хвилин він уже витягав пораненого на борт катера. Це був не Вальтер. Стріла ввійшла йому під ліву лопатку. Перед ними на палубі катера лежав зовсім незнайомий юнак років двадцяти двох, високий, з правильними рисами обличчя. Його блакитні очі здивовано й з жахом дивилися на Ігоря. Він намагався щось вимовити, але не міг. Він був ще живий. Володимир зробив йому знеболюючий укол, і коли той забувся, спробував вирізати стрілу, але та застрягла в лопатці, роздрібнивши її нижній край. Нарешті стрілу вдалося витягнути. Поранений був без свідомості.

    — Підемо тихо до берега. Я хочу подивитися, що це за хлопці переслідували його. Мені здається, це наші нічні знайомі.

   Ігор перемкнув мотор на акумулятор і безшумно наблизився до берега. Володимир зстрибнув у воду й підійшов до повалених вершників. Зупинившись, він зробив знак Ігорю, щоб той приєднався до нього.

   — Фантасмагорія! — мимоволі вирвалося в того, коли він підійшов до Володимира й глянув на повалені ним тіла «вершників».

   — Кентаври! Найсправжнісінькі кентаври! Напівлюди-напівконі!

   — Яка мерзенність! — Ігор з відразою розглядав покриті рудою вовною тіла.

   — То-то мені вони здалися занадто малими для вершників.

   — Ні, ти подивися! Які пики!

   — Так, з погляду людської естетики вони виглядають досить огидно. Я думав, — продовжував Володимир, що кентаври — це дозвільні вигадки еллінів. Ніколи не припускав, що побачу їх навіч. До речі, ти пам'ятаєш учорашніх велетнів у ріці? У них адже теж було шість кінцівок. Дивно! Справжні люди й кентаври! Яким шляхом тут іде еволюція?

   — Що будемо робити?

   — Тут, імовірно, поблизу селище людей. Наш поранений — свідчення цьому. Можливо, це ті ж кентаври, що напали на Сінченко й викрали Вальтера й Оксану. Ми повинні скористатися з нагоди й напасти на них зненацька. Вони, якщо це ті ж, не очікують нашого нападу.

    Ніби на підтвердження сказаного до них донісся запах диму.

   — Десь горить. І можливо, селище цих людей.

   Вони повернулися на катер. Володимир розбудив сплячого бійця, пораненого в плече.

   — Сашко, ти в стані управляти катером?

   — Я вже цілком оправився. Що потрібно робити? — раптово він кинув оком на лежачого поруч аборигена. — А це хто?

   — Потім, Сашко, потім. Ми зараз піднімемося трохи вище, щоб визначити, звідки несе гаром. Потім ми з Ігорем висадимося, а ти й Олег залишитеся в катері. Тримайся середини ріки. Ось, — він кивнув на вирізані зі шкіри Піфона накидки, — одягніть на себе. Їх стріли не пробивають. — Говорячи це, він одягнув одяг з накидок, скинутий ним перед стрибком у воду.

   Катер став повільно підніматися вверх за течією. Запах пожежі підсилився. Він нісся із правого берега. Незабаром до них стали доноситися лементи.

   — Пора! — сказав Володимир, і катер підійшов до берега.

   Висадивши двох, він відійшов на середину й кинув якір. Володимир і Ігор зникли між дерев.

                                        ЛАПІФИ Й КЕНТАВРИ
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     — О, Велика Мати Кибела! Урятуй нас і не залиши своїх дітей лапіфів турботою! Не дай нашому народу загинути від кровожерливих кентаврів! Прийми нашу жертву й будь ласка! — Кеней — вождь селища піднявся з колін перед мармуровою статуєю богині й зробив знак воїнам. Ті привели зв'язаних бранців. Їх було четверо. Першого прив'язали до жертовної дошки, і ритуал почався. Двоє жерців надрізали бранцеві всі шість кінцівок і спеціальними гаками витягли на поверхню жили. Тепер вони будуть намотувати їх на дерев'яні палички. Юрба глядачів — воїнів і жінок — прийшла в збудження. Пролунало ревіння бранця, що намагається протестувати. Чим довше буде бранець на жертовній дошці, тим більше мук він прийме, тим задоволенішою буде Велика Мати Кибела й тим більше удачі пошле вона племені.

    Ці бранці були захоплені кілька днів назад. Дві тисячі воїнів пішли тоді в похід проти заклятих ворогів племені — кентаврів. Це був похід помсти за торішній набіг, коли кентаври спалили їхнє старе селище, перебили більш п'ятисот чоловіків і повели в полон багато жінок. Кеней передував у цьому поході й спочатку йому супроводжувало щастя. Вони раптово обрушилися на селище кентаврів і перебили в ньому всіх живих, у тому числі й дітей. Друге селище вдалося теж спалити вщент. Але в степу їх наздогнала велика юрба ворогів, і з двох тисяч воїнів назад повернулася тільки половина.

    Лапіфи, як і кентаври, були безсмертні. Тільки смерть у бою або інший вид насильницької смерті міг припинити нитку життя. Їхні жінки рідкісно народжували дітей, і народження дитини було великою подією в племені. Плем'я поповнювалося за рахунок приходу «диких», як прийнято було називати посланців Великої Матері. Дикі народжувалися вже дорослими й, дотримуючись внутрішніх заклику, ішли до того племені, до якого посилала їх Велика Мати. Так думали лапіфи. Те ж саме думали і їх закляті вороги кентаври. Ворожнеча між цими двома народами тривала довгі тисячоріччя. Кентаври викрадали жінок у лапіфів. Жінки ці рідко виживали більше року, а частіше гинули в перший же місяць полону. Якщо вони не вмирали від насильства чоловіків, то їх убивали жінки-кентаври. На відміну від лапіфів, кентаври не носили одягу. Тіло їх було покрите рудою короткою шерстю. Верхня частина тіла не відрізнялася від людського, хіба що обличчя їхні були дикі й виродливі, а нижня спочивала на чотирьох ногах з копитами, як у степової антилопи Ту. Позаду, як і в Ту, у них був густий волосяний хвіст. Їхньою улюбленою зброєю були довгі луки, у той час як лапіфи в бою віддавали перевагу списам.

    Іноді між ними були перемир'я, які тривали десятки років. Час від часу спалахували затяжні війни. Ось і тепер війна триває вже двадцятий рік. Кентаври витиснули лапіфів з берегів ріки, і вони тепер улаштувалися в передгір'ї на березі озера.

    Жертвопринесення тривало довго, до самого вечора. Кибела повинна бути задоволена. Бранці довго мучилися, перш ніж умерти. Тіла їх склали на жертовний камінь і спалили в багатті на великому вогні.

    Кеней просив Велику Матір надіслати в плем'я побільше «диких». «Ми повернемося тоді, — думав він, — на береги родючої ріки, де так багато росте амброзії». Амброзія росла й тут, але її було значне менше. Мало в передгір'ї було й дичини. Плем'я ще не голодувало, але вже не користувалося тим достатком, який був у нього там, на берегах ріки.

   Інші племена лапіфів у цій війні теж понесли великі втрати й так само, як і плем'я Кенея, переселилися в передгір'я.

   Багато тисячоліть тому сюди прийшли з зірок Титани, а за ними Олімпійці. Вони шукали амброзію. Прибульці захоплювали людей і відвозили їх до зірок. Це було так давно, що Кеней майже все забув. Він тільки пам'ятав, що в прибульців були блискавки, якими вони вражали на відстані, спалюючи всіх, хто виявляв їм найменший опір. Прибульці ловили найкрасивіших дівчат і найбільш рослих чоловіків і змушували їх служити собі. Він згадав, як прибульці називали свою батьківщину: «Уран». Вони не були жорстокими, як кентаври, і не вбивали бранців, але змушували їх працювати й, що найстрашніше, рити ями. Це було в лапіфів і в кентаврів під найсуворішою забороною. Не можна ранити тіло Великої Матері! Можна брати все, що є на поверхні, але не можна наносити рани тілу Кибели. Це був найголовніший закон. І йому підкорялися всі: і люди, і тварини. Тільки в єдиному випадку можна було порушити поверхню. Кибела дозволяла сховати у своєму тілі вбитого. На місці поховання виростало дерево, і це дерево народжувало диких. Там, де було старе поселення лапіфів, ріс цілий гай таких дерев. Ніхто не смів потривожити спокій цього гаю й ніхто не бачив, як народжується лапіф зі священного дерева, але звідти приходили вони, і люди пізнавали в них риси своїх загиблих одноплемінників, хоча ті вже майже нічого не пам'ятали про своє колишнє життя. Якщо ж лапіф гинув і його не можна було поховати, то його кістки розтягували дикі звірі й він уже ніколи більше не міг відродитися. Тому тіла загиблих у бою завжди несли з собою, а тіла супротивників намагалися, якщо дозволяли умови, знищити, спалити або, розрубивши на частини, розкидати по степу. Цього разу лапіфи зробили так з усіма вбитими кентаврами, захопленими в селищах, але потім, потрапивши в засідку, спішно відступили, не встигнувши підібрати полеглих. Це була велика втрата для племені. Лапіфи жили на планеті сотні тисячоліть, змінюючи місця стоянок. Тому священні дерева росли зрідка, у найнесподіваніших місцях — у лісах, у горах і по берегах рік. Якщо таке дерево знаходили кентаври, то вони його зрубували. Дерево знову виростало з коріння, але на це йшло багато часу. Дерево спочатку плодоносило часто, а потім усе рідше й рідше — один раз у сто років. Іноді дикі не знаходили свого племені. Тоді вони залишалися в лісі й жили там, ховаючись у гілках дерев уночі й бродячи по лісу в пошуках їжі вдень. Це були лісові німфи й фавни. Їх так споконвіку називали. Іноді вони натрапляли у своїх блуканнях на селище. У цьому випадку вони або залишалися жити серед людей, або йшли назад у ліс. Час від часу воїни відправлялися загонами в ліси в пошуках таких людей і приводили їх у плем'я. Ті, кому не вдалося знайти собі подругу серед жінок племені, ішли в ліс і знаходили її там. Але бувало й так, що воїн не повертався з лісу, гинучи від руки дикого. Фавни й німфи не знали одягів. Якщо їх приводили в плем'я, то вони довго не могли до нього звикнути й часто зривали його й розгулювали голими. Проходило чимало часу, перш ніж дикі освоювалися й уже нічим не відрізнялися від лапіфів. Звичайно німфи й фавни жили там, де росте амброзія. Тому воїни, виявивши зарості амброзії, улаштовували там засідки, які, як правило, не виявлялися безрезультатними.

    Лапіфи не знали ні старості, ні хвороб, не знали вони й важкої праці. Вони вміли будувати легкі будинки, висікати з м'якого білого каменю зображення Кибели. Чоловіки займалися полюванням і війною. Жінки пестили чоловіків і збирали щедрі плоди Великої Матері.

   Якщо жінка народжувала дитину, це траплялося вкрай рідкісно, її поважали як улюблену дочку Великої Матері й оточували піклуванням і пошаною. Але це було вкрай рідкісно. Народжені діти швидко росли й коли дорослішали, відрізнялися від інших більш високим зростом і силою. Їх поважали, вони ставали проводирями воїнів. Тому вбити дитину ворога вважалося великою удачею. У недавньому поході лапіфи вбили п'ятьох таких дітей кентаврів: трьох у першому селищі й двох у другому. Кеней виявив також священний гай кентаврів і наказав своїм воїнам вирубати всі дерева під корінь. Якби він не боявся гніву Великої Матері, то наказав би спалити всі пні дерев. Після цього дерево вже ніколи не буде плодоносити. Але це було заборонено законами. Навіть кентаври не зважувалися на такі вчинки. Кара була б негайною. Кибела могла послати на ослушників закону Піфона — свого стража. Тисячу років тому вона зробила так з одним з племен. Піфон зжер усіх жителів, улігся посередині селища й спав цілий місяць. Ні стріла, ні спис не може пробити шкіру Піфона, навіть якби знайшовся такий герой-безумець, який би підняв руку на стража Кибели.

   З замисленості Кенея вивів шерех. Він обернувся. Це була Ореада — його улюблена молодша дружина. Рік тому Кеней підстеріг її в лісі біля струмка, де росли дерева амброзії, і опанував нею відразу, на зеленому покриві трави. Ореада покірно пішла слідом за ним. Вона мала тонкий стан і густе темне волосся, що доходить до низу спини. Це було рідкістю, більшість жінок лапіфів були світловолосі, і Кеней пишався своїм здобутком.

   У руках Ореади була глиняна чаша з амброзією.

   — Мій володарю, — шанобливо запитала вона, — ти голодний?

   Кеней пригорнув до себе жінку. Та покірно прихилилася до нього й закрила очі.

   До вух Кенея донісся плач. Це дружини загиблих оплакували своїх чоловіків. До кінця жертвоприносин оплакування загиблих заборонялося. Тепер селище наповнилося виттям і голосінням.

   Кеней болісно поморщився.

   — Багато дружин втратили своїх володарів, — тихо вимовила Ореада.

   — Про них подбають ті, що залишилися  живими.

   За законами племені вдови переходили в доми тих, що залишилися живими, воїнів. Іноді жінок було більше, ніж чоловіків. Іноді навпаки, у племені залишалося мало жінок. Особливо, якщо плем'я зазнало набігу кентаврів під час відсутності воїнів, що пішли на полювання. У цих випадках кентаври забирали всіх жінок. Їх зв'язували мотузками в загальний ланцюг і гнали в степ. Бувало, що мисливці, що повернулися, наздоганяли викрадачів і відбивали в них своїх дружин, але частіше кентаври встигали зникнути в степу, де лапіфи побоювалися їх переслідувати. Серед лісу вони могла успішно боротися з рухливими кентаврами, але в степу ті були невразливі. З лука кентаври стріляли більш влучно, а потрапити списом в такого, що скаче щодуху по степу кентавра могли тільки рідкісні воїни.

   Цього разу загін Кенея, що потрапив у засідку, урятувало те, що вони були вже недалеко від ріки, де залишили свої човни. Але й ті п'ятсот кроків, які відокремлювали загін від ріки, коштували їм половини воїнів. Кентаври не вміли робити човна, але прекрасно плавали. І пливучий за човном кентавр становив чималу небезпеку своїм довгим луком. Уже перебуваючи в човнах, лапіфи втратили тридцять людей. Але ці втрати були не настільки чутливі, тому що загиблих можна було поховати.

   — Ти візьмеш собі ще дружин? — запитала Ореада.

   Кеней мав уже п'ять дружин. Дві з них дісталися йому від убитих у бої одноплемінників, а трьох, як і Ореаду, він здобув сам, підстерігши в лісі. Кеней любив жінок. За вісім тисяч прожитих років у нього їх було багато. Він втрачав їх під час набігів кентаврів і здобував нових. Він був хоробрим воїном і йому везло в бою. Тільки два рази він був поранений, хоча брав участь у сотнях боїв. У світі достатку й у світі війн найбільшу цінність для чоловіка, крім життя, представляла жінка. Вона давала радість, насолоду, вона була пані почуттів і рабою тіла.

   Кеней солодко потягнувся й заклично подивився на Ореаду. Та радісно посміхнулася йому й скинула на підлогу одяг. Тіло її витягнулося струною, потім обм'якло й змією оповилося навколо Кенея.

    З сусідньої кімнати почулися заздрі зітхання. Там перебували зараз його інші дружини. Кожна з них з нетерпінням і надією чекала, коли їхньому володареві заманеться покликати її до себе. Так було завжди. І тільки тоді, коли кентаври вели жінок у полон, кожна з них могла розраховувати на власного чоловіка, а то й двох відразу. Але це було рідкісно. Чоловіки гинули частіше й жінок завжди залишалося більше.

    Кентаври напали перед світанком. Кеней прокинувся, коли вже по вулицях лунав цокіт копит. Вождь схопив спис і, відкинувши убік Ореаду, кинувся на вулицю.

   Селище вже горіло. Ледь він вийшов, як йому в плече впилася стріла. Він підняв спис, але в цей час удар важкого дрюка розкроїв йому череп.

   Голосно гогочучи, кентаври ввірвалися в будинок вождя й накинулися на жінок. Їх вихоплювали з постель і, швидко зв'язавши мотузками, витягали назовні.

   Незабаром усе було закінчено. Ґрунт навколо будинків просочився кров'ю. Деяких уцілілих захисників зігнали на центральну площу біля жертовника. Почалася оргія розправи.

   Ореада закрила очі від жаху. Її руки були зв'язані за спиною, і вона чула несамовиті лементи людей, з яких жорстокі переможці здирали живцем шкіру. Це було у звичаї. Так було завжди.

   Біля жертовника переможці розвели величезне багаття, стягнувши для цього в велику купу сухі колоди зруйнованих будинків. Багаття довго не розпалювалося, але коли нарешті зайнялося, піднялося величезним полум'ям вверх. У багаття стали кидати трупи вбитих і тих ще живих лапіфів, з яких тільки що була знята шкіра. Радісно гогочучи, кентаври скупчилися юрбою навколо жертовника, забувши на час про зв'язаних жінок. Ореада спробувала послабити вузли мотузки. Це їй удалося. Поруч з нею стояла подруга, старша дружина Кенея Пера. Ореада шепнула їй, щоб та спробувала розв'язати вузол зубами. Та її зрозуміла й схилилася за її спиною. Але це не сховалося від стоячого неподалік вартового. Голосно кричачи, він підскочив до обох жінок, схопив кожну за волосся й потягнув до жертовника.

   Вождь кентаврів, якому сторожовий повідомив про спроби бранок звільнитися, віддав короткий наказ. Негайно ж кілька кентаврів схопили винуватих жінок і розіпнули їх на жертовній дошці. Руки й ноги, широко розкинуті, були прив'язані до колів, убитих у землю. Під спину кожної з них була підкладена колода, у результаті чого тіло вигиналося. Їх очікувало страшне катування.

    Ні присутні на площі кентаври, захоплені майбутнім видовищем, ні уражені жахом жінки не помітили, як крізь пролам в огорожі на край площі ввійшли двоє. Ніхто спочатку нічого не зрозумів, побачивши, як тіло вождя розпалося раптом на дві половини, б'ючись у передсмертних судорогах копитами. І тільки тоді, коли смертельний промінь увірвався в юрбу кентаврів, почавши свій дикий танець, батуючи на частини збожеволілих від страху недавніх переможців, погляди жінок звернулися до стоячих біля стіни дивно одягнених фігур. Їхній яскравий одяг відразу впадав в око.

    Десяток кентаврів кинулися до пролому, намагаючись уникнути долі своїх побратимів. Володимир направив їм вслід бластер і вилаявся з досадою.

   — Закінчилися заряди, чорт візьми.

   — У мене теж, — відгукнувся Ігор.

   — Начебто всі? — Володимир оглянув площу, засіяну тілами кентаврів.

   — Якщо не вважати десяток, що прорвалися, то всі.

   — Фу ти, диявол, — видихнув Ігор, підходячи до купи розсічених променями бластера тел. — Я почуваю себе м'ясником. Щоб їх вивезти звідси, потрібний бульдозер.

   Деякі кентаври, у яких промінь бластера відітнув тільки частину тіла, були ще живі й посмикувалися в конвульсіях.

   — Мене зараз знудить, — Ігор відвернувся від купи тіл і пошукав очима Володимира. Той стояв, нахилившись, над прив'язаними до дощок жінками, і різав їхнє путо. Ігор витягнув ніж і пішов у напрямі до юрби зв'язаних бранок. Ті шарахнулися від нього убік.

   — Ну що ви, милі красуні, — ласкаво став переконувати їх землянин. — Зараз я вас звільню.

   — Піфон! Піфон! — закричали в жахові жінки, витріщивши очі на його одяг.

   — Ах, ось у чому справа! Це легко поправити. Вас лякає мій плащ? — він скинув плащ на землю.

   — Піфонтер! Піфонтер! — пролунали лементи, але вже в них не було страху, а швидше чулися замилування й захоплення. Тепер вони підпустили Ігоря до себе й дали розрізати мотузки. Жінок було близько двох тисяч. Звільнені підбирали списи і їхніми лезами різали мотузки на руках своїх подруг. Пройшло однак не менше двох годин, доки всі бранки стали вільними.

   Сморід горілого м'яса змусив землян покинути площа. Слідом за ними пішли й жінки.

   — Що ж ми будемо з ними робити? — тихо запитав Ігор.

   — Можливо, поблизу є інші племена людей, які дадуть притулок нещасним. Я спробую порозумітися з ними.

   — Які, все ж таки, красуні! І всі такі молоді. Жодна не старша двадцяти років! Дивно!

   Володимир пошукав очима звільнену ним від пут чорноволосу бранку. Та виявилася поруч  з ним.

   «Спробую методом Дука», — вирішив Володимир.

   — Як тебе кличуть, красуне? — подумки звернувся він до неї й відразу ж почув відповідь. Вірніше, зрозумів. Мова молодої жінки була звучна й мелодійна, але зміст її слів звучав десь усередині його самого.

   — Ореада, великий переможець Піфона.

   — Ти вже не боїшся мого плаща?

   — Ні, коли побачила, що твій друг зняв його.

   — Як кличуть ваше плем'я?

   — Ми лапіфи, діти Великої Матері Кибели. Ти нас урятував і тепер ми твої рабині, о володарю.

   — Мій народ не знає рабства. Ви всі вільні й можете йти куди захочете. Десь є ще інші племена лапіфів?

   — Ти нас женеш? Але ми не знаємо, куди нам іти. Наші чоловіки загинули. Ти повинен взяти нас до свого племені! Ти лапіф, володарю.

   — Не називай мене так. Мене кличуть Володимир.

   — Воло-Ди-Мир, — повторила по складах Ореада. — Що означає це ім'я?

   — Володар миру, — машинально відповів Володимир.

   — От бачиш! — зраділа Ореада. Я відразу тебе впізнала,о мій володарю, — вона схилилася на коліна й пригорнулася губами до його ноги.

   — Ой! Що ти робиш? — Володимир швидко нагнувся й підняв Ореаду. Та припала до нього.

   — Ого! — пролунав поруч глузливий вигук Ігоря. — Я бачу, ви вже про все домовилися.

   Від зніяковілості Володимир не найшовся що відповісти.

   — Послухай, а чому вони всі голі?

   Дійсно, тільки на деяких з жінок був одяг. Проте ніхто з них не проявляв ні найменшої зніяковілості перед незнайомими чоловіками.

   — Але ж дійсно. Їх, напевно, захопили в сні. Зараз перевірю.

   Він знову звернувся до Ореади мовою Дука.

   — Скажи своїм подругам, щоб одягнулися.

   Ореада перевела його побажання. Жінки стали раптом сміятися, але поступово розійшлися по вцілілих будинках і з'явилися знову в легких туніках.

   — Запитай у своєї знайомої, чи немає поблизу іншого племені? Адже треба пристроїти цих красунь, у яких кентаври перебили всіх мужиків.

   — Я вже запитував, — відповів Володимир, але послухався друга й повторив запитання.

   — Ми не знаємо, чи є поблизу інші племена, — відповіла Ореада й додала: — Хіба ви не візьмете нас з собою до свого племені?

   Володимир переклав відповідь дівчини.

   — А що? — оживився Ігор, — це ідея! У нас саме не вистачає жінок! Тут, щоправда, на всіх не вистачить, нас адже близько п'яти тисяч, але ми з тобою по праву першопрохідників будемо мати по дружині. А? Як ти думаєш?

   — Я не проти. Але не знаю, як на це подивиться батько.

   — Позитивно. Повір мені, що позитивно.

   — Не знаю, — усе ще сумнівався Владимир, — чи маємо ми право? Треба попитати у нашого пораненого лапіфа. Можливо, він знає, де перебувають інші племена людей. Відправляйся до катера й прижени його ближче сюди.

   — До швидкого побачення, красуні! — весело крикнув Ігор і направився до пролому в стіні.

   Ігор повернувся через якісь півгодини. Він був смертельно блідий.

   — Швидше! — закричав він на бігу. — Треба йти негайно!

                                         У ПОЛОНІ В ЗМІЯ
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    Самка Пифона прокинулася від передчуття страшного лиха. Усі її десять сердець колотилися в скаженому ритмі, розганяючи кров по довгому трьоххсотметровому тілу. Заціпеніння сну зникло. Самка сповзла з пагорба, на якому спала. Інстинкт гнав її до ріки. Уже ввійшовши у воду, вона зрозуміла, що сталося лихо. Вода несла в собі кров її чоловіка. Це було неймовірне. На планеті не було ні однієї живої істоти, яка могла б заподіяти шкоду владиці всього живучого на її поверхні. Усе живе в жахові тікало, тільки-но тільки відчувши наближення Піфона. Тікало, але не могло урятуватися. Жоден звір на планеті не міг суперничати з Піфоном у швидкості його стрімкого кидка, що долав у частку секунди до напівкілометра. Коли його згорнуте в кільця тіло розпрямлялося, він, незважаючи на свою величезну вагу, летів як стріла, наздоганяючи жертву, що біжить. Удар голови, і жертва валилася в траву з переламаними кістками. Навіть швидконогі кентаври, улюблені ласощі Піфона, не встигали зникнути від нього в просторах своїх степів. Тільки Велика Мати, єдина володарка всього живого, могла зупинити його стрибок. У цих випадках Піфон покірно припиняв переслідування й повільно відповзав в інше місце, де йому дозволялося полювати. Тільки Велика Мати могла покарати його за неслухняність.

    Самка завмерла й прислухалася. Велика Мати мовчала. Самка поплила далі проти течії. Пропливши кілометрів п'ять, вона знову завмерла й стала чекати, чи не пролунає грізний і гнівний голос Великої Матері, що забороняє їй плисти далі. Ні! Заборони не надійшло. Запах крові її самця ставав усе виразнішим. Самка відчула лють. Раптово над головою високо в небі пролунав незрозумілий, не чутий раніше шум. Вона підняла голову. Угорі кружлялися дивні, ще небачені нею раніше птахи. Від них ішли імпульси. Вона їх відчула. Це були імпульси, які звичайно видають лапіфи, але значно сильніші. Кожна жива істота видавала свої імпульси. По них самка визначала здалеку, ще не бачучи жертву, хто з тварин пасеться на галявині або в лісі серед дерев.

    Самка раптом згадала, що багато століть назад вона вже чула такі імпульси. Їх видавали двоногі істоти, подібні на лапіфів, і так само, як і зараз, вона сприймала їх не тільки з землі, але й з повітря. Пам'ять її зберігала ненависть і страх до цих істот. Вона не могла згадати причину страху, з тих пір пройшло багато часу. Тричі з тих пір Велика Мати дозволяла їй відкладати одне-єдине яйце, з якого щоразу з'являвся новий Піфон. Потомство її росло повільно. Тільки коли її нащадок досягав сорока метрів у довжину, самка залишала його, надаючи відтепер самому піклуватися про їжу. До цієї пори вона не залишала дитинча ні на хвилину. Народження нового Піфона на планеті було подією, про яку знало все живе. Усе живе вартувало гніздо Піфона, сподіваючись, що батьки залишать хоча б на час своєї дитини. Хмари птахів літали навколо гнізда, несучи безперервну вахту. Варто б ненадовго батькам відлучитися, як гніздо було б рознесене, а дитинча розірване тисячами дзьобів і пазурів. Одного разу так і трапилося. Самець довго не повертався з полювання, і самка зголодніла. Начебто спеціально поблизу паслася череда ту. Антилопи паслися, не підозрюючи близькості смертельної небезпеки. Ту була улюбленою їжею Піфона. За виглядом ту нагадувала кентавра, але перевершувала його розмірами й не мала рук. Усього кілька митей знадобилося самці, щоб непомітно підповзти до череди й у потужному стрибку наздогнати її. Три вбиті антилопи залишилися лежати на траві, решта череди помчала в степ. Самка квапливо проковтнула вбитих і повернулася в гніздо. Коли вона була вже поруч, то побачила, як з вершини пагорба піднімається в повітря хмара птахів. Вона зрозуміла все! Її дитинча, яке вона чекала століттями, більше не існувало.

    Тепер, вона вже не сумнівалася, її самець загинув. Її чекала самітність. Поступово вона усе більше й більше наливалася люттю. Інстинкт підказав їй, що саме ці істоти, імпульси яких так подібні на імпульси лапіфів, але відрізняються від них силою, є винуватцями його загибелі. Вона кинулася вперед. Біля притоки ріки в нерішучості зупинилася й знову прислухалася. Імпульси йшли з двох сторін. З півдня й заходу. З півдня були слабкіші.

    Вона ввійшла в притоку і поплила по ній вверх за течією. Незабаром досягнула озера. Імпульси підсилилися. Вона поплила через озеро й незабаром увійшла в русло ріки. Тепер не залишалося ніякого сумніву, що її вороги перебувають тут. Раптово почувся тупіт і плескіт води. Кілька кентаврів спробували переплисти ріку. Це було до речі, тому що величезна змія зголодніла. Утамувавши голод, вона стала обережно просуватися вверх за течією, тільки-но висунувши з води голову.

    Сашко, що сидів не кормі, побачив змію, коли до неї залишалося всього сто метрів. Він підняв бластер. У цей час змія, подібно стислій пружині, вискочила з води й кинулася на катер. Промінь бластера ледь сковзнув їй по спині, наносячи глибоку рану. Страшний удар обрушився на катер. Сашко відчув, як він летить у повітрі. Пролетівши метрів десять, він упав у воду майже біля самого лівого берега. Вода зм'якшила падіння. Досягнувши дна, він відштовхнувся від нього, зринув, але відразу ж, ковтнувши повітря, пішов під воду. Його врятувало те, що змія була зайнята. Тільки виловивши людей, що борсаються у воді, вона відчула страшний біль у спині. Цей біль відволік її увагу й вона не бачила, як один з лапіфів вибрався на берег і зник у хащі.

    Біль був страшний. Змія звивалася, піднімаючи в ріці хвилі.

   За цим заняттям і застав її Ігор, що відправився за наказом Володимира до катера. Він застиг на мить й відразу що було сил помчався назад у селище.

    Змія ніколи не випробовувала болі. Це відчуття було дивним, новим і нестерпним. Коли рану обмивала вода, біль небагато вщухав. Але варто було їй зробити рух і зібратися в кільця, як біль ставав нестерпним. Змія витягнулася на всю довжину й застигла в ріці, поклавши голову на прибережний пісок правого берега ріки. Біль настільки затих, що вона знову відчула потужні імпульси, що йдуть від верхів'я. Вона, забувши про рану, зібралася в кільця, щоб кинутися назустріч цим імпульсам, але сильний біль знову змусив її витягнутися. Вона лежала три доби, перш ніж рана, що зарубцювалася, дозволила їй рушити в шлях.

    Незабаром вона приповзла до покинутого лапіфами селища. Посередині нього вона побачила гору покалічених кентаврів. Вона відчула голод, але від трупів уже йшов запах смерті. Рана не дозволяла їй швидко рухатися. Пошукавши навколо й не знайшовши їжі, вона повільно поповзла вперед, уловлюючи, що йдуть з лісу ослаблені відстанню імпульси.

    На третю добу їй удалося впіймати необережного біля струмка лапіфа. Убога їжа додала їй сил, і вона поповзла далі. Вузькі проходи між дерев заважали їй просуватися швидше, тим більше що шлях ішов увесь час вверх й таке положення тіла заподіювало їй біль у рані, що ще не зажила остаточно. Проповзаючи під низько опущеними галузями дерев, вона зробила необережний рух, здерла гострим суком дерева кірку, що утворювалася на рані. Нестерпний біль, що знову повернувся, змусив її витратити цілу добу на відпочинок і відновлення сил.

    Їжа більше не попадалася. Вона вже знесилилася, як раптом на п'яту добу шляху відчула знайомий запах амброзії. Незабаром вона вже ласувала її соком, що виливався з надрізів кори, які вона зробила своїми іклами. Тут їй повезло ще більше.

   Її лобова залоза знову вловила імпульси лапіфів. Знаючи, що зарослі не дозволять їй зробити ривок, вона обережно, тихо, щоб не злякати здобич, поповзла в напрямку до джерел імпульсів. Біля струмка навпочіпки біля багаття сидів дикий лапіф — фавн і смажив м'ясо вбитої козулі. Трохи віддалік, звісивши у воду ноги, сиділи дві златокудрі німфи, очікуючи, коли частування буде готове. З нетерпіння змія зробила різкий рух. Німфи схопилися на ноги й, побачивши, що з’явилася з хащі голову Піфона, кинулися бігти в хащу з лементом панічного жаху. Лапіф не встигнув підхопитися й відразу був проковтнутий.

   Ось вже майже тиждень юрба лапіфів під предводительством двох землян ішла від Піфона усе далі й далі в гори. Це був єдиний шлях до порятунку.

   Коли Ігор, віддихавшись від швидкого бігу, розповів Володимиру, що він бачив і чого був свідком на ріці, Володимир відчув, як по його шкірі пробіг мороз. Ще тоді, при зустрічі на ріці з Піфоном, він оцінив силу, стрімкість і живучість цього гігантського змія. Але тоді в їхньому розпорядженні були бластери. Тепер же вони були зовсім беззбройними. Не підеш же проти розлютованої самки Піфона зі списом і луком? Що це самка, Володимир не сумнівався. Такі гігантські звірі можуть прожити лише при великих мисливських володіннях, і кожна їхня родина закріплює за собою територію, не допускаючи на неї суперника. Природно, що тут був саме такий випадок. Самка відчула загибель самця й тепер шукає його вбивць. На Землі існувало повір'я, що якщо вбити змію, те її партнер або партнерка обов'язково приповзе на місце її загибелі.

   Коли Володимир розповів про те, що трапилося, своєї чорноволосої знайомій і та переклала його повідомлення своїм подругам, у селищі почалася паніка. На превелику силу вдалося навести порядок. Жінки швидко зібрали необхідні пожитки, а також, за вказівкою Володимира, зібрали розкидану зброю, списи й луки зі стрілами й покинули поселення.

   Спочатку Володимир хотів зробити коло, тобто піти в гори, потім звернути на південь і спробувати добратися до табору землян, але потім відмовився від первісного плану. Так довелося б іти по відкритій степовій місцевості. Піфон, який не відстав би від них, зможе швидко наздогнати загін на рівнині. Треба йти в гори. На вузьких тропах можна буде легше відірватися від величезної змії. А потім подивимося!

   На третій день шляху їх стали обганяти череди оленів, козуль — постійних жителів цих лісів. Звірі бігли в паніці, не звертаючи уваги на людей. Це говорило про те, що Піфон рушив у шлях по їхніх слідах. За кілька хвилин Володимир з Ігорем уразили з луків штук двадцять оленів. Жінки розвели багаття й присмажили м'ясо. Вони розташувалися на широкій галявині на відпочинок. Владимир розраховував, що вони досить відірвалися від переслідувача. Рана, яку змії нанесли з катера, очевидно, затримає її на якийсь час, вирішив він.

   Він приліг відпочити, як раптом серед біженців почалося хвилювання.

   — Піди довідайся, що там, — велів він Ореаді, яка в шляху перебувала постійно поруч з ним.

   Та пішла й скоро повернулася.

   — Там багато диких, — повідомила вона, подаючи йому руку й допомагаючи піднятися.

   Володимир пішов за нею й скоро побачив цілу юрбу зовсім голих чоловіків і жінок.

   — Це ті, які не знайшли свого племені, — пояснила Ореада. Володимир уже знав з її розповідей про фавнів і німф. Сама Ореада була в минулому такою ж німфою, поки її не впіймав Кеней.

    Незважаючи на підготовленість, він все-таки був уражений їхнім диким видом. Властиво, німфи виглядали навіть привабливо, але фавни, що заросли рудою й чорною шерстю, зі скуйовдженими бородами, мали воістину вигляд дияволів. Вели вони себе нахабно. Безцеремонно підсаджувалися до багать і виривали з рук жінок шматки підсмаженого м'яса. Один з них, з'ївши м'ясо, схопив за руку ту, у якої тільки що забрав їду, і потягнув її в зарості. Усе це було так зненацька, що Володимир не встигнув йому перешкодити. Хоча, як йому здалося, жінка не пручалася.

   — Запитай їх, що вони хочуть? — велів він Ореаді.

   — Вони погано говорять. Але спробую.

   Вона підійшла до сидячих біля багаття фавнів і заговорила з ними. Ті здивовано вслухувалися в слова, потім один з них підхопився й, сильно жестикулюючи, став щось пояснювати. Ореада повернулася.

   — Вони зачули Піфона й біжать тепер у гори, — повідомила вона.

   — Скажи їм, що нам по шляху, і що якщо вони добре знають дорогу, то нехай показують.

   Ореада повернулася й передала фавнам слова Володимира. Один з них устав, підійшов до Ореади й, схопивши її за руку, потяг у хащу. Ореада закричала й спробувала вирватися. Фавн зареготав. До його реготу приєдналися інші.

   Цього Володимир не зміг стерпіти. У два стрибки він наздогнав ґвалтівника й автоматично, не думаючи про наслідки, рубанув його по шиї ребром долоні. Фавн упав як підкошений. Інші застигли від подиву, підійшли до упалого товариша, оточили його, спробували підняти, але той лежав, не подаючи ознак життя.

   «Чорт візьми!» — подумки вилаяв себе Володимир.

   Фавни раптом пронизливо завили й кинулися до нього. Двоє з них відразу ж покотилися на землю, але інші вчепились у землянина, дряпаючись і кусаючись, намагаючись повалити його на землю.

   — Тримайся! Я йду! — почув він голос Ігоря й через хвилину відчув, що хватка дикунів ослабнула. Він скинув з себе двох фавнів. Ігор методично, як на ринзі, працював кулаками, розтрощуючи щелепи. Владимир схопив одного з фавнів за ноги й розкрутив його навколо себе, наносячи ним удари його товаришам. Усе це тривало не більш п'яти хвилин. Фавни, їх було не більше п'ятнадцяти, відбігли на край галявини.

   — От ідіоти, — Ігор витер рукавом піт із чола.

   Поки тривала бійка, жінки стояли півколом, мовчки спостерігаючи бій, що розігрався. Потім, коли все було кінчено й фавни втекли, одна з них підійшла до Ореади й щось стала їй говорити. Ореада вислухала її й направилася до Володимира.

   — Що там тобі говорили? — запитав він її.

   — Вони просять, щоб ти не проганяв фавнів. Це спочатку вони такі. Потім усе буде нормально. Так завжди буває, коли фавни приходять у плем'я. Спочатку вони дикі, а потім стають людьми.

   — Мені що, нехай залишаються, але щоб більше не хуліганили, — дозволив Володимир.

   Отримавши дозвіл залишитися, фавни несміливо підійшли до багать і сіли на землю. Один з них кинувся в ліс, щось кричачи. Його лементи поступово затихли, але через півгодини він повернувся в супроводі цілої юрби.

   З недовірою косячись на землянина, фавни підійшли й сіли біля багать. Урок пішов не даремно. Тепер вони поводилися більш стримано й навіть не виривали м'ясо в жінок, які, між іншим, охоче з ними ділилися.

   Перший фавн, якого вдарив Володимир, продовжував лежати на траві.

   — Подивися, що з ним, — попросив він Ігоря. Той підійшов до лежачого, нахилився й відразу ж випрямився.

   — Готовий, — повідомив він, підходячи до Володимира. — Ти йому перебив шийні хребці.

   — Мені дуже жаль, — промурмотав Володимир.

   — Ти, напевно, уявив, що перед тобою неогуманіст, і вклав в удар повну силу.

   — Очевидно, трапилося все автоматично.

   Фавни тим часом підійшли до вбитого й прийнялися рити яму. Виривши неглибоку могилу, вони поклали туди труп і закидали землею. Потім, ставши на коліна навколо могили, здійняли руки нагору й стали щось наспівувати.

   — Що вони співають? — запитав Владимир Ореаду.

   — Вони просять Велику Матір виростити швидше дерево життя.

   — Що за дерево?

   — Як, хіба ти не знаєш?

   — Ні! Звідки мені знати?

   — Дивно! Усі знають, а ти. Великий Вождь, не знаєш. Ми всі походимо від дерев. І якщо ми гинемо, то на місці поховання виростає нове дерево, і в його галузях народжується новий лапіф.

   — Цікаво! Як у казці. Послухай, Ореада, а чому у вас немає старих? Ви всі однакового віку.

   — Старий? Що таке старий?

   — Як? Хіба ви не старієте?

   — Не розумію! Ми завжди такі, якими ти нас бачиш зараз.

   — Добре! Я порушу питання інакше. Скільки вам років?

   — Дивлячись кому як. Мені здійснилося тільки два роки, як я вийшла з дерева. А Перо, старша дружина Кенея, вийшла зі свого дерева вже п'ятсот років тому.

   — Це яка Перо?

   — Ну та, що просила не проганяти фавнів.

   — Та? Так на вигляд їй усього лише двадцять років!.

   — Знову на розумію! Ти говориш занадто мудро. При чому отут роки?

   — Так ви ніколи не помираєте?

   — Якщо не гинемо випадково й тіло не віддається Великої Матері. Якщо тіло спалити або розкидати, то життя вже не повертається. Тому трупи ворогів завжди спалюють.

   — І ще одне запитання. Чому я не бачив у вас дітей?

   — О! Діти — це велика милість нашої Загальної Матері! Це мрія кожної жінки — мати дитину. Але це не всім дано, а тільки дуже й далеко не всім. Колись багато тисяч років тому сюди прилітали боги. Вони брали наших жінок і в них народжувалися діти.

   Вона раптом зупинилася й подивилася на Володимира широко розкритими очима.

   — Можливо, ти бог?

   Володимир почав смутно догадуватися. Батько йому розповів про своє відвідування Уранії.

   — Як кликали тих богів, що прилітали до вас?

   — Титанами!

   — І в них були діти?

   — Так! І кожна жінка, яку вони брали собі, родила їм дітей. Кеней походив від них. Він був найдужчим у племені лапіфів. Майже як ти! Але ти сильніший! Ти, напевно, бог!

   — Це ми згодом з'ясуємо, — пожартував Володимир. — Тут, кілометрів за триста, живе багато таких богів. Якщо все буде добре, то ми повернемося до них, і у вас, повір мені, буде багато діточок. Я свого хлопців знаю!

   Уражена цим відкриттям. Ореада залишила Володимира й побігла до жінок. Її повідомлення зробило сенсацію. Жінки позскакували з місць і збуджено заговорили між собою.

   Ореада знову підійшла до Володимира.

   — Жінки вимагають, щоб ти зараз же вів їх до свого племені.

   — Це поки неможливо. Нам треба втекти від Піфона.

   Згадавши про переслідуючу їх змію, усе зазбиралися, і загін знову рушив у шлях. Їх знову стали обганяти череди, що біжать у паніці. Це свідчило про те, що Піфон уже близько.

   На десятий день шляху вони перетнули відкритий простір, за яким починалися круті схили гір.

   Здолавши одну з вершин, загін зробив привал. За нею розстелявся широкий степ, що йде схилом. І отут Володимир побачив змію. Вона повзла, звиваючись, по степу. Змію помітили й інші. Почалася паніка. З труднощами вдалося заспокоїти лапіфів і після короткого відпочинку, на якому наполягав Володимир, загін знову пустився в шлях. По відкритій місцевості змія значно скоротила відстань.

   — Єдина надія, що на шляху нам попадеться вузький карниз. На ньому ми зможемо її зустріти й, якщо вдасться, скинути в прірву, — поділився своїм планом Володимир з Ігорем.

   Той погодився, що це єдина можливість позбутися переслідувача.

   Пройшло ще п'ять днів. Вони заглиблювалися в гори усе далі й далі. На жаль, це були хоча й високі гори, але з похилими схилами, які змія долала без особливої праці.

   Піднявшись на чергову гору, вони бачили, як вона спускається по схилу тієї, на якій вони були до цього. Жінки зовсім уже знесилилися й часто в шляху сідали на траву, не в змозі рухатися далі. Деякі з них відстали від загону й більше вже не з'являлися.

   Отримавши від батька дарунок Дука, Володимир мав гострий зір, що небагато перевершував зір лапіфа. Він бачив позаду сцену, про яку нікому не сказав. Це була смерть однієї з відсталих. Змія, за якою він спостерігав з вершини гори, різко рвонулася убік і наздогнала жінку, що підхопилася на ноги, проковтнувши її миттєво своєю триметровою пащею.

   На привалі до нього підійшов один з фавнів. Бачучи, що той хоче щось сказати, Володимир пошукав очима Ореаду, але вона цього разу відійшла від нього й загубилася в юрбі жінок. Він її покликав, але його слів ніхто не розумів. Тоді Володимир спробував увійти в контакт із фавном. До його подиву й радості, це вдалося відразу. Фавн здригнувся, почувши усередині себе голос людини, але швидко оправився від переляку й став відповідати на запитання.

   Те, що він розповів, здивувало Володимира й вселило надію. Фавн повідомив його, що народився порівняно недавно в тому гаї, який вони минули кілька днів назад, але пам'ятає, що в колишньому житті він жив у долині, яка перебувала десь поблизу звідси. Шлях туди йшов по вузькій стежці через перевал.

   — Це саме те, що нам потрібно. Ти знаєш дорогу?

   Фавн відповів, що смутно згадує її й що треба небагато звернути ліворуч, тобто до півдня. Там, у долині, сказав він, жили такі ж люди, як ти. Вони носили такий же одяг. Але коли це було, я не знаю. Дерева життя ростуть, як їм дозволяє Велика Мати. Вони можуть вирости за рік, а можуть і через кілька тисяч років. Побачивши ці гори, я згадав минуле життя, але не все, а тільки те, що сказав тобі.

   Іти стало усе сутужніше й сутужніше. Але це радувало. Якщо їм важко, то ще сутужніше повзти по крутому схилу змії. Нарешті підйом перейшов у вузьку стежку, затиснуту скелями. Потім почався карниз, про який говорив фавн. Перед карнизом вони зупинилися на відпочинок у невеликій долині, де з-під каменів струменів струмочок. Тут же росли дерева з амброзією. Це було як не можна до речі. Усе підкріпили свої сили й після невеликого відпочинку вступили на карниз. Він спочатку був досить широкий, а потім став поступово звужуватися. Іти незабаром стало можливо тільки по одному. Унизу розкрилася пропасть. В одному місці Володимир кинув великий камінь і став рахувати секунди. Шум падіння донісся до нього через двадцять секунд. Це відповідало висоті обриву у два кілометри.

   — Очевидно, досить, — запропонував він Ігорю. — Якщо що, то саме тут її зустрінемо. Карниз отут робить різкі повороти. Найбільш зручне місце.

   Вони стояли на карнизі, наприкінці ланцюжка, що розтягнулися, людей. Попереду цього ланцюжка йшов фавн, указуючи дорогу. Раптово рух зупинився.

   — Що там трапилося? — запитав Владимир.

   — Не знаю, — відгукнулася Ореада. Вона сказала на своїй мові кілька фраз стоячій попереду подрузі, та іншій і так далі. Залишалося чекати відповіді. Вона прийшла через півгодини.

   — Там попереду вузький тунель через гору, змія через нього не протиснеться, — радісно переклала Ореада повідомлення Володимиру. — За тунелем відразу ж спуск у долину.

   — Передай, нехай проходять тунель і йдуть у долину, а ми тут з Ігорем зустрінемо змію.

   — Я залишуся з тобою.

   — Іди разом з усіма!

   Володимир зняв з плеча лук і спробував його тятиву. Вона загуділа низьким звуком.

   — Цілься їй у праве око, а я в ліве, — попередив він Ігоря.

   Вони чекали майже п'ять годин. Плащі Піфона відмінно охороняли їх від холодного гірського повітря.

   — Все ж таки мадам запізнюється, — досадливо сказав Ігор, — можливо, підемо їй назустріч?

   — Давай! Тільки обережно й будь напоготові.

   Вони пішли назад, щохвилини зупиняючись і прислухаючись. Усе було тихо. Нарешті вони наблизилися до останнього повороту стежки. Далі йшов крутий спуск у невелику долинку, де вони недавно відпочивали.

   — Підстрахуй! — Володимир став обережно наближатися до повороту. Ігор натягнув лук і стежив за кожним його рухом.

   Володимир зник за поворотом і знову з'явився через п'ять хвилин.

   — Іди помилуйся, що ця гадина придумала.

   Змія лежала внизу кілометрів за два.

   — Подивися, — Володимир показав на широкий слід на схилі. — Вона була тут і повернулася, не полізла по карнизу.

   Змія тим часом підняла голову й пильно стала дивитися на людей. Володимир відчув, як його сковує холод. Якась невідома сила штовхала його вниз, туди, до змії. Він зробив крок, інший… Змія тим часом не робила ніяких рухів. Але було видно, що по її звитому в кільця тілі пробігла хвиля. Вона продовжувала пильно дивитися в обличчя людини, що йде до неї.

   — Ах ти, сволота! — крикнув Ігор, зрозумівши, у чому справа. Він кинувся слідом за Володимиром і схопив його за руку.

   — Отямся! Куди ти? Назад!

   Володимир, не чуючи його, продовжував іти вперед. Ігор, не довго думаючи, схопив його за волосся й щосили смикнув. Володимир упав на спину й скрикнув від болю. І отямився. Вони з жахом побачили, як змія миттєво розправила свої кільця й зробила гігантський стрибок, пролетівши відразу понад п'ятсот метрів.

   Вони кинулися назад. Змія долала насип, коли вони вибігли на карниз і швидко зникли за поворотом.

   Через годину, уже перед самими сутінками, усе повторилося спочатку. Але цього разу вони уникали зустрічі з поглядом Піфона. Зрозумівши, що змія не вступить на карниз і буде вартувати внизу, вони пішли вперед і незабаром досягнули входу в тунель. Там їх чекала Ореада. У руках вона тримала запалений смолистий смолоскип. У тунелі було темно. Довжина його становила не менш трьохсот метрів. Володимир звернув увагу на гладкі, здавалося б відшліфовані стіни. Безсумнівно, тунель мав штучне походження.

   Вийшовши з тунелю, вони побачили внизу вогні багать.

   Три місяці пройшло з тих пір, як вони потрапили в долину. Кілька разів на місяць земляни ходили до початку карниза, приймаючи всі запобіжні заходи, щоб з'ясувати, чи не  поповзла змія. І щорау бачили її там же й у тому ж положенні. Змія вичікувала.

   Два рази їх супроводжувала Ореада.

   — Що вона жере? — здивовано запитав Володимир.

   — Унизу великі зарослі амброзії, — пояснила Ореада.

   — І цього досить для такої громадини?

   — Можна єїсти тільки одну амброзію й бути ситою.

   — Що ж, виходить, ми тут застрягли надовго?

   — А чим тобі тут погано? — щиро здивувався Ігор.

   Останнім часом Ігор сильно змінився. Він вже неохоче супроводжував Володимира до схилу й взагалі всім своїм виглядом і поведінкою показував, що таке, що створилося положення його цілком улаштовує. Він зав'язав дружбу з фавнами й усе рідше й рідше залишався з Володимиром.

   Їхня долина простягнулася не менше двадцяти кілометрів у довжину й близько восьми завширшки. Тут удосталь росли їстівні рослини, амброзія, водилося багато дичини. У центрі долини розкинулося невелике, кілометри півтора в поперечнику й стільки ж у довжину, озеро, куди впадала безліч прозорих струмочків. Біля озера виросло селище дерев'яних хатин, що витягнулися уздовж південного його берега.

   Вдачі в селищі, з погляду землянина, виходили за всякі межі розбещеності. Тон задавали, звичайно, фавни, а жінки сприймали все це як само собою зрозуміле. Якщо Володимир не втручався, але й сам не приймав участі в «розвагах», то Ігор швидко освоївся й став, що називається, своєю людиною в компанії фавнів. Єдине, чого Володимир добився, у селищі фавни носили на стегнах пов'язки.

   Спроби залучити фавнів до праці не увінчалися успіхом. Володимир хотів провести деякі роботи з благоустрою селища і їхнього життя. Фавни, яких він зібрав для цієї мети, неохоче вислухали його й незабаром розбіглися по гаях. Ігор якийсь час допомагав йому, але на другий день теж кинув заняття й зник. Він два дні не показувався на очі своєму другові, і коли той нарешті впіймав його, відверто сказав йому, що не бачить змісту в проведених роботах. У душі Володимир був з ним згодний.

   М'який рівний клімат дозволяв цілий день проводити поза стінами хатин. Городина, фрукти смачні й у сирому виді. М'ясо можна приготувати на багатті. Що стосується прядильної машини й ткацького верстата, який запропонував зробити Володимир, то в одязі жителі селища не мали потреби взагалі. Температура вдень, очевидно, не виходила за межі 22-26 градусів за Цельсієм, а вночі не опускалася нижче 18.

   Незабаром і Ігор скинув одяг і став ходити, як і фавни, в одній на стегнах пов'язці.

   — І тобі раджу, — глумливо сказав він, коли Володимир спробував зробити йому зауваження. — Принаймні збережеш свій одяг. Чи мало що. Можливо, удасться повернутися в табір. Як ти тоді підеш через ліс, якщо твій одяг прийде в непридатність?

   Володимир змушений був погодитися з ним і теж став ходити тільки в спортивних трусах.

   Між тим його страшно обтяжувало неробство. У супроводі Ореади й двох її подруг, які причепилися до нього, він ретельно, день за днем, обстежував долину. На північному березі озера виявилися великі поклади селітри. Дивлячись на неї, Володимир подумав, що якби вдалося виявити сірку, те можна було б покласти кінець їхньому полону й повернутися до своїх товаришів. Після цього він по частоті збільшив свої походи. Іноді ніч заставала їх удалині від селища, і вони ночували в нашвидку зробленому курені. Йому усе менше й менше хотілося повертатися в селище. Справа в тому, що фавни не без допомоги жінок притягли знайдену у відрогах гір велику брилу м'якого білого каменю й витесали з нього статую Великої Матері. Так принаймні вони стверджували. Статуя являла собою жіночу фігуру з гіпертрофованими стегнами й грудьми. Обличчя не було. Поруч зі статуєю була поставлена інша фігура, у якій без праці впізнавався величезний фалос. Біля цих фігур, після жертвопринесення, фавни влаштовували огидні, з погляду Володимира, оргії. Поступово він усе більше й більше віддалявся від інших жителів селища. Його шокувало, що Ігор брав участь у всіх «неподобствах», поступово став верховодити фавнами, і тепер уже не до Володимира, а до нього зверталися за порадами, коли в них виникала необхідність.

   Якось він не витримав і сказав Ореаді все, що думає про фавнів. Ореада вислухала його й спокійно заперечила.

   — Ти не правий. Подібні свята, — так вона називала оргії, — проводяться й у селищах лапіфів, але рідше й не так розгнуздано. Справа в тому, що «дикі», приходячи в плем'я, вчаться й стають лапіфами. Тут же цього не вийшло. У нас немає чоловіків-лапіфів, і фавни тому залишилися дикими фавнами. Не думай, що всі жінки схвалюють їх. Деяким це не подобається.

   — Щось не бачу таких, — саркастично помітив Владимир.

   — Ну, ти можеш і не бачити, але це так. Якби ми тут, на південному березі озера, утворювали своє селище, то багато моїх подруг поселилися б з нами.

   — Це, можливо, і ідея, — погодився Володимир. — Мені, відверто говорячи, огидно щодня спостерігати подібні сцени.

   — Але ти врахуй, фавни дуже забіякуваті. Ти дав їм гарний урок, але вони можуть його й забути, тим більше що твій друг тепер з ними.

   — Навряд чи Ігор буде з ними, якщо справа дійде до бійки.

   — Ну, як сказати. Я бачу, що таке життя йому прийшлося по душі. Він скоро, як фавн, буде ходити зовсім голий і на очах у всіх…

   — Замовчи! — гнівно перервав її Володимир. — Не смій так говорити про землянина й мого друга. Це пройде в нього. Я впевнений.

   — Можливо. Але я б тобі порадила про всякий випадок забрати з собою всі луки й стріли. Вони заховані в нашій хатині, і вночі ми винесемо їх звідти. Я й мої подруги, які поселяться з нами. Вони бояться, що фавни вирішать принести Кибелі велику жертву.

   — Не зрозумів тебе. Яку ще жертву?

   — Коли утворюється нове плем'я, приносять у жертву Кибелі, щоб вона була милостива до племені, п'ять найкрасивіших дівчат.

   — Ти жартуєш?

   — Ні! Такий звичай! Правда, у виняткових випадках. Звичайно в жертву приносять полонених кентаврів. Це вирішує вождь племені. Доки ти був вождем, не було чого боятися, але тепер ти вже не вождь.

   — А хто? Ігор?

   Ореада знизала плечима.

   — Спочатку всі думали, що вождем будеш ти, але ти не захотів ним бути. Ти не зробив того, що повинен зробити вождь.

   — А що повинен зробити вождь?

   — Убити свого суперника, потім принести велику жертву. Коли ти вбив на галявині фавна, усі думали, що ти вождь, а тепер цього не думають. Тепер треба починати все спочатку. Ти повинен убити суперника, того, хто претендує бути вождем. Якщо це Ігор, то ти повинен убити його!

   — Ти з розуму зійшла? Убити Ігоря?!

   — Тоді він уб'є тебе.

   — Ігор ніколи цього не зробить.

   — Тоді не він буде вождем, а хтось інший. Але цей інший повинен убити тебе. І він спробує це зробити.

   — Дивний ваш народ.

   — Хіба у вас так не поводяться? Завжди майбутній вождь, щоб стати вождем, повинен убити суперників, інакше як же його будуть слухатися, якщо він нікого не вбив?

   — А твій чоловік?

   — Кеней? А як же? І не один раз. Кеней був великим вождем!

   — Я повинен поговорити з Ігорем…

   — А поки я й кілька моїх подруг перенесемо сюди таємно всю зброю.

    — Робіть, що хочете, — якось очужіло проговорив Володимир, думаючи про своє.

   Ігоря він знайшов у гаю біля селища в оточенні двох десятків фавнів і юрби жінок. Щось здалося Володимиру дивним у його поведінці. Тільки підійшовши ближче, він виявив, що землянин, як і всі навколишні його фавни й жінки, сильно п'яний.

   — А ось і ти! — вітав його Ігор. Він піднявся з трави й, похитуючись, направився до нього, тримаючи в руках глиняний глечик.

   — Приєднуйся до нас. Відмінне вино, він простягнув йому глечик.

   — Звідки воно? — здивувався Володимир.

   — Е! Тут повнісінько винограду. Ці бестії, — він указав глечиком на фавнів, — виявляється, великі майстри в галузі випивки.

   — Послухай, більше не пий. Мені треба поговорити з тобою.

   — Добре… Не буду… А ти? — він простягнув йому глечик, — можливо, вип'єш? Ну, як хочеш.

   Ігор підкликав одну з жінок і віддав їй глечик.

   — Підемо, поговоримо, якщо ти наполягаєш.

   Володимир з сумнівом подивився на нього.

   — Можливо, іншим разом?

   Ігор похитнувся й, ухопившись за Володимира, тільки-но встояв на ногах.

   — Ні! — він ікнув і знову похитнувся. — Ні, давай поговоримо зараз…

   Зміни, які відбулися з Ігорем за останній місяць, були вражаючі. Володимир знав його завжди як виконавчого, сміливого бійця свого загону, не раз бувавшого з ним у найважчих і складних операціях. Ігор брав участь і у викраденні кардинала, і в розгромі бази неогуманістів на Куарі. Він завжди відрізнявся кмітливістю й рішучістю в діях. Обстановка, що створилася, безтурботне життя в долині в оточенні великого числа молодих і гарних жінок і веселих розбещених фавнів змінили його до невпізнанності. Тепер до всього цього додалося пияцтво.

   Вони підійшли до берега озера.

   — Я зараз… через п'ять хвилин буду в нормі… — Ігор розбігся й пірнув в озеро.

   — Дивися, не втопися з перепою, — крикнув йому вслід Володимир.

   Вода в озері, яке поповнювалося гірськими струмками, була холодна. Ігор зринув метрів за двадцять від берега й поплив. Через п'ять хвилин він, як і обіцяв, повернувся.

   — Ну, я тебе слухаю. Про що ти хотів зі мною поговорити? — запитав він, підходячи до Володимира й сідаючи поруч з ним на пісок.

   — Протверезів?

   — Майже. — Ігор ліг на нагрітий пісок, закинувши руки за голову, і приготувався слухати. — Було б від чого п'яніти, вино слабеньке, — проговорив він, закриваючи очі.

   — Ну, якщо ти вже протверезів, то відповідай мені: чи збираєшся ти повертатися до своїх?

   — Це в табір, чи що?

   — А куди ж ще?

   — А що? Ця гадюка поповзла?

   — Не знаю. Але думаю, що ні.

   — Тоді як, дозволь тебе запитати, ми повернемося? Можливо, у тебе є бластер, щоб прикінчити рептилію?

   — Треба щось придумати.

   — От і думай! А я нічого не можу придумати. А нарешті…

   — Що нарешті?

   — Нарешті, тут не так уже й погано. Я б сказав, навіть дуже непогано! — він перевернувся й ліг на живіт, підставляючи спину теплим променям сонця.

   — Сам поміркуй, командире, — назвав він Володимира по старій пам'яті, — м'який рівний клімат, рясна смачна їжа… жінки… ти тільки помилуйся на них. Кожна з урятованих нами від кентаврів могла б бути на Землі кінозіркою. І при тому вони ніколи не старіють! Ми з тобою, командир, потрапили в рай, який був колись загублений людьми. Чого тобі ще треба?

   — І тобі не набридло це вимушене неробство?

   — Уяви собі, ні!

   — Не розумію тебе.

   — А що отут розуміти? Скажи мені, в ім'я чого людина трудиться?

   — Як в ім'я чого? Так усе, що ми маємо, створене працею, у тому числі й цивілізація.

   — От-от! Створене працею. Отже, — Ігор остаточно протверезів, — отже, — повторив він, знову лягаючи на спину й закидаючи руки за голову, — ми трудимося для того, щоб щось мати? Чи не так?

   — Не зовсім, але приблизно так, — не розуміючи, куди він хилить, — погодився Володимир.

   — Нехай буде приблизно. Ти згодний, що праця повинна мати якийсь зміст?

   — Природно! Немає нічого гіршого безглуздої праці.

   — Прекрасно! Ну а який зміст праці тут? Тут ми маємо все, що нам необхідно. Отут так тепло, що можна обходитися без одягу. Не треба обробляти поля, щоб мати їжу. Будь-яка праця, якщо дивитися в корінь, зводиться до того, щоб захистити своє тлінне тіло від холоду й голоду. Усе інше має похідне значення. І коли немає цих двох великих початків: холоду й голоду, те й праця втрачає зміст.

   — Але так можна перетворитися у тварину.

   — Цілком правильно! Ну й що? Ось ти говорив про цивілізацію. А для чого вона, «цивілізація»?

   — Як, для чого?

   — От я запитую, яка кінцева мета цивілізації?

   — Могутність розуму, людини… ну й…

   — І? І що ще?

   — Щастя людини…

   — Правильно! Щастя! Заради цього щастя й створюється цивілізація. Ну, а що робити, якщо я повністю щасливий? Мені не потрібна техніка цивілізації, її машини, обчислювальне обладнання й таке інше. Усе, що мені потрібно, я маю тут. Отже, у мене немає причин бажати якихось змін. Мені й так добре. Тому праця втрачає свою мету, а отже, стає безглуздою.

   — Ти не правий. Праця є потребою мислячої людини.

   — Чув цю теорію. Можливо, вона й вірна. Але в ній знову таки говориться про осмислену працю, тобто таку, у результатах якої людина відчуває потребу. А тут? Ну, у чому ми відчуваємо потребу? Скажи, і я з задоволенням почну трудитися, якщо буду знати мету своєї праці.

   — Постій! Ти що ж, вважаєш, що повне матеріальне забезпечення потреб людини виключає її бажання трудитися? Тоді відповідай мені, чому на Землі люди досить-таки багаті й усім забезпечені продовжують трудитися, причому трудяться з повною віддачею сил.

   — Ну, це легко пояснюється. Люди трудяться для того, щоб зберегти те, що вони мають, щоб не відняли в них багатство ті, хто менш забезпечений. Вони трудяться, щоб зберегти владу, тому що, втративши владу, вони втратять і наднормативне забезпечення. Розумієш, на Землі завжди існувала матеріальна нерівність. І ця нерівність стимулювала трудову діяльність людини. Ті, хто був менш забезпечений, трудилися для того, щоб досягнути більш високого ступеня забезпечення й положення в суспільстві, інші — для того, щоб зберегти своє положення. Якби там, на Землі, удалося досягнути, як колись мріяли, матеріальної рівності, яка гарантувалася б кожній людині незалежно від її внеску в загальну працю, то люди перестали б трудитися. Тут же сама природа створила такі умови. Цивілізація фактично була створена тому, що голодні працювали на ситих. Тут усі ситі, і нікого не треба змушувати будувати міста, проводити дороги, ну й усе інше, чим відрізняється цивілізація. Поміть, тут навіть не цінується золото й дорогоцінні камені. Чому? Та тому, що на Землі вони були ніби концентрацією голоду, тобто можливості змусити голодного працювати на ситого. Єдину цінність тут представляють жінки, і через них відбуваються отут усякі сутички й бої. Усе інше жителі цієї планети отримують даром. Навіть безсмертя.

   — Ну добре, ти правий. Праця повинен мати сенс. Я з цим згодний. Але от відповідай мені на таке питання. Якщо в чомусь є потреба, чи буде це стимулювати працю?

   — Думаю, що так.

   — Ось ти й попався! Я хотів було створити майстерню, зробити ткацький верстат, але ніхто мене не підтримав, навіть ти й то кинув роботу.

   — Не було змісту.

   — Як? Хіба немає потреби в одязі? Подивися навколо, усі ходять майже голі.

   — Тепло.

   — Хіба справа тільки в тому, що тепло?

   — Ах! Тебе шокує, що жінки тут ходять голими? Ти вважаєш це непристойним?

   — Звичайно. А ти що, ні?

   — Уяви собі, що ти перебуваєш у Луврі.

   — При чому отут Лувр?

   — А при тому, — Ігор розсміявся, — при тому, що якби тут розгулювали шарпаком баби з відвислими животами й варикозними ногами, я б з тобою погодився, що це вкрай непристойно. Послухай, друзяко, ти дарма відділяєшся від усіх!

   — Від кого це « від усіх»? Від твоїх брудних фавнів? Ти що, думаєш, я буду брати участь у всіх ваших неподобствах?

   — Ну навіщо ти так? Усе, мій друже, відносне. Тут не Земля, а інша планета, інший народ, інші звичаї, а в чужий монастир, як відомо, зі своїм статутом не лізуть. Не можна на все дивитися зі своєї дзвіниці. Уяви, що фавни раптом опинилися на Землі й стали б поводитися там, як ведуть себе тут… Що було б? Чи не правда дивно? Так і тут твоя поведінка здається всім дивною. Стільки навколо красунь, а ти прилип до своєї Ореади…

   — Але ти швидко адаптувався.

   — А що? Кому я заважаю? Мною всі задоволені, а на тебе починають коситися. І не тільки фавни, але й жінки.

   — Так зрозумій же ти, голова садова, я ж людина!

   — А я хто? Марсіанин? Я теж людина, але на відміну від тебе розумію, як потрібно поводитися в обстановці, що створилася. А ти поводишся неправильно.

   — Це я — то неправильно? Та ти що?

   — А як ти думаєш? Звичайно, неправильно! На тебе спочатку дивилися, як на бога, а тепер сміються.

   — Сміються?

   — Ну так! Ти навіщо-те себе обмежуєш, не користуєшся дарунками, які тобі підносить ця чудесна планета, вічно юна й прекрасна. Ти подібний до того манірного англійця, який потрапив на незаселений острів разом з прекрасною дівчиною й три роки з нею не розмовляв, тому що нікому було його їй представити. Ось так- то, друже мій! Я тобі щиро раджу, одумайся!

   — Видно, розмови з тобою не вийде, — збентежено проговорив Володимир, встаючи.

   — Ні, чому ж? Я не проти повернутися до своїх. Але скажи, як? Доки виходу не бачу.

   — Рано або пізно змія відповзе.

   — Ось коли вона відповзе, тоді й поговоримо, — Ігор теж піднявся. — Підемо із мною.

   — Ні вже, вибач!

   — Ну, як хочеш, — він повернувся й пішов у знайомий гайок.

   Незабаром звідти донеслися вибухи сміху, вереск жінок і регіт фавнів. Веселощі підсилювалися з кожною хвилиною.

    Володимир хотів було йти додому, але передумав і пішов слідом за Ігорем. Його поява викликала ще більший вибух веселощів. Углядівши Володимира, що наближається, деякі фавни стали качатися по траві зі сміху. Спочатку він не зрозумів причини їх настільки бурхливих веселощів, але, підійшовши ближче, побачив таке, що змусило його буквально застигнути на місці. Посередині галявини з поважним виглядом походжував один з фавнів, одягнений у його, Володимира, одяг. Фавн приймав час від часу комічні пози, викликаючи нові вибухи реготу. Найбільше Володимира образило те, що Ігор брав участь у загальних веселощах. Кров кинулася до обличчя землянинові. У два стрибки він опинився поруч з насмішником і схопив його за волосся. Сміх припинився миттєво. Настала тиша. Володимир відпустив фавна, і той, бачачи перед собою розгніваного хазяїна одягу, став швидко роздягатися. Роздягнувшись, він простягнув одяг Володимиру й, не стерпівши, скорчив комічну міну. Знову пролунав вибух сміху. Не пам'ятаючи себе від сорому й обурення, Володимир відважив ляпас жартівникові, від якого той покотився стрімголов по траві. Зібравши одяг, Володимир, не дивлячись ні на кого, покинув гай. Вслід за ним почулися загрозливі лементи. Він не став на них реагувати й пішов додому. Удома його чекала Ореада.

   — Усе! Ідемо звідси! — прийняв він остаточний рішення.

   Після відходу з селища Володимир кілька раз відвідав карниз. Унизу, на схилі, як і раніше лежала змія. Вона й не думала залишати свого місця. Володимир помітив, що змія виявляла його раніше й приходила в збудження, коли на ньому був одягнутий плащ зі шкіри Піфона. У тих випадках, коли він був без плаща, змія реагувала на його появу не відразу. У нього поступово почав складатися план звільнення з пастки.

    Ось вже місяць, як Володимир жив на південному березі озера. Разом з ним селище покинули кілька жінок, які, як йому пояснила Ореада, побоювалися, що якщо справа дійде до великої жертви, вибір може впасти на них. Через обережність вони забрали з собою зі зброї все, що могли віднести, головним чином, луки й увесь запас стріл. Незабаром пропажа виявилася. Спочатку до них прийшов Ігор і зажадав, щоб Володимир віддав назад луки. Той відмовився. Розсталися вони холодно. Через кілька днів до них з'явилася ціла делегація з фавнів з тою же проханням.

   — Ми потребуємо м'яса, — почав фавн після обміну вітаннями. — Ви забрали всі луки, і ми не можемо тепер полювати на оленів. Навіщо ви це зробили?

   — Скажи йому, що я віддам луки, — попросив Володимир Ореаду.

   — Не роби цього, володарю мій! Вони вб'ють тебе! — мовою Дука заблагала Ореада.

   — Чому ти так думаєш?

   — Вони ненавидять тебе! Я це відчуваю!

   — Але, можливо, з ними можна домовитися? Долина велика. Хіба отут мало для всіх місця? Адже можна жити у мирі.

   — Ти не можеш зрозуміти? Лапіфи підступні. Вони ніколи не тримають слова, якщо це їм невигідно.

   — Ти сказала — лапіфи? Це ж фавни.

   — Після того, як вони утворять плем'я й принесуть велику жертву, вони стануть лапіфами.

   — Так їм не можна вірити?

   — Ні фавнам, ні лапіфам. Ти інший і не можеш усього зрозуміти. Якби ти став лапіфом, тобто був, як Ігор, то, можливо, вони й не вважали б тебе ворогом. Але тепер… тепер я почуваю, що тебе ненавидять за те, що ти інший, не такий, як усі. Якщо ти віддаси їм луки, то з першою ж нагодою вони вб'ють тебе й переб'ють нас усіх, що живуть тут з тобою. А швидше за все, принесуть у жертву.

   — Дивна причина ненависті.

   — Ти їх страшно образив. Усіх. І фавнів і жінок.

   Фавн під час їхньої «розмови» мовчки сидів навпочіпки біля входу в хатину, час від часу поглядаючи по сторонах. Поруч з хатиною Ореади стояло ще кілька інших, у яких жили інші жінки. Увагу фавна притягнув витягнутий на берег човен і розвішані на тичинах мережі. Мережі ці сплели тижнів два назад з рослин. В озері водилося багато риби, і щоразу Володимир і що брали участь у рибному лові жінки витягали їх наповненими. Лапіфи не вміли плести сіті й били рибу острогами. З човном йому довелося чимало повозитися. Маючи в розпорядженні бронзову сокиру, захоплену з поселення лапіфів під час їх поспішної втечі, Володимир зміг виготовити тільки якусь подобу індійської піроги.

   Помітивши жадібний погляд фавна, Володимир устав і, знявши з тичин мережу, кинув її в човен.

   — Можеш забирати це собі. Я зроблю ще.

   — А луки?

   — Луки я поки вам не дам. Хоча, ні. Один дам Ігорю, але нехай він сам прийде за ним.

   — Це твоя остаточна відповідь? — з прихованою погрозою в голосі запитав фавн.

   — Остаточне, — уловивши цю погрозу, розсердився Володимир. — І ось що! Забирай човен і мережі й забирайся, доки не передумав.

   Увечері того ж дня прийшов Ігор. Відбулася неприємна розмова. Ігор кинув Володимиру обвинувачення у святенництві. Той, природно, образився.

   — Цікаво, у чому полягає моє святенництво? У тому, що я не хочу перетворюватися у тварину?

   — Так кинь ти! — поморщився Ігор. — Ти прекрасно розумієш, про що я говорю. Не зрозумію тільки, звідки в тебе це узялося, командире? Якщо й виникне конфлікт між тобою й іншими жителями долини, то винуватий у цьому будеш тільки ти.

   — Поясни мені, кому я заважаю? — підвищив голос Володимир.

   — Я тобі вже пояснював, і жаль, що до тебе нічого не дійшло! — у свою чергу підвищив тон Ігор. — Ти не на Землі. Це-то до тебе доходить?

   — Ну й що?

   — А те… а між іншим, що з тобою говорити? Залишайся тут, якщо ти так хочеш. Можливо, це навіть краще. У всякому разі, ти не будеш псувати своєю пісною фізіономією настрій іншим.

   Він взяв лук, сагайдак з десятком стріл і направився у своє селище, але, відійшовши кроків на десять, повернувся й, кивнувши на натовп біля входу жінок, подруг Ореади, глумливо запитав:

   — Цих-то ти не кривдиш?

   — Добре, іди, іди й не турбуйся ні за мене, ні за них, — настрій у Володимира остаточно зіпсувався. Він зрозумів, що це розрив. Йому раптом захотілося наздогнати й повернути Ігоря, але він не зробив ні кроку. Ігор начебто відчував це. Він зупинився, почекав небагато, але, не дочекавшись, повільно пішов по стежці уздовж берега озера й незабаром зник серед дерев.

    Володимир уперше відчув, що він у чомусь не правий. До нього підійшла Ореада.

   — Твій друг говорив правду, — тихо, ніби вибачаючись, вимовила вона. — Вибач мене, — продовжувала вона, — але ти дійсно кривдиш моїх подруг.

   — Чому? — зробив вигляд, що не розуміє її, Володимир.

   — Ти сам знаєш. Невже тобі треба пояснювати? Подивися, це найкрасивіші жінки нашого племені.

   — Я бачу. Не зрозумію тільки, чому вони вирішили переселитися з нами.

   — Я ж тобі пояснювала, що якщо справа дійде до великої жертви, то оберуть їх, як найкрасивіших. Але якщо ти будеш кривдити їх, то після того, як буде принесена велика жертва, вони повернуться в селище до інших. Вони мені це вже говорили. Мені буде самотньо без них. Прошу тебе, не кривдь моїх подруг.

   — О, Господи! Та не думаю я їх кривдити! Так і скажи їм!

   — Правда? — зраділа  Ореада й, залишивши його одного, направилася до жінок.

    Після цієї розмови мир у маленькому селищі був відновлений, але ненадовго.

    Фавни напали зранку. Володимир тільки що вийшов з хатини й направився на берег озера, щоб умитися. Що була з ним у цю ніч жінка випередила його й, весело сміючись, побігла до берега. Біля самої води, ніби спіткнувшись, упала й застигла на прибережному піску обличчям вниз. Володимир, не розуміючи ще, що відбулося, підбіг до неї. Усе обличчя в жінки було залито кров'ю. Важкий камінь потрапив їй у скроню й проломив череп. Смерть настала відразу ж, не встигнувши навіть погасити на її обличчі посмішку. Відразу над головою Володимира просвистів ще один камінь, і слідом за ним цілий град каменів під акомпанемент завивань юрби, що висипала на берег озера, фавнів обрушився на селище.

   Напад був раптовим, і Володимир тільки встигнув помітити, що в руках у нападаючих були пращі, якими вони вертіли над головами, посилаючи в нього снаряд за снарядом. Спрацював вироблений на Землі інстинкт. Він упав на землю, кілька разів перекотився через себе й, підхопившись, кинувся до хатини. Через секунду він уже тримав у руках лук. Свиснула стріла, і один з тих, що нападали звалився з простромленою наскрізь шиєю. Другому стріла впилася в бік, і він закрутився вовчком. Фавни забарилися. У цей час на них посипався гради стріл, що посилали Ореада і її подругами. Залишивши на землі людей десять убитими, фавни кинулися навтіки.

   Крім загиблої на березі озера, дві жінки були легко поранені. Одній камінь ушкодив плече, здерши шматок шкіри, в іншої при кінці льоту потрапив у груди й зламав ребро. Доки Володимир надавав їм допомогу, інші жінки, озброївшись списами, прикінчили поранених фавнів. Усе це відбулося так швидко, що Володимиру вдалося врятувати тільки одного з них, але й той був близький до смерті. Він встигнув повернутися, коли Ореада занесла над ним спис, і він замість того щоб уразити його в серце, устромився в живіт. Фавн був ще при свідомості, коли Володимир підбіг до них і вирвав в Ореади занесений для другого удару спис. Жорстокість жінок не здивувала його, тому що з розповідей Ореади він знав звичаї племен лапіфів убивати поранених і полонених ворогів. Лапіфи не знали рабства й бранців звичайно знищували. Якщо бранець був лапіфом, його ховали в гаю священних дерев і в другому житті цей лапіф ставав членом племені. Якщо ж бранцем був кентавр, його труп спалювали.

   — Запитай у нього, звідки в них це? — він простягнув Ореаді підібрану на піску пращу. Наскільки знав Владимир, лапіфам не була знайома така зброя.

   Фавн мовчав і у відповідь на запитання Ореади презирливо відвернувся.

   — Він не хоче говорити, — переклала Ореада.

   — Тоді скажи йому, що його труп я спалю!

   — Ти це зробиш? — жахнулася Ореада.

   — Клянуся, що зроблю!

   Ореада переклала сказане лапіфові. Той затремтів і став швидко говорити. Ореада вислухала й переклала Володимиру:

   — Їх навчив Ігор.

   — Ігор? — закричав Володимир. — Не може бути! Запитай його ще раз!

   Але фавн був уже мертвий.

   Отже, Ігор, його старий бойовий товариш, став на сторону фавнів і не тільки став, але й навчив їх робити зброю. Владимир, щоправда, не бачив Ігоря серед нападаючих, але це не міняло справи.

   Убитих поховали відразу. Лапіфи спокійно відносилися до смерті. Смерть не була смертю у звичайному розумінні цього слова. Вона не несла за собою небуття, яке таке,що жахає все мисляче, розуміючи жах НІЩО. Для них смерть була тільки передоднем нового життя, причому, у новому житті пам'ять частково зберігала те, що було до цього й колись. Ніхто, щоправда, не знав, як далеко це минуле. Пам'ять Ореади зберігала спогаду про два або більш минулих життя. В одному з них були спалахи блискавок, могутні воїни на гуркітливих колісницях, низки зв'язаних бранок. Друге залишилося ще більш мрячним. Вона тільки пам'ятала, що в паніці бігла по полю, а за нею гнався кентавр. Потім усе обривалося. Яке минуле було раніше, яке пізніше — вона не могла сказати. Інші жінки, що жили з ним у селищі, тепер, як і Ореада, що вступили з ним в уявний контакт, теж зберігали в пам'яті неясні уривки минулих життів. Ніхто з них не міг сказати, як давно це було. Судячи з розповіді Ореади, вона жила в часи відвідування планети титанами. Лапіфи зберігали в пам'яті перекази про ці відвідування. Титани захоплювали в полон жінок і чоловіків і відвозили їх кудись на гуркітливих машинах, що викидають полум'я. Викрадені вже ніколи не поверталися до племені.

   — Як ви думаєте, — звернувся Володимир до жінок, — чому фавни напали на нас? — Вони тільки що вийшли з води озера, де змивали з себе сліди крові, і тепер відпочивали, лежачи на прибережному піску. Випраний одяг розвісили на гілках дерев. Усе якось відбулося саме собою, і Володимир, сам того не зауважуючи, перестав соромитися власної наготи й наготи лежачих поруч з ним на піску молодих жінок. Правда, деяким з цих «молодих» було років по п'ятсот, але, дивлячись на їхні гнучкі й стрункі тіла, нізащо не можна було це приймати всерйоз.

   Жінки швидко заговорили. Володимир, який ще не повністю освоїв їхню мову, нічого не зрозумів і звернувся за роз'ясненнями до Ореади.

   — Ми думаємо, що вони вже вибрали собі вождя й тепер готують велику жертву.

   — Так що, вони хотіли нас принести в жертву?

   — Звичайно, переважає звичай принести в жертву полонених, а якщо їх немає, то й своїх. Тепер усе залежить від вождя, на кого він укаже.

   — Вони зможуть повторити свою спробу?

   — Важко сказати. Ми вбили багатьох з тих, що нападали. Інші тепер побояться.

   — Ви дуже добре стріляли! — подякував Володимиру.

   Похвала ця, очевидно, зробила велику приємність його подругам, тому що вони помітно оживилися. Одна з них схопилася на ноги й, схопивши лежачий поруч неї лук, натягнула його й пустила стрілу у стояче метрів за п'ятдесят від них дерево. Стріла тонко проспівала й упилася в стовбур.

   — Відмінно! Ти молодець. Рея, — похвалив він її.

   — Ми все вміємо стріляти. Краще загинути в бою, чим бути принесеною в жертву. Після жертви вже більше не повертаються в цей світ, — відповіла вона.

   — Хіба після жертви тіла не ховають?

   — Ні. Жертву катують, а потім залишки тіла спалюють на жертовному камені, — вона так і сказала «залишки тіла». Володимира пересмикнуло від відрази.

   — Чорт би їх забрав! Я й не припускав про таку звірячу жорстокість. Тепер я розумію, чому ви так влучно стріляли.

   — Я ж тебе попереджала й радила забрати всі луки, — нагадала Ореада.

   — Так, цілком правильно. Але що ж ми тепер будемо робити? З ними не можна домовитися?

   — Про що?

   — Ну… дати слово, що не будемо більше нападати один на одного.

   — А хіба можна вірити слову? Що таке слово? Фу! — дунула вона, склавши губи трубочкою.

   — Як? Хіба у вас не можна вірити другові? А як же ви містите союзи з іншими племенами?

   — Що таке союзи? Не зрозумію.

   — Ну, це коли поєднуються кілька племен для загального захисту, скажемо, від нападу кентаврів або містять союз, щоб спільно напасти самим на них.

    — Ніколи про це не чула. У нас кожне плем'я саме за себе й ніколи не поєднується з іншим. Якщо якесь плем'я гине у війні з кентаврами, то інші радіють.

   — Радіють? Чому?

   — Тоді дикі, які народжуються у священних гаях, ідуть до того племені, яке залишається жити, і плем'я від цього росте й стає більш сильним.

   — Якби в той день, коли на вас напали кентаври, поруч з вами перебувало б інше плем'я лапіфів, вони не прийшли б вам на допомогу?

   — Швидше за все, ні. Хіба що, якби побоювалися, що кентаври потім нападуть на них самих.

   — Цікавий ви народ, лапіфи, і як тільки вас земля терпить таких?

   — Земля? Не розумію.

   — Я хотів сказати Кибела.

   — Кибела? О! Велика Мати не залишить милістю своїх дітей, але ніхто не може знати її рішень і намірів. Велика Мати любить жертви й свята в її честь. Ти міг викликати гнів на себе Великої Матері, тому що не хотів приймати участі у святах.

   — Не розумію? Яких таких святах?

   — Ну, у гаях. Твій друг брав участь, а ти відмовився.

   — Отож воно що! І через це на мене стали коситися в селищі?

   — Звичайно! Не можна проявляти таку неповагу до Кибели! Це може принести нещастя всім.

   — Чому ж мені нічого не пояснили?

   — Я думала, ти сам це знаєш. Потім, можливо, ти ворог Великої Матері? Ти вбив її стража Піфона, і вона могла позбавити тебе сили брати участь у святі. Так думали всі жінки племені. Я-то знаю, що це не так. Але мені не вірили. Думали, що я говорю це тільки з дяки тобі за те, що ти зняв мене тоді з дошки катувань. Ось вони підтвердять, — вона кивнула на подруг і щось їм пояснила на своїй звучній, співучій мові. Ті згідно закивали головою. Рея від себе щось додала.

   — Що вона говорить?

   — Вона сказала, що тепер вони знають, що Кибела, якщо й гнівалась на тебе за Піфона, то тепер вибачила, тому що повернула тобі чоловічу силу.

   — Я знаю, чому вони напали, — вступила в розмову та, що мовчала досі Іо. — Вони хотіли принести тебе в жертву й тим самим умилостивити Кибелу, яка ще гнівається за вбивство Піфона. Я чула, як там, у селищі, говорили, що доки ти живий, самка Піфона не піде з ущелини.

   — Можливо, вони й праві, — задумливо, згадавши прийшовший йому в ущелині здогад, тихо проговорив Володимир. — Ну що ж, видно, мені доведеться повести її звідси.

   — Як ти це зробиш? — недовірливо запитала Ореада.

   Він не встигнув відповісти. До них донісся плескіт води. Метрів за сто від них до озера спустилася череда оленів. Володимир схопив лук і, крадькома, став наближатися до череди. Жінки завмерли. Через кілька хвилин череда з шумом помчала, залишивши на місці молодого самця, серце якого простромила стріла, випущена мисливцем.

   Коли Володимир і, що підбігла йому на допомогу Ореада оббілували й принесли тушу, на спеціально відведеному місці вже палало багаття. Володимир нарізав м'ясо шматками, нанизав їх на палички й рясно посипав кожний шматок попелом рави — рослини, зола якого містила велику кількість хлористого натрію й заміняла лапіфам кухонну сіль. Зола рави містила також солі кальцію, калію й магнію. Лапіфи вміли очищати золу, виділяючи з неї сіль натрію. Для цього зола розчинялася у воді, потім фільтрувалася й випарювалася. осад, що утворювався, містив головним чином сіль натрію. Рава росла звичайно на сухому й кам'янистому ґрунті з багатим змістом солей. Владимир не раз думав про те, щоб привезти насіння рави на Землю й посіяти його на засолених ґрунтах. Судячи з того, як ця рослина концентрувала в собі солі, вона повинна виявитися досить корисною на Землі, де меліорація колись привела в непридатність мільйони гектарів землі.

    Ігор відбивався від фавнів, що насідають на нього, як тільки міг. Захоплений зненацька, він міг сподіватися тільки на свої кулаки й знання прийомів рукопашного бою. Уже троє з тих, що нападали на нього валялися на траві, не подаючи ознак життя. Під кулаками його дробилися щелепи, ламалися шийні хребці, але сили були нерівні. Його повалили й зв'язали.

   Тиждень назад, довідавшись про напад фавнів на Володимира, Ігор розлютувався. Лють підсилилася ще більше, коли він зрозумів, що сам дав нападаючим зброю. Показавши фавнам, як робити пращі, і навчивши їх володіти ними, Ігор розраховував, що ця зброя замінить відсутні луки й буде застосовуватися для полювання на оленів. Але фавни вирішили інакше й відразу скористалися ними, щоб напасти на поселення Володимира.

   Між Ігорем і його друзями-фавнами відбулася різка розмова. Ігор хотів було відібрати пращі, але не отут-то було. Відносини відразу ж стали ворожими. Тепер тільки він з'явиться фавни замовкали й розходилися в різні сторони, показуючи тим самим, що не хочуть більше з ним спілкуватися.

   Незабаром після того, що трапилося Перо попередила Ігоря, що його хочуть принести в жертву Великій Матері.

   — Вже вибраний вождь, — повідомила вона, назвавши ім'я одного з фавнів, що відрізняється від інших високим зростом і могутньою статурою. Ігор добре знав його. Це був Ієс, що приєднався до них під час втечі від переслідуючої юрбу лапіфів самки Піфона.

   — Ти повинен викликати його на єдиноборство, — порадила жінка. — Якщо переможеш, то вождем станеш ти. Такий звичай. Але після боротьби з тобою він повинен залишитися живий, щоб лягти на жертовну дошку.

   Ігоря всього пересмикнуло.

   — Це обов'язково?

   — Так! Інакше на жертовну дошку ляжеш ти! Велика жертва необхідна, коли утворюється нове плем'я, інакше Велика Мати розгнівається й відвернеться від лапіфів. А це страшно! Велика Мати жорстоко карає!

   Ігорю нічого не залишалося робити, як піддатися пораді. Ієса він знайшов у гаю в оточенні юрби фавнів і лапіфок.

   — Агов ти, брудний фавн! — зухвало крикнув йому Ігор. — Тебе, здається, пророкують у вожді? Чому мене не запитали? Я проти!

   Сказаного було достатньо. Фавни й присутні в гаї жінки зрозуміли, що зараз почнеться двобій, і відступили на краї галявини, утворивши широке коло для бійців.

   Ієс не змусив себе просити. Викрикнувши Ігорю кілька образ і звинувачень у тому, що він ворог Великої Матері, фавн зігнувся в борцівській стійці й, виставивши вперед довгі руки, порослі рудою вовною, став наближатися. Ігор не став чекати. Високо підстрибнувши, він швидко пролетів відстань, що відокремлює його від супротивника, і наніс йому чудовий удар правою ногою в печінку. Ієс хрокнув і повалився на траву. Ще мить, і Ігор схопив його позаду лівою рукою за волосся, а іншою заламав праву руку поваленого фавна за спину, різко смикнув її вверх, ламаючи плечовий суглоб.

    Але отут відбулося те, чого не очікував ні Ігор, ні ті, що зібралися навколо лапіфки. Замість того, щоб поздоровити переможця й визнати його вождем племені, фавни, люто завивши, накинулися на землянина. Після короткої боротьби його перекинули, зв'язали й понесли до недавно влаштованого жертовника. Туди ж віднесли того, що втратив від болю свідомість Ієса.

    Тепер наказував інший фавн. Це був саме той, який указував дорогу в ущелину. Він віддав розпорядження, і фавни поставили жертовну дошку, притуливши її до каменів жертовника. Кілька інших побігли в селище, звідки незабаром донеслися крики жінок. Через деякий час, вони повернулися, тягнучи за собою п'ятьох нещасних, яких відразу прив'язали до жертовних дощок.

   Фавни тим часом обступили жертовник.

  — Послухайте! — крикнув їм Ігор. — Адже це не за правилами. Проти звичаю. Я переміг!

   — Мовчи! На тебе правила не поширюються, — строго сказав новий проводир фавнів. — Ти не лапіф. Ти ворог Великої Матері. Через тебе Кибела обрушила на нас гнів і послала свого стража. Тепер ти вмреш у мучіннях, і Піфон покине нас.

   Доки він говорив, інші фавни споруджували багаття з сухих гілок і стовбурів дерев, де полум'я повинно поглинути залишки роздертих тіл.

   Жінки, прив'язані до дощок, перестали кричати й розширеними від жаху очима дивилися на ці приготування. В очах же інших, що обступили площу, на якій стояв жертовник, Ігор не побачив нічого, крім цікавості, та, можливо, на обличчі кожної з жінок виявилися полегшення й радість тому, що вибір припав не на неї.

   Новий вождь, тим часом, зосереджено займався справою. Він відколов від колоди друзки й став їх загострювати. Призначення їхнє Ігор зрозумів, коли його дошку поклали на землю й вождь направився до нього, тримаючи в руках дерев'яний молоток і пучок друзок. Діловито присівши навпочіпки, він примірив одну з них, трохи загострив і став убивати її молотком під ніготь великого пальця правої ноги. Холодний піт виступив на чолі Ігоря. «Не дочекаєшся… не дочекаєшся…» — повторював він собі, втрачаючи свідомість від гострого, що пронизує все тіло болю.

    Днів вісім Володимир витратив на спорудження катапульти. Труднощі полягали в тому, що, крім сокири й ножа, у нього не було ніяких інших інструментів. Ще два дні пішло на пошуки гнучких рослинних волокон, які змогли б замінити кінський волос для каната катапульти. Виготовлені канати витримували тільки три — чотири постріли. Але цього було цілком достатньо. Що були з ним жінки сплели трохи таких запасних, хоча Володимиру було ясое, що більше одного, у крайньому випадку, двох пострілів йому не вдасться зробити.

   Катапульту належало ще випробувати, так само, як і приготовлені для неї снаряди. Їх він виготовив з суміші селітри й цукру, заклавши в кожний рослинні ґноти, просочені селітрою й ретельно висушені на сонці. Кожний снаряд важив по кілограму. Ще до виготовлення катапульти він випробував снаряд. Він горів яскравим полум'ям і поширював навколо страшний жар. Цукор для снаряда був отриманий з гарбузів, сік яких виявляв собою густий цукровий сироп. Його випарювали в казані й змішували з селітрою, яку також знайшли в долині.

   Заклавши в ложку катапульти десяток снарядів, він підпалив їх і натиснув на спуск. Снаряди здійнялися в повітря й, пролетівши значну відстань, лягли досить купчасто, що й було потрібно. У всякому разі, відстань між падінням двох не перевищувала п'яти метрів. Якщо повезе, то з першого залпу вдасться накрити лежачу змію. Це був, мабуть, єдиний спосіб роздражнити її й змусити заповзти на карниз. Якщо ж змія не кинеться за ним на карниз, то в нього був у запасі інший план, розрахований на те, що Піфон, отримавши сильні опіки, не зможе розвинути велику швидкість.

   Тепер залишалося перевірити точність влучення. Владимир знову накрутив за допомогою важеля канат і завантажив ложку.

   — Дим! Дим! — закричала раптом Ореада. У її голосі чулася радість.

   Думаючи, що вона має на увазі пожежу в чагарнику, куди були послані снаряди, Володимир подивився в ту сторону. Чагарник палав величезним багаттям.

    — Не там! У селищі! — Ореада вказувала рукою убік, де за три кілометри від них перебувало селище. Дійсно, у тій стороні до неба піднімався густий стовп диму.

   — Вони запалили жертовне багаття, — пояснила Ореада. — Тепер вождь обраний, і нам уже нічого не загрожує!

   Подруги Ореади, що збіглися на її лемент і зрозумівши в чому його причина, радісно заговорили, перебиваючи один одного.

   — Цікаво, кого вибрали в жертву?

   — Зараз, коли дим розсіється й багаття займеться, почнуться катування.

   — Ми хочемо подивитися.

   Володимира пересмикнуло. Він уже майже звик до вдач лапіфів, підступництво й жорстокість яких уже не викликали подиву, але зрозумівши, що жінки, з якими він ділив їжу й постіль, згоряють від цікавості й бажання подивитися, як будуть мучити й мучитися їхні учорашні подруги, наповнило його відразою. Не пам'ятаючи себе, він відважив ляпас Реї, що висловила бажання подивитися на катування.

   — Мовчати! — закричав він і на без того притихлих і переляканих жінок.

   Рея піднялася з землі й, впіймавши його руку, поцілувала її.

   — Вибач, володарю, — принижено попросила Рея. Вона хотіла ще щось додати, але до їхніх вух донісся пронизливий лемент. Усі повернули голови до озера, звідки долетів лемент, і побачили жінку, що біжить по березі. Незабаром вони впізна в ній старшу дружину Кенея, подругу Ореади.

   — Швидше! Допоможіть! Там… — вона, задихаючись, не могла вимовити ні слова. Страшний здогад простромив Володимира.

   — Ігор? — закричав він, трясучи за плечі упалу в знемозі жінку. Та енергійно закивала головою.

   Ні слова не говорячи, Володимир метнувся в хатину й вибіг з неї, тримаючи в руках лук і сагайдак, набитий стрілами.

   — Хто зі мною? — запитав він жінок і, не чекаючи відповіді, побіг до селища. Пробігши половину шляху, він оглянувся. За ним, трохи відставши, бігли двоє — Ореада й Рея з луками в руках.

   Вождь закінчив обробляти праву ногу жертви й випрямився, щоб небагато відпочити й дати час жертві опам'ятатися. Катування повинно тягнутися довго, до заходу сонця. Він зібрав, що валялися на траві скалки й підійшов до розп'ятої на дошці чергової жертви. Та, зрозумівши, що тепер її черга, у жахові заверещала. Вождь задоволено посміхнувся. Лементи жертви бажані Кибеле. Як він не намагався, але видавити лемент болю в убивці Піфона йому не вдалося. «Нічого, — подумав він, — коли я почну витягати з нього жили, закричить, не витримає».

   Він уже зібрався приступити до справи, як довга стріла впилася йому в потилицю, і вождь, не скрикнувши, повалився. Стріли свистіли одна за іншою, вражаючи фавнів, що кидалися в паніці. Жінки з вереском розбіглися, миттєво очистивши площу. Останнього фавна Володимир дістав стрілою, коли той уже встигнув відбігти метрів на п'ятдесят. Стріла впилася йому в бік і вийшла назовні через живіт.

   Потім Володимир говорив, що він діяв у якімсь забутті. Руки його самі собою вихоплювали стріли із сагайдака й посилали одну за іншою в тих, що кидаються по площі фавнів.

   Сагайдак спорожнів. Владимир відкинув лук і підійшов до розп'ятого на жертовній дошці Ігоря. Він хотів було розв'язати друга, але передумав і, нахилившись, користуючись тим, що Ігор був ще без свідомості, витягнув з-під нігтів друзки. Обережно розрізав путо й, взявши усе ще не прийшовшого у свідомість Ігоря на руки, відніс його в хатину, де доручив тій, що встигнула повернутися Перо. Сам пішов на площу. До його подиву, жінки, розп'яті на жертовних дошках, так і залишилися не звільненими. Місце ж Ігоря зайняв тепер легкопоранений фавн. Його тільки що закінчили прив'язувати до дошки. Володимир помітив, що всім цим керувала Рея, віддаючи короткі накази. Кілька жінок несли до багаття нові сухі гілки.

   — Що тут відбувається? — здивовано запитав Владимир ту, що поспішала йому назустріч Ореаду. — Чому не звільнені жінки? Негайно розв'яжіть! — наказав він натовпу  навколо жертовника лапіфок. Ніхто, все ж таки, не зрушив з місця.

   — Не можна, володарю, — м'яко торкнула його за руку Ореада. — Вони, — кивок убік розп'ятих на дошках нещасних, — належать тепер Кибелі.

   — Я вас зараз усіх пошлю до Кибели — Великої Матері! — зрозумівши, в чому справа, гаркнув Володимир. Він витягнув ніж і, рішуче відштовхнувши стоячу на шляху лапіфку, ступнув до розп'ятих.

   Коли Ореада буквально переклала слова Володимира, серед лапіфок почалася паніка. Вони кинулися врозсип. Володимир без перешкод звільнив нещасних. Звільнені від тугих пут, що глибоко урізалися в тіло, жінки залишалися лежати в тих же позах, не в змозі піднятися, і Володимиру довелося самому їх піднімати й обережно класти на траву.

   — Чого стоїш, як бовдур? — крикнув він Ореаді, яка на відміну від інших не покинула площі. — Бачиш, вони ще не прийшли в себе від страху. Неси воду!

   Зрозумівши, що від неї потрібно. Ореада втекла й швидко повернулася з глечиком води.

   — Приведи їх у чуття! — наказав він їй, а сам пішов до прив'язаного до дошки фавна. Він тепер уже не випробовував ні гніву, ні злості. Фавн був легко поранений. Стріла простромила йому плече, не торкнувшись кості. Володимир розрізав путо.

   — Забирайся геть! — наказав він, піднімаючи фавна за шию і не дуже сильно піддавши йому коліном під зад.

   — Куди? — зрозумівши, що його залишають живим, запитав фавн.

   — Куди завгодно, але тільки не попадайся мені більше на очі! Ану! Швидко! — крикнув він і, бачучи, що той не рухається з місця, нахилився за луком. Побачивши смертоносну зброю в руках Володимира, фавн стрімголов кинувся бігти до пагорбів.

    Швидко він зник з видноти.

   — Ну ось і все, — сам собі сказав Володимир. — Як вони? Прийшли до себе? — підійшов він до Ореади.

   — Ось так- то, милі дівчатка, — він ласкаво поплескав рукою по щоці одну зі звільнених ним жінок. — У моєму племені чоловіки більш виховані й ніколи б не дозволили собі бути такими нечемними, особливо стосовно таких красунь… Ну буде… буде, — він м'яко звільнив руку, яку лапіфка пригорнула до своїх губ.

   — А де інші?

   — Усе розбіглися. Адже ти пообіцяв їх усіх принести в жертву Великій Матері!

   — Це я виразився іномовно. Піди, заспокой їх. Жертв більше не буде. І нехай зберуться на площі, я їм хочу сказати щось.

          НАРОДЖЕНА З ДРЕВА (ВТЕЧА ВОЛОДИМИРА. ІРИНА)
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   Ореада охопила руками коліна Володимира й пригорнулася до них губами.

    — Пане мій, благаю тебе, візьми мене із собою, — вона підняла вверх обличчя, очі наповнені сльозами. — Не залишай мене.

   Володимир нахилився й підняв з землі жінку.

   — Тут тобі нічого не загрожує. Ти не витримаєш дороги, та ще у твоєму положенні. Чекай мене, я швидко повернуся за допомогою. Ми вб'ємо Піфона й звільнимо вас.

   План Володимира був простий, хоча й дуже ризикований. Він вирішив спуститися в ущелину з карниза кілометрів за два від змії, що сторожує вихід. Допомогти повинен Ігор, відволікаючи її увагу на себе. Для цього, коли Володимир спуститься в ущелину, Ігор з'явиться на схилі карниза, одягнений у плащ зі шкіри Піфона. У цих випадках змія звичайно приходила в збудження. Ігор до того ж обстріляє її з катапульти запалювальними снарядами. Якщо змія отримає опік, то можна сподіватися, що в люті вона не зачує Володимира, і йому вдасться прослизнути непоміченим.

   Тижнів три підряд жінки плели з рослинних волокон міцний пятисотметровий канат, по якому належало спуститися Володимиру. Уже один цей спуск був украй небезпечний. Немає повної впевненості, що руки витримають настільки тривалу напругу. Правда, у тому місці, де Володимир припускав спуск, він помітив на половині шляху уступ, на якому можна відпочити й відновити сили.

    Канат випробовували на міцність. Двадцять лапіфок з однієї сторони й двадцять — з іншої протягом години, ухопившись за канат, намагалися перетягнути одні одних. Випробування швидко перетворилося в гру й відновилося наступного дня, уже в іншому складі команд. Володимир не заважав ім. Галявина, на якій відбувалися змагання, раз у раз оголошувалася вибухами сміху. Як не дивно, лапіфам не були відомі спортивні ігри. Помітивши це, Володимир, щоб прикрасити змушене перебування в долині, улаштував їм змагання з бігу, по стрибках у довжину й висоту. Зустріли це нововведення зі здивуванням, але потім захопилися ним.

   У змаганнях брали участь усі, крім Ореади. Зрозумівши, що в неї буде дитина. Ореада відразу поширила цю звістку серед своїх подруг, що привело їх у крайнє збудження. Ігорю й Володимиру було офіційно привласнене звання богів.

   — Тепер ніхто не наполягає на великій жертві, — повідомила Ореада Володимиру. — Бог, — додала вона, — вільний поводитися так, як йому заманеться, і не дотримуватися звичаю, якщо вони йому не подобаються. Тепер твої звичаї — наші звичаї, тому що ми вже належимо до племені бога, — закінчила вона врочисто.

   Ореада з гідністю сприйняла своє нове положення. Обличчя її тепер уже рідко осявалося посмішкою й зберігало серйозність. Виглядало це трохи комічно, і Володимир з труднощами іноді стримував себе, щоб не розсміятися. Але, коли прийшов час розставатися. Ореада не витримала й залилася сльозами.

    За десять днів до втечі Володимир став посилено тренуватися. Канат прив'язували до гілки високого дерева, і Володимир, піднявшись метрів на п'ять, повисав на ньому на руках і висів протягом години. Він помітив, що після такого тренування реакція його при спуску на землю різко вповільнюється й залишається такою протягом двох годин. Це треба було подолати будь-що-будь. Після шести тренувань швидкість реакції стала повертатися до норми значно швидше, поки період уповільнення не знизився до четверті години й зупинився на цьому, незважаючи на продовження тренажу. Очевидно, це була межа, яка треба буде врахувати. Він вирішив, що після спуску пролежить тихо в ущелині хвилин двадцять. Ігор повинен буде додати цей час і почати дражнити змію через півгодини після спуску. Десять додаткових хвилин саме були необхідні, щоб добратися до виходу з ущелини.

    Спускатися по канатові сильно заважав лук. Він чіплявся за виступи скелі, і Володимир уже подумував, чи не скинути його вниз, але боявся, що при падінні лук може зламатися.

   Спуск зайняв досить багато часу, значно більше, ніж він припускав. Коли до землі залишалося всього двадцять метрів, Володимир відчув, що руки його вже не можуть утримати канат. На щастя, при підготовці він зробив собі страховочну ковзну петлю. Ця петля охоплювала його корпус і канат. Якби не вона, навантаження на руки було б значно більшим, і він, не витримавши, зірвався б у прірву. З останніх сил він подолав, що залишилися метри й повалився на землю майже без почуттів. Сили відновлювалися повільно. Нарешті Володимир зміг піднятися, почекав ще хвилин п'ять і став тихо пробиратися до виходу з ущелини. Дійшовши  до нього, він сховався за великий камінь і став чекати. Від змії його відокремлювало всього метрів двісті. Змія спочатку лежала тихо, потім стала проявляти ознаки занепокоєння. Її величезна голова піднялася вверх метрів на двадцять і стала розгойдуватися. Збудження її з кожною хвилиною зростало. Вона дивилася вверх, на схил. Раптово кілька палаючих куль, прокресливши в повітрі вогненний слід, розсипалися навколо звитого в кільця величезного тіла. Одна куля, завбільшки з голову дитини, яскраво палаючи, потрапила у гущавину кілець. Змія здійнялася й подолала відразу ж метрів триста вверх по схилу. Майже миттєво вона підтягнула свій тулуб і зробила другий стрибок. Володимир не став чекати й, пригнувшись до землі, кинувся в гай амброзії.

    Минувши його, він, не зупиняючись, побіг униз по схилу й дозволив собі перепочити тільки тоді, коли подолав балку між горами й піднявся майже на вершину наступної за нею гори. Високі густі дерева заважали йому розглянути, що робиться на тільки що покинутому ним схилі. Стрімкість змії стривожила його. Чи зумів Ігор вчасно зникнути на вузькому карнизі? Змія ще ніколи не діяла так стрімко.

    Дві доби Володимир ішов, майже не зупиняючись, даючи собі відпочинок тільки вночі. Він забирався в кущі й спав не більш чотирьох годин, часто просинався й напружено вслухувався у звуки нічного лісу. У цей короткий час йому снилася мати, він почував дотик її м'яких ніжних рук. Він знову був маленьким хлопчиком, що йде поряд з батьком до берега озера, ухопившись рученям за вказівний палець батька. Потім з'являлися страшний чорний Сем і рудий Джонні. Джонні показував на Сема й говорив, що той обов'язково з'їсть його. Потім хапав за вухо й починав з противною посмішкою на обличчі крутити його. На лемент приходив Бексон і проганяв Джонні. З'являвся батько, брав його на руки, і вони починали спускатися з вікна будинку. Коли до землі залишалося небагато, Володимир просинався. Над ним зімкнулися густі гілки чагарнику. Повня. Ночі як такої, можна сказати, і немає. Усі навколо заливало жовте світло, подібне на світло неонових ламп, які освітлювали ночами міста Землі. Як давно це було!

    Коли мати сказала, що хоче послати його на допомогу до батька, Володимир нічого не зрозумів спочатку. Батько був поруч з ним, вони жили на своєму острові мирним життям, і їм нічого не загрожувало. З подробицями розповідь матері здалася йому фантастичним вимислом, настільки неправдоподібним, що він йому не повірив і відверто сказав про це матері і присутньому при цій розмові батькові. Під час розповіді матері батько мовчав, не проронив ні слова, доки вона не закінчила. Потім, як звичайно бувало в скрутних випадках, зітхнув, зняв зі стіни карабін і мовчки вийшов з будинку. Через якийсь час Володимир був свідком зустрічі двох однакових, невідрізнюваних одне від одного людей, і кожний з них був його батьком. Той, що прийшов з великого світу, не бачив його. Йому загрожувала велика небезпека. Він був у полоні, і всі троє, присутні в кімнаті, обговорювали, як вийти з положення, що створилося. Після цієї зустрічі Володимир вирішив й сам сказав про це матері. Він пережив болісне повторне народження. Потім його познайомили з Миколою, і він, уже в новій своїй тілесній оболонці, знову побачив батька. Він знав, що вже ніколи не повернеться на острів до свого колишнього життя. Чи жалів він про втрачене? На це він не міг знайти відповіді. Там, на острові, живе його двійник… він сам… і в той же час уже не він. Поступово спогади про минуле стали тьмяніти й заслонились яскравими картинами нової реальності. Єдине, що зв'язувало його з минулим, був батько, батько, який за задумом матері не повинен був здогадуватися, хто ховається під іменем Володимира Олянського. Сам Володимир зберігав таємницю, і тільки тоді, коли Ельга повідомила його, що Сергій відмовляється тікати, у розпачі видав її, чим привів молоду жінку в здивування й замішання.

     Чи хотів він повернення на Землю? Володимир уперше про це задумався. Раніше це здавалося йому саме собою зрозумілим. Тепер же… Властиво, що зв'язувало його з Землею? Спогади його зберігали картини, які викликали відразу: підземні заводи з покаліченими людьми, таємні цвинтарі дітей — жертв злочинної медицини… Якщо й було на Землі щось, що заслуговує повага й навіть замилування, — Володимир теоретично допускав таке, — то все пройшло повз нього непоміченим. Він добре знав історію, з запоєм поглинав книги історичного змісту там, у себе на острові, і повинен зізнатися собі, що історія його співпланетян не викликала добрих почуттів. Особливо його обурила історія одного правителя. Володимир спробував згадати його ім'я, але не зміг. Про себе він дав йому прізвисько людожера й під цим прізвиськом запам'ятав. Найбільше його обурювала рабська психологія народу, він ніяк не міг собі уявити, що серед багатьох мільйонів не знайшлося жодного, хто вирішив би всадити кулю в чоло цьому людожерові. « Як же все-таки його ім'я?.. А, чорт з ним!» — подумав він, піднімаючись з трав'яної підстилки й виходячи з зарослів.

   Місячне світло стало потроху мерхнути, і на сході запалилася зоря висхідного денного світила. « Все-таки прекрасна планета», — у який раз подумав він і впіймав себе на думці, що йому буде жаль залишати її, коли настане час. «А властиво, чому я повинен її покинути?» — раптово запитав він сам себе й злякався цього запитання. Незважаючи на те, що його суперечка з Ігорем закінчилася начебто на його користь, Володимир зненацька для себе став знаходити в доводах Ігоря якусь, ще не усвідомлену ним до кінця справедливість. У всякому разі, після побиття фавнів і звільнення нещасних лапіфок і Ігоря від великої жертви Володимир більше не противився звичаям жителів цієї планети й з задоволенням брав участь у прославлянні Великої Матері. Його вже не приводила, як раніше, у зніяковілість відверта чуттєвість вічно юних аборигенок, позбавлених усякої турботи про хліб насущний, що отримують усе в готовому вигляді від щедрот Великої Матері. «А дійсно, що ж їм залишається робити, якщо вони отримують від природи все, що забажають, що навіть не проходить молодість і безсмертя? Як би поводилися жінки Землі, якби опинилися в подібних умовах?» Він посміхнувся. Якщо судити по тому, як поводилися колишні подруги Сюзанни, що щедро дарували свої ласки бійцям його загону, то… А втім, з цієї нагоди важко судити про інших…

    У міру того, як він усе далі й далі йшов від місця, де самка Піфона сторожувала вихід з долини, у лісі стало попадатися більше дичини. На третій день він підстрелив козулю й з насолодою поїв м'яса. Амброзія йому вже порядком набридла, і він за один присід з жадібністю з'їв половину туші вбитої тварини.

    Був уже вечір. Обтяжений ситною вечерею, він вирішив лягти спати раніше, що й зробив, забравшись, як звичайно, у чагарник.
    Спав він міцно й прокинувся тільки після сходу сонця. Він уже зібрався в дорогу, як раптом його увага привернуло незвичайне дерево. По опису Ореади він зрозумів, що перед ним древо життя. Це дерево мало короткий товстий стовбур, від якого відходили симетрично три товсті гілки, що ростуть вверх під невеликим кутом. Він згадав, що місяць назад Ореада знайшла таке дерево в долині й показала йому. Правда, Ореада сказала, що дерево дуже старе й більше не плодоносить. Це ж дерево було молоде, з яскраво-зеленим листям, і, що саме найдивніше, між галузями, що відходять від товстого стовбура, перебував велик, у ріст людини, довгастий овальний кокон матово-білуватого кольору. Від товстих галузей до нього відходило безліч тоненьких гілочок, кінці яких обплітали кокон з усіх боків і йшли усередину нього. Придивившись, Володимир помітив, що кокон ледве помітно «дихає». У всякому разі, йому так здалося, що рух поверхні кокона нагадує рух грудної клітини людини при диханні. Йому стало цікаво, він сів зручніше за кілька кроків від дерева й став чекати, що буде далі. Тим часом «дихання» кокона підсилилося, і він став поступово світлішати, ставати прозорішим. Через годину всередині нього проступили контури людської фігури. Володимиру стало ясно, що він присутній при одному з самих найбільш таємних актів планети — народженні людини з дерева. Гілочки, що обплітають кокон, сталі на очах сохнути й відвалюватися від його поверхні.

    Заворожений побаченим, Володимир не чув, як позаду нього хруснула гілка, і отямився тільки тоді, коли на його плечі навалилася вага й чиїсь чіпкі руки схопили його за горло. Заціпеніння від несподіваного нападу тривало менше секунди. Владимир скинув руки назад, охопив ними плечі того, що нападав, різко нахилився вперед і перекинув його через голову. Нападаючий виявився рослим фавном, усе тіло якого, позбавлене одягу, заросло густою рудою вовною. Фавн брякнувся спиною в землю, але відразу миттєво перевернувся, підхопився й, виставивши вперед довгі руки, пішов на землянина. Володимир не став чекати, коли фавн удруге вчепиться в нього, і випробуваним прийомом провів удар п'ятою в перенісся. Фавн хрокнув і відлетів убік. Потім рачки швидко поповз у кущі. Володимир вирішив, що інцидент вичерпаний. Але незабаром через кущі почулося загрозливе ревіння, і знову вискочив фавн. Обличчя його була покрите кров'ю, а в руках він тримав, піднявши над головою, товстий важкий сук. Дві секунди знадобилося Володимиру, щоб підняти лежачий на траві лук, вихопити з сагайдака стрілу, прицілитися у фавна. Той, мабуть, був добре знайомий зі зброєю, яку тримав у руках його супротивник, тому припинив ревіння й, зупинившись за п'ять кроків, завмер, запитально, як здалося Володимиру, дивлячись на нього.

   — Забирайся! Я не хочу тебе вбивати! — крикнув фавнові Володимир, злегка опускаючи лук. Фавн відмінно його зрозумів і, кинувши сук, швидко зник серед дерев. Володимир простежив, доки той остаточно зник, і перевів погляд на дерево. Кокона на ньому не було. Поруч з деревом стояла зовсім оголена висока дівчина. Її темне, як в Ореади, довге, злегка хвилясте волосся вільно спадало на плечі, а великі зелені, як смарагд, очі дивилися здивовано на землянина. « Отож, хто повинен був стати здобутком фавна», — здогадався Володимир, мимоволі порівнюючи тонку, витончену, немов виточену з рожевуватого мармуру, фігуру з волосатим кавалером. З розповідей Ореади Володимир знав, що фавни заздалегідь знаходять дерева, з яких повинні з'явитися лапіфки. За звичаєм той, хто перший знайшов таке дерево, має перевагу перед іншими лісовими нареченими. Він сторожує момент «народження», і коли з дерева з'являється лапіфка, опановує нею. Якщо ж він пропустить цей момент і лапіфка піде від свого дерева більше чим на сто кроків, фавн, що виявив першим кокон, втрачає перевагу й повинен відстоювати свої права в бійці. Так що за звичаями цих місць Володимир був навколо не правий. Він вторгся в чужу зону й порушив права першовідкривача. Очевидно, фавн відлучився від свого сторожового місця на ніч і коли повернувся, виявив непрошеного й незаконного суперника.

    Природно, така нахабність привела його в лють, і він, минаючи дипломатичні переговори, напав на порушника лісової конвенції, вирішивши його приблизно покарати. Але незнайомий з прийомами карате, змусив був покинути поле бою переможеним.

   «Що за цим буде? Чи повернеться фавн з підмогою зі своїх приятелів?» У плани Володимира не входило зв'язуватися в шляху з забіякуватими фавнами. Він хотів якомога швидше пройти цей ліс, вийти до зруйнованого селища лапіфів і, ідучи берегом озера, знайти початок ріки Сінченко, для того, щоб, пливучи за її течією, дійти до берегів Аттіса, а звідти — до розташування своїх.

    — Вибачте, мадам, — галантно поклонився він дівчині, що продовжувала здивовано дивитися на нього, і мимоволі замилувався цим вийшовшим тільки що з дерева зеленооким дивом. Дівчина дійсно була неймовірно гарна. Тонкі правильні риси обличчя, ніс з ніздрями, що здригаються, м'який овал підборіддя, ідеально конічні груди, тонка талія й довгі стегна, що переходять у стрункі гомілки, що закінчуються акуратними маленькими ступнями. Дівчина продовжувала мовчки стояти, обпершись рукою на гілку дерева, з якого тільки що з'явилася, нітрохи не соромлячись своєї наготи. Володимир зніяковіло відвів очі в сторону, ще раз промурмотав: « Вибачте» і пішов своєю дорогою. Відійшовши кроків на п'ять, не стримався й кинув співчутливий погляд назад. Дівчина так і стояла біля стовбура дерева, тільки повернула голову в його сторону й, здавалося, дивилася на нього з ще більшим подивом. Володимир прискорив крок.

    Він пройшов уже добру сотню кроків, коли почув позаду голос:

   — Агов! Ти куди?

   Він обернувся й побачив наздоганяючу його лапіфку. Вона порівнялася з ним і взяла за руку. Від цього м'якого дотику землянина кинуло в тремтіння.

   — Чому ти пішов? — здивовано запитала дівчина й відразу додала: — Я хочу їсти!

   — Зараз, зараз, — чомусь зрадів цьому бажанню своєї нової знайомої Володимир. — Що-небудь придумаємо. Ах, так, — згадав він, — тобі потрібна амброзія. Тут вона повинна десь рости. — Він подивився навколо. — Так ось же вона! — зрадів він, побачивши знайоме дерево. Швидко витягнув ніж і глиняну, захоплену спеціально для цього чашу, зробив на корі надрізи й став годувати свій мимовільний здобуток. Доки дівчина їла, він стягнув куртку, потім зняв сорочку й ножем відрізав рукави. Вийшло щось начебто туніки. Іти поруч з оголеною жінкою й бути самому одягненим йому здалося ніяково.

   — Як тебе кличуть? — поцікавився він, простягаючи їй свою сорочку. Та критично оглянула її з усіх боків, злегка посміхнулася, але без заперечень одягнула.

   — Ірина, — на превеликий подив Володимира назвала вона чисто земне ім'я. — Куди ти йдеш? — повторила вона своє запитання.

   — До свого племені.

   — Ось як! Я відразу ж здогадалася, що ти справжній лапіф, а не дикий фавн. Це добре, що я дісталася тобі, а не тому брудному фавнові. Тепер я буду жити в справжньому будинку, а не ночувати в кущах. Фавни, — додала вона, — жорстокі й боляче б'ють жінок… Ти не будеш мене бити?

   — Ти що? Як можна? Бити жінку? Це не в моїх правилах.

   — Я це бачу. У тебе обличчя добре й ти сильний. Ще перебуваючи в коконі, я бачила, як до мого дерева приходив рудий фавн, і молила Кибелу, щоб його проковтнув Піфон. Коли підійшов ти, я зраділа. Ти мені відразу сподобався.

   — Хіба ти могла щось бачити з кокона?

   — Звичайно! Хіба ти про це нічого не знаєш? Днів за десять до народження я все бачу й чую. Коли ти підійшов до дерева й сів біля нього, я стала молити Велику Матір, щоб вона швидше розкрила кокон. Вона почула мене, інакше кокон розкрився б тільки до вечора, коли зійде нічне жовте світило. Добре, що ти дочекався й не пішов. — Вона доторкнулася губами до оголеного плеча Володимира. — У тебе багато дружин? — раптово запитала вона, ховаючи від нього свій погляд, дивлячись кудись убік. Владимир згадав жінок, що залишилися в долині, і відповів ствердно. Ірина помовчала хвилину, потім тихо сказала:

    — Я це зрозуміла відразу. Ти — великий воїн! Я хочу, щоб ти любив мене… — вона обійняла його руками за шию й тихо запитала: — Що ти чекаєш?

   Він відчув, як її тіло притискається до нього.

   — Не зараз, — хрипло сказав він, м'яко відсторонюючи дівчину. — Нам треба піти звідси подалі, тому що ось-ось повернеться твій наречений і приведе приятелів. Мені б не хотілося з ними зустрічатися.

   — Тоді йдемо швидше.

   — Почекай хвилинку. Я зроблю тобі взуття, — він критично подивився на голі ступні своєї супутниці. — До мого племені йти ще довго, ти зраниш ноги. Поки згодиться й це.

   Він відрізав від своєї куртки рукави й, знайшовши в речовому мішку голку з нитками, зашив їхні кінці. Вийшло щось начебто чобіт.

   — Давай сюди ноги, — сказав він, сідаючи на землю. — До вечора витримають, а там зроблю тобі мокасини зі шкіри козулі. — Він натягнув їй на ноги «чобітки» і злегка перетягнув верх «халяв» мотузкою, щоб не спадали при ходьбі.

    До вечора вони добралися до селища лапіфів на березі озера. Владимир побоювався, що селище буде завалено гниючими трупами кентаврів, але з задоволенням побачив, що навколо чисто.

   Вони знайшли найбільш збережену хатину й розташувалися в ній на нічліг.

   Ні до цієї ночі, ні після неї Володимир не випробовував такого щастя, яке випробував тут, у хатині на березі озера. Кому  до нього, у своєму минулому житті, належала ця жінка? Володимир не задавав собі такого питання. Він тільки знав, що вона, це лісове диво, відтепер і назавжди належить йому одному, і він готовий був боротися за це право з юрбами нахабних фавнів і з усіма, хто зазіхне на його надбання. Він цілував її груди, живіт, ноги, випробовуючи від цих поцілунків непередавану словами насолоду, забувався на якийсь час у сні й, прокинувшись, знову жадібно тягнувся до цього прекрасного тіла, що біліє в тьмі ночі. Тільки над ранок його зморив сон, і вони проспали до самого вечора. Уночі все повторилося спочатку. Тільки на другий день вони покинули хатину.

    На березі озера, користуючись вказівками Ореади, Володимир знайшов човен лапіфів і пару весел, захованих у кущах. Вони відплили від берега метрів тридцять, як раптом у залишеному селищі почувся шум. Ірина злякано скрикнула. До озера вибігла юрба фавнів, що репетують. Вони заметалися по берегу, щось розшукуючи. Незабаром вони знайшли те, що шукали. Від берега відділилися два човни з, що продовжуючимирепетувати й посилено працювати веслами фавнами.

    — Ідіоти! — з досадою вилаяв фавнів Володимир і простягнув руку, щоб взяти лук. Але нічого не знайшов. Він з жахом згадав, що залишив лук у хатині. Упоєний щастям, він забув про все на світі й втратив єдину зброю, яка могла б принести йому перемогу й порятунок.

    Фавни, помітивши, що човен утікачів зупинився, тріумфально завили, ще більше налягли на весла. Владимир відзначив, що гребуть вони вкрай невміло. Човни фавнів виляли зі сторони в сторону. Весла піднімали фонтани бризів, часто чіпляючись одне за одного. З'явилася надія. Він знову взяв у руки весла, і човен заковзав по воді. Побачивши втікаючу здобич, фавни заволали ще голосніше й також налягли на весла. Відстань між ними й човном Володимира стала скорочуватися. Він стиснув зуби й намагався гребти рівномірно, поступово збільшуючи швидкість. Відстань небагато збільшилася, але потім знову стала зменшуватися. Незабаром фавни наблизилися до втікачів метрів на п'ятдесят, але далі відстань не зменшувалася, незважаючи на їхні зусилля. Серед веслярів, що переслідують човен, Владимир впізнав свого знайомого. Той постійно повертав голову назад і щось злобливо репетував. Що — землянин не міг розібрати.

    — Дай! Я буду гребти теж! — попросила Ірина.

    — Не треба. Ти тільки зіб'єш мене з ритму. Сиди на носі, не рухайся, так мені буде легше. Скільки до берега?

    — Близько тисячі кроків, — зрозуміла його запитання Ірина. — Ти думаєш, що на березі з ними легше впоратися?

    — Спробую, якщо мені вдасться одна хитрість. Як тільки висадимося, сховайся в кущах і дій зважаючи на обставини. Якщо побачиш, що я біжу до човна (я постараюся повести їх від того місця, де ти затаїшся, — пояснив він), то біжи теж якнайшвидше. Десять на одного — це, звичайно, забагато. Між тим… мій друг дитинства Гомер стверджував, що Одісей упорався з великою кількістю наречених… Адже це твої наречені? Чи не правда? Отож, він-то впорався, але в нього був лук… Досада, як я міг його забути! — Володимир, продовжуючи посилено гребти, кинув оком через плече до східного берега озера, що наближається, й уважно в нього вдивився. Берег був високий. Майже стрімкі скелі підступали до самої води, залишаючи вузьку прибережну смужку піску. Це змінювало плани. Минулого разу, у тумані, він не міг розглянути берег і уявляв собі, що він такий же пологий, як і з західної сторони, де було розташоване селище лапіфів.

    До берега залишалося вже метрів тридцять. Владимир помітив в одній частині скелястої стіни невелику ущелину, по якій, при необхідності, людина могла б піднятися наверх. Він указав на неї Ірині.

   — Зможеш забратися?

   Ірина уважно подивилася туди, куди вказував її супутник, і ствердно кивнула головою.

   — Тоді ми ще поборемося! — задоволено уклав Владимир, направляючи човен до ущелини. У цей час човни переслідувачів зблизилися й через недотепність веслярів зіштовхнулися бортом до борту. Це дало втікачам ще кілька хвилин дорогоцінного часу.

    Володимир залишив човен на березі й, взявши в руки весла, пішов до скель. Підйом був важкий. Владимир карабкався нагору й, знайшовши стійкий виступ, простягнув весло слідуючій за ним Ірині. Та, ухопившись за нього лівою рукою й чіпляючись за виступи скелі, піднімалася далі. Нарешті підйом переборений.

    Фавни тим часом наближалися на своїх човнах до берега.

    — Ех, чому б не спробувати? Колись я добре штовхав ядро.

    Володимир підняв з землі важкий, кілограмів на десять, кругляк, похитав його на долоні, примірюючись до ваги. Ірина зрозуміла його намір і стала шукати камені. На жаль, їх було небагато.

    — Далеко не відходи, — попередив Владимир. Він почекав, коли перший човен тикнеться носом у берег і, зробивши невеликий розбіг, кинув камінь у гущавину тих, що встали на ноги, і що й збираються покинути човен фавнів і відразу взяв другий такий же камінь з тих, що знайшла Ірина.

    Знизу почулися крик і злісне ревіння. Не даючи їм отямитися, Володимир жбурнув у них другий камінь, потім третій. Бачучи таку справу, другий човен відхилився в сторону і підійшов до берега метрів за двадцять до півночі. З першого човна вискочили четверо, один з них кульгав, а один залишився лежати в човнику нерухомо. Камінь вцілив йому в голову, розтрощив череп.

    Ті, що висадилися з човна щось кричали першим. Ті підбігли до них і стали радитися. Потім від юрби фавнів відділилися двоє. Один швидко побіг на південь, другий у протилежну сторону — на північ. Інші, залишаючись на безпечній відстані біля другого човна, чекали. Послані були відсутні хвилин десять. Незабаром Володимир побачив, що вони біжать назад, кричучи й розмахуючи руками. Негайно від юрби фавнів відділилися четверо й побігли до посланих раніше, двоє на північ і двоє на південь.

    — Усе ясно! Вони знайшли місце для підйому на скелі й прагнуть оточити нас. Трьох же залишили тут сторожити. Тепер усе залежить від швидкості. Я зараз спущуся вниз і поговорю з ними по душах. Ти спускайся слідом за мною, але не поспішай. Своє весло можеш кинути вниз, воно тобі вже не знадобиться. Я думав, що вони спробують піднятися слідом за нами. Тоді б весла придалися. Між тим, одне мені й зараз потрібне.

     Почекавши хвилин двадцять, Володимир став швидко спускатися, стрибаючи з одного виступу на іншій. Спуск зайняв усього кілька секунд, так що фавни, увагу яких відволікла Ірина, що з'явилася на обриві, помітили його тільки тоді, коли він, тримаючи в руках весло, біг до них. Це було настільки зненацька, що ті на секунду завмерли. Негайно один з них отримав страшний удар рукояткою весла й, зігнувшись навпіл, звалився на пісок. Двоє інших встигнули відскочити й теж озброїлися веслами. Владимир схопив двома руками посередині своє весло й, обертаючи його, подібно англійському йомену часів війни Червоної й Білої Рози, став наступати на них. Почувся стукіт ударів дерева про дерево. Фавни швидко зміркували, що, перебуваючи поруч, вони втрачають перевагу й, відскочивши один від одного, напали на землянина з двох протилежних сторін. Володимир відступив, потім повернувся й побіг. Тріумфально волаючи, фавни кинулися за ним. Пробігши метрів тридцять, землянин різко повернувся, кинувся до фавна, який випередив свого товариша, і наніс йому удар руків’ям весла в живіт. Другий зупинився й, бачучи долю свого напарника, стрімголов кинувся назад. Владимир не став його переслідувати. Шлях до човнів був вільний. Ірина вже встигнула спуститися. Вони підібрали весла, що валялися на піску, свої й чужі, склали їх у свій човен і без перешкод відплили від берега.

    Незабаром вони побачили, як по обидва боки узбережжя до човнів біжать фавни. Підбігши ближче, вони закидалися по берегу, розшукуючи зниклі весла.

    — До побачення, джентльмени! — глумливо крикнув Володимир. — Пишіть листа! Не забувайте!

   Незважаючи на те, що ці слова були вимовлені по-російському, до Ірини дійшов їхній зміст, і вона весело розсміялася, заплескала в долоні.

    — Ну, як я їх? — усе ще не прийшовши до себе від збудження, не без самовдоволення й вихвалянь запитав Володимир, переходячи на мову лапіфів.

    — Відмінно! — зі знанням справи оцінила його дії Ірина. — Особливо мене захопило, коли ти прикинувся, що тікаєш, і потім раптово напав на переслідувачів.

    — Це не мій прийом. Колись у мене на батьківщині жила людей по імені Спартак. Це він придумав.

    — Він теж був великим воїном?

    — Дуже! Він боровся за волю рабів.

    — Рабів? Не розумію! Що таке «раб»?

    — Це людина, яку позбавили волі й змусили працювати на інших, — пояснив Володимир.

    Ірина здивовано подивилася на нього й знизала плечима.

    — Як це можна змусити працювати? Можна вбити ворога, але ніхто його не може змусити працювати. І навіщо? Не бачу ніякого розуму…

   — Тобі це важко зрозуміти. Тут зовсім інше. Між тим, те, про що я тобі говорю, було далеко звідси й дуже-дуже давно…

   — Як давно? Але ти ж був тоді? Пам'ятаєш?

    Володимир розсміявся.

   — Мене тоді на світі не було.

   — Як же ти про це знаєш?

   — У нас є книги. Це такі листки, на які живучі раніше описують усе, що з ними було для тих, хто буде жити потім, після них.

   — Дивно… Навіщо все пам'ятати? Якщо пам'ятати все, то голова розпухне. Я ось не все пам'ятаю, що зі мною було в минулому житті. Мене тоді захопили кентаври.

   — От як? Розкажи! Це мені цікаво!

   — Нічого отут цікавого немає. Краще не згадувати… Хоча, якщо ти хочеш…

   — Вирішуй сама. Якщо тобі тяжкі спогади, те, можливо, не треба…

   — Я не знаю, як давно це було, — почала Ірина, — коли живеш у дереві, час іде інакше. Можливо, було всього десять років тому, а може бути, сто й більше. Ми жили тоді в селищі на березі ріки, що тече звідси з озера й упадає в велику ріку, що несе свої води далі на північ. Я була тоді ще маленькою дівчинкою…

   — Як? — перебив її Владимир. — Ти говориш — маленькою? Виходить, ти народилася від жінки?

   — Так! — гордо відповіла Ірина. — Я народилася від жінки. Моя мати була молодшою дружиною вождя племені, який походив від тих, що давним-давно відвідали наш народ богів, які мали вогненні трубки, що пускають блискавки. Але це відбулося задовго до мого народження. Мій батько жив довго, і, крім мене, у нього були ще діти, але старші й жили окремо від нас у своїх будинках. Кентаври напали зранку і перебили всіх чоловіків, а нас, жінок, і мене, я була єдиною дівчинкою в селищі, повели з собою в степ. Разом з іншими п'ятьма жінками я дісталася вождеві їх племені.

    — Постій… я погано розумію… кентаври занадто відрізняються від вас, лапіфів. Навіщо їм ваші жінки?

   — Ти сказав «вас, лапіфів», — здивувалася Ірина, не відповідаючи на його питання. — Хіба ти не лапіф?

   — Як би тобі сказати… не зовсім.

   — А, розумію! — чомусь зраділа Ірина й відразу пояснила: — Я так і думала, що ти народжений жінкою, як і я.

   — Тут ти права! Але ти не відповіла на моє запитання.

   — А що отут говорити? Невже ти не розумієш? Кентаври — грубі, жорстокі, розпущені розпусники. Рідкісна жінка витримує довго їхні «розваги». Більша частина гине протягом півроку. Якщо вона не гине від «ласк» кентавра, то її замучать самки кентавра.

   — Тебе теж замучили? — запитав Володимир і осікся, жаліючи, що поставив таке запитання. Ірина зрозуміла його й негативно захитала головою.

   — Ні, мене звільнили лапіфи. Вони напали вночі на стійбище й перебили всіх без винятку кентаврів. Ніхто не втік! — тріумфально повідомила вона. — Вождя кентаврів захопили живим і поклали на жертовну дошку. Ох! Як він репетував! Як він репетував! — з явним задоволенням згадала Ірина. Її смарагдові очі заблищали, запалилися вогнем.

   — Ну а потім? Що було з тобою потім? — допитливо подивився їй в очі Володимир, уже почуваючи непояснений приплив ревнощів.

   — Потім я нічого не пам'ятаю. Швидше за все, я була вбита після цих подій. Ніхто не може пам'ятати своєї смерті. Ця таємниця залишається у Великої Матері. Ти хочеш знати, — потупила вона очі, — чи був в мене чоловік? Не знаю. Швидше за все, не було, інакше я б його пам'ятала. Останнє, що я пам'ятаю, це ми поспішаємо кудись лісом. Ми, жінки, ідемо юрбою, пробираємося крізь хащі, за нами — воїни. Нас хтось переслідує. Можливо, кентаври. — Вона раптом замовчала. По її обличчю було видне, що вона щось силкується згадати.

    Володимир не став їй заважати своїми запитаннями й мовчки гріб. Незабаром показалася ріка, що випливає з озера. За всіма ознаками це була ріка Сінченко. Володимир направив туди човен і швидко ввійшов у річку. Швидка течія підхопила човен і понесла його вперед. Тепер має бути звуження ріки, що утворюється двома темними скелями. І дійсно, через якийсь час він, оглянувшись, побачив їх. Вода в цьому місці неслася з великою швидкістю, пінячись навколо виступаючих з неї валунів. Наростав шум стрімкого потоку.

   — Зараз буде небезпечно! — крикнув Володимир. — Пересядь на корму, а ще краще — лягай на дно човна.

   Ірина, поглинена спогадами, не чула його. Володимир знову обернувся, намагаючись утримати човен посередині потоку, і повторив свій наказ. Цього разу вона почула, але замість того, щоб сповзти тихенько на дно, устала на весь зріст і ступнула до корми.

   — Обережно! — закричав він, але пізно. Вузький, з малою посадкою у воді, човен похитнувся, Ірина змахнула руками, намагаючись утримати рівновагу, і звалилася за лівий борт. Вона негайно ж зринула, але вже праворуч. Її несло на камені.

   — Тримайся! — крикнув Володимир, кидаючи весла, і стрибнув у воду. На мить він втратив її, але незабаром побачив темне волосся, що розпустилося у воді, попереду себе. Ірина запекло била по воді руками, намагаючись утриматися на поверхні.

   — Тримайся! Я йду до тебе! — Володимир був відмінний плавець, між іншим, як і всі бійці його й інших загонів. У кілька могутніх змахів рук він наздогнав жінку, і вчасно. Ще мить, і вона, остаточно вибившись із сил, припинила б опір і пішла на дно.

   — Лягай на спину й розслабся. Обійми мене за шию. Ось так. Не роби ніяких рухів… — Володимир віддався потоку, який поніс їх з великою швидкістю повз скелі. Незабаром плин сповільнився, і перед ними відкрився простір широкої ріки. Підпливаючи до правого берега, він оглянув поглядом воду, човна ніде не було. Залишалася надія, що його не розбило й вона застряг десь серед виступаючих з води каменів.

   Він виніс зовсім знесилену жінку на берег і поклав її на нагрітий сонцем пісок. Ірина відкрила очі, але відразу втомлено закрила їх. З грудей вирвався глибокий подих.

   — Усі вже минулося, заспокійся. — Він небагато подумав і вирішив не втрачати часу. — Полежи тут, а я піднімуся вверх за течією, за скелі, і подивлюся, чи не видно нашого човна.

   Човен дійсно віднайшовся, і, як припускав Володимир, застряг серед каменів лівого берега. Він піднявся трохи вище й увійшов у воду.

   Уже минувши притоку і направляючи човен до берега, він почув лемент про допомогу. Кричала Ірина. Човен понісся до берега. Від напруги ледве не зламалося весло. На березі нікого не було, біля місця, де лежала Ірина, на піску чітко позначалися сліди босих ніг. Це були чоловічі сліди, широкі, з розчепіреними пальцями. Сліди вели в хащу лісу. Уже вбігаючи в ліс, Владимир почув знайомий гул, але спочатку не зрозумів його походження. Він обернувся й побачив вертоліт, що летить удалині. Зупинився на мить, але відразу кинувся слідом за викрадачами.

    Здалеку  до нього донісся здавлений лемент. Володимир повернув на голос. Він ризикував у будь-яку хвилину напоротися на товстий гострий сук, але не думав про це. Незабаром став помітний тріск під ногами людей, що біжать по лісу, він закричав, але не почув відповіді. Тріск спереду підсилився. Володимир вибіг на галявину й побачив, як два фавни тягли, що звивається Ірину, схопивши її за руки й ноги. Вона смикалася, заважаючи викрадачам рухатися швидше. Обернувшись на шум наздоганяючого їх Володимира, фавни кинули жертву на траву. Один відразу ж пустився навтьоки. Другий забарився. По його розпухлій фізіономії з перебитим переніссям Володимир впізнав свого старого знайомого. Він не став чекати, коли фавн прийде в себе. У два стрибки наздогнав його й змахнув рукою. Фавн упав як підкошений.

   Ноги й руки Ірині були туго зв'язані сплетеною з рослинних волокон мотузкою, так туго, що щиколотки посиніли. Рот забитий травою. Допомагаючи собі зубами, Володимир розплутав вузли. Потім став обережно витягати з рота траву.

   — Я знала, що ти мене врятуєш… — були перші слова Ірини. Вона раптом заплакала. — Я ледве було тебе не втратила.

   Володимир хотів підняти її на руки, але вона зупинила його.

   — Поховай цього! — вона вказала рукою на поваленого фавна. У того була неприродно вивернута голова, тому що удар ребром долоні перебив йому шийні хребці. Він помер миттєво, не встигнувши навіть скрикнути.

   — Навіщо? — не зрозумів Володимир.

   У його супутниці розширилися від жаху очі.

   — Ти хочеш, щоб його зжерли звірі? Але ж він тоді більше не відродиться. Це жорстоко!

   — Але він ворог! Туди йому й дорога!

   — Він лапіф! Як ти не розумієш? Якщо ми не будемо ховати своїх, нас незабаром не залишиться зовсім.

   — Ти права! Я зовсім забув. Але повинен тобі сказати, що надто противний тип! Сподіваюся, що в новому житті він буде іншим.

   — Я його згадала!

   — Кого ти згадала? — не зрозумів Владимир.

   — Згадала, коли я його раніше бачила. Це він викрав мене, коли ми рятувалися від кентаврів. Він уночі підкрався до нашого табору, схопив мене на руки й потягнув у хащу. Жінки закричали й розбудили воїнів. Ті кинулися за нами. Напевно, стріла, яка призначалася йому, потрапила в мене.

   — Ось як? Виходить, він заздалегідь, ще тоді знав, де твоє дерево, і чекав своєї години?

   Ірина презирливо зморщилася й нічого не відповіла. Владимир вирив неглибоку яму посередині галявини, затягнув у неї тіло фавна й закидав землею.

   — Ну як? Можеш іти? — запитав він, закінчивши цю неприємну роботу. Ірина спробувала піднятися, але ноги її підкосилися, і вона впала б, якби Володимир не підхопив її на руки.

    — Послухай, — звернувся він, коли вони вже порядно відійшли від галявини, — я все хочу запитати тебе, це дерево… воно що… плодоносить кілька разів?

   — Коли як. Іноді один, а іноді більше.

   — І якщо другий раз, то з нього вийдеш знову ти?

   — Ну, це буде не швидко… хоча, хто знає. Ми знаємо, що дерево може плодоносити кілька разів, але ніколи майже не зустрічаємося один з одним.

   — Так що, цей фавн має шанс знову зустрітися з тобою, я хотів сказати, з твоєю копією?

   — Цілком можливо… — вона раптом розсердилася. — Не говори мені більше про це! Добре?

   — Обіцяю.

   Незабаром Володимир з дорогоцінною ношею вийшов на берег. І зупинився як укопаний. Біля того місця, де він залишив човен, стояв вертоліт, а поруч з ним — люди.

   — Як ви тут опинилися? — запитав Володимир, коли вигуки й лементування стали знаходити характер членороздільної мови.

   — Краще поясни, як ти опинився тут? — у свою чергу запитав Вальтер. — Ми тебе шукали зовсім в іншому місці. На східному березі озера, де ви розсталися з Сашком.

   — Так Сашко живий?

   — Уяви собі! Він і вказав нам місце, де тебе шукати. Ми вже були там разів двадцять, прочісували всі околиці, але ніякого сліду. Не хотілося вірити, що вас зжер Піфон.

   — Так ви про нього знаєте?

   — Звичайно!

   — Незабаром я вам надам можливість познайомитися з мадам ближче.

   — Ну, ти це потім розповіси. А хто це чудо природи? — він кивнув на ще не прийшовшу в себе від переживань і несподіванок Ірину.

   — Ірина Олянська!

   — Ось як? Поздоровляю! Дуже радий познайомитися з вами, — Вальтер нагнувся й поцілував Ірині руку. Та злякано її відсмикнула й сховалася за Володимира.

   — Заспокойся, — Володимир перевів їй слова Вальтера. Ірина посміхнулася й кивнула тому головою.

   — Яка красуня! — не стримався Вальтер. — Твій батько буде радий! Де ти її знайшов?

   — Зняв з дерева, — Володимир коротко розповів про свою зустріч із Іриною.

   — Дивно. Я вже чув про це, але не міг повірити. Ти сам усе це бачив?

   — Власними очима. А звідки вам відомо про це? Я маю на увазі народження лапіфів з дерев.

   — Ну, у нас уже багато таких дам живе в таборі. Хлопці розшукали їх у лісі. Правда, на всіх не вистачило, але тепер знаємо, де їх шукати…

   — Швидко їх буде досить багато. Вони залишилися з Ігорем в ущелині, вихід з якої стереже самка Піфона. Ми можемо зараз туди відправитися й звільнити їх…

   — Зробимо це. завтра. Я вже повідомив твого батька, що ти знайшовся, і жорстоко змушувати його довго чекати. Сідайте всі в машину, — запросив він.

   Коли над головою зашуміли гвинти вертольота, Ірина затремтіла всім тілом і пригорнулася до Володимира.

   — Не бійся, моя дівчинко, усе буде добре, — він ласкаво погладив її по голові й, взявши кимсь недбало залишений на сидінні вовняний плед, накинув їй на плечі. — Укрийся, а то змерзнеш, тут у кабіні дме.

   Вальтер щось хотів запитати, але Володимир перебив його:

   — Ти мені так і не розповів, як тобі вдалося урятуватися? Тебе адже схопили кентаври. Ми нічим не змогли тобі допомогти, була ніч, і нас з усіх боків обсипали стрілами.

   — Сам не зрозумію, кому або чому ми з Оксаною зобов'язані порятунком.

   — Так Оксана жива?

   — Жива-Здорова. Вона в нас тепер начебто «оракула», — загадково додав він і продовжував: — Найдивніше, що, схопивши нас, вони на наступний ранок, як мені здалося, вирішили віддати мене й Оксану болісній смерті. У всякому разі до цього велися готування. Мене прив'язали до дерева й щось почали готувати. Що — я не зрозумів.

   — У них у звичаях здирати шкіру з живих.

   — Дякую за люб'язне роз'яснення.

   — Ох, вибач!

   — Та нічого. Отож, усе вже було готове, і раптом їх охопив якийсь жах. Мені чомусь здалося, що вони злякалися Оксани. Раптово відринули від неї й, зовсім забувши про мене, поскакали в невідомому напрямку. Оксана мене відв'язала від дерева, на якому я висів… мм… униз головою, і ми через місяць після деяких пригод благополучно добралися до табору. У дорозі ми зустріли Сашка, і він розповів, що на вас напав Піфон.

   — Піфониха! Я хочу сказати, що це самка Піфона.

   — Ось як? Але я думаю, у Сашка не було часу з'ясовувати стать цієї, як ти стверджуєш, дами. Завтра ми її пощупаємо променями бластера й звільнимо Ігоря.

   — Ти щось сказав про Оксану. Я не зрозумів. Начебто б назвав її оракулом, як це розуміти?

   — Що я тобі скажу. Вона як була гарною дурочкою, так і залишилася… але іноді на неї находить. У всякому разі її пророкування завжди збуваються. Сергій, я хотів сказати, твій батько, прислухається до її слів і взагалі проявляє стосовно неї крайню повагу. Згадав такий випадок. На нас півроку назад напали кентаври. Це було після однієї з пошукових експедицій. Боже ти мій! Як ми тебе шукали! Сергій за цей час посивів увесь…

   — Не відволікайся.

   — Так… отож. Ми, звичайно, відбили їхній напад, але деякі гарячі голови стали наполягати на каральній експедиції, щоб покарати нахаб. Вони ж убили трьох наші хлопців. Сергій коливався. Мені здається, він сподівався знайти тебе в кентаврів… І ось отут-то… Ми вже зібралися в дорогу, як з'явилася Оксана й перепинила нам дорогу, піднявши над головою руки. Сергій підійшов до неї й щось запитав. Та сказала йому кілька слів… і все! І він, уявляєш, відразу скасував експедицію. Були й ще деякі дивні речі. Наприклад, вона забороняє рубати деякі дерева й вказує, де можна робити порубку, а де не можна. Потім ми зібрали насіння хлібних рослин. Пам'ятаєш, ми виявили бульби, наповнені борошном, і хотіли посадити їх ближче до табору. Вибрали місце й уже почали рихлити землю для посадки, як прийшла Оксана й сказала, що тут не можна їх висаджувати, і показала інше місце, кілометрів за два від обраного. Від неї відмахнулися й посіяли. Я візьми й посади про всякий випадок невелику кількість насіння там, де вона вказала. І що ж ти думаєш? На першому місці не зійшло жодного рослини. А там, де я посадив, дотримуючись вказівок Оксани, незабаром з'явилися паростки, і, взагалі, там зараз плантація, яка забезпечує нас хлібом.

   — А що зі НС? Удалося зібрати її?

   — Як і вирішили тоді, розмістили її на орбіті. Блок програмування й керування, природно, перебуває в селищі. Зараз закінчуємо вводити в НС інформацію, отриману на цій планеті. Ми вже кілька разів зробили її обліт на катерах, і скажу тобі, що вона здорово нагадує Землю. Такий же достаток морів. Три материки. Два зв'язані один з одним невеликим перешийком і один у південно-західній півкулі. По кількості води Щаслива навіть багатша Землі. Суша її всього-на-всього становить одну дванадцяту поверхні. Безліч островів. Деякі розміром з Сицилію, але більшість дрібних, згрупованих в архіпелаги. Найцікавіше — це її рослинний світ. Величезна різноманітність. І ось ще, я виявив, що все коріння рослин зв'язане між собою, причому, цікаво, як ці зв'язки розташовуються. Спочатку, на глибині метра, перша мережа зв'язків, потім — глибше, уже під п'ятиметровим шаром, — друга, і ще глибше, метрів так за двадцять під поверхнею — третій шар. Уявляєш, це суцільний шар переплетення коріння. Можливо, є й четвертий, тому що коріння йшло вглиб. Я хотів рити далі, але знову втрутилася ця Оксана, і Сергій заборонив.

    — Чимсь нагадує шар нейронного зв'язку в мозку, — висловив припущення Володимир.

   — От! От! І Сергій Володимирович так вважає… Він…

   Вальтер не домовив, тому що вертоліт застиг у повітрі й став повільно опускатися. Вони були вже вдома. Ще хвилина, і Володимир ледве не задихнувся в могутніх обіймах батька.

   — Синку! Хлопчику мій! — єдино, що міг, не справляючись з хвилюванням, сказати Сергій, притискаючи сина до грудей. Володимиру здалося, що батько став ще вищим й поширшав у плечах.

   — Ну, підемо, підемо додому, — продовжував батько, обійнявши його правою рукою за плечі й захоплюючи за собою.

   — Почекай… я зараз… — Володимир повернувся до вертольота й допоміг зійти Ірині.

   — Ось! — представив він її, підводячи до батька. — Це моя дружина. Сергій оглянув швидким поглядом молоду жінку й широко посміхнувся.

   — Ну що ж! Поздоровляю! Я дуже радий, що в мого сина така гарна дружина, — сказав він найчистішою мовою лапіфів, простягаючи Ірині руку.

   — Ти знаєш їхню мову? — не стримався від подиву Володимир. — Коли ти встигнув?

   — Знаю. Розповім потім. Ходімо в будинок! Заради зустрічі з тобою — я адже не знав, що ти повернешся з дружиною, тому й говорю «з тобою» — приготовлений урочистий обід. Але раз ти з дружиною, то прийдеться запросити й дружину Миколи.

   — Так Микола…

   — Уяви собі! Тут багато чого змінилося, доки ти був відсутній. По дорозі в селище Володимир помітив, що будов у ньому значно додалося. Крім дерев'яних котеджів, у центрі селища стояв великий будинок, оточений з усіх боків лісом щогл з антенами.

   — Це приймально-передавальна станція, що зв'язує нас з супутником, — пояснив Сергій.

   — Ви побудували цегельний завод? — Володимир помітив, що на відміну від дерев'яних будинків будинок побудований з обпаленої цегли.

   — Довелося. Ми багато чого ще зробили. Ти був відсутній дуже довго. Якийсь час поживеш зі мною, доки ми побудуємо тобі окремий будинок. Я почуваю, у мене нарешті будуть онуки. Справжні, — з прихованим болем у голосі додав він.

   Володимир згадав Ореаду, але промовчав. Він тільки зараз зрозумів, що потрапив у досить пікантне положення. Там, у долині, він якось про це зовсім не думав. Що буде, коли тут з'явиться Ореада. Як сприймуть одне одного вони з Іриною і як це буде виглядати в очах товаришів. Усе розповісти батькові й попросити поради? Не повертається язик почати розмову про це.

   — На війні як на війні, — почув він вимовлену ним самим звідкись виниклу незрозуміло чому фразу.

   — Що ти сказав? — перепитав батько.

   — Та ні… нічого… просто так… — зніяковіло промурмотав він, почуваючи, що червоніє.

   Сергій уважно подивився на сина, але промовчав.

   Удома їх уже чекав Микола. Побачивши Ірину, він з розумінням кивнув головою й вийшов. Незабаром повернувся з молодою жінкою. Між нею й Іриною відразу ж зав'язалася жвава розмова мовою лапіфів, і вони швидко зникли. Через годину повернулися, Ірина була одягнена в плаття й причесана.

   З десантників тільки Сергій і Володимир опанували мовою лапіфів. Зі своєю дружиною Микола спілкувався більше подумки, використовуючи ефект Дука, як тепер його називали, і потроху вчив її говорити російською мовою.

    Всупереч побоюванням Володимира, Ірина швидко освоїлася й поводилася за столом з гідністю, нічому не дивуючись. Вона тільки злегка здригнулася, коли Вальтер включив відеозапис, і на широкому екрані з'явилася співачка. Вона заспівала пісню англійською мовою про те, як добре любити цілий рік, тому що кожна пора року має свої принадності. Співачка те куталася в хутряну шубку, то скидала одяг і залишалася у вузькому бікіні, очевидно, ілюструючи зміну пір року.

   — Мені говорив батько, що бачив таке, — Ірина показала на екран. — Це було давно, коли до нас з неба спускалися боги.

   Сергій чув ці слова й, здригнувшись, знову якось дивно подивився на Ірину, але негайно відвів очі.

   Обід затягнувся до вечора. Коли гості стали розходитися, Сергій шепнув Володимиру:

   — Відведи дружину до себе в кімнату й зайди до мене в кабінет. Нам треба поговорити.

   Очевидно, розмова була важлива, і йому не хотілося відкладати її до наступного дня.

   — Ну як, зручно? — запитав Володимир свою молоду дружину, укутуючи її м'якою ковдрою.

   Ірина з насолодою витягнулася в постелі й щасливо посміхнулася.

   — Я знала, що ви повернетеся, — прошептала вона. — Батько мені говорив, що ви обов'язково повернетеся!

   — Твій батько?

   — Так! Я ж говорила тобі, що він народжений від жінки. Його батьком був один з богів. Він, щоправда, кинув матір батька й полетів до зірок. Ти мене не кинеш?

   — Не кину. Спи! Я небагато затримаюся, мені треба поговорити з батьком.

   Володимир поцілував Ірину в чоло, потім не стримався й покрив поцілунками її шию й обличчя. Ірина щасливо засміялася й оповила його шию руками.

   — Приходь швидше, — шепнула вона. — Я буду чекати!

   Сергій ходив по кабінету. Побачивши сина він зупинився, присів на диван і запросив сина сісти поруч.

   — Ну, розповідай!

    Володимир став викладати свої пригоди, намагаючись не упустити ніяких деталей. Сергій слухав уважно, не перебиваючи. Коли син закінчив, він устав і знову заходив по кімнаті. Видне було, що він чимсь схвильований, але поки не зважується сказати.

   — Що ти маєш намір тепер робити?

   Володимир розвів руками.

   — Років через два ми будемо повертатися на Землю. Ти зможеш розстатися з Іриною?

   — Ні! Я люблю її, батьку!

   — Ось цього я й боявся. Ти хочеш взяти її на Землю? Але ти подумав, чого ти її позбавиш? Ти чув, що вона сказала, коли Вальтер включив відеозапис? Її батько жив уже тоді, коли єгипетські фараони ще не будували своїх гробниць. Вони живуть вічно! І вічно зберігають молодість. Це безсмертя. Навіть випадково загинувши, вони відроджуються знову. Якщо ти відвезеш Ірину на Землю, ти позбавиш її цього. Подумай! Не один ти опинився в такому положенні. Микола, Вальтер і багато інших привели своїх дівчат з лісу. Тепер у них народилися діти. Як вони переживуть розставання? І чи зможуть? Я не зможу заборонити їм взяти дружин на Землю, але подумай, чи маємо ми право позбавляти цих людей того, про що ми, земляни, мріяли протягом тисячоліть з тих пір, коли наш розум зрозумів увесь жах небуття? Ось у чому питання. Та й чи захочуть їхні дружини покинути цю планету, коли довідаються, що на Землі їх чекає старість і смерть? А якщо вони віддадуть перевагу любові, то чи не прийде потім каяття, а ще гірше — докір?

   Володимиру було просто ніколи про це подумати, він стурбовано мовчав, не знаючи, що відповісти.

   — Ось і я, — продовжив Сергій, — не можу відповісти на це питання, тому що відповіді на нього немає!

   — А чи не можна завезти на Землю амброзію?

   — Ні! Вона не буде там рости. Навіть тут рослини приживаються не скрізь, де їм «заманеться», а тільки в певних місцях. Ми ось намагалися посадити хлібні бульби…

   — Я знаю. Вальтер мені розповів.

   — Ну от бачиш. Так справа не тільки в амброзії. Я впевнений, що сама по собі амброзія не може дати безсмертя. Тут діє весь комплекс планети. І цей комплекс полягає в тому, що планета… Він замовчав, не вирішуючись вимовити потрібного слова.

   — Говори, я здогадуюся.

   — Так! Розумна! Вірніше, не сама планета, а її рослинність. Уся коренева мережа планети, побудована на зразок мозку людини, його нервової системи, — величезна, надпотужна обчислювальна структура. Це інтелект, причому такий, границь якого ми не знаємо. Мені чимсь ця планета нагадує Елію, але тільки частково. Там була співдружність людини й рослинного й тваринного царств, тут же тваринний світ повністю підлеглий рослинному.

   — У тебе є докази?

   — У тому-то й справа, що прямих немає. Є непрямі. Поки про це можна говорити як про гіпотезу, здогад.

   — Але дозволь, батьку, розум не може розбудовуватися при відсутності рухових функцій…

   — Ти маєш на увазі, що рослини нерухливі? Повинен сказати, що рух має найрізноманітніші форми. Не обов'язкове переміщення матеріального тіла в просторі. Досить переміщення в просторі інформації. Тут ця умова виконується. Але найголовніше для розвитку розуму — можливість здійснювати вплив на навколишній світ і оцінювати результати впливу. Це є початок навчання й початок розвитку розуму. Судячи з наших спостережень, рослинна система планети легко може здійснювати такий вплив. Згадай, що було з виритими для НС котлованами? Ми просто в полоні земних уявлень і з будь-якого приводу використовуємо принцип важеля. Адже наші руки, кінцівки — не що інше як важелі, і всі наші впливи на навколишній світ в кінцевому підсумку — вплив цих важелів. Але чи можемо ми стверджувати, що це єдиний шлях здійснення руху й впливу на навколишню реальність? Ці впливи, як і сам Розум, можуть мати у світобудові всілякі форми. Фактично — це відбиття закону необхідного різноманіття. Наш розум перебуває в полоні уявлень, що сформувалися. Нам здається, що увесь світ побудований по нашому образу й подобі. А це не так. Щоб добитися взаєморозуміння, треба піднятися над земним рівнем, стати хоча б трохи вище самих себе.

   — Ти говориш «взаєморозуміння»?

   — Так! Саме взаєморозуміння. Ми зустрілися з новою, не відомою нам формою організації розуму, і я хочу зрозуміти його й хочу, щоб цей розум зрозумів нас. Як це здійснити?

   — Наскільки я розумію, те, що ти зараз мені розповів, повністю виключає можливість колонізації цієї планети?

   — Природно! Про це тепер не може бути й мови! Ця планета не може належати нам, і не стільки тому, що тут є вже людина, очевидно, не менш розумна, чим людина на Землі, але застигла у своєму соціальному розвитку, а тому, що тут є свій розум і з ним можливі тільки такі відносини, які засновані на взаєморозумінні й взаємному бажанні мати відносини. Не виключено, що цей розум не захоче мати з нами справу, і ми повинні будемо поважати його бажання. Можливо, що нам доведеться покинути цю планету раніше передбаченого строку.

   — Титани, які задовго до нас відвідали Щасливу, очевидно, не зважали на існування тут такого розуму й колонізували її, судячи з розповідей аборигенів, поводилися тут, як завойовники.

   — Тому вони й загинули, — жваво відгукнувся Сергій. — Загинули тому, що не були здатні до взаєморозуміння й розумного компромісу. Вони створили штучний розум, але не змогли знайти з ним взаєморозуміння, як не знайшли й тут. Я тепер починаю розуміти Уранію. Розуміти, що вона мала на увазі, коли говорила, що на цій планеті мене чекають випробування. Вона хотіла перевірити можливість людини з Землі до взаєморозуміння. Ось що головне! Боюся, вона ще не прийняла остаточного рішення й чекає результатів цього експерименту.

   — І якби ми…

   — Якщо ми не витримаємо випробування, може змінитися її відношення до Землі. Нехай і без трагічного результату для Землі, але… хоча в цьому випадку трагічний результат буде тільки відстрочений… Про цей експеримент не знала навіть Ольга, інакше б мене попередила.

   — Тоді треба швидше покинути планету!

   — Я теж спочатку так подумав, але тепер зрозумів, що це не оптимальний розв'язок. Відмовитися від контакту — значить не довести експеримент до кінця. Уранія швидше за все чекає іншого… Ось що не дає мені спокою… Щоб ухвалити рішення, мені чогось не вистачає. Інформації… Я ніяк не можу собі представити шляхи еволюції життя на цій планеті. Як могло трапитися, що на ній виникли відразу три розумні системи, настільки відмінні одна від одної: рослинна, лапіфи, які, між іншим, ідентичні й біологічно, і по хромосомному складу людині, і зовсім уже неймовірна форма розвитку розуму — кентаври. До речі, тобі не здається дивною подібність усього того, що ми знаємо про лапіфів, кентаврів і цю саму амброзію, з міфами, які дійшли до нас зі стародавності.

   — Наші міфи — відгомін відвідування Землі титанами?! Цілком імовірно! І вони завезли на Землю лапіфів. Наприклад, імена…

   — Так, імена, — задумливо повторив Сергій. Твою дружину кличуть Ірина, що по-грецькому перекладається як «мир». Ореада — це ім'я я теж зустрічав у міфології. Що ж ти все-таки думаєш з нею робити? У неї швидко буде дитина?

   Володимир почервонів і зніяковіло відвів очі.

   — І все ж таки? — наполягав на своєму запитанні Сергій. Як ти уявляєш зустріч двох жінок?

   — Що стосується їх, то це мене найменше турбує. Лапіфки звикли до такого положення й не уявляють собі іншого. Жінка в них — раба чоловіка й у всьому йому покірна. У них навіть немає почуття ревнощів у звичайному розумінні цього слова. Швидше навпаки… Мене більше турбує зовнішня сторона справи. Як я буду виглядати перед нашими…

  — Ти говориш: раба?

  — Так, і вони це сприймають, як само собою зрозуміле…

   — Протилежне тому, що я зустрічав на Елії. — Сергій оживився. — Ти знаєш, я неодноразово говорив і зараз повторюю, що рівень цивілізації, моралі визначається відношенням до жінки. Це індикатор морального й етичного розвитку. Там, де жінка має право розпоряджатися собою, там суспільство досягає соціального благополуччя. Тут же… — він замовчав і якийсь час ходив по кімнаті, потім рішуче відрізав: — Тут не будемо робити поспішних висновків…

   — Я теж так думаю, — погодився Володимир. — Треба накопичувати інформацію, щоб прийняти остаточний розв'язок з меншою ймовірністю помилки.

   — Помилка повинна виключатися, інакше… — Сергій не домовив, але Володимиру й так стало зрозуміло, що він мав на увазі. Він не бачив Уранії, але представляв її по розповідях батька, і цей образ страхав його, страхав необмеженою могутністю. Він, як і Сергій, розумів, що розум — це не тільки доброта, але й жорстокість.

    Наступного ранку три вертольоти піднялися в повітря й взяли курс на ущелину, яку недавно покинув Володимир.

   Одночасно від берега відчалили два катери. Кожний з них тягнув за собою незграбне спорудження, що нагадує баржу. Катери повинні були чекати Ігоря й звільнених з блокади жінок на ріці Сінченко, не доходячи до її звуження біля чорних скель.

    Експедиція, що затівається, викликала в таборі помітне пожвавлення. Усі з нетерпінням чекали новеньких. Особливо ті, хто ще ходив у холостяках і не знайшов собі в хащі лісу подруги.

   Ще раніше з табору відбула група мисливців, щоб забезпечити м'ясом урочисту зустрічну вечерю.

   Сергій залишився в таборі, доручивши керівництво експедицією синові.

   Коли вони підлітали до місця, де вихід з ущелини сторожувала змія, Володимир приготував бластер. Вертоліт опустився нижче. Але скільки не вдивлявся Володимир, змії на звичайному місці не було.

   — Куди ж ця гадюка поповзла? — розгублено буркнув він собі під ніс.

   Микола заглянув униз через його плече.

   — Що, немає?

   — Можливо почула шум вертольотів і сховалася поблизу. Давай спустимося нижче.

   Але пошуки нічого не дали.

   — Погано. Не знаючи, де вона перебуває, прийдеться вивозити людей вертольотами. Іти пішки через ліси ризиковано. Ця підступна бестія може сховатися де завгодно й напасти раптово. Її й поруч не відрізниш від рослинності.

   — Це займе не менше двох днів. Можливо, розбити всіх на невеликі групи й у кожну дати бійців з бластерами для охорони? — запропонував Микола.

   — Ти не знаєш стрімкості цього чудовиська. За частку секунди вона долає відстань у триста метрів.

   — Не може бути!

   — Повір, що це так. Я навіть побоююся за безпеку плавання на баржах. У воді вона не менш стрімка.

   — Тоді баржі підуть по ріці під охороною вертольотів, — розв'язав Микола. — Але що будемо робити?

   — Том, — поплескав Володимир по плечі пілота, — давай наверх, через ці гори.

   — Зависоко! — Пілот оцінююче оглянув поглядом гірський хребет, що перепиняє вхід у долину, але послухався, і вертоліт різко пішов нагору. Два інших пішли за його прикладом.

   Переліт через хребет зайняв хвилин двадцять. Пілот вибирав найбільш низькі проходи, не бажаючи підніматися занадто високо над покритими снігом вершинами. Нарешті перед ними відкрилася долина. Володимир кілька разів визирав з кабіни, але чомусь нікого не бачив унизу.

   Опустилися на галявину неподалік від озера. Микола першим вистрибнув з кабіни, за ним інші. Недобре передчуття охопило Володимира, коли він підійшов до селища. Ніхто не вибіг назустріч. Селище було порожнє. Він заходив у хатини. Там усе залишалося в порядку, начебто їх покинули зовсім недавно.

   — Що таке? Куди зникли твої приятельки? — почув він позаду голос Миколи.

   — Розуму не прикладу.

   — Давай облетимо всю долину, — запропонував Микола. — Може бути, вони переселилися в інше місце.

   — Сумніваюся, але згодний з тобою. Пішли.

   Уже через півгодини стало ясно, що в долині немає жодної людини.

   — Подивися, — Микола вказав вправо, туди, де долина звужувалася. — По-моєму, там якась стежка.

   Вертоліт спустився, і вони направилися до того місця, де означився початок стежки, що йде між скелями. Вони пішли по ній, але незабаром зупинилися. Стежка впиралася в скелю, з якої било невелике джерельце. По пухирцях, що піднімаються з невеликої кам'яної ванночки, і різким, що б'є в ніс запахом можна було зрозуміти, що вода насичена вуглекислотою. Користуючись випадком, вони напилися й пішли назад. І отут — знову несподіванка. Зійшовши з тропи й направляючись до вертольота, вони раптом звернули увагу, що частина скелі праворуч від них являє собою ідеально гладку поверхню. Підійшовши ближче, вони зрозуміли, що ця поверхня штучного походження. Посередині зверху вниз ішла лінія між двома стулками щільно пригнаних одна до іншої плит. Микола вийняв ніж з відмінно загартованої сталі й спробував провести подряпину на плиті. Ніякого сліду.

   — Не інакше — це двері. — Микола сховав ніж після пошуку спроби всунути його кінчик між плитами.

   — Так, двері, ключа від яких в нас немає. Обмежимося поки констатацією факту. Нам все-таки треба зараз з'ясувати, куди поділися люди.

   — Можливо, сюди?

   Володимир негативно похитав головою.

   — Подивися. Біля дверей дрібний пісок, і на ньому немає ніяких слідів, крім наших.

   — Це нічого не означає. — Микола відламав гілку й провів нею по піскові, згладжуючи сліди. Пісок прийняв первозданний вид.

   — Ти правий. Але я не бачу в цьому ніякого змісту, — заперечив Володимир. — Нам треба пошукати їх поза долиною. Хто знає, адже ми не виявили Піфона. Може, люди покинули її, хоча я строго-настрого наказав Ігорю нічого не вживати до мого повернення.

   — Добре. Так і зробимо, хоча з приводу твого заперечення щодо змісту скажу, що він, може бути, там, де його не видно. Якою інформацією ми володіємо? Фактично ніякою. Крім того, що населення цієї долини невідомо куди зникло, як, між іншим, і твоя змія. Якби я не знав тебе так добре, то засумнівався б у твоїй розповіді. Усе занадто таємниче.

    Протягом двох днів після цього вертольоти прочісували околиці лісу, аж до зруйнованого селища лапіфів, але нічого не виявили. Володимир уже хотів віддати розпорядження повертатися додому, як його увагу притягнув свіжий слід багаття на широкій лісовій галявині.

   Вертоліт опустився. Володимир вийшов, підійшов до багаття й завмер від жаху.

                                       ЗАГИБЕЛЬ ІГОРЯ
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    Цього разу самка Піфона не зупинилася на підйомі. Тікаючи по вузькому карнизу, Ігор чув, як вона повзе за ним. За поворотом він зупинився й крикнув супроводячим його жінкам, які допомагали занести на схил частини катапульти й снаряди до неї, щоб вони швидко тікали через тунель у долину, а сам став чекати. Він пошкодував, що не взяв з собою лук. Через якийсь час через поворот показалася величезна голова переслідуючої його змії. Ігор ніколи не бачив її так близько. Їх відокремлювало всього метрів десять. На щастя, змія не могла зробити стрибок, не ризикуючи зірватися в прірву. Її вертикальні довгасті очі вп'ялися на людину, і Ігор відчув, як ціпеніють м'язи, і він не може зробити ні кроку. Очі змії притягували його, як магніт залізо. Триметрова голова тим часом зависла над прірвою й, ледве розгойдуючись, обігнувши уступ скелі, лягла на карниз.

    Позаду почувся панічний лемент. Кричала одна з жінок, уражена побаченим. Вона стояла метрів за двадцять за Ігорем, не встигнувши зникнути за другим поворотом, і все бачила. Її лемент вивів Ігоря з заціпеніння. Він здригнувся. М'язи ожили, і він зміг відірвати погляд від впертих на нього очей. Повернувшись до Піфона спиною, він стрімголов кинувся доганяти втікших уперед жінок. І вчасно, тому що, випустивши частину тіла за поворот, змія заковзала по карнизу швидше.

    …Ворог ішов. Ще мить назад здавалося, що він, заворожений її поглядом, сам рушить їй назустріч… Самка Піфона знала, що жодне жива істота не може витримати її погляду, що приводить у заціпеніння й підпорядковуючого волю й бажання. Не раз бувало, вона приховано підповзала до череди, що паслися, антилоп і чекала, коли необережна тварина зустрінеться з нею поглядом. У цих випадках жертва сама повільно наближалася до неї, і самка, продовжуючи дивитися в розширені від жаху очі жертви, ліниво відкривала пащеку й ковтала її. Якщо череда не зауважувала загибелі свого побратима, їй вдавалося так підманити до себе двох, а то й трьох тварин. Але звичайна череду охоплював жах, і вона в паніці розсіювалося по степу в стрімкому бігу.

    Карниз небагато розширився, і змія заковзала швидше. Потім карниз знову звузився. Самка не думала про те, як вона буде повертатися назад. Головне — проникнути туди, у долину, вона знала про її існування, хоча ніколи тут не була, вона знала багато чого, знала й про те, що багато років тому ця долина була густо населена. Але це було так давно, що вона не могла згадати, коли це було.

     Кілька разів вона ледве не зірвалася в прірву, і знадобилася вся спритність, щоб втримати довге величезне тіло на вузькому карнизі. Ворога не було видно. «Тільки закінчиться цей карниз, — думала вона, — і настане відплата». Ворог, що підняв руку на священного стража Кибели, повинен загинути. Вона прислухалася, чи не звучить голос Великої Матері, але та мовчала. Раптово самка опинилася перед перешкодою й зрозуміла, що дороги далі немає. У глибину скель вів вузький прохід, у який не могла влізти її голова. Самка застигла на місці. Положення створилося критичне. Вона не могла поповзти назад. Це пастка. Вона зрозуміла. Хитрі двоногі заманили її сюди. Підняла голову й заглянула вниз, у прірву. Та була така глибока, що дно швидше вгадувалося, чим бачилося. Унизу, під нею, ширяли дві пари гірських орлів. Вона відчула спрагу. Хотілося пити. Боліло обпалене тіло. У запалі переслідування змія не почувала болю, тепер же тіло горіло вогнем і саднила, найменша напруга м'язів викликала нестерпний біль, подібний на той, який вона випробувала раніше в ріці, перед тим, як напала на катер. Вона все-таки спробувала повзти назад і відразу відчула, що частина її довгого тіла зісковзнула з карниза й зависла над прірвою. З труднощами їй удалося знову втягнути свої кільця й закріпитися на карнизі. Знову подивилася вниз.

    Орли кудись зникли. Раптово нестерпний біль простромив її з голови до хвоста. Вона відчула, як гострі пазурі впиваються в її тіло й рвуть, видираючи шматки м'яса. Це було катування. Вона сіпнулася й ледве не звалилася в прірву. На якусь мить орли — вона знала, що це вони, її споконвічні вороги, — залишили її й злетіли в повітря, але незабаром знову опустилися, сіли на неї й прийнялися за криваву справу. Катування підсилювалося з кожною хвилиною. Звідкись з'явилися ще й ще зграї мучителів. Її пожирали живцем. Самка Піфона не могла винести такої ганьби. Вона різко сіпнулася всім тілом і, втративши опору, звалилася в прірву. Слідом за нею з пронизливим лементом кинулася хмара хижих птахів. Почався бенкет.

   Уся трагедія не зайняла більше години. Ігор, який не залишав тунель, був свідком загибелі Піфона, і як тільки змія зірвалася в прірву, вибіг зі свого укриття. Унизу весь простір був заповнений птахами. Здавалося, вони злетілися ледве чи не з усієї планети. Це був якийсь танець пернатих хижаків. Зграї переміщувалися, немов чорні хвилі, то піднімаючись вверх, уступаючи своє місце іншим, то з торжествуючим клекотом падаючи вниз до святкового стола. У їхніх лементах звучало торжество, і звістка про нього летіла усе далі й далі, кличучи на бенкет усе нових і нових гостей. Залишатися на карнизі було небезпечне, тому що величезні птахи ледь не зачіпали його своїми чорними крильми, що поблискують у променях сонця. Їхні світлі, майже прозорі очі з чорними, як вугілля, зіницями важко дивилися на людину, що пригорнулася до стрімкої скелі карниза. Ігор поспішив сховатися в тунелі.

    Звістка про загибель змії й звільнення долини привела всіх жителів селища в збудження. Жінки збиралися купками й гаряче обговорювали подію і її передбачувані наслідки. Більшість стала вимагати, щоб Ігор негайно вів їх до свого племені. «Ми зможемо наздогнати твого друга сьогодні ж увечері, — говорили вони. — Одному йому буде важко добратися до своїх». У цьому був свій резон. Крім того, Ігорю явно хотілося стати перед своїми товаришами переможцем страшного чудовиська. Адже це він заманив змію на вузький карниз. З іншого боку, Володимир взяв з нього слово, що той буде, незважаючи ні на що, чекати його в долині й не зрушиться з місця.

    Шум у селищі, тим часом, наростав. Десятки три жінок зібрали свої нехитрі пожитки і юрбою направилися до виходу з долини. Ігор наздогнав їх і став умовляти почекати до ранку. Він було заїкнувся про слово, яке дав Володимиру, але його не зрозуміли. Що таке слово й чому його треба тримати, до лапіфів не доходило. «Слово — це вітер, — говорили вони. — Хто дотримує слова, той зв'язаний по руках і ногах. Він дав слово в одних обставинах, але ж вони можуть у будь-який момент змінитися. Навіщо ж давати слово й тримати його, якщо це слово заважає прийняти правильне рішення у ситуації, що змінилася? Володимир сам зрадіє, якщо ми його наздоженемо. Адже разом іти легше й веселіше».

    Ще місяць назад бажання Ігоря для всіх жінок у селищі було законом, але після того як він побував на жертовній дошці, його авторитет упав. З ним уже розмовляли на рівних. Не те, що з його другом, слово якого стало законом для всіх. Володимир — вождь. Ігор же — тільки врятована ним жертва. Залишаючи Ігоря одного з жінками, Володимир не врахував цієї обставини. Його авторитет міг бути відновлений, якби він убив одну або двох, що заперечують йому жінок, або вдарив, але Ігор був нездатний до такого вчинку. Цілком адаптувавшись до однієї сторони життя цього народу, до його легких вдач і звичаїв, він не міг сприйняти іншу його частину, по якій життя й гідність жінки мали досить малу ціну в очах навколишніх. Жінка була тільки предметом задоволення пристрасті чоловіків, і її життя представляло значно меншу цінність, чим життя воїна. Жінок було багато, тому що навіть кентаври, які безжалісно знищували трупи вбитих чоловіків, намагаючись звести нанівець плем'я лапіфів, цінували їхніх жінок, а якщо ті не витримували грубого поводження своїх викрадачів і помирали, дбайливо віддавали тіла Великій Матері, щоб на місці поховання виросло нове дерево життя, з якого вийде молода прекрасна німфа.

   Ігор цього не розумів і безпомічно кидався від однієї купки шумливих, перебиваючих одна одну лапіфок, до іншої, умовляв, але від нього просто відмахувалися. Нарешті він здався й очолив похід. Вийшли години за три до заходу сонця й заночували вже по ту сторону схилу, у лісі.

    На світанку юрба, що весело переговорюються лапіфок рушила в дорогу. Ліс оголосився сміхом і лементами. Підкликали відсталих подруг, аукали, кричали, розполохуючи дичину далеко в окрузі. По дорозі раз у раз зустрічалися зарості амброзії, і люди не випробовували голоду. Ігор не заважав їм шуміти, сподіваючись, що їхні лементи почує Володимир, якщо він не встигнув далеко піти.

    До вечора наступного дня до них приєдналася юрба диких фавнів. На привалі фавни затіяли танці, а потім, не соромлячись, накинулися на жінок, поволокли їх у кущі. Ті не пручалися. Ігор звик до таких сцен у долині й сам брав участь у розвагах своїх волосатих веселих друзів. Але це були чужі, не свої, як він подумки назвав, фавни, і, крім того, він почував відповідальність за доставку жінок у табір. Хотів уже втрутитися, але його зупинила Пера.

   — Не втручайся, — тихо сказала вона. — Їх багато, і вони вб'ють тебе.

   Пера, як і Ореада, чекала дитини, і Ігор, з повною на те підставою, уважав, що ця дитина його. Він послухався й знову опустився на землю поруч багаття. Поруч з ними сиділа Ореада, щохвилини здригаючись, коли бачила, що хтось з фавнів направляється до них.

    Ігор про всякий випадок натягнув тятиву на лук і витягнув з піхов ніж.

    Ніч пройшла тривожно. Фавни бешкетували, і галявина раз у раз оголошувала їхнім гортанним реготом. Ранком Ігор помітив, що фавнів стало більше. Очевидно, почувши шум, вони збіглися з усього лісу. Тепер вони спали, розвалившись у мальовничих позах біля погаслих багать. Що брали участь в нічному розгулі лапіфки спали відразу, навіть схід сонця не розбудив їх. Інші були вже на ногах і чекали сигналу. Ігор піднявся, даючи знак продовжувати шлях.

    Обережно, переступаючи тіла сплячих, щоб не розбудити їх, Ігор направився до краю галявини, де починалася стежка, що веде в покинуте селище лапіфів. За ним тихо, не розмовляючи, потягнулися жінки.
    Коли галявину минули, Ігор прискорив крок. До селища лапіфів залишалося два денні переходи. Дерева тут росли рідше, і йти полегшало. Ігор уже подумав, що він позбувся непрошених нічних гостей, як позаду почувся тріск гілок, що ламаються, і тупіт, що біжать за ними. Жінки злякалися й кинулися в різні сторони. Поруч з Ігорем залишилися тільки Пера й Ореада.

    Фавни діяли, як досвідчені загоничі. Вони розбилися на дві групи й стали зганяти жінок до того місця, де залишився Ігор зі своїми супутницями. Цього разу вони були чимсь розсерджені. Грубо тягнули за руки тих, що впираються, час від часу відважуючи їм ляпаси. На очах Ігоря один з фавнів з розмаху вдарив кулаком жінку в обличчя, і та впала, обливаючись кров'ю. Не пам'ятаючи себе від  обурення, що його охопило, і люті, Ігор натягнув тятиву лука, і фавн упав поруч зі своєю жертвою, зі стрілою, що стирчить з грудей. Учинок Ігоря спочатку не був помічений. Фавни захопилися переслідуванням і, тільки зігнавши більшу частину жінок, що втекли, звернули увагу на лежачого нерухомо на траві свого товариша. Побачивши в руках Ігоря лук, вони збуджено загаласували й обступили його з усіх боків, побоюючись у той же час наближатися, тому що помітили, що на тятиву лягла друга стріла.

    — Відійдіть із дороги! — крикнув їм Ігор, піднімаючи лук. Фавни мовчки переглянулися й підійшли на крок.

    — Ідіть! — знову зажадав Ігор, але ті стали повільно наближатися.

    Ігор вистрілив, і ще один фавн упав на землю. Другий раз йому не вдалося спустити лук. Він кинув його на землю й вихопив ніж. Скориставшись замішанням фавнів, зібрані ними лапіфки розбіглися.

   Ігор боровся до останнього. Уже троє з нападаючих лежали на траві, обмиваючись кров'ю. Але ворогів було занадто багато. Ігор відступав до товстого дерева, сподіваючись прикрити ним спину. Він був уже поруч, як раптом страшний удар зрушився йому на голову, і він знепритомнів.

    Опам'ятавшись, Ігор зрозумів, що прив'язаний до стовбура поваленого дерева. Поруч палало велике багаття, навколо якого стояли фавни. Побачивши, що бранець опам'ятався, вони радісно загаласували. Один з них наблизився до нього з загостреним суком. Страшний біль простромив усе тіло.

    Ігор помирав довго. Він намагався стримувати себе й не кричати. Тільки один раз з його грудей вирвався слабкий стогін.

   Фавни були незадоволені. Принесена ними жертва була неугодна Великій Матері, тому що вона не кричала. Зате п'ять вибраних у жертву жінок волали дуже голосно й довго. Можливо, їхні лементи дійдуть до Великої Матері, і вона буде добра до своїх дітей.

    Залишки жертвоприносини були залишені звірам. І ці залишки побачив Володимир, коли підійшов до багаття. Тільки ретельно придивившись, він впізнав в одній з жертв тіло свого друга.

                                  ВОНА ВСЕ ПРО НАС ЗНАЄ
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     Сергій піднявся й вимкнув екран.

   — Тепер ви знаєте все. — Він обвів поглядом тих, що зібралися в кімнаті друзів. — Ви переконалися навіч, що кожний наш крок, кожний учинок перебуває під спостереженням цього гігантського рослинного надмозку. Ми не можемо від нього нічого приховати. Навіть найінтимніші подробиці нашого життя, як і всього живучого на цій планеті, фіксуються в його пам'яті.

   Володимир мимоволі почервонів. Хоча Сергій, побачивши на екрані сина в обіймах молодої лапіфки, натиснув кнопку прискореного зчитування, і кадри замигтіли так, що не можна стало зрозуміти, що там відбувається, здогадатися було неважко, і він піймав на собі співчутливо-глузливі погляди. Втім, червоніти під час демонстрації записів довелося не йому одному.

   — Якщо й були сумніви, — продовжував Сергій, — що ми маємо справу з розумною рослинною системою, то вони остаточно розвіялися. Добре, що нам з Вальтером спала на думку щаслива думка зняти потенціали з третього шару кореневої системи й послати їх у НС. Через якийсь час ми отримали від неї програми частотно-імпульсних команд, стимуляція якими цього шару давала сигнали для зчитування інформації з пам'яті рослинного мозку. Ми знаємо в цей час якщо не все, то дуже багато чого. Знаємо і його походження. Це прибулець з космосу. Прибулець у тому розумінні, що на планеті біосфера й відповідні їй форми життя ідентичні формам життя на Землі. Носіями розуму тут були люди. Вони перебували в ранній стадії дикості. Занесені з космосу спори потрапили в ідеальні для них умови. Поступово нові рослини завойовували сушу й океани. Прибулець має трохи іншу структуру ДНК. Вона, на відміну від відомої нам подвійної спіралі, — потрійна. Це ми встановили ще раніше. Мене здивувала невідповідність між ДНК тваринного й рослинного світу планети. Це й послужило підозрою зовнішнього походження рослинного світу. Звідки з'явився прибулець у нашу Галактику — не ясно, і, можливо, ми ніколи про це не довідаємося. У мене є відомості, що форма самоорганізації рослинного світу унікальна, її більше ніде немає в доступному для огляду Космосі.

   Як відбулася її самоорганізація і як вона стала розумною — можна тільки припускати. Ось одна з гіпотез: у програмі тривимірної ДНК був закладений утвір великих кореневих мереж, що дають можливість швидкого обміну й аналізу інформації. Ставши розумною, дана система з'ясувала, що вона — не єдиний розум на цій планеті. Перед нею встала дилема, як зробити? Очевидно, вона зрозуміла, що подальший соціальний розвиток лапіфів неминуче приведе до машинної цивілізації й ушкодження біосфери. Це було б рівносильне створенню умов загибелі рослинного розуму. І система позбавила людину можливості соціального розвитку.

   — Яка жорстокість! — почувся голос. — Чи не можна нам виправити положення?

   — Почекайте. Так, цей розум придумав дуже діючий спосіб зупинити розвиток, але при цьому дати розумним істотам компенсацію: звільнити їх від необхідності трудитися, тобто, виражаючись мовою Біблії, здобувати хліб насущний у поті чола свого. Він дав людині достаток їжі. Смачної, корисної, яку вона може брати скільки прагне, варто тільки нагнутися.

   — Це не компенсує припинення розвитку, — заперечив той же голос.

   — Не поспішайте. Компенсацією послужило інше — безсмертя! Погодіться, що це істотна компенсація. Розум створив амброзію. До речі, ми піддали її склад ретельному аналізу. І знаєте, що ми там виявили? Серед маси алкалоїдів цієї рослини є гормон, стійкий до травного соку, що й всмоктується в кров без зміни, який майже — я підкреслюю, майже, тому що він значно більш ефективний — ідентичний гормону вилочкової залози. Тому що в нас тут не все мають біологічну освіту, то коротенько поясню. Старіння організму є результатом, головним чином, нагромадження помилок у синтезованої ДНК під час розподілу клітин. Це соматичні мутації, тобто мутації кліток тіла. Є спеціальні клітини, що носять назву тимус, які очищають організм від таких мутацій. Відоме в минулому захворювання СНІД протікало з прискореним старінням через те, що ці клітини захоплювалися вірусом. Вони протягом життя не відновлюються, тому що вилочкова залоза атрофується в ранньому віці, а для своєї диференціації клітки Т-лімфоцитів повинні пройти через неї. Таким чином, у міру виснаження Т-лімфоцитної системи організм втрачає контроль над своєю внутрішньою генетичною чистотою, старіє й гине. Амброзія ж сприяє відновленню Т-лімфоцитної системи й тим самим охороняє від старіння. Очевидно, так діє весь комплекс алкалоїдів амброзії, і ми згодом його вивчимо й спробуємо створити штучно, якщо вдасться…

   — І отримаємо безсмертя?

   — Не знаю. Але думаю, що ні. Ми зможемо продовжити біологічне життя й молодість, але не нескінченно, як тут. Мені здається, для цього необхідні ще якісь важливі умови. Далі — великий інтерес представляє так зване відродження людини з дерева. Труп загиблого заривають у ґрунт, тобто в мозок системи. Вона, природно, має доступ до індивідуальної інформації, і, при її потужностях і можливостях, немає нічого дивного, що вона може своїми методами відтворити індивідуальність, а може бути, навіть виправити при цьому деякі генетичні помилки. Про можливість останнього говорить фізична досконалість жителів планети.

   — Особливо їхніх жінок! — почулася репліка.

   — Згодний. Хоча, — пожартував Сергій, — ще не мав можливості переконатися. Звичайно, — продовжував він, — ми не можемо піти на такий експеримент, який передбачає розкриття кокона. Це було б нелюдяно, і ми не маємо права це робити. Між тим, для нас він і не має істотного значення. Як ви знаєте, жодна рослина звідси не зможе прижитися на Землі.

   Як розбудовувалися події далі? Давши людині безсмертя, Розум, будемо його так називати для стислості, повинен був урахувати й наслідки, які виразилися б у невтримному рості населення й привели б до того ж результату, що й машинна цивілізація. Тому він різко обмежує народжуваність, роблячи чоловіків цієї планети безплідними. Безплідність, безумовно, пов'язана з чоловіками — це випливає з того, що титани та й земляни здатні запліднити місцевих жінок. У нащадків чоловічої статі таких шлюбів здатність ця зберігається на два-три покоління, а потім теж зникає.

   — Ну, а звідки з'явилися кентаври?

   — Цю загадку НС теж розгадала. Кентаври були створені Розумом цієї планети.

   — Який зміст?

   — Був зміст, якщо зважати на інтереси рослинного розуму. Зважаючи на все, центр агресивності в лапіфів розвинений не менше, чим у землян. Рано або пізно це привело б до суперництва між племенами, війн, а якщо до війн, те й до держави. А держава неминуча привела б до розвитку зброї й, отже, до машинної цивілізації. Кентаври послужили засобом виконання двох завдань: перша — регуляція чисельності лапіфів, а друга — наявність постійної загрози з боку розумного, але біологічно зовсім далекого виду. Ця загроза заважала розвитку суперництва між племенами лапіфів. Повторюю, ціль системи полягала в тому, щоб будь-що-будь уникнути машинної цивілізації, чого вона й добилася. Повинен сказати, добилася порівняно гуманним способом.

   — Чому «гуманним»? — заперечив Микола. Він піднявся зі свого місця й обурливо заговорив: — Ми тільки що були свідками сцен, які не можуть сприйматися інакше як жахлива жорстокість і, я б сказав, розбещеність і аморальність.

   Сергій посміхнувся.

   — Скажи, Миколо, хіба людина не виявила жорстокість до іншого світу, знищивши більшу частину тварин і рослинних видів в ім'я своїх економічних інтересів? Чи не перетворила вона частину суши в пустелю й чи не  довела вона біосферу Землі наприкінці XX століття до катастрофи? Тут же Розум не торкнув жодного тваринного виду. Потім, ми маємо справу з зовсім іншим Розумом, і його поняття про мораль, так само, як і поняття про жорстокість, відрізняються від наших. Чи належить нам підходити  до оцінки цієї системи з нашими мірками? Моральність росте з рівнем соціального розвитку. Тут же він майже нульовий. Хоча вже при об'єднанні лапіфів у племена рівень моральності значно підвищується. Якщо порівняти поведінку осілих лапіфів і диких фавнів, то ця різниця представляється відчутною.

   — Мені здається, у них занадто гіпертрофований статевий інстинкт. Тут немає логіки. Якщо Кибела прагла обмежити народжуваність, чи не простіше було б їй придушити цей інстинкт?

   — Але тоді подавлений був би й сам розум. Він не може розбудовуватися без зовнішніх спонукань, а статевий інстинкт — одне з найдужчих. От придушення його, за кінцевим результатом, було б більшою жорстокістю стосовно виду.

   — І все-таки, — наполягав Микола, — такі впливи на розумних істот нелюдські.

   — Правильно, нелюдські. Ми маємо справу не з людиною, а з Розумом іншої біологічної природи. Мораль залежить у першу чергу від неї, потім уже від рівня соціального розвитку. Скажи, хто ж поводиться більш нелюдяно: людина, яка відгодовує бичка з метою отримання м'яса, або Кибела, що дає лапіфам безсмертя й вічну юність, але, що позбавила їх можливості створення машинної цивілізації? Розумію, нам, що біологічно не відрізняються від лапіфів, стає кривдно за наших побратимів, але чи так уже нещасливі вони? Батько дружини мого сина був сучасником Рамзеса Великого й загинув лише порівняно недавно.

   — І все-таки це принесення в жертву людини… Згадай, Сергію, Ігоря! Наш обов’язок цивілізованих людей…

   — Зупинися! — різко обірвав його Сергій. Останні слова Миколи привели його в сильне замішання. Володимиру здалося навіть, що батько злякався.

   — Я не менше тебе переживаю й уболіваю про долю Ігоря й Сінченко, але, — голос його зазвучав гнівно, — ти ж історик, Микола, і прекрасно знаєш, що наша цивілізація найбрудніша з усіх можливих цивілізацій у космосі. Знайшов чому хвалитися! Цивілізовані люди! Так ти згадай, що дозволяли собі ці цивілізовані люди протягом своєї багатовікової історії, і жертвоприносини лапіфів здадуться тобі дитячою забавою. Ти пам'ятаєш… у кремлівській Збройовій палаті висить картина «Тризна Святослава». На ній російський воїн тримає за ноги грудну дитину й збирається її розсікти мечем, а біля його ніг, простягаючи з благанням руки, лежить матір цієї дитини. Але ж русичі в часи князівства Святослава були цивілізованіші, чим лапіфи. Лапіфи не годують ворога печениною, приготовленою з його дітей. Лапіфи не ворожать на розсіченому чреві вагітної жінки, не п'ють, як еліксир здоров'я, кров безневинних дітей, подібно Костянтину Великому, не приймають ванни з крові незайманих, не пожирають трупи своїх жертв, подібно жерцям ацтеків або канібалам Соломонових островів… я вже не говорю про газові камери, про концтабори — це продукти вищих етапів цивілізації… Так що не треба краще про цивілізацію. — Він хвилину помовчав, щоб заспокоїтися, і жорстко закінчив: — Що б там не було, ми ніколи не будемо втручатися в уклад тутешнього життя, подобається він нам чи ні. Ми ніколи не підемо на колонізацію цієї планети, тим більше, що вже є досвід, який закінчився трагічно для самих колонізаторів.

   — Ти маєш на увазі титанів? — зрозумів його Владимир.

   — Так, саме їх. Доки вони прилітали сюди за амброзією, доки ловили лапіфок у свої гареми й відвозили їх на нашу Землю, Кибела терпіла, але як тільки титани стали тут будувати свої бази й міста — вона їх знищила.

   — Як вона могла це зробити, адже титани мали таку техніку, яка нам доки й не сниться? — недовірливо запитав Микола, упоравшись зі своєю зніяковілістю.

   — Вірус! — коротко кинув Сергій. — Вірус, проти якого всі засоби медицини неспроможні.

   — Ти сказав, що вони привозили лапіфок на Землю, виходить…

   — Так, так і виходить, — зрозумів його невисловлене запитання Сергій. — Ми самі є частково нащадками титанів і лапіфів. Звідси дивний збіг імен і назв, а також роз'яснення загадок багатьох міфів. Один з найпоширеніших — це міф про тривалу боротьбу лапіфів з кентаврами. Як бачите, ніщо не забувається безвісти.

   — Отже, що ми вирішимо? Покинемо цю планету?

   — Ні, ми залишимося й будемо намагатися знайти взаєморозуміння з її Розумом. Ми живемо в одному домі, ім'я якому — Космос. Кожна форма розуму є найбільшою цінністю. Спілкування між різними за формою розумними системами збагачує кожну. Ми саме вступаємо в ту пору розвитку, коли спілкування стає необхідним. Будемо шукати шляхи взаєморозуміння. І в цьому я бачу наше основне завдання!

   На цьому екстрену нараду, зібрану Сергієм, щоб поставити своїх друзів у відомість про положення, що створилося, закінчилася.

   Володимир з батьком, коли всі розійшлися по будинках, небагато затрималися в будинку приймально-передавальної станції. Сергій закрив у шафу кристали з записом відеоінформації, і вони вийшли слідом за іншими. Було вже пізно. Жовте світло місяця висвітлювало заснуле селище. Подекуди у вікнах ще горіло світло.

   — Ти дарма так різко говорив з Миколою, — обережно почала розмова Володимир. — Мені здається, він трохи образився.

   — Нічого ти не розумієш. — Сергій зупинився, чиркнув запальничкою й закурив сигарету. Зробив затягування й, захекавшись, відразу її викинув. — Фу, яка гидота! Як це Микола їх курить? Справа ось у чому: настав час зрозуміти, — повторив він, — що ми, усі наші дії й слова, вимовлені нами, фіксуються й зазнають аналізу Кибелою, рослинним розумом планети. Нам треба дати їй зрозуміти, що ми не збираємося втручатися, не повторимо помилок титанів і шукаємо з нею тільки взаєморозуміння. Треба, щоб вона нас зрозуміла. Її справа, чи захоче вона мати з нами відносини чи ні. Якщо ні, то вона дасть нам сигнал у швидкому майбутньому. Але вона повинна знати, що ми не живимо до неї ніяких ворожих почуттів і підкоримося її рішенню. Але їй самій в той же час повинно стати ясно, що контакти й взаєморозуміння можливі й необхідні.

   — Ледве-то який зміст?

   — Прямий. Хоча я більше не розмовляв з Уранією з тих пір, як ми висадилися на Щасливій, я почуваю, що зараз прийшов час створення в нашому Всесвіту єдиного об'єднання Розумів. Пам'ятаєш, я розповідав тобі про нашу розмову з Уранією? Їй ця ідея сподобалася. Якщо врахувати різницю у швидкості перебігу часу, то вона вже прийнялася за здійснення цього проекту.

   Тепер уяви собі, що наймогутніша розумна система, яку являє собою Кибела, не входить у це об'єднання. Що тоді? Створюється нерівновагий стан, який може привести до несумісності, тому рівною мірою постраждають і сама система об'єднаного Розуму, і Кибела. Я не можу передбачити, у що виллються негативні наслідки такої ізоляції Кибели, але що вони будуть, я точно знаю. Інакше бути не може! Інтеграція повинна бути всеосяжною.

   — Але чи захоче Кибела підкоритися інтегрованій системі Розуму?

   — Мова йде не про підпорядкування. Інтеграція великих систем заснована тільки на взаєморозумінні, на доцільності об'єднання, але не на підпорядкуванні. Це лише малі системи на найбільш ранніх етапах свого розвитку можуть поєднуватися на основі підпорядкування й створення якоїсь ієрархії. Тут це виключається повністю. Розумієш, об'єднання на взаєморозумінні виникає тоді, коли кожна система, що входить в об'єднання, досягає такої моці, що може знищити всі інші. Це знаменує новий етап розвитку, коли валиться влада, у тому числі й влада більшості. Ми помилково вважали, що влада більшості — основа демократії. Це не так. Влада більшості може бути не менш огидною, чим влада еліти або авторитарного правління. Отже, при об'єднанні на основі взаєморозуміння кожна система, що входить у це об'єднання, зберігає свою індивідуальну свободу. І інакше бути не може, тому що неминучий розвиток несумісності й катастрофа.

   Вони підійшли до будинку. Сергій відразу направився у свій кабінет, де звичайно спав на надувному дивані, а Володимир піднявся наверх, у свою кімнату. Ірина чекала чоловіка й ще не спала.

   — Що ти так довго? — були її перші слова. Вона невдоволено закопилила губи, але відразу розсміялася й зависла в нього на шиї.

   — Нарада! — Він підхопив її на руки й поніс до постелі.

   — Ой-Ой-Ой! Ви зовсім не такі, як лапіфи.

   — Які?

   — Ну, зовсім інші. Вічно ви сперечаєтеся, говорите про незрозумілі речі й мало приділяєте часу й уваги своїм дружинам. Лапіфи інші, вони не займаються розмовами.

   — Чим же вони займаються?

   — В основному двома речами: танцюють і люблять.

   — І іноді б'ються.

   — Ну, це рідкісно буває. Коли вони з фавнів перетворюються в культурних лапіфів, то б'ються рідкісно. Іноді, щоправда, потовкують своїх дружин, але не сильно. А ви своїх дружин зовсім не б'єте, — поділилася вона своїми спостереженнями.

   — За що ж їх бити?

   — Ну, завжди є за що. Такого не буває, щоб не було за що.

   — Ось як? Цікаво.

   — Ти будеш вечеряти? — Ірина зробила спробу піднятися з постелі, але Володимир зупинив її.

   — Не турбуйся, я сам. — Він підійшов до стола й підняв серветки з тарілок.

   Ірина все-таки підхопилася з постелі й сіла навпроти, підперши кулаками підборіддя. Так вона сиділа, не зводячи з нього очей, доки він не покінчив з вечерею, потім забрала тарілки зі стола й, відкривши термос, налила йому чаю. Чай був місцевого походження: сушені листи крислатих дерев, які росли на південних схилах гір. За ароматом й смаком він майже не відрізнявся від кращих сортів цейлонського чаю на Землі. До нього Володимир пристрастився ще під час свого вимушеного полону в долині. Його особливо добре вміла заварювати Ореада. Згадавши про неї, він болісно скривився й спохмурнів. Ірина негайно вгадала його думки й здригнулася. Якийсь час вони сиділи мовчачи.

   — Забудь про неї. Вона зараз розважається з яким-небудь фавном…

   — Навіщо ти так?

   — А ти як думаєш? Так воно і є. Навіть якщо вона не хоче, як може слабка жінка противитися бажанням чоловіка? Тобі треба її забути й більше не мучити себе спогадами. Коли буде готовий наш будинок, ти приведеш до себе ще дружину, а то й двох. Якщо хочеш, я допоможу тобі. Я знаю тут один гай…

   — Перестань! Нікого мені більше не потрібно. У нас чоловік може мати лише одну-єдину дружину.

   — Добре, не буду. Хоча… — вона замовкла, не вирішуючись продовжувати.

   — Що ти хотіла сказати?

   — Я хотіла запитати,чи  дозволяється одній жінці у вас мати кілька чоловіків?

   — Ще чого? Звичайно, ні.

   — Я теж так думаю. А один отут, коли тебе не було, запропонував мені стати моїм другим чоловіком на той час, коли тебе не буде вдома.

   — І що ти йому відповіла? — Володимир насторожився.

   — Сказала, що запитаю в тебе дозволу.

   — А він?

   — Став умовляти мене, щоб я тобі нічого не говорила. Потім сказав, що пожартував і швидко пішов. Але я бачила, що він не жартував. Він говорив серйозно.

   — От покидьок! — Володимир не на жарт розсердився. — Ти його впізнаєш при зустрічі?

   — Звичайно, він такий товстий, з маленькими очками й рудими вусами.

   «Невже Приходько? От старий козел». Повідомлення Ірини приголомшило його й розладнало. Уже від кого-кого, але від Приходько він цього не очікував.

   Він взяв Ірину за руку й притягнув до себе, посадив на коліна й м'яко, але переконливо став пояснювати їй, що подібні речі строго-настрого заборонені і якщо ще від кого-небудь зроблять такі пропозиції, то вона повинна відразу сказати, що поскаржиться чоловікові.

   — Добре, так і зроблю. Але ти говориш, що заборонені, а тим часом…

   — Що?

   — Дружина Вальтера має ще одного чоловіка, який приходить до неї, коли Вальтер їде, а сам Вальтер одружений ще на Оксані, яка заміжня за Сашком. Вони ще тоді, коли зустрілися в лісі й цілий місяць ішли в табір… І не вони одні. Багато ваших чоловіків нагадують мені диких фавнів. Ті ніколи не розбирають, хто чия дружина, і живуть з усіма підряд. Невже ваше плем'я теж таке? У нас хоч не народжуються діти. А що буде у вас? Як дитина довідається, хто її батько? Ось дружина Вальтера вагітна, але сама не знає, від кого…

   Володимир почервонів від сорому. Йому, як представникові « вищої цивілізації», було прикро чути таке від «дикунки», ще недавно «злізлої» з дерева. Але що він міг заперечити?

   — Усе залежить від жінки, — нарешті настановчо став пояснювати він. — Якщо жінка чимала, вона ніколи не дозволить такого…

   — Ти дуже багато хочеш від жінки, — перебила його Ірина. — Жінка слабке й цікаве створіння. Її легко спокусити. Потім, чому б не зробити приємність чоловікові та й собі теж. У вас тут усі такі високі й хоробрі…

   — Ти це серйозно? — не на жарт розсердився Володимир. Він відпустив Ірину й заходив по кімнаті.

   — Не гнівайся, я адже говорю не про себе.

   — Сподіваюся, — сердито буркнув Володимир, кинувши строгий погляд на дружину. Та скорчила серйозну фізіономію й раптово лунко розреготалася.

   — Ти чого?

   — Та так просто. Ти іноді, коли гніваєшся, буваєш дуже смішний. Не завжди, звичайно. Коли ти боровся з фавнами, то був сердитий і прекрасний. Я тебе дуже люблю, — вона підійшла до нього й, обійнявши, стала цілувати в губи й щоки.

   — Давай спати, — запропонувала вона.

   Уже прошмигнувши до нього під ковдру й пригорнувшись, вона прошептала:

   — Мені так добре з тобою. Але мені здається, що все це, про що я тобі розповіла, відбувається тому, що у вас занадто мало жінок.

   — Ти права, саме тому.

   — Так за чим же затримка? Чому ви не приведете до себе їх більше?

   — Ми швидко полетимо звідси, і тому багато не хочуть обзаводитися дітьми.

   — Нікуди ви звідси не полетите, — упевнено заявила Ірина. — У всякому разі, ти залишишся тут, зі мною. Я тебе не відпущу. Та ти й сам не захочеш летіти.

   — Чому ти так у цьому впевнена?

   — Я це знаю, — просто відповіла вона йому.

   «А вона права, — подумав Володимир, — мені зовсім не хочеться повертатися на Землю. На свій острів я вже не потраплю, а Земля мені зовсім чужа. Тут же в мене є Ірина. Батько правий, я не зважуся відвезти її звідси й позбавити вічної молодості й безсмертя. Тут же я сам, якщо вірити тому, що я бачив, буду жити довго, не старіючи. Вирішено! Я скажу про це батькові. Не знаю, як він сприйме, але зрештою повинен мене зрозуміти».

                                              ПОЛЮВАННЯ
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   Наступним днем була неділя. З ранку селище гуділо, як розтривожений вулик. Повинно було відбутися велике полювання. Запаси м'яса підійшли до кінця, і тепер кінному загону мисливців належло їх поповнити. Лементи, сміх людей переривалися збудженим іржанням коней і гавканням собак. У селищі собак було небагато. Їх, як і іншу живність, привезли в спеціальних анабіозних ваннах. Два пси загинули при виході з анабіозу, але інші шість швидко оправилися. У них уже був приплід — ціла купа підрослих щенят, які зараз носилися по площі, плутаючись під ногами, дзявкаючи, коли хто-небудь необережно наступав на лапу, і лякаючи вже осідланих і виведених на площу коней.

   Володимир вирішив взяти на полювання Ірину. Та за два місяці перебування в селищі досить пристойно освоїлася з прийомами верхової їзди. Спочатку вона страшно лякалася коня, і Володимиру коштувало зусиль умовити її сісти в сідло. Для першої проби вибрали найсмирнішу конячку, але й та, відчувши страх і невпевненість вершниці, почала було вередувати, грайливо підкидаючи зад, і Ірина, не втримавшись у сідлі, вилетіла з нього й розпростерлася на м'якій траві перш, ніж Володимир встигнув підбігти до неї на допомогу.

   Тепер вона трималася в сідлі впевнено. На ній був витончений, з вибіленої тонкої шкіри, мисливський костюм, який дивно йшов до її темного волосся, на ногах — чобітки того ж кольору, а на голові крислатий фетровий капелюх з довгим пухнастим пером білої чаплі. Володимир мимоволі замилувався дружиною й відразу відчув, що хтось пильно на них дивиться. Він обернувся й зустрівся поглядом з Приходько, який неохоче відвів очі й, повернувшись до них спиною, підхопився в сідло й від'їхав убік.

   Усі чекали Сергія. Нарешті він з'явився. Йому відразу підвели його могутнього вороного іспанського жеребця. Сергій підхопився в сідло, і жеребець присів на задні ноги від ваги вершника, але відразу зробив стрибок і, не чекаючи спонукання, поскакав уперед, у главу загону. Вершники рушили в похід. Відразу ж за селищем відкривався широкий простір, подекуди порослий деревами-велетнями. Кожне з них було товщиною в сім — десять обхватів. Стовбур, рівний, як величезна щогла гігантського корабля, спрямовувався вверх метрів на п'ятдесят, де починалася його крона, у якій звичайно гніздилися пернаті хижаки. Ось і зараз з одного з найближчих дерев зірвався крилатий розбійник і заковзав на могутніх двометрових крилах над гладдю озера.

   Денне світило, яке, не мудруючи, земляни називали сонцем, хоча існувало його місцева назва Омон, тільки-но тільки зійшло. Його навіть ще не було видно, тому що зі сходу долину озера обступали високі гори, які у світанкових променях виглядали особливо ефектно. Сніжні вершини гір офарбилися в усі кольори веселки, які грали й змінювалися в міру того, як сонце піднімалося усе вище. Налетів легкий вітерець і остаточно розвіяв ранковий туман над озером.

   До місця полювання було кілометрів вісім. Ще вчора туди відправився невеликий загін загоничів, який повідомив зранку по рації, що знайдена велика череда диких буйволів і антилоп. Круторогі буйволи чимсь нагадували турів, що колись водилися на Землі. Полювання на них була захоплюючим, але й небезпечним заняттям. Вони хоча й не мали люту вдачу африканського буйвола, але в люті могли рогами простромити черево коня й скинути вершника, а то й затоптати його копитами. М'ясо їх нічим не відрізнялося від яловичого, хоча мало специфічний запах, який, між іншим, швидко зникав при копченні, або якщо м'ясо вимочити години півтора в слабкому розчині оцту.

   За спільною згодою бластери на полюванні не застосовувалися. Їх брали з собою кілька людей на випадок нападу великих хижаків з породи котячих, які постійно супроводжували череди копитних, і для захисту від бродячих загонів кентаврів. Останнім часом їх частіше стали зауважувати в безпосередній близькості від селища. У полюванні застосовувалися рушниці, а деякі, за прикладом Володимира, озброїлися луками. Їх підібрали після побоїща, яке пішло за першим нападом кентаврів на загін землян. При достатку дичини лук навіть переважаючіший, тому що не робить шуму й не лякає тварин.

   Розглядаючи довгі роги вбитого тура, Володимир подумав, що з них можна було б зробити гарні луки, за прикладом його прадавніх слов'янських предків і їх ворогів половців. Такий лук посилав би стрілу на велику відстань, чим короткий лук кентаврів з гнучкого дерева. Сам Володимир був озброєний луком лапіфів. Він бив далі, але через довжину незручний для стрілянини з коня. В Ірини висів за спиною мисливський карабін; вона вже добре освоїлася й попадала в консервну банку на відстані двадцяти п'яти метрів.

   Вони їхали поруч, відставши від інших вершників, які витягнулися довгою стрічкою уздовж пологих берегів Аттіса. Трава в цих місцях доходила до ніг їдучої на коні людини. У будь-який момент з густих зарослей міг вискочити хижак або виповзти змія. Більшість змій на цій планеті не були отруйні, хоча Ореада говорила йому, що в горах живе невелика змійка золотавого кольору, укус її смертельний. Інших же змій лапіфи вживали в їжу й вважали ласощами. Жінки долини раз почастували його таким блюдом. Змію, попередньо попатравши й начинивши запашними травами, закопували ненадовго у вугілля тільки що погаслого багаття. М'ясо змії нагадувало Володимиру вугра, якого він так любив їсти на острові. Воно було таким же жирним, і якби не свідомість того, що він їсть змію, воно йому, безсумнівно, сподобалося б. А так він не зміг подолати упередження й через увічливість тільки спробував.

   — Ти знову про неї думаєш, — почув він наповнений тривогою голос дружини. Ця жінка була дивно чутлива до змін настрою свого чоловіка. Вона безпомилково вгадувала його думки, здавалося, читає їх, як у відкритій книзі. Тепер у її голосі звучала змішана гама ревнощів і участі. Вона співчувала йому, як представниця свого народу й племені, але вже починала ревнувати, як земна жінка. Ірина вражаюче швидко освоїлася в незнайомій їй до того обстановці й тепер вечорами, коли за вечерею збиралися найближчі друзі й помічники Сергія, брала активну участь у розмовах чоловіків, нерідко висловлюючи здорові й зрілі судження. Сергій сильно прив'язався до невістки й любив балувати її несподіваними подарунками. Ось і цей витончений костюм подарований ним. Його зшив один з бійців загону, який у минулому був відмінним кравцем. Отримавши замовлення й довідавшись, для кого він призначений, кравець, що був, приклав усю свою майстерність, щоб костюм вийшов на славу. Хоча це було не перше замовлення. До його послуг уже прибігали багато, але зшити мисливський костюм для дружини сина командира й бойового друга кравець порахував за честь і не вдарив у бруд обличчям.

   Владимир нічого не відповів, тільки простягнув руку й, обійнявши Ірину за талію, пригорнув її до себе. Думки його кинулися до батька. У них, приблизно через місяць після повернення Володимира, відбулася інтимна розмова. Дивлячись, як батько ласкаво подивився на Ірину, коли та подала йому чашку запашного чаю, він уперше подумав, що батько самотній, і йому стало його болісно жалко. Дочекавшись, коли вони залишилися одні й зайшовши за ним у кабінет, він запитав, чому той не візьме собі за прикладом інших подругу. Сергій довго мовчав. Здавалося, він не почув сина. Володимир повторив своє запитання і як приклад указав на Миколу й Вальтера. Батько задумливо, очужіле подивився на нього й тихо, ніби сам собі, відповів:

   — Я занадто часто втрачав синів і не хочу більше… Не дай боже випробувати гіркоту такої втрати.

    Володимир знав про життя батька на Елії. Перед самою розлукою мати йому все розповіла. Вона вважала, що син повинен усе знати про батька, щоб правильно розуміти його й бути йому у всьому помічником і опорою. Спочатку Володимир відчув образу на батька й ревнощі, але потім не тільки вибачив його, але й зрозумів. Зрозумів трагедію, яку пережив батько, зрозумів це тільки тоді, коли сам відчув трагедію втрати близької людини, матері, з якою він уже більше не побачиться. Тільки з книг він знав, що втрати дітей б'ють сильніше, чим втрата батьків. Його ще не народжена дитина від Ореади… Де вона? Чи жива сама Ореада? Чи варто говорити, що він зробив усе, щоб знайти збіглих з фавнами жінок, вірніше, поведених ними насильно. Але його пошуки на вертольотах нічого не дали. Вони зникли безвісти. Серце знову занило. Тут були й туга за ненародженим сином, він знав, що народитися повинен саме син, і туга, пов'язана з невизначеністю майбутнього. Чи зможе він розстатися з батьком і нанести йому рану, можливо, останню… Одне він знав, що не зможе кинути Ірину, яку він з кожним днем любив усе більше й більше. Це було якесь обожнювання. Усе: її слова, голос, рухи, жести, запах тіла, що нагадує запах весняного вітру, — викликало почуття захоплення й припливи ніжності, від яких солодкісно завмирало усередині. По її смарагдового кольору очах він бачив, що вона випробовує такі ж почуття. Удень Ірина поводилася стримано й навіть чинно, але ця стриманість була тільки видимістю, а вночі, коли вони залишалися одні, ці почуття вихлюпувалися назовні: бурхливо, жадібно, ненаситно…

   Удалині пролунав сигнал мисливського рогу — полювання почалося. Вони пришпорили коней і наздогнали загін. Загоничі гнали на них череду. Пролунали постріли, череда метнулася в сторону, намагаючись знайти прохід між ланцюгом вершників. Величезний бик, мукаючи й бризкаючи піною, нахиливши голову й виставивши вперед роги, кинувся на Володимира. З його боку вже стирчали дві стріли. Владимир торкнув повіддя, і тренований кінь зробив стрибок вправо, пропускаючи повз себе розлютовану тварину. Негайно ж послана вслід стріла впилася йому під лопатку. Бик, пробігши мимо кілька кроків, раптом зненацька повернув і кинувся на вершника знову. Цього Володимир не очікував і упустив кілька необхідних секунд. Ще небагато, і роги бика вп'ються в черево його коня. Відразу пролунав постріл. Ірина майже впритул розрядила карабін у морду тура, що сказився з люті. Це врятувало Володимира. Тур замотав головою й упав на коліна. Його ноги сіпнулися кілька разів у передсмертній судорозі, і він затих. Це був величезний бик — ватажок череди. Владимир зіскочив з коня й, простягнувши руки, допоміг злізти з коня дружині. Та якось знесилене обм'якла й відразу сіла на траву.

   — Ох! Як я злякалася, — зізналася вона.

   — Ти молодець. Якби не постріл, мені не поздоровилось би. Бач, який велетень, — Володимир кивнув на повалену тварину. — Ти влучно стріляла.

   — Не знаю. Я вистрілила більше від страху, чим свідомо.

   — Неважливо. Головне, що точно й вчасно. Я не припускав, що він може ще раз напасти…

   Постріли тим часом затихли. Полювання закінчилося. Туші стягували волоком до берега ріки, де вже чекала баржа, буксирована катером.

   До Володимира і, що продовжувала сидіти на траві Ірини під'їхав Сергій.

   — Ого! — оцінив він тура. — Мабуть, це головний приз полювання. Поздоровляю! — простягнув він руку синові.

   — Не мене.

   — От як? Невже Ірина? А що з тобою, дівчинко? — зстрибнувши з коня й підходячи до неї, запитав він. — Ти не забилася?

   — Усе в порядку, батьку. Я дуже злякалася. Зараз усе пройде. — Вона спробувала встати, але ноги ще не тримали її.

   — Ну, посидіть отут доки, потім нас наздоженете.

   До них підійшли ще двоє. Подивувавшись з розмірів убитої тварини, зачепили її мотузками й, прив'язавши кінці їх до збруї коней, поволокли до баржі.

   Вони залишилися одні. Загін мисливців поступово віддалявся й швидко зник з видноти. Почекавши ще небагато, доки Ірина не оправилася від переляку, Володимир допоміг їй сісти в сідло, і вони повільно поїхали додому.

   Проїхавши з півкілометра, вони почули тупіт коня, що несеться щодуху. Обернувшись, Володимир впізнав в наздоганяючому їх вершнику Приходько. Згадавши нічну розповідь Ірини, він насупився й непривітно хмикнув у відповідь на його вітання. Через сідло вершника була перекинута туша молодої антилопи. Її великі опуклі очі, здавалося, дивилися на людей з докором. Це була молода самочка.

   — Чому не здав на баржу? — запитав Владимир.

   — Не встигнув. Потім, це мій індивідуальний здобуток. Люблю, грішний, м'ясо молодих самочок, — з наголосом на два останні слова відповів той і голосно розреготався. Розмова йшла по-російському, і Ірина, природно, не розуміла ні слова.

   — Ти поспішаєш? Ну так їдь. — Володимир посторонився, даючи коневі Приходько можливість обігнати їх, але той не скористався цим і, порівнявши, поїхав поруч з Іриною з протилежної від Володимира сторони.

   — Ти, я бачу, жінку швидко за собою носити будеш? — Приходько завжди, коли хотів піджартувати над кимсь, переходив на українську мову. Вірніше, говорив на суміші російського й українського, що надавало його мові особливий колорит.

   Володимир промовчав.

   — То не жіноче діло — полювання, — продовжував філософствувати Приходько. — Жінка по своїй природі повинна родити, а не вбивати! Вбивство єству жіночому противно. То все одне, що чоловіку в череві дитя мале носить.

   — Між іншим, — Володимир кинув на нього глузливий погляд, приймаючи виклик, — найбільшого тура вбила Ірина.

    — Ти дивись! — щиро здивувався Приходько, але відразу заперечив: — То, мабуть, з переляку. Коли жінка й вбиває, то тільки з переляку. Те я точнісінько знаю!

   — Думай, що хочеш, — твоя справа.

   Ірина раптом різко натягнула повіддя, пропускаючи чоловіків уперед, потім наздогнала їх і поїхала поруч з Володимиром, залишивши його між собою й Приходько.

   — А твоя дамочка з норовом, — констатував Приходько, нітрохи не бентежачись недвозначного натяку Ірині, що його присутність їй неприємна.

   — Послухай, Приходько! Якщо в тебе більше немає запитань, то поїдь, будь ласка, уперед, хіба ти не бачиш, що нам хочеться побути самим.

   — Уже побудете. Ще два роки, а потім, вибачайте, мадам. Адже ти її не потягнеш за собою на Землю. Так вона сама не захоче. Адже тут вони безсмертні, а там… там років через сорок вона буде беззубою бабою. Ти думаєш, вона цього не розуміє? Та й ти в неї не перший і не останній…

   — Чому ти так любиш говорити людям гидоти? — не витримав Володимир.

   — Гидоти? — здивував Приходько. — Ну вже ні! Я завжди говорю правду й тільки правду. А чи подобається вона кому чи ні, мене це мало цікавить.

   — Що ти хочеш? — Володимир почав злитися.

   — Хочу поговорити з тобою про майбутнє. От ви повернетеся на Землю. Як думаєте жити? Будете працювати?

   — Будемо.

   — Ха! А на якій, вибачте мене, посаді? Що ми все вміємо робити? Земля за цей час, ох як змінилася. Чи жарт — пройде двісті років, перш ніж ми ступимо на Землю. На що ми всі будемо годитися? Хіба що на музейні експонати.

   — Так, ти правий. Про це якось не думаєш. Між тим, і часу не було.

   — Ви не подумали, а Приходько подумав і буде жити на Землі приспівуючи. Можу заради старої бойової дружби допомогти й вам.

   — Цікаво, як?

   — Ну, візьму до себе на роботу. Тебе, скажімо, швейцаром до себе в палац! — він знову розреготався. У Володимира від такої нахабності зачесалися руки, але він промовчав і спокійно запитав:

   — На які ж ти гроші, Приходько, купиш собі палац?

   — На ті, друже мій, — він знову перейшов на українську, — що лежать в мене в банку.

   — У тебе в банку? І скільки ж?

   — Коли поклав, то був рівно мільйон. А років через двісті, я підрахував, капітал виросте до мільярда. Я буду одним з найбагатших людей на Землі. Ось вам і Приходько!

   — Спритно!

   — А як же?

   — І де ж ти роздобув цей мільйон? — уже здогадуючись, що він відповість, запитав Володимир.

   Приходько мовчав.

   — Украв?

   — Не украв, а реквізував в акул світової мафії. Усікаєш різницю? Здобув, можна сказати, кров'ю своєю.

   — Ти хіба не знав, що всі реквізовані засоби здавалися до фонду забезпечення жертв мафії?

   — Плювати я хотів на цей фонд і всі інші фонди разом узяті. Що я, найнявся? Чому я повинен був працювати на інших? А хто б подбав про сина мого батька? Ви, чи що? Так ви самі злиденні! Я ж думаю про вас. Прагну допомогти в майбутньому.

   Володимир кипів від обурення, але стримував себе, бажаючи довідатися плани непрошеного супутника. Тому глумливо запитав:

   — Наймеш швейцаром?

   — То я пожартував. Але допомогти зможу. А тобі особисто можу й зараз видати чек на пристойну круглу суму.

   — Цікаво, за що?

   — Обіцяй тільки не гніватися. Справа така. Я — пропозиція, а ти, якщо згодний, хоч зараз отримаєш чек. Ні, так ні — розійдемося без образи й претензій. Лади?

   — Цікаво, що ж це за пропозиція?

   — Я тобі зараз, відразу виписую чек на триста тисяч кредиток, зрозуміло, з кінцевої суми, а ти мені уступаєш цю дамочку… Агов, не підходь! — Приходько від'їхав убік і наставив на Володимира бластер.

   — Ах ти, сука! Та я тебе!.. — Володимир рвонув було за Приходько, але Ірина схопила його коня за вузду й різко смикнула до себе. Кінь захрипів і осів на задні ноги.

   — Тю! Божевільний! — крикнув уже здаля Приходько. Він витягнув батогом коня й швидко поскакав, час від часу оглядаючись назад.

   — Ну, я з тобою зроблю! — пообіцяв вслід вершникові, що поскакав, Володимир.

   — Ти весь сполотнів, — тихо сказала Ірина, відпускаючи повіддя коня.

   — Ти щось зрозуміла?

   — Ні, але відчула, що він говорить якусь гидоту. Але давай наздоженемо загін. Уже смеркає.

   Наступного дня Володимир розповів Миколі про розмову з Приходько.

   — Негідник! Ти нічого не говорив батькові?

   — Поки ні.

   — І не говори. Він буде переживати. Ми з цим зрадником зробимо самі. Проклятий злодюга! Примазався до нашої справи, щоб нагріти руки. Ну цього вибачати не можна. Не квапся, давай подумаємо. Зустрінемося завтра ввечері.

   До кінця цього дня друзі зібралися в будинку Сергія за вечерею. За столом, цього разу заставленому стравами з убитої дичини, Сергій з найближчими своїми помічниками обговорював підсумки дня й планував, що в першу чергу потрібно зробити завтра.

   Микола, як організатор бойових загонів у минулій боротьбі з мафією, офіційно вважався заступником Сергія. Вальтер не був командиром загону, але як грамотний біолог непомітно став в умовах життя на цій планеті найнеобхіднішим фахівцем.

   — Послухай, командире, — Микола поклав на тарілку обгризене ребро молодої антилопи й витер серветкою руки. Сергій здивовано подивився на нього. З тих пір, як вони покинули Землю, Микола рідко звертався до нього так, воліючи називати по імені. — Ми тобі розповідали, — продовжив Микола, не звертаючи уваги на здивування друга, — що виявили в долині загадкову споруду, котра ймовірно залишилося від титанів. У нас не було часу займатися нею, але зараз особливо термінової роботи немає, і ми могли б учотирьох, тобто з Володимиром, Вальтером і Сашком, витратити дні три — чотири, щоб спробувати розібратися, що до чого.

   — Ми вже досить знаємо про титанів, і чи є зміст?

   — Природно! Там можуть зберігатися зразки їхньої техніки, кристали з відеозаписом і взагалі… Якщо судити по тому, як титани ретельно сховали сховище, там може бути коштовна інформація. Ми візьмемо вертоліт і за кілька днів упораємося. Думаю, що магнітно-імпульсна гармата легко впорається з дверима.

   — Ну добре. Відправляйтеся, але будьте обережні. Невідоме завжди містить у собі сюрпризи. Коли ви думаєте відправитися?

   — Не будемо відкладати в довгий ящик. Завтра ж зранку.

   Володимир здивовано подивився на Миколу, але промовчав.

   Коли гості стали розходитися, Володимир вийшов проводити їх і, відійшовши з Миколою убік, здивовано запитав:

   — А як же Приходько? Ми ж вирішили…

   — А-А… Приходько… — неохоче простягнув Микола. — Приходько почекає. Та ти не турбуйся! Справу такого характеру краще доручити мені. Ти ні в що не втручайся доки. Цим займуся я. Не забувай, що я рекомендував його в командири загону, хоча в первинному списку, який мені передав Сергій, його прізвище не значилося. Так що відповідальність за нього лежить повністю на мені. Він своє отримає. Ти тільки ні слова батькові. Обіцяй мені!

   — Обіцяю, але…

   — Усе буде в порядку, Володю! Не турбуйся. Усьому свій час.

                                                 ФІЛОСОФИ
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    Вертоліт, відлетівши від селища кілометрів десять, став знижуватися й сів неподалік від берега Аттіса. Микола залишив штурвал і, нахилившись, витягнув з-під сидіння невеликий згорток. Взявши його в руки, виліз з кабіни. У згортку виявилися надувні матраци.

   — Тримай, — простягнув один з них Володимиру. Потім, натиснувши кнопку балончика, надув свій і став роздягатися. Скинувши одяг, залишився в одних плавках і з насолодою витягнувся на матраці, підставивши мускулисте тіло променям ранкового сонця.

   — Що ти має намір робити? — нічого не розуміючи, запитав Владимир.

   — Хіба ти не бачиш, ми вирішили позагоряти, — відповів за Миколу Вальтер і теж став роздягатися.

   Незабаром усі троє супутників Володимира ніжилися на сонечку. Володимир знизав плечима й пішов за їхнім прикладом.

   Через годину він підхопився й заходив навколо вертольота, намагаючись упоратися з  хвилюванням, що його охопило. Дії Миколи видалися йому зовсім незрозумілими.

   — Послухай, юначе, — Микола ліниво відкрив очі. — Якщо тобі не лежиться, то чи не  виявиш люб'язність і не подбаєш про обід для своїх зголоднілих друзів? Тут поблизу я помітив череду антилоп. Твій «індійський» лук при тобі? Скористайся ним, щоб не порушувати ангельську тишу райської природи.

    Володимиру стало ясно, що його друзі щось задумали, але не хочуть поки присвячувати його у свої плани. Микола, якщо належала особливо важка або лоскітлива справа, був неперевершеним стратегом, але не любив заздалегідь розкривати карти. Щодо цього він був марновірний. Тому Володимир не став заперечувати, дістав з кабіни вертольота свій лук і, супроводжуваний трохи глузливими побажаннями друзів, відправився в шлях.

    — Вибери молоду й жирненьку, та довго не затримуйся, ми не встигнули поснідати! — напутствував його Вальтер.

   Полювання не зайняло багато часу. Він підстрелив молоду козулю всього в кілометрі від їхньої стоянки.

   Коли він повернувся, несучи здобуток на плечах, його друзі навіть не повернули голів і продовжували ліниво грітися на сонці. Владимир розпалив багаття й, коли дрова прогоріли, нанизав на прути м'ясо й став його смажити. На запах смаженого до багаття підійшли його супутники.

   — Чомусь після відпочинку їсти хочеться ще більше, — помітив Вальтер, апетитно обгризаючи підрум'янені пореберини.

   — Це тому, що ти під час роботи розумово перенапружуєшся, — у тон йому відповів Володимир.

   — Ну й що? При чому отут апетит? — не зрозумів розіграшу Вальтер.

   — Дуже просто. Завжди, коли мозок береться за непосильні завдання, виникає невроз і людина втрачає апетит. Згадай досліди Павлова з собаками, коли він змушував їх вирішувати непосильні завдання.

   — Ти що ж, вважаєш, що я?..

   — Нічого не вважаю. Тільки логічно осмислюю зростання апетиту після відпочинку й втрату такого після роботи. Очевидно, ти перевтомився.

   — Наш юнак сердиться, Вальтере. Ти краще їж і не вступай з ним зараз у дискусію.

   — Я все-таки хочу знати, якого чорта ми стирчимо тут цілий день?

   — А тобі хіба тут не подобається? — серйозним тоном запитав Микола. — Подивися, — продовжував він, — який дивовижний пейзаж. Я в дитинстві мріяв стати художником-пейзажистом. На жаль, на Землі не залишилося жодного мальовничого куточка природи, не торкнутого цивілізацією.

   — Що вірно, то вірно, — Вальтер потягнувся за черговим шматком м'яса. — Коли ми залишали Землю, уся Європа являла собою суцільний гігантський мегаполіс. Цікаво, скільки часу знадобилося б людині, щоб перетворити цю прекрасну планету в сміттєвий смітник?

   — Думаю, років двісті, не більше. Через двісті років на місці цих гігантських дерев задимилися б труби, а в ріці замість страшного Піфона плавали б миленькі хлориди, сульфіди й ціаніди. Ти звернув увагу, яка в озері прозора вода? — запитав Микола Вальтера. — З човна видно дно на глибині восьми метрів. Жаль буде залишати цю планету.

   — Я особисто її залишати не збираюся! — як у воду стрибнув, повідомив Вальтер.

   — Як? — намагаючись приховати почуття радості, що його охопило, викликнув Володимир.

   — А от так!.. Що мене чекає на Землі й що я там залишив? У мене там немає нікого з близьких. Як біолог на Землі я вже декваліфікований. Як-не-як, двісті років. Щодо цього твій Приходько, звичайно, правий.

   — Ну, а людство? — заперечив Микола.

   — А що людство? Тут теж людство.

   — Це не те ж саме. Потім, зрозумій ти… почуття обов’язку… патріотизм, нарешті…

   — Що стосується обов’язку , то мені здається, ми його виконали й більше нічого нікому не повинні. Ну, а патріотизм… Розумієш, у міру розширення самосвідомості починаєш розуміти, що будинок людини — це весь безмежний космос.

   — А цивілізація?

   — Ти знаєш, мені до того набридла наша пластмасова цивілізація, що не хочеться її більше бачити. Та мені чистий струмочок дорожчий всіх виробів з пластмаси й сурогатної синтетичної їжі. Ти говориш, цивілізація. Та немає її поки ще й у спомині.

   — Як так немає?! Ти щось плутаєш.

   — Нічого не плутаю. Суспільство не може вважатися цивілізованим, якщо воно своє благополуччя, досить, між іншим, відносне, будує на знищенні навколишнього середовища. Природа витратила мільярди років, щоб створити таку от красу, — Вальтер зробив широкий жест рукою, ніби запрошуючи друзів оцінити красу первозданної природи. — І от, — продовжував він, — є смердюча мавпа й усе запаскуджує. Це ти, Коля, називаєш цивілізацією? Вибач мене, але не цивілізація це, а сьогодення лайно! Ні, Миколо. Людина є найбруднішою твариною, і, чому далі вона розвивається, тим бруднішою стає. Права Кибела — Велика Матір, що не дала їй тут оскотинитися. Людина тут виникла як розумна істота на мільйони років раніше, чим у нас на Землі. Увляєш, що було б на цьому місці, якщо б вона стала створювати свою гівняну, вибачте мене, цивілізацію? Тут залишилася б марсіанська пустеля!

   — Не можу з тобою погодитися. Я — людина, землянин, і вона дорога мені, моя планета. Найпростіше відсторонитися, умити руки. Згадай, заради чого ми ризикували щодня — та що там щодня, щогодини! — життям, як не заради Землі, не заради людей?

   — Ну, от і добре. Ми зробили свою справу, і якщо цей урок не піде їм на користь, то хрін з ними з усіма. А з мене вистачить!

   — Вистачить? Ось як ти заговорив? Ну, ти як хочеш, а я вважаю, що за щастя рідної Землі й людства треба боротися постійно. А ти як, Володимире?

   — Ми вже боролися й боролися, за що нас ледве не повісили. Хоча я й не сидів на лаві підсудних поруч з вами, але однаково не відокремлюю себе від інших і не вважаю себе боржником людства.

   — Володимир правий, — втрутився в розмову Сашко. — Я теж не сидів серед командирів загонів, але те, що трапилося вважаю для нас достатнім. Я повністю згодний з Вальтером.

   — Ви що? Та хіба можна таїти образу на все людство? Адже це ж… — Микола не знаходив слів від обурення.

   — Правильно, Миколо, не можна, — раптово погодився з ним Вальтер. — Не можна таїти образу на все людство, на весь народ, на державу, на уряд, тому що вони завжди праві, навіть тоді, коли пожирають власних дітей. Адже це ж ми самі… Ти це хотів сказати?

   — Дарма ти іронізуєш, — з досадою махнув рукою Микола.

   — Зовсім не іронізую. Я тільки логічно завершив твою думку. Ти говориш про патріотизм землянина — я продовжив і сказав про патріотизм підданого держави, патріотизм області, району, установи і т.д. Взагалі-то мені не подобається це слово. І знаєш чому? Та тому, що, чим аморальніше суспільство, тим більше воно вивішує на своєму фасаді голосних гасел, прикриваючи ними свою аморальність.

   — Впевнений, що на Землі багато чого за цей час змінилося.

   — А я не впевнений. Якщо навіть серед нас є такі покидьки, як Приходько, то чого можна чекати на Землі?

   — Так ти через цього мерзотника? Хіба можна по одиничному випадкові, по одному негідникові судити про все людство?

   — Занадто багато таких мерзотників у нашій історії. І що найголовніше: ці мерзотники завжди беруть гору. Очевидно, уся наша система організації суспільства сприяє мерзотникам і негідникам. Що ж стосується Приходько, то він тільки підштовхнув мене до рішення, який уже давно зріло у свідомості.

    День закінчувався. Поступово стало смеркати. Ночі тепер стояли темні. Був молодик, і тонкий серп жовтого місяця тьмяно струменів на поверхні ріки, відбиваючись у ній вузькою доріжкою, що мерехтить у брижі хвиль.

   Микола глянув на хронометр і став збирати сухі суки, складаючи їх на прибережному піску. Інші приєдналися до нього й незабаром майже поруч з водою виросла висока купа хмизу.
   Нічна тиша зрідка порушувалася плескотом великої риби так лементами нічних птахів.

   Вальтер — запеклий рибалка, не стримався від спокуси й пішов до вертольота за вудками. Повернувшись і начепивши на гачок шматок м'яса, що залишився від антилопи, широко розмахнувся, ледве не зачепивши гачком Сашка, і закинув волосінь далеко від берега, трохи притримуючи пальцем спінінгову шпульку. Вальтер принципово не визнавав безінерційних шпульок і користувався звичайною «тріскачкою». Довгий поплавець, що ковзає, світячись в тьмі ночі, описав дугу й опустився у воду метрів за тридцять. Якийсь час він стояв, погойдуючись на хвилях, потім притопився, знову сплив і пішов під воду. Вальтер рвонув вудлище, яке відразу зігнулося ледве чи не навпіл.

   — Тримай підсаку! — задихаючись від збудження, крикнув він Володимиру.

   Почалася захоплююча боротьба людини з великою рибою. Туго натягнута волосінь ходила з сторони в сторону і, здавалося, дзенькала нечутним дзенькотом, доступним тільки вухові природженого рибалки.

   — Дай потримаю, — запропонував Микола, бачучи, що його друг уже знеміг у боротьбі, але той у відповідь тільки кинув на нього нищівно-презирливий погляд рибалки-майстра на напівписьменного аматора. Тільки такий , що нічого не розуміє, аматор, міг запропонувати рибалці відмовитися від невимовної й незрозумілої для непосвячених у цей шляхетний спорт насолоди, випробовуваної від ваги вудлища й вібрації волосіні.

    Володимир помітив, як на поверхні води показалася чорна спина й косий плавець величезної риби.

   — Ага! — тріумфально закричав Вальтер. — Утомилася, мила! — і став швидко намотувати волосінь на шпульку. — Іди сюди, — умовляв він рибу, начебто вона могла його чути й розуміти. — Іди, моя мила. От так. Добре. — Ще мить, і велика рибина забилася на прибережному піску. Владимир швидко накрив їй голову підсаком, а Сашко, навалившись усім тілом, притиснув до піску.

   — От так-то! — з почуттям глибокого задоволення й переваги вимовив Вальтер.

   — Здорово в тебе виходить! — по гідності оцінив майстерність друга Микола.

   — І ти хочеш, щоб я покинув планету, де така риболовля? Це ж мрія! Ну куди ти її сунеш, неосвічений? — накинувся він раптом на Сашка. — Хіба можна рибу запихати в пластиковий мішок? Візьми в кабіні полотняний і не забудь покласти туди побільше водоростей.

   — Кілограмів вісім, — визначив Сашко, зважуючи в руках мішок з рибою.

   — Вважай, усі десять! Але це ще що! — Вальтер пустився розповідати, як він на саморобну волосінь зі шпагату й шпильку ловив рибу в ріці Сінченко під час своїх мандрувань, раз у раз звертаючись до Сашка за підтвердженням правдивості сказаного. Той згідливо кивав, але Володимир помітив, що на його губах миготіла глузлива посмішка. Тільки пізніше  до нього дійшов зміст цієї усмішки, і йому стало шкода Вальтера.

   Микола зрідка кидав оком на годинник і, коли час підійшов до трьох годин ночі, розвів багаття.

   — Тепер моя черга зайнятися рибним ловом. Думаю, що моя рибина буде більшою.

   Пройшла ще година. З верхів'я донісся приглушений звук катера, що йде на малих обертах.

   Микола підкинув у багаття сухих гілок, і воно спалахнуло яскравим полум'ям. Ось на ріці чітко позначився силует судна. Воно повернуло на багаття, і швидко катер тикнувся носом у прибережний пісок. У катері було двоє. Вони нахилилися й підняли об'ємистий довгастий згорток. Він смикався й звивався, з нього доносилося глухе мукання.

   — Як пройшла операція, Вікторе? — окликнув Микола того, що був позаду.

   — Трохи довелося повозитися.

   — Без шуму?

   — За кого ти нас приймаєш, командире? Ми звикли працювати з ювелірною точністю.

    — Відразу ж повертайтеся. Ось вам «алібі», — Микола подав їм мішок з рибою, виловленою години дві назад Вальтером. — Вудки хоч захопили? А то жорстоко позбавляти нашого Вальтера снасті.

   — А як же! Цілих чотири! Та ти не турбуйся, усе буде тихо.

   Катер відійшов. Згорток залишився на піску.

   — Половина справи зроблена! — констатував Микола. — Тепер залишається доправити його за призначенням.

   Згорток приглушено замукав.

   — Він не задихнеться? — затурбувався Вальтер.

   — Нічого з ним не зробиться. Ми можемо тепер поспати до ранку. Ви троє спите по черзі, а я буду спати весь залишок ночі, мені все-таки вести машину. — Сказавши це, він загорнувся в плащ і відразу заснув.

    — Можливо, досить? Ми вже кілометрів за шістсот від табору. Він при всьому бажанні не зможе повернутися, не маючи компаса.

   Микола кивнув і виключив реактивну тягу. Вертоліт скинув швидкість і пішов на зниження. Вони ще години дві повільно йшли над лісом на невеликій висоті. Володимир, озброївшись біноклем, розглядав пропливаючі внизу галявини.

   — Отут є явні ознаки їхньої присутності. Можна знижуватися, — повідомив він.

   — Ось ми й на місці, Приходько! — Микола зняв з його голови мішок і витягнув з рота кляп.

   — Що все це означає? Ви відповісте! — Приходько сіпнувся всім тілом. — Розв'яжіть мене, — зажадав він.

   — Охоче! — Микола витягнув ніж і розрізав путо.

   Бранець спробував піднятися, але затерплі ноги не тримали його, і він опустився на коліна, упершись руками в ґрунт, маленькі оченята злякано дивилися на Миколу і його товаришів. Побачивши Володимира, він усе зрозумів.

   — Уже настукав, сука! — зло кинув він йому.

   — Тихо, Приходько! — осмикнув його Микола.

   — Та він усе набрехав вам!

   — А ми зараз перевіримо. Впевнений, що такий жлоб не розстається з нею навіть у сні. — Він підійшов до Приходько й, незважаючи на його опір, витягнув через пазуху запаяну в пластиковий водонепроникний конверт чекову книжку.

   — Ого! Приходько, так ви, виявляється, мільйонер, поздоровляю, — сказав він, заглянувши в неї. — Беріть. Мені вона не потрібна, — він простягнув її Приходько. Той машинально взяв її, розкрив, подивився й недбало кинув на землю.

   — Тепер вона мені теж не знадобиться, — спокійно констатував він. — Судячи з того, що я перебуваю тут. І на тому спасибі! Думаю, що ви привезли мене сюди не для розстрілу. Це ви могли зробити й у таборі. Досить було розповісти про цю книжку. Чорт мене поплутав похвалитися нею. Ну, та добре! Дай закурити, — попросив він Миколу. Взяв сигарету, розім'яв її пальцями й поплескав себе по кишені. Микола простягнув йому запальничку.

   Поведінка Приходько була для Володимира повною несподіванкою. Він припускав усе, що завгодно: погрози, благання, але не цю спокійну реакцію.

   Приходько тим часом докурив сигарету, кинув її під ноги й ретельно розтер чоботом.

   — Ну, так що ж? Вибачайте! — він зробив кілька кроків убік, але потім зупинився й подивився прямо в очі Миколі.

   — Вибач мене, Мыколо, шо отож вийшло. Підвів я тебе! І ти пробач мені, хлопчику, — він повернувся до Володимира. — Пробач за ту мерзенність, шо я тобі казав на полюванні. Нашому командирові нічого не говоріть, нехай думає, шо пропав безвісти.

   — Почекай, Степане! — зупинив його Микола. — Що, так і підеш? Нічого не скажеш, як же ти міг?

   — А… довго розповідати! Не відразу все вийшло, Коля… Не відразу…

   — І ти не жалієш?

   — Жалію, що ось йому розповів, — чесно зізнався Приходько, кивнувши на Володимира.

   — І більше ні про що?

   — Ні!

   — Ось як?

   — А ти що думав, що Приходько почне викручуватися, просити пощади? Ніколи Приходько боягузом не був. Та й потім безглуздо просити тебе. Не привіз же ти мене сюди для того, щоб виховувати? Я у вихованні не маю потреби. Мене саме життя виховало. І, почнися все спочатку, зробив би так само, хіба що йому нічого не говорив би. З шляху збила мене його дамочка. Ой! І дурень же я! Такий дурень, що знала б моя мама, якого дурня на світ народила, то викинула б на другому місяці вагітності.

   — Так ти вважаєш, що був правий?

   — Правий — не правий, а робив те, що треба було робити. Надивився я всього. Пам'ятаєш Шустера?

   — Главу німецької секції неогуманістів?

   — Його! Кого ж ще? Не було такого злочину, який би він не зробив. Ми тоді його попатрали й конфіскували тільки у валюті півтора мільярда. А ти знаєш, як він починав? Рядовим профспілковим працівником. За душею ні гроша. Які промови він говорив! Які статті писав у робітничі газети! Правильні статті. Почитаєш, та думаєш: побільше таких чесних людей, і життя на Землі була б раєм. Отоді-то я й вирішив, що природу людську нікому не дано змінити. А раз так, то нічого з нашої справи не вийде. Знищимо одну мафію, їй на зміну прийде інша. Тому що в людини в крові живе вічне бажання жити за рахунок інших, їсти смачніше інших, спати м'якше, чим твій сусід, мати будинок кращий, жінок молодших й красивіших і так далі. Ось і сказав я собі: не будь ти дурнем, Приходько. Зроби так, щоб тобі жилося добре, дітям твоїм і онукам… Та що там говорити! Ось повернетеся на Землю й згадаєте мене… Ну, так я пішов?

   Не дочекавшись відповіді, він не поспішаючи рушив до краю галявини й незабаром зник серед дерев.

   Вертоліт летів на невеликій висоті. Усі мовчали, кожний думав про своє. Унизу пропливали великі лісові масиви, що чергуються з невеликими ділянками степу, на яких паслися череди копитних тварин. Подекуди, відбиваючи промені полуденного сонця, блискали озера, з'єднані між собою вузькими протоками. На березі одного з них стояло селище, Володимир включив відеозапис і, обертаючи ручки, направив об'єктив знімальної камери на селище. На екрані з'явилося зображення юрби лапіфів, що стоять на площі біля мармурового жертовника. Видне було, що вони помітили вертоліт і тепер здивовано витріщалися на нього, задерши голови.

    Незабаром селище зникло, знову пішли нескінченні ліси. Володимир не вимикав камеру й з інтересом продовжував спостерігати. З'явилася галявина з фавнами, що граються серед кущів, вони ганялися за німфами. Ті спритно втікали від них. По обличчях було видно, що забава робить їм приємність.

   — Приходько не буде нудно, — кивнув він на екран.

   — Я от думаю, — відгукнувся Вальтер, — але ж він, можливо, у чомусь правий.

   — Нічого він не правий! — різко заперечив Микола. — Не може бути правий… інакше… — він раптом розлютився. — Проклятий скунс. Не міг піти, не насмердівши наостанку!

   — Ну навіщо так? — дорікнув його Вальтер. — Ти сам запитував. От він чесно й відповів. Повинен зізнатися, що він далеко не боягуз.

   — У нашій справі не місце боягузам. Але ти розумієш, на що він натякав? На те, що всі наші зусилля були марними.

   — Не натякав, а прямо говорив. Ну що ж, це його думка.

   — Ти, я бачу, починаєш її розділяти? Звичайно розділяєш! — знову загарячкував Микола. — Учора зранку ти говорив, що не хочеш повертатися. Виходить, ти не віриш, що на Землі, нарешті, восторжествувала порядність і справедливість?

   — Складне питання… Соціальна справедливість стала на Землі законом ще на початку нинішнього тисячоріччя. Так! Стала законом, але не дійсністю. От у вашій країні, Миколо, наприкінці минулого тисячоріччя вирішили, що основою всіх соціальних лих є приватна власність…

   — Не в нашій, а у вашій, Вальтере, але продовжуй, будь ласка.

   — Продовжу. Ну й що? Чого добилися? Замінили приватну власність власністю держави й вирішили, що це соціалізм. А в результаті створили величезну монополію, економічно відстали, ледве не загубили сільське господарство. Дійшли до того, що стали купувати хліб у Сполучених Штатах. Я вже не говорю про нелюдські репресії, що стоять на грані геноциду. З тих пір пройшло триста років. Начебто б усе влаштувалося. Соціальна справедливість стала законом, зникли армії, держави, кордони, існують чіткі закони проти монополії, і що ж? Виникають підпільні організації. Ну добре! Ми знищили найпотужнішу й найстрашнішу з них. Але де гарантії, що вони знову не виникнуть? Тут якесь замкнене коло. Позбав людину приватної власності — вона втратить ініціативу, і суспільство стає рік у рік біднішим. Залиши її їй, і вона буде прагнути збільшити її. Начебто б усе суспільство багатіє, але знову виникають різкі контрасти, і з'являється влада грошей. В умовах Світового Співтовариства ця влада не може бути законною й офіційною, але вона знаходить реальність, стає фактичною. У нас давно діє принцип: « Від кожного — по здатності, кожному — по тій користі, яку він приносить суспільству». Що й говорити, принцип слушний. Ось, скажімо, винаходить людина нова верстат або створює нову технологію. Прибуток суспільства вимірюється сотнями мільйонів. Скільки платити винахідникові? Якщо мало, то він більше винаходити не стане. Адже справжній винахід іноді йде все життя. Дивлячись на нього, і інші не будуть лізти зі шкіри, щоб подарувати суспільству ці сто мільйонів. Справедливо дати винахідникові мільйонів десять і тим самим забезпечити його і його дітей. Чи не так? Так у нас і робиться. Але тут випливає таке: цей винахідник, людина, взагалі, розумна, інакше б він і не винайшов такої штуки, за допомогою цих десяти мільйонів робить ще сто, потім ще сто і так далі. Заборонити йому цього не можна вже по чисто економічних міркуваннях, тому що заборони придушать ініціативу, а до чого таке придушення веде, ми вже знаємо.

   — Але погодься, що багато соціальних питань вирішені.

   — Я хіба заперечую? У нас немає бездомних, голодних і роздягнених. Основні потреби людини задоволені. Це так, не сперечаюся. Більше того, задоволені й культурні потреби. Будь-яка досить здібна людина може отримати відповідну освіту. Тобто кожному щодо цього надані рівні можливості. Обдарованим виплачується велика стипендія. Людство, нарешті, стало цінувати мізки. Але це не все. Ти ось жив, наскільки я знаю, у маленькій кімнатці, а інший мав віллу на березі океану на двадцять кімнат. Ти їв синтетичну їжу, а він уплітав за сніданком камчатських крабів. Повторюю, ти не випробовував ні голоду, ні холоду. Перед тобою були відкриті двері всіх музеїв планети, усі її бібліотеки, але в тебе не було власної яхти й довгоногої секретарки. Політично ти був рівноправний з будь-яким мультимільйонером і твій голос, переданий по персональному комп'ютеру в Центральний обчислювальний центр, важив стільки ж, скільки й голос багатія. І врахуй, що мультимільйонером він став на цілком законних підставах і його мільйони — це тільки мала частина від тих мільйонів, які він приніс суспільству.

   — Він міг і успадковувати їх.

   — Так, звичайно. Але не можна ж відмовити батькам у праві передавати своє майно дітям. Я хочу підкреслити, що в основному стани створюються в нас законним шляхом. Це не результат фінансових махінацій або грабежу. Бандити Каупоні були виключенням і понесли за це кару. Але не завжди можна відокремити законно нажите від незаконного. Єдине — це заборонити приватну власність і передати її державі. Але до чого це приводить, ми вже знаємо. Тому я й говорю, що створюється замкнене коло, з якого немає виходу. Приходько в тому правий, що людська природа не змінилася. Усі соціальні процеси йдуть на базі однієї й тієї ж біологічної сутності людини. Людство вже кілька тисяч років повторює про рівність, але по своїй природі органічно його не приймає. Воно неоднорідне. І якщо зрівняти всіх матеріально, незалежно від ініціативи, то вона зникне, а слідом за цим іде апатія й убогість. Праця тільки тоді є органічною потребою людини, коли вона бачить результати, розпоряджається й користується ними. Якщо ж за нього користуватися й розпоряджатися починають чужі дядьки, то людина уже трудиться не по переконанню, а по примусу й нічим не відрізняється фактично від давньоримського раба. І байдуже, хто виступає в ролі рабовласника — приватний або державний сектор.

   — Було б справедливіше, якби кожна людина починала з нуля! — втрутився в розмову Олександр.

   — Тобто діти не успадковували б батьків? — уточнив його думку Вальтер.

   — Звичайно. Ну, припустимо, папаша — геніальний винахідник або там ще що, неважливо, а його син — бельбас і телепень, користується всіма благами, які він особисто не заробив. Хіба це справедливо?

   — Це стало б можливим, якби не було родини. Сократ так і пропонував. Він вважав, що дійсна рівність може бути тільки тоді, коли діти не знають своїх батьків. Тобто, пропонував установити груповий шлюб.

   — За що й був страчений! — помітив Микола.

   — Так, саме за це! Стародавні греки зрозуміли, що скасування родини приведе до господарського краху. Офіційно Сократа стратили за розбещення юнацтва, але я думаю, що вони врахували й економічні наслідки такої реформи. Родина й власність нерозривно зв'язані. Енгельс недарма об'єднав ці поняття. Правда, він мріяв про таке суспільство, де в основу родини буде покладена тільки любов. Це, звичайно, красиво, піднесено й робить честь моральним уявленням Енгельса. Я не буду говорити про те, що любов буває швидкоплинною, як є й любов тривала, як говориться, до гробової дошки. Але не можна будувати загальні висновки шляхом зведення величезної різноманітності явищ до єдиного зразка. Родина стає тоді родиною, коли з'являються діти. А коли вони є, то з'являється й турбота про них. Адже це природно! Отже, на перший план виступають уже економічні інтереси родини, включаючи й економічні інтереси дітей. Якщо ж, як ти говориш, Сашко, змусити дітей починати з нуля, тобто позбавити їх спадщини, то суспільство вступить в економічні протиріччя з родиною. А чи може існувати суспільство без родини? Потім, давай торкнемося моральної сторони справи. Якщо діти не успадковують своїх батьків, хто їх успадковує? Суспільство? Держава? Але чи не  виступає тоді держава в досить огидній ролі мародера, тобто, що обкрадає трупи? У такому варіанті будови суспільства губляться не тільки економічні інтереси родини, але й сама мораль держави.

   — Отже, ти вважаєш, що рівність неможлива? — підсумував Микола.

   — Не вважаю, а думаю. Я не схильний до категоричності висновків. Думаю, що політична, цивільна рівність не тільки можлива, але вже досягнута, що ж стосується матеріального, то при даній біологічній природі людини — ні. Приходько… я не виправдовую його, але намагаюся зрозуміти… Приходько це положення, як він говорив, «усік». Зрозумівши, що рівність у матеріальному становищі неможлива, він, природно, вирішив, що краще бути «нагорі», чому «унизу». Правда, спробував досягнути такого положення незаконним, злочинним шляхом, за що й зазнав кари.

   — У тебе, Вальтере, явна схильність пофілософствувати. Це національна риса німців.

   — Як розуміти тебе? Це що, добре або погано?

    — Хм… однозначно не відповіси… Інший раз бувало, що бабусю Європу вивертало навиворіт від ваших філософських побудов, як після похмілля. Але я не про це. Чому все-таки ти думаєш, що не можна добитися слушного розподілу суспільного продукту?

    — Охоче відповім. Але скажи мені, що є критерієм теорії?

    — Практика, Вальтере, практика!

    — От і відмінно. А практика говорить, що якщо суспільство доручить комусь розподіл суспільного продукту, те цей хтось починає привласнювати собі частину того, що довірило йому суспільство, і в міру того, як він добирає смаку такого положення, починає привласнювати собі усе більше й більше, залишаючи суспільству те, що сам уже «зжерти» не в змозі.Чи бачиш, помилка деяких філософів-соціалістів полягала в тому, що вони будували свої теорії на допущенні існування ідеально чистих і безкорисливих людей, яким можна було б доручити такий розподіл.

   — А ти не допускаєш, що цих людей можна тримати під контролем громадськості?

   — Та згадай же ти, Миколо, як тільки в них з'являється ключ від суспільного багатства, вони легко виходять з-під такого контролю й знаходять засоби придушення будь-якого невдоволення з боку громадськості. І все знову зводиться до нерівності. Нерівність створюється за рахунок злодійства й пограбування групою розподільників іншого населення й у силу своєї соціальної протиприродності, щоб утримати положення, що створилося, неминуче приводить до тоталітаризму.

    Захоплені суперечкою, друзі не помітили, як відхилилися далеко на схід. Замість суцільних лісових масивів під ними був рівний степ.

   Першим помітив свою помилку Микола й голосно чортихнувся. Він круто змінив напрямок польоту.

   — Філософія ніколи до добра не приводить. Ось через неї тепер прийдеться робити гак. Як я не помітив, що перетнув Аттіс?! Не вистачає, щоб ми перетнули устя ріки Сінченко, тоді прямим ходом прибудемо в табір. Як тоді пояснимо Сергію, де це ми бовталися майже двоє доби?

   — Здається, ми ще не минули устя ріки Сінченко. Там гори виднілися на сході, а тут рівний степ. Тримай прямо на захід, а потім підемо за течією Аттіса, — заспокоїв Миколу Володимир.

   — Я піднімуся вище, щоб розширити огляд.

   Вертоліт круто пішов вверх. Небо було безхмарним. На висоті чотирьох кілометрів далеко на заході показалася вузька стрічка ріки. Від ріки на схід повзла тонка довга змійка.

   — Що це таке? — здивовано запитав Микола.

   — Зараз з'ясую! — Володимир став настроювати об'єктиви відеотелекамери. Зображення ніяк не вдавалося синхронізувати. Правий об'єктив чомусь заїло, і він не хотів підніматися. Можливо, при посадці в лісі його механічна частина була ушкоджена. Усунути ж у польоті несправність винесених назовні телеоб'єктивів не представлялося можливим.

   — Давай підлети ближче. Правий об'єктив щось барахлить.

   Вертоліт круто пірнув униз і став наближатися до повзучої по степу змійки. Володимир залишив пульт керування зіпсованої телекамери й взяв у руки бінокль. До змійки залишалося кілометрів п'ятнадцять.

   — Кентаври! — повідомив він.

   — А! — простягнув Микола. — Старі знайомі. Зараз я їх настрахаю!

   — Чи варто? — спробував зупинити його Вальтер. — Сергій говорив, щоб ми не втручалися.

   — Я тільки трошки. Нахабні істоти!

   Вертоліт став швидко наближатися до загону кентаврів.

   — Ах, негідники! — закричав Микола.

   Вертоліт пішов на зниження.

   — Що там?

   — Вони женуть бранців. Зараз я їх! — Микола включив сирену й пронизливе ревіння оголосило степ.

   Кентаври, побачивши, що летить прямо на них чудовисько, у паніці кинулися врозсип, залишивши зв'язаних у ланцюжок бранців. Микола переслідував їх кілометрів десять, потім виключив сирену й посадив машину метрів за тридцять від колони бранців. Ті, як були, так і залишилися в ланцюжку, незважаючи на те, що багато хто з них попадали на землю від жаху.

    Земляни, що вискочили з вертольота, направилися до бранців і побачили, що ті не могли не те що бігти, але навіть змінити положення. На шию кожного була одягнута рогатка, інший кінець якої прикріплювався до шиї другого, і так далі. Крім того, руки кожного були вивернуті назад і туго скручені мотузкою, другий кінець якої у вигляді ковзної петлі був накинутий на голову того, що йде позаду. Таким чином, якби комусь ввійшло в голову спробувати розв'язати руки, він відразу затягнув би петлю на шиї того, що йде позаду товариша. У ланцюжку Володимир нарахував тридцять чоловіків і близько сотні жінок.

   Доки його товариші звільняли полонених, він пройшовся уздовж ланцюжка лапіфок з надією зустріти серед них Ореаду. Але всі жінки були незнайомі йому, серед них не було ні однієї, хто рятувався з ним від Піфона в долині.

   Звільнені бранці відразу падали на траву, чи то від утоми й знемоги, чи то від страху.

   — Ну, що ми будемо з ними робити? — кивнув Володимир на лежачих без руху звільнених лапіфів.

   — Та нічого! Зараз сядемо у вертоліт і залишимо їх. Прийдуть у себе — побредуть додому.

   — А якщо кентаври повернуться?

   — Навряд, я їх так налякав, що вони, напевно, і зараз чешуть по степу не зупиняючись.

   — Ці налякані не менше.

   — Ти б не зміг з ними поговорити? Заспокой, скажи, що їм від нас не буде ніякої образи.

   — Спробую. — Володимир направився до купки бранців. Деякі вже відійшли від страху й стали підніматися на ноги. Коли він підійшов до них, почулося тихе ремство. Вухо його вловило знайоме слово «Уран».

   «Вони приймають нас за титанів», — здогадався він.

   — Підійди до мене! — вибрав він серед лапіфів високого чоловіка, сміливого на вигляд.

   Той підійшов і хотів було опуститися на коліна, але Володимир жестом стримав його.

   — Чи далеко звідси ваше селище? — запитав він.

   Почувши рідну мову, лапіф здригнувся, але відповів:

   — Два денні переходи, пане.

   — Ви зможете йти?

   — Ти даруєш нам волю?

   — Так, ви всі вільні, можете йти додому!

   Лапиф повернувся до бранців і швидко прокричав їм звістку, але так швидко, що Володимир нічого не зміг розібрати. Але по радісних вигуках колишніх бранців зрозумів, що лапіф передав їм його слова. Бранці стали один за іншим підніматися на ноги.

   — Як ви переправитеся через ріку?

   — Там на березі залишилися витягнені на сушу плоти, на яких нас перевезли кентаври.

   У цей час від юрби бранців відділилися людей п'ять чоловіків і швидко побігли на захід, до ріки.

   — Куди це вони? — запитав Володимир, проводжаючи їх поглядом.

   — Вони поспішають віддати Кибелі тіла полеглих чоловіків і жінок, доки їх трупи не зжерли дикі звірі.

   — А, розумію! Це для того, щоб вони змогли відродитися до нового життя.

   — Ти ж знаєш це, пане!

   З подальших розпитів з'ясувалося, що на селище напав великий загін кентаврів. Їм не вдалося захопити зненацька лапіфів, але сили були нерівні. Жінки боролися нарівні з чоловіками, і багато кентаврів були вбиті. Коли селище захопили, від загону кентаврів відділилася велика частина й понесла з собою тіла полеглих товаришів. Інші погнали полонених. Чоловіки призначалися для приношення жертв Кибелі, яку повинні були зробити в селищі кентаври.

   — Вам доведеться змінити тепер місце для поселення. Кентаври можуть повернутися й перебити тих, що залишилися  живими.

   — Я це розумію, пане. Ми підемо далі, до гір. Там, правда , менше дичини, але туди кентаври не показують носа. Вони пам'ятають старе.

   — Старе?

   — Так! Колись там були такі ж люди, як ти. Вони перебили безліч кентаврів. З тих пір кентаври бояться там показуватися.

   — Ти пам'ятаєш цей час? — недовірливо запитав Владимир.

   — Пам'ятаю смутно, тому що це було дуже й дуже давно.

   — Скільки ж тобі років? — здивувався землянин.

   — Хто рахує роки, пане? Тільки жінки, та й то кілька років після виходу з дерева. Потім вони також перестають рахувати. Навіщо зважати? Хіба ми рахуємо волосся на голові або листя на дереві?

   — Кентаври всіх перебили?

   — Ні, багато жінок встигнули втекти й сховатися в лісі. Ми спочатку знайдемо їх, а потім рушимо на нове місце.

   — Переселяйтеся небагато до півдня, — зненацька для себе дав пораду Володимир і пояснив: — Там, на півдні, біля двох великих озер, які з'єднуються одне з одним, біля самих відрогів південних гір живе моє плем'я. Туди кентаври бояться заходити.

   — Ти сказав, пане, що даруєш волю, а сам пропонуєш нам іти в рабство?

   — Ти мене не зрозумів. У мого народу немає рабів. Між тим, робіть, як знаєте. Я не буду вас переконувати.

   Лапіф поклонився й хотів було йти, але Володимир зупинив його.

   — Почекай. Скажи мені, у вашому селищі не було жінки по імені Ореада?

   Лапіф задумався, потім запитав:

   — Як вона виглядає? У нас кілька жінок носили це ім'я.

   — Вона чорноволоса…

   Лапіф негативно похитав головою.

   — Ні, такої серед нас не було. — Він хотів іти, але барився. Було видно, що він хотів щось запитати.

   — Можеш запитати, — підбадьорив його Володимир.

   — Ти з Урана? Ми думали, що ви всі давно загинули.

   — Ні, не з Урана. Я з Геї, — Володимир, сам того не розуміючи, назвав прадавнє грецьке ім'я Землі.

   — З Геї? — не проявляючи ні найменшого подиву, перепитав лапиф. Було видне, що це ім'я йому знайомо. — Але ти сам титан?

   — Ні, я житель Геї. Титани, як ти сам сказав, давно загинули. А звідки тобі відома назва Геї?

   — Гея — країна рабства, — сумно відповів лапіф. — Туди титани відвозили лапіфів і робили з них рабів. Вони оточували наші селища й забирали всіх сильних чоловіків і гарних жінок. Вони не мучили їх, як кентаври, але чоловіків змушували служити собі, а жінок — родити дітей. Там, на Геї, не було амброзії, і лапіфи швидко втрачали сили й помирали.

   — Звідки ти це знаєш? Хіба ти був на Геї?

   — Я не був, але в нас живе одна жінка, яка повернулася з Геї. Вірніше, її привіз титан, який не захотів з нею розставатися. Титан помер, як і інші, коли Кибела зрушила на них свій гнів, а вона залишилася жива й прийшла у своє плем'я.

   До них підійшов Микола.

   — Ну що?

   — Уяви, у їхньому племені живе жінка, яка побувала на Землі багато тисяч років тому.

   — Ти не плутаєш?

   — Ні, не думаю. Він знає прадавнє ім'я нашої планети. Цікаво було б зустрітися з цією лапіфкою.

   — Скажи, — звернувся він знову до лапіфа на його мові, — ми зможемо побачити цю жінку?

   — Чому ж ні, якщо вона тільки жива. Мені здається, вона встигнула втекти разом з іншими в ліс. Якщо ми її знайдемо, то ти зможеш з нею поговорити.

   — Як вас знайти?

   — Ми будемо жити на північному березі великого озера, з якого випливає невелика ріка, що впадає в цю.

   — Я знаю це місце. Ми зараз саме туди направляємося. Я знайду вас, — Володимир знаком відпустив лапіфа.

   Земляни почекали, доки загін колишніх бранців зник за обрієм, і пустилися в шлях. Микола підняв вертоліт вище, щоб оглянути степ. Кентаврів ніде не було видно. З висоти польоту вони бачили, як від берега ріки відчалили плоти. Лапіфи почали переправу.

   — Ну от, зробили добру справу! — Микола витягнув пачку сигарет і, прикуривши, з насолодою затягнувся.

   Вальтер, який сидів відразу ж за ним, невдоволено поморщився й пересів на бічне сидіння.

   — Чи добре? — з сумнівом вимовив він.

   — Що ти цим хочеш сказати?

   — Я хочу сказати, що ми зробили добру справу з погляду людського розуму й людської моралі, але…

   — Що, «але»?

   — Чи можемо ми на свій манер судити про розум і мораль самої Кибели? Сергій ясно сказав, що ми не повинні втручатися. Можливо, наше втручання порушує рівновагу в цій системі?

   — Ну, знаєш! Це вже занадто. По-твоєму, ми повинні були спокійно дивитися, як ці виродки женуть людей, як худобу, щоб живцем здерти з них шкіру?

   — Хіба я засуджую тебе? На твоєму місці я зробив би так само, але…

   — Знову це «але»! Як ви, німці, любите все зважувати, усе заздалегідь розрахувати.

   — Хіба це погано?

   — Це добре, але іноді стає огидно!

   Вальтер образився.

   — Мені, можливо, противна ваша слов'янська безалаберність, але я намагаюся не зауважувати її. У всякому разі, не говорю про неї вголос!

   — Друзі, ви що? — втрутився Володимир. — Соромно! Припиніть!

   — Добре, вибач мене, Вальтере. Я погарячкував.

   — І ти мене…

   — Все-таки який дивний, жорстокий і, я б сказав, аморальний світ, — подав голос зі свого кута в кабіні вертольота Сашко. Він напівлежав, притулившись до тюка з наметом, і, здавалося, задрімав, але, почувши суперечку, що розгорілася, прокинувся.

   — Незрозуміле завжди здається дивним, — відповів йому Вальтер. — І все, що не збігається з нашими уявленнями про мораль, здається аморальним. А тим часом я б не сказав, що цей світ так уже аморальний, якщо взяти до уваги кінцевий результат.

   — Що ти вважаєш кінцевим результатом? — повернувся до нього Микола.

   — Ти краще дивися вперед, а то знову відхилишся від курсу! Під кінцевим результатом я розумію щастя.

   — Ти вважаєш, що цей народ щасливий?

   — Безсумнівно!

   — Щастя дитини, яка ніколи не стане дорослою, — заперечив Володимир. — Якщо погодитися з тобою, те будь-який дебіл, який не усвідомлює своєї дебільності, теж щасливий?

   — Ти маєш на увазі відсутність соціального розвитку? Так, дійсно, для цивілізації в цілому це начебто дебільності для індивідуума, але ти занадто категоричний. Соціальний розвиток має причини — це свого роду вічний пошук виходу з убогості. Тобто для початку соціального розвитку потрібна вбогість, голод, нестача необхідних для життя засобів. Тут же ці умови повністю відсутні. Заради чого повинний йти соціальний розвиток? Він тут не потрібний!

   — Так, якщо система ізольована. Але якщо цей народ вступає в контакт з технічно розвинутою цивілізацією, він беззахисний.

   — Не так уже вони беззахисні! Кибела, яка позбавила їх розвитку, досить добре їх захищає. Де тепер титани? Вони зникли разом з їхньою могутньою технікою, а лапіфи продовжують жити. Кибела дала їм те, чого ще не досягнула наша машинна цивілізація, — вічну юність і вічне життя. Що ще треба для щастя? Хіба людина, яка живе на майже голій, позбавленій лісів і чистих рік планеті, змушена тулитися в тісних кімнатках і їсти синтезовану їжу, щаслива від того, що в її розпорядженні трильйони кіловат енергії, ракети зі смертоносним вантажем, здатні знищити всю планету?

   — Почекай, почекай! Ти відразу про бомби. Але хіба в цьому суть людства? А його культура, мистецтво, література, музика — це що ж по-твоєму?

   — Усе це тільки відбиття соціального розвитку, Миколо, і якщо його немає, то зайвим стає й відбиття. Я б сказав, що література — основа всієї культури — це відбиття конфліктів соціального розвитку. І не тільки відбиття, але й пошук їх вирішення. Тут же всі атрибути, що супроводжують соціальний розвиток, стають зайвими. Залишається тільки те, що відповідає їхньому рівню, їх конфліктам. А їхні конфлікти, крім сутичок з кентаврами, замикаються на сексуальній сфері. Звідси й почуттєвий культ Великої Матері Кибели, з яким Володимир мав можливість близько познайомитися. Їхні оргії так само природні тут, як, скажімо, відвідування відеотек, театрів, картинних галерей на Землі. Ми ж не вважаємо соромним просиджувати годинами у бібліотеках або бродити по залах музеїв. Чому ж їм, лапіфам, вважати соромними їхні «ігри» на честь своєї Кибели? Риття ж котлованів, з чого ми тут почали, в уявленні лапіфів — верх аморальності й неподобства. Сергій, якщо пам’ятаєте, говорив, що нам треба досягнути взаєморозуміння.

   — З рослинним розумом, а не з цими голими донжуанами й мессалінами! — заперечив Микола. — Не плутай «божий дарунок з яєчнею»!

   Вальтер розгублено подивився на Миколу, потім раптом розсміявся.

   — Ніяк не можу звикнути до образних висловів російської мови. Ти хочеш сказати, що я порівнюю занадто різні величини?

   — Саме так! Ти хочеш зрозуміти мораль високоорганізованого надмозку на основі порівняння з мораллю цих дикунів.

   — Не такі вже вони дикуни. Але справа ось у чому. Ти згодний, що Кибела тримає весь цей світ, у тому числі й лапіфів, під спостереженням і контролем?

   — Звичайно. Не сумніваюся, що й наша розмова вже записана в її пам'яті.

   — Так, я зовсім про це забув. Незважаючи на те скажу. Навряд чи Кибела терпіла б цей народ, якби мораль його викликала в неї відразу.

   — А в тебе викликає відразу мораль мурах, наприклад?

   — Ось як ти порушуєш питання?

   — А чому б ні? З одного боку, люди на нульовому рівні розвитку, а з іншого — потужний надрозум.

   — Так, але рівень розвитку нульовий — соціальний, а не біологічний. По біологічних характеристиках вони не відрізняються від нас. Мураху ти при всьому бажанні не навчиш вищої математики, а лапіфа, думаю, особливої праці не складе. Мені здається, я можу назвати ключ до взаєморозуміння.

   — Цікаво!

   — Це терпимість. Вищим проявом розуму є терпимість. Терпимість до інших звичаїв, моралі, терпимість до інакомислення. І здається, саме такого характеру випробування нам має бути. Наскільки ми, люди, здатні до терпимості.

   — Ти зовсім правий, Вальтере! — підтримав його Володимир. — Я сам думаю так само. Батько мені завжди говорив, що вищою якістю розуму є терпимість до інакомислення, повага до іншого, неподібного на наш шлях розвитку. Ми вийшли у великий космос, і він запитує нас: чи будемо ми поважати й розуміти системи з іншими напрямками еволюції або ж приймемося батувати їх і переробляти на свій лад. Це іспит на зрілість цивілізації. Ми повинні зрозуміти інших, не заважати їм іти своїм шляхом і в той же час допомагати один одному, об'єднавши наші розуми.

                                       ЗУСТРІЧ З ОРЕАДОЮ
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   — Нас, здається, зустрічають! — Микола посадив вертоліт у кілометрі від селища. Час був пізній, і вони вирішили відкласти відвідування печери титанів до ранку.

   Володимир вистрибнув на землю й зупинився, уражений побаченим. До них, кричачи й розмахуючи руками, бігли від селища його старі знайомі по ув'язненню в долині. Він вдивився й побачив серед них Ореаду. Хвиля радості з домішкою поки ще неусвідомленого занепокоєння охопила його. Він кинувся до неї назустріч. Ще кілька секунд, і ось вона — така дорога, близька, рідна. Ореада, у свою чергу, не могла вимовити ні слова, тільки дивилася на нього знизу вверх величезними, як сливи, очима.

   Жінки обступили їх колом, сміялися, закидали питаннями, але він нічого не чув і не розумів. Небагато прийшовши в себе, він раптом звернув увагу на те, що стан Ореади знову став струнким і гнучким і запитально глянув на неї. Вона зрозуміла його й почервоніла від щастя.

   — Де? — запитав він її.

   — У нашому будинку. Спить. Ми, як почули шум, вирішили, що це ти повернувся, вискочили з будинків і побігли зустрічати. Я знала, що ти повернешся!

   — Син?

   — Син! Я ж говорила тобі, що буде син.

   — Як назвала?

   — Я ще не дала йому імені. Чекала тебе.

   — Ні, ви тільки подивіться. Які красуні! — почув він поруч голос Вальтера, — Слово честі, кожна з них могла б у нас на Землі претендувати на головну роль у Голівуді. У мене голова крутиться. Я ще ніколи одночасно не бачив стільки відразу… Це хто? Твої знайомі?

   — Нічого собі! — підійшовши до них, здивовано присвиснув Микола. — Тепер я розумію, чому ти не дуже поспішав повернутися в табір. Можливо, ти представиш нас своїм знайомим?

   — Зараз, зараз, дайте мені отямитися. Для мене ця зустріч так само несподівана, як і для вас. Я адже думав, що вони або загинули, або пішли з фавнами. Між тим, тут не прийнято представляти чоловіка жінці. Так що представляйтеся самі, — засміявся він.

   Тим часом лапіфки відтіснили його супутників і оточили їх щільним кільцем.

   — Усе! Я загинув! — почув він вигук Миколи.

   — Треба б погодувати моїх друзів, — Володимир згадав, що вони з ранку ще нічого не їли.

   — Не турбуйся. Їх погодують і без нас. Підемо швидше в будинок. Ти ще не бачив нашого сина, — потягнула його за руку Ореада.

   По дорозі додому вона розповіла йому, як вони опинилися знову в долині. Скориставшись тим, що увага фавнів була відвернена, вони втекли. Спочатку все хотіли йти додому у своє старе селище, але потім, подумавши, що якщо Володимир повернеться, то буде шукати їх у долині, повернулися сюди. Вони жили тут одні чотири місяці. Ореада, а за нею незабаром і Перо народили хлопчиків. Сина Перо відразу назвали Ігорем. Ореада, як уже говорилося, чекала повернення чоловіка.

    Невідомо, чим скінчилася б уся ця історія, не зверни тоді Микола уваги на гладку, відшліфовану поверхню скелі, що й послужило причиною їх вторинного відвідування долини.

   — Я знала, що ти повернешся за мною, — сказала Ореада, входячи в будинок. Підійшовши до ліжка, вона взяла на руки сплячу дитину й урочисто простягнула чоловікові.

   — Твій син…

   Володимир взяв крихітне тільце. Серце стислося від не випробуваного ніколи раніше почуття. Це була складна суміш ніжності, щастя, гордості й одночасно подиву і якогось остраху. То було зародження батьківського почуття, яке завжди приходить зненацька, застає зненацька. Він раптом зрозумів, що ця істота, яка тільки що прокинулася й здивовано витріщала очі, для нього найдорожче на світі. Це було несподівано. Жінка звикає до своєї майбутньої дитини поступово, вона відчуває в собі, що зароджується життя й уже до народження звикає до нього. Зустріч з ним визначена, і коли вона чує перший лемент дитини, радість матері наполовину поглинається утомою породіллі, і тільки коли дитина доторкається ротом до її грудей, тільки тоді її всю захльостує новий приплив щастя й ніжності.

   Дитина заплакала, і Ореада, визволивши з-під тонкої туніки груди, стала годувати його. Маля відразу ж заспокоїлося й апетитно зачмокало. Наситившись, відкинуло голівку й, ляскаючи ручкою по грудях матері, загуділо.

    Лише зараз Володимир зрозумів, яке значення для нього має народження дитини, його дитини, його сина. Десь у підсвідомості ніколи не замовкало тяжке почуття своєї власної неприродності. Він заганяв це почуття глибоко усередину, зусиллям волі змушував його мовчати, але іноді воно проривало поставлені бар'єри, і Володимира охоплювала туга… Він знав увесь механізм свого походження. Знав, що був моделлю, потім ця модель була поміщена в такий, що сформувався, але позбавлений психологічної індивідуальності клонінг. Знав і намагався забути про це. Іноді, наодинці з собою — таке траплялося рідкісно, але все-таки траплялося — починав думати про свою істинну сутність й запитував себе: людина я або не людина? Це було болісно. Особливо ввечері, перед сном. Він намагався заснути, знаючи, що в сні думки покинуть його, але не міг, крутився в постелі до ранку й тільки під самий світанок забувався.

   Народження дитини змусило його, нарешті, повірити, що він — людина. Він зрозумів тепер і переживання батька, який так радів, очікуючи народження сина, справжнього сина, і його розгубленість і горе при розставанні з Ельгою. Йому стало ясно, що його батько переживав увесь час ті ж самі почуття, і тепер народження його дитини повинно розсіяти сумніви не тільки його самого, але й сумніви батька, сумніви, які, він знав, той випробовував.

   «Треба повідомити завтра під час чергового радіозв'язку батькові», — подумав він і відразу завмер від спаленілої, як іскра, у свідомості думки: «Ірина! Як вона сприйме? Що я їй скажу? Не говорити поки? Вона сама довідається… краще сказати… Ну, а що потім?»

   Ореада тим часом уклала спати малятко, дістала домотканий рушник, який вони звичайно брали під час купання на озері, перекинула його через плече й запитально подивилася на чоловіка. Під час їхнього полону в долині вони завжди перед сном ішли на озеро. Цю звичку Володимир виробив у себе ще при житті на острові. Щовечора, перед заходом сонця, вони з батьком відправлялися на озеро й купалися там півгодини. Потім батько зник і довго не з'являвся. Це трапилося після відвідування острова Бексоном. Він був відсутній кілька місяців. Тепер Володимир знав причину його тривалої відсутності, але тоді страшно тужив і постійно запитував про нього матір. Вона не пускала його одного на озеро, а сестра не любила по вечорах купатися в темній, що вже не пронизується променями сонця воді. Вона боялася. Коли повернувся батько, вечірні купання відновилися. Після прохолодної води сон був міцним і ніс особливу бадьорість ранком.

   Ореада ж сприймала вечірні купання зовсім по-іншому. Для неї це було свого роду ритуалом, за яким повинно слідувати продовження, і зараз, бачучи, що він бариться, коливається, здивовано дивилася на нього.

    Вода в озері була теплою, нагрітою за день променями щедрого сонця. Володимир відплив небагато від берега й ліг на спину. Сонце вже зайшло за вершини гір, на долину лягла тінь, небо ж ще висвітлювалося останніми променями й зберігало прозору блакить. Високо над ним ширяли дві пари великих чорних птахів, виглядаючи здобуток. Володимир любив цю пору доби. М'яке, позбавлене денної вимогливості світло. Спокій, не порушуваний ані плеском хвиль, ані шурхотінням листя Так тихо, що чутно, як на протилежному березі озера прийшовші на вечірній водопій олені п'ють воду.

   З боку селища донеслася приглушена розмова, вибухи сміху, тупіт ніг, що біжать, потім усе стихло.

   Володимир ліг на груди й поплив до берега. Ореада вже вийшла з води й очікувала його, тримаючи напоготові рушник. Поки він витирався й одягався, стало зовсім темно. На небі засвітилися зірки. Він уже звик до малюнка цих сузір'їв, проте вони здалися йому, як колись, дивними. Над самими вершинами гір, на сході, займалася блакитна зірка, що трохи мерехтить. Вона з'являлася першою й горіла яскраво навіть при повному місяці, у світлі якої інші зірки мерхнули й були ледь помітні. Владимир ще раз, уже який, відчув, що цей світ, куди занесла його зненацька доля, — його світ, більш близький, чим Земля, більш зрозумілий, незважаючи на свою дивність і незвичайність. Усе раптом стало ясно. Усі проблеми відступили, стали несуттєвими.

   Ореада, ніби розуміючи його думки, прихилилася до нього. Він підняв її на руки й поніс.

                                                     ТИТАНИ
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   Більше тижня Сергій і його двадцять помічників перебувають у долині. Вони прибули сюди, як тільки його повідомили про те, що трапилося,. З собою вони привезли потужний радіопередавач, по якому вся отримана інформація передавалася в центр зв'язку з НС, а звідти в мозок її обчислювальної системи. НС не відповідала поки, тобто не давала ніяких вказівок. Вона вимагала все нової й нової інформації. Два рази космічний катер робив політ на «Гею», привозячи звідти необхідну апаратуру.

   У печеру, відкриту Миколою й Володимиром, входили з великими обережностями, одягнені в космічні скафандри, минаючи терміново виготовлений сталевий бункер, де при виході скафандри опромінювалися потужним бактерицидним випромінюванням. У другому бункері, з'єднаному з першим, знімали скафандри.

   Печера являла собою довгу анфіладу залів. Усі стіни, підлоги й стелі були покриті тим же надміцним матеріалом, що й двері, які на превелику силу вдалося пробити магнітноімпульсною гарматою.

   Зали печери фактично являли собою склади озброєння. Тут у зразковому порядку стояли різні установки. Деякі з них були знайомі: це магнітно-лазерні гармати, ракети ручного наведення; інші були незрозумілі, хоча одна з установок нагадувала Сергію платформи, які застосовували свистуни на Елії. В одному з залів, очевидно, бібліотеці, зберігалися кристали з відеозаписом. Але не це було головне. У самому кінці, майже в центрі гори, у великому залі в анабіозних камерах лежали люди. Не менше ста людей. Вони були живі. До камер тягнулися товсті шланги, по яких подавався якийсь рідкий склад. Енергозабезпечення було заховано десь у глибині. Можна припустити, що це атомна електростанція. Незважаючи на тисячі років безперервної роботи, вона ще не вичерпала свої енергетичні ресурси.

   Лежачі в анабіозних камерах нічим не відрізнялися від людей, хіба тільки були трохи вищі їх ростом. Коли до них придивилися, то виявили, що тіло кожного покрите дрібними горбками. Володимир, першим, що виявив це, згадав розповідь батька про вірусну епідемію, яка віднесла з собою титанів, що відвідали планету, і олімпійців, — така була кара розгніваної Кибели.

   Судячи з подій того часу, вірус вражав прибульців з Урану, але не торкав лапіфів. Відразу ж виникло запитання: як він обійдеться з землянами? Чи буде так же смертельний для них, як для титанів? Про самий вірус поки адже нічого не відомо. Не виключено, що він зберігся на предметах, що зберігаються в печерах, на стінах, у повітрі…

    Миколу й Володимира в той же день помістили в пересувний ізолятор, доставлений у долину вроздріб вертольотами. До них нікого не допускали. Їжу подавали через люк, який не можна було відкрити з одного боку, доки він не закривався з іншого.

   Тим часом у таборі йшла напружена робота. У кореневу систему Кибели стали подавати кодові сигнали з надією отримати інформацію про епідемію. Необхідно було точно знати тривалість прихованого періоду хвороби, інакше Миколі й Володимиру загрожувала тривала ізоляція. Перегляд відеозаписів усе більше й більше насторожував Сергія. Це була дивна цивілізація. Досягнувши технічного розвитку, про який вони, земляни, тільки мріяли, буквально потопаючи в розкоші й достатку, вона перейшла всі уявлювані межі розбещеності й жорстокості стосовно інших цивілізацій, з якими титанам удалося ввійти в контакт. А їх було багато. Можливо, якщо ці цивілізації ще збереглися, у їхніх міфах і переказах живе спогад про навалу на їхні планети титанів, як живе цей спогад у легендах і міфах його рідної планети. Багато чого з того, що він почерпнув з відеотеки, відповідало розповіді Уранії.

   Але Уранія багато про що змовчала, очевидно, «соромлячись» за своїх творців. Навіть свистуни тепер не представлялися Сергію настільки жахливими. Ті хоча б мали якусь вищу ідею: підкорення космосу розумом. Тут же був суцільний цинізм. І разом з цим найвищий розвиток науки, техніки, мистецтва. Як може сполучатися все це? Переглядаючи відеозаписи, він бачив танці найпрекрасніших титанид, перед якими будь-яка земна знаменитість балету здалася б незграбною кульгавкою. Він не міг стримати вигук замилування, коли перед ним виникли голограми творів мистецтва.

    Досі Сергій був переконаний, що розвиток моралі й моральності йде паралельно з розвитком розуму й цивілізації, тепер же змушений був визнати, що глибоко помилявся в цьому питанні. Він довго не міг зрозуміти, навіщо народу, що досягнув настільки високого рівня техніки, знадобилися раби. Відкриття кожної нової планети й висадження на неї уранидів супроводжувалися наверненням до рабства населення планети, сценами жорстокого придушення всякої спроби до опору. Тільки через деякий час йому стало ясно, що для цього спотвореного у своєму розвитку розуму вищу насолоду доставляло насильство над собі подібними — влада над тілом і життям. Це була та ж сама еліта, модель якої описала Ольга в романі «Тупик», але тільки в космічному масштабі й без науково-технічної деградації.

   — І така цивілізація, — міркував він, — створює умови для самознищення. Хіба поява Уранії й повне нерозуміння розбещеним мозком значення цієї події не привело цивілізацію уранидів до катастрофи? Що ж управляє світом? Чому зрештою тріумфує доцільність і, якщо так можна говорити. Правда? Як тільки не брати до уваги гіпотезу Загального Творця, то тоді що? Що є в такому випадку носієм цієї Правди й не тільки носієм, але хоронителем її й вищим Суддею, у волі якого звершення доль цивілізацій? Хто цей грізний суддя, який виносить смертний вирок цілим цивілізаціям з такою ж легкістю, з який земний суддя виносить вирок ґвалтівникові й убивці?

   Він не міг тоді відповісти на своє питання, але почував, що відповідь лежить десь поруч, на самій поверхні, і як усякий великий закон природи — простий і, можливо, саме в силу своєї простоти залишається незрозумілим, а вірніше, непоміченим.

   У навушниках пролунав сигнали виклику. Сергій вимкнув апаратуру й пішов до виходу з печери. Зовні його чекав Вальтер.

   — Отримана інформація про прихований період хвороби.

   — Ну?

   — Усього чотири дні. Початок прояву — висип по всьому тілу, потім висока температура й смерть протягом одного тижня.

   — Тоді треба звільнити Миколу й Володимира.

   — Уже зроблено.

   — Де вони?

   — Володимир відправився додому.

   — Я — до нього.

   — Ще не все. Отримано розшифрування деяких записів, переданих НС. Телетайп ще продовжує їх друкувати. Ти можеш швидко переглянути з подробицями все. Але ось що цікаво (це я вже по своїй спеціальності): вірус заразний тільки для людей з третьою групою крові й абсолютно незаразний для носіїв нульової й групи А. У Володимира, наскільки я знаю, нульова група, у Миколи — А. Так що вони можуть бути абсолютно спокійні за своє здоров'я. І ще: я провів аналіз груп крові місцевих жителів і був буквально уражений. Усі вони мають нульову групу й резус негативний.

   — Ну що ж, це відповідає тому, що ми знаємо про епідемію. Вона не торкнулася нікого з лапіфів, а ось тим, хто має групу крові В, вірус реально небезпечний. Розпорядися, щоб усі, хто має цю групу, негайно покинули долину. На їхнє місце нехай прибудуть люди з нульовою групою. Це вже легше. Що ще?

   — У ряді кристалів, тих, що знайшли в сталевій шафі анабіозного залу, була зашифрована інформація про генотипи титанів. У цілому вони ідентичні нам, за винятком деякої одноманітності знову-таки по групах крові. Усі вони належать до лінії з третьою групою й негативним резусом. В одному з кристалів був запис про самий вірус. Вірніше, частина тієї інформації, яку встигнули здобути титани. Вірус надзвичайно термостійкий. Переносить заморожування, близьке до абсолютного нуля, і підвищення температури до 200 градусів. Усі антибіотики, які мали титани, виявилися неспроможними. І ось ще що, — Вальтер заколивався, видно було, що він не зважується повідомити Сергію щось особливо важливе.

   — Говори! Я ж бачу, що ти не все сказав.

   — НС попереджає, що існує ймовірність занесення вірусу на Землю.

   — Що?!!

   — Так! Вірус може прийняти на тривалий час латентну форму й не проявляти себе. Далі його поведінка непередбачена. Невідомо, на чому ми його можемо занести на Землю. У своєму організмі, на одязі, з предметами… Це все, Сергію. Ми вже ніколи не побачимо Землю. Побувавши в цій печері, ми відрізали собі шлях додому…

   — Справа в тому, — продовжував він після тривалої й болісної паузи, — що повернутися на Землю не зможуть і ті, хто навіть не бував у цій долині. Наші вертольоти робили після розкриття печери регулярні рейси, звозячи сюди необхідну апаратуру. Ми навіть не можемо гарантувати стерильність «Геї», тому що не раз посилали туди космічний катер.

   — Адже я ж знав про епідемію, — проговорив Сергій з болем у голосі, яку він намагався безуспішно сховати від Вальтера. — Навіщо я дозволив Миколі розкрити печеру? Мені немає прощення…

   — Перестань, Сергію. Ти ні в чому не винуватий. Хто міг знати? Адже пройшли тисячоріччя. Хто міг припустити таку стійкість цього вірусу? НС не дає категоричної відповіді з приводу проникнення вірусу в наше середовище, але й не може дати гарантії, що такого не трапилося.

   — Тобто повна невизначеність…

   — На жаль…

   — Ясно одне: ми не можемо ризикувати Землею. Але це ще не все. Ми не знаємо, як довго буде нас терпіти в себе Кибела. Чи примириться вона з нашою присутністю або ж зробить так само, як зробила з титанами?

   — Досі вона нас терпіла.

   — Досі! Можливо, і терпіла, тому що знала, що ми її покинемо. Тепер же залишається одне — поводитися так, щоб наша присутність не викликала в неї невдоволення. Але як? Ти можеш на це відповісти? Ми й так викликали її невдоволення тим, що рили котловани. Чи не трапиться, що наші дії, цілком природні, будуть сприйняті нею зовсім інакше? Ось що! — Сергій на секунду задумався й рішуче продовжував: — Печеру негайно замурувати. Робити нам там більше нема чого. Усю інформацію, яка утримувалася в кристалах, ми встигнули передати в НС. Тепер вона буде її обробляти. А що за газ був у печері, коли ми її розкрили?

   — Наші газоаналізатори не спрацювали. Газ був занадто складний по своїй природі. Але ти звернув увагу на те, що рослинність навколо печери майже повністю загинула. Причому загибель відбулася буквально в нас на очах. Ми, на щастя, були в кисневих масках і на достатній відстані від виходу. Через два дні в печері не залишилося й слідів цього газу. У мене підозри, що спрацювала якась прихована автоматика, що ввімкнулася при розкритті печери. Її ніби продуло киснем.

   — Це наводить на думку, чи не містить автоматика ще якихось сюрпризів? На жаль, ми не знайшли штучний мозок, який, я тепер впевнений у цьому, існує в печері й, можливо, вів за нами спостереження. Чи не дасть він тепер команду пробудження титанів? Що за цим піде — одному богу відомо. Печера наповнена зброєю, більшість з якої нам зовсім незрозуміла. — Сергій явно коливався.

    Продовжуючи розмовляти, вони підійшли до тимчасового наметового табору, розбитого в кілометрі від входу в печеру. Відразу стояли вертольоти, тільки що розвантажені від нових комплектів апаратури. Двоє бійців виймали з пластикового контейнера «сторожа». Це був надчутливий прилад, здатний уловлювати будь-які зміни навколишнього світу: температуру, вміст газів у повітрі, найменші шерехи і т.д.  Потрапляючи в нове середовище, він записував у свою пам'ять його характеристики й реагував тільки на їхні зміни. Одночасно він аналізував причини, визначав напрямок, звідки йде зміна, і передавав інформацію своїм хазяям.

   — Рональде! — впізнав одного з них Сергій. — Будь ласка, простеж, щоб після поміщення «сторожа» у печеру бункери були ретельно закриті. Усі відвідування печери до особливого розпорядження відміняються.

   — Але там ще залишилися три контейнери з кристалами відеозаписів. НС вимагає нової інформації.

   Сергій задумався на хвилину, потім рішуче наказав:

   — Поки нічого не торкати!

   — А нам що робити?

   — Залишіть трьох чергових стежити за «сторожем», інші можуть відправитися в селище лапіфів. Вважайте це короткостроковою відпусткою. Почекай! — зупинив він хлопця, який кинувся бігти, щоб повідомити інші приємну новинУ. — Підкинь нас з Вальтером у селище, а потім повернешся за іншими. Я дуже поспішаю.

   Сергію не терпілося зустрітися з сином. Народження онука він сприйняв так, як і припускав Володимир. Першим почуттям було полегшення, начебто з душі зняли вагу, що постійно тиснула. Уперше з тієї самої години, коли він «прокинувся» у незнайомій кімнаті інституту Надскладних Систем, він остаточно відчув себе людиною, а не «Перевертнем», як його прозвали неогуманісти.

   Поглинений думками про онука, поспішно збираючи у великий вузол речі, які, на його думку, могли знадобитися молодій матері, — його вже чекали біля вертольотів учасники експедиції в долину, — він забув про Ірину, яка стояла відразу, поруч з ним, і якось жалібно спостерігала за його зборами.

   — А… як же… я? — запинаючись, запитала вона, уловивши його погляд.

   Питання Ірини застало Сергія зненацька. Він безпомічно глянув на неї й мимоволі розвів руками. Це було жорстоко. Сергій спохопився, але пізно. Ірина залилася сльозами. Сергій марно шукав підходящі слова. Йому стало до болю шкода цю молоду жінку, яку він звик називати дочкою.

   — Заспокойся, донечко, — як можна ласкавіше він став утішати її. — Що-небудь придумаємо, ось побачиш… — він сам не розумів своїх слів. «Що вона повинна побачити?» — запитав він себе й почервонів від власної дурості.

   Крізь схлипування й нескладні слова він уловив ім'я Приходько й відразу ж насторожився. Справа в тому, що Приходько пропав безвісти. Його шукали, але не знайшли.

   — Що Приходько? Що ти про нього знаєш? — насторожено запитав він.

   Ірина, продовжуючи схлипувати, сказала, що за два дні до відльоту Володимира в долину Приходько приставав до неї й пропонував бути її чоловіком на час відсутності Володимира. Вона вирішила, що пропозиція Приходько образила чоловіка, і він вирішив тому її кинути й спеціально відправився розшукувати Ореаду.

   Знаючи запальний характер сина і його рішучість, Сергій запідозрив негарне. Він витягнув чисту носову хустку й витер сльози з обличчя Ірини.

   — Збирайся, полетиш зі мною, — зненацька для самого себе він прийняв рішення, забуваючи, що не хотів її брати, незважаючи на всі прохання. І відразу пошкодував знову, тому що Ірина стрімголов кинулася до себе наверх збирати речі. Слова Ірини не на жарт стривожили й злякали Сергія. Якщо його син винуватий… то… — Сергій побоявся навіть подумки вимовити ледве було слова, що не вирвалися в нього, … йому здалося на мить, що він заглянув у чорну прірву, на дні якої лежало тіло його сина. Видіння промайнуло й зникло.

   Увесь час польоту до долини Сергій супився й мовчав, не відповідаючи на запитання супутників. Ірина, бачучи його стан, притихла в куті на задньому сидінні.

   Сергій з нетерпінням чекав розмови з сином і одночасно боявся її. Він знав, що на його питання син скаже правду, якою би вона не була і якого б не тягнула за собою наслідку для нього особисто. Знав також і про те, як йому доведеться зробити, якщо його син дійсно виявиться винуватим. І це гнобило. Сергієві не хотілося зізнатися собі, але зараз Ірина викликала в нього ненависть. «Проклята баба! — подумки обізвав він ту, яку ще недавно ніжно називав „донечкою“. — Хто тебе, стерво, тягнув за язик? Мовчала б! Невже призначено в ім'я справедливості й правди відправити на заклання єдиного сина? І коли? У той самий момент, коли той подарував онука!»

   Сергій відчув страшну утому. Утома від життя. Раптом усе, що з ним відбувалося в його довгому існуванні: катастрофа на Перуні, концтабір, трагічна загибель Еоли, страшний шлях на гору, коли він ішов, зв'язаний разом зі своїми дітьми, щоб бути скинутим зі скелі, наближення до нього, прив'язаного до стовбура дерева, Джонні з палаючої паяльною лампою в руках, болісне пробудження в реальному світі, нарешті, очікування смертного вироку в будинку суду — усе це навалилося відразу на плечі, і він уперше ясно відчув, що він утомився. Він виконає свої обов’язок… але це буде його остання дія. «Ольга, — подумки покликав він свою дружину, — чи зрозумієш ти мене й чи вибачиш?»

    Під враженням подій, що нахлинули, і напруженої роботи Сергій забув, що Вальтер був у той день з Миколою й Володимиром, і згадав про це тільки зараз, коли вертоліт уже приземлявся.

   — Де Приходько? — дивлячись впритул в очі старого друга, запитав він, зістрибнувши на землю.

   По його тону Вальтер миттю зміркував, що треба говорити правду, і все розповів, нічого не приховуючи. Закінчивши розповідь, він зі здивуванням помітив, що замість гніву Сергій не може приховати радості, що його охопила. Похмуре обличчя вперше за всі дні посвітліло.

   — Ми не хотіли тебе розстроювати… Потім нам було ясно, що очікує Приходько, і тому, пам'ятаючи спільну боротьбу, вирішили зберегти йому життя. Потім… — він заколивався.

   — Ну, говори, що «потім»? — запитав Сергій, остаточно заспокоюючись і почуваючи, що ті, що покинули його було сили поступово відновлюються.

   — Усі, безсумнівно, проголосували б за розстріл Приходько, але це б зробило занадто тяжке враження. Пройшло адже стільки часу. Звичайно, він зрадник, я не сперечаюся…

   — Як він сприйняв покарання?

   — З гідністю й, я б сказав, з розумінням.

   — Так, це подібне на Приходько. Він був хоробрим бійцем, але не стримався… Зробив найважчий злочин. — Сергій замовчав і довго думав, потім тихо сказав: — Можливо, це й до кращого. Ви порушили дисципліну, клятву… але в даній ситуації зробили правильно, зберігши йому життя. У нього буде час подумати про свій учинок…

   — Цілком достатньо, враховуючи тривалість життя на цій планеті.

   Не в силах себе стримувати, Сергій раптом ступнув до Вальтера й обійняв його. Вальтер так і не зрозумів причину виявленої ніжності. Сергій потім часто ловив на собі його здивовані погляди.

   Тільки тепер, остаточно заспокоївшись, Сергій з новою силою відчув тягу до онука. Раніше, коли його синові загрожував суд і смертний вирок, він розумів, що не зможе витримати погляду ще безглуздих очей дитини, і ці очі будуть його переслідувати все життя, якщо, звичайно, він зможе пережити смерть сина. Тепер усе було позаду, і він, махнувши рукою Рональду, щоб той негайно відправлявся назад за іншими, швидко покрокував до селища, тримаючи в руках вузол з подарунками молодій матері.

    Знайшовши будинок Ореади по описах, даних Вальтером, Сергій піднявся на невисокий ґанок і відкрив двері. Будинок був порожній. Сергій залишив на грубо збитому столі вузол з подарунками й вийшов. Постояв трохи в будинку, не знаючи, де шукати його хазяїв. Мимо проходила струнка лапіфка. Побачивши Сергія, вона зупинилася й широко відкрила очі від подиву. Дійсно, у порівнянні з іншими землянами Сергій виглядав богатирем. Володимир був приблизно такого ж росту, можливо, трохи нижчим, але в порівнянні з батьком здавався тендітним хлопчиком. Через жаркий день він, вийшовши з будинку, стягнув з себе прилиплу від поту до спини сорочку й тепер, помітивши, що жінка з неприхованим замилуванням розглядає його, засоромився й швидко одягнув сорочку знову. Жінка тим часом підійшла майже впритул і так само безцеремонно продовжувала вивчати його від голови до ніг. Це було занадто, і він розсердився.

   — Чого дивишся? — строго запитав він.

   — Підемо до мене? — просто запропонувала вона, начебто мова йшла про щось повсякденне.

   З розповідей сина про життя в долині Сергій знав про простоту вдач лапіфів, але вперше отак наочно переконався в їхній справедливості.

   — Іншим разом! — відмахнувся він від неї. — Мені треба побачити Володимира. Ти не знаєш, де він?

   — А-а! — здогадалася жінка. — Ти, напевно, його батько?

   Сергій ствердно кивнув головою й повторив своє запитання.

   — Іди по цій стежинці, — вона вказала на ледь помітну серед кущів стежку. — Він на березі озера. Я тільки що звідти. — І додала: — Я живу в будинку навпроти. — Вона вказала рукою на невелику хатину, покриту, як і всі інші, широкими листами, подібними на пальмові, покладеними прямо на настил з тонких жердин.

   Сергій не відповів і поспішив позбутися незнайомки. Незабаром він опинився на піщаному пляжі, суцільно засіяному оголеними жіночими тілами. Сергій зупинився в розгубленості.

    Повсякденний одяг лапіфок складався з короткої туніки, під якою вони нічого не носили. Під час купання ці туніки, природно, знімалися. Небагато віддалік він побачив сухорляву фігуру Миколи. Він тільки що вийшов з води, і його відразу ж оточила група жінок.

    Сергій пішов паралельно берегу. Віддалік на піску лежали двоє. Ось один з них піднявся на ноги, і Сергій впізнав в ньому сина. Підійшовши ближче, він з полегшенням переконався, що на лежачій на піску жінці є вузька на стегнах пов'язка. Зачувши кроки, Володимир обернувся й радісно скрикнув, впізнавши батька. Вони обнялися.

   — Усе обійшлося, батьку!

   — Я знаю. Вальтер встигнув мені розповісти. А це, — він запитально глянув на жінку, що піднялася з піску, — наскільки я розумію, Ореада? — Ну, здраствуй! — він простягнув руку. — Поздоровляю! А де мій онук?

   — Спить у тіні. Та ген він, — вона показала на прибережні кущі. Тільки зараз Сергій помітив, що там на чотирьох жердинах натягнутий тент з простирадла, під яким на підстилці солодко спала дитина.

   — Приймає повітряні ванни, — посміхнувся Володимир.

   Сергій підійшов ближче й опустився на коліна біля сплячого малюка. Той рівно дихав, на обличчі час від часу миготіла ледве помітна посмішка. Вдивившись у риси його обличчя, Сергій згадав свій острів. Ось так само через кілька місяців після народження Володьки вони з Ольгою лежали на морському пляжі й так само під тентом з білого простирадла, що обдувається легким морським вітерцем, лежав їхній син.

   — Він не простудиться? — стурбовано запитав він підійшовшого Володимира.

   — Що ти! Тут не знають, що таке застуда. Мені здається, що її взагалі немає на цій планеті. У всякому разі, я про неї нічого не чув. Як тобі сподобалася Ореада?

   — Що я скажу, Володимире… Гарна жінка… головне, щоб тобі подобалася. Я вам привіз дещо для маляти й твоєї дружини… Залишив у будинку.

  — Спасибі.

  — Як назвали?

   — Сергієм.

   Сергій опустив очі. Йому було приємно. Він піднявся з колін і ласкаво поплескав сина по плечі. Ні слова про Ірину. Відразу ж після прильоту в долину Ірина зникла. Сергія турбувала їхня майбутня зустріч. Правда, зараз йому не хотілося першому починати розмову про це, і він очікував, що Володимир сам почне її, але той мовчав.

   Вони відійшли небагато від тенту й лягли на пісок ледве віддалік від Ореади.

   — Я давно хотів з тобою поговорити, але не вирішувався, — почав Володимир.

   — Це твоя особиста справа. Як ти вирішиш, так і поводься, — відповів Сергій, думаючи, що той хоче поговорити про Ірину.

   — Ти так вважаєш? — у голосі Володимира пролунало полегшення з ледь уловимою нотою образи.

   Сергій уловив цю інтонацію й здивовано подивився на нього. «Чому він думає, що я повинен втручатися в його сімейні відносини?»

   — Ну тоді я скажу тобі, батьку. Я давно вирішив залишитися тут і не повертатися на Землю. Почекай, дай мені все сказати, — зупинив він здивований вигук Сергія. — Ти ж сам говорив, що, забравши дружину на Землю, я залишу її молодості й безсмертя. Але не тільки в цьому справа. Що я знаю про Землю? Я не зможу пристосуватися до життя на ній. Усе своє життя я провів з тобою й матір'ю на острові. Мені незрозуміла й далека земна цивілізація. Тут я почуваю себе як вдома. Ця планета нагадує наш острів, до якого я звик… Я буду тут не один. Зі мною залишиться Вальтер. А можливо, ще хтось з наших товаришів…

   — Ти впевнений у цьому? — сказане Володимиром було для Сергія несподіванкою. В іншій ситуації він, можливо, заперечував би й навіть обурився, але тепер… тепер ситуація змінилася, і Сергій з інтересом і полегшенням сприйняв сказане сином.

   — Щодо Вальтера? Він сам це говорив.

   — А інші?

   — Інші? Чесно? Не впевнений, що багато, але ті, які взяли собі дружин, залишаться.

   — Це добре! — відповідаючи своїм власним думкам сказав Сергій.

   Цього разу в голосі сина пролунала явна образа:

   — Ти радий, що ми розстанемося?

   — Ні, синку! Ні! Ми не розстанемося.

   — Так ти, — зрадів Володимир, — вирішив теж залишитися?!

   — Залишитися тепер прийдеться всім нам. — Сергій розповів Володимиру те, що він довідався годиною раніше від Вальтера.

   — Ми не тільки не повернемося, але й будемо позбавлені зв'язку з Землею. Потужність передавача на «Геї» недостатня, щоб послати туди повідомлення. І створити тут потужний енергетичний вузол ми не можемо. Так що Земля для нас назавжди тепер загублена. Там навіть не довідаються, що з нами сталося. Я от думав, як повідомити цю новину товаришам, але ти мене трохи заспокоїв. Може бути, дійсно, вони не сприймуть моє повідомлення як щось трагічне.

   — Ось і я, батьку! — почув він у себе над головою знайомий голос. Поруч стояла Ірина. Вона підійшла так тихо, що вони не почули її наближення.

   — От і добре, — він покосився на сина. Той трохи почервонів і опустив очі, — донечко! — додав Сергій, як звичайно.

   Ірина хотіла щось сказати ще, але її перервав вибух сміху й шум юрби, що наближається до них. Звістка про прибуття Сергія — батька Володимира, облетіла все селище, і жінки, згоряючи від цікавості, поспішили побачити його.

   — Тут нам не дадуть поговорити, — піднявся на ноги Сергій. — Можливо, підемо до тебе в будинок?

   — Там зараз занадто спекотно. Потім, вони й там нас не залишать у спокої. Ти не уявляєш, до чого вони докучливі!

   — Мій прадід розказував, — посміхнувся Сергій, — що якщо руки жінки не зайняті роботою, то їй у голову завжди лізуть усякі такі думки.

   — Можеш собі уявити, що тут, на цій планеті, вони в них у голові постійно. Знаєш що? Давай махнемо на той беріг.

   Не чекаючи наближення цікавих дам, вони ввійшли у воду й поплили. Юрба на березі видала розчарований лемент, зупинилася. Порадившись, лапіфки розляглися на піску й стали чекати.

   — Нас взяли в облогу?

   — Очевидно.

   — Нічого. Зараз повинен прилетіти Рональд з іншим хлопцями. Думаю, це їх відволіче.

   Протилежний берег озера, на відміну від південного, увесь поріс травою. Дерева підходили  до самої води. Перелякана наближенням плавців козуля шаснула в хащу лісу. З-під самих ніг, шиплячи й звиваючись, виповзла двометрова змія в коричнево-зелених розводах.

   — Це не отруйна, — заспокоїв батька Володимир. — Тут їх немає, тільки в горах.

   — Я знаю, але не можу до них звикнути. Змії завжди викликали в мене відразу, — відповів Сергій, сідаючи на траву.

   Володимир направився до зростаючого біля самого берега дерева й повернувся, несучи в руках два великі, розміром з диню, золотавих плоди.

   — Спробуй, батьку. Такі ростуть тільки тут.

   — Що це?

   — Лапіфи називають їх рапами й дуже хвалять. Мені й самому подобаються, тільки дуже вже солодкі.

   — То що ж у тебе з Іриною? — Сергій надломив плід. Він був соковитим, але, як і попереджував Володимир, надто солодким. — Пити не захочеться?

   — Вода поруч. Ти можеш її спокійно пити. Ми всі нею користуємося. Коли повернемося на той берег, швидше за все застанемо їх удвох. Вони будуть мирно розмовляти.

   — І це все?

   — Вважай, що все. Тут на ці речі дивляться інакше, чим на Землі. Знаєш, якщо нам замовлено повернутися, то нічого не залишається, як самим стати лапіфами… певною мірою… звичайно, — поспішно додав він. — Наскільки мені відомо, у твоєму житті вже був період, коли ти змушений був прийняти вдачі й звичаї планети, що прихистила тебе.

   — Ти про це знаєш? — не зміг сховати подиву Сергій. — Мати?

   Володимир кивнув, підтверджуючи його здогад.

   — Там все-таки було інакше. У всякому разі, рівень культури й розвитку був значно вищим. — Сергій раптом схопився на ноги й став люто обтрушувати ноги, по яких повзли руді мурахи.

   — Ну й вибрав ти місце. Поруч з мурашником, — дорікнув він сина, показуючи на вивищену за три метри від них двометрову купу мурашника. — Дивися, зовсім як наші, земні, і такі ж кусючі, — поскаржився він, почухуючи ноги.

   — Так, планета майже повна копія Землі. Той же тваринний світ, що й у нас, тільки багатший. До речі, я, здається, зможу представити доказ, що в нас у жилах є краплі крові й лапіфів, яких титани завозили на Землю. Тут неподалік в одному племені живе жінка, яка, як стверджують, побувала на нашій планеті й повернулася сюди знову перед самою епідемією. Вона повинна бути свідком Троянської війни. Ти уявляєш?

   — До речі, про титанів. Я хотів з тобою порадитися, що робити далі. Відійдемо тільки від цього мурашника…

   — Я переглянув частину відеозаписів…

   — Ну й…

   — Мерзенне враження.

   — Щось подібне до свистунів?

   — Ні… хоча, так… Мерзенність у найбагатшій різноманітності. Це не шалений фанатизм, як у свистунів, з домішкою расизму, а вкрай розвинена елітарність з безмежним цинізмом. Мабуть, цинізм — це головна риса цієї цивілізації, у загальному-то, що досягнула, як ти знаєш, найвищого рівня науково-технічного розвитку. Цинізм тут навіть не прикривається, як звичайно в таких випадках буває, високою ідеєю. Звідси можна зробити висновок, що еліта досягнула абсолютної могутності, при якій ідея стає непотрібною. Вони були настільки впевнені у своїй силі, що не вважали потрібним морочити масам голови високими принципами й казками про прекрасне майбутнє. Вони досягнули цього майбутнього й створили елітарне суспільство, необоротне у своєму розвитку.

   — Щось начебто того, що було описано в «Тупику»?

   — Не зовсім. Там була створена еліта політична. Те суспільство неминуче деградувало в науково-технічному відношенні. А тут еліта науково-технічна. Розумієш, не інтелектуалів, а технічної інтелігенції, хоча слово «інтелігенція» сюди явно не підходить. Швидше, це інженерна еліта, еліта володарів техніки, з явною зневагою до гуманітаріїв. У перспективі така тиранія небезпечніша, чим тиранія політична. Остання захоплює владу звичайно «злодійським методом», шляхом обману, і постійно змушена приховувати свій обман, прикриваючись голосними гаслами, обіцянками, тому що політична тиранія не має реальної сили, і як тільки обман розкривається, ця тиранія знищується обуреним населенням. Тут же влада захоплюється не обманом, а реальною силою, і ця сила постійно збільшується, тому тиранія не має потреби в обмані населення й цинічно заявляє йому: «Влада моя тримається на силі, і якщо я поводжуся так, а не інакше, то керуюся при цьому винятково своїм бажанням і не має наміру звітувати у своїх учинках кому б то не було». Уседозволеність стає нормою поведінки. Суцільна роботизація робить людську працю непотрібною. Величезна армія безробітних, що існує за рахунок подачок зі стола еліти, юрби слуг, життя й гідність кожного з яких залежить від капризу й настрою пана, — от і весь соціальний устрій цього суспільства.

   — При першому відвідуванні печери мене насторожив достаток зброї, причому зброї, що явно перевершує ту, якою ми володіємо. Треба знову замурувати печеру.

   — Боюся, що закриття печери несе таку ж небезпеку, як і залишення її відкритою. Ми не знаємо, як відреагував електронний мозок печери на наше відвідування. Те, що він зареєстрував нашу присутність у ній, не викликає сумніву. Я думаю, — висловив припущення Володимир, — що й спроба вивести електронний мозок з ладу нічого не дасть. Він швидше за все надійно захищений. Крім того, якби це навіть удалося, то приведе до виходу з ладу термоядерної електростанції. Хто знає, який заряд вона в собі містить? Можливо, такий, що при вибуху рознесе планету на шматки.

    І ось ще що. Навряд чи мозок дасть команду розбудити сплячих. Це було б рівносильне їхньому вбивству. Але на такому рівні розвитку існує автономно діюча зброя зі штучним інтелектом. Чи не пустить  його в хід мозок, якщо прийде до висновку, що наші дії ворожі або хоча б недружні?

   — Це цілком можливо. Ти правий. Треба виключити найменшу можливість такого результату.

   Сергій натиснув браслет радіопередавача, з яким він ніколи не розставався, і викликав чергового.

   — «Сторожі» уже зібрали?

   — Тільки що закінчили введення програми й запускаємо в печеру.

   — Відставити! Повторюю, бункери закрити й нікому більше туди не входити!

   — Є! Буде виконано! — почулася відповідь.

   — Я тебе зрозумів, — схвалив дії батька Володимир. — Мозок безсумнівно розгадає призначення «сторожа» і сприйме це як шпигунство, а отже, недружню дію.

   Їхню розмову перервав плескіт води, до них хтось плив класичним кролем, опустивши голову у воду й рівномірно змахуючи напівзігнутими руками.

   — Це наш п'ятиборець, — визначив Сергій.

   Дійсно, скоро на берег виліз Микола.

   — Що? Не витримав? — з легким глузуванням у голосі вітав його Володимир.

   — Такого, як говорив мій знайомий з Одеси, жоден вантажник не витримає.

   — А як там Рональд з хлопцями? — запитав, стримуючи посмішку, Сергій.

   — Поки тримаються! Там вас Ореада кличе обідати.

   — Зараз. Ми ще не закінчили важливу розмову.

   — А Про що мова?

   Володимир коротенько переказав йому.

   Микола тільки присвиснув.

   — Ось то-то й воно!

   — І що ж ми будемо робити?

   — Ось зараз думаємо про це. Якби знати, що вклали титани в програму мозку. Я маю на увазі основні моменти, що враховують ситуацію, що створилася тоді.

   — Судячи з того, — припустив Микола, — що ми вже знаємо, епідемія серед титанів на Кибелі відбулася незадовго до катастрофи на Урані. Отже, титани, що лежать зараз в анабіозних ваннах, нічого про неї не знали й сподівалися, що до них прийде допомога.

   — Логічно, — схвалив його Сергій.

   — Як повинні відбуватися події далі? — підхопив думку Миколи Володимир. — На Кибелу повинен висадитися десант з Урана. Тому що більш ніж імовірно, що на Уран пішло повідомлення про епідемію, вони висадилися б тільки тоді, коли мали б у своєму розпорядженні засіб проти вірусу. Ті, що залишилися  живими на Кибелі повідомили своїх одноплемінників, що лягають в анабіозні ванни й чекають допомоги. Звідси можна зробити висновок, що електронний мозок печери може розбудити сплячих тільки після отримання умовного сигналу-пароля. Сам же він самостійно зробити цього не може. Тепер простежимо наші дії й можливу реакцію мозку. Те, що проглядалися відеозаписи, мозок може прийняти як цілком природню дію рятувального загону, який шукає інформацію про епідемію, необхідну для створення засобів проти вірусу. До іншого ми не доторкалися. Впевнений, що у випадку агресивних дій з боку відвідувачів печери, приблизно — олімпійців, з якими титани перебували в непримиренній ворожнечі, електронний мозок отримав наказ підірвати термоядерну електростанцію. Те, що нам тепер відомо про вдачі цієї цивілізації, не виключає такого варіанту. З цього випливає, що нам поки нічого не загрожує.

    — За винятком того, що ми будемо жити на термоядерній бомбі, не знаючи, коли їй заманеться вибухнути, — похмуро заперечив Микола.

   — Я дивлюся, ти так спокійно віднісся до перспективи залишитися вічно на цій планеті? — здивувався Сергій.

   — А що ж робити? Рвати на собі волосся? Крім того, якщо копнути глибше, то у всьому винуватий я. Я адже затіяв розкриття цієї печери…

   — Але я дозволив, тому основна провина падає на мене.

   — Давайте не з'ясовувати, хто більше винуватий, — запропонував Володимир. — Поплили назад. Ген, — указав він на протилежний берег, — Ореада кличе обідати.

                                                    КИБЕЛА
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    Через три дні всі люди, що перебували у долині, покинули її й переселилися в табір землян. Печеру замурували наглухо, залишивши неподалік від її входу «сторожа».

   Володимир зі своєю родиною переселився в побудований для нього будинок. Сергій, якщо в нього з'являлася вільна хвилина, заходив до них і увесь час проводив з онуком. Але цих хвилин у нього ставало усе менше й менше. Він цілими днями не відходив від пульта зв'язку з НС, ведучи безперервний діалог з нею. Про що він розмовляв зі НС, нікому поки не було відомо. Сергій відмовчувався, на запитання відповідав невиразно.

    Звістка про те, що прийдеться залишитися на Кибелі, сприйняли в загальному спокійно. Як і пророкував Приходько, мало кого притягувала перспектива стати музейними експонатами, тобто сидіти в президіях урочистих засідань і зустрічей з «цікавими людьми», робити доповіді в молодіжних організаціях, виступати в школах — в загальному, жалюгідна доля вийшовшої у тираж знаменитості.

   Після деяких коливань Сергій вирішив повернути Приходько. Для цього був посланий вертоліт у тому ж складі екіпажу. Вертоліт кружляв три дні над передбачуваним місцем знаходження Приходько, незмінно повертаючись на нічліг на ту галявину, де він був залишений у той нещасливий день. На третій вечір з'явився Приходько. Він був в обірваному одязі, але по вигляду своєму цілком задоволений, хоча й сердитий.

   — Ну, чого шум піднімаєте? — замість привітання накинувся він на них. — Розполохали мені все товариство.

   Микола пояснив йому ситуацію, що склалася. Приходько досить хмикнув.

   — Ось то-то ж. Є правда… — він ледве не сказав «на Землі», але поперхнувся. — Шо я тобі говорив, хлопчику? — повернувся він до Володимира. — Виходить, я правий?

   — Ну добре, Приходько, — зупинив його Микола. — Сідай у вертоліт і поїхали додому.

   — Ха! Додому? Знаєте що? А котіться ви під три чорти. Мені й тут добре. І вимотуйте звідси швидше, бо вся моя компанія розбіжиться через вас. — Сказавши це, він повернувся й пішов по стежці в хащу лісу. Через хвилину пролунав його пронизливий свист, і десь удалечині пролунав відповідний. Друзі переглянулися й, не говорячи ні слова, сіли у вертоліт.

   Усю дорогу вони мовчали, і, тільки підлітаючи до табору, Микола, ніби відповідаючи на власні думки, коротко кинув: — Образився!

   — Може бути, а може бути, і ні, — відповів йому Вальтер. На цьому розмова закінчилася.

    Населення селища тим часом росло. Вирішивши залишитися, земляни обзаводилися дружинами. Жінок ставало усе більше. Звідки вони з'являлися, Володимир не знав, та й не цікавився. Отут кожний «працював на себе». Будувалися сімейні будинки, з'явилися діти. Демократична, але по суті строга дисципліна колишніх бійців загону поступово стала розхитуватися. Суспільні роботи тепер велися абияк. Властиво, потреби в них більше не було. Усе частіше й частіше береги озера покривалися на цілий день оголеними тілами, що ніжаться на сонце. Сергій це бачив, але не реагував. Він як і раніше цілими днями пропадав на пункті зв'язку з НС, приходячи тільки на обід. Обідав він звичайно в родині Володимира, залишаючись єдиним тепер неодруженим серед своїх друзів і колишніх соратників.

    Одного разу зранку, як звичайно направляючись на роботу, він почув, що хтось кличе його по імені. Він обернувся, але нікого не виявив. Сонце тільки що зійшло, і селище спало. На площі, де він перебував, не було ні душі. Він знизав плечима, думаючи, що йому привиділося, але голос пролунав наполегливіше. Отут тільки він зрозумів, що цей голос звучить усередині нього. Уже здогадуючись, у чому справа, він пішов на голос, який вів його з селища. Голос продовжував кликати далі. Незабаром він увійшов у гай амброзії й зупинився уражений.

    На піднесенні з вигадливо вигнутих корінь, що утворювало щось, подібне  до трону, сиділа велична жінка незвичайної краси. Це була така краса, яка притягує й одночасно лякає своєю досконалістю. На ній було переливчасте відблисками зелене плаття, прикрашені перлами й дорогоцінними каменями сандалії, скріплені ременями, що обвивають стрункі гомілки. Біля ніг її лежали два величезні тигри й дивилися на остовпілу від несподіванки людину немиготливими, з вузьким розрізом зіниць очима. Один з них ліниво піднявся на ноги й, підійшовши до Сергія, спокійно обнюхав його. Кругла, з притиснутими вухами голова звіра доходила Сергію до грудей. Задоволений оглядом, тигр ліг на своє місце й позіхнув, оголюючи, величезні ікла.

   Сергій легко впорався із хвилюванням. Йому, що пережив зустріч з грізною Уранією, таке зовнішнє оформлення навіть сподобалося. Він сміливо глянув в очі жінки й здригнувся, побачивши в них те саме Ніщо, яке темніло іноді в Ольги. Це тривало мить. Очі жінки прийняли звичайне, навіть привітне вираження. Вони були такого ж смарагдового кольору, як і в Ірини.

   Жінка мовчала, розглядаючи Сергія. Мовчав і Сергій, очікуючи, що ж буде далі. Мовчання затягнулося. Нарешті вона зробила ледь уловимий нетерплячий жест, і він почув її глибокий голос, від якого по спині поповзли мурашки.

   — Що мовчиш? — чистою російською мовою, без найменшого акценту, запитала вона й додала з усмішкою: — Сергій Володимирович? — Вона вимовила його повне ім'я злегка розтягуючи слова.

   — Чекаю, що ти мені скажеш, Кибела, — спокійно відповів Сергій.

   — Підійди ближче.

   — Забери, будь ласка, своїх кішок, — у тон їй попросив Сергій. — Я не переношу котячого запаху.

   На обличчі Кибели промайнула посмішка.

   — Тпрусь! — коротко наказала вона тиграм. Ті миттєво підхопилися й, витягнувши хвости, стрімголов кинулися в хащу.

   Сергій підійшов ближче й, не знайшовши, на що присісти, сіл на невеликий горбок.

   — Так ти впізнав мене? — напівзапитально запитала Кибела.

   — Це неважко. Знання мови, величчя вигляду, та ще ці кошенята біля ніг…

   — Тобі подобається мій вигляд?

   — Дуже. Але я ж розумію, що це тільки умовний образ. Я знаю твою дійсну природу, але дякую тобі, що ти порахувала можливим з'явитися до мене в такому прекрасному вигляді.

   — Що ж, дуже добре, що ти все знаєш, — Кибела злегка посміхнулася. — Але це не вигляд. Це жива дівчина. Вона спить. Коли я покину її, вона прокинеться й нічого не буде пам'ятати. Ти можеш взяти її собі, якщо ми з тобою домовимося… Вважай, що це аванс у знак нашої майбутньої дружби.

   — Ось як! Я слухаю тебе, Кибело. Дозволь запевнити, що я зроблю все, що в моїх можливостях, щоб бути тобі корисним. Я хотів і чекав взаєморозуміння.

   — Мені все відомо про тебе й твоїх одноплемінників. Усе! — підкреслила вона. — І ваші слабкості, і ваші гідності.

   — Ми не таїлися від тебе, як тільки зрозуміли, хто ти.

   — Я це оцінила, і тому ми тут розмовляємо.

   Сергій промовчав, очікуючи.

   — Я знаю, — продовжувала Кибела, — що ви не зможете повернутися на Землю, і дозволю вам залишитися. Але ви повинні допомогти мені. Титани залишили тут величезний ядерний заряд. Вони оточили його надміцною стіною, крізь яку мені неможливо пробитися. Навіть якби я могла проникнути туди, мені було б тільки гірше. Цей заряд може вибухнути в будь-який час і рознести планету на шматки. Це дуже великий заряд, — повторила вона. — Я, яка ніколи й нічого не боялася, живу вже тисячоріччя в постійному страху. Титани помстилися мені. І тільки ви, люди, здатні допомогти. Ти зрозумів мене?

    — Відмінно зрозумів, прекрасна Кибело. Я вже думав про це. Нам як ти розумієш, необхідна інформація, щоб знайти розв'язок. Не так-то просто знешкодити заряд. На шляху стоїть електронний мозок. Якщо він розгадає наш план, то вибух відбудеться негайно. Будь-яка інформація важлива, тому що невідомо поки, яку роль вона зіграє.

   — Запитуй! Я охоче відповім.

   — Титани знали твою природу? Ти з ними говорила, ось так, як зі мною?

   — Це так важливо? — насупила брови Кибела.

   — Дуже!

   — Ну добре, я скажу тобі, хоча один спогад про це приводить мене в лють. Так, вони знали, і я ось так само, як до тебе, з'явилася до них. Вони посміялися над мною й навіть хотіли захопити в полон. Не мене, звичайно, але образ, який я прийняла, не зупиняючись перед тим, що наносять мені смертельну образу.

   — Що послужило приводом для зустрічі?

   — Я хотіла попередити, щоб вони не займалися видобутком руди, не будували своїх смердючих заводів.

   — Зрозуміло! Епідемія трапилася після цієї розмови?

   — Так! Я покарала їх!

   — Це дуже важливо, Кибело. Тепер я знаю, для чого вони помістили в гору такий потужний заряд, що значно перевищує енергетичні потреби печери. Тепер я знаю, що в програму Мозку входять команди вибуху у випадку загибелі ув'язнених у саркофаги титанів або ж, навпаки, порятунку їх і відльоту з планети. Друге малоймовірно, тому що вони сподівалися підкорити тебе.

   — Це ніколи не трапиться! — гнівно викликнула Кибела.

   — Так, ніколи, — погодився Сергій, — але ще тому, що до них ніхто не прийде на допомогу.

   — Чому ти так думаєш?

   — Знаю. Уран загинув, і разом з ним загинули титани й олімпійці. Цього племені більше не існує.

   — Я рада цій звістці.

   — Почекай радіти. Анабіоз не може тривати вічно. Дивно, що вони ще живі. У будь-який момент вони можуть загинути, і тоді…

   — Тоді поквапся!

   — Я і так кваплюся. Ти знаєш, що я не виходжу з будинку зв'язку. Увесь час ми з НС програємо різні варіанти знешкодження заряду, але поки ще немає істотних зрушень. Вважай, що ціль у нас одна й ми з тобою союзники. Мені потрібно тільки більше інформації.

   — Усе, що тобі потрібно, ти отримаєш негайно. А поки прийми від мене обіцяний подарунок. Ця дівчина тільки година назад вийшла з дерева й нікому ще не належала. У неї дуже гарне ім'я — Леда. Люби її.

   — Постій! — зупинив її Сергій, не в силах приховати зніяковілості. — Можливо, тобі вона ще раз знадобиться.

   — Навіщо? — здивувалася Кибела.

— Ну, щоб зустрітися зі мною, наприклад.

   Кибела розсміялася.

   — Повір, для цього в мене найдеться чимало інших, не менш прекрасних образів. Не забувай, хто я. Адже я можу створити таке… Немає таємниці живого, яку б я не осягнула. Адже недарма ж лапіфи називають мене Велика Мати.

   — Але ти їх не дуже милуєш, Велика Мати, — скористався з нагоди Сергій.

   — Як так?

   — Напускаєш на них кентаврів.

   — Ти ж прекрасно знаєш причину цього, і сам говорив про неї. Не будемо про це, — строго перервала вона його спробу. — Світ цей в рівновазі, і рівновага не можна порушувати.

   — Зрозумій, Кибело, — ризикуючи викликати на себе гнів, не здавався Сергій. — Мені не любиться насильство й кров. Що, якщо я запропоную тобі інший спосіб підтримки рівноваги?

    Кибела хвилини дві — три мовчала, на її обличчі промайнула гама складних почуттів. Тут було й співчуття, і глузування, сумнів і рішучість. Сергій мимоволі замилувався її обличчям — неповторною комбінацією розуму, жіночої чарівності й краси. Це не було обличчя кам'яної богині, холодної у своїй величі й могутності. Ні, це було обличчя Жінки, і ім'я Великої Матері, дане лапіфами, найбільше їй підходило в короткий момент її роздумів. Сергій раптом відчув себе незначним і маленьким перед втіленням, як він ясно тепер зрозумів, Великого Жіночого Початку, що лежить в основі всієї Світобудови. Майже фізичне відчуття, що він перебуває зараз на порозі великої таємниці буття, і розпач від того, що йому, його слабкому розуму не дано можливості проникнути в неї, що він так і залишиться з болісним спогадом про цю зустріч з нерозкритою таємницею, кинуло його в тремтіння. Його раптово осінила думка, що все, що він знає, і не тільки це, але весь шлях, пройдений людством від кам'яної сокири до могутніх космічних кораблів, що всі завоювання людської цивілізації, її пошуки, відкриття й помилки — тільки мала незначна частина Великого Загального, і це Загальне є надбанням і власністю цієї сидячої навпроти нього жінки. Жагуче, неприборкане бажання припасти до ніг цього божества, з захопленням віддати за нього життя, згоріти в полум'ї атомного реактора й відродитися знову, щоб знову й знову служити їй, випробовуючи захоплення мучіння й самопожертви… Це тривало якусь мить. Сергій знову опанував собою й уже спокійно подивився в обличчя Кибелі. Та зрозуміла його стан і задоволено посміхнулася. Незрозуміло, що їй доправило більше задоволення — його захоплення самозречення або те, що він зміг придушити його в собі, дав взяти гору волі над почуттями.

   — Ти ще молодий, Сергію, — пролунав м'який і глибокий голос Кибели. — Не поспішай. Прийде час, коли ви, люди, досягнете зрілості розуму й самі відкриєте Таємницю. Це буде не швидко. Пройдуть тисячоріччя. Ви будете часто хворіти, але виживете. Ви не зостаритеся, як титани.

   — Титани?

   — Так, це була старезна цивілізація. Ти здивований? Але ж ти сам помітив це й звернув увагу на головну ознаку старезності.

   — Ознака?

   — Так, — цинізм. Цинізм починається тоді, коли старість випереджає зрілість. Це ознака старечого слабоумства цивілізації, як, між іншим, і людини окремо. І, як наслідок, — переоцінка своїх можливостей, нерозуміння реальності й небажання її зрозуміти. У молодості теж не розумієш реальності, але є жагуче бажання пізнати її. Пізнай і ти реальність цього світу й не підходь до нього зі своєю міркою. Я бачила, що ти хочеш зрозуміти її. Але щоб зрозуміти, треба прийняти її такою, яка вона є. Не поспішай виправляти її, навіть якщо вона здасться тобі недосконалої. Адже що таке реальність? Це рівновага в умовах, що створилися. Зміняться умови — зміниться реальність.

   — А якщо реальність розшириться?

   — Це приведе до зміни умов. Але в кращу або в гіршу сторону — у кожному конкретному випадку по-різному. Якщо створюється нова безліч різних реальностей, то вони повинні бути сумісними або ж розпадуться. Так і ти, увійшовши в мою реальність, повинен бути сумісним з нею, інакше будеш нею відкинутий. Ти повинен прийняти мої закони. Зрозумій, що добро не завжди добро, а зло не завжди зло. Є явище, і його прояви повинні розглядатися на різних рівнях, щоб дати йому остаточну оцінку.

   — Небезпечна теорія, у тому розумінні, що за допомогою її можна виправдати будь-яке зло.

   — А хіба вогонь не небезпечний? Він і гріє, і спалює. Так і тут, усе залежить від того, наскільки розвинений розум. Адже істина в руках дурня може принести найбільше зло. Мало володіти істиною, треба вміти з нею поводитися. І пам'ятати треба постійно, що жодна істина не може дати безмежного блага. Такого не буває! Істина перебуває по ту сторону добра й зла. Добро й зло роблять ті, хто володіє істиною. Я бачила за виразом твого обличчя, що ти нетерплячий, що прагнеш знати Таємницю Буття. Але передчасне володіння істиною небезпечне як для того, хто нею володіє, так і для тих, хто поруч з ним. Спробуй, дай бластер дикому фавнові й спокійно спостерігай за ним. Адже в голову тобі таке не приходить! Так наберися терпіння. Ти будеш довго жити, не старячись, не старіючи. Насолоджуйся життям. Тобі я подарую три дарунки дорогоцінних, тобі й тим, хто буде тут з тобою. Безсмертя, яке даю я всім живучим на планеті людям, другий дарунок — молодість, а третій дарунок тобі — невичерпні бажання. Порівняй усе це з тим, що ти залишив на Землі. Невже цього тобі мало?

   — Усе наше життя повне протирічь. Прекрасна Кибело, дарунок твій безсумнівно щедрий. Здавалося б, до чого ще прагнути? Коли вічно кров гаряча струменіє по жилах, і в душі вогонь бажань ніколи не гасне? Що потрібне для щастя ще? Але ти права, що немає добра без зла.

   — Так у чому ж зло?

   — У докорі совісті. Не говорила б ти тут зі мною, коли не був я вихованець Землі. Того народу, про який ти сказала, що йому не загрожує старезність. Народу, що шукає Правду. Адже так, скажи?

   — Ну, так!

   — Так почуття боргу в мене перед народом, що породив мене й зробив тим, хто є я, не буде вгасати.

   — Забудеш ти його. Коли хочеш — допоможу.

   — Але чи потрібний буду я тобі, коли совість втрачу?

   Кибела нічого не відповіла, тільки з неприхованим інтересом подивилася на Сергія.

   — Ми повернемося до цього питання, — сказала вона через хвилину. — Я обов'язково з тобою зустрінуся, і не одного разу. Але спочатку ти повинен прийняти мої умови.

   — Я їх уже прийняв, Кибела! І прийняв їх не тільки тому, щоб залишитися тут, але в силу переконань і совісті своєї. Тебе я полюбив за цей час, що перебував отут. Твоя велич і красу неповторну, що ти створила тут і що є ти сама.

   — Я тебе теж полюбила, — зізналася Кибела. — Ти перший, хто дійсно перейнявся до мене любов'ю. Лапіфи люблять мене, але бояться й раболіпствують, титани хотіли підкорити й зґвалтувати. Ти ж, людино з Землі, розумієш мене й не боїшся, любиш, але не прагнеш насильства. Але мені пора. Бери свій дарунок і йди!

   — Почекай, — заблагав Сергій, — я не можу взяти жінку, яка мене не знає й не любить!

   — Чому ти вирішив, — уперше за весь час розмови розсміялася Кибела, — що вона тебе не знає й не любить? Вона тебе знає, як ти не знаєш сам себе, і любить так, як не любила тебе жодна жінка Землі. Потім, — вона загадково посміхнулася, — ти сам зрозумів, що жіночий початок — усьому основа й чоловік лише служить жіночому бажанню. Так що служи, щоб я була задоволена службою, як служить мені все те, що дихає й живе. І пам’ятай, голова росте від тіла й лише дурна голова соромиться тіла й того, що потрібно тілу. Бувають, щоправда, виключення. Але це все витрати. Нормально розум і краса повинні бути разом, нерозривно, у досягнутій гармонії Природи. Вибачай тепер… до зустрічі нової.

    — Почекай! — спробував зупинити він її, але Кибела нічого не відповіла. Її очі були закриті. Вона спала. Сергій від здивування й розгубленості застиг на місці, боячись поворухнутися. Так вони сиділи тихо хвилини три. Нарешті жінка відкрила свої смарагдового кольору очі й, побачивши Сергія, посміхнулася, простягаючи йому руку. Сергій взяв її й відчув тепло м'якої долоні.

   Вони відійшли від галявини, де відбулася розмова з Кибелою, уже кроків на сорок, як раптом страшна думка вразила його, і він зупинився як укопаний.

   «Кибело!» — подумки покликав він. У відповідь глухе мовчання. Він спробував ще — і той же результат. Розпач охопив його.

   — Кибело! — закричав він зненацька для самого себе на все горло. — Відгукнися! Інакше ми загинули!

   Очі його супутниці раптово ніби стали скляними, і вона вп'ялася на Сергія невидимим поглядом. Потім у них з'явилося осмислене вираження. Вона строго глянула йому в обличчя й насупилася.

   — Чому ти кричиш? Що відбулося?

   — Це ти, Кибело? — з сумнівом, заїкаючись, запитав Сергій.

   — Я! Ти не відповів мені. — Обличчя її було розсердженим.

   — Не гнівайся. Трапилося страшне. Але, можливо, я встигнув. Вислухай мене уважно й дій відразу, як тільки зрозумієш, що я хочу. У тій долині, де перебуває печера, негайно заблокуй від своєї пам'яті всю свою кореневу систему, а якщо це не можна зробити, то знищ її.

   — Навіщо?

   — Ти не знаєш, але ми проникнули у твою пам'ять, знімаючи сигнали з кореневої системи. Почекай, не гнівайся, послухай далі. Тільки завдяки цьому ми зрозуміли, з ким маємо справу, і змогли стати, сподіваюся, тобі друзями. Так постій же! — закричав досадливо Сергій, бачучи, що обличчя Кибели палає гнівом. — Послухай, що скажу тобі далі. Якщо ми до цього додумалися, то напевно додумалися й титани, і наша розмова може бути підслуханою електронним мозком, якщо не вже, то через якийсь час він буде знати про все. І про наш союз. Тоді він вживе крайніх заходів…

    Зморшки на чолі Кибели-Леди розгладилися, і вона кивнула головою, що зрозуміла Сергія.

   — Я можу й те, і інше. Можливо, надійніше знищити, як ти сказав, усю кореневу систему.

   — Якщо блок ненадійний, то так. Але якщо ти можеш гарантувати, що інформація про нашу розмову й наші плани не буде циркулювати в третьому її шарі, звідки можна зняти сигнали, то краще блок. По-перше, загибель цього шару може насторожити мозок, і він почне розвідку іншими засобами, а по-друге, треба подумати, як ввести в нього неправильну, корисну для нас інформацію.

   — Я все зроблю. Хоча не впевнена, що ми не спізнилися. — Вона на хвилину замовчала, потім продовжила: — Тепер ти можеш говорити сміло. Блок уже стоїть.

   — Так швидко?

   — Що тут такого? Тепер усе?

   — За винятком одного, вірніше, двох. Мені потрібно постійно мати зв'язок з тобою. Не репетувати ж мені знову, щоб ти мене почула?

   — Через неї, — Кибела для ясності поклала руку на груди, але Сергій рішуче замотав головою.

   — Тільки не через неї… розумієш…

   — Розумію, — посміхнулася Кибела й на мить задумалася. — Якщо не терміново, то скажи Оксані.

   — А якщо терміново? У будь-який час може знадобитися побачитися й поговорити. І не тільки в будь-який час, але й у будь-якому місці. Я заздалегідь не знаю, коли й де нам буде потрібно зустрітися.

   — Ну що ж, тоді мені доведеться не випускати тебе з видимості. Будь-якому дереву скажи, що бачити мене прагнеш терміново, будь-якій травинці, звірові або птахам. Тобі я накажу служити всьому, що дихає на планеті. Як бачиш, я щедра, але нестримна в гніві. Дивися, не зрадь!..

   — Прекрасна Кибело!

   — Мовчи, не заперечуй. Послухай краще далі. Коли ти мене позбавиш від каліцтва й підлості титанів ненависних, згодна буду я те зробити, про що мрієш ти. Зізнаюся, що думки підслухала тайкома я. І задум мені твій спочатку був смішний, потім великим здався. Не будемо більше говорити про це, але пам’ятай, що сказала я тобі. Тепер вибачай! Люби свою дружину — мій дарунок і пам’ятай угоду.

    Зранку наступного дня все те, що відбулося напередодні, Сергію здалося б сном, якби не Леда. Леда була не сном. Кибела сказала правду. Леда знала його краще, чим він знав себе, і любила так, як не любила його жодна з пізнаних ним жінок. Можливо, здогад народився самостійно в його мозку, а можливо, це була підказка Кибели, але Сергій зрозумів її. Розвинений до неуявних вершин інтелекту, рослинний розум не міг залишатися в бездіяльності й обрав, що населяв планету світ для гігантського експерименту, поставивши в главу його людину, що жила на планеті. Сергій підозрював, що за допомогою народження через дерево Кибела вдосконалювала генетику людини, довівши її до кристалічної, якщо так можна виразитися, чистоти, удосконалюючи її форми, створюючи воістину геніальні твори мистецтва. Відкинувши технічну цивілізацію, розвиток якої ніс би загибель самому рослинному розуму, Кибела стала на шлях удосконалювання генетичної будови людини й деяких інших видів, що населяють планету. Язик не повертався в нього назвати цей розвиток генетичною цивілізацією через абсурдність такого поняття, але чому б ні… З відомими допущеннями й застереженнями, це була цивілізація, якщо розуміти під терміном — розвиток, не враховуючи соціальність. «Чи не є Кибела відсутньою ланкою в будові Космічного розуму? — запитав він себе. — Єднання в одну могутню систему розуму Людини, розуму Уранії й розуму Кибели… Єднання техніки й природи. Чи не в цьому вища мета й щастя? Підкорення простору, часу, пізнання вищих таємниць математики й чисті струмки, що шумлять ліси, повні дичини, неображений лик природи. Хіба в принципі неможлива така комбінація? І хіба не може в тій самій людині сполучатися глибокий розум, прекрасне тіло, спрага любові й почуттєвих насолод? А що в цьому соромного? — Сергій кинув оком на ту, що ще не прокинулася послу бурхливо проведеної ночі Леду. — Що тут соромного? — повторив він своє запитання. — Якийсь моральний виродок, швидше за все в силу своєї власної недієздатності, назвав цей найбільший дарунок живого брудним і соромним. — Сергій поморщився від відрази, що його охопила. — Тисячоріччя, — подумав він, — над людьми тяжіла мораль, створена фізичними виродками, кривоногими вилупками з курячими грудьми й рахітними чолами. Що керувало ними? Пошук духовної досконалості? Неправда! Заздрість, тільки заздрість і злість до тих, кого природа нагородила щедро своїми дарунками».

                                                    СУТИЧКА
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    Через два тижні після першої зустрічі, а вірніше, другої, тому що Кибела вже була Сергію в образі Оксани, відбулася третя зустріч. До цього космічний катер доправив на «Гею» кілька людей, які демонтували великий квантовий магнітометр, що стежив за справністю роботи електронного мозку корабля. Магнітометр уловлював найменші зміни магнітного поля електронного мозку, обробляв інформацію й посилав її знову в контрольний центр. По цій інформації електронний мозок судив про справність своєї системи й вносив, якщо треба, корекції. Фактично квантовий магнітометр був необхідною ланкою зворотного зв'язку й самоконтролювання роботи найскладнішої електронної кристалічної системи. Тепер квантовий магнітометр повинен був послужити іншу службу. Такі магнітометри, щоправда, значно простіші й примітивніші, стали широко застосовуватися ще в останньому десятилітті далекого XX століття з метою науково-технічного шпигунства. Досить було помістити його по сусідству з будинком, де працював комп'ютер, як через деякий час хазяї магнітометра мали повну інформацію про програми, введені в обчислювальну машину, про ті завдання, які вона вирішувала, і готові розв'язки. Для захисту інформації навколо комп'ютерів створювалися особливі екрани, але Сергій сподівався, що титани не стали створювати такого захисту. У цьому не було потреби. Адже не від лапіфів же захищати інформацію?

    «Гея», обертаючись по стаціонарній орбіті навколо планети, не мала ще потреби в роботі електронного мозку. Тому після зняття з корабля квантового магнітометра корабельний електронний мозок був тимчасово законсервований, тобто перейшов у мінімальний режим роботи, або, як прийнято було говорити, «заснув».

    Квантовий магнітометр хотіли встановити в безпосередній близькості від печери. У завдання його входило виявити місцезнаходження електронного мозку й по можливості розшифрувати його програму.

   Усе було готове до того, щоб почати експеримент, але Сергія не залишало почуття, що він щось недопрацював. Після довгих міркувань він, нарешті, зрозумів причину свого занепокоєння. Його правилом було ніколи не вважати свого ворога тупішим себе. І цього разу це правило виправдалося.

   «Що, якщо електронний мозок печери постачений власним чутливим магнітометром? Він безсумнівно вловить посилене магнітне поле, створюване нашим магнітометром. Що за цим піде? Ось це треба з'ясувати».

    Два дні пішло на виготовлення імітатора магнітного поля. Його поставили біля печери й ввімкнули. Спостерігачі розташувалися кілометрів за три від печери й у бінокль спостерігали за розвитком події. Імітатор працював уже півгодини. Раптом бункер, який з'єднував вихід печери з зовнішнім світом, спалахнув сліпучим спалахом і розсипався. З печери безшумно виплила довгаста чорна сигара. Вона зависла в повітрі. Пішов новий спалах, і імітатор осягнула доля бункера. Сигара повисіла ще трохи в повітрі, потім повільно вплила в печеру.

    — Зараз Мозок прийметься за розшифрування сигналів імітатора, — припустив Сергій, відриваючи очі від бінокля й звертаючись до лежачого поруч Володимира. — Це займе в нього багато часу, тому що сигнали імітатора не містять інформації.

   — Що за цим піде?

   — Якщо він аналогічний НС, то зрозуміє, у чому справа. Якщо ні, то буде возитися з цим завданням, доки не спрацює блок стирання пам'яті. Я саме на це розраховую.

   — Чому ти думаєш, що він відрізняється від НС?

   — Судячи з того, як використовувалися кристали НС титанами й олімпійцями, усі роботи, пов'язані з їхнім застосуванням, були строго засекречені. Такі кристали навряд чи застосовувалися в обчислювальних системах кораблів титанів. Крім того, від моменту створення кристалів НС до катастрофи на Урані пройшов порівняно невеликий час. Враховуючи, що один тільки політ з Урана сюди займає років сорок, думаю, що титани ще не встигнули завезти сюди НС. Але подивимося. Мені здається, що тут, у печері, стоїть все-таки примітивний мозок з твердими програмами. Якщо за цим нічого не піде, то днів через три поставимо новий імітатор.

   — Який зміст? Мозок його знову знищить.

   — Нехай! Якщо це той Мозок, про який я думаю, то рішення таких завдань для нього подібне до шоку. У нього повинен бути захисний запобіжний блок. Через два — три такі повторення Мозок буде сприймати імпульси імітатора як перешкоду, і блок дасть команду більше не звертати на них уваги. От після цього ми й запустимо в роботу справжній магнітометр, але зробимо це з обережністю. Магнітометр ми замаскуємо, а імітатор поставимо на очах, але постачимо його оптичною системою, наведеною на вихід з печери. Як тільки там з'явиться предмет, імітатор вимкне магнітометр, а сам запрацює на повну потужність.

   — Усе ясно!

   — Тим більше, що для того, щоб виявити місце розташування Мозку, досить дві-три хвилини роботи магнітометра, а може, і менше.

   Два дні пройшли в втомлюючому очікуванні й спостереженні за виходом з печери. До кінця другого дня Сергій зітхнув з полегшенням і вперше за весь час нормально поїв.

   — Це не НС! Тепер ми пограємо на нервах цього арифмометра.

   Ще один імітатор був знищений. Потім печера перестала реагувати.

   Перед тим як установити магнітометр, Сергій викликав Кибелу. Для цього йому довелося покинути долину, тому що коренева система її рослинності була відключена від пам'яті Великої Матері.

   — Ти з кожною новою зустріччю стаєш усе прекраснішою, мила Кибела! — не міг стриматися від компліменту Сергій, коли та постала перед ним у новому образі.

   — Тобі подобається? — приязно посміхнулася Кибела.

   — Дуже, але твоя краса трохи заважає серйозній розмові, відволікає, і в голову лізуть зовсім не ті думки.

   — Добре! — вона чисто по-жіночому закопилила губи й знизала плечима. — Наступного разу з'явлюся до тебе в образі Піфона.

   — Заради бога, тільки не Піфона. Уже краще так, як зараз. До речі, я приношу від імені всіх нас вибачення за вбивство пари Піфонів, яких ти, очевидно, дуже цінуєш, і висловлюю крайнє співчуття про те, що трапилося,.

   — Не будемо говорити про дрібниці. Перейдемо до справи.

   Сергій став їй розповідати про те, що ним почате.

   — Перше, що мені треба знати, — це місцезнаходження Мозку.

   — Я могла б це зробити, але ґрунт навколо печери отруєний, мало хто може пристосуватися до нього. Чутливу до магнітного поля рослину треба виростити спеціально. На це піде час.

   — От як? — здивувався Сергій. — Принцип магнітометра тобі відомий?

   — А ти думав, як я отримую інформацію про вас?

   — Так, звичайно. Але я не про це. Ми обійдемося своєю апаратурою. Мені ось що необхідно. Треба спонукати Мозок до спогадів. У тебе записана в пам'яті інформація про тих титанів, що лежать у печері? Бажане, останнім часом їх перебування перед тем, як вони поринули в анабіозні ванни. Їхнє життя в долині і так далі.

   — Природно!

   — Тоді дай команду тому блоку пам'яті, що має інформацію про це, щоб вона була введена в кореневу систему рослин долини й постійно програвалася в ній. Я розраховую, що вступ цієї інформації в Мозок викличе відомі асоціації. Серед них може бути щось про введені у нього програми.

    Кибела нахилила голову в знак того, що зрозуміла завдання.

   — Тепер ось ще. Серед твого рослинного світу є такі екземпляри, які могли б уловлювати радіацію і якось порівняно відзначати її зміни? Бажано, щоб це була швидко зростаюча коренева система.

   — Це можливо. Але для чого тобі такі рослини?

   — Як тільки стане відоме розташування реактора, треба проникнути якнайближче до нього й реєструвати інтенсивність його роботи. Але він перебуває глибоко під землею.

   — Я знаю, де він перебуває.

   — Ось як?! Тоді треба проникнути до його стінок. Вони зроблені з того ж матеріалу, що й стіни печери, але пропускають частину тепла й радіації. Цього буде досить. І, нарешті, третє. Реактор охолоджується водою. Швидше за все, це якесь потужне підземне джерело.

   — Я знаю його, але змушена піклуватися про те, щоб воно не висихало, тому що зрозуміла, що перегрів реактора приведе до вибуху.

   — Тут треба ризикнути!

   — Не розумію?

   — У реакторі передбачена аварійна система, яка може погасити його, якщо створяться умови вибуху. Я хочу, щоб Мозок сам видав цю команду. Ті, що перебувають в анабіозних ваннах титани не могли не передбачити аварійну ситуацію внаслідок, наприклад, зниження ступеня охолодження. Їм зовсім не посміхалася перспектива передчасно вибухнути разом з реактором. Тому я впевнений, що, виявивши початок перегріву, Мозок дасть команду тимчасово погасити реактор до з'ясування причин. У нього є акумулятори, він зможе перейти на живлення від них на час ремонту. Так що треба ризикнути. Інакше я не бачу виходу. Навряд чи ми отримаємо інформацію про команди відключення реактора. Мозок їх може сам не знати й зреагує тільки на вторинний сигнал, який буде виданий невідомим нам обладнанням у відповідь на команду вимикання реактора. Це свого роду подвійна страховка й застосовувалася в нас давно, коли стали використовувати магнітометри для підслуховування роботи комп'ютерів.

    — А якщо Мозок прийме припинення водопостачання за початок ворожих дій?

    — Щоб він не дійшов такого висновку, я й кілька моїх друзів будемо в цей час у печері. Мозку не «прийде в голову», що ми хочемо самі себе підірвати. Навпаки, наше знаходження в момент перегріву реактора в печері переконає його якщо не в дружніх почуттях з нашої сторони, то у всякому разі у відсутності ворожості.

    Кибела надовго задумалася. Її гарне, шляхетне обличчя начебто скам'яніло, довгі оксамитові вії прикрили очі й трохи тремтіли. Це тремтіння видавало болісну роботу думки грізної богині. Дивлячись на її прекрасне нерухоме обличчя, Сергій знову відчув хвилювання, подібне на те, яке він випробував під час їх минулої зустрічі. Але тепер до цих почуттів приєдналася глибока ніжність. Він забув, хто перебуває перед ним. Він бачив лише жінку, якій загрожує смертельна небезпека. Він не думав про те, що загине разом з нею й навіть раніше, у ньому заговорив споконвічний інстинкт чоловіка, який готовий заслонити своїми грудьми слабку, як йому раптом представилася, прекрасну істоту, прийняти на себе удар і ціною власного життя врятувати її. Можливо цей споконвічний інстинкт змушував його далекого предка, озброєного кам'яною сокирою, вступати в бій з могутнім шаблезубим тигром, заслоняючи тілом свою коротконогу, одягнену в кошлату шкіру подругу. Інстинкт — не розум, він не говорить, а велить віддати життя заради більш коштовного — майбутнього, того майбутнього, яке зріє в тілі жінки й ніколи не загине, якщо чоловіки збережуть у собі здатність жертвувати собою заради цього майбутнього.

    Кибела вловила його почуття й зрозуміла їх. Вона відкрила очі й з подивом і подякою глянула на нього великими синіми, як безхмарне південне небо, очима.

   — Спасибі, Сергію… Ризик великий, але я вже більше не можу жити в цій страшній невизначеності. Треба ризикнути! Я згодна.

   — Це крайній варіант. У нас є ще час усе гарно обміркувати. Я б хотів звести ризик до мінімуму.

   Кибела на мить задумалася. По її обличчі пробігла тінь сумніву.

   — Ти щось хотіла запропонувати? — запитав Сергій, бачучи її коливання.

   — Я подумала, що можна було б…

   — Що? Говори. Зараз важлива будь-яка думка.

   — Я дам тобі спори… Цей початок начал. Колись такі спори потрапили з космосу на цю планету. Ти помісти ці спори на свій корабель, і нехай його відведуть подалі, щоб у випадку вибуху він не постраждав. Хто залишиться жити, нехай береже їх і, якщо представиться випадок висіяти їх на якій-небудь планеті, нехай це зробить. Тоді я знову зможу відродитися й створити такий же світ. Твої товариші зможуть повернутися на Землю. У мене є засіб проти вірусу.

   — Кибело! Не говори так, немов ти прощаєшся з життям і становиш заповіт. Ми ще поборемося!

   — Я вірю тобі, Сергію, але до всього треба бути готовими.

   У селищі почали готуватися до евакуації. Єдиний космічний катер майже місяць вивозив людей з Кибели на «Гею». На планеті залишилися шестеро: Сергій, Володимир, Микола, Вальтер, Ірина й Леда. Ореаду з дитиною, незважаючи на її протести, відправили в першу чергу. Що стосується Ірини й Леди, те ні умовляння, ні накази не допомогли. Коли вирішили посадити їх у катер силоміць, вони просто зникли з селища й з'явилися туди, коли евакуація закінчилася. «Гея» пішла з орбіти Кибели на орбіту жовтого супутника. Якщо все закінчиться благополучно, НС подасть сигнал і корабель повернеться назад.

   Залишившись одні, Сергій і його товариші приступилися до здійснення задуманого. Припущення Сергія, що електронний Мозок перестане звертати увагу на роботу імітатора, виправдалися. Про всякий випадок робота магнітометра чергувалася з роботою імітатора. Сигнали магнітометра передавалися для розшифрування в НС, і незабаром Сергій знав місце розташування Мозку і ядерного реактора.

   Можна було приступати до другого етапу плану. Він полягав у тому, що, якщо Мозок у відповідь на, що почався перегрів реактора зупинить його, Сергій, скориставшись цим, підірве Мозок і печеру. Перед початком операції Сергій увійде в печеру й займеться, як він робив це раніше, переглядами відеофільмів. Інші будуть перебувати напоготові зовні. Якщо Кибела подасть сигнал, що інтенсивність випромінювання падає, виходить, Мозок почав гасити реактор. Якщо ні, то Кибела відновить вихідний вступ води в охолодну систему. У першому ж випадку вони будуть чекати зупинки реактора. Як тільки реактор згасне, вони втрьох повинні будуть швидко вкотити в печеру візок з вибухівкою. Їм залишиться рівно три хвилини, щоб покинути печеру. Заряд намітили встановити навпроти стіни, через яку проходили комунікації, що зв'язують Мозок з реактором. Щоб Мозок не встигнув зреагувати на появу візка з зарядом і не дати команду на ввімкнення реактора, Сергій вирішив завантажити його новою інформацією, яку той не міг би залишити без уваги. Інформація ввійшла б у нього через кореневу систему долини й містила в собі відомості про висадження на планеті рятувальної команди з Урана.

   Усе було передбачено, однак Сергій не міг позбутися думки, що він щось упустив у своїх розрахунках і припущеннях. Причому це «щось» було головним.

   Звичайно, ризик є ризик. Мозок після вимикання реактора переходив на живлення від акумуляторів. Запідозривши негарне, він може встигнути подать команду на ввімкнення реактора, і тоді… тоді піде вибух, який уже не можна буде нічим запобігти, тому що зв'язок Мозку з реактором буде порушеним. Місце розташування акумуляторних батарей було відоме, як і розташування кабелів, що зв'язують Мозок з реактором. Але не було впевненості в тому, що не існує ще одна, а може бути, і дві резервні акумуляторні батареї десь у глибині. Сергій кілька разів програвав з НС намічувану акцію й щоразу переконувався, що йому не вистачає якихось секунд. Ці секунди можуть бути фатальними. Мозок встигне ввімкнути реактор.

    «Що ж робити? — запитував він себе. — Залишити все як є?» Це був не кращий варіант. Розрахунки, проведені НС, явно говорили про те, що в цьому випадку вибух неминучий. Він тільки віддаляється на невизначений час. Скільки? Рік? Два? Сто років? Тисяча? Місяць? — НС не могла відповісти на ці питання. «Треба ще раз усе обміркувати. Повинно бути інший рішення… Треба знову поставити себе на місце титанів, зрозуміти їх, увійти в їхній образ… образ ворога… Образ ворога», — повторив він і почав набирати програму виклику НС, але, не закінчивши, відключив комп'ютер і встав з-за пульту зв'язку. «Мабуть, НС цього не розв'яже». Він вийшов з будинку й направився по дорозі, що веде в гай амброзії.

                                       СУТИЧКА(продовження)
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     Гніву й обуренню Кибели, здавалося, не було межі.

   — Ти… ти… — вона задихалася з люті, — ти смієш мені пропонувати таке?!

   Очі її метали блискавки, які могли б залякати кого завгодно, але не Сергія, що пережив зустріч з Уранією. Тут він ризикував тільки собою, гнів же Уранії міг обрушитися на Землю, що було страшніше. Тому він спокійно заперечив розсердженій володарці цього світу:

   — Зрозумій, Кибело, іншого виходу немає! Це єдиний розумний вихід. Ти повинна погодитися.

   — Ніколи!

   Раптово Сергій відчув, що непритомніє. Усе поплило перед очима, потім настала тьма. Коли він опам'ятався, прекрасна богиня зникла, а над ним височіла вискалена величезними іклами голова Піфона. Як не дивно, замість жаху він відчув досаду й утому. «Прийом не новий. Як легко жінка може перетворитися в чудовисько, якщо порушені її головні інтереси, і вона настільки могутня, що може стати дійсно чудовиськом. Жінка прекрасна у своїй слабкості, але як тільки замість слабкості приходить сила й міць, вона перестає бути жінкою й перетворюється у звіра. Імовірно, Піфон — ще не межа…»

   — Зараз не час для таких атракціонів, Кибело, — втомлено вимовив він, сідаючи на виступаюче із ґрунту кореневище дерева. Він вийняв з кишені чисту носову хустку й обтер чоло від поту, що проступив. Потім акуратно склав її, забрав у кишеню й глянув знизу вверх на ту, що розгойдується на висоті триповерхового будинку голову змії. — Немає часу. Треба терміново приймати рішення. Вибух може відбутися й через тисячу років, і через тисячу хвилин. Ти це розумієш, так навіщо ж… — він ледве було не сказав «дешеві трюки», але стримався, щадячи самолюбство Кибели, — настільки милі перетворення. Іншим разом я з задоволенням подивлюся на них, а зараз треба зайнятися справою. Краще підкорити емоції розуму. Тому, якщо хочеш продовжити розмову, прийми свій колишній вигляд. Він тобі більш до лиця й, я сподіваюся, більше відповідає внутрішньому змісту. З'їсти мене ти завжди встигнеш, але спочатку треба вирішити, що робити з титанами.

    Зворотне перетворення відбулося миттєво. Змія зникла. Кибела виглядала тепер трохи розгубленою й скривдженою, як усяка жінка, яку викрили в дурості.

   — Ти хіба нічого не боїшся? — недовірливо запитала вона й почервоніла від усвідомлення недоречності свого запитання.

   — Чому ні? Боюся! — чесно зізнався Сергій і, не стримавшись, додав: — Найбільше боюся дурнів. Давай домовимося на майбутнє. Я прекрасно знаю, з ким маю справу. Не думай, що я забуваю, коли бачу тебе в настільки прекрасному вигляді, що ти можеш миттєво перетворитися у величезного волохатого павука, жабу або змію. Мене це не злякало й навіть не здивувало.

   — Ти сказав, не здивувало… Як це зрозуміти? Хіба ваші жінки можуть перетворюватися в змій? — зробила здивовані очі Кибела.

   — У переносному значенні — так! Але повернемося до справи. Якщо в тебе є альтернатива моїй пропозиції, то давай її обговоримо. Якщо ні, то приймаємо мій план або залишаємо все на волю випадку.

   — Але вони зажадають гарантій!

   — Тобі прийдеться їх дати!

   — Хіба недостатньо мого слова?

   Сергій співчутливо розвів руками.

   — Але чому?

   — Тобі треба б з'явитися їм в образі чоловіка. Хто ж вірить слову жінки?.. — він розсміявся. — Вибач за жарт, але якщо говорити серйозно, те там, де мова йде про життя й смерть, слова недостатньо. Потрібні більш вагомі гарантії.

   — Але я ж тобі вірю!

   — Це інша справа. Можна вірити слову друга, але слово ворога, що навіть був, має малу вагу. Колишній ворог може обдурити й потім представити свій обман як військову хитрість.

   Очевидно, він потрапив у саму точку, тому що Кибела здригнулася й злегка почервоніла. Сергій зрозумів, що в її плани входила можливість такого обману. «Могутність, — подумав Сергій, — не тільки розбещує морально, але й притуплює розум. Всесилля самотнє, воно замкнене саме на собі… Ні суперників, ні друзів…»

   — Добре! Я згодна! — після деякого мовчання вирішила Кибела. — Я відразу ж приступаю до своєї частини плану й буду тримати тебе в віданні про його виконання.

   — Ти все пам'ятаєш?

   Кибела раптово розсміялася.

   — Ось ти й попався! Забув, хто я, і говориш зі мною, як з жінкою!

   — Дійсно! Але ти повинна зрозуміти й мене. Коли я бачу настільки прекрасний вигляд, мила Кибело, то це цілком природно. Скажу більше. Хотів би назавжди забути, хто ти, і бачити тебе такою і тільки такою, — він напівжартом, але в той же час шанобливо поклонився Кибелі й, набравшись сміливості, обережно взяв за кінчики пальців її руку й припав до неї губами. Кибела дозволила йому це зробити. Рука її була м'якою й теплою.

   — Ти можеш забути! — тихо сказала вона.

    На наступний ранок він одержав повідомлення Кибели, що може приступити до другої частини нового плану.

    Одягнувшись у скафандр, Сергій увійшов у печеру. Від поставлених біля входу бункерів залишилися тільки уламки. Обережно, щоб не розірвати тканини легкого скафандра, він протиснувся боком між гострими кінцями покрученої конструкції й увійшов усередину.

    Володимир і Микола, озброєні бластерами, залишилися зовні, замаскувавшись у кущах.

    Увійшовши в зал, де в анабіозних камерах лежали титани, він відрахував десяту камеру праворуч від входу, знайшов червоний шланг, приставив до нього дозатор і натиснув кнопку. Через хвилину рідина в камері придбала злегка флюоресціювальне зелене фарбування. Тепер залишалося чекати дві години. Він помітив час і, вийшовши з печери, приєднався до своїх супутників.

    Через дві години він знову одягнувся в скафандр і повернувся в анабіозний зал. Кришка десятої камери була зрушена. Близько неї стояла, злегка похитуючись, людина, одягнена у блискучий комбінезон. Сергій підняв руку в знак вітання й миролюбства. Титан зробив крок назустріч, похитнувся від слабкості й упав би, якби Сергій не поспішив йому на допомогу. Він підхопив його під руку й знаком запросив вийти з печери. Титан нерішуче глянув на інші камери, але Сергій зробив заспокійливий жест і повторив запрошення. Підтримуючи його, він вивів уранійця назовні. Той щось говорив йому. У навушниках Сергій чув незрозумілу мову, що відрізняється ритмічністю, з наголосами, що правильно чергуються. Здавалося, що людина говорить речитативом.

    Вийшовши з печери, він посадив титана на невеликий пагорбок і зняв шолом скафандра.

   — Як ви себе почуваєте? Можете говорити зі мною? — запитав Сергій титану мовою Дука. Той здригнувся, але негайно ж зміркував і відповів:

   — Спасибі. Можу. Хто ви?

   — Вам доведеться набратися терпіння. Якщо ви ще слабкі, то ми можемо відкласти розмову, — Сергій глянув на хронометр, — на… годину. Не більше. У нас залишиться в запасі ще три години. За цей час ви повинні або прийняти мої умови, або лягти назад в анабіозну ванну.

   — Тоді не будемо втрачати часу. Я слухаю вас. Наскільки я вас зрозумів, ви не з Урана?

   — Урана більше не існує. Але дозвольте, я почну по порядку.

   Титан ствердно кивнув головою, і Сергій, не кваплячись, коротко, але не упускаючи головного, став розповідати. Титан уважно слухав, не перебиваючи й не задаючи запитань. Поступово його обличчя, спочатку біле як крейда, стало здобувати нормальний відтінок. Це був високий, очевидно, не нижче Сергія, чоловік з правильними рисами обличчя й темним волоссям. Ослаблені під час тривалого анабіозу м'язи з труднощами утримували корпус у сидячому положенні, і до середини розповіді Сергія він не витримав і приліг на траву.

   Коли Сергій закінчив говорити, він піднявся й знову сів, але видно було, що цей рух дався йому на превелику силу.

   — Отже, я все сказав. Вам — приймати рішення. — Сергій глянув на хронометр. Його розповідь зайняла півтора години.

   — Почекайте трохи. Дайте отямитися. Погодіться, що ось так, прокинувшись після довгих тисячоріч, довідатися, що твоя планета й твоя раса загинули, трохи зненацька. Так ви говорите, що на Урані тепер гігантська кристалічна розумна система?

   — Так. З найвищим інтеллектом.

   — У нас багато ще тоді, при моєму житті, попереджували, що подальший розвиток інтелектуальних систем до добра не приведе.

   — Справа не в цьому. Винуватий ваш соціальний устрій. Але не будемо відволікатися.

   — Виходить, що моя раса загинула, і ми, я й мої товариші, єдині, що залишилися живими її представники.

   — Хто знає? Можливо, у мені й у моїх товаришах збереглися краплі крові вашого народу. Адже ви відвідували мою планету. Тепер нам це точно відомо. А раніше… Загалом, у нас збереглися перекази, вірніше, міфи, які починалися словами: «Коли Уран пізнав Гею, то народилося плем'я титанів».

   — Якщо ми прийдемо до угоди, я коли-небудь вам розповім про цей щасливий час, — уперше на обличчі титана з'явилася слабка посмішка. — Як я зрозумів, — продовжував він, — ви ввели мені інгібітор вірусу, дія якого скоро припиниться. Я повинен дати команду мозку згасити реактор і знищити зброю, що зберігається в печері. Після цього ви даєте мені й моїм товаришам засіб проти вірусу. Так?

   Сергій згідливо кивнув.

   — Потім, — продовжував титан, — ми повинні будемо дати команду мозку покінчити з собою й допомогти вам розвантажити реактор?

   — Так, це головна умова.

   — Ви нам не довіряєте?

   — Судіть самі. Я познайомився у вашими відеозаписами, і вони не дуже розташовують до почуття довіри.

   — Розумію, — титан ледве глумливо покосився на Сергія. — Наша моральність сильно відрізняється від вашої.

   — Справа не в моральності, не в поняттях про неї. Вони, природно, можуть відрізнятися. Справа в тому, що ваш народ занадто схильний до насильства. Ось це мене й бентежить, і змушує бути обережним.

   — Скажіть, — раптово перемінив тему розмови титан, — ви підтримуєте зв'язок з цією… як ви її назвали… Уранією?

   — Вона виходила на зв'язок зі мною в перші дні після нашого прибуття сюди. Сам я зв'язатися з нею не можу, але для неї це, мабуть, не проблема.

   — Якщо вам не важко, — перепрошуючим голосом попросив титан, — дістаньте мені ген той плід, який висить на дереві позаду вас. Я раптом відчув страшний голод.

   «Він погодиться, — зрадів Сергій, подаючи йому плід. — Інакше не став би їсти перед зворотним зануренням в анабіоз».

   Титан відкусив маленький шматочок і поклав плід на коліна.

   — Відразу не можна багато, — ніби вибачаючись, вимовив він. — Отже, ви по зрозумілих причинах не довіряєте нам. Але скажіть, як ми можемо довіряти вам? І не стільки вам, скільки Кибелі? Це вона уклала нас в анабіозні ванни. Добре, що ми встигнули зміркувати, що до чого. Коротше, нам теж необхідні гарантії.

   — Слухаю вас.

   — Ми знищимо зброю й погасимо реактор, але не будемо його розвантажувати. Потім ми «приспимо» мозок, але залишимо пильнувати його сторожовий центр, який з відомою періодичністю буде отримувати від нас сигнали. Якщо в домовлений час він не отримає такого сигналу, то він розбудить мозок, а той ввімкне реактор. Таким чином, якщо Кибела нас знищить, тим самим вона підпише й собі смертний вирок.

   — Це навряд чи прийнятне для Кибели. Я вже не говорю про те, що вона буде вічно перебувати в стані емоційної напруги. Хоча це немаловажливо. Справа ось ще в чому: знаючи ваш, вибачте мене на слові, задиристий характер, не можна гарантувати, що ви не вплутаєтеся в бійку хоча б з тими ж кентаврами або лапіфами. Про вас тут збереглися не найвтішливі спогади. У бійці ви можете загинути. Розумієте, що Кибела не може погодитися з такою залежністю?

   Сергій уважно подивився в очі титану. Той спокійно витримав погляд і розпачливо розвів руками. Як здалося Сергію, у цьому жесті була частка глузування.

   — Розумію, але нічого іншого запропонувати не можу. Наша безпека й безпека Кибели повинні бути зв'язані й взаємно гарантовані. Відверто, я не бачу іншого виходу. Припустимо, ми не прийдемо зараз до угоди, і я знову порину в анабіоз. Що ж! Перебуваючи в анабіозі, ми зберігаємо життя, тому що, як ви, напевно, уже знаєте, наша смерть є сигналом до вибуху реактора. Рано або пізно вам доведеться нас розбудити й прийняти наші умови. Це буде тільки відстрочка. Хочу попередити вас, що ушкодження мозку не вихід. Відразу ж увімкнеться автономна система керування реактором. Не отримуючи обумовленого сигналу, ця система підірве реактор. Перед тем як приспати мозок, ми дамо сигнал відключення цієї автономної системи. Без її відключення реактор не можна гасити. Бачите, я з вами відвертий. Вам зрозуміла причина моєї відвертості? Я просто боюся, що ви спробуєте ушкодити мозок. Якщо ви це зробите, піде вибух. Він не у ваших й не в наших інтересах.

    — Як ваше ім'я? — запитав Сергій, називаючи своє.

   — Ідас.

   — Ви не відвідували Землю, я маю на увазі Гею? Ваше ім'я нагадує мені один з міфів, що дійшли до нас.

   — Ось як? Досить улещений! — в очах Ідаса мигнуло вже знайоме глузування. Очевидно, цей титан не був позбавлений почуття гумору. — Був, звичайно. Цікаво, що ж про мене збереглося в пам'яті на вашій планеті?

   — Я не пам'ятаю подробиць, але щось пов'язане з бійками.

    — Так! Ми здорово зчепились тоді з олімпійцями. До речі, якби вам довелося мати з ними справу, то вони обов'язково спробували б вас надурити. Ми, титани, хоча й уперті, але дотримуємо слова.

   — От ваша впертість мене й тривожить. Я боюся, що, вийшовши на волю, ви почнете тут бешкетувати, а це неминуче приведе до конфлікту.

   — Наприклад, викрадати лапіфок?

   — Ну, це нас найменше хвилює. Кибела навряд чи буде звертати увагу на такий дріб'язок. Важливо інше: щоб ви тут не надумали розбудовувати технічну діяльність. Це головна умова. Кибела цього не потерпить. Ви, сподіваюся, уже зрозуміли, що, риючи котловани й, взагалі, вторгаючись у тіло планети, ви вторгаєтеся в мозок Кибели, заподіюючи їй страждання?

    Ідас надовго задумався, потім повільно похитав головою.

   — Це виключається! Те, що ви пропонуєте, несумісне з принципами й цілями нашої цивілізації. Ви хочете приректи нас на тваринне існування, перетворити в щось подібне на лапіфів — цю бездумну худобу Великої, як вони говорять, Матері Кибели. Жалюгідний кінець для титанів. Нас залишилося мало, але ми ще можемо відновити нашу цивілізацію. Зрозумійте, це наш обов’язок. Якби ви могли уявити собі, яких вершин розуму й технічної могутності досягнули наші народи, ви б не пропонували нам такого принизливого результату. Увесь космос лежав біля наших ніг! Ми повелівали космосом! Сотні тисяч років наші кораблі борознили простір, відкриваючи планету за планетою, де ще тільки зароджувалося розумне життя.

    — І несли рабство народам цих планет, — перебив його Сергій.

   — Ми несли знання! До речі, тим, що ви зараз тут, ви зобов'язані й нам. Коли ми вперше відвідали Гею, на ній бродили жалюгідні юрби збирачів коріння. Ми дали вам вогонь, навчили основ металургії, тобто дали поштовх вашому розвитку.

   — Чим б усе це завершилося, не трапся з вашою планетою катастрофи? Я бачив ваші відеофільми, і в мене склалося певне уявлення про майбутню долю підкорених вами народів. Вірніше, про відсутність усякого майбутнього, навіть якби корінне населення планети не було вами знищене фізично. Швидше за все ви б піддали його селекції.

   — А що в цьому поганого? Ми б скоротили вам шлях розвитку.

   — И позбавили волі вибору? Ні, Ідас, ви несли в космос найстрашніше.

   — Як це? Не зрозумів.

   — Однаковість! Припустимо, ви випередили інші народи космосу в розвитку, але чому ви так впевнені, що ваш шлях є єдиним… оптимальним?

   — Хоча б тому, що ми йшли попереду усіх цивілізацій Всесвіту.

   — І чим закінчили? Ви підійшли до створення штучного надрозуму, але не змогли знайти з ним спільну мову. Чому? Ви не замислювалися над цим? Хоча, вибачте мене, у вас не було часу…

   — Але ми все-таки створили його! Вам до нього ще йти і йти!

   — Помиляєтеся! Він уже є й на Землі. Але, на відміну від вас, ми знайшли з ним спільну мову, і не тільки з ним, але й з вашою системою, яка погубила вас самих. Отже, ваш шлях розвитку не є оптимальним, він приводить у тупик. Ви ж хочете відновити вашу цивілізацію у всьому її обсязі, що неминуче б привело до повторення й до того ж кінця.

    — Якщо ви берете на себе сміливість засуджувати нашу цивілізацію, яка на тисячі років випередила вашу, то скажіть, у чому ж наша помилка?

   — Я ж вам сказав: однаковість, причому войовнича, агресивна однаковість, нетерпимість до всього, що не відповідає вашим поняттям про шляхи розвитку. Нездатність зрозуміти інших, нетерпимість, непримиренність, фанатизм. Вам мало? Вам здавалося, що ви збагачуєте космос, але ви збіднювали його. Поставивши на чолі всього технічну могутність, ви почали відставати, а потім пішли назад у духовному й гуманітарному розвитку. Почавши свій шлях з ідей, ви закінчили цинізмом, зостарилися, як сказала Кибела, не досягнувши зрілості. Ваша загибель закономірна.

    — Цікаво, у чому ж це ви бачите зрілість? — Ідас глумливо прищурив очі.

   — У здатності до взаєморозуміння.

   — Це з ким же нам треба добитися взаєморозуміння? З голими лапіфами або брудними кентаврами? А може бути, з цими корінцями, які загордилися своїм розумом? Я не розумію вас. Ви, представник високорозвиненої цивілізації, стаєте на сторону якоїсь мислячої цвілі, проти іншої, родинної вам цивілізації… Я відмовляюся розуміти вас.

   — Ось у цьому й усе лихо… Знаєте, деякий час у нас на Землі, вибачите, на Геї, лунали заклики знищувати негрів, тому що вони чорні, євреїв — за те, що вони євреї, багатих — за те, що багаті, а бідних, тому що вони бідні, і взагалі, знищувати всіх, хто не подібний, не такий, а інший. Ми вчасно спохопилися, інакше давно б закінчили свій шлях. Ми визнали право кожного на волю мислення, дії, розвитку. Єдине, що ми заборонили, — це насильство, тому що насильство веде до одноманітності й неминучої деградації. Кожний має право розпоряджатися у себе вдома. Кибела тут вдома, і вона диктує закони. Це високоорганізований розум, унікальний у нашому космосі, і скажу вам відверто, тому має особливу цінність, тому що сприяє росту різноманітності. Зрозумійте й те, що подальший розвиток розуму неможливий без об'єднання частковостей при збереженні індивідуальності й можливості їх удосконалювання.

    Зараз прийшов час, коли мова йде про створення Всесвітнього Розуму, де кожна система вносить свій внесок у Загальне. Ми зробили те, що не вдалося вам. Ми знайшли спільну мову з тою системою, яку створили ви, але не змогли зрозуміти її. Ви створили монстра, а ми вклали в нього душу, і все тому, що зуміли зрозуміти його. Ви ж розумієте тільки себе й у цьому ваша трагедія.

   — Що ж ви пропонуєте?

   — Приєднуйтеся до нас. Ми будемо поважати ваші звичаї, ваші прагнення, якщо вони не несуть насильства іншим. Ви можете розчинитися в нас, і ми станемо одним народом. Можете зберегти свою відособленість — ми не будемо вам заважати. Ми тут, на Кибелі, тимчасові гості й скоро повернемося в світ технічної цивілізації, але тут ми будемо поважати й підкорятися законам хазяїв. Якщо вам не сподобається на Землі, — у космосі чимало ще планет, які приймуть вас. Коротше, живіть самі, але не шкодьте іншим. Так вам і не дозволять цього робити. Ідіть з миром, і мир вас прийме. Але назавжди забудьте про мрію панування над іншими. Час уже не той. Чесно говорячи, я хочу зберегти вам життя, тому що ви теж є носіями різноманітності — цієї головної цінності космосу. Ви досягнули багато чого, не сперечаюся. У вас є й з'являться нові ідеї. Але пам’ятайте, що немає нічого більш огидного, чим нав'язування своїх ідей іншим силою.

   — Ви щось говорили про Всесвітній Розум?

   — Говорив, але в нас уже залишилося мало часу. Дія інгібітору швидко закінчиться.

   — Але я повинен подумати, осмислити все почуте тут.

   — Добре! Я введу вам другу порцію інгібітору. Його вистачить цього разу на сім днів. Але попередньо ви повинні знищити зброю. Властиво, вона вам і не потрібна.

    Ідас небагато подумав. Він явно коливався. Потім ще раз кинувши допитливий погляд на Сергія, піднявся й пішов до печери.

                                                    ПЕРЕМОГА
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   Пройшло два роки. Строк заслання закінчився, і люди готувалися до повернення на Землю. Але лише третя частина колишнього екіпажу вирішила повернутися на рідну планету. Інші залишалися на Кибелі. Це ті, хто встигнув обзавестися родинами й народити дітей. Разом з тими, що вирішили повернутися на Землю летіли й титани. Незважаючи на досягнуту угоду, вони не повністю довіряли Кибелі й віддали перевагу жити в технічно розвинутій цивілізації.

    За два роки відбулося кілька знаменних подій. Перша — це встановлення зв'язку з Землею. Одного разу ввечері, перебуваючи в будинку зв'язку з НС, Сергій побачив на екрані раптово виникле зображення Ольги. Це було так зненацька, що він закрив очі й ледве було не звалився зі стільця. Ольга дивилася на нього широко розкритими сірими очима і якось сумно посміхалася. Сергій, у свою чергу, не міг вимовити ні слова. У першу мить він зовсім випустив з виду, забув її дійсну сутність. Перед ним була жінка, з якою зв'язані спогади про пережите, про все, що їх зв'язувало й не тільки на «острові», але й у тому далекому житті, ще до польоту на Щасливу.

   — Ну як ти? — її голос звучав м'яко, а очі говорили, що це питання задане просто так, щоб почати розмову, і все те, що відбулося з Сергієм на цій планеті, їй добре відоме. Сергій це відразу зрозумів, зрозумів і те, що кожний його крок тут, на Кибелі, контролювався, і відчув легку досаду, змішану з образою. Знову його використовували як «піддослідного кролика».

   — Ти ж знаєш!

   Ольга кивнула.

   — Знаю! — І, посміхнувшись, додала: — Я пишаюся тобою, Сергію! — Вона простягнула руку, ніби випробовуючи бажання доторкнутися до нього. — Знаю й те, що ти збираєшся на Землю. Уранія і я просимо тебе залишитися на Кибелі. — Вона помовчала й, бачучи, що Сергій не відповідає, додала: — …і взяти участь у здійсненні твого проекту.

   — Мого?

   — Звичайно, твого, Сергію… Адже це ти підказав Уранії ідею створення Всесвітнього Розуму…

   — Ти мені не сказала, чим закінчився мій візит на Уран. Вона мене виставила. Ти знаєш?

    — Нічого вона тебе не виставила. Між іншим, про цей потім. Проект уже почав здійснюватися. За цей час установлений контакт з усіма дозрілими для нього гуманоїдними цивілізаціями.

   — Передача інформації про НС?

   — Бачиш, ти сам здогадався! Так, саме так. Кибела має можливість швидкої передачі інформації в реальному масштабі часу на відстані тисяч світлових років. Доки з тобою зв'язок іде через її систему. Але незабаром ми зможемо говорити безпосередньо й навіть більше.

   — Що, на Землі?

   — Земля невпізнанно змінилася. Зараз тут живе сорок мільярдів. Причому безпосередньо в біологічній фазі життя — півтора мільярда.

   — Отже, інші?

   — Так! Інші отримали безсмертя в НС.

   — Тобі це не заважає?

   — Анітрошки. По-перше, мій обсяг збільшений у багато разів. Для цього використаний Місяць. А по-друге, інтелектуальна потужність від присутності в НС людей тільки виграє. Ти можеш собі уявити, який потік ідей буквально щомиті надходить у мої обсяги пам'яті й аналітичні блоки?

   — Приблизно здогадуюся.

   — Навряд чи! Скажу тобі, що швидкість інтелектуального розвитку людства в порівнянні з твоїм часом збільшилася на два порядки. Тобто людство за один рік проходить шлях, рівний у минулому сторіччю.

   — Жаль, що я цього не побачу.

   — Побачиш!

   — Яким чином? Адже я повинен залишитися тут? До речі, я здогадуюся про роль, яка мені призначена, але хотів би почути більш конкретно.

   — Усьому свій час. Доки скажу тобі, що в наші плани входить залучення Кибели до проекту й ти повинен бути посередником.

   — Тобто зрощення в єдину систему розуму гуманоїдів, систем НС і рослинного розуму Кибели?

   — Так! Саме так. Кибела — це відсутня ланка в системі Всесвітнього Розуму.

   Сергій задумався, потім допитливо подивився Ользі в очі.

   — Скажи, Ольго, саме для цього я тут? Перед відльотом сюди Уранія говорила, що мене чекають несподіванки й випробування… Я їх витримав? Випробування…

   — Витримав. Вони полягали в тому, щоб зуміти знайти взаєморозуміння. Уранія хотіла знати, наскільки людство готове до взаєморозуміння, і тому допустила твій контакт з Кибелою — настільки незвичайною для людини системою. Мені здається, що вона залежно від цього порушувала питання про подальші контакти з людством. Якби ти не витримав випробування, то цілком можливо, що наші контакти з Уранією припинилися б. Вона мені про це прямо не говорила, але я здогадувалася. При чому вона хотіла, щоб ти розв'язав це завдання без моєї допомоги й підказки, тому перешкоджала мені встановити зв'язок з тобою. Коли ж вона відкрила мені доступ до Щасливої, я зрозуміла, що випробування закінчилося успішно. Останнім пробним каменем було питання про твою здатність знайти загальну мову, не поступаючись одночасно принципами, з тими, що залишилися живими титанами. Якби ти все-таки вирішився їх знищити, це було б провалом. Уранія порахувала б, що людство не готове до об'єднання в Загальний Розум.

   — Сутужніше всього було переконати Кибелу зберегти залишкам уранійців життя.

   — Природно. Це також входило у випробування: наскільки людство здатне не тільки зрозуміти інший розум, але й переконати його у відмові від насильства. Але час! Вибачай, до швидкої зустрічі! І ось ще що — чекай гостей.

   Зображення Ольги зникло. Екран згас.

    Через десять місяців після цієї зустрічі чергові на «Геї» повідомили, що на орбіті Кибели з'явився величезний космічний корабель, у кілька разів перевищуючий по своїх розмірах «Гею». Незабаром після цього повідомлення на екрані зв'язку з'явилося зображення людини, обличчя якої викликало в Сергія якесь непояснене хвилювання.

   — Земля вітає вас, Сергію Володимировичу! — людина, зображення якої було на екрані, з труднощами стримувало хвилювання.

   — Ви з Землі?! Так швидко? — не міг стримати подив Сергій. — Яким чином? Чому ви тут?

   — Ми прибули за тими, хто вирішив повернутися на Землю. Крім того, ми привезли вам асиметричні кристали й устаткування орбітального заводу для їхнього вирощування. Ви використовуєте «Гею» для орбітальної НС. Нам відомо, що тут не можна вторгатися в надра планети. Що стосується вашого першого питання, то це природно. Пройшло стільки часу! Тепер політ з Землі на Щасливу займає всього кілька годин.

   — Не може бути! Ви зробили такий грандіозний ривок у техніці перельотів?

   — Ви не зрозуміли. Коли я говорю — усього кілька годин, то маю на увазі планетарний час. Ми стартували з орбіти Плутона. Якщо говорити точно, то сьогодні зранку.

   — Це неймовірно!

   — Я вам усе поясню. Через годину у вашій долині опуститься катер. До зустрічі! — Екран згас.

   Зустрічати посланців Землі вийшло все селище. Навіть титани. Великий, метрів сто в поперечнику, сріблистий диск опустився на широкій галявині близько озера. Перед цим він безшумно пролетів над селищем і так само безшумно приземлився. У його боці відкрився люк, і з нього вийшло більш десятка одягнених у комбінезони землян.

   Жителі селища не витримали й вибухнули голосними лементами «ура»! Обійшлося без офіційної церемонії. Посланців рідної планети оточили, і скоро вони, крім одного, який підійшов до Сергія, розчинилися в юрбі селян.

    Сергій впізнав в ньому людину, яка годину назад говорила з ним по відеозв'язку.

   — Начальник експедиції Лаціс! — відрекомендувався він.

   — Ласкаво просимо на Кибелу, — вітав його Сергій, простягаючи руку.

   — Спасибі! — Сергій відчув міцне рукостискання. — Кибелу? — перепитав посланець Землі, трохи здивований. — Я вважав, що ім'я планети «Щаслива».

   — Це місцева назва, — пояснив Сергій. — Але підемо до мене. Я з нетерпінням чекаю ваших розповідей і пояснень.

   — Це займе багато часу, але ми не будемо поспішати. — Посланець з інтересом розглядав навколишню місцевість. Побачивши дерева-велетні, він зупинився й з замилуванням став їх розглядати. Вони йшли по стежці серед високих трав і величезних червоних квітів, над якими пурхали велетенські метелики.

   — Яка прекрасна планета! Жаль, що її не можна колонізувати.

   — Звідки ви це знаєте? Адже ми нічого не повідомляли на Землю.

   — Ці відомості отримані з НС, або, як ви її називаєте, від Ольги.

   — Ви й це знаєте?

   Вони підійшли до будинку.

   — Проходьте, — посторонився Сергій, пропускаючи гостюючи. У вітальні їх зустріла Леда.

   — Леда! Це мій друг Лаціс, — представив він дружині гостюючи. — Він прибув з Землі.

   Леда простягнула руку землянинові, що остовпів від здивування. Сергій звик, що краса Леди викликає у всіх  чоловіків, що вперше її побачили, замішання, і тактовно відвернувся. Коли він знову глянув на Лаціса, той уже впорався з хвилюванням і, підкоряючись жесту жінки, направився у вітальню.

   — Ваше прізвище Лаціс? — уточнив Сергій, коли той сів у запропоноване крісло, а Леда вийшла, щоб подбати про частування.

   — Так, це прізвище батька моєї бабки.

   — Дозвольте… якого Лаціса? Як його кликали?

   — Ви його знали. — Гість встав і ступнув до Сергія. — Здраствуй, дід!

   — Ви… ви мій онук? — піднімаючись йому назустріч і ще не вірячи почутому, перепитав Сергій і тільки зараз зрозумів, що так збентежило його в рисах обличчя гостя в той момент, коли він його вперше побачив на екрані відеозв'язку. Це були риси обличчя Ельги і її темно-фіолетові очі.

   — Ось докази! — Лаціс вийняв з нагрудної кишені довгастий чорний футляр і натиснув кнопку. Негайно ж у кімнаті виникло об'ємне голографічне зображення Ельги. Сергій здригнувся. Ельга стояла до нього боком. Потім повільно повернулася й, «побачивши» Сергія, широко розкрила очі… Лаціс негайно виключив проектор. Зображення зникло.

   — Ви вислухаєте її послання наодинці. Така воля бабусі.

   — Ви її знали?

   — І так, і ні! У період її біологічного життя не знав. Мій батько одружився пізно, і бабуся пішла в НС до мого народження. Потім я бачився з нею часто.

   — Це тепер можливо? У наш час такі контакти були пов'язані з великими труднощами.

   — Які в цей час переборені. Ви можете не тільки зв'язуватися з вашими близькими в НС, але й відвідувати їх. Вони теж, але тільки у вигляді ось таких голограм. Ця голограма була передана мені перед відльотом.

   — Мій син?

   — Він теж зараз там, з Ельгою і своєю дружиною — моєю матір'ю. Ви їх побачите наприкінці голограми. Хочу вас попередити. Це особлива голограма. Вона записана на асиметричних кристалах, що містять у собі запис пам'яті Ельги й мого батька. Вони можуть відповідати на ваші запитання. Природно, не на всі, але ви зможете з ними поговорити. У голограмі закладений ваш образ, і вона заговорить лише в тому випадку, якщо впізнає вас. Зараз на Землі такі голограми замінюють листи. Якщо вам, наприклад, необхідно поговорити з другом або здійснити ділову зустріч, але ви не маєте у своєму розпорядженні часу, то… — Лаціс прийнявся докладно пояснювати можливі застосування голограм, але Сергій уже не слухав його.

   — Якщо дозволите, я на якийсь час вас покину.

   — Звичайно! Звичайно! Я вас розумію.

   Сергій взяв зі стола футляр і вийшов з вітальні.

                                                        Кінець

                                     ЗАМІСТЬ ПІСЛЯМОВИ

    Ось і все, що я міг доки розповісти про мою зустріч з Сергієм. Відбулася вона зненацька й так само закінчилася зненацька й раптово. Чи відбудеться друга? Не знаю. Але як б то не було, я вдячний Долі, що вона випадково або з якоюсь незрозумілою для мене метою злила мене з ним, і в ньому я прожив життя, повне щастя шукань і здійснень, життя, яке назавжди залишиться в моїй пам'яті.

    Десь у глибині душі тепліє надія, що ця друга зустріч відбудеться, і я знову побачу той прекрасний світ, розлука з яким досі віддається в серце щемливим болем. Іноді, особливо останнім часом, ця надія переходить у передчуття.

                                                                                                                                      Автор
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